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1. Argument

Po raz pierwszy przemknela mi mysl o tytulowej tematyce, gdy
12 wrzesnia 2001 roku, w dzieni po zamachu na World Trade Cen-
ter, ujrzalem na Krakowskim Przedmiesciu orszak manifestacyjny
prowadzony przez prominentnego polityka; uczestnicy niedli ta-
bliczki z napisem: ,Oto kara za $wiat bez Boga” i $piewali religijne
pie$ni. Zastanawiato mnie, do jakiej tradycji przypisa¢ to wydarze-
nie i stowa na transparentach: do polskiej romantycznej, w ktdrej
Bdg gotdw jest w odwecie za ludzkie zto i brak wiary wysadzi¢
planete niczym Julian Ordon redute i w ktérej Chrystus ratuje in
extremis cywilizacje europejskg, razac spojrzeniem jej destrukto-
réw, takich jak Pankracy i jego wspolnicy, bohaterowie dramatu
Krasinskiego? Czy tez bezposrednio do odwiecznego imaginarium
karzgcej opatrznosci, z ktérego do dzis jeszcze wyrastaja jak Swiat
dhugi i szeroki idee w taki czy inny spos6b prowidencjalistyczne,
dopuszczajgce mozliwo$¢ interwencji boskiej zsylajacej katastrofe
na ludzkos¢ za niepomyslny i przez nig zawiniony obrét spraw
ziemskich? Po wielkim pozarze krakowskim w roku 1850, niemal
wiek po trzesieniu ziemi w Lizbonie, ksigdz Jetowicki zaczynat
swoje kazanie od stow, ktore wcigz thumacza éw pochéd na Kra-
kowskim Przedmiesciu: ,,Od stu lat blisko Pan i Bég nasz wotla nas
do placzu, bez ktérego zbawi¢ nas nie moze. Kleska po klesce jak
grom po gromie na nas uderza; a my jakoby ze skaly, ani sie po-
chylim, ani sie zapalim ku Panu (...) Ale B6g milosierny, chcgc ko-
niecznie wybawienia naszego, wszelkim sposobem do placzu nas
budzi, karaniem swem doczesnem od karania wiecznego chcac
nas ubezpieczy¢”!. 1dea Boga jesli nie zagniewanego, to przynaj-
mniej sprawiedliwego powraca w zapisach klesk tak w literaturze

1 Ksigdz Aleksander Jelowicki, Kazanie z powodu pozaru Krakowa w dniu 18 lipca 1859,
miane na nabozeristwie zatobnym i pokutnem w Kosciele Matki Boskiej Wniebowzigtej dnia
9 sierpnia tegoz roku, Paryz 1851, s. 4-5.

21



22 SLOWO WSTEPNE

pamietnikarskiej, jak i w polskiej prasie przez cale x1x stulecie; mys]
o zastuzonej karze w postaci katastrof zdaje sie trwala, nawet jesli
nie eksplicytnie wyrazana i skryta za technicznymi szczegétami
i racjonalnymi wyjasnieniami zdarzen, do ktérych nieszczesliwie
doszto.

Trwalos¢ tego rodzaju przeswiadczen dzisiaj moze zadziwiad,
tym bardziej ze ich gwaltowne przewartosciowywanie rozpoczeto
sie juz po lizboriskim trzesieniu ziemi w roku 1755. Czas ich cal-
kiem nie wygasil, gdyz nalezg do imaginarium mitycznego, ktére
przeobraza sie wolniej, niz biegng dzieje. A ze od lizbonskiej tra-
gedii pojecie katastrofy jako istotnego przedmiotu refleksji tak
filozoficznej, jak historycznej, ale tez wprost jako podstawowego
faktu rzeczywistosci zdaje sie narastac i coraz bardziej narzucac,
réwniez magiczne myslenie o katastrofie nadal znajduje swoje
miejsce w ogromie rozwazan katastrofologicznych, co wskazuje, ze
dyskurs o katastrofach, ktory tak mocno sie rozwija i przeobraza,
ma réwniez swoje miejsca stale, niezmienne.

»Temat katastrofy dotyka wszystkich obszaréw historii: poli-
tycznych, spolecznych, gospodarczych, kulturowych - pisze histo-
ryk katastrof Philippe Joutard. - Przez zachowania ludnosci przed,
w trakcie i po katastrofach, postawe wladz, wspomnienia zacho-
wane w przekazie sfownym i w Zrédtach pisanych objawia wyjat-
kowo dobrze funkcjonowanie spoteczenstwa: pozwala odstonic¢
inng posta¢ wydarzen, ktérych skutki mogg okaza¢ sie znacznie sil-
niejsze niz skutki wydarzeri czysto politycznych”2. Od trzech co naj-
mniej dekad obserwujemy wzmozone zainteresowanie dyskursem
katastrofologicznym (rozpowszechnit sie juz sie termin Disaster
Studies), tak kulturowg historig katastrof, jak i teorig katastrof we
wszelkich naukach, réwniez matematycznych - w ktérych furore
zrobila na przyklad rozszerzona na inne dziedziny teoria katastrof

2 Philippe Joutard, Introduction. Un chantier prometteur, w: Histoire et mémoire des risques
naturels, sous la direction de René Favier et Anne-Marie Granet-Abisset, Grenoble 2000,
s.12.
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René Thoma?®. A takze w badaniach geologicznych; w tych ostat-
nich ozywiona jest ona do tego stopnia, ze - jak uwazajg niektorzy
geolodzy - ,katastroficzna wizja historii Ziemi wraca na $wiatto
dzienne”, wypierajac powoli lub prébujac przynajmniej podwazy¢
albo zniuansowa¢ dominujgca dotad, w réznych przetworzeniach,
teorie tzw. aktualizmu, opartg na pojeciu cigglosci®.
Wspomniany przed chwilg zamach na World Trade Center
w roku 2001, huragan Katrina, tsunami potgczone ze zniszczeniem
elektrowni jgdrowej w Fukushimie w roku 2010, w kilka lat po nie-
wyobrazalnie niszczycielskim tsunami w Indonezji (2004), to jedne
z najwazniejszych wydarzen - i pod wzgledem ogromu zniszczen,
i w wymiarze spoteczno-politycznym - obecnego stulecia, ktore
dodatkowo wzmogly zainteresowanie §wiatowa historig katastrof
oraz refleksje nad ich miejscem w przyszlosci. Niewgtpliwie wzrost
nastrojéw pesymistycznych, niekiedy wrecz kasandrycznych, wy-
nika z poczucia kryzysu, oczywiscie kolejnego w dziejach, lecz tym
razem - jak mozna sadzi¢ - wyjatkowo trwatego, wrecz z roku
na rok wyraznie sie poglebiajacego. Dtugo mozna by wymieniaé
przyczyny takiego stanu rzeczy; obok przed chwilg wspomnia-
nych - przekonanie o nieodwracalnych, potencjalnie katastro-
falnych zmianach klimatycznych grozacych powszechng zagtada,
trwajgca od ponad dekady bessa gospodarcza i finansowa, ktdéra
jesli nawet ustepuje na pewien czas, pozostawita mocne poczucie
niepewnosci; stopniowa dezintegracja idei europejskich, ogromne
ruchy migracyjne, wojna na Ukrainie i wojna syryjska, dziatalno$¢
tzw. panistwa islamskiego, nowy izolacjonizm Ameryki oraz wciaz
przybierajgca na sile fala terroru - a to dopiero cze$¢ wyliczenia,
ktoére podczas druku tej ksigzki bedzie zapewne uzupelniane przez
kolejne, i te spodziewane, i te nieprzewidziane, a prawdopodobnie

3 Por.René Thom, Kryzys i katastrofa, przel. Stanistaw Zakrzewski, w: O kryzysie. Rozmowy
w Castel Gandolfo, przygotowanie, wstep Krzysztof Michalski, Warszawa 1990.

4 Eric Buffetaut, La fin des dinosaures. Comment les grandes extinctions ont faconné le monde
vivant, Paris 2003, s.202.
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niefortunne zdarzenia i konflikty zbrojne; nie ma zadnych podstaw,
by sadzi¢, ze si¢ nie zdarza®.

Stad, by wréci¢ na teren historii, wspomniane przed chwilg
rosngce zainteresowanie dawnymi czasami oglgdanymi z punktu
widzenia przekazu o katastrofie. Patrzymy zatem na katastrofe
z dzisiejszego, wyjatkowego w dziejach, jak nam sie wydaje, punktu
widzenia: wzrasta uwrazliwienie na mozliwg apokalipse — doznanie,
ktoérego jeszcze trzydziesci lat temu na takg skale prawdopodobnie
sie nie odczuwato, cho¢ ogélnie mozna stwierdzi¢, ze wyobrazenia
apokaliptyczne nalezg do sedna europejskiego imaginarium, a prze-
konanie o bliskim kresie $wiata, przynajmniej w jego dotychcza-
sowej postaci, powraca w nim regularnie co jaki$ czas (w okresie
wczesnego romantyzmu bylto bardzo silne). Jego detonatorem sg
nie tylko zagrozenia polityczno-militarne i spoteczne, wigzace sie
z fantazmatami wojennymi i rewolucyjnymi, lecz takze, a moze
przede wszystkim, zagrozenia zwigzane ze §rodowiskiem natural-
nym, niszczonym przez technologie, przez hipertrofie - jak pisal
o tym w pionierskich pracach Hans Jonas - spoleczeristwa tech-
nologicznego. ,Kryzysy i obwieszczane katastrofy - prognozowat
Piotr Kowalski w stowie wstepnym do zbiorowej publikacji z roku
2012 0 «plagach, powodziach i innych katastrofach» - nastepowaty
w historii kultury co pewien czas, od dwustu lat zdarzajg sie cze-
$ciej niz kiedys. Wszystko dzieje sie szybciej, wiec dlaczego rytm
katastrof nie miatby ulec takiemu przyspieszeniu?”.

s W paryskiej popularnej gazecie codziennej , Libération” 26 wrze$nia 2016 roku swéj ma-
nifest opublikowal nieznany wcze$niej Collectif Catastrophe, grupa pietnastu mtodych
intelektualistow. Zaczyna sie on od stéw: ,Dorastaliémy w sytuacji impasu. W otocze-
niu pelnych leku zdan, ktdre niczym narkotyki gromadzily si¢ w naszych formujacych
sie dopiero umystach. Uczyli$my sie jako dzieci §wiata i jednoczes$nie nadchodzacego
konica $wiata: nie byto dnia, by$émy nie slyszeli w radio wiesci o tym ponurym rodzen-
stwie, o Dlugu i o Kryzysie, ktorych cienie zalegaly w naszych gtowach”. 1 dalej: ,Po-
niewaz wszystko sie skoriczylo, wszystko jest mozliwe”. Zob. http://www.liberation.fr/
debats/2016/09/22/puisque-tout-est-fini-alors-tout-est-permis_1506625.

Piotr Kowalski, Nasza niezréznicowana katastrofa, w: Powodzie, plagi, zZycie i inne kata-

o

strofy, pod red. Katarzyny Konarskiej i Piotra Kowalskiego, Wroctaw 2012, s.7-29.
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Do tego wzmozonego zainteresowania problematyka katastrof
nalezy doda¢ bardzo rozbudowang w ostatnim pétwieczu refleksje
historyczno-socjologiczng nad pojeciem ryzyka i ,spoteczeristwa
ryzyka”’, jak to sie zwyklto od niedawna méwié: spoleczeristwa,
ktoére konstytuuje sie wokét idei zarzadzania niebezpieczeristwem.
Ulrich Beck w glo$nej, napisanej po czernobylskiej katastrofie
ksigzce, zatytulowanej tym wlasnie okresleniem, definiowal wrecz
spoteczeristwo ponowoczesne jako takie, ktore ma $wiadomo$¢é
istnienia w cieniu nadchodzgcej katastrofy prowokowanej przez
jego wlasng inwencje technologiczng®. Dodajmy jeszcze, ze mnozg
sie refleksje nad nowym katastrofizmem, nie tylko w wersji - na-
zwijmy to - ,tradycyjnej”, operujgcej mniej lub bardziej apoka-
liptycznymi wizjami i przewidywaniami, lecz takze w postaciach
optymistyczno-twérczych — mozna dostuchac sie w nich ech opty-
mizmu péZnoromantycznego oraz russowskiej mysli prospotecznej,
ktorych zasieg i ambicje najlepiej okresla tytut ksigzki czotowego
dzi$ filozofa katastrof (je$li mozna uzy¢ takiego sformutowania),
Jean-Pierre’a Dupuy: Pour un catastrophisme éclairé (,Glos za kata-
strofizmem o$wieconym”). Ten nowy manifest katastrofologiczny -
uznajacy za Beckiem, ze naszg terazniejszo$¢ okresla nadchodzaca
katastrofa - wskazuje na konieczno$¢ odmiennego niz zwyczajowe
spojrzenia na katastrofe nie jako na mozliwos¢, ktéra moze sie
zdarzy¢, lecz jako na zjawisko nieuchronne i dokonane. ,Najgorsze
nie ma nadej$¢, lecz juz nadeszlo; to, co uwazamy za niemozliwe,
stalo sie pewnikiem. Wobec takiej sytuacji teoria ryzyka juz nie
wystarcza — pisze Dupuy. - Musimy nauczy¢ sie z katastrofg mie-
rzy¢ i nie wyobrazac jej sobie w niejasnej przysztosci, lecz mysle¢
o niej teraz”®. Bardzo interesujgcg probe rozprawy o katastrofie

7 Szerzej o tym na przyklad w: Francois Walter, Catastrophes. Une histoire culturelle xvi-
XxXx1 siécle, Paris 2008.

s Ulrich Beck, Spofeczeristwo ryzyka. W drodze do innej nowoczesnosci, Warszawa 2002
(wyd. niem.1980).

9 Jean-Pierre Dupuy, Pour un catastrophisme éclairé, Paris 2002, s.7; por. takze: tenze, Pe-
tite métaphysique du tsunami, Paris 2005.
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w kategoriach tworczych przynosi praca doktorska Konrada Woj-
nowskiego ,Przepedzi¢ Terezjasza - kultura i produktywne kata-
strofy”. ,Do dzi$ nie powstala jednak zadna ksigzka teoretyczna

poswiecona produktywnej roli katastrof w kontekscie kultury i ni-
niejsza praca ma na celu zmiane tego stanu rzeczy [...] - deklaruje

autor we wprowadzeniu. - Moja rozprawa stanowi probe udowod-
nienia, ze katastrofa moze sta¢ sie narzedziem kulturotworczej

zmiany; narzedziem nieco osobliwym, gdyz nie mozna nad nim

10 ‘Wojnowski rozwaza wspotczesne fenomeny

zwigzane z pojeciem katastrofy (w tym na przyklad role katastrof
w grach komputerowych), ale krucha jeszcze mysl o konstruktyw-
nej roli katastrofy zrodzita si¢ juz w polowie osiemnastego wieku,
po tragedii lizbonskie;.

sprawowac¢ kontroli

10 Konrad Wojnowski, ,,Przepedzi¢ Terezjasza. Kultura i produktywne katastrofy”, mps,
Krakow 2015. Ksigzka na podstawie doktoratu nosi tytut Pozyteczne katastrofy, Krakow
2016.
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Zacznijmy wszak od samego slowa. Jak pisze Michael O’Déa, ,Hi-
storia i semantyka stowa catastrophe przywodzg na mysl powies§¢
kryminalng: czytelnik odnosi czestokro¢ wrazenie, ze dysponuje
wszystkimi koniecznymi wskazéwkami, a jednak odczytujgc je
w koétko, nie moze odnalez¢ tajemnego porzadku, ktory wszystko
1. Opinia zrozpaczonego cokolwiek badacza znajduje
uzasadnienie nie tylko w dziejach francuszczyzny; réwnie dobrze

by wyjasnit

mozna tak skomentowac polskie losy tego stowa. Owszem, daja
sie zauwazy¢ pewne prawidlowosci, charakterystyczne réwniez
dla uzycia stowa w jezyku francuskim, za ktérego posrednictwem
trafito ono w nowym rozumieniu do innych jezykéw europejskich,
przede wszystkim stopniowe odchodzenie od jego ograniczonego
znaczenia, zwigzanego wcze$niej wylgcznie z poetykg greckiej tra-
gedii. Uderza, ze stowo ,katastrofa” potrzebowalo bardzo wiele
czasu, by zaczeto go uzywacé w jego dzisiejszym, szerokim, a nie
w waskim pojeciu; a nawet, jak za chwile zobaczymy, w pojeciu
jeszcze szerszym niz dzisiejsze.

Grand Dictionnaire Larousse’a, wazny punkt odniesienia dla
dziewietnastowiecznej francuszczyzny, odnotowuje, podobnie jak
réwnie fundamentalny stownik Littrégo, owo pozaliterackie, czyli
szersze znaczenie dopiero w drugiej potowie x1x wieku, stwierdza-
jac, ze odniesienie do greckiej tragedii wlasciwie przestato funk-
cjonowad, gdyz stowo catastrophe powszechnie rozumiane jest
juz inaczej, jako malheur décisif - ‘fatalne wydarzenie o nieszcze-
snych skutkach’. Mamy rok 1867, co znaczy, ze - bioragc pod uwage
wolng prace mlynéw stownikowych - to nowe powszechne uzy-
cie ma juz za sobg dobrych kilkana$cie, a raczej kilkadziesiat lat;

1 Michael O’Déa, Le mot catastrophe, w: L'Invention de la catastrophe au xvi11 siécle. Du
chatiment divin au désastre culturel, études publiées sous la direction de Anne-Marie-
-Faivre et Chantal Thomas, postface de Jean-Pierre Dupuy, Genéve 2008, s.35.
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aby jakie$ pojecie dostalo sie do stownika, musiato wéwczas by¢
mniej lub bardziej masowo znane przez dtugi, dtuzszy niz w prak-
tyce dzisiejszych stownikéw, okres. Powolne przerzucanie pojecia
na wydarzenia realne, jak pozary, trzesienia ziemi czy zatoniecia
statkow, trwato wzglednie dlugo, dtuzej niz przyswajanie innych
neologizméw osiemnastowiecznych jak revolution czy boulever-
sement, powigzanych wczeséniej, zanim weszly na trwate w sklad
najistotniejszego stownictwa politycznego, z astrologig i geologig.

Wréémy do samego poczatku. Grecki Zrédlostéw kata, okreslajacy
kierunek w dot, naprzeciw, pod, i strophe - przynoszacy idee ob-
rotu, wskazuje na ruch sprowadzajgcy nas gdzie$ nisko, stracajgcy
z poziomu, na ktérym tkwimy. Pojecie ,katastrofa”, uzywane juz
w wieku szesnastym, na przyklad przez Rabelais’go, przyjeto si¢
w siedemnastowiecznej poetyce tragedii; oznaczalo jej ostatnie,
koronujgce w sposdb logiczny, konieczny, cho¢ niekoniecznie prze-
widywalny lub domyslny, zdarzenie, w wyniku ktérego rozstrzygat
sie — na ogdt nieszczesliwie - los bohatera?.

Zwigzek stowa z praktykg literackg pozostaje przez samg
czgstke ,strofa” ewidentny, cho¢ od bardzo dawna nie jest juz z ter-
minem literackim kojarzony. We francuszczyznie mozliwos¢ in-
nego niz literackie uzycia pojawia sie pod koniec xvi1 wieku; przez
metafore zaczyna si¢ méwic o nieszczesliwym koncu; ,jego zycie
skoriczylo sie dziwng katastrofg”, odnotowuje wiodgcy dykcjo-
narz Furetiére’a z tamtego okresu, co oznacza: przydarzyly mu sie

2 Allesandra Lukinovich pisze na temat omawianego stowa: ,Czy katastrofa jest konklu-
zjg tragicznego dzialania, zwyklym zdarzeniem zdolnym rozwigza¢ niejasng sytuacje
sceniczng (...) czy odsyla raczej do etyczneji religijnej stawki tragicznego spektaklu, do
chwili, w kt6rej dokonuje sie nieodwracalny przewrét, z ktérego wynurza sie prawda
i sita narzucajace si¢ z nieunikniong oczywisto$cia? W kazdym razie najbardziej ogélny
sens greckich katastrephd i katastrophé méwi o zniszczeniu, dojéciu do kresu i konkluzji.
Czasownik i rzeczownik odsylaja do punktu zerwania, do punktu zwrotnego, cho¢ nie
nalezy koniecznie rozpatrywa¢ tego zerwania i tego zwrotu w zwigzku z tym, co ma
powstac i co ma wynikna¢”, cyt.za: Serge Margel, Le Grand Déluge, w: Scénario cata-
strophe, sous la direction de Christian Delécraz et Laurie Durussel, Genéve 2007, s.79.
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jakie$ szczegolne wypadki. Furetiére dopowiada, ze to skojarzenie
wiaze sie bezposrednio z dramatem scenicznym, gdyz sztuka dra-
matyczna (autor zyje w ztotym wieku francuskiej tragedii) w takie
wypadki obfituje. W blizszym naszemu dzisiejszemu pojeciu ma
swg premiere w Listach perskich Monteskiusza. Termin teatralny
wcigz przewaza, warto jednak zauwazy¢, ze postugujg sie nim ga-
zety relacjonujace trzesienie ziemi w Lizbonie w roku 1755, uzywa
go Wolter, takze w Kandydzie, gdy mowa o naglym, bulwersujgcym
zdarzeniu politycznym, czyli w tym przypadku morderstwie whadcy.
Stowo, ktdre powoli zaczyna by¢ wowczas stosowane do rzeczy-
wistosci politycznej, nosi wcigz $lady swego pierwotnego uzusu:
chodzi o fakt, w wyniku ktérego co$ moze si¢ na koniec, czesto
gwaltownie - podobnie jak w tragedii greckiej czy siedemnasto-
wiecznej - zmieni¢, na ogét (cho¢ nie bezwarunkowo) na gorsze.
Wydaje sie w kazdym razie, ze niemal od poczatku x1x wieku dzi-
siejsze, rozszerzone uzycie tego stowa jest powszechnie we Francji
akceptowane juz na poziomie tytutéw publikacji, skoro znalaztem
je chocby w tytule opracowania z roku 1815 o powrocie Napoleona
i ucieczce Ludwika xv111, czy w tytule ksigzki o epidemiach (cata-
strophe épidemiologique) wydanej w Paryzu w roku 1824. Pojawia
sie tez na przyktad w ksigzce o podrézy do Rosji, gdy mowa o od-
wilzy w 1829 roku i tragicznych roztopach, ktdre po niej nastapity;
w okresie tym w prasie francuskiej mozna znalez¢ bardzo wiele
podobnych zastosowan.

Warto zauwazy(¢ przy okazji, ze etymologia pojecia ,katastrofa”,
jakiego uzywamy od tamtych czaséw, idzie wbrew dominujgcej pra-
widlowo$ci leksykalnej: literackie pojecia biorg sie zazwyczaj z prak-
tycznego zycia, z do§wiadczenia codziennosci, np. wers oznaczat
wpierw skibe ornej ziemi. Natomiast w tym przypadku kierunek
sie odwrdcil, pojecie ,katastrofy” wydostato sie z leksykonu poetyki
irozszerzylo swe znaczenie na rzeczywisto$¢, by tak rzec, powszech-
nego uzytku, zacierajgc przy tym swe literackie pochodzenie?®.

3 Wykorzystuje uwage, ktora podzielit sie ze mng Aleksander Nawarecki.
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Tak dzialo sie w jezyku francuskim i tak, a w kazdym razie po-
dobnie, jesli nawet nie intensywniej, stowo szukato swego nowego
miejsca w polszczyznie. Oczywiscie i w naszym polskim przypadku
zastanawia, ze jego uzycie w mowie i pi$mie potrzebowato az tyle
czasu, by wkroczy¢ do stownikéw. Czy raczej to, ze oba znaczenia,
jedno $cisle zwigzane z poetyka oraz to drugie, luzniejsze, wy-
zwolone od poetyki i czesto metaforyczne, przeplataly sie, taczyly
i rozdzielaly dluzej niz we francuszczyznie, bo az do poczatkéw
xX wieku. Zauwazmy przy tym, ze chociaz stowu ,katastrofa” od-
chodzenie od jego pierwotnego znaczenia zajeto ponad péttora
wieku, to jego wedréwka trwa do dzisiaj; referencje stowa wcigz
sie w wyniku kolejnych niezwyklych zdarzen - jak wspomniany
zamach na World Trade Center - przemieszczaja.

W polszczyznie wedréwka ta nabrata przyspieszenia juz okoto
lat 20. x1x wieku. Stowa uzywano coraz cze$ciej na oznaczenie ni-
klego do$¢ zdarzenia, ktdre poszio nie po czyjejs mysli. Dzisiejsze
zartobliwe czy przesadne okre$lanie mianem katastrofy najmniej-
szego drobiazgu: Katastrofa! - wotamy, gdy spdznimy sie na pociag
czy upuscimy sterte talerzy, ma swoje zrédla juz w tamtej dawnej
polszczyznie, zwlaszcza tej, jesli wolno uczynié takie rozréznienie,
krajowej. U Mickiewicza stowo ,katastrofa” pojawia sie ledwie dwa
razy. Stownik Wileriski Orgelbranda z roku 1861 podaje do$¢ enigma-
tyczng, a w kazdym razie zwiezlg definicje: katastrofa - ,wypadek
nadzwyczajny (z grec.)”. Stownik Warszawski z roku 1902 na pierw-
szym miejscu wcigz odnotowuje jego pierwsze, retoryczne znacze-
nie (,w dramacie - rozwigzanie wezla intrygi, przetom”), a dopiero
w kolejnym podaje definicje bliskg dzisiejszej (,wypadek nadzwy-
czajny, straszny, niespodziany lub przewidywany, majacy wplyw
na losy czlowieka, narodu albo ludzkosci”). Stownik francusko-

-polski Wojciecha Kazimirskiego wydany w roku 1849 pod hastem
catastrophe notuje odwazniej: ,katastrofa, tragiczny koniec - kle-
ska, nieszczescie”. Jeszcze odwazniejsza jest prasa krajowa wraz
z drukowang w niej drugorzedng i trzeciorzedng literaturg, ktora
najszybciej wprowadza nowe znaczenia; wyraznie potrzebuje ona
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udramatyzowania przekazywanych informacji. Zabawnie sparodio-
wal to pietnastoletni Fryderyk Chopin w imitacjach gazet, pisanych
dla rodzinnej uciechy, kiedy to powaznym wypadkiem staje sie na
przyktad utopienie sie drobiu w stawie.

Z drugiej strony wida¢, ze niektdre éwczesne zastosowania
stowa dzisiaj sg rzadsze lub wypadly z uzycia, mimo ze sami mamy
nadal sktonnos¢ do beztroskiego postugiwania sie nim. Na przyktad
w prasie dziewietnastowiecznej szafowano pojeciem ,katastrofy”
w odniesieniu do spraw kryminalnych, gdy dochodzito do jakiego$
aktu przemocy czy wypadku zwigzanego z przestepstwem, otrucia
meza* choéby czy wyrzucenia kochanki w afekcie przez balustrade
mostu i skoku samobdjczego samego mordercy®. Katastrofg nazywa
sie tez postradanie przez kogo$ zmystow®, probe samobdjczg czy
utrate glosu przez aktorke podczas wystepu scenicznego” albo fakt,
ze zapodzialy sie¢ jej suknie szykowane na spektakl®. ,Rozmaitosci”
z roku 1829 informujg z kolei o operacji raka piersi po dokonaniu
hipnozy na pacjentce, ktéra po obudzeniu ,dowiedziawszy sie, ze
juz minela tak okropna dla niej katastrofa, niezmiernie z tego byla
uradowana”®.

Stowo, kiedy juz uwolnito sie z retorycznego pancerza, zaczyna har-
cowa(, doklejac sie, gdzie mozna; z czasem coraz wiecej indywidu-
alnych przypadkdw, drobiazgdw z zycia jest nazywanych katastrofa.
Kiedy Edward Odyniec nie moze odnalez¢ pojazdu z Mickiewi-
czem, bo na chwile wyskoczyl rozmienié pienigdze, a przyjaciel
ruszyt dalej, tez krzyczy - ze $miechem - o ,przykrej katastrofie”*°.

O katastrofie jako niezamierzonej gafie towarzyskiej - pojawieniu

4 Gazeta Krakowska, 24 marca 1845 roku.

s Gazeta Warszawska, 29 pazdziernika 1837 roku.

¢ Gazeta Lwowska, 16 stycznia 1845 roku.

7 Rozmaitodci, 23 lipca 1836 roku.

s Swiat Dramatyczny, poszyt 7, 1839.

9 Rozmaitosci, 5 lipca 1829 roku.
10 Antoni Edward Odyniec, Listy z podrdzy, opracowal Marian Toporowski, wstepem po-

przedzita Maria Dernalowicz, Warszawa 1961, t.1, 5.309.
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sie w sukni czarnej zamiast jasnej — bedzie opowiadata Paulina
Wilkoniska®. Uzycie ludyczne pojawia sie wszak do$¢ wezesnie.
W roku 1818 Karol Surowiecki postuguje sie nim w swej humo-
resce, grozgc braciom filozofom: ,wasza zagorzala logikomania
mnie alarmuje, wrézac jakas fatalng katastrofe, ktéraby mogta
wasze piekne imiona poda¢ na dyskrecyg krytykdw, i zaczernié
w Historyi (...)"'?; wida¢, ze stowo wyzwala sie juz z konkretnego
odniesienia i zZe gra si¢ nim na rézne literackie sposoby. Katastrofa
moze okazac sie juz ,komiczna”, co oznacza, ze ze stowa obcego
staje sie pelnoprawnym stowem polskim, z ktérym wolno coraz
dowolniej sobie poczynaé. W dzietku Ludwika Sztyrmera Swiatto
i cienie: powies¢ nieboszczyka Pantofla stowo wystepuje parokrotnie,
za kazdym razem w znaczeniu ,lekkim”, na okre$lenie zdarzenia
niezbyt przyjemnego, nie po mysli gléwnych bohateréw, podob-
nie jak w powiesci autorstwa Sylwestra Wezyka Grozy Hrabia Sci-
bor na Ostrowcu, w ktorej ,smutng katastrofg” s rodzinne ,walki,
ktdre zniszczyly wszelkie dostatki i kredyt tak zamoznego domu”*3.
Bardzo charakterystyczna dla tego sposobu wykorzystania stowa
bedzie scena z utworu Michata Grabowskiego Stanica hulajpolska:
»Ztowionej na tym uczynku ojcowska reka wymierzyta natychmiast
silny policzek, i stary sknera znajdujgc przecie na kim spedzi¢ zto§¢
i nieukontentowanie, ktéremi byt trawiony, biorgc za plecy cérunie,
wepchnat jg nielagodnie do izby. Bole$nie zmieszala Stanistawa ta
katastrofa kochanki. Obejrzal sie na okoto, czy tez przynajmniej

szyderczego wzroku uszla ta jej przygoda”*.

Mozna zatem mdéwic wrecz o skrajnym rozszerzeniu pola seman-
tycznego. Tak jakby stowo, kiedy juz tylko sie zasymilowato, zaczeto

1 Paulina Wilkoniska, Moje wspomnienia o zyciu towarzyskim w Warszawie, opracowata
Zofia Lewinowa, pod redakcjg Juliusza W. Gomulickiego, Warszawa 1959, s. 60.
12 Karol Surowiecki, Eklektyk. Zimno-krwisty filozof, b.m.w.1818, s.6.
13 Sylwester Wezyk Groza, Hrabia Scibor na Ostrowcu: powies¢ z pierwszych lat x1x wieku,
Warszawa 1848, s.96.
14 Michal Grabowski, Stanica hulajpolska, Warszawa 1900, t.3, s. 45.



2. SLOWO ,KATASTROFA” 33

obslugiwac¢ jak najwiecej okolicznosci, by nada¢ im wlasnie bardziej

dramatyczny charakter. Wida¢ jednak zarazem, i to jest ciekawe,
ze w prasie literackiej i wysokiego, i nizszego lotu utrzymuje sie

jeszcze mocno jego teatralne rozumienie. Powyzsze przyktady lu-
dycznego zastosowania pozostajg wcigz, chod jest ono swobodne,
w orbicie pierwotnego znaczenia; dzieje si¢ tak, jakby przez stowo

JKatastrofa” teatr promieniowal na zycie, czy raczej jak gdyby zycie

nabierato dzieki niemu wigkszej - dramatycznej, niekiedy tragicz-
nej — wyrazistosci. Wydaje sie zatem, ze pojecie katastrofy wcigz

w duzej mierze przenika przez osmoze z jezyka kultury w rzeczy-
wistos$¢ pozaliteracka, pozwalajac ujmowac czyjes realne doswiad-
czenia w kategoriach bardziej widowiskowych.

W recenzjach teatralnych stowo jest wcigz w uzyciu; ,publicz-
noé¢ ze $cisnionem sercem oczek[uje] okropnej katastrofy”?*; jedne
sg lepsze, inne gorsze, na przyklad ,katastrofy u p. Wiktora Hugo
bynajmniej nie sg rozmaite”, jak stwierdza wytrawny recenzent'®.
W polemicznej recenzji ze sztuki teatralnej jeszcze z roku 1854, za-
mieszczonej w ,,Dzienniku Literackim”, inny krytyk uzywa stowa
wielokrotnie, w tradycyjnym teatralnym rozumieniu, nie mogac
wybaczy¢ autorowi wystawianej sztuki az trzykrotnego postuzenia
sie ,katastrofg” w swym utworze: ,Wida¢, ze autor czul niedosta-
tek sytuacyj dramatycznych w ciggu sztuki, kiedy az trzy ogromne
katastrofy zgromadzit na sam koniec, katastrofy ktéremi trzy moz-
naby odzieli¢ tragedye i jeszcze w kazdej byloby dosy¢. Alez wszelka
katastrofa, kiedy od poczatku sztuki nie snuje si¢ jak ni¢ czarna
w zlotej tkance zycia, cho¢by najniespodziewarnsza, nie robi wra-
zenia, jak nie robig w Liscie Zelaznym az trzy ogromne katastrofy:
apoplexya, widmo, piorun”"’. Podobnych przyktadéw w prasie
literackiej pierwszej polowy stulecia znajdziemy duzo - katastrofa

yteatralna” jest tu pojeciem wcigz powszechnie uzywanym i zrozu-
miatym.

15 Gazeta Warszawska, 18 sierpnia 1839 roku.
16 Swiat Dramatyczny 1840, t. 4, poszyt 3.
17 Dziennik Literacki, 25 lutego 1854 roku.
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W 1853 roku Kazimierz Bujnicki ostatni rozdzial w ksigzce
Nowa wedréwka po matych drogach. Szkice obyczajowe tytuluje na-
718 Uzycie
stowa wydaje sie dwuznaczne: Zygmunt wraca, by uzyska¢ bto-

stepujgco: ,Powrdt syna marnotrawnego. Katastrofa

gostowieristwo na $lub; wiara go juz dawno opuscila, a wybranka
nie jest dos¢ wysoko urodzona. W trakcie dworskiej zabawy jego
matka skacze do rzeki ratowac cérke, ktdra przez zagapienie do
niej wpadla. Obie przezyja, lecz matka jaki$ czas pdzniej na sku-
tek komplikacji powypadkowych umrze. Konajac na rekach syna,
styszy od niego wyznanie wiary; w chwili agonii matki docho-
dzi do nawrdcenia syna. Czy katastrofg jest $mier¢ matki, czy ra-
czej ,literacka” naglo$¢ zdarzen, ktore przynoszg nieoczekiwanie
i $mier¢, i zarazem przemiane dzieki nawrdceniu sie syna? Sadzié
mozna, ze to pierwsze, lecz nie jest to catkiem oczywiste; ,kata-
strofa” jest tu juz catkiem prywatna, lecz nadal pozostaje w orbicie
poetyki teatralne;j.

Przyklad ten potwierdza, ze bardziej niz o przemianie znacze-
nia, przejsciu od sceny teatralnej na miejska ulice, mowic trzeba
o - jak to nazwalem wyzej - jego promieniowaniu. Dlatego oba
zastosowania mogg przez dziesieciolecia ze sobg wspdlistnie¢;
dlatego w doswiadczeniu codziennym katastrofg moze sie okazac

sapopleksja, widmo, piorun”, a nie tylko co$ bezwglednie wielkiego,
jak kleska zywiotowa czy katastrofa transportowa. Katastrofg moze
tez by¢ okreslane po prostu wydarzenie na ogdt smutne, fatalne,
lecz ostatecznie tylko codzienne. ,(...) opowiedzialy mi smutng

katastrofe i co bylo jej powodem”™® -

wspomina Julian Horosz-
kiewicz swoj powr6t do domu po latach nieobecno$ci, gdy siostry
informuja go o $mierci ojca. To sg bardzo prywatne uzycia; pojecie
katastrofy zaczyna odrywac sie od podmiotu zbiorowego i funk-
cjonowaé w polszczyznie w takim indywidualnym zastosowaniu

18 Kazimierz Bujnicki, Nowe wedréwki po matych drogach. Szkice obyczajowe, Wilno 1953,
t.2.

19 Juliusz Horoszkiewicz, Notatki z Zycia, opracowal, wstepem i przypisami zaopatrzy}
Henryk Wereszycki, Wroctaw-Krakéw 1957, s.202.
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mniej wiecej pod koniec lat 20. stulecia. Na poczgtku jeszcze w po-
jedynczych przypadkach, jaskotkach zwiastujacych pdzniejszy jego

rozkwit. Jest ono juz rozpowszechnione w latach 30., a pdzniej

catkiem znormalizowane, na przyktad Kazimierz Chledowski opis

pozaru, ktdry zniszczyl majatek jego ojca w Réwnem w roku 1865,
zaczyna w swoim pamietniku od zdania: ,Tego dnia przed mo-
imi egzaminami zaszla ciezka katastrofa w Rownem, ktéra nas

pograzyta w prawie zupelng materialng ruine”?°. Widzimy tu juz
bardzo typowe prywatne - i bardzo tym razem powazne - do-
$wiadczenie stowa.

Jednak koniecznie trzeba stwierdzi¢, ze w pierwszej polowie wieku
pojecie ,katastrofa” w ujeciu pozaretorycznym i metaforycznym
odsyla przede wszystkim do zdarzen zbiorowych czy majacych
wplyw na zycie zbiorowosci. W miare mozliwo$ci doktadny prze-
glad prasy pierwszej potowy stulecia wskazuje na idace w tysigce
uzycie stowa; w zdecydowanej wiekszosci wypadkéw chodzi o ja-
kie$ niefortunne zdarzenie polityczne, militarne (cho¢by przegrana
bitwa czy porazki nadchodzgce: ,wojsko francuskie doczeka sie
jeszcze wielkich katastrof, zanim dopadnie Renu”?!)
inaczej zwigzane z politykg; funkcjonuje juz zbitka ,katastrofa
polityczna”. ,(...) co chwila spodziewano sie wybuchu waznej ka-
tastrofy”?? - informuje na przyklad ,Gazeta Codzienna” z myslg
o mozliwym buncie ludnosci podczas zamieszek w Syrii. Uzywa

czy tak lub

sie w kontekscie militarnym takich okreslen jak ,rozstrzygngé
katastrofe”, ,sprowadzi¢ umy§lnie katastrofe”, ,spodziewac sie
waznej katastrofy”, ,oczekiwaé waznej katastrofy”, ,wystawi¢ sie
na katastrofe”, ,urzgdzi¢ katastrofe”.

Po raz pierwszy - na ile udalo mi sie to sprawdzi¢ - stowa
w kontekscie militarnym uzyto w prasie codziennej w roku 1807.
»Gazeta Warszawska”, roztrzgsajgc podejscie réznych panstw do

20 Kazimierz Chtedowski, Pamigtniki, Krakéw 1957, t.1, s.179.
21 Gazeta Lwowska, 12 grudnia 1813 roku.
22 Gazeta Codzienna, 18 sierpnia 1836 roku.
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prawa morskiego, krytykuje postawe Anglii. ,,1 czyliz to wtenczas,
gdy Anglia miala potrzebe tagodzi¢ umysly, rozdraznione przez
naduzycie obrazliwe swego prawa morskiego, gdy czula potrzebe
utrzymania wszystkich panujgcych przy niepodleglosci, zastra-
sza¢ nalezalo 1ad staly przez krwawg katastrofe i usitowa¢ pocia-
gna¢ niektdre Panistwa do upadku?”?3, Tydzien pdzniej ta sama
gazeta stwierdza, ze dziatania rzgdzgcych doprowadzg Anglie do
yhieuchronnej katastrofy”. Katastrofa moze jeszcze oznaczaé - to
wciaz echo znaczenia teatralnego - istotny obrot rzeczy (,odmie-
niajgce sie katastrofy dzisiejszego czasu”?*)
mowa jednoznacznie negatywna - w uzyciu jest juz zbitka ,krwawa

, ale umacnia sie wy-

katastrofa” oraz ,fatalna katastrofa”; katastrofa oznacza teraz bez-
posrednio grozne zdarzenia, nieszczescie, kleske istotng dla jakiej$

zbiorowosci. Zwlaszcza w odniesieniu do najnowszych dziejow
Polski méwi sie expressis verbis o katastrofie, jakg byly rozbiory.
Stowo ,katastrofa” dotyczgca loséw Polski i nieudanego powstania

listopadowego pojawia sie czesciej w pamietnikach, zwlaszcza tych

pisanych po roku 1850. 1 tak na przyktad Jan Nepomucen Janowski

w swych Notatkach autobiograficznych 1803-1853 jeden z rozdziatow
opowiadajacych o przezyciach po upadku powstania listopadowego

tytuluje po prostu: ,Po katastrofie”. Ale juz w roku 1815 ,Gazeta

Lwowska” uzywa sformutowania ,katastrofa Polski”?.

Natomiast trwate powigzanie pojecia katastrofy z kleskg naturalng
pojawia sie, jak sie wydaje, pdzniej, dopiero w latach 30.; wymien-
nie uzywa sie wcigz wezesniejszych okreslen typu ,plaga”, ,smutne
nieszcze$cie”, ewenutalnie ,kleska”. Pierwsze odnalezione przeze
mnie wzmianki w tym rodzaju dotyczg epidemii cholery w Grecji
w roku 1829 oraz trzesienia ziemi w Ameryce Poludniowej z roku
1834. ,W Listopadzie zagrazalo znowu pétwyspowi powietrze w Ka-
lamacie powtdrng katastrofg; ale wojownicy francuscy wezwani

23 Gazeta Warszawska, 24 listopada 1807 roku.
24 Gazeta Lwowska, 2 kwietnia 1813 roku.
25 Gazeta Lwowska, 7 wrze$nia 1815 roku.
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przez swego stawnego wodza, opuscili kwatery i ponosza pod do-
wodztwem Jenerata Higonet niewygody i niebezpieczenstwa, roz-
ciagneli kordon zdrowia, dostarczyli mnostwu nieszczesliwych

zywnosci i odziez, i w przeciggu kilku dni wytepili zardd okropnej

zarazy”*®. W tym samym mniej wiecej czasie katastrofg zaczynajg
by¢ nazywane pozary i wypadki (czesciej méwiono ,przypadki”)

komunikacyjne; przede wszystkim morskie, a pdzniej oczywiscie

réwniez kolejowe.

Wiele gazet w sierpniu 1842 roku i przez kolejne tygodnie in-
formuje doktadnie o ,katastrofie Xcia Orleanu” (ktorg miat prze-
widzie¢ Towianski). Odejsciu ksiecia w wielu artykutach stowo

ykatastrofa” towarzyszy niezmiennie. Obejmuje ono zaréwno moz-
liwe, niewyobrazalne skutki polityczne jego naglej $mierci, jak
i samo tragiczne zdarzenie - ksigze zgingt w wyniku wypadku
powozu. Wiele wypadkéw, nie tylko transportowych, jest juz tak
okre$lanych; mogg by¢ to wybuchy gazu, tratowanie sie ludzi pod-
czas jakiego$ zgromadzenia, gdy dochodzi do paniki. Ale tez kata-
strof obawiajg sie gieldy, ,zwlaszcza gdyby podwyzszenie kurséw

nastgpito”?’.

Na koniec tego krotkiego przegladu trzeba cofngc sie jeszcze dalej
w czasie, by przypomnie¢ rzecz bodaj najwazniejszg, to mianowi-
cie, ze bardzo istotny wktad w popularyzacje stowa ,katastrofa”
wniosty nauki geologiczne. W drugiej potowie xvi11 wieku upo-
wszechnia sie okreslenie biblijnego Potopu jako - tak jest u Wol-
tera — catastrophe universelle, katastrofy powszechnej, na skale
$wiatowa. Po raz pierwszy taka kwalifikacja Potopu pojawia sie
u angielskiego teologa Thomasa Burneta w roku 1684; stowo
ykatastrofa” oznacza w obu przypadkach ‘wstrzgs, przeogromne
zdarzenie. W réznych badaniach geologicznych biorgcych pod

uwage biblijny Potop bedzie ono nabieralo coraz wiekszego i coraz

26 Gazeta Lwowska, 21 wrze$nia 1829 roku.
27 Gazeta Codzienna, 4 pazdziernika 1836 roku.
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bardziej autonomicznego znaczenia, az wreszcie, jak u Cuviera, da
asumpt do calej teorii katastrof, zwanej - na dtugo przed tym, za-
nim po to pojecie siegnelo literaturoznawstwo - katastrofizmem
i zakladajgcej, ze kolejne epoki w dziejach ziemi powstajg niejako
ex nihilo, gdyz nastepujg po wielkich katastrofach niszczacych do-
tychczasowe zycie organiczne.

Nalezatoby wiec dopisac cigg dalszy powyzszej hipotezy o prze-
nikaniu sie réznych obszaréw znaczen: prasowe uzycie pojecia
ijego spopularyzowanie wyraza takze inne przeniesienie, jakie sie
dokonalo w pierwszej potowie x1x wieku. Pojecie katastrofy krazy
w powietrzu; nalezy na poczatku wieku najpierw do $wiata wiel-
kich idei naukowych, zwigzanych z naukami o Ziemi, w ktérym,
wyniesione z teatru, wykorzystywane jest przez geologie, a nastep-
nie historiozofie dla rozmowy o prawidlowosciach dziejowych.
Wkrétce zaczyna przenikaé do $wiata spraw codziennych takze
dlatego, ze tu i teraz jezyk spraw doraznych asymiluje to modne
WyZsze rozpoznanie rzeczy.

Do nauk Cuviera za chwile wréce, teraz jeszcze dalszych stow
kilka o zasiegu pojecia i ustanowieniu katastrofy jako przedmiotu
badan historycznych.



3. Definicje

Jeden z bardziej aktywnych dzi$ katastrofologéw, René Favier, wy-
odrebnia nastepujace typy katastrof: ,1. Katastrofy wigzace sie
z mitami, jak Potop czy Atlantyda; 2. katastrofy, ktére mialy zasieg
regionalny i pozostawily §lady w pamieci lokalnej; 3. katastrofy,
ktore mialy o wiele wiekszy zasieg i konsekwencje ponadregio-
nalne, jak erupcja wulkanu Tambora w roku 1815, majaca wplyw
na klimat przez wiele kolejnych lat; 4. wydarzenie naturalne, cze-
sto powracajgce - i tworzgce w ten sposdb miejsce pamieci (na
przyktad powodzie); 5. i, przeciwnie, katastrofy «nadzwyczajne»,
nieoczekiwane (jak trzesienia ziemi w strefach, w ktérych zapo-
mniano o ich mozliwosci); 6. katastrofy przezywane jako przetom,
gdyz byly one w istocie przetomowe badz przyspieszyly trwajace
procesy. Najlepszym przykladem jest lizbonskie trzesienie ziemi
z 1855 roku. Przyspieszyto ono przetom kulturalny i wykrystalizo-
wato dokonujacg sie zmiane: ruch laicyzacji mysli”'. Jak widzimy,
kryteria nie sg ani geologiczne, ani czysto materialne.

W historiografii katastrof sama definicja katastrofy jest bar-
dzo nieostra i zmienna. Widzieliémy przed chwila, jak duzy jest
semantyczny rozrzut w uzyciu pojecia katastrofy w polskim pi-
$miennictwie dziewietnastowiecznym; w polu teorii ten rozrzut
nie jest mniejszy. Teorie katastrof stosowane w historiografii za-
lezg od aktualnych méd metodologicznych; definicje s plastyczne
i dynamiczne i caly czas - od pierwszych istotnych prac history-
kow francuskich w latach so., ktorzy fenomenem katastrof zajeli
sie woweczas blizej, ulegajg przemianom. Pytanie o to, czym jest
katastrofa i kiedy mozna o niej méwié, wcigz powraca; czteroto-
mowa publikacja What Is a Disaster? kilka lat po terrorystycznym

1 René Favier, God, Experts and Cataclysms, http://www.diplomatie.gouv.fr/en/imc/pdf/
Favier.pdf, dostep 20 maja 2017.
2 What Is a Disaster?, dir. Ronald W. Perry, Enrico L. Quarantelli, Bloomington, 1N 2005.
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ataku na World Trade Center powtarza w nowym kontekscie py-
tanie stawiane p6t wieku temu przez tzw. szkote Annales i jej kon-
tynuatoréw; nowe katastrofalne zdarzenia wcigz otwierajg nowe
pola interpretacyjne.

sLista katastrof jest nieskoriczona; epidemie, kleski meteoro-
logiczne, trzesienia ziemi, wybuchy wulkanéw, inwazje insektow,
lawiny, osuniecia sie ziemi, powodzie, wojny, pozary... Cho¢ po-
razajgce, samo takie muzeum potwornosci nie starczy, by usta-
nowi¢ katastrofe obiektem historycznym”?® - pisal w roku 1993
Grégory Quenet. Przez wcze$niejsze dekady, przypominal, do te-
matu katastrofy historycy podchodzili na rézne sposoby, stosujac
odmienne metodologie i zabiegi badawcze, lecz nie czynigc z kata-
strofy wyodrebnionego przedmiotu badan. Wsérdéd badaczy ,nowe;j
historii”, pozostajacych pod wptywem prac Ferdinanda Braudela,
panowala na przyklad moda na rozpatrywanie katastrofy w dtu-
gim trwaniu historii przedstawianej jako walka postepu z naturs;
pojecie katastrofy stuzylo tu miedzy innymi do okreslenia stanu
cywilizacji w danym momencie czy w danej epoce historycznej.
W latach 70. xx wieku, w okresie, w ktérym dominowato podej-
$cie strukturalne do badania spoleczenstw i rozwijaly si¢ studia
nad kryzysami (np. agrarnymi czy demograficznymi), zaintere-
sowanie badaczy skupialo sie w wiekszym stopniu na ukazaniu,
w jaki sposdb katastrofalne zdarzenie naturalne cigzy nad spote-
czenstwem, przeobraza czynniki ekonomiczne i socjalne, i w ten
sposéb wlasnie ,strukturyzuje” spoteczenstwo. Ponadto podejscie
to upatruje tez w katastrofie zdarzenie skrajne, graniczne, ujaw-
niajgce mentalnodci, a takze ukryte struktury jak przedstawienie
$mierci (w stynnych pracach Philippe’a Ariésa) czy uczucie strachu
(w pracach Jeana Delumeau).

W latach 80 i 9o0., gdy stabng metody i podejscia zwigzane
z wielkimi paradygmatami, uobecnia sie silnie podejscie interdyscy-
pliarne; historyk katastrof, nie troszczac sie nadmiernie o precyzje

3 Grégory Quenet, La catastrophe, un objet historique?, ,Hypothéses” 2001, nr 1, s.11.
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metodologiczng, siega po inne nauki, jak sejsmologia czy klimato-
logia; o katastrofach opowiada sie przez histori¢ geografii, historie
przedstawien natury, historie geologii itd. Nie ma jednej, spajaja-
cej rdzne spojrzenia historii katastrof; tworzy si¢ ona punktowo,
w odniesieniu do poszczegdlnych epok i poszczegdlnych dyscyplin
naukowych, ktére bierze sie pod uwage; prawdziwg nowoscig jest
jednak to, ze katastrofa staje sie wlasnie samodzielnym przed-
miotem badan.

W tekscie z roku 2000, stanowigcym bardzo istotny punkt
odniesienia dla badan katastrofologicznych, Quenet i Berlioz pro-
ponujg wlasng definicje czy raczej, jak moéwig, archetyp katastrofy
w celu ustanowienia jej autonomicznym ,obiektem historycz-
nym” i wyr6zniajg kilka kryteriow: ,katastrofa jest zdarzeniem
niepomyslnym badz zatrwazajacym; spotecznym i kulturowym;
faczacym i nadwyczajnym”®. Méwiac o fakcie ,niepomy$lnym” lub

yZatrwazajacym”, nie maja na mysli $cistego kryterium ilo§ciowego
(liczby ofiar, wielkosci zniszczen); chodzi o kryterium jakos$ciowe,
to znaczy o to, czy zdarzenie wymyka sie spod kontroli danej zbio-
rowosci. Okreslenie ,spoteczne i kulturowe” méwi o radykalnym
zagrozeniu dla porzadku - wlasnie spotecznego. Trzgsienie ziemi
na odlegtej od siedzib ludzkich pustyni nie jest katastrofg, mimo
mozliwych materialnych przeobrazen, ktore przynosi. Katastrofa
nie musi by¢ dostownie materialna; w roku 1634 panike w Euro-
pie wywotato na przyktad kompletne zaémienie Slonica. Jak pisze
cytowany przez Queneta i Berlioza Krzysztof Pomian, ,katastrofa
jest negatywng zmiana, ktéra kladzie kres cigglosci lub grozi po-
lozeniem jej kresu. Katastrofa rozrywa czas ludzki, otwiera prze-
pas¢ miedzy przesztoscig a przysztoscia, grozi peknieciem wiezi
miedzy pokoleniami”®. Jest czyms, precyzuje za Edmondem Whi-
te’em Marek Zaleski, ,co wywraca nasza definicje rzeczywisto-
$ci. Nie tyle ustanawia reguly §wiata na opak, co raczej wytwarza

4 Jacques Berlioz, Grégory Quenet, ,Les catastrophes: définitions, documentations”, w:
Histoire et mémoire des risques naturels, s. 25.
s Krzysztof Pomian, [hasto:] Catastrofe, w: Enciclopedia Einaudi, Torino 1977, t.2, s.789.
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efekt nierzeczywistosci, stanowi szok dla naszej wiedzy i trwozy
naszg wyobraznie, podsuwa wizje $wiata, ktory «wypad? z kolein».
Ale stanowi dla nas takze wyzwanie i nie wyczerpuje sie jedynie
w swoim naznaczeniu negatywnoscig”®.

Tak pojeta katastrofa nie oznaczataby wprost unicestwienia czy
poteznej destrukcji. Tym, co czyni rézne zdarzenia katastrofg, nie
sg faktyczne szkody i zniszczenia, lecz sam stopienl zagrozenia, jakie
stwarza takie czy inne zdarzenie dla porzadku spotecznego zbioro-
wodci albo grupy; méwigc w skrocie: katastrofg nie jest samo zja-
wisko naturalne, fenomen przyrody, a wydarzenie, ktore powstaje
wokol niego, rozpoznany przez zbiorowo$¢ stan ,nienormalnosci”,
jaki zastgpit stan ,normalnosci”. Jak precyzuje komentujacy ten opis
Serge Margel, ,pozar staje si¢ katastrofg w chwili, gdy zagrozony
jest porzadek kultury, czy, méwigc doktadniej, gdy zagrozony jest
w swej rownowadze i integralno$ci systematyczny porzadek two-
rzacy spolecznosd (...) A to, czy wydarzenie okazuje sie takg grozba,
czy tez nie, zalezy najpierw i przede wszystkim od, jak ujat to Fran-
cois Walter, «progu wrazliwo$ci» czy podatnosci spoteczeristw”’.

»T0 obecno$¢ czlowieka czyni z wydarzenia naturalnego wydarze-
nie katastrofalne”, méwi wprost cytowany powyzej René Favier®.

Katastrofa w tym rozumieniu jest zatem takze granica, po
ktorej przekroczeniu spoteczeristwo nie mogloby juz odgrywaé
spektaklu swej trwalosci, beztrosko siebie symbolizowaé. 1 zarazem
jest to granica wytyczajgca mozliwosc jej przekroczenia przez roz-
winiecie systemu kontroli, naprawy, ochrony, ktéry pozwoli prze-
zy¢, przezwyciezy¢ katastrofalne zdarzenie, wypracowac strategie
dalszego trwania, potgczy¢, sfederowaé wokét siebie ludzi. Kata-
strofa moze by¢ wiec zdarzeniem tgczgcym, wlasnie federacyjnym,

6 Marek Zaleski, Katastrofa jako metafora, czyli historia afektywna, w: Katastrofizm polski
w XIX i xx wieku. Idee, obrazy, konsekwencje, pod redakcja Jerzego Fiecki, Jensa Heritha
i Krzysztofa Trybusia, Poznan 2014, s.271.

7 Serge Margel, Le Grand Déluge. Pour une économie providentielle de la catastrophe, w:
Scénario catastrophe, s. 82.

s René Favier, God, Experts and Cataclysms.
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wokol ktérego konstytuujg sie rézne tozsamosciowe matryce.
W wieku x1x, dodam, wida¢ postepujacy etatyzacje, ,upanstwo-
wienie” katastrofy, co wigze sie z formowaniem - wedle modnego
dzisiaj, wspomnianego juz wyzej okreslenia - ,spoteczenistwa ry-
zyka”, takiego, ktore organizuje sie i integruje wobec zagrozen
i wobec woli ochrony przed nimi. Juz w Szkicu o pochodzeniu jezy-
kéw Jan Jakub Rousseau dowodzil, ze ludzie taczg sie i tworzg zbio-
rowosci przede wszystkim w wyniku klesk naturalnych, powodzi,
wybuchdédw wulkandw, pozardw, trzesien ziemi. Kiedy w jednym
z pierwszych wykladow paryskich Mickiewicz, kre$lgc idealny ob-
raz pejzazu slowianiskiego, méwi przy okazji: ,Nie mamy tam ani
skat utrudniajgcych uprawe, ani powodzi, ani zalewéw morskich,
ktore zresztg pobudzajg przedsiebiorczos¢ czltowieka i zachecaja
go do walki”®, wypowiada za Rousseau - przedsiebiorczos$¢ i walka
z naturg - credo spoleczenstwa ryzyka wlasnie, w x1x wieku do$¢
dobrze juz zorganizowanego, wykorzystujgcego katastrofe do wy-
twarzania wiezi spolecznych i pobudzania pomystowosci. 1 wresz-
cie - ostatnie kryterium u Queneta i Berlioza - katastrofa jest
zdarzeniem nadzwyczajnym, przerywajgcym bieg czasu; katastrofa
nie miesci sie (,raczej”, méwig autorzy) w porzadku cyklicznego
powtérzenia, ma za kazdym razem moc transgresyjna.

Podstawowym zalozeniem powyzszej definicyjnej proby jest
to, ze katastrofy nie mozna badac jako samoistnego zdarzenia, jesli
nie zostato ono wprowadzone w jezyk; katastrofa zawsze wpisuje
sie w opowies¢, w pewien ciag narracji i dziatan; bardziej nalezy
do porzadku przedstawienia niz jest wytworem rzeczywistosci.
Konstytuuje sie w ,po”, w tym, co zostaje wypowiedziane po sa-
mym zdarzeniu, gdyz w chwili samego zdarzenia nie postrzega sie
katastrofy jako katastrofy.

Whynika z tego, ze katastrofa istnieje dopiero wtedy, gdy zostaje
ujeta w dyskurs, w symboliczne przedstawienia charakterystyczne

9 Adam Mickiewicz, Wyktad v, w: tegoz, Dzieta, Wydanie Narodowe, t. 8, Warszawa 1948,
s.58.
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dla danej kultury; bez nich pozostaje niepojeta i niepoddana anali-
zie. To system, czyli stosunki spoleczne danej kultury, jej kontekst

ekonomiczny, polityczny, wpisany w nig stopien podatnosci na ka-
tastrofe pozwalajg nazwac jg i zrozumie¢, okresli¢, czy takie, a nie

inne zdarzenie mozna za katastrofe uznad.

Podkreslajac opisywang tu potrzebe - dla dotknietej przez ka-
tastrofe zbiorowosci - ponownego okreslenia si¢ i ponownej afir-
macji siebie wobec zniszczenia, jakie przynosi katastrofa, Amalia
Signorelli pisze: ,Katastrofa doprowadza do catkowitej skrajnos$ci
przeciwstawienie natura-kultura; jakakolwiek dialektyka, jaka-
kolwiek mediacja miedzy kulturg a naturg zdajg si¢ niemozliwe,
a jednoczesnie ich konieczno$¢ nigdy nie jest odczuwana tak dra-
matycznie jak w takiej chwili. By¢ moze w tej wlasnie tragicznej
sprzeczno$ci zawiera si¢ sama istota katastrofy”!?. To stopienie
obu poje¢, natury i kultury, w jedng instancje jest fundamentalne
dla rozwazan Queneta i Berlioza; bez wpisania katastrofy w sym-
boliczne instytucje kultury trudno méwic o katastrofie. Przy tym
uznajg oni, ze w ich opisie pojecie katastrofy naturalnej ulega
ostabieniu; w istocie za katastrofe mogg by¢ uznane tak zdarzenia
naturalne, jak i wydarzenia polityczne czy spoteczne. W pierw-
szej wersji artykutu przyznajg wrecz, ze ich archetyp katastrofy
moglby stosowad sie nawet do Shoah (czyli ,katastrofy” po hebraj-
sku), gdyby zdarzenie to nie bylo zanadto ,zlozone i szczegdlne”.

»W najmocniejszym sensie tego pojecia — piszg — katastrofa zagraza
porzadkowi $wiata i moze okaza¢ sie wydarzeniem politycznym,
na przyklad sredniowieczny tyran zabijajacy dzieci niszczy porza-
dek pokoleni (modelem takiej figury jest Herod dokonujgcy rzezi
niewinigtek)”*.

Opisywana tu préba definicji czy, méwigc ostrozniej, okielzna-
nia pojecia katastrofy tak, by bardziej precyzyjnie okresli¢ zakres

10 Amalia Signorelli, Catastrophes naturelles et réponses culturelles, ,Terrain” 1992, s.153;
cyt.za: Jacques Berlioz, Grégory Quenet, Les catastrophes: définitions, documentations,
s.26-27.

1 Jacques Berlioz, Grégory Quenet, Les catastrophes: définitions, documentations, s. 29.
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badan katastrofologicznych, ostabia fatwo$¢ metaforycznego uzy-
cia tego pojecia, rozrzutnego szafowania nim w odniesieniu do

wszystkich niesprzyjajacych, niepomys$lnych okoliczno$ci; w mysl

tych rozwazan nie da sie powiedzie¢ na przyklad, ze czyje$ ,zycie

bylo katastrofg” albo ze polityka paristwa w kwestii budowy auto-
strad ,okazala si¢ katastrofg”, czy nawet ze jest nig wybuch gazu

niszczacy kamienice. Punktem wrazliwym owych definicyjnych

rozwazan jest w mym odczuciu kwestia, by tak sie wyrazi¢, wlasnie

katastrof ,indywidualnych”. Czy mozna nazwac katastrofg jakie$

fatalne zdarzenie w Zyciu jednostki czy nawet rodziny - nawet jesli

da sie je opisa¢ w podobnych terminach (podatnosé¢, gwattownos¢,
granica, strategia)? Wydaje sie, ze ten sposdb podejscia zostaje wy-
kluczony, jesli nie chcemy pozostaé w rejestrze czysto metaforycz-
nym. Z drugiej wszak strony podejscie Queneta i Berlioza otwiera

inny spos6b méwienia o katastrofie, ktory tez mozna by uznad za

metaforyczny: mam na mysli wymiar wlasnie polityczny. Uznajac

ten wymiar w dyskursie o katastrofie, tworzy si¢ ryzyko otwarcia

katastroficznej puszki Pandory, z ktorej wylatuje wszystko: wszyst-
kie zdarzenia tego $wiata mogg sie ociera¢ o granice katastrofy.

Antologia, ktorg proponuje, nie bedzie dostosowana do takiego
rozumienia naszej wiodgcej kategorii; stawia na konkret, na mate-
rialny fakt. Owszem, niemato opisanych w niej zdarzeni - np. wiel-
kie pozary, hamburski i krakowski, epidemia cholery czy zatoniecie
»~Meduzy” i akty kanibalizmu, ktére z niego wynikly, albo katastrofa
kolei wersalskiej u samych niemal poczatkdéw ruchu kolejowego,
ktora wywotata powszechne poruszenie w Europie, czy wybuch
wulkanu Tambora - doskonale nadaje sie do analizy wedle wyzna-
czonych wyzej kryteriéw i moze stuzy¢ za materiat do kolejnych
badan historycznych prowadzonych w takiej optyce. Jednak gdy-
bym chciat te kryteria stosowac a la lettre, wypadloby z mojego pola
uwagi mnostwo mikrozdarzen, ktérym chciatem oddac¢ tu gtos, na-
wet jesli (a moze: wlasnie dlatego ze) §wiadectwa o nich sg niklym,
kruchym §ladem matych, czesto jednostkowych tragedii, z ktorymi
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spotecznosci doskonale mogly sobie poradzi¢, lecz ktére dla tych,
co je przezyli, byly nieraz koncem $wiata. Céz moze powiedzie¢
historyk katastrof o wybuchu gazu w mieszkaniu krakowskim czy
o wywrdceniu sie pojazdu z kilkoma pasazerami w $rodku na ga-
licyjskim trakcie, jak bardzo moze si¢ tymi faktami zainteresowac,
jesli chce sie by¢ kim$ wiecej niz milczgcym $wiadkiem zapisanych
$wiadectw? Co pocza¢ - poza oddaniem im stronicy w antologii -
z takimi czy innymi wypadkami, ktére wywotujg nikle reperkusje
i ktore z przedstawianego tu punktu widzenia trudno by okresli¢
mianem katastrofy rozumianej jako ,$mier¢ zbiorowa”*?? Dlatego
obok historyka jako autor tej antologii pojawia sie przede wszyst-
kim stuchacz drobiazgéw, kronikarz drobnych niekiedy nieszcze$¢,
zwyklych wypadkéw, ktére wprowadzam - obok katastrofy — do
tytulu tej prezentagji.

Przytaczam w tym wstepie rozne konteksty dyskursu o kata-
strofie, by wskazad, jakimi drogami posuwa sie dzisiaj dyskurs ka-
tastrofologiczny, a takze by wskaza¢ na mozliwosci jego stosowania
do czasow okreslanych jako romantyzm, tym bardziej ze polskich
dziejéw historycznych i politycznych tego okresu Quenet i Berlioz,
gdyby chcieli doj$¢ do logicznego korica swej wyktadni, nie mogliby
okresli¢ inaczej niz wlasnie mianem ,katastrofy”.

12 Pojecia tego jako podstawy dla definicji katastrofy uzywa Gaélle Clavandier, La mort
collective. Pour une sociologie des catastrophes, Paris 2004. Zob. tez Thomas Labbé, Les
catastrophes naturelles au Moyen Age, Paris 2017, 5.34-35.



4. Katastrofa romantyczna

Niezwigzane w sposdb konieczny z samymi fenomenami przy-
rody rozumienie katastrofy rozwingl wybitnie w calym swym
dziele, a zwlaszcza w Szkicu o pochodzeniu jezykéw i w Rozprawie
o0 pochodzeniu i podstawach nieréwnosci miedzy ludZmi Jan Jakub
Rousseau. U Rousseau caly proces historyczny ukazuje sie w isto-
cie jako naznaczony dgzeniem do katastrofy. Jak pisal w swym
komentarzu Jean Starobinski, ,Ta Zle rozpoczeta historia, ktorej
Rousseau przeciwstawial ideal prawdziwej ugody spotecznej, to
wlasnie nasza historia i Zle sie ona koniczy. Stawanie si¢ dziejow
to proces powolnej degradacji zamieniajacy sie w katastrofe”. Ka-
tastrofa jest tu pierwotnym wydarzeniem, wokét ktorego historia
zostaje zorganizowana jako system, niosgc przez swe dlugie trwa-
nie $lady nieszczesliwego poczatku.

Takie historyczne podejscie do katastrofy, powigzanie jej
z procesem dziejowym, ustanowienie katastrofy i historii jako
nierozlacznej pary, albowiem ,w naturze nie ma «katastrof» ani
tym bardziej «tragedii»”?, dla naszej rozmowy o polskim ro-
mantyzmie jest kapitalnej wagi. Kiedy méwimy ,katastrofy ro-
mantyczne” z myslg o Polsce dziewietnastowiecznej, w sposob
oczywisty odnosimy to pojecie do sytuacji historycznej, a nie do
katastrof naturalnych lub transportowych, czy méwigc szerzej -
materialnych. ,Pamie¢¢ romantyzmu jest pamiecia katastrofy -
wiadomo o tym od samego poczatku ksztaltowania sie prgdow
preromantycznych i romantycznych w Polsce” - tak zaczyna swoje

1 Jean Starobinski, Rousseau, Oeuvres, Paris 1904, t.3, s.LXV11, por. Stéphane Pujol, L' His-
toire comme catastrophe selon Rousseau, w: Invention de la catastrophe au xv11i1 siécle,
5.91-109.

2 Hayden White, Zdarzenie historyczne, w: tegoz, Proza historyczna, przet. Rafal Borystaw-
ski, Krakdw 2009, s. 260; por. Marek Zaleski, Katastrofa jako metafora, czyli historia afek-
tywna, s.270-271.
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studium Topika i pamigé. O romantycznych katastrofach — wczoraj
i dzis® Krzysztof Trybu$. W tym szczeg6lnym przypadku, jakim
jest naznaczona do$wiadczeniem zaboréw i kleskami powstan-
czymi polska mysl romantyczna, opowieéci o katastrofie taczg
sie bezposrednio z najnowszymi dziejami, z historig rozbioréw
i dziesiecioleci porozbiorowych i z aktualng wrecz politykg zabor-
céw. Gdyby trzymac sie tej fundamentalnej identyfikacji dziejéw
kraju z doswiadczeniem kleski, nalezaloby powréci¢ do tematyki
obfitujgcej w tysigce tysiecy komentarzy i interpretacji, i pisac de
facto kolejng summe romantyczng o meandrach polskiej historii,
o geopolityce, o bledach (i niewielkich sukcesach) polityki zagra-
nicznej, o mesjanizmie itd. Katastrofa ukazywalaby sie tu najcze-
$ciej jako termin czysto polityczny czy polityczno-metafizyczny
i cho¢, jak byta mowa wyzej, szalenie trudno jest wyznaczy¢ gra-
nice miedzy uzyciem metaforycznym i niemetaforycznym tego
pojecia, to zamkneliby$my sie w sferze przede wszystkim symbo-
licznej, znakomicie juz rozpoznane;.

W ponizszej antologii cytowane teksty bedg moéwily ra-
czej — raczej, gdyz sg tez wyjatki wigzace sie ogdlnie z po-
sepnymi nastrojami kresu - o katastrofach naturalnych oraz
katastrofach z nieswiadomego dziatania ludzkiego, czyli takich,
w ktorych zaznacza sie nie tyle wola cztowieka, co jego nie-
u$wiadomiona wina - jak wina, dajmy na to, kapitana okretu,
ktéry wpada na gore lodows w nastepstwie nieudolnej zeglugi.
Oczywiscie, gdy mowa o romantycznych katastrofach, trudno
nie wspomnie¢, cho¢by w samym Stowie wstepnym, o dzietach
Malczewskiego, Krasinskiego, Mickiewicza, Stowackiego, be-
dacych, jak okresla to Jerzy Fiecko, prekursorami dwudzie-
stowiecznego katastrofizmu - tej polskiej literackiej spécialité
de la maison.

3 Krzysztof Trybu$, Topika i pamig¢. O romantycznych katastrofach - wezoraj i dzis, w:
Katastrofizm polski, s. 289.
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Jerzy Fiec¢ko odnosi pojecie naszego ,pierwszego” katastrofizmu
przede wszystkim do takich utwordw jak Maria, Nie-Boska ko-
media, Reduta Ordona, Kordian; stosuje on do swych rozwazan
o romantycznym katastrofizmie avant la lettre jego opis pidra
Malgorzaty Szpakowskiej. ,Przez katastrofizm - pisze Szpa-
kowska - rozumiem tutaj poglad gtoszacy aktualng lub rychty
zaglade wartos$ci uznawanych za szczeg6lnie cenne. Okreslenie
to jednak wymaga uscislenia. Nie wszelka bowiem zaglada i nie
wszelkie wartosci mogg wchodzi¢ w gre. Proponowane okresle-
nie dotyczy tylko tych wartosci, ktére uwazane sg za specyficz-
nie ludzkie - a wiec przede wszystkim warto$ci kulturowych (...)
O katastrofizmie mozna moéwi¢ tylko w takim przypadku, jesli
zagrozenie odnosi sie do wartosci, ktére — wedle zalozen danego
systemu - sg dla kultury konstytutywne”*. Jeste$my tu blisko roz-
wazan o statusie katastrofy Queneta i Berlioza jako faktu podwa-
zajgcego duchowe podstawy istnienia danej zbiorowosci. Z tego
punktu widzenia refleksja nad polskim przypadkiem dziejowym
w kontekscie pojecia katastrofy nie mogtaby oming¢ kulturowych
konsekwencji rozbioréw, klesk wojennych i powstanczych.
Korzystajac z szerokiego wachlarza uzy¢ stowa ,katastrofa”
w dziewietnastowiecznej polszczyznie, zwlaszcza tej prasowej,
biorac je niejako za praktyczng wskazéwke, rozluzniam ramy teo-
retyczne i antologie buduje, rzeklbym, poza wielkg historig, nie-
jako intuicyjnie. Jako, ujmijmy to tak, drugg cze$¢ dyptyku, przy
zalozeniu, ze ta pierwsza, polityczno-historyczna, zostala juz na-
pisana czy rozpisana na wiele ksigzek. Pod wptywem éwczesnego
rozumienia stowa wspominam o zdarzeniach, ktére z bardziej
rygorystycznego punktu widzenia bylyby ,tylko” wypadkami,
przypadkami, nieszczesciami. Dlatego opieram sie w duzej mie-
rze na polskich - bezposrednich badz bardzo czesto bedacych
przedrukami - przekazach prasowych i pamietnikarskich z lat

4 Malgorzata Szpakowska, Swiatopoglgd Stanistawa Ignacego Witkiewicza, Wroctaw 1976,
s.38-39, cyt.za: Jerzy Fiecko, Katastrofizm romantykéw: Malczewski, Mickiewicz, Krasiriski,
Stowacki. Krdtki kurs, w: Katastrofizm polski, s.59.
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1800-18063 (z niewielkimi wyjatkami dla paru utworéw fabular-
nych polskich i zagranicznych uzytych jako kontrapunkt). Przede
wszystkim warto byloby wejrze¢ w codzienne do$wiadczenie nie-
szcze$cia, w codzienne obcowanie z zagrozeniami, zobaczy¢, jak
to do$wiadczenie bylo opisywane, dokumentowane, przekazy-
wane. W sposob oczywisty codzienno$¢, zwlaszcza ta ,krajowa”,
dostarcza tu calkiem innego materialu do badan i odbiera kata-
strofie jej historiozoficzny wymiar, jaki znajdujemy w wielkich,
a w kazdym razie istotnych dla nas dzietach romantyzmu.

Z ogromu materiatu wybieram ledwie czgstke, ktora moglaby
stuzy¢ za podstawe dla dalszych badan. Przypadki tego, co wyda-
wato sie ludziom godne odnotowania, ich codzienne, niekiedy
dramatyczne, niekiedy tragikomiczne przezycia, sytuacje, przy-
gody, ktére na chwile wytrgcajg ich z przyjetego trybu istnienia.

W tej bardzo wstepnej prezentacji tematyki katastroficznej,
zawartej w antologii, najbardziej interesuje mnie, jak wspomnia-
lem, materialny wymiar katastrof, fizyczny konkret, nawet kiedy
poddany on zostaje, jak biblijny potop - przez romantykéw uzna-
wany za wydarzenie geologiczne - procesom literackiej i ideowe;j
metaforyzacji. Jesli wiec w dalszej czesci tych uwag wstepnych
bedzie pokrdtce mowa o réznych ideach zwigzanych w taki czy
inny sposob z katastrofami i tym, co nazywano woéwczas kata-
strofizmem, to tylko po to, by przypomnie¢ o wieziach tgczgcych
idee z obrazem, przywola¢ zjawiska naturalne, ktore pisarze, my-
Sliciele, poeci reinterpretujg w perspektywie dziejowej, zarysowac
przestrzen ,miedzy historig naturalng a wyobraznig historyczng”®
i polityczng.

s Por. Elzbieta Dgbrowicz, Potop. Migdzy historig naturalng a wyobrazniq historyczng
(1795-1830), w: Katastrofizm polski, s. 9-29.



5. Wiek osiemnasty

Powstalym w roku 1816 Byronowskim wizjom ciemnosci kryjacych
ziemieg, znanym u nas z transkrypcji Mickiewicza i Krasinskiego,
przypisuje sie rowniez wplyw 6wczesnej pogody, zaburzen klima-
tycznych, prawdopodobnie na skutek gigantycznego wybuch wul-
kanu Tambora w Indonezji kilka miesiecy wcze$niej. Pod pedzlem
Turnera, Constable’a, Friedricha i piérem Byrona katastrofa moze
okazywac sie posepnie piekna, wzniosle dramatyczna, uniwersal-
nie fundamentalna; to dla nas oczywista wiedza o romantycznych
upodobaniach estetycznych, cho¢ czesto zapomina sie o ich meteo-
rologicznych uwarunkowaniach.

Chateaubriand narzekal w Pamigtnikach w roku 1832, czytajac
opisy marsylskiej epidemii dzumy, ze $wiat katastrofy zostat spro-
wadzony do raportéw medycznych i katastrofa jest dopustem bez
wyobrazni; on sam bedzie wiec ukazywal w prozie poetyckiej moz-
liwosci jej literackiej ekspresji'. Zapewne skutecznie; Klementyna
z Taniskich Hoffmanowa, opisujgc kilkanascie lat pézniej katastrofe
morskg statku ,Amfitryta” w poblizu portu Boulogne i wyrzucone
na brzeg ciala kobiet, ironizuje: ,Dla dzisieyszych malarzy i po-
etow francuskich to prawdziwe zniwo”2. Ale Chateaubriand nie
docenial poprzednikéw. Kataklizm jako zdarzenie rowniez este-
tyczne dla Byrona i jego pokolenia jest juz czym$ dobrze znanym
w tym sensie, ze wymyslonym, to znaczy ustalonym jako istotny
przedmiot refleksji przez niedawng przesztosé, wiek osiemnasty.
O pieknie katastrofy pisal wprost Edmond Burke, o estetyce kata-
strofy w dziejach caly zastep badaczy i filozoféw, Jacques Philippe
Le Bas rysowal ,Les plus belles ruines de Lisbonne”, stad prosta

1 Por.Anne-Marie Mercier Faivre, Ecrire la catastrophe, w: L'Invention de la catastrophe
au xvi11 siécle, sous dir. Anne-Marie Mercier-Faivre et Chantal Thomas, Genéve 2008,
s.7-30.

2 Pamigtniki Klementyny z Tariskich Hoffmanowej, Berlin 1849, s. 217.
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droga wiodla do romantycznych teorii i doznaii wzniostosci, do
pozatranscendentalnej resakralizacji natury.

Kazde stulecie dobrze znalo nieszczescie, lecz dopiero wiek
osiemnasty stworzyl pelny jezyk opowiesci o kataklizmach. So-
lidny, fundamentalny dyskurs o wielkich katastrofach narodzit
sie w O$wieceniu i jest podstawg dzisiejszych rozwazan katastro-
fologdw, do tego stopnia, ze — parafrazujac jeden z tytutéw dziet
Jeana Starobinskiego - méwi sie wlasnie o ,wynalazku katastrofy”
w xvi11 wieku, choé oczywidcie zapisy o katastrofach realnych
i fikcyjnych pojawialy sie w wiekach weczesniejszych i sg bardzo
dobrze, zwlaszcza przez historykdw francuskich i szwajcarskich,
udokumentowane. Wiek x1x, a szczegdlnie jego pierwsza potowa,
nie przyciaga az tak duzej uwagi badaczy jako dziedzic istotniej-
szego z tego punktu widzenia wieku poprzedniego.

W rozwazaniach osiemnastowiecznych, najlatwiejszych do
sprawozdania, katastrofa wyksztalca sie jako przedmiot refleksji
globalnej, obejmujacej prawidla istnienia $wiata. Kazdy z wielkich
autoréw - Diderot, Wolter, Rousseau, Buffon, Lamarck, w Niem-
czech Humboldt i Kant - podaje swoja wersje rozumienia feno-
menu katastrofy. Jak dobrze wiadomo, gléwnym, cho¢ niejedynym,
rozrusznikiem tej refleksji byto wielokrotnie wspomniane trzesie-
nie ziemi i - wedle dzisiejszego okreslenia - tsunami, ktdre znisz-
czyly Lizbone w roku 1755, i p6Zniej, w nieco mniejszym stopniu,
chodjeszcze bardziej tragiczna w skutkach fala trzesier ziemi w Ka-
labrii w latach 1783 i 1784, dobrze udokumentowana ikonograficz-
nie, lecz w mniejszym stopniu ,medialna”.

Problem z méwieniem o katastrofie w wieku x1x polega mie-
dzy innymi na tym, Ze istnieje mocna, lecz niejasna kontaminacja
miedzy literaturg piekng romantyzmu a osiemnastowiecznymi
teoriami katastroficznymi. Literatura romantyczna wyksztalca
frenetyzm, wzmaga nastroje apokaliptyczne, wykorzystuje kata-
strofizm pochodzenia geologicznego do dyskursu metafizycznego,
religijnego, mesjanskiego, spotecznego. Przedstawia $wiat po ka-
tastrofie, ktora nastala (z historycznego punktu widzenia cezurg
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jest najcze$ciej Waterloo), i §wiat przed katastrofs, a w kazdym
razie przed wielka przemiang. Odczuwa juz jako bliskie katastrofy
przewidywane nawet na najodleglejszg przyszlos¢, tak jakby skra-
cala czas historyczny, ktory ja od nich dzieli, i zarazem przeczuwa

wielkie, by¢ moze katastrofalne przynajmniej w wymiarze znisz-
czen - a niekiedy dobroczynne w wymiarze ostatecznych skutkdw -
zdarzenia czajace sie za progiem, juz dzisiaj, juz jutro. Wydaje sie,
ze uwarunkowanie od osiemnastowiecznych teorii katastrof, roz-
wijanych jeszcze na poczatku x1x wieku, jest wieksze, niz to zwykto

sie opisywac; jego mozliwo$¢ przez chwile nas tutaj zainteresuje.



6. Cuvier i katastrofizm

Nalezy zacza¢ od domniemanej najwickszej katastrofy geologicznej,
od biblijnego Potopu, gdyz bez historii Ziemi, éwczesnego hobby
intelektualnego, tematu nie tylko uniwersyteckich wykladow, lecz
wrecz salonowych dyskusji, ani rusz. ,Byla to epoka - wspomina
Ignacy Domeyko swe czasy paryskie — w ktérej najmtodsza z nauk
geologia, osierocona od mistrza swego Cuviera, zawracala glowy
turystom i w ogdlnosci dyletantom nauki”
x1xX wieku slowo ,katastrofa” wigze sie trwale ze stownictwem

. W pierwszej potowie

geologicznym, rozpowszechnionym przez pisma zmartego w roku
1832 Cuviera i wielu innych badaczy pozostajacych w jego orbicie.
Jego teoria, przypomne, zakladala, ze przemiany na ziemi sg wy-
nikiem gwattownych geologicznych kataklizméw, dotykajacych
powierzchni calej globu i pociagajacych za sobg masows, kom-
pletng destrukcje gatunkéw; kolejne epoki, czyli czasy dzielace
jedna katastrofe od drugiej, pozostajg wobec siebie w stosunku
réwnorzednym; nie ma tu mowy o zadnym postepie czy ewolucji.
Cuvier postuguje sie naprzemiennie synonimicznymi dla niego
pojeciami ,katastrofy” oraz - w wiekszym stopniu - ,rewolucji”,
stowa, ktore, jak wspominalem, wyszto juz wéwczas poza astrono-
miczne odniesienie i zaczelo mie¢ réwnocze$nie polityczne oraz
geologiczne uzycie. Pojecia ,katastrofizm” na okre$lenie mysli Cu-
viera - opracowywanej na przetomie wiekdw, po raz pierwszy sfor-
multowanej do$¢ zwiezle w roku 1812 i rozpisanej na dlugie tomy
kilkanascie lat p67niej, w roku 1825 — uzyt w roku 1837 filozof nauki
i historyk William Whewell; w Anglii pisma Cuviera cieszyly sie
nadzwyczajnym powodzeniem. My§li Cuviera sprzeciwiali si¢ zwo-
lennicy poglagdow okreslanych jako transformizm badz gradualizm

1 1gnacy Domeyko, Moje podrdze, przygotowala do druku, opatrzyla przedmowg i przy-
pisami Elzbieta Helena Nieciowa, Wroclaw-Warszawa-Krakéw 1963, t.1, s.194.
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(a takze aktualizm), stawiajacych teze o jednolitym i stopniowym
przeobrazaniu si¢ Ziemi. Najpelniej wyrazit je w roku 1830 Char-
les Lyell w swych Principles of Geology, ale juz wcze$niej byly on
w do$¢ szerokim uzyciu; z tej grupy wyobrazen i rozpoznan droga
bedzie prowadzila do teorii Darwina, ktdrej pierwszy szkic powstal
w roku 18432. Po roku 1840 teorie ciggtosci w naturalnych dziejach
Ziemi zdaja sie bra¢ gore.

Wedtug Cuviera w dziejach globu zdarzyly sie cztery wielkie
kataklizmy. Ostatnim byt Potop, ktory Cuvier sytuowal na jakie$
5-6 tysiecy lat przed narodzinami Chrystusa; kolejna katastrofa
miala by¢ kwestig - by¢ moze bardzo dlugiego - czasu. Spor do-
tyczacy idei o wielkich katastrofach i idei o roztozonych w czasie
przemianach nie byl juz wéwczas nowy; idee te rozwazali narézne
sposoby Buffon, Holbach czy Boulanger. Oryginalnym wkladem
Cuviera bylo polgczenie historii zycia z historig Ziemi i przeniesie-
nie uwagi - dzieki pracom o eksterminacji gatunkéw - z geologii
na zoologie i biologie?.

2 Szerzejna ten temat w: Claude Baubin, Autour du catastrophisme. Des mythes et légendes
aux sciences de la vie et de la terre, Paris 2005 oraz Catherine Larrére, Catastrophes ou
Révolution: les catastrophes naturelles ont-elles une histoire?, w: Invention de la catastrophe
au xvi1I siécle, s.133-157.

3 Por. Catherine Larrére, Catastrophes ou Révolution, s.148-149.



7. Cuvier i potop

JJuz piekny $wiat berezowski byl zebrany jak zwykle i podzielony
na dwa obozy. Jeden stanowila partja grajacych, drugi niegrajgcych.
Pierwsza jak gwiazdy stale zajmowala miejsca nieruchome przy
stolikach o$wieconych dwiema $wiecami. Karty w reku, lampeczka
nalana ptynem czerwonym lub z6éttym zamykaly sfere wzgledng
tych matych §wiadkéw: wszystko, co byto poza sferg zielonego
stolika, nie zajmowatlo wcale.

Druga partja, na wzdér komet blgkajacych sie, w swym niepew-
nym ruchu potrgcaly sie wzajemnie, a potracajgc sie, odbierajac,
naciskajgc jedna druga, nie oszczedzaly gwiazd statych. Szczesciem,
Ze z tego starcia sie nie powstal ani pozar, ani potop”’. To tylko
literacki zarcik Ewy Feliniskiej z jej wspomnien; wida¢, jak mocno
starala sie by¢ wlasnie ,literacka”, lecz dla nas najwazniejsze jest
stowo ostatnie, ,potop”, ktére tak bardzo sie upowszechnilo czy
raczej zrobito modne w tamtych czasach. Co$ sie w przyrodzie
i kosmosie dzieje, méwi mimochodem zart, co§ nowego i w swym
dzialaniu skrajnego moze lada chwila wybuchng¢: nadwrazliwo$¢
na, by tak rzec, ruchy wszech$wiata i na mozliwo$¢ naglych zda-
rzen byla wéwczas wybitnie wyostrzona, a potop zdawal si¢ takiego
zdarzenia najlepszym przyktadem.

Faute a Cuvier, wina Cuviera, ktéry nie tyle wprowadzil, co
podbit niejako ,mode na Potop”. Zatrzymam si¢ na chwile przy
tym watku dyluwistycznym, tym bardziej ze interesowat on na-
szych waznych czytelnikdw teorii geologicznych: Lelewela i mo-
dego Mickiewicza, takze Niemcewicza, a wcze$niej KoHataja. Do
dzisiaj trwajg spory dotyczgce wezesnoromantycznych, religijnych
inaukowych zarazem interpretacji Powodzi bibilijnej dla rozwoju

1 Ewa Feliniska, Wspomnienia z podrdzy do Syberji, pobytu w Berezowie i Saratowie, Wilno
1852, t.1, 5.339.
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geologii; niektdrzy badacze twierdzg, ze — ze wzgledu na autocen-
zure dwezesnych geologdéw - byly wiekszym dla geologii hamulcem

niz opowiesci o Stworzeniu. Nie jest catkiem jasne, czy dla samego

Cuviera uznanie boskiej interwencji w dzieje Ziemi byto tylko ukto-
nem w strone religijnej doksy, czy wyrazem autentycznej wiary.
Jego interpretacja Potopu, 1aczaca geologie z religia, byta jedng z ko-
lejnych; dyluwionizm wytworzyl jeszcze przed Cuvierem ogromng
iloé¢ tekstow, i to nie tylko naukowych. W pracach Cuviera i innych

naturalistow szczegélnie interesujace, takze dla naszych czytelni-
kow, byto potraktowanie Potopu biblijnego jako katastrofy - bez

wzgledu na jej przyczyny - jednak naturalnej, ktdrej slady i skutki

w zyciu Ziemi mozna odkrywac i badaé. W wieku xv111 i na prze-
tomie wiekow obserwuje si¢ mocng eksploatacje tematu powodzi

w europejskiej literaturze, zwlaszcza w poezji regionalnej, i jest ona

réwniez mocno obecna - wspomnie¢ tu jeszcze nalezy o pracach

Ballanche’a - przez calg pierwszg potowe x1x stulecia. Klisz woko6t

naukowych wykladni Potopu, uznajacych opowies¢ biblijng i za-
razem skupionych wedle 6wczesnej poprawnosci politycznej nad

naturalng, czyli geologiczng i klimatyczng wykladnia, powstawato

w czasach Cuviera i po jego $mierci wcigz tyle, ze trzeba byto Flau-
berta, by je o$mieszyl w Dykcjonarzu komunatéw hastem ,skamie-
lina”: ,Skamielina: najlepszy dowdd na Potop (...)"2.

KoHtataj pisat wczesniej o Potopie w Rozbiorze krytycznym; jego
koncepcja (odwotuje sie tu do rozprawy Elzbiety Dgbrowicz®) byta
mocno zsekularyzowana; mial on mie¢ przyczyne naturalng, a nie
nadprzyrodzona; po nim Lelewel czy Niemcewicz bedg to rozpo-
znanie uznawali i powtarzali. Dla KoHataja, czytelnika modnych
pism geolog6w francuskich jak Boulanger, Potop byt zdarzeniem za-
lozycielskim dla historii; jest wiele sladow jego nadejscia w réznych
cywilizacjach, lecz nie ma przekazoéw z rzeczywisto$ci przedpoto-
powej. Koltataj dzieli fizyczne przyczyny potopu na ,usposabiajace”,

2 Gustave Flaubert, Dictionnaire des idées recues, Paris 2002, s.37.
3 Elzbieta Dabrowicz, Potop. Migdzy historig naturalng a wyobrazniq historyczng.
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to znaczy ,wszystkie powolne dzialania wody samej przez sie lub
zlaczonej z powietrzem” i ,przyspieszajace”, to znaczy ,dziatania
wody gwaltowniejsze, jakie sie okazujg w trzesieniu ziemi, w utwo-
rzeniu nowych wulkanéw lub w ich erupcjach tylekrotnie powta-
rzanych, w zalaniu lgdéw, ktdre zarzgdza jakie gor przerwisko albo
gwaltowne wiatry — wszystkie zgola czastkowe potopy i zalewy 13-
dow™. Potop stat sie wydarzeniem granicznym; po nim nic juz nie
bylo jak wczesniej; czlowiek do$wiadczony potworng kleska, wrzu-
cony w pustke, przenikniety smutkiem straty musial w tej sytuacji
zbudowad nowe zycie, nie tylko materialne, lecz przede wszystkim
duchowe: stworzy¢ moralnos¢ i zwrécic sie w strone wiary. Taka
byta stawka tego kataklizmu - i taka jest by¢ moze stawka kazdego
kataklizmu: mozna wyj$¢ z niego podniesionym, ale tez, prze-
strzega, mozna w obliczu doznanego upadku pograzy¢ sie w nedzy,
strachu, leku przed $miercig i ,wstrecie do spotecznego zycia™.

Joachim Lelewel zywo interesowal sie tg problematykg jeszcze
jako student, piszac rozprawke, a w tym okresie powstalo w Euro-
pie kilkadziesigt prac na ten temat, charakterystycznie zatytuto-
wang O przyczynie fizycznej potopu®. Podobnie jak Cuvier zaktadat
intencyjne dzialanie Stworcy, lecz réwniez caly przebieg katakli-
zmu badat wedle praw fizycznych, podajac swoje hipotezy, ktére
w duzej mierze dotyczyly sit dzialajgcych we wnetrzu Ziemi. Pod-
jat polemike z réznymi, francuskimi przede wszystkim, autorami,
niewymienionymi wprawdzie z nazwiska, tatwo jednak - chodzi
o dyskusje nad tezg o uderzeniu komety, ktére miato wywotaé Po-
top, oraz teorie przyspieszenia i spowolnienia biegu Ziemi - ich
zidentyfikowad.

Geologia interesowatla Lelewela naukowca; jesli Mickiewicza
nie zajmowata w sensie dostownie naukowym, to interesowala go

4 Hugo KoHataj, Rozbidr krytyczny zasad historii poczqtkowej wszystkich ludéw, opracowat
i wstepem opatrzyl Henryk Hinz, Warszawa 1972, s.252-253.

s Por.Elzbieta Dabrowicz, Potop. Migdzy historig naturalng a wyobraznig historyczng, s. 22.

6 O watku tym pisze szczegélowo Danuta Zawadzka w znakomitej ksigzce Lelewel i Mic-
kiewicz. Paralela, Bialystok 2013, zwlaszcza s.309-349; korzystam tu z jej uwag.
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jako odkrywczyni mechaniki gtebi, obejmujgcej swym dzialaniem
cato$¢ globu. ,Nieraz miasto w podziemng rozpadline gruchnie...”.
W Kkatastroficznym passusie wiersza Do Joachima Lelewela, w kt6-
rym Mickiewicz jednym tchem wymienia rézne kleski zywiolowe,
widad, ze wiaze je przede wszystkim ze skrytymi ruchami Ziemi;
Lelewel umie wyjasnic,

Jak sie z przyczyny wspodlnej rézne skutki rodzg
Jak podziemny wypadek morzem zakolata
I niebieskiego sprawi zaburzenie $wiata.”

Mickiewicz sam chetnie, jak wiemy, uzywa wyobrazen po-
topu, naglego zatopienia, okreslenia ,przedpotopowy”; wida¢ -
co podkresla Danuta Zawadzka - Ze poetyckie obrazowanie jest
o wiele blizsze naukowym spekulacjom niz frenezji czy bagniowo-
$ci. Wyraznie jest potrzebna Mickiewiczowi udokumentowana
cezura w czasie, to, ze w dziejach doszto do naglego pekniecia,
dzielgcego czas na ,przed” i ,po”. Potop - w Ustepie stuzacy jesz-
cze do zobrazowania wiecznej, ponadczasowej nedzy rosyjskiej
ziemi - tez jest cezura, cezurg historyczng, ktora nabiera z czasem
cech cezury duchowej w rozwoju $wiata. Juz w kursie pierwszym
literatury stowiariskiej Mickiewicz kladzie nacisk na fakt, ze ,sta-
rozytnych kosci przedpotopowych” najwiecej mozna znalez¢ na
ziemiach stowianskich, co bedzie mialo wkrotce jakie$ znaczenie
dla dyskursu towianistycznego; wyktad ,Mistrz” zaczyna sie od
rozwazan nieszczescia, jakie spadto na zwierzeta i doprowadzito
do ich zamilkniecia.

Mickiewicz pozostaje w konstelacji tematow Cuviera, cho¢
podejmuje z nim krotka, dobrze znang polemike, przedkladajac
nad tezy Cuviera stanowisko Geoffroya Saint-Hilaire’a. Ten ostatni
zaklada plastycznos¢ form organizméw zywych, ktérg mozna w po-
staci przemienionej odnajdowa¢ w réznych gatunkach; dla Cuviera

7 Adam Mickiewicz, Do Joachima Lelewela, w: Dziela, Wydanie Narodowe, Warszawa
1048, t.1,5.109 (W. 47-50).
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wykluczone sg transformacje miedzygatunkowe; gatunki sie roz-
nig, gdyz jedne znikaja w wyniku katastrofy, a po nich przycho-
dzg niejako od nowa nastepne. O ile istnieje pewne continuum
w historii ludzkiej, o tyle nie dotyczy ono historii Ziemi - historie
te sg rozlaczne; o ile w historii politycznej, pisze Cuvier, da si¢
wytlumaczy¢ zdarzenie przeszle na podstawie dzisiejszej wiedzy
o namietnosciach i intrygach, o tyle w historii Ziemi ,ni¢ dziatan”
zostaje przerwana, natura musi dokonywac przeskokdéw. Historia
Ziemi nie polepsza sie ani nie madrzeje, by ustapi¢ miejsca dziejom
ludzkim; raczej ogranicza je, w koricu $wiat obecny liczy ledwie 5-6
tysiecy lat. Najbardziej romantyczny czy najbardziej pesymistyczno-
-romantyczny (mozna wpisa¢ go w nurt pierwszej, zachowawczej
maniery romantycznej) Cuvier jest wtedy, gdy uznaje, zZe natura
stoi nad cztowiekiem, przerasta go i zewszad uciska®.

s Korzystam ponownie z uwag Catherine Larrére, Catastrophe ou Révolution, s.135-157.



8. Cuvier i nieciaglos¢

Katastrofistow (geologdw, biologéw i zoologéw w jednym) pierw-
szej polowy x1x wieku dzieli przede wszystkim bardzo zlozona
kwestia ciggtosci i nieciaglosci, w ktdrej poszczegdlni badacze zaj-
mujg wobec aktu Stworzenia rozne stanowiska, méwigce to o jego
jednorazowosci, to o powtarzalnosci, to o jego przeobrazalnosci.
Cuvier miesza oba wymiary; tkanka czasu bylaby ciagla, lecz prze-
rywana, gdyz podziurawiona katastrofami, w wyniku ktdérych $wiat
biologiczny doznat serii zerwan, rewolucji, co wyjasnia niecigglo$¢
gatunkdéw zwierzecych i obecno$¢ skamielin. Oswieceniowe widze-
nie $wiata chcialo za wszelkg cene przenies¢ to, co nienormatywne,
w sfere normatywnodci i we wszystkich kategoriach wiedzy usilnie
szukato modelu pozwalajgcego sprowadzi¢ do jednego porzadku
to, co pochodzi z nieporzadku, z wypadku, z katastrofy; bylo to
widzenie oparte na bezkolizyjnej cigglosci. Dla Michela Foucaulta,
ktéry w Stowach i rzeczach uznaje Cuviera za najpotezniejszy umyst
naukowy epoki, tenze, stawiajac kwestie niecigglosci, analizujac
na nowy sposob trwanie, ujawniajgc podobnie jak Sade, tyle ze
w porzgdku pozaludzkim, zto natury, inicjuje nowy i najwazniejszy
sposob myslenia o historycznos$ci ,w momencie, gdy rozkwitala
ona po raz pierwszy w wiedzy zachodniej”. Dzieki Cuvierowi nie-
ciaglosci, puste miejsca, braki, wyrwy przestajg stawia¢ przeszkody;
przestaja by¢ pozorami, ktore nalezato poprawié. Staja si¢ one zna-
kami; wyrw tych nie nalezalo przeto wypelnia¢, lecz je zrozumieé™.
Bardzo ciekawe z tego punktu widzenia sg zapiski prowa-
dzone przez Darwina podczas jego podrézy potudniowoamerykan-
skiej, a zwlaszcza te poswiecone trzesieniu ziemi w Chile w roku
1835. Darwin byl przeciwnikiem Cuvierowskiej teorii katastrof
jako teorii niecigglosci; jego chilijskie obserwacje - jak opisuje to

1 Michel Foucault, Sfowa i rzeczy, przel. Tadeusz Komendant, Gdarisk 2005, t. 2, 5.66-87.
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Ireneusz Gielata? - pomogly sformulowac (a najpierw wrecz do-
$wiadczy¢ na wlasnej skorze) intuicje, z ktorych wyrosng pozniej
jego naukowe dysertacje i ostatecznie teoria ewolucji. Podobnie
jak Cuvier, Darwin pasjonowat sie geologig. Wida¢ réwniez na
jego przykladzie, ze pojecie katastrofy bylo wowczas wyjgtkowo
istotne: zaprzatala wyobraznie, pobudzata do tworzenia whasnych
teorii. 1 sprawila w przypadku Darwina, ze zaczgt on lepiej rozu-
mie¢ nature czasu i czas natury, okreslanej po novalisowsku jako
mielgcy formy, ,kruszgcy miyn”, ktéry powoli wszystko niszczy,
przemienia géry i skaly - Darwin jest uwaznym obserwatorem ka-
mieni - w piasek. Jednak dla Darwina trzesienie ziemi, ktdrego byt
$wiadkiem, nie bylo - jak dla tylu innych - oznakg katastrofy, ktéra
uciele$nia potencjal samozniszczenia drzemigcy w ziemi lub daje
o nim wyobrazenie; zatem takiej, ktéra przerywa swa destrukcyjna
mocg dotychczasowy bieg czasu. Odwrotnie - katastrofa trzesienia
ziemi ujawnia w ekstatycznym skrécie ogdlng prawidtowosé ziem-
skiego trwania: nie ma w nim nic stalego, nic trwalego, wszystko
w kazdej chwili moze sie przemienié, ulec destrukcyjnemu wobec
poprzedniej formy przeobrazeniu; proces transformacji, przeisto-
czenia trwa bez zadnej przerwy. Katastrofa unaocznia, ze stan,
LKtory z przyzwyczajenia przypisujemy dzialaniu wielu wiekow”,
moze ,powsta¢ w jednej chwili”. ,Silne trzesienie ziemi - pisze
Darwin po zniszczeniu miasta Concepcion - burzy za jednym za-
machem nasze najstarsze skojarzenia; ziemia, ten symbol statosci,
poruszyla sie pod naszymi stopami jak cienka skorupka spoczywa-
jaca na ptynnym podtozu. Jedno mgnienie oka stwarza w naszym
umysle jakie§ dziwne pojecie niepewnodci, ktorego nie zdolalyby
wywola¢ godziny rozmyslari”®. W wyniku tej obserwacji Darwin
unaocznit sobie - jak dopowiada Ireneusz Gielata - ze sam czas
jest katastrofg rozciggnietg na dlugie trwanie, czynnym i ciagglym

2 Ireneusz Gielata, Pigtno darwinizmu, ,Swiat i Stowo” 2010, nr 1(14), 5. 49-62; korzystam
w tym paragrafie z jego uwag.

3 Karol Darwin, Podréz na okrecie , Beagle”, w: tegoz, Dzieta wybrane, z angielskiego prze-
tozyl Kazimierz Szarski, Warszawa 1959, t.1, s.321.
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zdarzeniem, ktére moze to przyspiesza¢, to zwalnia¢ swe dzialanie,
lecz dzialanie to jest nieprzerwane i nie do powstrzymania. Dar-
winowski dyskurs o katastrofach wydaje si¢ paradoksalnie bar-
dziej dramatyczny i romantyczny niz katastroficzne teorie Cuviera,
zanim przetworzy sie on w teorie ewolucyjne, poruszy gleboko
wyobraznie podréznika, wyrosnie z kilku dojmujgcych obrazéw,
z konkretnego, przejmujgcego doswiadczenia.



9. Cuvier i powies¢

Autor powiastki Panna Podkomorzanka drukowanej w roku 1835
w czasopi$mie ,Balamut” w adresie do czytelnika pyta, czy ten nie
nudzi sie nadto podczas lektury, jak nudzi sie on sam, tworca tej
prozy. ,W dzisiejszej powiesci wszystko powinno sie kurzy¢, bu-
rzy¢, wred i szumie¢ jak w perkinsonowskim kotle; lecie¢ jak wéz
parowy, wyscigajacy w biegu zajace i buja¢ po powietrzu jak balon,
chociazby z niebezpieczeristwem nadtamania szyi (...) Gdziez sg ka-
tastrofy i przesilenia, ktoreby powies¢ ozywié, wstrzgsngé...”!. Au-
tor wyobraza sobie nie bez autoironii, ze odkrycia technologiczne
wraz z wszystkimi ich, nawet niefortunnymi, konsekwencjami,
powinny nadawaé opowiesci odpowiednie tempo i gwattownos¢.
Jego zartobliwa estetyczna idea wplywu naglych zdarzen,
w tym katastrof, na poetyke powiesci nie jest odosobniona. Z calg
powaga wyglasza jg Balzak, sam inspirowany ideami Cuviera. Tego
ostatniego nazywat ,Poetg i Stworcg” czy tez ,najwiekszym poeta
naszego wieku”. Cuvier, pisze w Jaszczurze, ,,0zywia nicos¢ (...)
Naraz marmury animalizujg sie, $mier¢ sie ozywia, $wiat sie roz-
tacza przed nami! Po dynastiach gigantycznych postaci, po poko-
leniach ryb i klanach mieczakdw przybywa wreszcie rodzaj ludzki,
zwyrodnialy produkt wspanialego typu, zniszczonego moze przez
Stworce”?. Dla Balzaka rdwnie wazne jak teorie gatunkéw sg teo-
rie geologiczne Cuviera. Mogly one mie¢ wplyw na samg poetyke
Balzakowskich dziel; w tym sensie sg tez one postacig pisma ka-
tastrofy. Nie chodzi w tej uwadze o wptyw Cuvierowskich badan
nad katastrofami na tre$¢ utworéw - cho¢ o Cuvierze jest w po-
wiesciach Balzaka mowa, lecz przede wszystkim na samg wiasnie
poetyke, inspirowang teorig katastrof przy konstrukeji fabuty. Dla

1 ,Balamut”, 21 lutego 1835 roku.
2> Honoré de Balzac, Jaszczur, przetozyt i wstepem opatrzyt Tadeusz Boy Zeleriski, War-
§Zawa 1949, 5.31-32.
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Balzaka Cuvier jest poetga i kreatorem takze dlatego, ze jego wyktad
opiera sie na zdarzeniach, ktére rwa linearny i utozony czas; wiec
on tez wprowadzi we wlasng opowie$¢ wydarzenia funkcjonujgce
niczym katastrofy, ktore wstrzasajg spoteczng pozycjg bohaterow?.

3 Por.Anne Richardot, Balzac et le naturalisme des Lumiéres, http://balzac.cerilac.univ-
-paris-diderot.fr/wa_files/Bestiaire-Richardot.pdf.



10. Konce $wiata, ostatni ludzie

Gorliwg czytelniczka Cuviera - jako pisarza katastrof - byla
wcze$niej Mary Shelley, ktéra rozwineta na swéj sposéb i dopro-
wadzita do skrajno$ci watki apokaliptyczno-katastroficzne tak
mocno obecne u Byrona (w Kainie Byron odwoluje si¢ do Cuviera
expressis verbis, jednocze$nie zaznaczajac, ze nauka Cuviera nie
jest sprzeczna z naukg Mojzesza: ,Czytelnik zauwazy, ze $wiat zo-
stal wielokrotnie zniszczony przed stworzeniem czlowieka™) i jej
meza Percy’ego Shelleya, rowniez czytelnika Cuviera, u ktérego -
w Prometeuszu skowanym - nie brakuje katastrofalnych powodzi
i zgubnych uderzent komet. Sama Shelley jest autorkg grubej po-
wiesci The Last Man, ,,Ostatni cztowiek” (wcze$niej wiersz pod tym
samym tytutem napisal Thomas Campbell, na polski ttumaczyt go
Niemcewicz), opisujacej zaglade $wiata przewidziang na rok 2100
w wyniku epidemii dzumy (epidemii cholery w chwili, gdy Shelley
pisala swa powies¢, jeszcze w Europie nie bylo) i przemian klima-
tycznych. Dzuma dziala niczym bomba neutronowa, zabija ludzi,
zostawiajgc nienaruszone ich dziela i miasta, i cala powie$¢ koniczy
sie, jak niemato dwudziestowiecznych powiesci katastroficznych,
niezwykle melancholijnym obrazem samotnej wtdczegi ostatniego
cztowieka Lionela Vernaya po wyludnionej Italii i pustych wodach
i brzegach Morza Srédziemnego. Wptyw na powies¢ Shelley miat
takze bardzo popularny w tym czasie (napisany w 1798) Essay on the
Principles of Population Thomasa Malthusa, opisujgcego katastro-
ficzne konsekwencje, do jakich doprowadzi przeludnienie miast.
Ziemia moze zging¢ $miercig nie nadprzyrodzong, lecz natu-
ralng, pisal jako pierwszy Kartezjusz, Smiercig gwaltowna, przez
zderzenie z kometg, albo $miercig powolng, przez wygasniecie

1 George Byron, Kain, przetozyt 6zef Paszkowski, w: tegoz, Wybdr dziel, Warszawa 1986,
t.2,s.06106.
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Storica. W x1x wieku temat naglego konca $wiata, do ktérego

dojdzie w wyniku katastrofy, wkracza mocno w imaginarium.
Opuszcze tu dlugie wyliczenie wyobrazonych w literaturze nad-
chodzacych katastrof ostatecznych, z ktérych wiele mogloby stu-
zy¢ za scenariusz do filmu von Triera Melancholia, oraz renesans

motywow atlantydzkich i pompejanskich z jedng z najbardziej czy-
tanych powiesci dziewietnastowiecznych na czele: The Last Days

of Pompeii (1834) Edwarda Bulwera-Lyttona?, o ktorej bedzie wspo-
minata w swych pamietnikach jeszcze Deotyma. Wspomne tylko,
ze teorie wygasniecia Storica znane sg na przyklad Zygmuntowi

Krasinskiemu, jak wiele innych teorii astrofizycznych i fizycznych.
Jest miedzy innymi czytelnikiem Herschela (jesli chodzi o wizje ko-
smogoniczne i odkrycie mgtawic, rozszerzenie kosmosu), Faradaya,
Galvaniego, Volty (jesli chodzi o teorie fizyczne). Ma on szczeg6lng
umiejetno$¢ przekladania ich na metaforyke, to mitosno-utopijng,
to historiozoficzna; w obu chodzi o obrazowanie $wiata po jego

ostatecznym przeobrazeniu, po kresie, ktéry - w zaleznosci od na-
stroju - okazuje sie poczatkiem nowego istnienia lub ostateczng

zagladg. Szczegdlnie pociggaja go panteistyczne wizje wyobrazenia

ulatniania, skraplania, rozpraszania, rozdrabniania materii, tego,
co by sie stalo po jej ostatecznym rozproszeniu — w wersji optymi-
stycznej: ,gdyby Bog rozpuscil materie - pisat do Delfiny - gdyby
sie rozpadto wszystko na proch najdrobniejszy, na proch idealny,
porwany sitami ruchu w przestrzenie, wszech$wiat by si¢ wtedy
zamienit w muzyke!”3,

Ale tak dobrze u Krasinskiego, ktory najszybciej przejat ka-
tastroficzne idee ze swych francuskich lektur, na ogoét nie ma. Jak
wiemy, Cuviera, przyjaciela jego przyjaciela Ampére’a, czytat bardzo
wiernie Ballanche, majgcy wplyw na tworczo$¢ mlodego Krasin-
skiego. Omawiajgc wplyw Ballanche’a na Krasiriskiego, zauwaza sie

2 O réznych obrazach korica $wiata zob. Héléne Tuzet, Le théme de la fin du monde dans
les lettres aprés 1660, w: Literature and Sciences, Oxford 1954, 5.164-169.

3 Zygmunt Krasinski, Listy do Delfiny Potockiej, opracowal i wstepem poprzedzit Zbigniew
Sudolski, Warszawa 1975, t.1, s. 80, list z 19 X11 1839 roku.
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wplywy teorii cykli historycznych Vico, historiozofii de Maistre’a;
w rzeczy samej lektury geologiczne Ballanche’a byly, w chwili
gdy pisal Palingeneze¢ i Widzenie Hebala, intensywniejsze; bardzo
zywo interesowal sie takze Potopem jako zjawiskiem istotnym
dla jego wykladni dziejowej. Czytal Cuviera, Buffeta, Boulangera,
Humboldta, samego Ampere’a, ktéry w College de France wyglo-
sit wyklad przedstawiajgcy geologiczng teorie Potopu; ich teorie
i rozwazania mialy na niego duzy wplyw i faczy! je z pogladami
religijnymi, utrzymujgc réwnowage miedzy jednymi a drugimi.
Interesowata go idea Cuvierowska - mozna méwic o synkretyzmie
religijnym Cuviera i Ballanche’a - wedle ktdrej na calym $wiecie,
w roznych tradycjach, mozna spotkac potwierdzenia historycznego
wymiaru Potopu. Zadne nowoczesne odkrycia nie zadaly ktamu
Genezie, pisal Ballanche, jednoczesnie usilnie podkreslajac, jak bar-
dzo wszystkie jego przemyslenia poddajg sie naukowej weryfikacji.
Ten rodzaj rownowagi wyczytywal tez u swoich autoréw, miedzy
innymi wtasnie u Cuviera. W swych pismach nawigzywat - bardzo
amatorsko - do dos¢ obszernej problematyki geologicznej i pale-
ontologicznej*. Do Krasiniskiego Ballanche dociera juz w formie
ostatecznej, oczyszczonej niejako, oderwanej od historii naturalne;j
i przetozonej na palingenetyczng filozofie dziejéw; Krasinskiego,
w przeciwienstwie do Mickiewicza, paleontologia nie zajmowala,
ale tez inny, o wiele bardziej obojetny byl jego stosunek do zwierzat.

Pisal Krasinski do Matachowskiego: ,Czas tu dziwacznie
dziwny: mgly i deszcze, mgly londyniskie w Nicei w koricu maja,
czy mozesz sobie wystawi¢? Co$ tam naruszonego w organizmie
planety, w ciele rodzaju ludzkiego, w mézgu Mickiewicza, w sercu
naszym, na ziemi i na niebie, w powietrzu i na morzach wszedzie
(...)”5. W przypadku Krasiriskiego, ale tez wielu innych twércéw

4 Por.Michel Diirr, Ampére et milieux scientique et littéraire de son temps, ,Sabix” 2007,
nr 37, http://www.sabix.org/bulletin/b37/milieux.html; John Tresch, The Romantic
Machine: Utopian Science and Technology after Napoleon, London 2012.

s Zygmunt Krasinski, Listy do Stanistawa Matachowskiego, opracowal i wstepem poprze-
dzit Zbigniew Sudolski, Warszawa 1979, s.74.
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tamtego czasu mozna méwic o hiperwrazliwosci katastroficznej,
ktorg teorie geologéw wzmagaly czy wrecz kreowaly. Co bardziej
drazliwe wyobraznie poetyckie - Shelley, u nas takze Niemce-
wicz - odczuwaly powszechne poruszenie, gwaltowng prace we
wnetrzno$ciach Ziemi, uruchamialy obrazy gorgczkowego wrzenia,
dotykajacego wszelkich sfer zycia. Dzieje ludzi i Ziemi - opowia-
dali - wystawione sg na wielkie energie, nie wiedzie¢ czy niszczgce,
czy pozytywnie transformacyjne, poddane solidarnie wstrzgsom;
trzesienia ziemi, nawalnice, epidemie, powodzie §wiadczg tu i te-
raz o goraczce czasdw, ktorg wywotujg zywioly. ,1 ludzie i zywioty
szalejg”, informuje w Dzienniku Niemcewicz, powtarzgc incipit
Irydiona, ,kula ziemska wykrecita koziotka”®. Ten rodzaj traumy,
umieszczenie katastrofy w centrum wyobrazen, u Niemcewicza
fatwo jest zauwazyc. Jego Dziennik, swoisty biuletyn meteo, obfi-
tuje w spostrzezenia, ktore $wiadczg o ,nastuchiwaniu” przezen
zdarzen, ktére mogg by¢ zapowiedziami jeszcze wiekszych kata-
strof. Niemcewicz jest pilnym czytelnikiem Cuviera i on réwniez -
cho¢ rozumie, ze Cuvier opowiada o dlugim trwaniu, czy raczej
o dlugiej serii zdarzen - przeklada na czas terazniejszy rozpisany
przez Cuviera na tysigclecia proces katastroficznych nawrotéw.
Odnotowuje regularnie niczym kronikarz klesk trzesienia ziemi,
anomalie klimatyczne, pozary; do nich dochodzg zdarzenia poli-
tyczne, militarne czy wszelkie zdarzenia ,ludzkie”, ktdre zwiastujg
nadchodzgce kataklizmy. Mozna tu méwic o imaginacyjnym przy-
spieszeniu dlugiego trwania.

Oczywiscie literatura jest najlepszym przewodnikiem nad-
wrazliwosci, w korespondencji czy w samych dzietach Krasiriskiego
albo Niemcewicza, w utworach Wordswortha, Shelleya i innych
widaé najwyrazniej, w jaki sposéb zmienia sie status katastrofy.
Wezesniej pojmowano jg jako zdarzenie wyjatkowe, nawet jesli po-
wtarzalne; teraz staje sie rzeczywisto$cig fundamentalng, wpisang

6 Julian Ursyn Niemcewicz, Dziennik 1837-1838, redakcja 1zabella Rusinowa, Pultusk 2000,
s.6219s5. Cyt.za: Elzbieta Dabrowicz, Potop. Migdzy historig naturalng a wyobraZnig histo-
ryczng, s.16; wykorzystuje tez dalej jej uwagi o Dzienniku i innych dzietach Niemcewicza.
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w dzieje Ziemi. Opisujgc w swym poemacie Mont Blanc alpejski
pejzaz, Shelley pyta, czy uczy on watpienia, czy wiary.

Ghastly, and scarred, and riven. - Is this the scene
Where the old Earthquake-demon taught her young
Ruin? Were these their toys? or did a sea

Of fire envelop once this silent snow?

None can reply - all seems eternal now.

(..) Migdzy tymi lody

Demon Trzesienia [dost. Trzesienia Ziemi — MB] uczyt ptéd
swoj mlody,

Jak niszczy¢ trzeba?... Tu sie ptdd ten bawil,

Az wszystko w gruzach okropnych zostawil?

Czy moze ognia fale nieprzeparte

Splynety niegdys na ten $nieg dokota?

Nic odpowiedzie¢ na to mi nie zdota -

Wszystko tu zda sie wiecznel...”

(w przektadzie Jana Kasprowicza)

Niewatpliwie mowimy we wszystkich tych przypadkach o wy-
obrazni apokaliptycznej, moze nawet panikarskiej. Ale tez - jak
w przypadku Niemcewicza - mozliwo$¢ katastrofy staje sie pod
jego pidrem argumentem pedagogiczno-politycznym, wokot ktd-
rego pisze swoje przypowiesci w formie bajek, jak te o zawalonym
domu czy o pojsciu okretu na dno, jesli tylko braknie wspdlnego,
solidarnego dzialania mieszkaricéw czy pasazerdw.

Niemcewicz, stosujgcy pisma Cuviera do rozwazan nad co-
dziennoscig, zarazem naznaczony losem wygnarica, ktéry w wy-
niku katastrofy politycznej stracil swoje dotychczasowe zycie,
dobrze egzemplifikuje zywot nadwrazliwy, histeryczne imagina-
rium tak typowe dla wczesnego romantyzmu. Na szczescie byli tez

7 Percy Bysshe Shelley, Poezje wybrane, wybral, opracowat i wstgpem poprzedzit Juliusz
Zutawski, Warszawa 1961, s. 22. Na ten temat takze: Jacques Khalip and David Collings,
Introduction. The present time of” Live Ashes”, w: Romanticism and Disaster, Romantic
Circles 2012, https://www.rc.umd.edu/praxis/disaster/index.html.



10. KONCE SWIATA, OSTATNI LUDZIE 71

tacy jak Domeyko, gladko przelykajacy nauki Cuviera i wykorzy-
stujgcy emigracje do budowy nowego zycia. Domeyko uczeszczat
na wyklady Cordiera, ucznia Cuviera. ,Z wielkg przyjemno$cig go
stuchatem. Pamietam jednak, ze wcale nie bytem rad z jego ostat-
niej lekcji, na ktdrej, streszczajac caly swdj kurs, wywodzit gtéwnie
zmiany i przeobrazenia, przez jakie przeszta kula ziemska od stwo-
rzenia; - a kiedy po tym przegladzie calej kolei geologicznych epok
przyszedl mimo wszystko do wniosku o nieuniknionym korncu
i zniszczeniu, jakie spotka koniecznie naszego planety, nie umiat
sie z tej fatalnej konsekwencji inaczej wywingé¢, jak zapowiadajac,
ze to nie moze nastgpié, chyba ze za wiele, wiele wiekéw, i nie
warto o tym mysle¢”s.

»(...) sg chwile, w ktérych §wiat potrzebuje sie zajmowaé swym
koticem” - ironizowal pézniej dziennikarz krakowskiego ,Czasu”,
ktéry dla swej gazety sporzadzit raport z ostatnich wydarzen
i lektur paryskich. - ,1 tak, lat temu dziesie¢ z powodu jakiejs
astronomicznej przepowiedni wypadlej nie pomne juz z ktdrego
niemieckiego obserwatoryum - pisano wiele o kataklizmie, ktdry
ma nasz glob pochtong¢. Teraz znowu paryzka akademya nauk
zwrdcila uwage na teorie Adhémara, ktdry juz nie przepowiada,
a zapowiada nowy potop. Nie lekaj sie atoli. Obrachowany przez
francuskiego astronoma potop nastgpi dopiero za szes¢ tysiecy
trzysta lat - mamy tedy czas pomdwic o nim spokojnie”.

s Ignacy Domeyko, Moje podrdze, s.194-195.
9 ,Czas”, Dodatek Miesieczny 1859, t.XV1I.
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1. Przeglad dotkliwosci

Powodzie. Potop biblijny to podreczne i poreczne odniesienie, gdy
chce sie wyrazi¢ ogrom wodnych kataklizméw; jest najczestsza
metaforg w opowiesciach o wygladzie i skutkach powodzi. Nieco
grubym bylby co prawda bon mot, ze potop biblijny tak ma sie do
powodzi, jak romantyzm emigracyjny do romantyzmu krajowego,
lecz w sposoéb naturalny o tego rodzaju codziennych zagrozeniach
i kleskach opowiada sie najszybciej i najszczegétowiej na miejscu,
w prasie i relacjach spisywanych na zywo; stajemy twarza w twarz
z konkretem do$wiadczenia rzadko poddawanego uniwersalnym
uogolnieniom i poetyckim czy filozoficznym interpretacjom.
Mickiewicz, opowiadajgc Francuzom o naszych ziemiach jako
miejscu wolnym od klesk powodziowych, oczywiscie przesadza,
cho¢ chodzi mu raczej o 0g6lng zyczliwo$¢ przyrody w Polsce czy
szerzej w krainach stowianskich, no i brak ,zalewéw morskich”,
czyli - zapewne czytal 6wczesne relacje z calego $wiata i znat hi-
storie lizboriskiego trzgsienia ziemi - tsunami. Powodzie pozostaja
w calej Europie bodaj najlepiej udokumentowang kleskg zywiotows
ito od wielu stuleci; w polskim pi$miennictwie wczesne wzmianki
o nich znajdziemy u Dlugosza, ktéry pisze wrecz o powodziach
jeszcze z korica x i z x1 wieku. W x1x wieku ziemie polskie wedtug
r6znych dokumentéw nawiedzito ponad dwadziescia wielkich po-
wodzi, takich, ktére wywolaly ogromne spustoszenia; mniejszych
powodzi - i notatek o nich - bylo bez liku, zresztg historycy kli-
matu uznajg wiek x1x w calej Europie wrecz za stulecie powodzi.
Do najwiekszych i najbardziej katastrofalnych na terenach Polski
nalezaly powodzie w roku 1813, tak w dorzeczu Wisly, jak Odry.
Dotknely one zreszta wiele regionéw Europy Srodkowej; uwaza
sie, ze na Slasku powédz roku 1813 bardzo utrudnita dziatania
wojenne wojskom Napoleona i byta jedng z przyczyn przyspiesza-
jacych ich kleske. Pod wodg znalazlo sie wéwczas wiele dzielnic
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Krakowa, a takze Warszawy. Te ostatnig wielka powddz dotkneta
w lipcu 1844 roku, gdy rzeka zalata cate Powisle i podeszta pod Stare
Miasto. Inng fatalng datg sg lata 1854 i 1855, zwlaszcza w dorzeczu
Odry. W wyniku przerwania waléw przeciwpowodziowych zgi-
nely woéwczas 162 osoby. Réwniez w Warszawie powddz zatorowa
tamtego roku spowodowala $mier¢ ponad 100 0séb i zalanie stu
kilkudziesieciu okolicznych wsi.

Daty mozna zresztg jeszcze dlugo mnozy¢. Wiele specyfika-
¢ji polskich, a zwlaszcza nadwislanskich powodzi zawdzieczamy
inzynierowi Wilhelmowi Kolbergowi'. Odnotowat on czternacie
istotnych powodzi warszawskich - gtéwnie zatorowych - w latach
1817-1804. Nalezy od razu doda¢, ze powodzie zdajg sie najlepiej
i najbardziej ,technicznie” udokumentowanymi kleskami zywio-
towymi. Historycy mogg bez wigkszego trudu odtworzy¢ stany
wody z calego stulecia; juz wspomniana najwieksza powddz7 z 1813
zostala na podstawie éwczesnych doniesiert dokladnie ,wymie-
rzona”; dzieki zapisom prasowym mozna bylo przedstawic precy-
zyjng historie powodzi w dziewietnastowiecznej Malopolsce, na
Mazowszu czy w Polsce p6inocnej; istotng pomocg historyczng s
tu oczywiscie znaki powodziowe, jak wéwczas mawiano ,wodo-
skazy”, ktorych odczyty powszechnie notowano. We wspomnianej
publikacji Wilhelma Kolberga znajdziemy bardzo doktadne tabele
z odczytami wislanych stanéw wad z calej pierwszej potowy x1x
wieku.

Wielkie powodzie, o ktérych mowa, mialy katastrofalne skutki.
Setki ofiar w dorzeczu Odry, okolo czterdziestu ofiar w jednej po-
wodzi toruniskiej w 1853 roku. Zerwane mosty, konie i domy ptynace
Wistg, jak to opisywano w roku 1855 — dramatycznych $wiadectw
tego, co z klimatycznego zdarzenia szybko przemieniato sie w ka-
taklizm, nie brakuje. Jedng z najlepiej udokumentowanych - az po
nazwiska ofiar - pozostaje wymieniona powddz torunska, ktéra

1 Zob. Wisla, jej bieg, wlasnosci i sptawnos¢, rozpoznawane przez Wilhelma Kolberga, War-
szawa 1861.
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na dtugo pozostata w pamieci miasta, o czym $wiadczg zatobne

obchody kolejnych jej rocznic (jak w roku 1903, pét wieku po ka-
tastrofie). Dokladniej méwigc, nie tyle sama powddz, ktéra do-
tknela okolice Torunia, oszczedzajac samo miasto, co podciecie

9 marca 1853 roku miejskiego mostu przez zator lodowy, ktéry ru-
szyl gwaltownie z miejsca. Zdarzenie namalowal toruriski malarz

Teodor Napoleon Jacobi, a szczegétowo opisal toruriski dziennik

»Thorner Wochenblatt”, cytowany w antologii. Wielu robotnikéw

naprawiajgcych most znalazto sie wéwczas na dryfujgcych krach;

dzieki informacjom przekazanym przez postaricédw do nizej poto-
zonych miejscowosci udato sie uratowac kilka oséb. Bezposrednig

przyczyng tragedii bylo tylez nagle ruszenie lodéw, co brak szybkiej

komunikacji. Prace na moscie prowadzono, przewidujac, ze kry
jeszcze dtugo ani drgng. Gdyby wiadomos¢ o ich ruszeniu dotarta

wcze$niej — w Warszawie wiedziano juz o tym od kilkudziesieciu

godzin - prace zostalyby wstrzymane?. Toutes proportions gardées,
ten ,niewielki” epizod kieruje mysli do katastrofalnego tsunami

indonezyjskiego sprzed kilku lat: tam réwniez - péttora wieku

pdzniej — zabrakto komunikacyjnej szybkosci, ktéra w przypadku

klesk zywiotowych ma fundamentalne znaczenie.

Najbardziej narazonym na regularne zalanie obszarem na tere-
nie Polski byly oczywiscie Zutawy; zapiski Wincentego Pola i jego
sztuka dramatycza PowddZ unaoczniajg zagrozenia, lecz zarazem
wskazuja, ze zycie z zywiolem toczylo sie, by tak rzec, w ramach
codziennosci oraz ze powddz, wpisana w powtarzalny cykl por
roku, tracita wyjatkowy charakter i nie byla raczej przezywana
jako katastrofa.

Pozary. Pozary to chleb codzienny katastrof, niemal kazde
miasto ma w swych kronikach zapisy o péjsciu z dymem catych
dzielnic. 1813 - pozar gdanskiej Wyspy Spichrzéw (132 spichlerze),
1819 - wielki pozar Gniezna, 1820 - Lancut i wielki pozar Buska,

2 Szymon Spandowski, , Belki tamaty si¢ jak zapatki”, http://www.nowosci.com.pl/torun/a/
belki-lamaly-sie-jak-zapalki-retro-katastrofy,10819878/.



78 SLOWO WSTEPNE

1822 - wielki pozar Mragowa, 1842 - wielki pozar Belchatowa.
Podaje tylko przykladowe daty z przyktadowych miast, w ktérych
doszto do powaznych pozarow. Niewatpliwie polskg katastrofg stu-
lecia, najdoktadniej opisang przez wielu bezpo$rednich §wiadkdéw,
byt wielodniowy pozar Krakowa w 1855 roku. Najbardziej uderza
fakt, ze przenosil si¢ on z miejsca na miejsce, uspokajal i wybuchat
nagle w kolejnej przestrzeni, stajgc sie rodzajem katastrofy krocza-
cej, rozpisanej w czasie. Bardzo dobrze udokumentowanej; pozar
ten zaowocowal bodaj najpelniejszym zapism polskiej katastrofy
tamtego stulecia, tak od strony pamietnikarskiej, jak czysto fak-
tograficznej i dokumentalne;.

Innym przykladem szczegélowego dokumentalnego zapisu sg
zachowane w archiwaliach Siedlec dokumenty poswiecone wiel-
kiemu pozarowi w roku 1854 (jeden z trzech w latach 1854-1874,
najgrozniejszy), ktdry strawit znaczng cze$¢ miasta. Sptonely trzy
czwarte - bo 245 - doméw, ponadto budynki publiczne, browar,
boznica i inne. Laczne straty wyniosty doktadnie ,,248 410 rubli
srebrnych”. W archiwach podano precyzyjny przebieg pozaru, na-
zwiska osob, ktdre pierwsze go zauwazyly, nazwiska petnigcych
warte tamtego dnia, rodzaj uzytego sprzetu, a takze bardzo pe-
dantycznie przedstawiony rozdzial finansowych $rodkéw, podzie-
lonych miedzy pogorzelcow?.

W Siedlcach, jak w calym kraju, dzialaly - nie dos¢, jak si¢ oka-
zywalo, skutecznie - ogniowe warty (instytucjonalng straz ogniowg
w Warszawie powotano dopiero w w 1836 roku), o ktérych wzmian-
kujg r6zne wspomnienia z zycia wiejskiego; porzgdek ogniowy na
prowingji organizowany byt od setek lat i jego elementy - podobnie
jak oznaki wszechobecnego strachu przed pozarem - mozna zna-
lez¢ w pamietnikarskich zapiskach pojawiajacych sie w antologii.

Do pozaru krakowskiego doszlo w osiem lat po najglo$niej-
szym - nie liczgc pozaru moskiewskiego w roku 1812 - europejskim

3 Wszystkie informacje podaj¢ za: Wanda Wiech-Tchérzewska, Pozar w Siedlcach w 1854
roku, najgrozniejsza kleska zywiotowa miasta w xix w., ,Szkice Podlaskie” 2002, nr 10,
5.164-174.
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pozarze stulecia. W roku 1842 z dymem poszlo kilka dzielnic Ham-
burga. Tak ze wzgledu na sam przebieg zdarzen, jak na strategiczne
dla miedzynarodowego handlu znaczenie miasta i wielko$¢ strat
materialnych, wywotlujgcych taricuchows reakcje krachu na giel-
dach europejskich, o pozarze tym informowala szeroko cala prasa
europejska. Pierwsze wielkie projekty wspolpracy i pomocy mie-
dzynarodowej majgcej tagodzi¢ skutki katastrof powstaly wkrotce
po tej wlasnie katastrofie.

Katastrofy morskie. Pozostannmy jeszcze przez chwile przy wy-
sokiej wodzie, myslac o tych, co na morzu. Pod koniec lat 50. x1x
wieku ,,Gazeta Warszawska” donosila: ,Przemyst morskich trans-
portdw, ktéry nazwaé by mozna wielkg bitwg czlowieka z morzem,
ponidst w 1858 ogromne straty. Liczg w przyblizeniu, ze 30 ooo
statkow kupieckich wszelkiego rozmiaru, rodzaju, objemu i naro-
dowosci puszczato sie w 1858 na ogromne massy wody oblewajacej
trzy czwarte czesci naszego planety. Z tej liczby zgineto ich 3073.
Céz to za okropna danina, bo przechodzi 10 procent od sta”. Po
czym nastepuja szczegotowe statystyki katastrof wedle przyczyn
i przynaleznos$ci do narodowych bander. 1 jeszcze jeden pokrewny
cytat, wskazujgcy na rozmiar i znaczenie katastrof morskich. ,Na
gieldzie petersburskiej ogloszono, ze okolo 60 okretéw rozbitych
zostato podczas ostatniej burzy na morzach miedzy Rosjg i Anglia.
Wymieniono 5 statkdw parowych, a miedzy tymi wielki okret pa-
rowy Arctic jadacy z Anglii do Petersburga z tadunkiem towaréw
i pasazerami. Szcze$ciem mala tylko ilo$¢ ludzi utracita zycie”®.
Katastrofy morskie przyciggaly uwage bardziej niz inne, ladowe
katastrofy transportowe; ze wzgledu na ogromnie dynamiczny
rozwdj zeglugi miedzyatlantyckiej ich liczba stale rosta. Typ ka-
tastrof zalezy oczywiscie od postepu technicznego - powiedz mi,
jaka zdarzyla sie katastrofa, a ja ci powiem, jaka stala za nig tech-
nika. Wymysli¢ techniczng innowacje znaczy rowniez wymysli¢

1 Gazeta Warszawska, 3 lutego 1859 roku.
s Gazeta Lwowska, 9 lutego 1855 roku.
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nowy rodzaj katastrofy®; w tym przypadku, niezaleznie od wa-
runkow pogodowych, wieksza szybkos¢ okretow, dzieki wynalaz-
kowi maszyn parowych, i wieksza bezwladnos¢ zwiekszonej masy
potegowala rozmiary ewentualnych zderzen i kolizji. Ale tez - jak
dowodzi tego przyklad ,Austrii” w roku 1854 - zwiekszona liczba
pasazerow, gtéwnie emigrantéw, powodowata konieczno$¢ do-
datkowych dziatan sanitarnych; ogien na ,Austrii” zostat zapro-
szony w czasie okadzania pokladu i pomieszczen podpoktadowych
w celu sterylizacji. Kazda nowa okoliczno$¢ zwigzana z postepem
jest zarazem potencjalnym zarzewiem katastrofy; gwaltowny dzie-
wietnastowieczny rozwdj srodkéw transportu dobrze ilustruje te
prawidlowos¢.

Kazdy typ katastrofy obrasta swojg literaturg dokumentalng
i pickna oraz ikonografia; mozna uklada¢ tematyczne antologie
kazdego z nich. Zapewne katastrofy morskie, osadzone w dzie-
jach od dawna, przyniostyby najwiekszg ilo$¢ stron, nie tylko ze
wzgledu naich czestotliwos¢, lecz takze na $wiadectwa rozbitkdw,
ktérym udalo sie przezy¢.

Nasza morskie pi$miennictwo i wczesno-, i péZznoroman-
tyczne nie obfituje w nadzwyczajne wypadki, cho¢ nie brak poetyc-
kich opiséw burz morskich. Przedsmak dramatycznych zdarzen,
ktore staly sie udzialem innych, mniej fortunnych podréznikéw,
przynoszg zapiski Domeyki opowiadajace o groznym utknieciu
statku na mieliznie u wybrzezy Brazylii czy wspomnienia uczest-
nika jednej z morskich katastrof Tomasza Teodora Jeza, ktory
swoje przezycia przedstawil w formie na wpot zbeletryzowanej.
Lubie zwlaszcza nastepujacy fragment, gdyz symbolicznie poka-
zuje roznice miedzy ,wielkimi” katastrofami ,zagranicznymi”, jak
katastrofa ,Meduzy” czy ,Austrii”, a naszym skromnym polskim
dos$wiadczeniem - i cierpieniem — morskim: ,W chwili tej drzwi
od kajuty kapitanskiej otworzyly sie i odezwat sie glos Luniew-
skiego (kapitana): - Polecajcie sie Bogu, bracia: rozbilismy sie [...]

¢ Por.prace Paula Virilio, m.in. Wypadek pierworodny, Warszawa 2007.
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Wzuwalem buty. Mikulowski sie odezwal: — Butow przecie nie
wkladaj. - No jakze? - odparlem. - Ciezko ci bedzie ptywac¢, gdy
sie do wody wysypiemy””.

Katastrofami morskimi interesowat sie Cyprian Kamil Norwid.
Zapewne bez wlasnych dos§wiadczen z rejsu do Ameryki iz powro-
tem, i bez zalewu informacji prasowych o kolejnych zatopionych
okretach nie powstaloby, albo przyjetoby inng posta¢ jego wielo-
krotnie komentowane opowiadanie Cywilizacja.

W wyktadzie o Juliuszu Stowackim Norwid odwotuje sie do
obrazu odnalezionego w Legendzie Krasiniskiego, ktory w swej ko-
respondencji odnotowuje zresztg wszelkie zaslyszane katastrofy
morskie, ,wielkiego i posepnego okretu bez pldcien i masztow,
a wszystkie fale kotami rozbija na piane - i z posrodka jego bucha
stup dymu, ktéry w nazad leci w nieskoriczono$¢”®. Norwid wy-
korzystuje ten symbol ztowieszczej nowoczesnosci we wlasnym
opowiadaniu, w ktérym przeciwstawiony dawnemu zaglowcowi
statek parowy ,Cywilizacja” idzie na dno. Nalezy pamieta¢, ze
Norwid sam miat ciezka morskg przeprawe do Ameryki, ktéra co
prawda — w przeciwienistwie do podrdzy przyjaciétki Mickiewicza
Margaret Fuller - skoriczyla sie szczgsliwie, lecz réwniez miata
by¢ pelna perypetii (burza roztrzaskata maszty jego zaglowca koto
Irlandii, widzial wokét szczatki innych statkéw). Kilka lat po po-
wrocie z Ameryki duze wrazenie sprawita na nim wiadomos¢ o ka-
tastrofie okretu parowego ,Pacific”, ktérym sam podrozowal byt
do Europy - zagingt o nim wszelki §lad. W szczegdlnosci przejeta
go wies¢ o odnalezieniu - niczym w niepowstalej jeszcze powiesci
Jules’a Verne’a - listu w butelce napisanego przez jednego z rozbit-
kow, niejakiego Grahama, ktory przed utonieciem zdazyt wyjasnié
przyczyne katastrofy: bylo nig zderzenie z géra lodowa.

Uzycie motywu katastrofy, a zwlaszcza katastrofy morskiej,
do celéw alegorycznych to nie tak rzadki przypadek; wyobraznia

7 Teodor Tomasz Jez, Od kolebki przez zycie, Krakdw 1930, t. 2, s. 412.
8 Cyprian Norwid, O Juliuszu Stowackim w szesciu publicznych posiedzeniach, w: tegoz,
Pisma wszystkie, Warszawa 1971, t.1X, s. 440.
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zbiorowa, nie tylko francuska, dtugo przechowywata pamie¢ o ka-
tastrofie ,Meduzy” z 1816 roku, upamietnionej przez stynny obraz

Géricaulta. Katastrofa ,Meduzy” znalazta echa juz w Byronowskim
Don Juanie (1818; Byron znal pierwsze relacje rozbitkéw; czytat tez

pilnie trzytomowa Shipwrecks and Disasters at Sea z roku 1812°);

pbiniej w powiesci Salamandra Eugéne’a Sue i wielu pomniejszych

$wiadectwach po czasie - z ktérych ostatnie opublikowano nota

bene w 1946 roku. Ale tez zostala rozstawiona przez procesy sgdowe,
ktore toczyly sie przez kilka kolejnych lat; do zlej stawy tej akurat
katastrofy przyczynily sie wiesci o aktach kanibalizmu, do jakich

doszto wsrdd rozbitkéw. Jules Michelet pisal w mowie pozegnal-
nej dla Géricaulta: ,,Géricault namalowat zatoniecie Frangji, tra-
twe bez nadziei, ktéra dryfowata, wysylajac znaki falom, pustkom,
nie widzac dla siebie zadnej nadziei. To sama Francja, cale nasze

spoleczeristwo wsiadlo na te tratwe «Meduzy»”'°. To zapewne

najbardziej obecna w literaturze i ikonografii katastrofa morska

tamtego stulecia, ale przez dlugie dziesieciolecia przetrwala tez

pamie¢ o innych glo$nych wypadkach, wérdd nich o katastrofie

statku , Essex”, ktory w roku 1820 poszed! na dno w wyniku zde-
rzenia z ogromnym kaszalotem; bezpo$rednie echa tego zdarzenia

odnajdziemy w ,Moby Dicku” Melville’a. Podobnie jak w przy-
padku ,Meduzy” zachowaly sie - wcze$nie opublikowane - relacje

rozbitkéw, czy raczej jednego z nich, Owena Chase’a. I jego $wia-
dectwo, tak jak $wiadectwa rozbitkdw ,Meduzy”, méwi o aktach

kanibalizmu.

O ile katastrofa ,Meduzy” ujawnila, jak to sie powiada, ,naj-
gorsze ludzkie instynkty”, o tyle relacje rozbitkow statku ,Graf-
ton” w roku 1863 w poblizu Nowej Zelandii przyniosty obrazy
harmonijnej wspolpracy: rozbitkowie, ktérzy przezyli, wzorem
Robinsona stworzyli sobie warunki przetrwania na bezludnej wy-
spie, lecz przede wszystkim wykazali sie zdolnoscig do stworzenia

9 Olekturach marynistycznych Byrona w: Philip W. Martin, Byron. A Poet before his Public,
Cambridge 1982, s.208-212.
10 Cyt.za: Philippe Masson, L'Affaire de la Méduse, Paris 1982.
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braterskiej wspdlnoty, o ktérej budujgce opowiesci trafity do szkot;
jednak ich $wiadectwa zasilily gtéwnie amerykanski rynek peda-
gogiczny™.

Sposrdd innych glosnych katastrof morskich tamtych czaséw
upamietnionych przez liczne obrazy nalezy wspomnie¢ o zatonie-
ciu ,Amfitryty”, o ktérym pisze w swym pamietniku Hoffmanowa
z Tanskich. Statek wyplynat z Anglii i kierowat sie do Australii;
rozbil si¢ u wybrzezy Francji; na jego pokladzie znajdowalo sie
ponad sto wiezniarek, niektore z dzie¢mi, skazanych na zestanie
na antypody. Jeszcze wiecej pisano o wspomnianej katastrofie
parowca ,Austria”, do ktérej doszto w nastepstwie pozaru na po-
kladzie; statek przewozit 530 0séb z Hamburga do Nowego Jorku.
Dzieki pomocy przeplywajacych w poblizu statkéw - francuskiego
inorweskiego - zdotano uratowa¢ okolo 100 pasazeréw. Do prasy
polskiej dotarly réwniez echa ogromnej katastrofy z roku 1858:
parowca ,Pensylwania” na rzece Missisipi; w wyniku wybuchu
kottéw zginelo 250 0séb. Wigcej ofiar niz w przypadku , Titanica”,
bo az blisko 1600, przyniosta eksplozja na parostatku ,,Sultana” na
Missisipi w roku 1865, réwniez wywolana eksplozjg kottéw. To naj-
wieksza amerykariska katastrofa morska, lecz nieco zapomniana
m.in. ze wzgledu na to, ze nastgpita wkrétce po zabojstwie prezy-
denta Lincolna i ze tego samego dnia, w ktérym doszto do tragedii,
aresztowano jego zabojce'?.

Najwieksze echa w Europie, réwniez w polskiej prasie, wywo-
lala jednak katastrofa transatlantyku ,Arctic”, okretu nowczesnego
i bardzo szybkiego, zdolnego doptyngé¢ do Nowego Jorku w dzie-
sie¢ dni, co bylo éwczesnym rekordem. Zachowalo sie kilka $wia-
dectw rozbitkdw, ktdrzy przezyli; zapetnialy one przez dtugie dni
szpalty wielu gazet. W gestej mgle, w odlegtosci 45 mil od Nowej
Fundlandii, ,Arctic” zderzyt si¢ z francuskim statkiem rybackim

1 Por. Les Naufragés. Témoignages vécus Xvile siécle - xxe siécle, présenté par Dominique
Le Brun, Paris 2014, s5.325-521.

12 Por. Nigel Cawthorne, Wraki, tragedie i katastrofy morskie, przet. Olga Kaczmarek, War-
szawa 2008.
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»Vesta”; zderzenie poczgtkowo wygladato nie tak groznie dla potez-
nego ,Arctica”; wkrétce jednak okret poszed! na dno. Zginelo 350
0s0b; uratowato sie okoto 60 cztonkéw zatogi i tylko 24 pasazerdw,
w tym ani jedna kobieta i ani jedno dziecko - fakt ten wzbudzit
ogromne poruszenie.

Jak wspomniatem, polskie doswiadczenie zeglugi bylo zbyt
male, by stworzy¢ z nas nardéd morski, przeznaczony odkryciom -
i katastrofom. Wéréd bardzo nielicznych ,polskich” §wiadectw
zwigzanych z morskimi katastrofami w x1x wieku znajduje sie
relacja zachowana w aktach radziwittowskich przechowywanych
w Archiwum Gléwnym Akt Dawnych; przytaczam jg jako uzupel-
nienie skgpych $wiadectw marynistycznych z ,naszej” strony. ,(...)
w nocy z 7 na 8 kwietnia 1808 r. wybrzeze morskie w poblizu pru-
skiego wéwczas miasta Klajpedy (obecnie na Litwie) byto $wiad-
kiem réwnie tragicznych zdarzen, jakie przezywali pasazerowie
«Titanica». Angielski statek pasazerski «Agatha» plynacy z Lipawy
do Szwecji zostal zaatakowany przez gwaltowng burze. Najpraw-
dopodobniej osiadl na mieliznie, a nastgpnie przechylit sie tak
mocno, ze cze$¢ pasazerow wypadta za burte i utoneta. Mieszkancy
Ktajpedy, obserwujacy to zdarzenie znad brzegu, dostrzegli takze
na pokladzie pozar. W poblizu zagrozonej jednostki plywajacej
byla spora plycizna, dlatego nie mégl podptynac¢ do niej zaden
inny statek, a fodzie ratunkowe ze wzgledu na szalejace fale zbli-
zyly sie don jedynie na odleglo$¢ 100 krokéw, nie mogac udzieli¢
pomocy rozbitkom. Lacznie na pokladzie statku znajdowato sie
27 0s6b, gtéwnie pochodzenia angielskiego. Swiadkowie widzieli,
jak cze$¢ z nich utonela po wypadnieciu za burte. Nastepnego
dnia dopiero udato sie kapitanowi portowemu Schroederowi wraz
z grupa ratownikéw podplynaé do wraku okretu. Uratowano kilka
zywych oséb, m.in. portugalskiego dyplomate i angielskg hrabine.
Mezczyzna ten, stojac calg noc w wodzie, trzymal na rekach owa
hrabine - Elisabeth Primrose Pollen, ktérej maz, Georg Augustus
Pollen wypadlszy za burte, utongt w morzu. Wéréd zmarlych zna-
lezli sie ponadto inni arystokraci angielscy, jak np.lord Royston.
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Dramat hrabiny Pollen okazat sie o tyle wiekszy, ze nie udato
sie od razu odnaleZ¢ ciata jej meza. Morze wyrzucilo je na brzeg do-
piero wiosng 1809 r. w poblizu ujécia rzeki Swieta, 7 mil od Ktajpedy.
Sytuacje skomplikowat dodatkowo fakt, ze byl to juz teren panistwa
rosyjskiego, co utrudnito sprowadzenie zwlok na Wyspy Brytyjskie”.

W Archiwum Warszawskim Radziwiltéw znajduje sie kore-
spondencja hrabiny E.P.Pollen z ksiezng Luizg Radziwittows i kopia
korespondencji urzedowej dotyczacej ciala lorda Pollena. Niestety
nie udato mi sie odczytaé listu i nie zamieszczam go w antologii?.

Wstrzgsowi, jaki wywolata katastrofa ,Meduzy”, historycy
przypisujg powstanie powiesci marynistycznej. W jej pierwszym
okresie rozwoju, do lat 40. x1x wieku dominuje poetyka sensacyjno-

-frenetyczna; opowiesci skupiajg sie czesto na dramatycznych wy-
padkach i katastrofach (pominiete tu pozary na okretach ,Kent”
i ,Sophie”, zatoniecia wielkich okretéw wojskowych, w tym styn-
nego ,Droits de "THomme”, obfitujgca w mnogie komentarze wspo-
mniana katastrofa okretu ,Arctic” itd.), w tym czasie pojawiajg sie
wielotomowe kompendia katastrof morskich, réznego rodzaju
histoire des naufrages. W pdzniejszej literaturze marynistycznej
wzmacnia sie w nich motyw ludzkiego heroizmu™.

Wypadki kolejowe. ,Rozmaite przypadki i przygody w naszych
przejazdzkach i podrézach doswiadczaly$my, i tak do mego zamaz-
pojscia trzydziesci razy przewrdcitysmy sie z kareta, a zagrzezniec
w blocie nie nalicze, gdyz zawsze nocg jechaty§my”*®

Henrietta z Dzialyriskich Btedowska czasy sprzed kolei zelaznej -

stan drog w Polsce, jak wynika z réznych $wiadectw, byl bardzo

, wspominala

staby, co zapewne przyczynialo sie do wielu wypadkéw, lecz z dru-
giej strony hamowato ilo§¢ wypadkéw najgrozniejszych, wynika-
jacych z nadmiernej szybkosci.

13 Informacja i tekst notatki dzigki uprzejmosci p. dr Teresy Raczki-Jeziorskiej.

14 Por.Monique Brosse, Littérature marginale: les histoire des naufrages, ,Romantisme” 1974,
nr 4, 5.112-120.

15 Henrietta z Dzialyniskich Bledowska, Pamigtka przesztosci. Wspomnienia z lat 17941832,
Warszawa 1960, s. 64.
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Pierwsze linie kolejowe - od razu bardzo oblegane - powstaty
w Europie w latach 30., w wyniku czego zmienil sie charakter wy-
padkéw komunikacyjnych. W bardzo rozwinietym systemie trans-
portu konnego byto ich co niemiara. W samym roku 1832 we Francji,
gdzie prowadzono juz statystyki, zdarzylo sie ich ponad cztery ty-
sigce. Jednym z najbardziej zdumiewajgcych tekstéw poswieconych
transportowi konnemu jest Angielski dylizans pocztowy Thomasa
de Quinceya, wyrastajgcy i formg literackg, i glebig spostrzezen oraz
precyzjg opiséw, a takze nadzwyczajnym wyczuciem drobiazgu -
sekunda wypadku opisana jest na dwudziestu stronach - ponad
wszystko, co o katastrofie transportowej w x1x wieku napisano.

Nastanie kolei zelaznej przemienito statystyki; byly wypadki
w okresie pionierskim, najwiekszy zwigzany z wybuchem kotta
eksperymentalnej lokomotywy Brunton’s Mechanical Traveller
(,The Steam Horse”, 1815, Anglia), lecz przez pierwszych kilka lat
ze wzgledu na zbyt malg predkos$¢ praktycznie nie byto jeszcze wy-
kolejeri ani tez zderzen (do pierwszego wielkiego zderzenia dwéoch
pociggdw doszto w Stanach w roku 1837) ze wzgledu na maly jesz-
cze ruch. Ofiarami - ponad sto os6b w samej Francji w pierwszych
dwoch latach - byli przede wszystkim piesi; szyny przechodzily
nieraz przez $rodek miast i wiosek, gineli oczekujacy na pero-
nach, $pigcy na szynach albo pasazerowie niebacznie wychylajgcy
sie przez okna i drzwi wagondw - do tego stopnia, ze zarzgdzono
zamkniecie tychze na klucz. Dopiero pozar, ktéry wybuchl w roku
1842 w pociagu jadgcym do Meudon na linii wersalskiej (byla to
najglosniejsza katastrofa kolejowa tamtych czaséw), spowodowat
tyle ofiar, odcinajgc pasazerom droge ucieczki, ze decyzje odwo-
tano. Oddzielny rozdziat w historii katastrof kolejowych tworzg
zawalone mosty, ktore nie wytrzymaly ciezaru i napiecia; najwiecej
takich przypadkéw zdarzylo sie w krajach anglosaskich.

W prasie i literaturze drugorzednej réwnolegle z rozwojem
kolei mozna $ledzi¢ perypetie zwigzane z ryzykiem (instrukcje:
jak wsiadad i wysiadac z pociggu) i bezpieczeristwem (nie tylko ze
wzgledu na wypadki mechaniczne, ale tez zagrozenia biologiczne;
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np.bardzo obawiano si¢ zlego powietrza w tunelach i mikrobdw,
kiedy juz mikroby wykryto). Pojawia sie tez — w prasie zachodniej -
pojecie ,komisji” badajgcej wypadki, przed katastrofg wersalskg
nieznane; katastrofa ta doprowadzita tez do jednego z pierwszych,
o ile nie pierwszego, procesu, w ktérym winnych tragedii posta-
wiono w stan oskarzenia.

Od chwili uruchomienia pierwszych linii kolejowych zaczeto
powstawa¢ duzo poezji okoliczno$ciowej zwiazanej z jazda pocia-
giem. Trzeba bylo jednak dobrych 30-40 lat, aby kolej wkroczyta
(wraz ze swoimi wypadkami) pelng parg do literatury wielkiej (Tot-
stoj, Prus, Zola); w romantycznych pismach do 1850 roku jest ona
bardzo nieznacznie obecna®.

Do lat 60. x1x wieku nie ma - na ile to zdotalem rozpoznaé -
powaznych katastrof czy nawet wypadkow kolejowych w Polsce.
Pojawiajg sie natomiast refleksje na temat ryzyka podrozy kolejo-
wej w poréwnaniu z podr6za powozem; podobnie jak w przypadku
wspolczesnych poréwnan nad najbezpieczniejszymi srodkami
transportu, wyzszo$¢ srodka nowczesniejszego z czasem jest wyka-
zywana coraz wyrazniej. W roku 1843 wspomniany wyzej Wilhelm
Kolberg opublikowat bardzo dokladnie opracowang - zwlaszcza
jesli zwazy¢ znikome jeszcze polskie doswiadczenie kolei - ksigzke
poswiecong rozwojowi transportu kolejowego na $wiecie. 1 on
wskazywal na malg ilo$¢ wypadkdw, cho¢ wspomina juz o kata-
strofie wersalskiej.

Trzgsienia ziemi, wybuchy wulkandw. Polska prasa rzadko poda-
watla wiesci o wybuchach wulkandw, natomiast do$¢ pilnie prze-
kazuje informacje o trzesieniach ziemi, zaréwno tych w miare
bliskich (Wtochy przede wszystkim), jak i zdarzajacych sie w miej-
scach najbardziej odlegtych; przede wszystkim w Ameryce Po-
ludniowej, ktdra bylta o wiele lepiej obstugiwana medialnie niz
regiony Dalekiego Wschodu. Odnalez¢ tez mozna nieliczne zapiski

16 Por.Anne Carol, Expérience ferroviaire. Culture somatique et voyage en train au X1x siécle,
w: Christophe Granger, Histoire par corps, Paris 2012, s.76-107.
17 Drogi zelazne w Europie, opisal Wilhelm Kolberg, Warszawa 1844.
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pamietnikarskie dotyczace niewielkich trzesieni ziemi w Polsce;
w Karpatach w roku 1853, na Wolyniu p6t wieku wczes$niej oraz
w Krakowie i na Slasku.

O ile wiedci o katastrofalnych erupcjach wulkanéw indone-
zyjskich do nas nie docierajg, o tyle aktywnos¢ nieodlegltego We-
zuwiusza jest — co naturalne - §ledzona uwaznie; nie ma potrzeby
przypomina¢, jak mocno obecny jest Wezuwiusz nie tylko w lite-
raturze pamietnikarsko-podrézniczej (poczagwszy od Staszica, ob-

serwujgcego przez pare dni ,wyrzuty kamieni”’®

), lecz takze, jako
dostawca metafor, picknej'. Przed nastaniem ,mody” na Wezu-
wiusza dochodzily informacje o przerazajacej, prawdopodobnie
najwiekszej w dziejach nowozytnych, i poprzedzonej dlugim trze-
sieniem ziemi erupcji wulkanu Laki na Islandii (1783), czego echa
dostrzec mozna w Lilli Wenedzie.

Cholera. W przeciwienstwie do innych katastrof i klesk epide-
mia cholery - choroby, ktéra pojawita sie w chwili, gdy z Europy
wycofywala sie juz dzuma - byla procesem rozwijajgcym sie w cza-
sie; stwarzala permanentny stan zagrozenia; drugg - niewidzialng -
rzeczywistos¢, ktora kryje sie za pierwsza, widzialng. Byla bliska
przysztoscia, ktéra mogta dotkng¢ kazdego. Literatura dotyczaca
najwiekszych fal cholery, pierwszej, bardziej morderczej w roku
1830-1835, kolejnych w latach 1848-1860 (w istocie cholera gro-
zila jednak przez caly czas i z roku na rok odnotowywano nowe
zachorowania) jest z tego wzgledu ogromna. Skladajg sie na nig tak
bezposrednie swiadectwa, jak dwczesne rdzne traktaty medyczne;
epidemii w Europie poswiecono wiele ksigzek; jest to kataklizm
najlepiej historycznie przebadany. Liczne byly éwczesne doniesie-
nia prasowe o kolejnych ogniskach epidemii, wybuchajacej w calej
Europie; chorobie na biezgco poswiecano specjalne publikacje, na

18 Dziennik podrézy Stanistawa Staszica 1789-1805, z rekopiséw wydat Czestaw Le$niewski,
Krakéw 1931, s.150.

19 Por. Aleksander Nawarecki, ,Nasz nardd jak lawa”. Romantycy polscy pod Wezuwiuszem,
w: Genius loci w kulturze europejskiej: Kampania i Neapol, pod redakcja Tadeusza Stawka
iAleksandra Wilkonia przy wspotudziale Zbigniewa Kadtubka, Katowice 2007, s.9-26.
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przyktad w Krélewcu ukazato si¢ szesnascie numerdw ,Cholera
Zeitung”. Kwarantanny i proby tworzenia kordonéw sanitarnych
byly na porzadku dziennym w calej Europie; polscy powstancy,
ktérzy po klesce powstania przedostawali sie do Prus, musieli
przeczekiwac na granicy nieraz po kilka dni. Niekiedy zamykano
cale miasta, co prowadzito do zamieszek - w Rosji i Francji wielo-
krotnych, nieraz bardzo gwattownych i krwawo, jak w Petersburgu,
tlumionych - gdyz ograniczenia ruchu wigzaly si¢ miedzy innymi
z restrykcjami gospodarczymi; zamieral handel i mozliwosci za-
robku. Innym przykladem zamieszek mogg by¢ zdarzenia z Kro-
lewca, otoczonego kordonem i pozbawionego dostaw zywnosci.
Rozsierdzony, ozywiony réznymi plotkami tlum zaatakowat po-
sterunek policji i miejscowy szpital; 500 0sdb aresztowano?.

Pierwsza fala epidemii, a wlasciwie tym razem juz pandemii,
trafita do Polski od wschodu; jako jej bezposrednig przyczyne po-
daje sie nadejscie do walki z armig powstariczg wojsk rosyjskich;
to wlasnie je oskarzano o przywleczenie choroby; do Rosji cho-
lera miala dostac sie z Indii przez Persje i Turcje, z ktérg Rosja
prowadzila wojne w latach 1828-1829. Zrédta historyczne méwig
o wysokiej zapadalnosci na chorobe; w Rosji miata umrze¢ jedna
osoba na dwadziescia; w Polsce miata dotkng¢ jedng osobe na
trzydziesci; we Lwowie i w Krakowie miato umrze¢ 4% popula-
¢ji, w Toruniu az 10%. Do ksiagg metrykalnych zapis o przyczynie
$mierci wprowadzono ok. 1770 roku, przeto mozliwe jest w miare
dokladne rozpoznanie zasiegu epidemii, aczkolwiek nieraz wpisy-
wano fantazyjne nazwy choréb. Do dzisiaj mozna spotka¢ rozsiane
po calym kraju cmentarze i cmentarzyki choleryczne i kapliczki
oraz krzyze pamigtkowe (zwane karawakami), co nalezato do tra-
dycji cholerycznej w calej Europie.

Jeden przyklad: cmentarzyk w Chelmnie Slaskim, miasteczku,
w ktérym na cholere zmarlo w 1831 roku 280 oséb; grzebano je

20 Wiecej o tym na: http://encyklopedia.warmia.mazury.pl/index.php/Epidemia_chole-
ry_w_XIX_wieku.
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w miejscu zwanym Lysg Gorg. Na jednej z tablic ocaleni wykuli na-
pis: ,Jezu, oddal od nas cholere morowg, jakg$ Chetm karal w tym
roku tg karg/ Lysa Gora przed tym, teraz jest Smutng, bo nam przy-
pominasz te plage okrutng”**. W archiwach pafstwowych, a takze
w parafiach polskich mozna nadal odnalez¢ zbiorowe akty zgonu na
cholere; np. archiwum w Plocku dysponuje rejestrem zmarlych na
cholere w latach 1837-1864; zajmuje on 34 strony. W niektérych
gazetach, jak w ,Wiener Zeitung”, podawano na biezgco dokladne
statystyki zmartych. Cholera mocno zakorzenita sie w dwczesnym
imaginarium ludowym, stata sie cze$cig folkloru religijnego: tema-
tem pielgrzymek btagalno-§lubowanych i dziekczynnych, modlitw
do patronéw, odpustéw w intencji §wietych?2. Pierwszym dzielem
literackim w pelni po§wieconym tej chorobie jest prawdopodobnie
Den indiske cholera z roku 1835, dramat najwiekszego poety norwe-
skiego Henrika Wergelanda, w ktérym o rozniesienie choroby na
caly $wiat oskarza sie kolonialng Anglie; Wergeland opisuje tez nie-
réwnosci spoleczne, ktore ujawnia epidemia. Latwo to zrozumie(,
kiedy przeczytamy w antologii - jako pars pro toto - fragment wspo-
mnien Henrietty z Dziatynskich Bledowskiej, ilustrujgcy, w jaki
sposéb arystokracja usituje zapewnic¢ sobie przezycie. Spoteczne
napiecia wigzgce sie z epidemig najostrzej wyrazily sie we Francji,
osiagajac kulminacje podczas rozruchéw paryskich w czerwcu
1832 roku. Dwie, by tak rzec, interpretacje choroby ostro prze-
ciwstawialy sobie mieszczanstwo i klase robotnicza. Wedlug tego
pierwszego cholera byta przede wszystkim chorobg biedoty i tym
samym zagrozeniem spotecznym. Intepretacja z drugiej strony mo-
wila o celowym roznoszeniu choroby wéréd biedoty na wskutek
spisku burzuazji, kleru i rzgdu??.

21 Cyt.za: http://www.mapakultury.pl/art, pl, mapa-kultury,30027.html.

22 Por.Marek Pawel Czapliriski, Epidemie cholery w rejencji opolskiej w latach 1831-1894,
Rybnik 2012, s.235-253. Tam réwniez bardzo kompletna bibliografia dotyczaca epi-
demii cholery w x1x wieku - nie wymieniam innych ksiazek, gdyz jest ich mrowie.

23 Szerzej na ten temat: Le choléra, la premiére épidémie du xix s., étude collective présentée
par Louis Chevalier, Paris 1958.
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Interesujgce byloby zderzenie obu epidemii, dzumy i cholery,
jako zdarzen ujawniajgcych mentalnosci Zachodu i Orientu. Pod-
czas gdy cholera srozyla sie w Europie, podrézujacy na Wschod,
w tym Juliusz Stowacki, odkrywali tam ciagle zagrozenie dzumag;
dzuma jest wrecz toposem podrdézy na Wschéd?!. W tym samym
mniej wiecej czasie co Stowacki podrézowal do Egiptu mlody
Szkot Kinglake, ktérego opis podrézy, ttumaczony na francuski,
byt w latach 40. powszechnie czytany. Przedstawia on europejski
i wschodni spos6b reagowania na wie$¢ o dzumie. Roznica spro-
wadza sie do jak najdalej posunietej sekwestracji w przypadku ludzi
Zachodu, czyli zamknieciu w domostwach i odizolowaniu sie od
mozliwych gniazd zarazy, i do niezmiennosci zachowan w przy-
padku ludzi Orientu: Kinglake wspomina o rodzaju ,$wietego
fatalizmu” u tubylcéw, ktdrego echo slyszymy tez u Stowackiego.
Ci pierwsi - Europejczycy, ktorych Kinglake spotyka w Egipcie -
strzegg sie jakiegokolwiek kontaktu z thumem; ci drudzy niczego
w swych zwyczajach codziennych nie zmieniajg i nie unikajg spo-
tkan. Kinglake nie opuszcza Kairu, gdzie prébuje zy¢, w swym
odczuciu heroicznie, na modte rdzennych mieszkaricéw. Odno-
towuje z my$lg o zachodnim stylu mierzenia si¢ ze $miertelng
choroba: ,Nie moglem powstrzymac sie, by nie patrze¢ muzutman-
skim okiem na wszystkie nedzne pomysty majace odwréci¢ wyrok
przeznaczenia”?®. W antologii znajdziemy kilka wzmianek o takich

ynedznych pomystach” w przypadku cholery; w wiekszosci tekstow
na pierwszy plan wybija si¢ jednak sposdb organizowania sie zbio-
rowosci wobec zagrozenia. Kiedy poréwna sie relacje z podrézy
na Wschéd spisywane przez wedrowcéw osiemnasto- i dziewiet-
nastowiecznych z wszelkiego rodzaju $wiadectwami dotyczgcymi
europejskich epidemii cholery, wida¢, jak coraz wyrazniej spole-
czenstwa europejskie, organizujac sie wobec $miertelnego zagroze-
nia, stajg sie ,spoleczeristwem ryzyka”, podczas gdy spoteczenistwa

24 Por. Carine Fernandez-Alamoudi, Rencontrer la peste en Orient, w: Invention de la cata-
strophe au xvi11e siécle, s.319-334.
25 Cyt.za: tamze, s.330.
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wschodnie nie wdrazajg takiego procesu lub poddajg mu si¢ opie-
szale i gléwnie wtedy, gdy uruchamiajg go przedstawiciele admi-
nistracji zachodniej.

Katastrofy budowlane. Najpowazniejsze katastrofy tego typu
to zawalenia sie mostéw, najczesciej w wyniku powodzi. Najbar-
dziej ,widowiskowa” i najczesciej wzmiankowang w polskiej prasie
i we wspomnieniach jest za$§ zawalenie sie wiezy ratuszowej we
Lwowie w roku 1821, w wyniku czego zginelo 8 oséb. Katastrofa
ta tym wiekszy wywolala odglos, ze doszto do niej w pare godzin
po wizycie komisji technicznej, ktdra stwierdzila, ze stan wiezy nie
budzi powazniejszych obaw.

Katastrofy budowlane i przemystowe, zwigzane z rozwojem
techniki, wydajg si¢ na terenach Polski wzglednie nieliczne; podob-
nie jak na calym $wiecie dochodzi do wybuchéw w sktadach pro-
chu, a nawet w mieszkaniach prywatnych, gdzie przechowywano
materialy wybuchowe. Relacje o katastrofach gérniczych dotycza
na ogo6t zdarzen w Anglii i Belgii. Najwieksza polska katastrofa
gornicza wydarzyla sie w roku 1881 w kopalni ,Ludmita”; zgineto
w niej 200 0sdb; po latach opowiadanie Listopad poswieci temu
zdarzeniu Aleksander Niemojewski?®.

Wypadki osobne. Lektura pamietnikdw oraz prasy unaocznia
pewng oczywisto$¢: niezaleznie od klesk zywiolowych, od katastrof
morskich, kolejowych czy budowlanych ciato ludzkie zawsze jest
narazone. Bez wzgledu na stan cywilizacji, na srodki ochronne, na
sposoby zabezpieczania sie przed roznymi nieszczesciami cialu
zawsze co$ sie przytrafia. Jednym z dojmujgcych doznan po wspo-
mnianej lekturze jest przeto wrazenie, ze aczkolwiek mozna pisa¢
historie katastrof, rozpatrywa¢ kolejne ich typy, odznaczac te, ktore
przechodzg do historii, gdyz przestajg si¢ zdarzaé, odnotowywac
zmiany w sposobie ochrony przed nimi, w trybie organizowania sie
zbiorowosci, to nigdy nie da sie zabezpieczy¢ ciata. W tym sensie -
cho¢ méwimy o zdarzeniach ,w czasach romantykéw” - dotykamy

26 http://romaquil.blog.onet.pl/2008/03/22/katastrofy-gornicze-cz-2/.
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tez bezpo$rednio uniwersalnego, pozaczasowego wymiaru kata-
strofy i wypadku. Zawsze mozemy sie fatalnie potkna¢, wpasé
do wody, zlecie¢ z dachu; je$li nawet nie zapalg sie na nas szaty
jak sukienka na mlodej Henrietcie Dzialyriskiej, gdyz materiaty
na ubrania nie sg juz tak tatwopalne, to wypadek ten bedzie za-
stgpiony innym - dzisiaj np. eksplozjg baterii w komorce, a czym
jutro - poszukajmy u Lema.

Zdecydowalem sie tez na oddanie kilku stron antologii wypad-
kom $miesznym, to znaczy takim, w wyniku ktérych nic powaznego
sie nie stato, ,wiecej byto strachu” niz szkody, i ktére ostatecznie
wywolywaly §miech i zapadaly w pamieci jako zabawne epizody
do opowiedzenia dzieciom i wnukom. Usmiech czy $miech zblizajg
nas do tamtych ludzi; $miech jest zawsze Zywy. W tego rodzaju ko-
micznych scenach, najbanalniejszych, niekiedy gtupiutkich, wydajg
mi sie najblizsi; rewers $§miechu tgczy nas z nimi moze bardziej
niz awers tez.



2. Dobroczyncy i herosi

Historia katastrof pokazuje, w jaki sposéb organizuja sie zbiorowo-
$ci, jak wytwarzajg sie wokdt nich podwaliny spoleczenstwa nowo-
czesnego. Wobec klesk zywiotowych, a takze wielkich wypadkéow
pojawia sie i rosnie w sile na przyklad zjawisko solidarnosci spo-
tecznej. Myél o panstwowym wsparciu dla ofiar katastrof zrodzita
sie w xv111 wieku. Jeden z pierwszych projektéw powszechnych
odszkodowan zostal przedstawiony za Wielkiej Rewolucji Francu-
skiej; w roku 1797 zglaszane byly pierwsze konkretne rezolucje do-
tyczgce pomocy niesionej ,obywatelom, ktérzy ucierpieli z powodu
pozaru, gradu, powodzi”; nie doczekaly sie one jednak oficjalne;j
panstwowej sankgji'. Od czaséw napoleoniskich gazety polskie od-
notowywaly dary ztozone ofiarom kataklizméw przez arystokratow,
pbiniej przez cale wspdlnoty - musiato uplyngé nieco czasu, by
dobroczynno$¢ z okazjonalnej stala sie regularng; ,Hrabia Remu-
raz najwyzszy dozorca widowisk przestat Prefektowi departamentu
gdzie lezy Leodyium” - informuje jakze dokladnie wiosng 1812 roku
»Gazeta Warszawska” - , 2000 frankéw zlozonych przez aktoréw
Teatru Francuskiego ptatnych od Cesarza na zaratowanie familii,
ktore przez zalew kopalni przy Beaujon ucierpialy”. Do tej ofiary
przytgczony byt list z podpisami aktoréw Teatru Francuskiego”?.
Uderza, jak bardzo szczegétowe sg wzmianki w prasie, czesto tez
w pamietnikach, o dobroczynnych darach dla ofiar katastrof. Po-
daje sie nie tylko doktadne sumy, lecz takze nazwiska - zwlaszcza
rzadzacych oraz arystokratéw - dobroczyficdw. Wzmianek tych
jest tak duzo, ze zastugujg na niewielki, ale odrebny rozdzial w an-
tologii. Katastrofy uruchamiajg tez idee ubezpieczen. Ich pierwsze
projekty siegajg — w Niemczech na przyktad - xvi wieku i dotycza

1 Por.René Favier, God, Experts and Cataclysms, s.34-45.
2 ,Gazeta Warszawska”, 28 kwietnia 1812 roku.
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ochrony przed pozarami. Jednak w sposéb regularny towarzystwa
ubezpieczeniowe zaczely dziata¢ dopiero w x1x wieku; w prasie
polskiej mozna znalez¢ ich - jeszcze nie tak liczne - ogloszenia,
zwlaszcza towarzystw wiedeniskich.

Instytucja panistwa w wieku X1x coraz bardziej zaczyna ro-
zumie( katastrofe jako zdarzenie wymagajace politycznej reakeji.
Katastrofa postrzegana jako zewnetrzna agresja wobec porzagdku
spotecznego zaczyna by¢ wydarzeniem, wobec ktérego nalezy pod-
ja¢ dziatanie; ma by¢ obrobiona spotecznie i kulturowo jako dra-
mat; nalezy zajac sie ofiarami, odtworzy¢ zniszczone miejsca, aby
usung¢ $miertelne $lady, wytworzy¢ wspomnienie i wprowadzi¢
je w obowigzujacy typ zbiorowej pamieci; wobec katastrofy roz-
budowuje si¢ polityka paristwowa. Z drugiej strony wyksztaltca
sie nowoczesna socjotechnika wladzy; od lat 40. na miejsce klesk
i wypadkéw udawali sie prefekci, burmistrzowie, a pézniej krélowie,
prezydenci i cesarzowie; przodowal w tym Napoleon 111, przedsta-
wiany czesto w prasie w pozie zatroskania nad ofiarami wypadku
czy w zadumie na wale przeciwpowodziowym; stat sie on - dzieki
szybkim potgczeniom kolejowym - specjalistg od tzw.voyages com-
passionnels, ,podrdzy wspotczucia”®. W roku 1856, wyjatkowo na-
znaczonym powodziami - fala powodziowa na Loarze dochodzita
do o$miu metréw - powstala cala seria anonimowych rycin przed-
stawiajacych cesarza na tle skutkow katastrofy. Kleska malowana
byta na og6t bardzo nierealistycznie, jej nastepstwa przypominaty
raczej efekty dziatan wojennych. Wizyty cesarskie nad Loarg i Ro-
danem przyniosly tez kilka renomowanych obrazéw (Hippolyte
Lazerges, Hippolyte Beauvais), na ktorych cesarz, przybyly w to-
warzystwie najwyzszych rangg przywdédcdéw wojskowych i odgry-
wajacy role zbawiciela, rozdaje pienigdze; obrazy utrzymane sa
w tonacji religijnej. Rzeczywiscie $rodki przyznane przez rzad na
reparacje i prewencje byly istotne, ale tez podkreéla sie, ze cesarz

3 Por.Frédéric Caille, Les héros du devoir. Presse populaire et traitement médiatique des ca-
tastrophes au x1x siécle, w: Récit et représentations des catastrophes depuis IAntiquité, sous
la direction de René Favier et Anne-Marie Granet-Abisset, Grenoble 2005, s.307-327.
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wizytowal - jak w Angers — miejsca, w ktérych restauracja cesar-
stwa spotkata sie z najwiekszym spotecznym oporem*. W podréze

wspotczucia udawalta sie tez cesarzowa Eugenia; znanych jest kilka

obrazow (Auguste Feragu, Paul-Felix Guerie) przedstawiajacych jej

wizyte w szpitalach zakaznych podczas kolejnej ostrej fali epidemii

cholery w roku 1866. Polska prasa w zaborze rosyjskim naturalnie

przedrukowywata wszelkie informacje o odezwach i uczynkach

milosierdzia na dworze carskim; wydaje sie, ze bylo ich wiecej niz

w prasie zaboru austriackiego.

Stwierdzilem wyzej, ze katastrofa morska, a takze powodz
zajmowaly uprzywilejowane miejsce w spolecznym imaginarium
pierwszej polowy x1x wieku. Ten typ nieszczescia najlepiej uwi-
dacznia réwniez spoteczng obrébke katastrofy, charakterystyczng
dla stulecia. Jednym z jej wymiaréw bylo lansowanie postawy
obywatelskiej, opowie$¢ o katastrofie jako zdarzeniu, w ktérym
ujawnia sie hart ducha i umiejetno$¢ poswiecenia sie. Pojawit sie
modny, tak w prasie, jak w literaturze felietonowej czy popularnej,
a zwlaszcza w pismach ulotnych - dotyczy to nie tylko katastrof
morskich, lecz takze wszelkich innych - motyw ratownikdéw, bo-
hateréw, ktérzy z narazeniem zycia rzucaja sie na ratunek innym.
Typowa obrobka katastrofy przez druki ulotne w latach 30. (na
podstawie analizy prasowego rynku francuskiego) przewidywata
nastepujace etapy opisu: opis katastrofy (naturalnej bgdz spowodo-
wanej przez dzialania ludzkie), przepadek mienia, straty osobowe,
powszechna panika i trwoga, heroiczna postawa paru jednostek;
gorliwa pomoc ze strony wladzy®. Bardzo podobny scenariusz no-
tatki czy relacji odnajdujemy w prasie polskiej; czesto wystepuja:
postaé bohaterskiego ratownika, akty odwagi zwyktych obywateli;
naturalnie miejsce katastrofy morskiej zajely ,rodzime” katastrofy,
zwlaszcza pozary. Katastrofy stawaly sie niekiedy inspiracja oko-
licznosciowych tomikéw sprzedawanych na pomoc dla ofiar oraz

4 Por. http://www.archives49.fr/histoire-de-lanjou/il-etait-une-fois-lanjou/xixe-siecle/,
http://www.histoire-image.org/site/oeuvre/analyse.php? i=39s.
s Szerzej na ten temat: Frédéric Caille, Les héros du devoir, s.307-319.
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okoliczno$ciowych dziet literackich, jak na przyklad - opisane
w antologii - bohaterskie czyny anonimowych obywateli pod-
czas katastrofy wersalskiej czy pozarédw w Krakowie i Warszawie.
Odrebny rozdzial w antologii ilustruje znaczenie postaw heroicz-
nych; ich przyklady bedg zresztg rozsiane po wszystkich wypisach.

Ten konsolacyjno-romantyczny watek, u nas mimo wszystko
anegdotyczny, jest na tyle wazny w takiej kulturze jak szwajcarska,
ze staje sie on nie tylko przykladem pedagogicznym, ale wrecz mi-
tem zaltozycielskim dla narodowego stylu zachowan i stylu mysle-
nia. Za jeden z fundamentéw tego mitu uznaje sie Wilhelma Tella
Schillera z 1804 roku. W utworze tym mowa jest o dwéch rodzajach
zagrozenia: obcych najezdzcach i tyranach, oraz kleskach zywio-
towych. Wilhelm Tell daje sobie rade z jednymi i drugimi, staje sie
ratownikiem, zbawcg, kims$, kto tworzy szwajcarskg ,wspdlnote
dobrej woli” zmagajacg sie z grozng przyrodg. Dodam, ze szwajcar-
skie opracowania historii katastrof i kataklizméow w x1x wieku sg
udokumentowane najdoktadniej. Istnieje, jak pokazuje Christian
Pfister, bardzo mocna wiez miedzy konstrukcjg tozsamosci naro-
dowej i konstrukejg samego paristwa szwajcarskiego a sposobami
radzenia sobie z katastrofami i wytwarzania w tej konfrontacji
mocy spajajgcej zbiorowo$c®.

Lizboriskie trzesienie ziemi zintensyfikowato, jak wiadomo,
czysto naukowga refleksje nad katastrofami. Inzynierowie i, méwiac
dzisiejszym jezykiem, eksperci coraz aktywniej brali udzial w za-
rzgdzaniu siedliskami i postugiwali sie coraz bardziej naukowym
jezykiem. Oczywiscie podejscie ,praktyczne” do katastrofy, sposoby
ograniczenia jej skutkéw i préby - zwlaszcza w przypadku powo-
dzi - im zapobiezenia liczg setki lat. Na terenie Polski dziewiet-
nastowiecznej poza réznymi dzialaniami przeciwpowodziowymi
najwiekszg uwage skupiajg dziatania przeciwpozarowe. Catko-
wite przebudowanie Gniezna po wielkim pozarze w roku 1819

6 Zob. Christian Pfister, Surmonter les catastrophes naturelles. Les stratégies de 1500 a nos
jours, Berne-Stuttgart-Vienne 2002.
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jest jednym z wielu przykladéw; dyskusja na temat budownictwa
ograniczajacego ryzyko pozaru - glos zabierze jeszcze Boleslaw
Prus - bedzie sie toczyla przez dziesieciolecia.

Wobec réznych okolicznosci zagrazajacych katastrofg obok
projektéw inzynierskich wymyslano sposoby czy porady (dzial po-
rad prasowych bardzo sie w tym czasie rozwijal) ,rzemieslniczne”
czy ,chatupnicze”. W kilku czesciach antologii swoje echa znajduja
jedne i drugie.



3. Sekwencje

W jaki sposéb opowiada¢ o katastrofach i wypadkach? Zebrana
w antologii materia moze by¢ tylko punktem wyjscia do réznego
rodzaju opracowan; jest rodzajem biernej mapy tematycznej. Wy-
obrazam sobie, ze poza drobiazgowymi badaniami historycznymi,
dotyczacymi poszczeg6lnych zjawisk (jak cho¢by epidemia cholery
czy z drugiej strony sposéb organizacji pomocy spotecznej) ryso-
waé mozna pewne konfiguracje czy sekwencje, 1gczace zdarzenia
i nadajgce im pewien porzadek narracyjny, ktory sytuowalby sie
na pograniczu historii literatury, historii i eseju.

Jedng z takich sekwencji, jakg widze, otwiera ogromna, naj-
wieksza w x1x i xx wieku katastrofa naturalna - zapewne najpo-
tezniejsza do chwili tsunami z roku 2004 - czyli wspomniany juz
parokrotnie wybuch wulkanu Tambora na jednej z wysp indone-
zyjskich. Do erupcji doszto 10 kwietnia 1815 roku; w jej wyniku zgi-
neto bezposrednio kilkadziesigt, a wedle niektérych obliczen sto
tysiecy ludzi; dialekt, ktéorym moéwili, zniknie. W wyniku eksplozji
wulkan liczgcy péttora kilometra wysokosci zawalit sie i pozostawit
lej o $rednicy kilku kilometréw, do dzi§ odwiedzany przez turystow.
W Europie o samym wybuchu przez dziesigtki lat nie wiedziano, po
dluzszym czasie pojawily sie nieliczne raporty angielskie. Wedlug
badaczy, ostatnio Wooda?, ktory poswiecit tej kwestii obszerng
ksigzke, wybuch Tambory miat wywola¢ serie katastrofalnych skut-
kéw, odczuwanych przez dziesieciolecia.

Wood przypomina najpierw rzeczy, o ktérych wiemy od dawna.
O roku 1816 w Europie juz wéwczas mawiano, ze byl to ,rok bez
lata”; podobnie jak o roku nastepnym. Lato bez przerwy, zbiory byly
fatalne, o trzy czwarte mniejsze niz przecietnie, burze niespoty-
kanie gwaltowne i czeste, chtéd dojmujgcy, potmrok dominujacy,

1 Gillen D’Arcy Wood, Tambora. The Eruption that Changed the World, Princeton 2014.
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abarwy nieba i uktady chmur nieraz wrecz feeryczne. Jak pisalem
wyzej, pod wplywem prac historykéw klimatu powszechnie uwaza
sie rowniez, ze niemalo ptdcien Turnera, a takze Constable’a i Frie-
dricha powstalo w odpowiedzi na zadziwiajgce chromatycznie
fenomeny pogody, podobnie jak ,klimatyczne” wiersze i poematy
i powiastki przebywajacych wéwczas w Szwajcarii Byrona i Shel-
leyéw; Byronowskie ,Ciemnos$ci” mialy zej$¢ na ziemie nie tyle
z rozbuchanej i tanatycznej wyobrazni poety, co wprost z nieba
obserwowanego nad Lemanem.

Klimat wrdcit do znanej wcze$niej normy dopiero po kilku do-
brych latach; wedlug Wooda i klimatologéw nieprawdopodobnie
wielka ilo$¢ pytu i gazu wypuszczona w przestworza w wyniku roz-
nych chemicznych proceséw zdotala rozsypac planetarny porzadek
atmosferyczny. Na skutek gwaltownych w nim przemian niczym
w efekcie domina doszto do kolejnych katastrof badz zakldceni na
skale $wiatows. W Bengalu zaburzenie cyklu monsunowego miato
spowodowad, wywolujgc serie zdarzer mikrobiologicznych, wspo-
mniang wyzej katastrofalng epidemie cholery. W dotknietej najwiek-
szg kleska glodu chinskiej prowingji Yunnan chtopi ze wzgledu na
zmiane temperatury przerzucili sie na lukratywng uprawe maku, co
po kilkudziesieciu latach uczynito z prowincji najwiekszego produ-
centa opium - pomijam dalsze skutki tego faktu. W wyniku kleski
glodu europejska emigracja do Ameryki nabrala ogromnego tempa;
gdy jednak w Europie minely czasu nieurodzaju, prosperujgce dzigki
eksportowi rolnictwo amerykanskie wpadlo w tarapaty i fala ban-
kructw wywotala pierwszy wielki kryzys gospodarczy w Stanach.

1 tak dalej. Wood zszywa w jedng sekwencje zdarzenia spoteczne,
polityczne, artystyczne, naukowe, by pokazad, jak proces klima-
tyczny, uruchomiony w tym przypadku przez katastrofe, wywotuje
reakcje taicuchows, nad ktdrg nie mozna zapanowac.

Jedng z konsekwencji erupcji Tambory miato by¢ nagle ocieple-
nie klimatu w rejonach polarnych i cofniecie sie granicy wiecznego
lodu; méwily o tym $wiadectwa wielorybnikéw, ktérzy w latach
1818-1820 zapedzali sie na najdalszg pdinoc. Ten fakt sprzyjat
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ekspansyjnym planom Admiralicji angielskiej; w szczegdlnosci
stwarzat szanse na odkrycie tak zwanego Przejécia (u nas mawiano
jeszcze Przeptywu) P6Inocno-Zachodniego, Northwest Passage, 13-
czgcego Atlantyk z Pacyfikiem. W ciggu dwoch ostatnich lat, pisali
uczeni, stwierdzono wycofanie sie, w wyniku zmian klimatycznych,
lodéw z péinocnych moérz. Pojawily sie ,nowe zrédla ciepta”, dajac
nadzieje, ze arktyczne morza, wczesniej nieosiggalne, ,stang przed
nami otworem”. Wydaje sie przeto, iz nadeszta chwila, by doko-
na¢ odkry¢ ,istotnych nie tylko dla postepu nauki, lecz réwniez
dla nowych potaczen i relacji handlowych miedzy oddalonymi od
"2, Pare lat wcze$niej mtody Shelley w wizyjnej
utopii Krélowa Mab wieszczyt co$ podobnego, wielkie rozstgpienie

siebie narodami

sie polarnej kry i harmonijne zespolenie sie cztowieka z btekitng
przejrzysto$cig. Mary Shelley o wyprawach polarnych kazata marzy¢
swemu Frankensteinowi. Nalezy przypuszczaé, ze duzy wplyw na
angielskie ,parcie na Péinoc” w wyniku odstgpienia lodéw miato
powszechne poczucie - jako efekt zwulgaryzowanej wersji teorii
geologicznych - ze dzieje Ziemi niejako ruszyly z kopyta, ze zyje
ona z dnia na dzien i przemiany klimatologiczne i geologiczne do-
konujg si¢ w obrebie krétkiego trwania.

Najwiekszy sukces w poszukiwaniach Northwest Passage osig-
gnal kapitan Parry. Podczas drugiej, decydujacej wyprawy w roku
1819 doptynal, korzystajac z chwilowych dobrodziejstw klimatu,
catkiem daleko; kolejne jego wyprawy, dobrze przez niego opisane,
byly mniej udane, acz szczesliwie zakoriczone. O tej drugiej i najlep-
szej ,Gazeta Krakowska” w listopadzie 1823 roku pisata: ,Wielki cel
oznaczenia polnocnej granicy amerykanskiego ladu nie zdaje sie za-
tem by¢ dopelniony; kapitan Parry postgpit o dwa stopnie dalej na
zacho6d i mial wielka nadzieje dopiecia celu swojego; ale gdy doszedt
do najwezszej czesci kanatu, znalazl §lady odwiecznego lodu, ktéry
w zadnej porze roku nie topnieje, i wyprawa przezimowa¢ musiata
pod 69 stopniem i 20 minut szerokosci, a 81 stopni i 50 m dtugosci.

2 Podaje za: Gillen D’Arcy Wood, Tambora. The Eruption that Changed the World, s.145-175.
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Gdy tego lata kapitan Parry nie znalazl Zadnej zmiany w lodach
i nie widzial podobieristwa do przeprawy, odstgpit od dalszego
przedsiewziecia i postanowit do Anglii powrdci¢. Z ludu jeden tylko
przewodnik grenlandzki i 3 majtkéw umarto, a jeden przypadkowo
zgingl. - kapitan Parry, wyszedlszy z admiralicji, pospieszyt do
mtlodej damy, z ktdrg przyrzekt sie zenié, lecz z wielkg bolescig do-
wiedzial sie, ze utraciwszy zapewne nadzieje jego powrotu, poszta
za kogo innego, co tak go obeszlo, iz zachorowal”. O wyprawach
Williama Parry’ego z lat 1818-1827 bylo gltosno w Europie, tylko
w polskiej prasie z tamtych lat pojawito sie kilkaset o nim wzmia-
nek. Porucznik byt dobrym materiatem na ikone podréznika, boha-
tera nowych czaséw. Wokol wyprawy Parry’ego osnul swojg znang
improwizacje, w ktdrej tgczyt motyw brawury brytyjskiej z (jesz-
cze wigkszg) brawura polska, Adam Mickiewicz podczas jednego
z polskich wieczordéw literackich w grudniu 1827 w Petersburgu.

Kolejne wyprawy w poszukiwaniu Przejécia nie dawaly re-
zultatu; najbardziej znana, blisko trzyletnia wyprawa Benjamina
Franklina, rozpoczeta w roku 1845, zakonczyla sie katastrofg - ekipy
obu okretow biorgcych w niej udzial zginely. Ich poszukiwania nie
dawaly rezultatu (pierwszy wrak odnaleziono dopiero w 2015, drugi
w 2016 roku); na temat tej wyprawy powstajg do dzisiaj - przedtu-
zajac niejako sekwencje - wcigz nowe opowiesci i ksigzki naukowe.

Zapewne podobnych szerokich sekwencji mozna znalez¢ wie-
cej. Mozliwe sg tez sekwencje waskie, skupione wokot jednego wy-
darzenia. Dobrym przykladem moglby by¢ pozar krakowski w 1850
roku. Na jego podstawie ujawnia sie i poddaje analizie wiele zjawisk
i faktow. Sposdb zarzadzania miastem w chwili kryzysu; polityka
zaborcow wobec granic (przebiegaly pod Krakowem i przekraczano
je nielegalnie, aby nie$¢ pomoc miastu), postawy spolecznosci kra-
kowskiej i podkrakowskiej; zachowania - to wynioste, to wspoma-
gajgce —rzadu austriackiego, sposoby i techniczne mozliwosci walki
z zywiotem, tworzenie sie obiegu informacyjnego (plotki o podpa-
leniu i ich dementowanie; interpretacje duchownych, relacja na
zywo i relacje post factum), projekty prewencyjne na przysztosé.



4.)Jak informowa¢ o katastrofie

Wezmy dla przykladu kilkadziesigt rocznikéw ,Gazety Warszaw-
skiej” na przestrzeni pétwiecza. To niemato czasu; miedzy operuja-
cymi sensacyjnym na pierwszy rzut oka szczegélem informacjami
o trzesieniu ziemi i wybuchu wulkanu w roku 1812 a doktadna, dru-
kowang w odcinkach naukowg teorig wulkanologiczng z roku 1859
zdgzyt sie zmienic¢ $wiat i zaséb wiedzy. We wezesnych rocznikach
uderza spora ilos¢ wiadomosci o kataklizmach, nawet wydawaloby
sie tak ,banalnych” jak burza, w bardzo skapej sekcji niepolitycz-
nych wiadomosci ze $§wiata. ,Dnia 21 lipca byla okropna burza
w Luksemburgu”, informuje ,Gazeta” w roku 1812. Do$¢ czesto
uzywa sie stowa ,nieszcze$cie” i ,okropny”. ,Dnia 24 pm nieda-
leko Budy na przewozie do wyspy Csepoly zdarzyt sie okropny
przypadek. Z przeplywajacych rzeke promem przeszto 100 ludzi
i okoto 20 koni [...] zatonela. Reszte wyratowali przecie pospiesza-
jacy na pomoc rybacy. Przyczyna tego nieszczescia nie jest jeszcze

wiadoma”?

. Dalej pojawia si¢ fraza: ,znalez¢ gréb w batwanach”.
Relacja z trzesienia ziemi w Rzymie w 1812 roku oparta jest na epi-
zodach i szczego6tach, a mniej na ogdlnych informacjach; to typowy
sposéb sprawozdania w tamtych czasach, ale mimo komiczno-

-makabrycznych nieraz detali nie odnosi sie wrazenia, by redak-
torzy nadto wzmagali sensacyjnos¢ zdarzenia; chcg oni po prostu
przekazaé wszystko, co wiadomo. ,Wczoraj o 3 po péinocy dato
sie odczud trzesienie ziemi tak mocne, jak juz dawno w tym kraju
nie bylo. Ogdlnie méwigc wszystkie fabryki mniej wiecej ucier-
pialy. Kilka klocow kamiennych z gzemséw Koliseum wypadto (...)
Niedaleko zamku $w. Aniota umarla kobieta ze strachu. Za bramg

$w.Pawla rozwalit sie dom wiejski, ktorego gruzy przywalily ojca

1 Gazeta Warszawska, 30 sierpnia 1812 roku, nr 69.
2 Gazeta Warszawska, 20 czerwca 1812 roku, nr 49.
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z dwoma dzie¢mi”. Kilka dni pdzniej ,Gazeta Warszawska” podaje
dalsze fakty. ,Kobiete u rzezbiarza mieszkajaca spotkat szczegol-
nieyszy przypadek. Ze strachu schowala glowe miedzy dwie po-
duszki. W chwile potem upad} na 16zko posag Herkulesa przy t6zku
stojacy i gdyby nie poduszki, pewnoby kobiete o $mier¢ byt przy-
prawil. Donoszg od brzegbw, ze w czasie trzesienia ziemi morze
strasznie bylo wzburzone. Zwierzeta zatosne wydawaly ryki. Naza-
jutrz jeszcze nawet koty wpadaly w konwulsje i odurzone padaly™.

»Gazeta Warszawska” to powazna instytucja; jej sposob przeka-
zywania wiadomogci nie wydaje sie nastawiony na sensacje, zwlasz-
czaw pierwszych dekadach istnienia - to raczej ograniczony dostep
do informacji sprawia, ze miesza sie wiadomosci ogélne z ,ma-
lowniczymi” szczeg6tami, aczkolwiek trudno nie odczu¢ pewnej
lubosci w ich przekazywaniu. W kreowaniu prawdziwego nastroju
sensacji wokot katastrof duzg role odgrywajg jednak almanachy
i przede wszystkim tzw. canard, czyli druki ulotne, ktére powstaty
w drugiej potowie xvi11 wieku i rozwijaly sie przez kolejnych kil-
kadziesigt lat. Wytworzyly one, zwlaszcza na terenie Francji - nie-
raz dzielgc wiesci na odcinki, niczym powies$¢ - brukowg narracje
o katastrofach, bedgcych ich gléwnym tematem, a czesto wrecz
racjg bytu. Warto zauwazyc¢ rosnacg role ikonografii, obowigzkowe;j
od korica lat trzydziestych. Na przyktad podczas wielkich powo-
dzi, ktére nawiedzily Lyon w roku 1840, ilustracje przedstawialy
Rodan, ktérym spltywaly wymieszane trupy ludzi i koni, a w tle
rysowanym niczym dekoracja w teatrze ulicznym wida¢ byto trzy
postacie wykonujace patetyczne gesty rozpaczy.

W przytoczonych fragmentach uderzajg - podobnie jak w przy-
padku innych gazetowych przekazdw o katastrofach - szczegotowe
obrazy (czy nawet obrazki) doznanych cierpien; ta ,indywidualnos¢”
czy ,pojedynczo$¢” przypadkow uwzgledniona wewnatrz wzmianki
o calej katastrofie czy wypadku z czasem zaczyna zanikaé na rzecz

3 Gazeta Warszawska 25 kwietnia 1812 roku, nr 33.
4+ Gazeta Warszawska 16 maja 1812 roku, nr 39.
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bardziej ogdlnych stwierdzen (kiedy, gdzie, liczba ofiar, skrétowy
przebieg zdarzen), lecz pozostaje charakterystyczna dla opisywa-
nego okresu. Stownictwo niekiedy wydaje sie brutalne, szczegdty
szokujgce, stowo ,trup” odmieniane jest przez wszystkie przypadki.
Nalezy jednak wzig¢ pod uwage, ze stowo to funkcjonuje wéwczas
nieco inaczej niz dzisiaj; ze wzgledu na jego powszechne uzycie
w literaturze takze wysokiej, jest ono kulturowo - podobnie jak
obrazowanie frenetyczne czy makabryczne - szeroko akcepto-
wane.

Prasa polska w duzej mierze opierala swe relacje o katastro-
fach i wypadkach na prasie zagranicznej; przegladajac ja, odnosi sie
wrazenie, ze gdzie indziej dzieje si¢ wiecej i gorzej. Relacje niemal
zawsze byly anonimowe; nie zawsze podawano zrédta przedrukéw
czy zamieszczonych streszczen. Niekiedy redaktorzy dorzucali od
siebie elegijne westchnienie nad dolg ludzka, lecz na ogét ograni-
czali sie do opisu; charakterystyczna byla stosunkowo czesta in-
formacja o wysokosci strat finansowych, zadziwiajgco precyzyjna.
Odnosi sie wrazenie, przegladajac te prase, ze ziemie polskie - jak
zyczyt sobie tego Mickiewicz - byly w tamtym czasie wzglednie
bezpieczne, czy tez ze ilo$¢ katastrof czy wypadkdéw ,niekonwen-
¢jonalnych”, czyli niezwigzanych z pozarami czy powodziami jako
kleskami podstawowymi, byta wzglednie niewielka.

W literaturze pamietnikarskiej uwage zwracajg swada i malar-
sko$¢ wspomnieni zwigzanych z r6znego rodzaju nieszczesliwymi
wypadkami: w niektérych przypadkach wydaje sie, Ze dramatyczne
okoliczno$ci wzmagaja pisarska inspiracje takze u tych, ktérzy pi-
sarstwem na co dzien sie nie parajg. Parokrotnie mozna sie w tych
fragmentach natkng¢ na stowo ,piekno”: oczarowanie katastrofg
(na przyklad spektakularnym pozarem) mogloby si¢ zda¢ echem
romantycznej estetyki, jej umitowania dla ,posepnego piekna”,
lecz raczej nalezaloby sie w nich dostuchaé intuicyjnej reakeji wy-
obrazni. Dojmujgce wrazenie, jakie pozostaje po lekturze, ma jed-
nak charakter elegijny, co narzuca zresztg forma wspomnien: zycie
sie toczy, zdarzajg sie nieszczesliwe wypadki, wieksze i mniejsze
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katastrofy, lecz czas plynie i trzeba dalej jako$ to swoje istnienie
prowadzi¢.

Ostatecznie - gdy poréwnac 6wczesne i dzisiejsze wzmianki
o katastrofach - niewiele sie zmienito; lektura dziewietnastowiecz-
nych $wiadectw poglebia wrazenie ,odwiecznej kondycji”, nie-
zmienno$ci losu ludzkiego. Pozary, powodzie, wybuchy, wypadki
zdarzaly sie i zdarza¢ bedg; powstajg wcigz nowe okolicznosci dla
nowych katastrof i powtarzajg sie tez stare okolicznosci dla kata-
strof zwyczajowych; katastrofy idg z nami przez czas - przypomi-
najg 6wczesne lektury - i tak bedzie zawsze.



5. Pamie¢ o katastrofie

O zapadnieciu sie gory nad Lemanem, o ktérym wspomina Sto-
wacki, pamieta si¢ dobrze do dzisiaj; pokazywano mi niedawno
w Villeneuve, gdzie mieszkat Stowacki, z ktérego miejsca przyszedt
przed wiekami kataklizm, gdzie zawalila sie géra. W jaki sposdb
pamie¢ o katastrofie tworzy lokalne czy srodowiskowe mitologie?
Jak dlugo ta pamie¢ trwa w samym jezyku, na przyklad pamieé¢
o kleskach militarnych, jak Waterloo czy Berezyna? Oba wyrazenia
do dzisiaj uzywane sg na oznaczenia kleski, to pierwsze w wielu
jezykach, to drugie we francuszczyznie.

Wspominatem przed chwilg o katastrofie ,Meduzy”, wydarze-
niu szokujgcym opinie nie tylko francuska, ktdre przez lata zywito
r6zne polemiki, trafiato na sale sgdowe, na tamy dziet literackich
ido atelier artystow. Teraz inny przyklad dtugo trwajacej pamieci
o katastrofie, tym razem przyklad alpejski. 20 sierpnia 1820 roku
podczas jedenastej proby wejscia na Mont Blanc lawina zmiotta
trzech przewodnikéw. To zdarzenie przejdzie do historii jako ,wy-
padek karawany doktora Hamela”, w skrécie ,wypadek Hamela”,
szefa wyprawy, doradcy rzgdu rosyjskiego, mieszkajgcego w Peters-
burgu. Wypadek wywolat drobiazgowe $ledztwo i wiele reperkusji
w prasie. Dyskusja dotyczyla gléwnie odpowiedzialnosci za jego
spowodowanie, ktorg obarczano a to $lepy los, a to przewodnikdéw,
przede wszystkim za$ samego doktora Hamela. Bardzo szeroko
o wypadku informowala zwlaszcza brytyjska prasa; powstawaty
cate publikacje na jej temat, ktore z pewnoscig w mtodych glowach
mogly wznieci¢ zadze przygody; w tym czasie w Londynie zalozono
Alpine Club. Réwniez uczestnicy wypraw alpejskich przez kolejne
lata duzo pisali o wypadku; niektdrzy dotarli do bezposrednich
$wiadkéw wydarzenia, pozostatych przy zyciu przewodnikéw. Duzy
tekst o karawanie Hamela napisal Aleksander Dumas, a w roku
1835, po pobycie w Chamonix, mtody John Ruskin. Wspomniat
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o nim Jules Michelet, a pie¢dziesigt lat po wypadku pare stron po-
$wiecit mu takze Mark Twain. Pierwsze przewodniki i podreczniki
alpejskie powstate po roku 1850 réwniez wspominaty o wypadku.
Po $mierci Hamela w 1862 roku w prasie angielskiej ukazywaty
sie nekrologi przypominajgce o zdarzeniu; wypadek ciagnal sie za
nim jak tren zalobny przez cale zycie i nie opuszczat go po $mierci.
Rok wczes$niej u podndza lodowca Mer de Glace odkryto szczatki
cial uczestnikéw wyprawy Hamela, co dodatkowo utrwalito pa-
mie¢ o katastrofie. Kolejne fragmenty zwlok lodowiec oddawat
przez nastepne lata; fakt ten wywolal wiele ech i dat wydarzeniu
niejako drugg mtodos¢. Legenda wypadku przyczynita si¢ w duzej
mierze do powstania mitu o $mierciono$nej mocy Alp i zarazem
wzbudzila pragnienie zmierzenia sie z niebezpieczenstwem. Miata
tez inne, obok mitograficznych, konsekwencje. W trzy lata po wy-
padku wladze zakazaty drogi (zwanej ancien passage) na Mont Blanc,
ktorg szta wyprawa doktora Hamela (dwa lata wcze$niej szed? nig
Antoni Malczewski). W tym samym roku powstato Towarzystwo
Przewodnikéw z Chamonix, ktdre odnoszac sie eksplicytnie w swej
konstytugji do wypadku, okre$lato dobitnie swe obowigzki i prawa.

Kazda lokalna spotecznos¢ przechowuje pamiec o katastrofach,
ktore jg dotknely. Niewiele katastrof przechodzi do wiecznosci
i staje sie wiecznym ,teraz” - jak katastrofa Atlantydy czy wspo-
mniana katastrofa ,Meduzy”. Pamie(¢ o tragediach trwa przez pe-
wien czas; wreszcie wygasa. O pozarze krakowskim , pamietato sie”
przez okoto pét wieku, podobnie o pozarze toruniskim; przez tyle
mniej wiecej czasu zywa byla warszawska pamie¢ o powodziach
z pierwszej potowy x1x wieku. Trzeba wielu czynnikdw, by dane
zdarzenie wdarlo sie na trwale do powszechnej pamieci. Niewgt-
pliwie najwazniejsze w X1x wieku jest jeszcze swiadectwo sztuki
iliteratury; z czasem coraz wiekszy wplyw bedzie miala sama me-
diatyzacja zdarzenia.

1 Por.Michel Tailland, 1820, premiére tragédie alpestre: l'avalanche de la caravane du Docteur
Hamel, w: Récit et représentations des catastrophes, s.51-60.



6. Katastrofa przyszlosci

Norwid jako jeden z pierwszych w dziewietnastowiecznej literatu-
rze postuzyt sie alegorig katastrofy do krytyki naocznej i przyszlej
cywilizacji. Od katastrofy geologicznej w ciggu niecalego pdtwie-
cza przechodzimy do katastrofy technologicznej. Sze$¢ lat przed
Norwidowskim opowiadaniem, czyli w roku $mierci Mickiewicza,
ukazata sie w Paryzu niewielka ksigzka adwokata Eugeéne’a Hu-
zara zatytulowana La fin du monde par la science. Zostala w niej
wylozona prawdopodobnie pierwsza w ogdle teoria katastrofi-
zmu technologicznego®. Ksigzka odniosta duzy sukces, dwa lata
pdzniej autor rozwingt swe tezy w kolejnym dziele L'’Arbre de la vie.
Huzar przeprowadza mocng krytyke idei postepu, lecz nie czyni
tego z pozycji konserwatywnych - takich czy innych. Dostrzega
natomiast rozziew miedzy mozliwosciami technicznymi a umie-
jetnoscig przewidywania; ta nieréwnowaga — prorokuje — wywota
w przysztosci katastrofalne skutki. Niektore z nich usiluje sam
przewidzie¢; wiele brzmi dzi§ komicznie (kto wie, czy nie zosta-
nie wymyslona substancja zdolna podpali¢ wode; gdyby wylala sie
przypadkowo do jakiego$ strumienia, mogtaby spowodowac pozar
oceandw). Ale niekiedy Huzar mierzy celnie: za sto-dwiescie lat
lasy zostang przetrzebione i wobec miliardéw metréw szesciennych
paliwa, ktére bedzie na Ziemi uzywane, harmonia §wiata zostanie
zaburzona. Wazniejsze jest wszak co innego: to nie on ma dowodzi¢
mozliwoéci katastrof, to uczeni i inzynierowie majg wykaza¢ nie-
szkodliwo$¢ swych wynalazkédw. Trzeba mysle¢ - sugeruje Huzar -
o katastrofie jako o pewniku, po to, aby walczy¢ o jej unikniecie.

Huzar konstruuje malg utopie: zbiér srodkéw majacych za-
pobiec przyszlej katastrofie, na przyklad proponuje utworzy¢

1 W tym podrozdziale wykorzystuj¢ informacje zawarte w artykule Jean-Baptiste’a Fres-
soza, Eugéne Huzar et l'invention du catastrophisme technologique, ,Romantisme”, nr 150,
4 trimestre 2010.
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$wiatowy rzgd naukowcéw majgcych studiowaé projekty wiel-
kich prac, ktére moglyby naruszy¢ harmonie $wiata. Jednak jest
bezwzglednym katastrofistg; do swych tekstéw wykorzystuje idee
wiecznego powrotu, powtarzajacych sie cykléw; przyszta katastrofa
jest pewna, gdyz juz sie zdarzala.

Kariera ksigzek Huzara byta blyskawiczna i zadziwiajgca; nie-
wiele sie o tym dotgd méwito. Mialy one spory wplyw na literature
piekna; zaczely sie pojawia¢ takie teksty jak Les Ruines de Paris
Josepha Mery’ego, odnawiajgce romantyczny topos kontemplacji
ruin; u Mery’ego sg to ruiny Paryza w roku 3509. Gustave Doré
rysowal w tym czasie ruiny Londynu przyszlosci ogladane przez
podréznika z Nowej Zelandii; wszystko to skladalo sie na rodzaj

sarcheologii przysztosci”. Flaubert odwotaniem si¢ do ksigzki Hu-
zara mial zakoriczy¢ Bouvarda i Pécucheta. Huzarowi zawdzieczaé
mozna to, ze w réznych sporach dotyczgcych rozwoju cywilizacyj-
nego dostrzegal nieodmiennie proces wytwarzania niepewnosci.
Katastrofa odchodzi od geologii, odchodzi nawet od natury, by sta¢
sie katastrofg z nadania ludzkiego. Pokazuje, ze pozytywistyczna
nowoczesnos¢, spadkobierczyni kartezjanskiego projektu technicz-
nego panowania nad przyrodg, myslgca o zdobyczach techniki bez
rozwazania daleko idgcych nastepstw, byta wadliwa juz w chwili
powstawania rewolucji przemystowe;j.

Huzar postulowal - by powrécié¢ do tytutu jednej z najgtosniej-
szych ksigzek o katastrofie autorstwa Jeana-Pierre’a Dupuy - $wia-
tly katastrofizm. Huzar byt romantykiem; nie jest romantykiem
ten, kto nie widzi katastrofy na horyzoncie. Ale mimo to wierzyt
w zaradczo$é, w mozliwosci jej uprzedzenia, w - jak méwit Mic-
kiewicz - przedsiebiorczos¢, byt wiec romantykiem kompletnym.
Perspektywa katastrofy na horyzoncie, wrecz poczucie, ze juz tu
jest, i proby jej opanowania - to jest romantyczne i w tym sensie
wszyscy dzi$ powinni$my by¢ romantykami.
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1. Co to bedzie

A.Lud wro6zy wojne
Kazimierz Girtler (1804-1887)

W tym roku (1811) pamietam zjawisko niebieskie, komete. Nie byla
to zadna z tych, co to astronomowie widzg je przez szkla i zapo-
wiadajg ogromny ich efekt, a tymczasem nie ma co widzie¢, jak to
mialo miejsce na komecie Halley’ia [!], ktdrejSmy z wielkg czekali
ciekawoscig, a ledwie przez kilka dni widzieliémy na niebie mdle
i male $wiatetko. Owa kometa z r.1811 to nie gwiazda na niebie.
Tarcza jej czy tam jgdro wieksze bylo od tej, ktérgsmy widzieli
ostatnich dni wrze$nia i pierwszych pazdziernika 1858. Ogon za$
réwnie byl wielki, a nawet, zdaje mi sie, byt ogromniejszy, moze
dlatego, ze ja wtedy bylem malym. Wieczorami cala ludno$¢ Kra-
kowa wylegata na Rynek i waly przygladac sie rzadkiemu zjawisku,
ktére, ile pamietam, nader byto wspanialym, po kilkakro¢ opatrzy-
fem si¢ z nim, bo pogody trwaly piekne, wiec brali mi¢ rodzice na
wieczorne przechadzki.

Skoro lud prosty obaczyt komete, wrézy zaraz wojne. Jak jej nie
bylo wrézy¢ w 1811 r., kiedy widocznie zanosilo sie na nig, choc¢by
dlatego samego, ze Napoleon Bonaparte juz dtugo odpoczywat; to-
tez tysieczne byly przepowiednie, lecz procz krwawej wojny zadna
sie nie ziscita w przysztosci.

PRZEDRUK zA: Kazimierz Girtler, Opowiadania. Pamietniki z lat 1832—
1857, przedmowa i wybdr tekstu Zbigniew Jabtonski, opracowanie tek-
stu i przypisy Zbigniew Jabtoniski i Jan Staszel, Krakéw 1971, t.1, 5. 88.
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B. Koniec, lecz jeszcze nie dzisiaj
Kurier Warszawski, 1828

Nektdre dzienniki Niemieckie, méwigc o komecie, maigcym sie
ukazaé w r.1832, wrdzg nam koniec $wiata, albo przynajmniej
gwaltowne uderzenie ziemi. Nie bedzie tu zapewne od rzeczy po-
wiedzie¢ cokolwiek o tej §miesznej astrologji. Mozna sobie przy-
pomnieé trwoge pospdlstwa w r.1773, do ktorej iedno lub dwa
wyrazenia zle wytlumaczone, z rozprawy stawnego astronoma
Lalanda, powdd daly. I wowczas tez niektore osoby wierzyly albo
udawaly ze wierzg blizkiemu zniszczeniu ziemi; drzeli z obawy
ludzie trwozliwi, a wiele nawet kobiet, iak powiadaig, poronito;
gdy tymczasem obrdtniejsi umieli korzysta¢ z préznego przestra-
chu stabych umystéw. Nie mozna przypuscié, aby podobne nie-
dorzeczno$ci mogly sie teraz wznowic. Szczegdly za$ nastepne
postuzg do okazania, ze iezeli niema innej przyczyny zniszczenia
ziemi, tedy mozemy sie spodziewac kilka lat ieszcze przezy¢, po
ukazaniu sie zZlowrogiej gwiazdy, ktdra za lat 4 zblizy sie do ziemi.
Kometa, maigcy sie ukaza¢ w r.1832, iest kometg lat 6 3f4, ktorego
droga wyrachowana zostata we Francji, przez jednego z najznako-
mitszych astronoméw, cztonka Akademji Nauk. Wszystko, co tylko
pisano w Niemczech o tym komecie, gruntuie si¢ na wypadkach
otrzymanych w Paryzu. Wypadki za$ te tak sg zabezpieczajace, iz
najmniejszego nie czynig podobienistwa iakiejkolwiek katastrofy.
Kometa r.1832, w najblizszej swej od ziemi odleglto$ci, bedzie od-
dalony przeszto na 16 miljonéw mil. Méglby sie wiec jeszcze ty-
sigckro¢ bardziej do niej przyblizy¢, a nie da¢ stusznego do obawy
powodu. W r.1770, kometa ieden zblizy} si¢ byl 0 750,006 mil (nie-
mal g razy blizej iak ksiezyc). Laland naznacza odleglo$ci 15,000 mil,
w ktorej kometa mdglby sprawi¢ na ziemi jakikolwiek wyrazny nie-
porzadek. Na czemze sie wiec gruntuie postrach, rozsiewany przez
dziennikarzy niemieckich? Zapewne na tem iedynie, ze 6w kometa
przejdzie bardzo blisko drogi ziemskiej (0 4 i p6t $rednie, 13 do 14
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tysiecy mil), tak, iz gdyby w istocie ziemia znajdowata sie w punk-
cie swoiej drogi, ktdry bedzie przez chwile bliskim tego komety,
moglyby stagd wynikng¢ iakie$ fenomena zatrwazaigce. Lecz ten
przypadek ieszcze teraz iest dalekim od podobieristwa na rok 1832.

PRZEDRUK ZA: Kurier Warszawski, z 19 wrze$nia 1828 roku.



C.]Jutro tez jeszcze nie
Ignacy Domeyko (1802-1889)

Z wielkg przyjemnoscig go stuchatem. Pamietam jednak, ze wcale

nie bylem rad z jego ostatniej lekeji, na ktorej, streszczajgc caly

swdj kurs, wywodzit gtéwnie zmiany i przeobrazenia, przez jakie

przeszta kula ziemska od stworzenia; — a kiedy po tym przegladzie

catej kolei geologicznych epok przyszedt mimo wszystko do wnio-
sku o nieuniknionym koricu i zniszczeniu, jakie spotka koniecznie

naszego planety, nie umiat sie z tej fatalnej konsekwencji inaczej

wywinad, jak zapowiadajac, ze to nie moze nastgpi¢, chyba ze za

wiele, wiele wiekdw, i nie warto o tym mysleé.

PRZEDRUK ZA: Ignacy Domeyko, Moje podrdze. Pamigtniki wygnarica,
przygotowala do druku, opatrzyla przedmowg i przypisami Elzbieta
Helena Niechowa, Wroclaw-Warszawa-Krakdw 1963, t.1, s.194-195.

118



D. Ani pojutrze
Czas, 1859

Ale wré¢émy do kroniki. Mimo politycznych zaje¢ méwiono tu
wiele ostatniemi czasy o potopie. Do nadania powabu tej kwesty
niemalo sie przyczynita zapewne kwestya wloska; ten i 6w bowiem
w zapowiedzianym kataklizmie z przyjemno$cig widziat ostateczne
zalatwienie nuzgcych i na pozdr niepokonanych trudnosci, ktére
jak drugie Alpy za Alpami sie pietrzg.

Précz tego sg chwile, w ktdrych $wiat czuje potrzebe zaj-
mowania sie swoim koncem. 1 tak, lat temu dziesie¢ z powodu
astronomicznej przepowiedni wypadtej niepomne juz z ktérego
niemieckiego obserwatoryum - pisano wiele o kataklizmie maja-
cym wkrotce nasz glob pochtongé. Teraz znowu paryzka akademya
nauk zwrdcita uwage na teorye Adhemara, ktéry juz nie przepo-
wiada ale zapowiada nowy potop. Nie lekaj sie atoli. Obrachowany
przez francuzkiego astronoma potop nastgpi dopiero za szes¢ ty-
siecy trzysta lat - mamy tedy czas pomdwi¢ o nim spokojnie.

Nie tu miejsce rozbierania tej naukowej tezy, zastluguje ona
na osobne i obszerne obrobienie - to tylko wiec powiem tutaj, ze
teorya Adhemara uderza swg genialng prostotg, glowy sie czepia
i uwagi kazdego wyksztalconego cztowieka jest godna.

Memoryal, w ktérym autor tak smutng przyszto$¢ wrézy
$wiatu, wyszedl jeszcze w roku 1841 w Paryzu, ale poniewaz autor
jest paryzaninem, a nikt prorokiem w wlasnym kraju, rzecz cho¢
nader zajmujgca, przeszla niepostrzezona we Francyi. W Niem-
czech dzienniki szeroko o tej ksigzce rozprawialy w swoim czasie.

Teraz z powodu dziel innych, a mianowicie zapiskéw pana
Elie de Beaumont, w ktdérych szanowny czlonek instytutu broni
owej teoryi podnoszenia sie ziem - inni akademicy chcgc zbi¢ to
twierdzenie, powolali si¢ na powage Adhemara, i jakby wynagra-
dzajac mu dawny indyferentyzm, przez dwa miesigce z rzedu teo-
rya jego sie zajmowali.
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Bylo tych dyskusyj az do znudzenia. Dlugo rozprawiano se-
ryo - ale ze w Paryzu wszystko musi sie skoficzy¢ na zarcie - jedno
z pism tutejszych zapieczetowalo kwestye potopu wybornym ar-
tykutem humorystycznym.

Autor artykulu opisuje najprzéd katastrofe zalania Paryza.
Pomiedzy pierwszym a drugim rozdzialem uplywa kilka tysiecy
wiekéw. Zapowiedziany przez Adhemara potop odbyt sie od nie-
pamietnych czaséw; na osuszonych lgdach powstaly znéw nowe
miasta, nowa cywilizacya i nowe akademie. W jednej z nich jaki$
stawny uczony czyta sprawozdanie ze swych poszukiwar odby-
tych na gruncie, gdzie niegdys jak podanie niesie, stala Sodoma
x1x wieku, Paryz.

Na to posiedzenie wprowadza autor czytelnika. Skoro cie-
kawa publiczno$¢ zasiadla tawy, uczony geolog tak méwic zaczat:

y<Lanowie! Nauka, ta niezmordowana szperaczka, ktéra co dzien
uposaza ludzko$¢ nowemi dobrodziejstwy, dzi§ niepospolity tup
wam przynosi. Trzy tysigce lat uplywa, jak ziemia nasza zalana
potopem utracita calg swoja poprzednig kreacye. Wlasnie o tym
potopie méwi¢ zamierzam. Czy glob nasz byl, czy nie byl przed ta
katastrofg zamieszkaly przez ludzi - jest to kwestya, ktéra najprzod
nastrecza sie uczonemu. Jeden z moich kolegéw twierdzi ze tak,
drugi ze nie, ja nie méwie ani tak, ani nie... (glos$ne oklaski), ale
z poszukiwan moich wyciggnatem pewno$¢, ze ziemia przed po-
topem byla zamieszkala przez olbrzymig kreacye i dowiode tego...
Szperajgc w ziemi przez lat dwadzie$cia, na miejscu gdzie sta¢ mu-
siato jakie$ wielkie miasto, odkrylem szczatki kopalne ogromnego
znaczenia. Ale trudniej nizeli znale$¢, bylo odgadna¢ ich nature,
ukras¢, ze tak powiem, zniszczeniu tajemnice przeszto$ci (oklaski).
Pierwszy szczatek (pokazuje stalowe obrecze od krynoliny) jest
to szkielet wybornie zakonserwowany - forma jego jak widzicie
kolista; zebra coraz zwezajace sie idg jak pierécienie. Zwierz ten
znikly z powierzchni globu, musiat sie czotga¢ i zy¢ pastwg znale-
ziong w blocie (de Oand), jest to czaszka, w ktdrej szczupto$¢ ko-
morki mbzgowej dowodzi, iz nalezata do ptaka z rodzaju naszych
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kanarkéw domowych. - Trzeci przedmiot, ktérego tu dla wielkich
jego rozmiar6éw przynie$¢ nie mogtem (Obelisk Luxorski) nadzwy-
czaj ciekawy, jest, mam na to dowody, grzbietem olbrzymiej ryby,
ktdra z potopem w te strony przywedrowala. Sadzac z tej oéci, obok
niej nasze wieloryby wydawac si¢ musialy jak plotki.

»Co do czwartego wykopu, ten, chociaz znalezli$my go bardzo
wiele na pewnej przestrzeni (pokazuje bifstek z restauracyi paryz-
kiej po 32 sous), jest dla nas zagadka. Zawsze ma on tez samg forme
i tez twardos¢. Ta twardo$¢ niestychana sprawia, iz sie obronit
wszelkiemu parciu zniszczenia ... nie mozna go nawet mlotem
rozkruszy¢.

Ciekawe to cialo wymaga studiéw i osobnego raportu, ktory
pdzniej szanownemu zgromadzeniu ztozeg. Na teraz trzy rzeczy sg
pewne: istnienie plazu, ptaka i ryby przedpotopowe;j.

,Dumny z mego odkrycia, §miem prosi¢ akademie w kumy:
niech ochrzci i nada imie kazdej z tych ras odmiennych, ktére
dzieki mojej cierpliwosci zmartwychwstaly”.

Grzmot oklaskéw zakonicza mowe uczonego, Akademya wo-
tuje jednozgodnie dozywotnig pensye dla uczonego kolegi, a zgro-
madzenie okrzykuje go chlubg narodu.

PRZEDRUK zA: Czas, Dodatek miesieczny. Tom xv1. Pazdziernik. Li-
stopad. Grudzieni 1859.



E. Ale za jakis$ czas
Dziennik Warszawski, 1826

Juz tedy niezawodna ze kometa, co si¢ okazal w latach 1780, 1795,
1801, 1805, 1818 1 1825 iest ieden i tenze sam. Ten kometa w swoim
biegu nie przechodzi nigdy drogi Jowisza. Naykrétszy periyod iego
rewolucyi iest okolo 3 % lat, a odleglos$¢ érednia od storica, nie
wieksza nad dwie odlegtosci ziemi. — Szczegdlniey zdaie sie bydz
przywigzanym do systematu, w ktérym nasza ziemia sie miesci;
a przechodzi droge ziemi w przeciggu wieku prawie 60 razy, Pan
Olbers stawny astronom Bremeriski, zaymujac sie szczeg6lniey iego
obserwacyig, zastanawial sie w ostatnich latach nad wyrachowa-
niem podobienistwa wplywajacego na losy naszey ziemi. Wypadki
tego rachunku s3: ze we 4,000,000 lat bedzie odlegly od ziemi na
7,700 mil ieograficznych, i ze wtedy, iezeli sila jego przyciggania
wyrdéwnywa sile przyciggania ziemi (i to iest wlasnie czes¢ hypo-
tetyczna twierdzenia, a to hypoteza powiedzie¢ mozna, nie ma
nic podobnego do prawdy) wody oceanu podniosg si¢ na 13,000
stdp; to iest pokryja wierzchotki naywyzszych gér w Europie, wy-
jawszy gére Mont-Blanc. Nadwczas mieszkancy tylko Andéw i gor
Himalaya sami unikng tego potopu; ale z tego szcze$cia korzystaé
tylko bedg przez lat 216 miliondw, gdyz potem ziemia, znaydujac
sie catkiem na drodze tego komety, musi koniecznie uderzy¢ on
w biegu, co niezawodnie pociggnie za sobg iey ruing. Owoz taka
iest katastrofa, co wedle rachunku P. Olbers grozi rodzaiowi ludz-
kiemu we 216,000,000 lat.

PRZEDRUK ZA: Dziennik Warszawski, wrzesieri 1826 roku.
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F. Moze nie tak odlegly, 2100
Mary Shelley (1797-1851)

Pézniej odwiedzitem wszystkie ulice, wszystkie aleje, wszystkie
zautki Forli. Miasta wloskie wydawaly sie jeszcze bardziej opu-
stoszale niz angielskie czy francuskie. Dzuma pojawita sie w nich
wcze$niej, przeto wezesniej dokoriczyla tu swego dziela. Juz ostat-
niego lata nie byto prawdopodobnie zywej duszy od brzegéw Ka-
labrii po szczyty Alp. Moje poszukiwania okazaly sie catkowicie
prézne, jednakze nie wpadalem w rozpacz. Rozum, myslatem sobie,
jest po mojej stronie; i nie odczuwatem jako pozbawionego sensu
przypuszczenia, ze gdzie§ we Wloszech istnieje ktos, kto ocalat jak
ja - uciekinier ze zniszczonej i wyludnialej krainy. Btadzac po pu-
stym mie$cie, wymyslitem plan dalszego postepowania. Skieruje
kroki w strone Rzymu. Upewniwszy sie po dokladnym sprawdze-
niu, ze w zadnym z miast, przez ktére przemkne, nie przebywa
zadna zywa istota, w kazdym z nich pozostawie na widocznym
miejscu malowang bialg farbg wiadomo$¢ w trzech jezykach: ,Ver-
ney, ostatni przedstawiciel narodu angielskiego, wybral siedzibe
w Rzymie”.

(...) Nie mam zadnych zludzen co do przysztosci; ale monoto-
nia dni terazniejszych jest trudna do zniesienia. Nie sg moimi
przewodnikami ani nadzieja, ani rado$¢ - prowadzi mnie doj-
mujgca rozpacz i pragnienie zmiany. Spieszno mi zmierzy¢ si¢
z niebezpieczeristwem, pozna¢ strach, stang¢ przed najmniej-
szym czy przed najambitniejszym zadaniem, aby tylko mie¢ czym
wypetni¢ dzieri. Bede $wiadkiem kaprys$nych zywioléw - odczy-
tywal bede wrézby z teczy i grozby ze chmur. Z kazdej rzeczy
wyniose nauke lub czute wspomnienie. 1 tak wzdtuz brzegéw pu-
stej ziemi, slorice zawieszone wysoko w eterze, duchy zmarlych
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i wcigz otwarte oko Najwyzszej Istoty czuwaé bedg nad kru-
chym stateczkiem sterowanym przez Verneya — OSTATNIEGO
CZLOWIEKA.

PRZEDRUK ZA: Mary Shelley, The Last Man, s.597, 615, http://www.
freeclassicebooks.com/Shelley%20Mary/The%20Last%20Man.pdf.
Przeklad wlasny - mB.



G. Chyba ze lada moment
Gazeta Lwowska, 1842

Gazeta Times donosi o spodziewanym w dniu 10 marca b.r. w Lon-
dynie trzesieniu ziemi: ,Juz dawno nie widziano podobnych scen,
jakie sie dzialy wczoraj przez caly dzien po niektérych parafijach
Londynu. Wielu Irlandczykéw tamze przebywajacych schronito sie
na wyspe Smaragd zwang, wszelako nieréwnie wieksza liczba tych,
ktorych nieba dobrami ziemskimi nie obdarzaly, ujrzala sie zmu-
szong pozostaé i oczekiwa¢ okropnego wypadku, ktory ja w gle-
biznach ziemi mial pochtong¢. Pod wieczér wielu Irlandczykdw
postanowilo wynies¢ sie na noc z Londynu i wkdtce ujrzano, jak
z niektérymi ruchomosciami uchodzili w miejsca, ktére im bez-
pieczniejszymi sie zdawaly. W niektérych okolicach miedzy ta-
twowiernymi a watpicielami doszto nawet do bojki. Wszelako nie
byli to sami Irlandczycy, ktérzy tej tatwowiernosci dowody dali.
Niejedni, po ktorych sie wigkszego zastanowienia spodziewano,
wyniesli sie podobniez z Londynu dla unikniecia grozacej kata-
strofy. Dla statkéw parowych w Gravesend, réwnie jak dla r6znych
kolei zelaznych, stalo sie to zapowiadane trzesienie ziemi Zrédtem
zarobku. Na dlugi czas przed odjazdem przepelione byly wszyst-
kie drogi do tychze wiodace porzadnie ubranymi ludZzmi, a nie-
ktore familije mialy ze sobg nawet zywno$¢ i napoje, jak gdyby sie
w podrdz na sze$¢ tygodni wybieraly. Kto nie mial na czem uj$¢ na
statkach parowych lub kolejach zelaznych, starat sie pieszo unik-
na¢ niebezpieczenstwa. Wszystkie poblizkie okolice zapelnione
byly widzami, kt6érzy majgcemu nastapi¢ zapadnieniu olbrzymiego
miasta przypatrywac sie chcieli; pochmurne niebo pozazdros$cito
im tego widowiska.

PRZEDRUK ZA: Gazeta Lwowska, 9 kwietnia 1842 roku.
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2. Nie jest dobrze

A.Zagasngl blask dzienny
Adam Mickiewicz (1798-1855)

Miatem dziwny sen, moze i nie catkiem senny
Zdalo mi sie, Ze nagle zagasnat blask dzienny,

A gwiazdy, w nieskoriczono$¢ biorgc lot niezwykly,
Zblakawszy sie, olsnawszy, uciekly i znikly

Bez nadziei powrotu. Ziemia lodowata

Wisiata $lepa posrdd za¢mionego $wiata.

Ranki weszty, minety, ale dnia nie byto -

1 wszystkie namietnosci zatlumita trwoga.
Serce rodu ludzkiego jedng rzadzg bito,

Caly r6d ludzki prosit o jedno u Boga:

O $wiatlo. - Wszystko plonie: i wspaniate gmachy
Panéw koronowanych, i wiesniacze dachy.
Domy $wiata calego jako lampy ptona,

Miasta na ksztalt ogromnych stoséw zapalono

1 ttum ludzi dookota pozardw sie tloczy;

Chcg jeszcze raz ostatni zajrze¢ sobie w oczy.

O, jak zazdrosci godni ci, co sie przywlekli
Przed oblicze ognistej Etny albo Hekli!

Jak blogostawiag wieczne wulkanéw pozogi,
Wszyscy z jednym uczuciem nadziei i trwogi!
Rzucono ogient w puszce; i doczesnym blaskiem
Puszcze gorg, ciemniejg i walg sie z trzaskiem;
Zaryly sie w popiele drzew strawione czota

1 zagasly na wieki - znowu noc dokota.

1 twarz ludzi z rozpaczy nie po ludzku blyska
Odbijajac ostatnie promyki ogniska.

Jedni padli i oczy schowawszy 1zy leja,



2. NIE JEST DOBRZE 127

Drudzy na chudych tokciach podpartszy sie $miejg.
Ten biega tu i 6wdzie, suche zagwie zbiera,
Karmi nikngcg iskre i w niebo poziera -
Nieporuszone widzi czarnych chmur zastony,
Jak kir nad nieboszczykiem $wiatem rozciggniony -
Znowu pada i bluzni, i w piasku sie ryje,

Targa wlos, zgrzyta zebem, rece gryzie, wyje.
Dzikie ptastwo strwozone, skrzydly obwistemi
Mocujac si¢ daremnie, czolga sie po ziemi
Drapiezny zwierz, co w lasach i pustyniach zyje,
Jak swojski ciggnie w miasto. Gadziny i zmije
Pelzng ludziom pod nogi i zadtami sycza,

Nie kaleczg - i glodnym stajg si¢ zdobyczg.
Wojna, nieco ustata, wybuchnela znowu:
Glodni zelazem sobie szukali oblowu

1 z zakrwawionym kaskiem na stronie usiedli,

1 w milczeniu rozpaczy samotni go jedli.

Nie zostata milosci iskra w ludzkim tonie,
Jedna byla na calej ziemi mysl - o zgonie
Niechybnym i niestawnym - zgb glodu pozerat
Wszystkich - i narodami $wiat caly wymieral.
Nikt nie myslat o ko$ci i o ciat pogrzebie,
Chudy karmit sie jedzac chudszego od siebie.
Psy darty swoich panéw. Jeden pies zachowat
Wierno$¢ panu swojemu; zywego pilnowat,
Teraz sie umarlego wyzywieniem trudzi:

Znosi zdechte lub stabe bydto, ptastwo, ludzi,
Sam nie dotkngt pokarmu; z zatosnymi jeki
Lizal twarz pana swego, glaskal sie u reki,

Co go juz nie glaskala - i zdecht. - I nareszcie
Wszyscy ludzie wymarli. - (...)

PRZEDRUK zA: Adam Mickiewicz, Ciemnos¢ (z Byrona), w: Dzieta, Wy-
danie Narodowe, Warszawa 1948, t.1, s.209-211, w.1-58.



B. Ostatnia godzina wybila
Zygmunt Krasiriski (1812-1857)

Gory i miasta rozlecialy sie z trzaskiem. Wszystko sie zmieszalo,
$wiatlo z ciemnoscia, z gwiazdami storice. Ostatnia godzina dla
materyi wybita i zdato mi sie jakbym byt §wiadkiem sgdu ostatecz-
nego z tem strasznem prze$wiadczeniem, ze i ja jemu podlegam. (...)

PRZEDRUK ZzA: Zygmunt Krasiniski, Marzenie, w: Pisma Zygmunta

Krasiriskiego, wydal, objasnil i wstepem poprzedzit J6zef Kallenbach,
Warszawa-Krakéw-Lwow-Poznan 1922, s.32.
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C.Tyle prawie jak w Egipcie
Ambrozy Grabowski (1782-1868)

Rok 1831.

Kleski, ktdre nieszczesliwg Polske w r.1831
gnebily, a bylo ich u nas tyle prawie, jak w Egipcie:

Nieurodzaj. Za pierwsze ogniwo taricucha klesk, ktérych nieszcze-
$liwa Polska w r.1831 doznala, zaznaczy¢ trzeba chybiony urodzaj
wszelkich ptodéw rolnych w r.1830. Chociaz to stynna z zyzno$ci
ziemia nasza, przeciez w roku tym tak skgpe dala zbiory, iz sie
ledwo zasiewy wrécily. Nie mozna z pewnoscia wskazaé przy-
czyny tego nieurodzaju, gdyz w r.1830 nie bylo ani zbytniej po-
suchy, ani dlugotrwalych deszcz6w, i najpodobniej, ze uporczywa
zima r.1829-30 szkodzila jesiennym zasiewom. Chybily wszelkie
zboza, maly byl zbidr siana, nie udaly sie jarzyny, nie zrodzily sie
ziemniaki (owa roélina, ktorej uprawa tak sie rozszerzyla i z po-
wodu ktdrej chtopek nasz, tym surogatem chleba zyjacy, wlasciwie
sola-no-phagiem, nazwanym by¢ moze) tak, ze ledwo w czwartej
czesci zwyklego doszly plonu.

Drozyzna. Skutkiem powyzszej przyczyny, mieli§my nader
wielkg drozyzne: w r.1831 funt miesa od gr.5 doszedt do gr.12 -
cena chleba prawie potroila si¢; kaszki drobnej tatarczanej kwarta
podniosta sie od gr.12 do zk. pol. 1; $mietany kwarta takze doszta od
gr.12 do zk pol.1; masta garniec od zt. 4 do zt. 10; kurczeta od gr.5 do
z}. pol.1i gr.12. Stad tez przez caly ten rok nie jadlem drobiu, ktory
tez jak i wszelki nabiat podrozat z tego powodu, ze z Warszawy
najechatlo sie do Krakowa mndstwo o0sdb, a szczegdlniej kobiet,
ktore, odsuwajac sie od teatru wojny, cale lato tu przemieszkiwaty.

Ziemniaki do sadzenia ptacone byly na wiosne r.1831 korzec
po zk pol.1:2.

Stagnacya. Gdy wielka sprawa narodu, chcgcego byt swdj wy-
walczy¢ i rozszarpang ojczyzne w jedno zlgczy( ciato, wszystkich
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zajela uwage, przeto nastgpila wielka stagnacya w zarobkowaniu,
ktéra si¢ najdotkliwiej uczué dala trudniacym sie handlem i wyro-
bem rzeczy, niewchodzgcych do liczby koniecznych potrzeb zycia.
W gronie tych znalazlem sie i ja z mojg ksiegarnig. Nikt prawie
przez caly ten rok nie zapytal sie o ksigzke; wyludnily sie szkotly, bo
prawie wszystka mlodziez doroslejsza poszta do wojska - i caly ten
czas tylko czytano gazety. Jedynie rzemiosta niektdre, jak np.szewcy,
krawcy, siodlarze, rymarze it. p., ktérzy robili ubiory i potrzeby wo-
jenne dla wojska narodowego, na brak zarobku uskarza¢ sie nie mo-
gli. Réwniez i spekulanci dobre mieli zniwo, bo dostarczali broni
(tajemnie sprowadzanej z Austryi). skdr, ptétna, sukna, koni itd.
Brak gotowizny. Jak zwykle w czasie wojny wszelkie papiery
kursowe upadajg w kredycie (niewgtpliwie wszyscy jeszcze pamie-
tajg ogromne straty poniesione na bankocetlach austryackich*), tak
i teraz upadly w kredycie papiery bankowe Krdlestwa Polskiego.
Brzeczgce pienigdze srebrne tak znikly, ze nie dopatrzyt sie nikt
dukata, talara ani dwuztotowki, i tylko krazyl po reku lichy bilon
i bilety bankowe, ktére chcac przemienic¢ na gotowizne, straci¢
byto trzeba 20-25 od sta. Z tego powodu zdrozato wszystko, a lud
wiejski wcale tych papier6w nawet przyjmowac nie chcial.
Cholera morbus. Straszna ta choroba wyszta z Azyi; najprzéd
zjawila sie w Rosyi, a w czasie tej wojny po starciu korpusu ro-
syjskiego gen.Pahlena pokazala sie i w wojsku naszem. Przecia-
gla ona przez calg Europe, doszla i do Ameryki i miliony ludzi
sprzgtnela. Szczegdlniej lud ubogi, nedznie zyjacy, ludzie oddani
nalogowi pijaistwa i nieporzgdnie zyjacy ofiarg jej padali. Pierw-
szym jej objawem byly womity i laksowanie gwaltowne - a chory
dotkniety nig w kilka godzin zycie koriczyl. Na zamku krakow-
skim (w patacu krolow!) urzadzony byt szpital choleryczny, dokad
co chwila znoszono chorych, w 16zkach umyslnie na to przezna-
czonych, zielong ceratg krytych - a w wieczdr zwykle wywozono

* Bankocetli tych ogromne kwoty zostaly w r.1809 po panowaniu austryackiem w Kra-
kowie. Pézniej po wejsciu Polakéw tak upadly, ze refiski jeden znaczy! tylko na monete
groszy polskich dziesie¢, a zatem zeszly do 1/12 cze$ci wartosci.
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pelne wozy nieboszczykéw. Wszedzie po wsiach urzadzone byty
osobne cmentarze dla zmarlych na cholere, ktére jako pomniki tej
strasznej kleski dlugo o niej $wiadczy¢ beda.

Gwaltowno$¢ tej choroby wykaze najlepiej definicya jej przez
jednego doktora angielskiego: ,]est to choroba, ktoéra sie od tego
zaczyna, na czem sie inne koricza, t.j. od $mierci”.

Zambkniecie granic. Pod pozorem cholery otoczone byly gra-
nice austryackie od Krolestwa Polskiego i Rzpltej Krakowskiej
$cistymi kordonami wojskowymi. W odlegtosci kilkudziesieciu
krokéw jeden od drugiego stal zotdak na strazy i nielito$ciwie
strzelal do chcacych przejsé przez granice, a nawet pod zamkiem
krakowskim wérod Wisty mtody cztowiek zostat zabity, a kobieta
postrzelong. A tymczasem cholera grasowata nadzwyczaj srogo
(i daleko gwaltowniej niz u nas) poza kordonami. Takiez bylo za-
mknienie i od strony Prus, i tak byliSmy tu w Krakowie $ci$nieni,
jak gdyby w jakiej twierdzy oblezonej. Znikad nie mieli§my dowozu
zywnosci, zwigzki miedzy jednym a drugim brzegiem Wisly byly
przeciete, a to wszystko z przyczyny, aby nieszczes$liwym Polakom
znikad pomocy nie dawano.

Reszte klesk juz tylko ogdtem wspomne, a te byly: wojna
z okropnymi skutkami, rabunek wszelkiej wlasnosci, zabieranie
i wywozenie ludzi, prze§ladowanie za patryotyzm, wiezienie naj-
godniejszych os6b - zgota wszelkie zte, jakie tylko rodzaj ludzki uci-
sngé moze, i nie pozostawalo tylko oczy wznie$¢ ku niebu i mowié:

Ktdzby o Boze, wytrwal na tej ziemi,
Ktézby nieszcze$ciom potrafit wydotaé?
Gdyby sie z kleski, tzy i rany swemi
Nie mdgt do ciebie odwotad!
(xxVvI111).

PRZEDRUK zA: Wspomnienia Ambrozego Grabowskiego, wydat Stani-
staw Estreicher, Krakéw 1909, t.1, s.109-112.



D. Musiala §rubka wypas¢
Julian Ursyn Niemcewicz (1791-1841)

26 kwietnia 1835

Musiala w machinie $wiata lubo sprezynka jaka sie zepsu¢ lub
$rubka wypas¢, wszystko bowiem idzie nie po swojemu. Dzi$
26 kwietnia zimno wieksze jak w Gromniczng, pochmurno, grad
i deszcze na przemiany. Sg co to przypisujg wyziewdéw Wezuwiu-
sza, jakoby masa plonie z wnetrzno$ci ziemi wyrzucajac, goracg
skorupy jej zmniejszyla, jak gdyby kula ziemska wiecej odbierala
ciepla z wnetrza swego nizeli od storca.

Julian Ursyn Niemcewicz, Dzienniki 1835-1836, do druku przygoto-
wala i przypisami opatrzyla 1zabella Rusinowa, Warszawa 2005, s.98.
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E. Okropne szkody, przerwane komunikacje
Julian Ursyn Niemcewicz (1791-1841)

Zimno trwa, $niegi leza zawsze, we Francji i w Anglii okropne
szkody, przerwane komunikacje, zawalone drogi, ulice, w miastach
mieszkaricy w domach zamknieci, brzegi morskie okryte rozbitymi
okretami, trupami, towarami.

PRZEDRUK ZA: Julian Ursyn Niemcewicz, Dziennik 1837-1838, redakcja
1zabella Rusinowa, Puttusk 2006, s.12.
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F. W przeciagu 100 godzin
Gazeta Codzienna, 1842

Uczyniono takie spostrzezenie, ze pozar Hamburga zdarzyl sie
5g0 maja; spustoszenie czgsci wyspy St. Domingo przez trzesienie
ziemi dnia 7 maja, a okropny przypadek na wersalsko-paryzkiej
kolei dnia 8 maja. Tym sposobem w przeciggu 100 godzin czasu
zdarzyly sie na r6znych punktach kuli ziemskiej trzy katastrofy,
ktore w historyi ludzkosci zwykle nie przedstawiajg sie jak w dtu-
gich przeciggach czasu.

PRZEDRUK ZA: Gazeta Codzienna, 28 czerwca 1842 roku.
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G. Jakiezto przygody
Gazeta Lwowska, 1842

Z Paryza pod dniem 28 wrze$nia donosza: Jakiezto przygody nie
wydarzyly sie w uplynionych dziewieciu miesigcach roku 1842!
Zniszczenie wojska angielskiego w Afganistanie, pozar Hamburga,
$mier¢ ksiecia Orleanskiego, pozar w Liverpoolu i mnoéstwo in-
nych strat poniesionych przez pozary, ktore sie w Niemczech,
Wegrzech, Polszcze, a teraz i we Francyji wydarzyly. Mianowicie
w departamencie Sekwany i Marny powstajg pozary w sposdb
bardzo niepokojgcy, prawie tak czesto jak w roku 1820 w Nor-
mandii. - Codziennie stycha¢ o nowych pozarach, a przynajmnie;j
o podpalanu; trwozliwo$¢ i niedowierzanie opanowaty wszystkie
umysly; z tego powodu w wielu okolicach potgczyli sie mieszkancy
dla odbywania $cistej strazy i dla zapobiezenia nieszczesciu, nad
ktérym zloczynicy potajemnie pracujg. Dodajmy do tego, ze sie
codzieri wzmaga drozyzna, szczeg6lniej co do miesiwa, nabiatu
ijarzyny, przytem zupelny brak paszy dla bydta; dla tego z obawa
oczekujemy nadchodzacej zimy.

PRZEDRUK zA: Gazeta Lwowska, 13 pazdziernika 1842 roku.
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H. Nic stalego nie ma
J6zef Ignacy Kraszewski (1812-1887)

Drezno 17 x 1881
Wszystko to kiedys$ pdjdzie z dymem, rozproszy sie i zginie. Tak
bywalo, jest i bedzie na $wiecie. Stosunki sie zmieniajg. Nic stalego
nie ma, apres le tiers état teraz proletariat, po proletariacie przyjda
wibrony, robaki, meszKki itp.

Klimat tez w catej Europie bardzo si¢ zmienia, zdrowie z nim.
Zycie, para i elektryczno$¢ popedza w galop. Trudno wydotaé (...)

PRZEDRUK zA: Jozef Ignacy Kraszewski do brata Kajetana Kraszew-
skiego, w: Listy do rodziny, opracowal Wincenty Danek i Stanistaw
Burkot, Krakow 1982, t.2, s.282.
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3. W dawnych czasach tez nie lepiej

A.Réwne katastrofy ucierpiala
Gazeta Lwowska, 1833

W Nowej-Hollandyi odkryto nareszcie pierwsze $lady dawniejszych
mieszkancéw tego kraju. Dr. Henderson wynalazt tam szczatki
$wigtyni, ktdra, jak mniema, od Hindéw zbudowana byla. Wiec
i w najdawniejszych czasach byla to czes¢ $wiata innym podobna,
i rownie katastrofy ucierpiata. Najnowsze odkrycia dowodza, ze
w gorach wapiennych Nowej-Potudniowej Walii znajduje sie wiele
ko$ci skamieniatych. Cliftt, Cuvier, i Pentland utrzymuja, Ze nalezg
one do daspurdéw, hypsyprymnéw, fafkoloméw, kanguréw, balmta-
réw, stoniéw i do niektdrych rodzajow olbrzymich matp, po czesci
teraz juz nieznanych. Szkielety znanych dotad zwierzat zdajg sie
bydz tej samej wielko$ci, jak i terazniejsze Nowej-Hollandyi, nie-
ktore wieksze jednak. Wszystko to zbija twierdzenie tych, ktdrzy
utrzymywali, ze Australia pierwotnie do naszego planety nie na-
lezala, lecz ze to byla masa pdzniej dopiero z nim potaczona, badz
inny xiezyc, ktdry starlszy sie z ziemig, mial sprawi¢ potop $wiata.

PRZEDRUK zA: Gazeta Lwowska, 22 pazdziernika 1833 roku.
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B. Wéréd codziennych zatrudnien swoich
Gazeta Warszawska, 1838

Kapitan Benjamin Ray, ktéry niedawno z podrdzy do Peru powré-
cil do Nantucket, przywidzt ze sobg rozmaite osobliwosci, ktore
wykopat z gruzéw podziemnego miasta. To miasto polozone jest
w okolicy Guarmeyn w prowincji Troxlillo; mieszkancy okoliczni
ani z podania, ani ze wspomnienia nic o niem nie wiedzieli. Kapi-
tan Ray zwiedzit te podziemne zwaliska, i przegladat ulice i domy,
ktdére wyprzatnieto. W domach, ktérych mury byly jeszcze nie-
naruszone, znaleziono ciala ludzkie oraz narzedzia gospodarskie
i inne przedmioty. Trupy byly jak najlepiej zachowane; wlosy, pa-
znogcie i skora nie doznaly zmiany. System nerwowy byl bardzo
skurczony, chociaz zupeklie wysuszony. Odkrywca przypisuje to
saletrzanemu sktadowi gruntu. Polozenie, w jakiem znaleziono te
mumje, kaze si¢ domyslad, ze cala ludno$¢, ktdra, sadzac z objeto-
$ci muréw miasta, moznaby do 30,000 dusz ceni¢, niespodzianie,
wsrdd codziennych zatrudnieni swoich, zostala przez ziemie po-
chloniona. Wykopano migdzy innymi czlowieka, ktéry stat prosto,
w kieszeniach mial peruwianskie zlote i srebrne monety, ktére
zwierzchno$¢ wystata do Limy. Znawcy, wnoszgc z tych monet,
oswiadczyli, ze od tej okropnej katastrofy przynajmniej 2500 lat
uplyna¢ musiato. Pan Ray widzial w jednym domku ciato kobiety,
owinietej obszerng suknig, i siedzacej przed warsztatem tkackim;
w chwili swej §mierci byla pracg zajeta. Na warsztacie rozciagniety
byt kawatl materji, po czesci juz utkany; w reku kobieta trzymata
koriczate czdtenko, 8 do 10 cali dtugie, wokoto ktérego owiniety
byt duzy ktebek cienkich brunatnych nici; odpadki bawelny i welny
r6znych koloréw lezaly na ziemi. Kapitan Ray zebral nieskoniczony
kawal materji, czétenko i kilka prébek nici welnianych.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 13 sierpnia 1838 roku.
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C. Zwloki miasta
Gazeta Codzienna, 1838

Pompeja. (Ustep 7. opisu lorda Kriffon.) Jakikolwiek opis dano
by o Pompei, chociaz by najpoetyczniej chciano skreslac jej obraz,
nie masz mowy tak zamoznej, tak bogatej, aby potrafita malo-
wa¢ dostatecznie to smutne spustoszenie zwalisk i lawy, te zwloki
miasta zmartwialego, ktére dzi$ ciekawo$¢ ludzka, po tylu wie-
kach snu uplynionego, z ziemi na jaw wydobywa. Pierwszg rzecza,
ktora z widokiem Pompei zwrdci uwage przychodnia, jest mato$é
doméw w poréwnaniu do dzisiejszych naszych zamieszkan. Zwa-
zywszy jednakze, ze dawni szukajgc pieknosci w ozdobie i harmonii,
zyli w najwiekszej czgsci pod otwartem niebem, wspanialo$¢ zas
i wznioste stosunkowanie dla publicznych zachowywali pomnikéw,
przestaniemy sie dziwi¢ nad maloécig domoéw, noszgcych na so-
bie pietno ducha greckiego i ceche ludu wielkogreckiego powagi,
ktorg jasnialy. (...)

Ale na c6z si¢ przyda skresla¢ obraz oblicza i postaci Pompei!
bo tem, czego ani pidro, ani rylec odda¢ nie zdotaja, jest owa gle-
boka, uroczysta cisza grobowa posrod mieszkan, gdzie wszystko
zy¢ sie zdaje, jest ten ponury i dym ziejacy Wezuwiusz, wznoszacy
sie z urgganiem ponad horyzont nieszcze$liwego grodu, i zdajacy
sie mu grozi¢ powtérnym raz jeszcze z lawy grobowcem, a prze-
ciez to szczegOlniej tworzy gléwny charakter Pompei. Pomiedzy
budynkami w ostatnich czasach odkopanemi znaleziono zwaliska
$wiatyni Izydy, gdzie odbywala sie szczegdlniejsza stuzba tajemni-
cza, ktorej pod karg $mierci wyjawia¢ nie byto wolno. Teraz prze-
biega sie bez niebezpieczeristwa najmniejsze kryjowki przybytku
tej groznej bogini. Znaleziono tam narzedzia, za pomocg ktérych
kaptani obeznani nieco z umiejetnosciami umieli przewodzi¢ ciem-
nym i zabobonnym owych czaséw massom. Obok statutéw lzydy
i Anubisa, znaleziono takze Bachusowe, Wenery i Priapa, ktérych
tajemnice z tajemnicami lzydy, zdaje sie, iz byly w styczno$ci, co
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wyjasnia niejako zastone, pod jakg zwykle te boginie przedstawiaja.
Wielka mnogo$¢ kosciotrupow w tej $wiatyni znalezionych zdaje

sie wskazywad, ze deszcz popiotowy zasypat stugdw bogini podczas

obrzedu wielkiej jakiejs uroczystosci; przy jednym z kosciotru-
pow znaleziono szkatutke ze ztotem, ktérg whasciciel chcial za-
pewne unies$¢ z miejsca nieszczesciem zagrozonego. W tem miescie

$mierci nosi wszystko szczegdlniejszg barwe; za kazdym krokiem

napotyka sie na kupieckie kramy, ktére whadciciel zaledwie przed

godzing zdaje sie opuscit. Tam handlujgcy olejami wystawili swoje

powabne amfory, tam dalej sg sklepy winiarzy, rzeznikéw itp., co

z pozostalych dotad jeszcze znakdéw namalowanych na zwierzch-
nich ocapach (odedrzwiach) rospozna¢ mozna. W jednym z tych

ostatnich mieszkan staly nienadwerezone naczynia szklane z sliw-
kami, figami i winogronami. Przed apteka znaleziono za znak weza

gryzacego w jablko; nieco dalej odkryta sie winiarnia i mnéstwo

thermopoldw, ktére zastepowaly bez watpienia dzisiejsze u nas

kawiarnie, a w ktérych przedawano réznego rodzaju chlodniki.
Liczne z tych mieszkan byly pelne ko$ciotrupéw, co dowodzi, ze

takie miejsca byly uczeszczane.

Zdaje sie, iz katastrofe, ktora zagrzebala Pompeje, poprzedzity
okropne znamiona, na ktdre atoli zniewiesciale, o nic nietroszczace
sie miasto, zatopione w roskoszach, odurzone ich urokiem i otuma-
nione przepychem wtasnej swej wielko$ci, bynajmniej nie zwazalo.
Na szesna$cie lat przed wybuchem, za rzgdu Nerona nastgpionym,
zniszczyly silne wstrza$nienia niemato $wigtyn i pochtonely kilka
wiosek; ale Pompeja nie miala czasu mysle¢ o wulkanie, przystu-
chiwala sie, jak Neapol, harmonijnym tonom fletu neroniskiego,
az nareszcie oziongt wulkan jego lekkomyslnych wielbicieli, dwa
miasta i si6t mnoga liczbe.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 5 listopada 1838 roku.



D. Przez wode albo inng katastrofe
Gazeta Codzienna, 1841

W Courrier des Etats Unis czytamy o tej osobliwo$ci pod d.19 pazdz.
1840 r. z Pensakoli co nastepuje:

»Moge ci teraz udzieli¢ dokladniejszych objasnieni co do szcze-
golniejszego odkrycia naturalnego szosse w odnodze Pensakoli (...)
p-Cosmao Dumanoir, dowddca fregaty francuzkiej La Sabine, zwi-
dzit ja takze 3 pazdz. Gdy wéwczas wody byly mate, fatwo mozna
bylo rozpoznad ten pomnik natury; jakoz nastepujace uczynil nad
nimi spostrzezenia:

To szosse, okoto sto stop szerokie, zdaje sie rozciggac przez
calg szeroko$¢ odnogi, to jest na péttory mili (lieue) ponizej uj-
$cia Eskambii, gdyz na przeciwnym punkcie zdaje sie znowu wi-
dzie¢, i wedtug wszelkiego prawdpodobienstwa przedtuza sie pod
wzgorkami okry i gliny pokrytymi piaskiem, ktére otaczajg ze
wszystkich stron odnoge. Domysle¢ sie wypada, ze ta skamienia-
tos¢ (petrification) byta w swych poczatkach ogromng kupg drzew
(nagromadzonych przez wode lub inng jakg katastrofe), ktore sku-
pione, zatarasowaly te odnoge w catej jej obszernosci. Srodek tego
szosse przedstawia jedng tylko masse zupehie stalg. Wszystkie
pnie i galezie polaczone miedzy sobg massg zelazo zawierajaca,
przedstawiajg masse jakby w piecu hutniczym utworzong. Dwie
strony przedstawiajg odtamki odosobnione, z tych niektére sg zu-
pelnie okragle, podobnie jak ten, ktéry ci posytam; inne (z ktérych
posiadasz takze jeden egzemplarz) utworzone sg z roznych gatezi,
zawsze polaczone tg samg massg. Kilka odtamkéw rozestano takze
do muzedéw francuskich, angielskich i amerykanskich, gdzie sta-
nowic¢ bedg osobliwos¢ zastugujacg na uwage”.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 19 stycznia 1841 roku.
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E. Najpewniej zniszczone przez katastrofe
Gustaw Belke (1810-1873)

Cervina. Jelenie

Wielka ilos¢ gatunkoéw skladajgcych sie na ten rodzaj utrudnia

ich rozpoznanie, tem bardziej, ze szczatki, na mocy ktdrych usta-
nowione zostaly, nie zawsze poréwnane by¢ moga. Jedne znamy

tylko z utamkéw szczek, inne z rogéw czesto w rozmaitym wieku,
inne na koniec z kosci. Stagd wnosi¢ mozna, ze w liczbie 50-60 ka-
talogami objetych gatunkéw wiele dwuwykladnych sie znajduje,
ktore po blizszym rozpatrzeniu polgczy¢ z sobg wypadnie. Niewgt-
pliwa jednak jest rzecza, ze jelenie od potowy trzecio-rzedowego

okresu obficie znajdowaly sie w Europie. Gatunki, ktorych szczatki

w pokladach trzecio-rzedowych wyzszych spoczywajg, najpewniej

zniszczone zostaly przez katastrofe, ktora zakoriczyla ten okres.

PRZEDRUK zA: Gustaw Belke, Mastologia czyli Historya naturalna
Zwierzqt ssqcych, obejmujgca opisy ich rodzajow, gatunkéw i odmian;
z dodatkiem nauki wyrazéw zoograficznych i wiadomosci o szczgtkach
zwierzgt kopalnych, z dziet pp. Cuvier, Geoffroy Saint-Hilaire, Pallasa,
llligera, oraz innych znakomitych tegoczesnych Naturalistow zebrana
i podtug najnowszej metody utozona, Wilno 1850, t.3, s. 459-460.
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F. Potrzeba mocnego zdrowia, zeby wytrzymacé
Joachim Lelewel (1786-1861)

Gdziekolwiek na poéinocy okiem rzucimy, gdziekolwiek w glab
ziemi nieco si¢ zapuscimy, wszedzie z podziwieniem postrzegamy:
potudniowych zwierzat w skrzeptej ustroni ostatki, zbiory i sktady
ogromne tu i owdzie porozrzucane, juz na nizkich réwninach, juz
na wyniostych gérach zabytki morszczyzn, czesto tym stronom
w ktérych dzi§ spoczywajg niezwyklych. Wszedzie postrzegamy
$lady potopu, wszedzie $lady pedu wody od potludnia. Mijam tu
postrzezenia, Zze woda nie mogla z pod rownika przynie$¢ na pét-
noc catkowitego lub skruszonego zwierza, bo jesli komu zdawac
sie moze, ze wyniosto$¢ §rodka Azyi byta do tego przeszkodg, niech
pamieta, ze woda w swym pedzie, tamigc wszelkie zapory, nisz-
czgc i obalajgc wszelkie swemu biegowi tamy, czestokro¢ znaczne
bryly kamienia unosi, i w obce przez: r6zne wyniostosci, w catku,
bez naruszenia przesyla ustronia. Mijam, méwie, te mniej wazne
sprzeczno$¢, ale chee jeszcze postac 1adu obejrzed.

Gdziekolwiek zechce na ziemie spoglada¢, gdziekolwiek uwage
na nig zwréce, wszedzie widze, jak poludniowsze czesci krajow
najwiecej sg w klin zakoriczone i zdajg sie jeszcze swe ostre szczyty
stawia¢ do walki z nowym pedem wody. Takie kliny ukazuje nam
Grenlandya, Floryda, Indye z jednej i drugiej strony Gangesu,
Kamczatka, co wieksza nawet z drugiej strony réwnika Afryka
i Ameryka z nowg Wallis potudniowe, takaz posta¢ pokazujg i tym
wiecej w swym ogromie znaczg, im blizej do bieguna potudnio-
wego przyblizone. Na takim uksztatlconym lagdzie powszechnie od
zachodu pasma gor liczne potwyspy swemi sterczgcemi szczytami
uwiericzaja, a kiedy pod rownikiem lgd najwynioslej swe grzbiety
podnosi, ku biegunowi péinocnemu przedstawia blotnistg i pelng
jezior, a niedawno jakby obsychajgce morza tozysko, z wielkich wod
osierociate plaszczyzny. Zdaje sie, ze woda musiata swym pedem
taki ksztalt nada¢, a zrazu z jednego wyparta miejsca, w wiekszej
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okwitosci pedzac, znakomitsze kliny znaczyla; pdzniej kiedy do
najwiekszego obwodu ziemi przyszla, kiedy doszta na rownik, za-
czeta znowu nagle ku drugiemu spada¢ biegunowi, oznaczajac
Indye, Floryde, a pedzac przez niezmierne dzi$ Afryki piaski, czy
moze od strony Azyi, wpadla na miejsce, w ktérem morze dzi$
Srédziemne wyryta, dalej Czarnemu toze wylegta. Tym sposobem,
mozna wszystek zwierzchni skad Iadu oznaczy¢, ile ze woda mogta
tu jeszcze mie¢ inny bieg ku wschodowi, jezli ziemia w swym koto-
wrotnym biegu wstrzymang byta, lub ku zachodowi biegowi ziemi
wstecznemu, jezli jej bieg przyspieszonym zostal. Do matematykow
nalezaloby oznaczenie tego. Geolog chcgcy sie nad wynalazkiem
tylko przyczyn tak wielkiego skutku zatrudni¢, same domysty do
tego podaje. Widzieli$my, ze woda zalala ziemie. Ta woda znikad
ingd zapewne nie byla jak z tejze ziemi, idzie wiec nam o to tylko,
aby$my mogli znalez¢ najprostszy sposob wydobycia jej ze swych
ozysk i podniesienia nad wierzchotki gor niebotycznych. Sposob
najprostszy moéwie: bo przyrodzenie, ktére nam w sobie zaglebiac
sie dozwolilo, bedac z siebie najprostsze i najdoskonalsze, mu-
sialo zapewne da¢ najprostszg tak ogromnemu zdarzeniu przy-
czyne; ale tworzgc jg, musiato wzruszy¢ jedno z praw poczatkowych,
juz dawniej od siebie postanowionych. Miato moc do tego, bo go
samo jedno stanowito i zarzagdzalo dzietem wlasnem. Musiato za$
zachwiad jego, bo to wydarzenie, jako nadzwyczajne i wigcej juz
powtdrzonem by¢ niemajgce, nadzwyczajnych sposobéw wyma-
gato. Tu juz zdajemy sie zbija¢ wszystkie podtug zwyczajnego po-
rzadku podane przyczyny, jednak zastanéwmy sie nad zadaniem
tych, ktérzy zwyczajnym biegiem komete do uskutecznienia tego
sprowadzaja. Sprowadzili go zwyczajnym biegiem, dos¢ szczesliwi
mozeby mieli przyczyne obawiac sie drugiego podobnego zalania.
Ten kometa, niosgc z sobg wiele ciepta (cho¢ nie wiemy czy komety
majg w sobie jakie ciepto, kolo ziemi tylko panowanie swoje roz-
poscierajgce), a moze majgc go sobie udzielonem od storica (nie
wiemy takze, czy storice ma cieplo) przytart do ziemi zapewne koto
bieguna poludniowego, bo inaczej mogltby gorgcem mieszkancow
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ziemi stalej obrazi¢, wielkg cze$¢ ciepta swojego opuscitl. Musiata
by¢ miedzy nim a ziemia walka w tym razie, a przybycie ciepta, co
zwycieztwo ziemi oznacza, musialo zaiste naglg zmiane w powie-
trzu uczynié, na coby potrzeba dosy¢ mocnego zdrowia, zeby wy-
trzymaé. Cokolwiek badz, to ciepto szybko topito lody biegunowe
ze tak powiem az do $rodka ziemi. A przez to gorgco woda w wa-
pory podniesiona, przyniosta 40-dniowe deszcze.

PRZEDRUK zA: Joachim Lelewel, o przyczynie fizycznej potopu, w: te-
goz, Polska, dzieje i rzeczy jej, t.Xx1X Rozmaito$ci, Poznan 186s, s. 4-5.



G. Okropne wstrza$nienia i zatopy
Julian Ursyn Niemcewicz (1791-1841)

Dowodzi on [Cuvier - MB], jak poklady r6znych gatunkéw ziemi,
a bardziej znajdujgce sie w nich kosci (fossiles) nieznanych dzi$
zwierzat, dowodzg okropne wstrzgs$nienia, zatopy, ktérym kula
ziemska w ciggu miliondw lat podlegata, zburzenia te musialy sie
gwaltownie i predko zdarza¢, gdy w Syberii zwierz jak ston, za-
chwycony by razem przez wody i zmarzt i prawie jak $wiezo byt
znaleziony. Nie ma podobienistwa, by tak gwaltownym zburzeniom
ziemia nasza tak predko podlega¢ miata; odmieniajg jg jednak spady
$niegbéw z gor wysokch, morze, tu rwace brzegi, tam je powieksza-
jace, wezbranie rzek, wulkany formujace wyspy etc.

PRZEDRUK ZA: Julian Ursyn Niemcewicz, Dziennik 1837-1838, redakcja
1zabella Rusinowa, Pultusk 2006, s.12.
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H. Nie zostawiwszy drog swojego rycia
Adam Mickiewicz (1798-1855)

Oko nie spotka ni miasta, ni gory,

Zadnych pomnikéw ludzi ni natury;

Ziemia tak pusta, tak niezaludniona,

Jak gdyby wczora wieczorem stworzona.

A przeciez nieraz mamut z tych ziem wstaje,
Zeglarz przybyly z falami potopu,

1 mowg obcag moskiewskiemu chlopu

Glosi, ze dawno stworzone te kraje

1 w czasach wielkiej Noego zeglugi

Lad ten handlowat z azyjskimi smugi;

A przeciez nieraz ksigzka ukradziona

Lub gwaltem wzieta, przybywszy z zachodu,
MoOwi, ze ziemia ta niezaludniona

Juz niejednego jest matka narodu.

Lecz nurt potopu szedl przez te plaszczyzny,
Nie zostawiwszy drog swojego rycia,

1 hordy ludéw wyszly z tej ojczyzny,

Nie zostawiwszy $ladéw swego zycia;

1 gdzie$ daleko na alpejskiej skale

Slad zostawily stad przybyte fale,

1jeszcze dalej, na Rzymu pomnikach,

O stad przybylych méwig rozbojnikach.

PRZEDRUK zA: Adam Mickiewicz, Droga do Rosji. Dziadéw Czesci 111
Ustep, w: Dzieta, Wydanie Sejmowe, Warszawa 1848, t.3, s.265-2060,
W.9-30.

147



1. Bezdenny rozlal si¢ ocean
Julian Ursyn Niemcewicz (1791-1841)

Przyzwyczajony do skwarnego nieba lberyi, do wyniostych i po-
nurych skal, do spieklych gajow, blori i niw - gdy zielone smugi,
zyzne rodzajne pola, niezmierzone okiem Podola i Ukrainy stepy
nowe i zachwycajgce wystawialy mu pieknosci - raz wznosit oczy
w czyste blekity niebios, gdzieniegdzie tylko biatym, lekkim prze-
ciggnione obtokiem, znéw je spuszczal na ziemie i karmit sie nie
mniej zachwycajgcym widokiem. Tu pochyte wzgdrki wiekuistymi
byly okryte debami; przez otwarcia roztozystych ich konaréw wi-
da¢ bylo smugi zimnej i przezroczystej wody; nigdzi atoli gma-
chéw, nigdzie wiejskich nawet mieszkan; glos tylko gubigcego
sie w obtokach orla lub lotny ped $cigajacych sie sumakéw glu-
che niekiedy przerywatl milczenie. Zresztg uroczysta cichos¢, jak
w dzien stworzenia, gdzie istnialy juz wszystkie natury pieknos$ci
i plody, nim Bog czlowiekowi zy¢ nakazal. Jakoz tu i owdzie pelne
malych muszlé6w morskich pagorki §wiadczyly, iz kraj ten przed
niewielg moze wiekami przestrzenig oceanu byt zakryty; byto to
moze w wiekach, gdzie waskie dzi§ morze Baltyckie taczylo sie
z wodami morza Czarnego i Kaspijskiego: wykopywane tu koscie
stoniéw i jednorozcow i w odmianie stref niebieskich réwnie gwal-
towne dowodzg wstrza$nienia. Kto wie, mowit sam sobie Hiszpan,
w tych pustych, milczgcych stepach, gdzie sie nie odbija zaden glos
tudzki, moze w tych stepach wznosily si¢ grody zamozne, pelne
rojéw zyjacego mnostwa; z spizowych bram ich wychodzily zbrojne
szeregi, stonie niosgce na grzbietach swoich wieze, mezéw prze-
pasanych lukami. Staly na placach publicznych posagi mocarzéw,
i dumnych porucznikéw ich. Szaleni! mniemali oni, iz wiecznie
zy¢ beda, i gdziez ich nie§miertelno$¢? tracit Bog palcem swoim
te znikoma kule ziemska, obrécity si¢ wspak jej rowniki i bieguny;
tam gdzie byty morza, wynurzyly sie lady, gdzie lady, bezdenny roz-
lat sie ocean, zaginely dawne pokolenia z nauka, sztukami, praca,
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1. BEZDENNY ROZLAL SIE OCEAN 149

dos$wiadczeniem i ptodami tylu wiekdw, i nowe plemie ludzkie
znéw od dziecinstwa po dawnym zawodzie chorowaé¢ musiato.
1 c67 jest na tym $wiecie trwalego?

PRZEDRUK ZA: Julian Ursyn Niemcewicz, Jan z Teczyna, powies¢ hi-
storyczna, Sanok 1855, s.107-108.
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1. Pomp zlowieszcze jeki
Adam Mickiewicz (1798-1855)

Zdarto zagle, ster prysnatl, ryk wdd, szum zawiei,
Glosy trwoznej gromady, pomp ztowieszcze jeki,
Ostatnie liny majtkom wyrwaly sie z reki,
Storice krwawo zachodzi, z nim reszta nadziei.

Wicher z tryumfem zawyt, a na mokre gory
Wznoszace sie pietrami z morskiego odmetu
Wstapil genijusz $mierci i szedl do okretu,
Jak Zolnierz szturmujgcy w potamane mury.

Cileza na pot martwi, dw zatamat dlonie,
Ten w objecia przyjaciol zegnajgc sie pada,
Ci modlg sie przed $miercig, aby $§mier¢ odegnad.

Jeden podrézny sledzial w milczeniu na stronie
1 pomyslit: szczesliwy, kto sily postrada,

Albo modli¢ sie¢ umie, lub ma z kim sie zegna(.

PRZEDRUK ZA: Adam Mickiewicz, Burza, w: tegoz, Dzieta, Warszawa
1948, Wydanie Narodowe, t.1, s.185.
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2. Osiem tysiecy

W ciggu ostatnich o§miu miesiecy zgineto blisko 8000 ludzi przy
rozbiciu okretow. Na okretach zaglowych: ,Mercedes” zginelo 731,

»Abadich” 701, ,Powhatlan” 330, ,Taglor” 370, ,New Era” 277, ,Anne
Jane” 375, ,Straffordshire” 180, ,Favorite” 201, ,Mary Jane” 144 ludzi;
na parostatkach ,Birkenhead” 700, ,City of Glasgow” 500, ,Arctic”
3001 ,San Francisco” 200 ludzi.

PRZEDRUK zA: Gazeta Lwowska, 9 lutego 1855 roku.
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3. Dziesie¢ milionéw piecset sze§¢dziesiat tysiecy
Kurier Warszawski, 1858

W ciagu 12 lub 13 lat zatonelo 11 wielkich trans-atlantyckich paro-
statkow, to jest: ,,Prezydent”, angielski okret z 300 ludZzmi i w war-
to$ci 1,200,000 dolardw; ,Arctic”, amerykaniski okret z 240 ludZmi
iw wartosci 2 miljony dol; ,San Francisco”, amerykanski okret z 160

ludZmi i z wartoscig 400,000 dol; ,Central America”, amerykan-
ski okret z 140 ludZmi i w wartosci 100,000 dol; ,Yankee Blade”,
amerykanski okret z 420 ludzmi i w warto$ci 850,000 dolaréw;

»Tempest”, angielski okret z 150 ludZmi i z wartoscig 280,000 dol;

JAustria”, niemiecki okret z 500 ludZzmi i z warto$cig 850,000 do-
laréw. Og6lng dotad strate obliczajg na 2,662 ludzi i 10,560,000

dolaréw.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 30 listopada 1858 roku.
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4. Okrety ginace na szerokim morzu
Julian Ursyn Niemcewicz (1757-1841)

Nocy jednej ledwo o ostatnig nie byliSmy przywiedzeni zgube.
W poséréd ciemnoty okret ptynacy z Ameryki otart sie prawie
o nasze zagle; gdyby sie byly wzajemnie o siebie uderzyly, obydwa
w mgnieniu oka bylyby pochtonione w bezdennem morzu. Naj-
wiecej atoli robi¢ jest na brzegach, kiedy okret w czasie gwattownej
burzy niemogac sie rudlem kierowaé, pedzony wichrem uderza
o skaly i o nie sie gruchocze.

Okrety gingce na szerokiem morzu albo powyzszym ging przy-
padkiem, to jest w nocy wpadajgc jeden na drugi; albo tez gdy rap-
townie przeciwny wiatr powstanie, i nie masz czasu zebra¢ zagle,
wtenczas okret przewraca sie do gory nogami; lub na koniec przez
rozstgpienie sie dylcow i utworzenie szpary napehnia sie wodg i to-
nie (co nas niezawodnie czekalo na zbutwialym okrecie Steven-
sona), a wtenczas ludzie malg ratujg sie todzia, szczesliwi jesli jaki
napotkajg okret, ktory ich utowi - inaczej ging z glodu i pragnienia
lub ging, znajdujac $mier¢ w morskich balwanach.

PRZEDRUK ZA: Julian Ursyn Niemcewicz, Pamietniki 1804-1807. Dzien-
nik drugiej podrozy do Ameryki, Lwow 1873, s.112-113.
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5. ,Meduza”

A. Wysuszy¢ rozkrwawione sztuki cztonkéw
Gazeta Lwowska, 1816

O rozbiciu sig Francuzkiey fregaty Meduzy.

Ta fregata miala zawiez¢ do Senegalu mianowanego od kréla Gu-
bernatora, a rozbila sie w dniu 2go Lipca niedaleko brzegéw Afry-
kanskich w odnodze Arguiniskiey, w Obliczu Bialego Przyladku.
Dziennik rozpraw (Journal des Debats) umiescit o tem okropny
opis iednego naocznego $wiadka* (Chirurga okretowego Saviniego),
ktory z czternastoma (nizey wymienionymi) towarzyszami nie-
szczescia swoiego, cudem prawie uszed! oczywistey $mierci. Opis
ten zaczyna sie od chwili, w ktérey Meduza rozbila sie, a osada na
znayduigce sie przy fregacie statki, czyli szalupy**, ktdre przy ta-
kich okretach zawsze bydz zwykly, i na prom z masztéw i innego
okretowego drzewa na predce ztozony, podzielona bydz musiala.
»Dnia 15. Lipca (tak opiewa rzeczony opis) nastgpito wysa-
dzenie ludzi z fregaty w naywiekszym nieladzie i zamieszaniu;
sze$c¢dziesigt maytkéw mialo przyysdz na prom, a przyszto ich
tylko 10ciu. Sto czterdziesci i siedm osob wsadzono na te utomng

* Monitor Paryzki zawiera obwieszczenie ze strony Ministerstwa Marynarki, w ktérem
Dziennikowi rospraw mocno nagania umieszczenie tego opisu, wyrazaigc miedzy in-
nemi: ,Autor tego artykulu powinien byt pomysle¢ o tem, ze nade wszystko nalezatoby
mu bylo zda¢ sprawe Sagdowi woiennemu, ktéry wyda¢ ma wyrok z powodu tego nie-
szczesliwego wypadku. Jakze bedzie mogl stang¢ za $wiadka, kiedy iuz publicznie iako
oskarzyciel wystapil? Jest to za daleko uwodzi¢ si¢ zapamietato$cig obowigzku”.
Chirurg Savigny o$wiadczy! z tego powodu, iz wielce si¢ zdumial, czytaigc ten opis
w dzienniku rospraw; nie zbiia atoli prawdy zawartych w nim czynéw.

*

Z listéw prywatnych dowiedziano sie, ze szalupy Meduzy szczesliwie zaptynely do
wyspy Goree, gdzie wedtug moznosci doznaly wszelkiej pomocy od Gubernatora An-
gielskiego, ktéry od Rzagdu swoiego oczekiwal rozkazéw do oddania osady teyze wyspy
Reprezentantowi Krola Francuzkiego.
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machine. W po$piechu, z iakim ia zlozono, nie dano iey zad-
nych poreczy, podobno$ dla tego, ze ci, ktdrzy ig robi¢ kazali, nie
mieli checi wsigédZ na nig. Prom ten mial okoto 60 stop dlugo-
$ci; przy mocney budowli méglby byt pewnie 200 ludzi unies¢é;
ale wkrotce doznalismy dowoddw iego stabosci. Byt on bez zagli
i bez masztéw; naladowano nan bardzo wiele skrzynn maki, pie¢
beczek wina i dwie beczki wody, lecz wcale zapomniano da¢ nam
suchardéw.

Ledwie 50 ludzi staneto na promie, a iuz na dwie stop gteboko
zanurzyt sie w wodzie.

Dla pomieszczenia reszty zolnierzy musiano wszystkie skrzy-
nie z maka w morze wrzucié; tylko wode i wino zestawiono, i da-
ley wsadzano ludzi, aZ nas nareszcie byto 147. Prom zanurzony byt
przynaymniey 3 stopy w wodzie, a nattok na nim tak wielki, ze nie
mozna bylo ruszy¢ sie ani krokiem; na przodowey za$ i tylney stro-
nie nikt sta¢ nie mdgl, gdyz woda az po pas dochodzita. Gdy$my
iuz od fregaty odbi¢ mieli, rzucono nam z niey okolo 25 funtéw
sucharéw w worku, ktéry wpadt w morze. Z mozotem wydobyto
go; alubo suchary catkiem iuz byly przemokte, przeciez skarb ten
przyielismy z naywieksza wdzigcznoscia.”

»Wszystkie szalupy fregaty mialy nas na linach ciggna¢, a Office-
rowie, ktorzy na nich dowodzili, przysiegli byli: Ze nas nie opuszcza.
Daleki iestem od tego, abym mial obwinia¢ tych Panéw o nadwere-
zenie prawa honoru; atoli zbieg okoliczno$ci przymusit ich moze, iz
od wspanialomyslnego planu ratowa¢ nas lub zging¢ wraz z nami,
odstgpili. Ta okoliczno$¢ warta iest $cistego roztrzaénienia.”

»Bat, na ktérym znaydowat sie Gubernator, rzucil nam nay-
pierwszg line zaciezng. Okrzyk: Vive le Roi! tysigckrotnie po-
wtdrzyli ludzie na promie bedacy, i zatkneli malg bandere biatego
koloru na koncu rury od strzelby. Dowodcg promu mianowano
iednego Kadeta morskiego pierwszej klassy, nazwiskiem Coudin.”

»,Gdyby wszystkie szalupy z polgczonem natezeniem ciggle
nas byly ratowaly, byliby$my, przy pomy$lnym wietrze rychley
niz w trzech dniach dostali sie do ladu, gdyz fregata rozbila sie



5. ,MEDUZA” 159

nie daley iak o 13 mil (Francuzkich) zeglugi od brzegéw; tak racho-
wali Officerowie, i nie mylili si¢, kiedy szalupy w tenze sam dzien,
w ktérym odplynely, ieszcze przed zachodem storica 13d uyrzaty.
Lecz tylko ieden bat ciagng¢ nas zaczal, a znayduigcy sie na nim
Porucznik fregaty widzac, ze iego usitowania byly nadaremnemi,
rozkazal takze odcig¢ ling od kotwicy, ktéra nas z szalupg zwigzy-
wala. Powiadano, ze po tey czynnosci styszano krzyk barbarzynski:
Zostawuiemy ich losowi. Lubo¢ to od kilkunastu osob slyszatem,
przeciez wole wierzy¢, ze ludzko$¢ i honor innego ducha wpaiaty
w owych, ktorzy przysiegg zobowigzali sie byli doprowadzi¢ nas
do ladu.”

»Nie predzey przekonali$my sie, ze nas iuz wcale opuszczono,
az gdy nam szalupy prawie zupelnie z oczu zniknety. Powstata
straszna trwoga; wszystko, co gtdd i pragnienie mogg mie¢ w so-
bie okropnego, wystawialo sie w wyobrazeniu naszem, a do tego
mieli$my ieszcze do walczenia ze zdradliwym zywiotem, ktory iuz
do poétowy ciala nasze oblewal. Wszyscy maytkowie i zolnierze
oddali sie rozpaczy, i tylko z wielkim mozolem potrafili§my ich
uspokoi¢.”

»Wsiedli$my na prom, nie pozywiwszy sie pierwey; gtod zaczal
nam gwaltownie dokuczaé; kawatek suchara umaczanego w wi-
nie byl naszym obiadem naypierwszym i naylepszym, iaki iedli-
$my podczas pobytu naszego na tym promie. Wprowadzono koley
podtug liczb do rozdzielania mizerney zywnosci naszey; suchary
pozyto iuz w dniu pierwszym, ktory przeszedt dosy¢ spokoynie.”

~Wieczorem zwrocily si¢ serca i zyczenia nasze, z uczucia tak
przyrodzonego Nieszczes$liwym, ku Nieba; btagali$my naygorecey
o0 iego pomoc, a z tey modlitwy naszey te mieli$my korzy$¢, zesmy
sie spodziewali ratunku.”

»Myslelismy wciaz ieszcze, ze szalupy wrdcg si¢ nam na pomoc,
ale noc zaszla bez ziszczenia si¢ naszey nadziei; wiatr byt ostry,
morze znacznie sie podniosto; co za noc straszliwa!”

»W ciggu tey nocy poobalato sie bardzo wielu z naszych podréz-
nych, ktérzy nie przywykli byli do morza; nareszcie po dziesieciu
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godzinach nayokrutnieyszey meki nakazat sie dzien. Jakiz widok
stawil sie oku naszemu! Dziesie¢ do dwunastu Nieszczeéliwych,
pozastrzegawszy nogami pomiedzy otwory sztuk drzewa, z ktérych
sie prom skladal, nie mogto sie wydoby¢, i utracito zycie. Kilku in-
nych gwaltowno$¢ morza porwala z promu; tak wiec w poranek
iuz nas o dwudziestu mniey byto.”

»Ubolewali$my nad stratg nieszcze$liwych towarzyszéw na-
szych, ale w tey chwili nie przeczuwali$my scen terroryzmu, ktére
nas w nocy nastepuigcey czekaly. Nadzieia zobaczenia szalup
w ciggu dnia utrzymywata odwage naszg; lecz gdy zawiedziong
zostala, nastapito zwatpienie powszechne, a duch buntu obwiescit
sie wscieklym wrzaskiem.”

»Przyszta noc; niebo okrylo si¢ grubemi chmurami, morze
strasznieyszem bylo, anizeli zeszlej nocy, a ludzie, ktérzy nie mo-
gli sie utrzyma¢ ani na tyle, ani na przodzie, cisneli wszyscy do
$rodka, iako naybezpiecznieyszey czesci promu; ci, ktérzy nie zdo-
fali utrzymac sie na srodku, wszyscy prawie zgineli, a w srodku taki
byt $cisk ludzi, ze niektorzy pod ciezarem swoich towarzyszdéw, co
chwila na nich upadaigcych, podusili sie.”

,Zoierze i maytki sadzac si¢ iuz zgubionymi, pili strasznie,
a zalawszy trunkiem rozum, posuneli w tym stanie tak daleko
szaleristwo swoie, ze o$wiadczyli zamiar zamordowania swoich
Dowodcéw i zburzenia promu, chcge porozcinaé liny, ktéremi byt
spoiony. Jeden z nich przypadt z toporem, azeby ten plan usku-
tecznié, i poczgt rgbac liny, co byto hastem rewolucji. Przyspieszyli
Officerowie dla wstrzymania tych szalericéw, a 6w, co podniost
topor i tymze odgraza¢ sie im wazyl, zostal rozsiekanym. Wielu
sierzantéw i podréznych dopomagato nam do ocalenia promu.
Buntownicy dobyli swoich palaszéw, a ci, ktorzy ich nie mieli,
uzbroili sie w noze. Stane¢liSmy do obrony, zaczela sie bitwa. Je-
den z buntownikéw, ktéry podnidst byt patasz na Officera, polegt
na miejscu kilkoma razami przebity. Ta odwaga pow$ciagneta na
chwile buntownikéw, ktorzy iednak potem, skupiwszy sie mocniey,
udali sie w tyt promu dla dokonania swoiego zamiaru. Jeden z nich
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udaigc spoczywaigcego, iuz nozem odrzynat liny; ieden stuzacy daie
o tem zna¢; napadamy na niego; ieden z zolierzy chce go broni¢,
grozi Officerowi swoim nozem, i ugadza go, lecz szczeéciem tylko
w suknie; odwraca sie Officer, ktadzie swoiego przeciwnika trupem,
i wtraca go w morze wraz z towarzyszem iego.”

»W krotce stala sie bitwa powszechna; Kapitan Dupont ugo-
dzony sztukg drzewa, ktéra o mato ze mu nie roztrzaskata kosci
w udzie, upadt bez zmystéw. Zohierze porwali go i wrzucili w mo-
rze. My spostrzeglszy to, uratowali$my go i polozyli na beczce; lecz
buntownicy znowu go wydarli, i chcieli mu oczy scezorykiem wy-
klué. Rozjatrzeni tak wielu okrucieistwy, nie mieliémy iuz wiecey
zadnego wzgledu; uderzyli$my na nich z wicieklo$cig, uganialismy
z palaszem w reku pomiedzy szeregami zotnierzy; a kilkunastu
z nich chwile oblgkania zyciem przyplaci¢ musieto. Podrézni po-
magali nam. Za uderzeniem powtornem ostygla raptem wscie-
klo$¢ buntownikéw i zamienila sie w najwieksze tchurzostwo;
kilkunastu rzucito si¢ nam do ndg, proszac o pardon, ktéry im
natychmiast dano.”

»Rozumieli$émy, ze teraz porzadek znowu byl przywréconym,
powrdcilismy na stanowisko nasze w srodek promu. Byla iuz blisko
pdinoc; broni naszg mieli$my przy sobie. Po iedney godzinie pozor-
ney spokoynosci, zolnierze znowu sie zerwali; zmysly opuscily ich
byly wcale, lecz ze ieszcze fizyczne sily swoie posiadali i uzbroieni
byli, musieli$my na nowo stawi¢ si¢ do odporu. Uderzyli na nas, my
nawzaiem rzucili$my sie na nich; wkrétce trupy i ich prom okryly.
Owi z przeciwnikéw naszych, ktérzy nie mieli broni, chcieli nas
rozszarpa¢ zebami, i wielu z nas strasznie pokgsali; mnie samego
ukgszono w nogi i w ramiona. Nie bylo nas wiecey jak 12stu do
15stu opieraigcych sie tym wéciekltym, atoli iednos$¢ nasza czynita
nas mocnymi.”

+Wreszcie zaia$nial dzien i o$wiecil te scene okropng; wielka
liczba tych szalonych powskakiwata w morze. Rano obaczylismy, ze
50 do 65ciu ludzi w nocy zgineto; czwarta cze$¢ potopita sie z rozpa-
czy. Z naszych ustraciliémy dwdch tylko, a zaden Officer nie zgingt.”
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»Z nadey$ciem dnia spostrzegli§my nowe nieszcze$cie. Bun-
townicy wrzucili w morze podczas napadu dwie beczki wina i dwie
beczki wody, ktore sie na promie znaydowaly. Nie pozostato nic
wiecey, iak tylko szczegoinie iedna beczka wina; bylo nas ieszcze
sze$¢dziesiat i siedm ludzi; musieliSmy wiec przesta¢ na poto-
wie porcyi. Zaczeto przeto znowu szemra¢ w chwili rozdawania,
i do tego przyszlo, ze musielismy chwycic sie ostatecznego srodka,
azeby nasz byt nieszczesliwy przedtuzy¢. Wzdrygam sie, gdy to pi-
sa¢ musze; pioro wypada mi z reki... $miertelna dreszcz przechodzi
wszystkie moie cztonki, wlosy powstaig mi do gory. Wielki Boze!
mozemyz sie ieszcze odwazy¢, nasze krwig braci zmazane rece
podnies¢ do Ciebie! Nieskoriczone iest milosierdzie Twoie, a Twoie
oycowskie serce zalowi naszemu pewnie iuz odpuscito zbrodnie,
do ktérey nas nie wola nasza, lecz tylko naygwaltownieysza po-
trzeba zmusi¢ mogta.”

»Ci, co uszli $mierci w owey nieszczesney nocy, ktérg opisatem,
rzucili sie zartocznie na trupéw, ktérem i prom byt zastany, poroz-
rzinali sie w sztuki, a niektérzy pozerali nawet zaraz cialo, krew
ieszcze ronigce. Wielu z nas wzbranialo sie przeciez tkna¢ takie
mieso, ale na koniec ulegliémy potrzebie ieszcze gwaltownieyszey
od glosu ludzkosci, i w tym pokarmie okropnym upatrywalismy
tylko optakany $rodek utrzymania sie; ia za$ wyznaje ze doradza-
lem, aby wysuszy¢ te rozkrwawione sztuki cztonkéw, dla uczynie-
nia ich cokolwiek zno$nieyszemi w smaku. Niektorzy mieli iednak
ieszcze dosy¢ odwagi, ze sie od tego pokarmu wstrzymywali, za co
im wieksze porcye wina dawano.”

»Nastepujacy dzien uptyngt znowu, a nikt nam na pomoc nie
przybywal. Zaszta noc; uzywaliémy przez kilka chwil snu, ktéry
nayokropnieysze marzenia przerywaly. Ze wschédem storica uy-
rzeli$my znowu dziesieciu do dwunastu towarzyszéw naszych
bez duszy na promie lezgcych; powrzucali$my trupéw w morze,
szczegOlnie tylko iednego z nich na pozywienie sobie zostawiwszy.”

»Po potudniu, okoto godziny czwartey, przyniosto sam jedno
szczesliwe zdarzenie nieiakg pocieche. Roy ryb skrzydlatych zblizat
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sie ku naszemu promowi, a ze ten mial wiele szpar pomiedzy dy-
lami, z ktérych byt ztozony, przeto w nich bardzo wiele owych
ryb pozastrzegato, nie moggc sie wydoby¢. Przypadli$my do nich,
i zrobili$my potéw znakomity; schwytaliémy okolo 300 ryb takich.
Naypierwszem naszym czynem bylo, podzickowa¢ Niebu za to nad-
spodziane dobrodzieystwo. Lut prochu do strzelania, ktérysmy wy-
suszyli, kilka kawatkow hubki, krzesidto i skatki od strzelby, suche
plotno i drzewo z iedney beczki sprawily nam ogien; zalozyli§my
nasze ognisko na kilku deskach, mokremi sukniami okrytych; ryby
pieczono i fakomie ie pozywano; atoli iedli§my takze ieszcze i mieso
z naszych towarzyszow, ktore upieczone bylo smacznieysze, i kté-
rego Officerowie i ia pierwszy raz skosztowalismy. Noc byta pickna
i zdawalaby sie nam byta szczesliwg, gdyby sie nowa rzez nie byla
wszczela. Hiszpanie, Wlochy i Murzyni, ktorzy podczas pierwszego
buntu cze$cig neutralnymi byli, cze$cig do naszej strony przychy-
lali sie, utozyli teraz plan, aby nas wszystkich w morze powrzucaé.
Trzeba bylo porwac sie do oreza. Naytrudniey bylo pozna¢ wino-
waycow; wierni maytkowie wydali nam onychze. Pierwsze hasto
do boiu dat ieden Hiszpan, ktéry wezwawszy imienia Boga, prze-
zegnal sie, i wysoko w powietrze szablg wywingt. Maytki porwali
go i wrzucili w morze. Przypadli buntownicy, aby sie pomscic, za
towarzysza swoiego, ale zostali odpartymi, i wszystko powrdcito
sie do porzgdku.”

PRZEDRUK zA: Gazeta Lwowska, 21 grudnia 1816 roku.



B. Trzydziestu bylo w tak ciasnej przestrzeni
George Byron (1788-1824)

XX1V

Okret nazwany pieknie: ,Trinidadg”,
Gnat do Liworna po gosciicu szklistym.
W tym miescie stara rodzina Moncado,
Ktdra sie rozsta¢ musiata z ojczystym
Krajem - osiadta. Familijng radg

Byl tam wystany, opatrzony listem;
Précz tego inni znajomi w Sewilli

Listy do swoich znajomych wreczyli.

(..r)

XXV11

O p6t do drugiej wiatr naglym zawrotem
Wpakowat okret miedzy dwa balwany
Co dno wybily, kujac w nie jak mlotem,
Sptukaty pomost, uszkodzity $ciany;

1 nim zeglarze, strwozeni toskotem,
Zbiegli sie dzwigal okret skotatany;

Ster pekt, do pomp biegl i stary, i mtody,
W statku bylo juz - cztery stopy wody.

(..r)

XXX

Dzien drugi dawal pozory pogody;

Wiec byli radzi i krzepili sily,

Cho¢ wewnatrz bylo na trzy stopy wody,
Ktérg trzy pompy nieustannie pily.
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Znowu wiatr zawial, nowe zrzadzit szkody,
Wpadli w wir, dziala z tozysk si¢ stoczyly,
Ogromny batwan na okret sie rzucil,
Uderzyt, podbit i na bok przewrdcit.

(..)

XL1I
Zno6w wicher zawyl i zndw okret kruchy
Zaczat sie glebiej zanurza¢ w topieli;

Cho¢ wyzierala $§mier¢ z tej zawieruchy,
Wszyscy cierpliwi byli, nawet $mieli,

Az gdy sie zdarly skory i tancuchy

U pomp, zwatpienie przyszlo i ujrzeli,

Jak go pochwycil wiatr, wsciekto$cia zbrojny...
- Tak chwyta ludzi wir domowej wojny.

XL111

Zblizyl sie ciesla. L.zy mial pod zgrubialg
Powiekg i rzekt cicho: ,Kapitanie,

Nie ma ratunku!...” Ten cztek zyt niemato
Po niejednym sie blakal oceanie

1 widno strasznie mu sie w duszy dziato,
Bo nie bylo to kobiece ptakanie...

Lecz tam zostaly w chacie dzieci, zona...
Ta myslg czlowiek zwariuje, nim skona.

XLIV
Ocean teraz prawie poklad zmywal;
Okret sie przegial, strach roznice znosit.
Kto$ swoim $wietym funt $wiec obiecywatl
(Ba! gdzie ich dostac?), drugi rece wznosit
W gére, 6w dziko w morze sie wpatrywat,



166

11. IDZ1IE NA DNO

Kilku spuszczato 16dz, a jeden prosit
Pedrilla, aby dal mu rozgrzeszenie;
Ten go,do diabta” stal - przez roztargnienie.

(..)

L
Zaczeto tratwe z gorgcym pospiechem
Zbija¢, lecz tratwa na morzu - ¢4z znaczy?...
Na to moglby ktos pogladad z uémiechem,
Gdyby byt bardzo wesdét i junaczy,

Predzej zawtdrowalby pijackim echem,
Podochoceniem szalonym rozpaczy,
Epileptycznym poét, pét histerycznym;
Smier¢ sie bankietem radowata $licznym.

(...)

LX111
Trzydziestu bylo w tak ciasnej przestrzeni,

Ze nikt swobodnie nie mogt uzy¢ reki,

Jedni zziebnieci, przemokli, skurczeni
Siedzieli - inni, by ztagodzi¢ meki,

Na ksztalt dantejskich poktadli sie cieni
Czuwajac; febrg dzwonily im szczeki.

Tak wlokla sie 16dz, w szkielety ciezarna,
Wspélnym ich plaszczem byla chmura czarna.

()

LXXI1
Przyszedl dzierr siddmy bez wiatru; zar z nieba
Tryskat; jak $cierwo 16dZ na wodzie legta,

W lodzi szkielety... Im byto potrzeba
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Wiatru, a wiatr spal. Do bialek im zbiegta
Krew i spojrzeli na si¢... chcieli chleba,
Jes¢ chcieli; glodem w oczach sie zazegla
Kanibalowa chud... Patrzg i milcza,

A szczeki im sie wydltuzajg wilczo.

LXXI11

Wreszcie jeden co$ szepnat do sgsiada,
Ten szepnat drugim, a ten innym jeszcze
1 trwala jaka$ najemna narada,

Jakie$ szemrania syczgce, ztowieszcze.

1 pojat kazdy, ze mysl jedna wlada
Wszystkimi, chutne wywotujac dreszcze;
A byla to mysl, ze losowac trzeba

1 ludzkim cialem zastgpic¢ brak chleba

(..r)

PRZEKLAD zA: George Byron, Don Juan, Piest druga, fragmenty, w:
tegoz, Wybdr dziel, t.3, wybor, przedmowa, redakcja i przypisy Juliusz
Zutawski, przetozyl Edward Porebowicz, Warszawa 1986, s.73-93.



C. Ksiezyc zerka po mieszczansku
Kurier Codzienny, 1876

Salon malarstwa nie moze wcale si¢ uzala¢ na brak nowosci, na-
wet zagraniczni artysci, cho¢ rzadko, przesytajg nam swoje plétna.
Obecnie np.p. A. Pleysier zdwoma widokami morskimi produkuje

sig przed publiky Warszawska.

Pierwszy z nich przedstawia rozbicie okretu Meduzy... Wiec na
gtéwnym planie wida¢ ztamany maszt ponad wodg sterczacy, a na
dalszym okret, ku ktéremu 16dz rybacka dazy. Od okretu plynie
szalupa pelna ludu... Ogoélne tlo obrazu, efekt oswietlenia chmur
wiszgcych ponad zielono-oliwkowym morzem, uzyty umiejetnie
i pokazuje wprawe, z jaka p.Pleysier w robieniu podobnych rze-
czy posiada.

Dla tego wlasnie jednak, ze mamy do czynienia z artystg do-
$wiadczonym, zapytamy sie, czemu ten okret ma by¢ Meduzg, czy
rozbicie na pelnem morzu, czy na brzegach miato miejsce? W kaz-
dym razie, fale wod za mato sg wzburzone... Wprawdzie zatonigcia
skotatanych burzg okretéw zdarzajg sie i na uspokojonem morzu,
ale w sztuce nie tyle chodzi o materyalng prawde, ile 0 moralne
prawdopodobieristwo.

Do katastrofy rozbicia, fantazya przywiagzuje obraz walki roz-
hukanych zywioléw, fale pokryte bialg piana rzucajg sie z wsciekto-
$cig na miotany burzg okret. Potrzaskane burzg maszty, reje, zagle
zdarte na strzepy, a nad wszystkim ponure niebo, pokryte kirem
chmur i rozéwiecone miejscami zlowrogim btyskawic ogniem.

W innem miejscu okret po cichem morzu plynac, uderza
o podwodng skate, ,glosy trwoznej gromady, pomp zltowieszcze
jeki” napelniaja powietrze, a blekitne niebo patrzy na blekit wdd
i na niedole ludzi u$miechniete i nieczule... Tak méwi fantazya.

W rzeczywistosci czasem moze by¢ inaczej, ale¢ trudno roz-
bicie statku fotografowad. Artysta aby w zgodzie byt ze sztuka
i prawdg, wybiera¢ musi koniecznie jeden lub drugi moment i do
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dzieta swego jako motyw wprowadzi¢ rozpaczng walke z wécieklym
zywiotem, albo straszliwe fatum i cichg antyteze pomiedzy jekiem
zwatpienia ludzi i u§miechem natury.

Tymczasem u p. Pleysier morze ani spokojne, ani rozhukane.
Fale rozkolysane w miare, niebo takze w miare zachmurzone,
a ksiezyc po mieszczarisku zerka na wode i todzie.

PRZEDRUK zA: Kurier Codzienny, 22 marca 1876 roku.



6. ,,Arctic”

A.Ja takze utonaglem
Gwiazdka Cieszyriska, 1854

Niedawno zatongl na morzu statek angielski ,Arctic” przez uderze-
nie o parostatek francuski. Kapitan statku tego Luce w sprawozda-
niu swem o tem nieszczesciu podaje, ze na statku znajdowalo sie 233

podrdznych i 150 zalogi; a dalej tak i o swem ocaleniu: ,Czolna byly

precz; usitowatem zrobi¢ korab dla uratowania pozostatych, ale nie

miatem ani majtkow ani cie$li. Z pomocg podrdéznych zajelismy sie

tg robotg, lecz tu spostrzegliémy, ze okret nasz juz tonie. Spusci-
lismy ostatnie czéino do wody, ktérego kierowanie powierzylem

oficerowi Doranowi; ale nie mozna bylo niem kierowac, bo nie byto

na niem wiosla, i oddalito si¢ o jedng 6sma mili. Robilismy pilnie

okolo korabiu, ale okret nagle utonat. Ja takze utongtem z drugiemi;

wkrétce jednak trzymajac moje dziecko w ramionach poczutem

sie nad woda. Straszny przedstawit sie widok oczom moim. Okoto

mnie z 200 tongcych ludzi miedzy r6znymi szczgtkami, ktérych sie
w rozpaczy chwytali. Krzyki i narzekania przerazliwe towarzyszyty
tej walce $miertelnej. Sam staralem sie tylko dziecko ratowac, lecz

wtem wyplyngl z morza kawat kola, uderzyl mnie w glowe i calg silg

padt na dziecko, ktére w kilka minut w rekach mi skonato. Jednak
udato mi si¢ siebie, martwe dziecko i 11 innych 0s6b na ptywajacym

kole uchronié. Inni potoneli wszyscy. Bylismy az po kolana w wo-
dzie, nad nami srozyly sie balwany, zimno bylo okrutne i ogromne

musielismy znosi¢ meki. Tak spedzilismy pierwszg noc. Do rana

zostato nas tylko 7 przy zyciu, a znikad nie pokazala si¢ pomoc.
Przez dzien nastepny i noc zginelo jeszcze czterech i zostalo nas

tylko 3, p. Allen, niemiec jaki$ i ja.

Trzeciego dnia (29) zobaczyliSmy w dali r6zne statki, ale dlugo
trwato, nim jeden ku nam nadptynatl. Byt to statek ,Cambria”, ktory
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wydobyl jednego Francuza na belce ratujgcego sie, a ten donidst
kapitanowi, ze jeszcze wielu naokoto plywa, ratujgc sie. Tak zo-
stali$my ocaleni.

Wkrotce za$ sze$¢ innych wydobyto.

PRZEDRUK zA: Gwiazdka Cieszyniska, pismo dla zabawy, nauki i prze-
mystu, 25 listopada 1854 roku.



B. Uderzenie garnka glinianego o zelazny
Gazeta Warszawska, 1854

Wszystkie dzienniki podaly wiadomo$¢ o rozbiciu parostatku Arctic.
W innych okolicznosciach, gdyby uwaga publiczna nie byta wylgcz-
nie zajetg niemal wylacznie innymi wypadkami, katastrofa, ktéra
odebrata zycie przeszlo trzystu stworzeniom ludzkim, pozostawita
po sobie dtuzszy $lad przerazenia i lio$ci. Dzieje rozbi¢ okretow nie
obejmuja moze wypadkdéw dramatyczniejszych, bardziej przeraza-
jacych, jak opisane przez nielicznych ocalalych z tego nieszczescia.
Niewiele pozostato $wiadkéw scen, w ktérych imaginacja moglaby
utworzy¢; kazdy z nich podat opis swych cierpien. Te to rozmaite
opisy, ogloszone przez dzienniki amerykanskie, starali$my sie ze-
bra¢, uporzgdkowac i strescic.

Arctic byl jednym z parostatkdw linii amerykanskiej krazacych
miedy Liverpoolem a New-Yorkiem. Wyplynat on z Liverpoolu
w d.20 wrze$nia z 250 podréznymi i 150 ludZzmi osady. Po tygo-
dniu zeglugi, w dniu 27 go rano, ptynac wsrdd gestej mgly, spotkat
sie z innym parostatkiem. Mgla byla tak gesta, a szybkos¢ z obu
stron tak wielka, Ze uderzenia niepodobna bylo unikng¢. Krzyk
przestrachu z obu okretéw towarzyszyl straszliwemu wstrzaénieciu
statkéw. Ow okret drugi byt parostatkiem francuzkim Vesta; pty-
nat on z St. Pierre Miquelon z 120 podréznymi i 20 ludZzmi osady.
Mniejszy i stabszy jak Arctic, powinien by¢ zosta¢ rozbitym od razu;
byto to prawdziwe uderzenie garnka glinianego o zelazny. Dla
tego w pierwszej chwili zamieszania podr6zni matego parostatku
mysleli tylko o schronieniu sie na wielki. Spuszczono na morze
dwa czdlna okretu Vesta; jedno zatonelo zaraz, drugie, w ktore
wsiadto siedm czy o$m os6b, pomimo zakazéw kapitana, odply-
neto ku Arctic, ale kotem parostatku wywréconem zostato. Osada
Vesty mogla stysze¢ krzyk rozpaczy wydany przez ludzi, ktorzy je
opuscili. Jeden tylko stary majtek francuzki mial czas schwycié¢
rzucong mu line i dostac sie na poktad okretu, ktory staé sie miat

172



6. ,ARCTIC” 173

wkrotce grobem, a nie schronieniem. Dziwng taskg losu cztowiek
ten jest dzi$ jednym z nielicznych ocalonych po zatonieciu statku
Arctic; ujrzymy dalej, jakim cudem przeby!t calo najbardziej zadzi-
wiajace niebezpieczenstwa.

Vesta ocalong zostala spokojem i energija swego komendanta,
kapitana Duchesne. Gdy pierwszy przestrach przeminat, zyskano
przekonanie, ze nie wdarl si¢ zaden prad wody; przdd okretu opart
sie uderzeniu. Kapitan kazat wrzuci¢ w morze wszystko, co obcig-
zato przod; kotwice, kufry, tancuchy, tadunek, sztokfisz, wszystko
poszto w wode; $cieto takze maszt przodowy. Statek nizony w ten
sposob podnidst glowe; wdwcezas zaczeto zatykaé otwory i uzyto
ku temu stu pieédziesieciu materacdw i siennikéw, te poobijano
zaglami, nastepnie za$ deskami i linami. W tym to stanie Vesta po
dwoch dniach zawinela do St.-Jean-de-Terre-Neuve.

Osada i podrdzni okretu Arctic uwazali Vestg za zgubiona.
Kapitan Luce, zaraz po uderzeniu, sgdzgc ze maly statek zostal
$miertelnie porazony, wyslal mu na pomoc swego pod-kapitana
z sze$ciu ludZmi osady na pomoc. Wszyscy byli przekonanymi, ze
Vesta zatonie w przeciggu kilku minut; jeden z podréznych statku
Arctic pozostaly przy zyciu opowiada, iz slyszano krzyk dwustu
ofiar tongcych w otchtani.

»Widzieli$my przez chwile, m6éwi on, drugi okret; byt to widok
serce rozdzierajgcy. Jego przod byl catkiem strzaskany, woda walita
wen szerokim strumieniem; jakim sposobem magt sie utrzymaé
na wodzie przez kilka minut, tajemnica to byto dla nas. Przeptyne-
lismy tylko, a on znikngt we mgle; zaledwie mineli$my go jednak,
rozlegl sie za nami dlugi jeden okrzyk rozpaczy, ktéry nam donidst,
ze wszystko skoriczone”.

Ow koniec straszliwy, ktérego $wiadkami by¢ mniemali po-
drézni z Arctic, miat si¢ sta¢ ich losem; wkrétce postrzegli, ze mysle¢
im nalezy tylko o swoim ocaleniu. Vesta, zbudowana z zelaza, wbita
sie jak ostrze miecza w bok okretu, otwarla w tym boku trzy szero-
kie rany, przez ktore woda wdzierala sie wewnatrz z przerazajgca
gwaltownoscia. Kapitan wszystkich ludzi powotat do pomp; okret
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kierowat ku 1Igdowi, odleglemu wowczas o 50 mil. Staral sie zresztg
wstrzymac ped wdzierajgcej sie wody, rzucajgc zagle u przodu, ale
widzac, ze pomimo wszystkich wysilers, pomimo potegi pomp,
woda podnosila sie coraz wyzej w okrecie, zajat sie przygotowa-
niem czédten i szalup. Byla to chwila zamigszania, beztadu, rozpaczy,
trwata ona az do zatoniecia okretu. Jeden z pozostatych przy zyciu
podroéznych tak opisuje scene, ktorg ujrzal, wyszedlszy na pomost.
»Zdawalo mi si¢ zrazu, méwi on, ze nie poniesliémy waznej
szkody; ale wkrétce z przerazeniem postrzeglem, ze okret nachyla
sie bardzo ku stronie, z kt6rej uderzenie odebrat. Ujrzalem kapitana
stojgcego na bebnie kota i wydajgcego rozkazy; oficeréw biegaja-
cych tu i 6wdzie na pomoscie, widocznie przerazonych i niewie-
dzacych, gdzie skupi¢ dzialania.
Spojrzalem w morze i ujrzatem kilka szerokich pradéw wody;
w dziesie¢ lub pietnascie minut przekonalem sie, ze kota daleko
wiecej zaglebialy sie jak zwykle. Kapitan i osada widocznie pojmo-
wali wielko$¢ niebezpieczeristwa; jak sam, widzac zatrwazajaca
masse wode wyrzucang pompami, mogltem poja¢, ze woda zalewa
nas z nieprzepartg szybko$cig. Powoli na wszystkich twarzach legt
wyraz ponurej i milczgcej rozpaczy; nie bylo wrzaskéw, ale ko-
biety i dzieci zaczely sie zbiera¢ na pomoscie, spogladajac naokoto
wzrokiem niespokojnym, przerazonym, nie spotykajac znikad ni
pociechy, ni nadziei. Zony i mezowie, matki i dzieci, siostry i bra-
cia, $ciskajac sie serdecznie, klekali razem do modlitwy. Mezczyzni
z przerazeniem biegali po moscie, pytajgc sie, co robi¢ nalezy; juz
z zacieto$cig pracowali przy pompach, juz to w préznych wysile-
niach mordowali sie nad rzucaniem fadunku w morze dla ulzenia
statkowi. Ani na chwile dzialanie skupionem, systematycznie kiero-
wanem nie byto. W godzine moze po uderzeniu dolne kotly zostaly
zalane, para przechodzi¢ przestala; od tej chwili chodzilo tylko o to,
ile godzin albo ile minut bedziem sie mogli na wodzie utrzymac.”
W istocie, jak opowiedzial pdzniej jeden z palaczy, w kwadrans

pdzniej woda zalala machiny. By utrzymaé ogieni jak mozna naj-
dluzej, rzucano massy wegla, ale woda, ciagle sie podnoszac, zalata
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zupelnie ogien, a palacze, spedzeni z swego miejsca, wyj$¢ musieli
na poklad. Gdy sie przekonano, ze naptyw wody silniejszym byl jak
pompy, wszyscy stracili gtowe, poktadem zawladneta najstraszliw-
sza anarchija. Méwia, ze przy porzadku i komendzie mozna byto
jeszcze wowczas ocali¢ nie juz okret, ale przynajmniej podréznych.
Morze nie bylo zbyt wzburzone, a z materyatéw znajdujacych sie
na okrecie zdotano by wybudowac tratwe dos¢ wielka, by wszyst-
kich pomiescié. Ale w pierwszej zaraz chwili postrachu osada podle
opuscita kapitana i okret.

Zaraz po uderzeniu jedno z czéten z podkapitanem i sze$ciu
ludZzmi wyslane zostalo na pomoc okretowi Vesta. To czéno nie
mialo czasu wréci¢ do Arctic i wigcej o niem nie styszano. Drugie
czo6no silg zajeli palacze, ktérzy nie zapomnieli umiesci¢ w niem
zapasOow wody i wina; czéino wcale pelnem nie bylo, ale ludzie
je zajmujacy nie chcieli przyja¢ podréznych, grozgc im $miercia.
Zreszta i ci takze zgineli bez wiedci. Trzecie cz6ino spuscit jeden
z podkapitandow i zaraz ze dwudziestu majtkow skoczyto wen z taka
gwaltownoscia, iz musiano odcigé bloki, by unikna¢ przewréce-
nia. W czwartem czéinie kapitan umiesécit kobiety i dzieci, ile ich
tylko moglo sie pomiesci¢, ale jeden z blokéw pekt, cz6no sie prze-
chylito, wysypujgc w morze wszystkich znajdujacych sie w niem
nieszczesliwych.

W podobnej chwili, méwi jeden z naocznych $wiadkdw, nie-
szczescie to bylo bez ratunku. Uzupelniono spuszczenie na wode
przewrdconego czo6ina, ale niepodobna bylo zachowa¢ porzadku.
Wszystko uciekato. Podrézni i majtkowie bez réznicy wskakiwali
w cz6tno, ktdre w jednej chwili zostato napelnionem.

Kapitan by} takze $wiadkiem tej sceny i opowiadal, ze widziat
ludzi rzucajgcych sie w czéino z wysokosci 20 stdp, padajgcych jak
bryly martwe wérdd ttoku, ranigc i gniotgc innych juz w czéinie be-
dacych. Kapitan mial z sobg swego syna; chciano zabra¢ to dziecko
do cz6na, ale ojciec odmdéwit ofiary, o$wiadczajac, ze syn los jego
podzieli. Ludzie, ktérzy mogli dosta¢ sie do owych dwéch czoten,
nie byli $wiadkami zatoniecia okretu.
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,Gdy$my ostatni raz na okret spojrzeli, méwi jeden z ocalo-
nych, juz byl w wodzie po burte; powierzchnia morza pokrytg byta
ludZzmi, ktorzy skoczyli z poktadu, a ktérych niepodobna bylo nam
ocali¢. Poniewaz mgta byla gesta, rychlo straciliémy ich z oczu.”

Te to cz6ina daly pierwszg wiadomo$¢ o rozbiciu okretu Arc-
tic; zawinely one do ladu koto St.Jean-de-Terre Neuve, po czter-
dziestu szesciu godzinach pelnej niebezpieczenstw zeglugi. Na
czterdziestu pigciu ludzi ocalonych temi czénami liczono trzy-
dziestu jeden ludzi osady. Powiedziano wyzej, ze dwudziestu lub
trzydziestu opuscito okret w chwili niebezpieczenstwa. Kapitan,
opuszczony w ten sposob, mial pod rozkazami swemi tylko po-
dréznych i kilku majtkéw. Pozostali meznie sie zachowali, zajmujac
sie budowg tratwy, albowiem trzeba bylo porzuci¢ pompy. Kobiety,
jak zawsze w krytycznych chwilach, objawialy zadziwiajacg ener-
gije i rezygnacje. Pozostawato tylko jedno cz6ino; kapitan w niem
umiescit kobiety i dzieci; pomiedzy temi znajdowata sie pani Col-
lins z cérka, zona wlasciciela rozbitego okretu. Ale potrzebowano
cz6ina do budowy tratwy i wszystkie te nieszczesliwe kobiety opu-
$cily cz6no bez wahania, bez skargi. Jedna z nich pracowata ciggle
przy pompach, a gdy kapitan jej radzil, by spoczela, ze chyba wy-
pompowawszy ocean wode z okretu wypompuje, odpowiedziala,
ze chce pracowa¢ do korica. Kobietom, o ile mozna, rozdano pasy
bezpieczenstwa. Mezczyzni si¢ wzigli do roboty tratwy. Rzucono na
morze masztowe sztuki drzewa, spuszczono takze ostatnie czéino
z kilku ludZzmi, by dokoniczyli tratwy juz spuszczonej. Kapitan wy-
jal z czéIna wiosla, by ludzie na niem bedacy nie mogli sie oddali¢.
Temi ostatecznemi wysileniami kierowali: jedyny z podkapitanow
okretu Arctic, ktdry nie uciekt, i jaki§ kapitan amerykanski, znaj-
dujacy sie miedzy podréznymi. Gdy tak pracowano koto tratwy,
kapitan staral sie utrzymac nieco porzgdku na pomoscie. Nagle,
w przystepie szalonego postrachu, massa ludzi, z rozpaczg ode-
pchnawszy kapitana, rzucita si¢ z okretu w morze, by sie dosta¢ do
cz6a. W jednej chwili czéino zostalo napetnione, a lina przytrzy-
mujaca go odcietg. Kolosalny parostatek prawie caly zanurzony juz
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byl w wodzie; skon jego zblizal sie widocznie. Ludzie w cz6Inie nie
mieli wiosel, chwycili wiec kilka desek, by robi¢ niemi i oddali¢ sie
od tratwy takze juz napelnionej. Nieszczesliwy kapitan mdgt sie
ocali¢, gdyby byt chcial; ale postanowit nie opuszczac okretu. Kilku
podréznych rzucito si¢ do pomp z wsciekloscia, cheae katastrofe
chociaz o kilka minut op6znic.

»Byl to, méwi jeden z majtkéw ocalonych czéinem, widok
straszny; skoczylem dopiero w ostatniej chwili. Gdy kapitan do-
strzegl, Ze mam opuszczy¢ okret, schwycit mnie za barki i rozdart
na mnie koszule, wolajac: «Zostawi¢ cz6no podréznym!». Chwy-
cil nastepnie za siekiere, chcgc wstrzymac swych ludzi; ale kazdy
pamietal tylko o sobie: nie bylo tam kapitana. Zycie tak drogie dla
nas jak dla innych. Kapitan mégt tatwo sie ocali¢, gdyby byt chcial;
widziatem go jeszcze, gdy okret juz tonat.”

(-..) W kilka minut po oddaleniu sie czéina ludzie odptywa-
jacy niem mogli widzie¢, jak Arctic zanurzyt najsamprzod swéj
tyl w morzu, ustyszeli krzyk przerazajacy, straszliwy, ujrzeli dym
i pare wychodzgce jeszcze z balwanoéw i kilku nieszczesliwych
wyrzuconych w powietrze lub zdruzgotanych miedzy kominem
i bebnami két. Ludzie, ktdrzy slyszeli ten ostatni niewyslowiony
krzyk rozpaczy, drzeli z przerazenia, opowiadajac tylko o nim;
jakby dla dopelnienia okropnosci, woda, dostawszy sie w komin
dymiacy, wydata ryk ponury jakby wychodzgcy z wnetrza Oceanu.
Po zatonieciu okretu, ludzie na czélnie zostajacy widzieli jeszcze
mnostwo ofiar walczgcych z batwanami lub czepiajgcych sie szczat-
kow statku; czdétno jednak zbyt i tak bylo obtadowane, by mogli
ponie$¢ nieszczesliwym pomoc. Nie mieli oni wioset ani zadnych
zapaséw: z pomiedzy plywajacych szczatkdéw okretu wydostali
gléwke kapusty i dynie, jedyny positek dla 32 znuzonych ludzi.
Cz6o z trudnosciag torowalo sobie droge pomiedzy kawatami
drzewa i trupami; ledwo w trzydziesci godzin rozbitki postrzegli
okret, zatkneli na tyce chustke od nosa, dajac zna¢ o sobie. Szcze-
$ciem spostrzezono ich i przyjeto na poktad barki Huron. Ptyngc
ku barce, ujrzeli wielkg tratwe, na tej znajdowat sie jeszcze jeden



178 11. IDZ1E NA DNO

czlowiek, ktdry zdawat sie przy zyciu. Gdy dostali si¢ na poklad,
wyprawiono czétno z kilku ludZzmi na ratunek nieszczesliwemu,
ktory od trzydziestu godzin lezal, uczepiwszy sie desek. Z siedm-
dziesieciu blisko podréznych, ktérzy zdotali dosta¢ sie na tratwe,
on jeden tylko przy zyciu pozostal; swiadek scen straszliwych (...).

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 15/27 listopada 1854 roku.



7. ,©Austria”

A. 16 mil od Nowego Jorku
Czas, 1858

Niewytlumaczone dotychczas wypadki i nieszczescia przesladuja
Towarzystwo Gléwne pocztowej i przewozowej zeglugi parowej
hamburskiej. Niedawno temu, na pysznym parowcu ,Harmonia”,
przy wyjsciu Elby na morze, kilkanascie funtéw prochu zapalito
sie w skladzie i uszkodzito kajuty i kilku podréznych, z ktérych
jeden tu umart.
Dnia 1 wrze$nia drugi parowiec tego samego towarzystwa
JAustria” kapitan Heydtmann, udat sie stagd przez Southampton
do Nowego Jorku. Oprécz znacznej ilosci towar6w i listéw z pa-
kami, zabral stad 420 podrdznych, to jest: w pierwszej kajucie 49
doroslych, 16 dzieci, 3 niemowlat; w drugiej kajucie 103 dorostych,
5 dzieci, 3 niemowlat; miedzy pokladami 211 dorostych, 27 dzieci,
3 niemowlat. Dzi$ odbieramy wiadomo$¢ z Ameryki, ze parowiec
JAustria” 13 wrze$nia spalil sie na morzu niedaleko Nowego Jorku.
50 podroznych wzigt na poklad okret, ktory wrécit do Anglii, a 18
innych okret ,Lotus” zeglujgcy do Ameryki. Reszta podréznych
wraz ze sluzbg i kapitanem zgineta. Druga depesza z Londynu
potwierdza te nieszczesng nowine, dodaje wszakze, ze na ,Au-
strii” znajdowalo si¢ w ogdle ze stuzba 600 ludzi, i ze rzeczywiscie
okret zgorzal zupelnie wéréd Oceanu na 16 mil od brzegu amery-
kanskiego. Miedzy podr6zujgcymi wieksza cze$¢ byta emigrantow
i za interesami handlowymi do Ameryki udajgcych sie Niemcéw
i Amerykanow, z Prus, Szkocji, Danii i Hamburga.

PRZEDRUK zA: Czas, 6 paZdziernika 1858 roku.
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B. Suknie juz sie palily
Gazeta Warszawska, 1858

Kuryer Stanéw Zjednoczonych podaje nastepujacy opis pozaru pa-
rowca Austria przez pasazera Karola Brews skreslony:

W Southampton dnia 4go b.m. wsiadlem na parostatek Austrii,
pod kapitanem Haydtman, ktdry 2go wyptynat z Hamburga. Wy-
ruszyliémy na morze o godzinie sej po potudniu, lecz ze sie mgla
gesta podniosta, zarzuciliémy kotwice miedzy wyspg Wight i sta-
lym ladem. O 4ej z rana poplynelismy dalej.

Przy wycigganiu kotwicy zdarzy! sie przypadek, ktory jeden
cztowiek optacil $miercig. Lina kotwiczna wyprezyla sie u koto-
wrota i zakrecila massg zelaztwa na wszystkie strony. Dwdch lu-
dzi zostalo ciezko rannych, a jeden rzucony w morze, musiat by¢
zabitym, bo nie wyptynat na powierzchnie.

Od wyplyniecia mieli$my ciagle silny wiatr zachodni. 12go czas
byt przyjazniejszy, a 13go doszli$my szybkosci trzynastu weztéw na
godzine, plynelismy wiec, spodziewajgc sie stang¢ 18go w New-

-Yorku. Po 2¢j z potudnia statem na tylnym ganku okretowym i po-
strzeglem gesty dym, dobywajacy sie w poblizu mieszkania majtkow.
Kilka kobiet rzucito sie ku tytowi okretu, wolajac: - ,,Okret pali sie -
co sie z nami stanie!” - Natychmiast zmniejszono szybko$¢ o po-
towe i tak plynieto az do chwili wybuchniecia sktadu prochu; sadze,
ze wtedy mechanicy zaduszeni zostali. Zszedtem z ganku na srodek
okretu i widzialem, ze ptomienie dobywajg sie przez boczne otwory.
Wiatr wtedy wial wprost z przodu okretu, w skutek czego ogieni sze-
rzylt sie gwaltownie. Poskoczylem wiec do trzymajacego rudel i zeby
skrecit statek bokiem do wiatru. Wahal sie, zapewne nie zrozumial
mnie, bo rodem byt z Hamburga. Obrdcilem sie wiec do jakiegos
Niemca, zeby mu to powiedzial. Postrzeglem w tej chwili kilka
0s6b wyrzucajgcych 16dz na wode otworem pod tylnym gankiem.

Nie wiem, co sie z tg fodzig stalo, ale zapewne strzaskata sie na
szrubie okretowej. Chciatem wiec dosta¢ sie na ktorg 16dz7 z prawe;j
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strony statku, lecz zaledwie chwycili$my za liny, tyle razem oséb
skoczyto w nia, zesmy blokéw odwina¢ nie mogli. Zatrzymac sie
musiano, dopdki wszyscy z todzi nie powylazili, i dopiero zdotali-
$my wyrzuci¢ je na wode za baryere. Tez same osoby skoczyly w nig
tak tlumnie, ze sie natychmiast zatopila i fale pochlonely wszyst-
kich, précz trzech, co sie u bokéw czéna czepiali.

Rzuciliémy linke i przyciagneli cztowieka, ktdry, jak sie poka-
zalo, byl restauratorem na statku. Drugiego lina zadlawita, owi-
Nnawszy mu si¢ na szyi.

Ogien tak sie szerzyl, ze nie byto czasu mysle¢ o ratowaniu
innych o0s6b z zatopionej todzi. Wszyscy passazerowie pierwszej
klassy zbiegli sie na tylny poklad, procz kilku panéw, ktérzy udusili
sie w sali do palenia cygar. Duzo passazeréw drugiej klassy wtto-
czyto si¢ takze na tylny poktad, lecz niemato ich pozosta¢ musiato
w kajutach, bo im plomienie tamowaly wyjscie. Wyciagnieto ich
kilkunastu linami przez wentylator, ale wielu jeszcze zostalo.

Ostatnia wyciggnieta ztamtad kobieta powiedziala, ze sze$¢
0s6b byto juz zaduszonych. Postrzegli$my, ze okret wrdcit do po-
przedniej pozycyi, tak ze plomienie az na tyl jego dosiegaly.

Nie moglem sie przecisngé¢ do rudla, zeby dojs¢ przyczyny tej
zmiany kierunku, alem sie dowiedzial, ze sterujacy zszed! ze sta-
nowiska swego i dlatego okret zndw sie pod wiatr obrdcit.

W tej chwili okropna i niepodobna do opisania scena dziala sie
na pokladzie tylnym. Passazerowie, oszaleli z przestrachu, tloczyli
sie i biegali na wszystkie strony: mezowie szukali Zon, matki ptakaly
za dzie¢mi, wielu krzyczalo, wolato pomocy i ratunku; mato kto
zachowal przytomnos¢ i krew zimna, ktéra jedynie ocala¢ mogla.

Plomienie jednak tak doskwieraly passazerom, ze wielu wsko-
czylo w morze: krewni, rodzenistwo, objawszy sie w ramiona, razem
skakalii gineli w falach; dwie panienki, siostry zapewne, objely sie,
wyskoczyly i zginely razem w us$cisku. Missyonarz jakis rzucit sie
w morze z zong, za nim skoczyla stuzgca i drugi oberzysta.

Wegier jaki$, ojciec siedmiorga dzieci, z tych 4ch cérek, ka-
zal zonie skoczy¢ w morze, potem pobtogostawiwszy sze$cioro
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starszych, kazal im rzuci¢ sie po kolei, nareszcie wzigwszy ostatnie
dziecko na reke, poszedt za familija w otchlanie.

Przez caly ten czas trzymaltem sie pod parapetem okretowym
zewnatrz statku, schylajgc sie, dla ochronienia sie ile moznosci
przed ptomieniami. Postrzegltem pod sobg t6dke, zatopiong w cze-
$ci, ale kolyszacg sie jeszcze na linie przymocowanej do okretu;
wiosta byly jeszcze przyczepione do niej; pomyslatem wiec, ze
dostawszy sie do niej, ocale¢ zdotam i jeszcze komu pomddz do
ocalenia. I udato mi sie.

Znajdowatem sie o jakie ¢wier¢ mili od ptongcego statku. Wi-
dzialem mezczyzn i kobiety, rzucajace sie z ganku okretowego
w wode: na kilku kobietach suknie juz sie pality. Wielu z tych nie-
szczesdliwych wahato sie zrobi¢ ten skok $miertelny na stop 20
i w morze: ale rychlo przymusily ich do tego piekgce plomienie.
W pottory godziny nikogo juz nie bylo wida¢ na pokladzie. Po-
wiostowalem tedy ku statkowi i wyratowalem jakiego$ Niemca,
plywajacego jeszcze sit ostatkiem.

O wpdt do 8ej, po pieciu godzinach meczarni, w czasie ktd-
rych nie dostrzegli§my ani jednego zagla, zabrala nas nareszcie
francuzka barka Maurice. Ocalila juz 40 oséb. O koto godziny 8ej
zabrano jeszcze 23 osob, znajdujgcych sie na metalowej todzi.

Przez caly czas tej kleski nie widzialem zadnego oficera i zaden
nie byl na tylnym pokladzie. Kapitan, postyszawszy krzyk, ze gore,
wyskoczyl na poktad bez czapki, wolajac: ,ZgineliSmy wszyscy!”. -
Prébowal rzuci¢ 16dz na morze, ale ta zatonela i kapitan wpadt do
wody. Czwarty porucznik odcigt line od czdina, ale szruba zaraz
je strzaskatla, a ludzie na niej bedgcy potoneli; trzech czy czterech
uratowalo sie na odlamie i tych zabrat Maurice.

W tej chwili spuszczono 16d7 zelazng; napelnilta sie ona woda,
statku i dos¢ kobiet. Wyrzucajac z niej wode, tak mocno nig kilka
razy chybnieto, Ze jeszcze dziesie¢ osob z niej utoneto.

Wyczerpano nareszcie wode aparatami ratunkowemi, prze-
cietemi na dwoje, i powiostowano ku barce Maurice; w drodze
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zabrano jeszcze z wody pare osob. Nad ranem norwegska barka
zblizyla si¢ do parostatku i uwazali$my, ze wystata czéino ku plo-
ngcemu okretowi. Moze ocalita pare os6b, w kazdym razie bardzo
mato. Maurice nie komunikowat sie z tg barkg norwegska.

Okolo godziny 7ej Maurice ruszyta ku Fayal, dla wysadzenia
tam rozbitkéw. O drugiej po potudniu spotkaliémy barke Lotus, ply-
ngcg do Halifax. Pragnglem goraco dostad sie na angielskg ziemie,
co widzac, kapitan Trefy przyjat mnie na swoj poktad i ofiarowat to
samo wszystkim obywatelom amerykariskim, ale tak sie tloczono
na todzie, ze tylko 11 0séb zabra¢ bylo mozna.

Ogieni na Austria byt skutkiem karogodnej nierozwagi. Ka-
pitan z lekarzem, uznawszy potrzebe zrobi¢ wykadzenie miedzy-

-pokladéw parg dziegciows, zlecili te operacye przywodzey majtkow,
pod dozorem czwartego porucznika. Przywodzca majtkéw do zy-
skania pary dziegciowej chciat uzy¢ rozpalonego do czerwonosci
zelaznego taricucha; kiedy wiec jeden jego koniec trzymal w reku,
drugi tak sie rozpalil, iz musial go puscié, rozzarzone zelazo pa-
dlo na podtoge, ktéra natychmiast sie zapalila, a rozlany dziegie¢
buchnat plomieniem.

Wzieto si¢ do gaszenia pozaru, lecz daremnie, bo nie byto pod
rekg tego, coby potrzeba. Passazerowie uniesli to tylko, co na so-
bie mieli, a i to w cze$ci popalone. Na statku znajdowa¢ sie miato
okoto 600 ludzi, a w tem znaczna liczba kobiet i dzieci. Miedzy
uratowanymi znajdujg sie: pierwszy, drugi i trzeci porucznik, oraz
dowddzca majtkéw statku Austria, palacz, mechanik i oberzysta,
a z passazer6w miedzy innymi Betty Ergan ze Lwowa.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 21 pazdziernika 1858 roku.



C. W sze$¢ miesigcy wisie¢ musi
Kurier Warszawski, 1858

Na spalonym parowcu Austria zging¢ mial ostatni Prezydent Zgro-
madzenia Narodowego Niemieckiego P. Léwe z Calbe. Oficerowie
i majtkowie okretu Austria, ktdrzy uszli z zyciem, oglosili w jednym
z dziennikéw angielskich obrone Kapitana tego okretu i swoja,
przeciw zarzutom czynionym im po pismach publicznych przez
wyratowanych podréznych. Utrzymujg oni, ze Kapitan natychmiast
po wybuchu pozaru rozkazal wstrzymacé machine parows do p6t
sily i przeznaczyt oddziat ludzi do pomp, lecz takowe w skutku
zapewne stopienia sie rur otowianych nie daly wody. Z tego sa-
mego powodu pompa parowa dziata¢ nie mogla. Inna cze$¢ lu-
dzi przystgpita do spuszczania todzi, gdy w 15 minut po wybuchu
ognia, wszystkie trzy poklady gorzaly. Okret posiadat 8 todzi, trzy
zelazne po 60 0s6b miesci¢ mogace, dwie drewniane, a jedng ze-
lazng na 50 oséb, i dwie mniejsze na 30 do 40 oséb. Stuzba byla
dobrze zorganizowang i kazdy majtek wiedzial, co ma w danym
razie robi¢, lecz do innych todzi nie mozna sie bylo dosta¢ z po-
wodu ognia i dymu smolowego; cztery todzie spuszczono, a z tych
trzy sie rozbily pod natlokiem podr6znych, zanim na wode zeszly,
i tylko jedna 16dz mogta by¢ nalezycie spuszczong. Kapitan musiat
sie przedziera¢ przez plomienie chcgc utrzymac porzadek miedzy
podréznymi, i byt bardzo poparzony. Nie wiadomo czy skoczyt
w 16dz dla utrzymania porzadku, czy tez zostal w nig zepchniety,
dos¢ ze wpadlszy w morze, nie mial sily utrzymac sie na wodzie.
Dwoch oficerdw jest rowniez poparzonych. — Angielskie przystowie
mowi: kto chee w ciggu jednego roku zrobié majatek, to w szesciu
miesigcach wisie¢ musi.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 4 listopada 1858 roku.
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D. Caly z zelaza
Czas, 1858

Kor. Austr. donosi z nowego Jorku z dnia 9go pazdziernika: Ostatni
tydzieni obfitym tu byl w przerazajace zdarzenia. Po okropnych do-
niesieniach o losie okretu ,Austria”, nastal pozar tutejszego patacu
krysztatowego. Cudem tylko nikt z ludzi niezgingt. Dziesie¢ tysiecy
0s6b bylo zgromadzonych w tym olbrzymim budynku w chwili,
gdv powstatl okrzyk: ,gore!”. Towarzystwo ,American Institute”
urzadzito wlasnie w tym palacu wystawe przemystows. Wszystko,
co tam bylo, stalo sie pastwg ptomieni. Budynek zabezpieczonym
byt jedynie na 50,000 dol. Sg powody, dla ktérych pozar ten przy-
pisuja podpaleniu. Odpowiada on niedawnemu zburzeniu zakladu
kwarantanny. Tak wiec zasada ,pomagaj sam sobie” wyradza sie
czestokro¢ w dzikg samowole i lekcewazenie wszelkich praw. Okret
JAustria” byt caly z zelaza, palac krysztalowy tylko z zelaza i szkla;
dziwne to zjawisko fizyczne, ze oba tak szybko zniszczaly. Miatoby
zelazo przyczyniac sie do spalenia innych czesci? Wtedy pewno$¢ od
ognia, na jaka liczono, bylaby zludng. Niektére dzienniki zajmuja
sie waznem tem dla nowoczesnej nautyki i architektury pytaniem.
Katastrofa ,Austryi” liczne tu sprowadzita zebrania, na ktérych
gorgco rozbierano los wychodzcéw europejskich. Wyswiecenie
niebezpieczeristw materyalnych przy przewozie wychodzcéw za-
prowadzilo do wykazania niecnych sprawek tej spekulacji. Osobli-
wie ubogie dziewczeta niemieckie, ktére nedza z wlasnego kraju
wygania, wystawione bywajg na tych okretach na najhaniebniejsze
traktowanie. Pod tym wzgledem mnostwo przypadkéw wyliczano,
awreszcie postanowiono zatozy¢ komitet dla opieki wychodzcéw
niemieckich, ktéry ma sie o to staraé, aby uczciwie obchodzono
sie na okretach z wychodzcami i $cigano sgdownie kazdy przy-
padek, jaki dojdzie do wiadomo$ci komitetu. Pomingwszy nawet
wzgledy obyczajnosci, juz samo nagromadzenie razem os6b roznej
plci i wieku wraz z pakami towaréw nie moze by¢ cierpiane pod
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wzgledem sanitarnym. ,Austria” wlasnie w skutku tego zgorzal.
Z powodu kilkudniowej niepogody wszyscy podrdzni ostatniej
klasy siedzieli w podmo$ciu, w obawie wiec, aby sie nie wyrodzita
jaka choroba z zaduchu, wykadzano podmoscie.

PRZEDRUK zA: Czas, 3 listopada 1858 roku.



E.Z zimng krwia
Czas, 1859

Z Nowego-Jorku donoszg pod d. 5 lutego, ze przed kilku dniami
powstat pozar na parowcu ,North Carolina”, ptyngcym z Baltimore
do Charlestown wéréd nocy podczas mgty bardzo gestej. Podobnie
jak na statku hamburskim ,Austria” ptomienie ogarnely tak nagle
poklad, ze podrdzni zaledwie z kajut swoich wydosta¢ sie mogli,
aprzeciez z 70 0s6b plynacych tym statkiem jeden tylko cztowiek
zginal, ktdry sie nie pospieszyl z wyjsciem z kajuty. Kiedy jednak na
okrecie ,Austria” kapitan i zaloga pierwszy dali przyktad poplochu,
kapitan wzmiankowanego parowca amerykanskiego z zimng krwig
rozporzgdzenia wydawat i wszystkich podréznych sprowadzil na
todzie, lubo ptomienie dokota buchaly i nie miano tyle nawet czasu
do ratunku co na okrecie ,Austria”.

PRZEDRUK zA: Czas, 4 marca 1859 roku.
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8. Pomimo nieprzyjemnego odoru
Gazeta Codzienna, 1847

Przypadek, podobny do nieszczesliwego rozbicia sie okretu Meduza,
zaszedl przy brzegach Afryki. Bryg Maricood, plyngcy z tadunkiem
oleju Ricinus zwanym do Liverpoolu, dnia 22 grudnia r.z. tak dalece
zostal juz z zapasow zywnosci ogotocony, ze cala zaloga dostawata
na dzienng racje tylko kwarte maki lub ryzu. Ostabiona glodem
nie moggc kierowac okretem, oddala go na los wiatrom i falom
morskim. Dla zaspokojenia glodu spozywano skdry, olej Ricinowy,
guziki i sakwy itp. Dla ugaszenia pragnienia pito wode morska.
Dnia 22 stycznia r.b.umart jeden majtek, d.24 drugi. Obydwoch,
pomimo nieprzyjemnego odoru, towarzysze z chciwoscig pozarli.
Nareszcie zlitowaly sie nad nimi Nieba. Okret bedgc juz bliskim
utoniecia, dostat sie szczesliwie do duriskiej wyspy Bederve, gdzie
reszta osady ocalong zostala.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 12 kwietnia 1847 roku.
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9. ZapasOéw mieli$my nie wiecej niz na trzy dni
Owen Chase (1797-1869)

Opowies¢ o najbardziej ekstraordynaryjnem i zasmucajgcym utonieciu
statku wielorybniczego Essex z Nantucket

Co za noc. Pograzeni w nerwowej gorgczce, nie moglismy zmru-
zy¢ oka. Nie spuszczalem wzroku z wraku i [nie] bylem w stanie
wyrzuci¢ z pamieci obrazu naszego wczorajszego dramatu, ktory
nawiedzal mnie do $witu. (...) Mialem czas, by sprébowa¢ z pew-
nym dystansem przemysle¢ nieszczesliwe okolicznosci naszej
katastrofy. Przed oczyma przemykaly niedawne sceny i po kilku
godzinach rozwazan zaczelo mi si¢ wydawad, ze wyénilem senny
koszmar. Niestety, byt to jeden z tych koszmaroéw, z ktérych czlo-
wiek sie nie budzi! Rzeczywisto$¢ byla taka, ze jeszcze w przed-
dzien nalezeli$my do $wiata zywych i ze w jednej krétkiej chwili
znalezlismy sie odcieci od wszelkiej nadziei i od poczynan ludzi
zywych! Brakuje mi stéw, by opisa¢ groze naszego polozenia. L.zy
bylty zbedne i $wiadczyly o braku meskosci, lecz nie moglem ich
powstrzymac i smakowatem pocieszenie, jakie przyniosly. Przez
pare godzin tkwitem w stanie proznego smutku, az wreszcie udato
mi sie skupi¢ nad okolicznosciami wypadku i sprobowac pojaé, jaki
to niepojety los narazil nas nagle na 6w zgubny atak. Nigdy nie wi-
dziano, by kaszalot, znany ze swego spokojnego i nieagresywnego
charakteru, dopuscit sie umyslnej przemocy. Jednak wszystkie fakty
dowodzily, ze nasze nieszczescia nie wyniknely z niepomyslnego
splotu zdarzen: zwierze dwukrotnie przypuscito atak na nasz statek,
z krétkg jedynie przerwg miedzy jednym a drugim; i do kazdego
ataku dobralo takg pozycje, by wyrzadzi¢ jak najwieksze szkody,
uderzajgc z przodu i korzystajagc w ten sposdb z nagromadzone;j
szybkosci obu obiektéw wchodzacych w kolizje. Jedynie zamiar
ugodzenia w statek tlumaczy¢ moze jego manewry wokdt niego.
7 jego przerazajacej postury bita wécieklo$¢ i obraza. Opuscit stado,
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gdy uderzylismy w tréjke jego wspdtbratymcdw, jakby poruszony
pragnieniem zemsty za ich cierpienia. Porzucil tryb zwyczajowej
walki, polegajgcej na uderzaniu ogonem i rozwieraniu szczek. Za
marynarskiej pamieci nigdy nie styszano o czyms§ takim, nigdy nie
widziano, by kaszalot w ten sposob si¢ zachowywatl.

(-..) Isaac Cole, czlonek naszej zalogi, dziert weze$niej rzucit sie
na dno naszej todzi w przyplywie rozpaczy i postanowit czekac spo-
kojnie na $mier¢. Byl pewien, ze nie ma juz zadnej szansy ratunku,
ze jego umysl pograza sie w ciemnosci (...) Postradat zmysly jeszcze
tego samego dnia (...) 0 10 rano pojeli$my, ze stracit glos. Potozyli-
$my go na jednej z fawek, przykryli$my starymi szatami i pozosta-
wili$my losowi. Widaé bylo, ze cierpi katusze, do czwartej zato$nie
jeczal, az wreszcie wyziongt ducha w najgorszych konwulsjach.

Czuwali$my nad zwlokami przez cala noc i nad ranem moi
obaj towarzysze zaczeli przygotwac je do pogrzebania w oceanie.
Ja jednak po calonocnych rozwazaniach zaproponowalem im, by
zachowa¢ cialo na strawe. Zapaséw mieliSmy nie wiecej niz na
trzy dni, w trakcie ktérych nie bylo zgola zadnej nadziei na ratu-
nek; z pewnoscig musielibysmy losowaé miedzy nami. Doszlismy
szybko do zgody i nie tracgc chwili, przystgpilismy do przyszykowa-
nia zwlok, nim zaczg sie psu¢. Cztonki zostaly oddzielone od kor-
pusu i odgarniete z ko$ci; nastepnie otworzyli$my ciato, by wyjaé
z niego serce. Po czym zamkneli$my je na powrdt i najstaranniej
zeszyli$my, i powierzylismy je falom.

PRZEDRUK zA: Owen Chase, Narrative of the Most Extraordinary and
Distressing Shipwreck of the Whale-ship Essex of Nantucket, New York
1821. Za: Owen Chase, The Disaster of the Whaleship Essex, Paris 2015,
s.96-97. Przeklad wlasny - MB.



10. lle razy Europejczycy
Wszechswiat, 1889

Przyktady ludozerstwa z konieczno$ci zdarzaly sie w naszych cza-
sach w Europie takze dos$¢ czesto. Nigdy zapewnie nie dowiemy
sie, ile razy Europejczycy w czasie rozbicia okretéw oddawali sie
antropofagii pod naciskiem strasznego uczucia gtodu. W roku 1820
rozbitki okretu Essex, po zjedzeniu dwu umartych towarzyszy, za-
bili i zjedli chlopca okretowego. Bardzo niedawno, bo w roku 1884,
fakt podobny wywotat rozgtosny proces w Anglii. Majtkowie i ka-
pitan ich, zablgkawszy sig w 16dce na morzu, zabili chtopca okreto-
wego ijedlijego ciato surowe i krwig ociekle. Gdy po wyratowaniu
ich zbrodnia ta sie wydala, zostali uwiezieni, lecz zaraz nastepnie
uniewinniono ich. A ilez to wypadkéw takich nie wyszto na jaw!

PRZEDRUK zA: Wszechs$wiat, 4 sierpnia 1889 roku.
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11. Wlasna reke
Kurier Warszawski, 1850

W koncu z.m.rozbit si¢ okret angielski Thornion. Po tej katastro-
fie spotkano na morzu kapitana rzeczonego okretu P. Dawidsohn,
ktoéry schroniwszy sie na tratwe, przez 7 dni i tylez nocy, zaczal jat
odgryza¢ wlasng reke, aby zachowac sie przy zyciu.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 17 lipca 1850 roku.
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12. Wszystkie pi¢kne i dorodne
Klementyna z Tariskich Hoffmanowa (1798-1845)

7 wrzesnia. Rozbicie Amfitryty w porcie Boulogne. - Ten wypadek
okropny i zaymujacy dla mnie ieszcze wiecey interesu przedstawial,
ze znam Boulogne. Amfitryta bylo to okret wyslany do Botanibey
z 108 kobietami na zaludnienie, 12 dzie¢mi i 3 mezczyzn: kobiety
skazane byly na to wywiezienie za zte zycie. 26 sierpnia brzegi
angielskie opuscil, 29 zaczela sie burza; kapitan Hauter, bedac
strézem urzedowym skazanych, nie pozwolil im sie ratowa¢, wiec
mimo podawaney pomocy i dtugiey sposobnosci wszyscy i on sami
zgineli, trzech tylko ludzi przywrdcono do zycia. Okret rozbiwszy
sie osiadl wprost zakladu kgpieli w Boulogne, ale daleko. Wiele bar-
dzo okazalo sie cnoty i mitosierdzia w tym zdarzeniu. Franciszek
Henin, pan rybackiego statku, w nayokropniejsze morze rzucit sie
ze sznurem w reku, zeby doptynaé do okretu i wyratowac kogo;
doplynat, rzucat sznur, ale nie zlapal nikogo; i on zmeczony ledwie
miat tyle sily, ze sam doplyngl do brzegu. Société humaine wiele
pracowato nad wylowieniem trupdw. Po 30 razem wida¢ mozna
byto - nad kazdym robiono préby zwykte - kilku przychodzito
na moment do zycia, ale na to, zeby skona¢. Pani Curtis Angielka
i Pani Austin naywiecej sie odznaczaly. Ta ostatnia miala te pocie-
che, ze wiey rekach dwdch wyratowanych wrécito do zycia. Rybak
Bourgain takze wyratowal jednego maytka; i tak z tey caley liczby
trzech przeszto do zupelnego zycia, Jan Owen wlasciciel okretu, Jan
Rice i James Towrey maytkowie, wszyscy trzej mlodzi ludzie. Czuta
byta scena miedzy Rice i Bourgain, kiedy go poznat jako wybawce
swego; $cisngl za reke, powiedzial dziekuje, a potem cicho dodal,
chcialbym ci co da¢, ale nic nie mam, i zaptakali obydwa. Skladki
wielki na nich wszystkich robig. Pogrzeb sie odprawil uroczyscie,
od razu 65 trumien utozono, iedna koto drugiey, w dwéch réwnole-
glych dotach i zasypano w obliczu licznego ludu - przybylto potem
wiecey jeszcze trupdw. Tyle przynajmniey dobrego sprowadzi to
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nieszczes$cie, ze ta Société humaine nabedzie life boat — bateau sau-
veur - ktérego brak w tem zdarzeniu dat sie bardzo odczué... W licz-
bie wyratowanych, a raczey wyrzuconych trupéw byla kobieta
trzymajaca dziecie dwuletnie. Owen i Rice skoro przyszli do siebie,
lubo ostabieni, chcieli widzie¢ trupy towarzyszéw i rozpoznawali
niektdérych z niezmiernem przeieciem, placzg ciagle, zamykaja sie
chetnie. Owen prosit o Biblig. Mogg sie modli¢ i uznawa¢ opatrz-
no$¢ nad sobg tak wielkiego doznawszy cudu. Widze zupelnie w tey
chwili port Boulonski i iak morze wyrzuca maszty, belki, szczgtki,
anade wszystko ludzi - iedney nocy 43 trupy kobiet wyrzucily bat-
wany - wszystkie byly dorodne i piekne.

Dla dzisieyszych malarzy i poetéw francuzkich to prawdziwe
zniwo.

PRZEDRUK ZA: Pamigtniki Klementyny z Tariskich Hoffmanowej, Ber-
lin 1849, s.215-217.



13. Jeden z przechodniéw poznal cialo ludzkie
Seweryn Goszczynski (1801-1870)

Przyplyw morski wyrzucit dzi$ okoto potudnia cialo chtopaka, kto-
rego statek rozbil sie z 18 na 19 sierpnia. Wyrzucit go prawie naprze-
ciw mojego domu. Bylem jeden z pierwszych, ktorzy je postrzegli.
Siedzialem na brzegu wyzszym i o kilkadziesigt krokdéw widzialem
co$ pod wodg czerwieniejgcego sie; myslatem, ze $cierwo jakiegos$
zwierzecia. Tym bardziej nie zwracalem uwagi, ze wielu przecho-
dzili si¢ blizej i nie zatrzymywali sig, az jeden z przechodzacych bar-
dzo blisko poznat ciato ludzkie, skingl na celnika, ktéry byt blisko,
wezwano rybakéw, poznano, ze to bylo ciato mtodego, ktory zginat
na statku rozbitym. Zbiegtem natychmiast na brzeg nizszy i bytem
przy tym, kiedy wyjmowano ciato z wody. Dziecie dwunastoletnie
lub trzynastoletnie, glowa obwinieta w r6zowy pétkoszulek, na szyi
chusteczka w blekitne i biale pasy, na ciele kamizelka welniana, jak
noszg majtki. Na ciele zadnego prawie uszkodzenia; twarz cokol-
wiek nabrzmiala, ale z wyrazem smutnym, wyssana przez wode.
ZYozono go natychmiast pod brzegiem, ale natychmiast przytomni
dostarczyli chustek, ktorymi okryto twarz i ciato dolne. W kilka mi-
nut przybiegt jakis jegomo$¢ dekorowany, zdaje sie, rzgdowa figura
i kazal na swoj koszt dostarczy¢ wszystkiego. Przyniesiono prze-
$cieradlo i obwiniono w nie cialo, wzigto miare na trumne. Dwie
kobiety w wieku podjely sie pilnowac¢ ciata. Postano do mera Luc.
Cialo temczasem lezato ztozone na piasku pod brzegiem. W godzin
dwie przyniesiono trumne. Ubrano trupa w szlafmyce, w koszule,
obwinieto w przescieradto i ztozono w trumne, ktdrg okryto prze-
$cieradlem, postawiono na dwuch krzestach, potozono na trumnie
krzyz, obok na krzesle kropielnice z wodg $wiecong i galazkg mirtu.

Mieszkancy, szczegélnie kobiety, pokazali w tym zdarzeniu
wiele czucia. Widzialem kobiety placzace, kazdy przechodzgcy
kropit trumne i modlit sie kleczac. Wkrétce cala trumna ustrojona
byta w kwiaty: laur rézany, réze biale, wirginie itp.
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Okolo 6 wzieto trumne na woz i zawieziono nie wiem do-
kad; podobno do Berniéres, gdzie morze wyrzucilo ojca i gdzie
ojca pochowano.

Matka utonionego przyjechala dzisiaj, widziatam jg przy trum-
nie syna; jego siostra pozawczoraj.

PRZEDRUK ZA: Seweryn Goszczyniski, Dziennik Sprawy Bozej, opra-
cowal i wstepem poprzedzit Zbigniew Sudolski, Warszawa 1984, t.1,
$.556-557.



14. Walka réznila sie tylko dlugoscia
Gazeta Warszawska, 1840

Ameryka, New York 18 stycznia

Wspanialy paroplyw Lexington w dniu 13 b.m. przy Long Island

przez zapalenie si¢ wantuchéw bawelny sptonat i z 150 podréz-
nych trzech tylko ocalato. Méwig, ze okret ten dawno juz uznany
byt za niezdolny do podrozy, ale towarzystwo, do ktérego nale-
zal, opieralo sie, zeby jeszcze odbywal przeprawy. Takze paroptyw
Belle of Missuri ulegt temu samemu losowi, tylko podrézni byli tyle

szcze$liwi, ze uszli zguby, chociaz i tu wiele zgineto pod zwaliskami

statku. Wzgledem nieszczesliwej katastrofy pierwszego z tych stat-
kow donoszg nastepujace szczegdly. Lexington mial ciezki tadu-
nek bawelny, i 60,000 dolaréw na pokltadzie. Ogieri wybuchnat
niewiadomo jakim sposobem w skladzie bawelny, ktory tak byt
umieszczony, ze nikt z jednego korica paroptywu na drugi dostac
sie nie mogl. Zamieszanie bylo okropne; czolno do ratowania,
kiedy je spuszczono na wode, rozbito sie okoto statku. Machina
sama w koricu zatrzymala sie, tak ze nawet znikl ostatni $rodek
ocaleniu, to jest osiggniecie brzegu. W ciggu p6t godziny caly sta-
tek spalit sie az powierzchnie wody, i wyjawszy jednego inzynjera,
opalacza przy machinie, jednego podréznego i kapitana Hilliard,
ktory przez 15 godzin na wantuchu bawelny btadzit po morzu i na
koniec zlowiony zostat, wszyscy inni ludzie ktdrzy sie znajdowali

na paroplywie, okropna $mier¢ poniesli. Cze$¢ zatonela z przeta-
dowanem czolnem, reszta za$, aby sie nie spali¢, skoczyta z poktadu
w wode. Miedzy temi nieszczesliwemi byto wiele kobiet i dzieci.
Kadlub okretu przez dlugi czas jeszcze unosit sie na wodzie i do-
piero z rana dnia 15 zatonal zupelnie. Kilka dziennikéw w New York
wychodzgcych utrzymuje, ze jeden okret z Brookhawen przez caly
czas pozaru widzial stan nieszcze$liwy paroplywu i nie pospieszyt
z pomocg. Przestrach, pomieszanie i oburzenie w New York nie

ma granic. Poniewaz jak powiedzieliémy statek ten dawno juz
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przez bieglych uznany byt za niezdolny do podrézowania, przeto

towarzystwo, do ktérego on nalezal, bedzie pociggniete do sgdowe;j

odpowiedzialno$ci. Liczba nieszczesliwych, ktérzy w tej katastrofie

zgineli, nie daje sie dokladnie oznaczy¢, jedni podajg 93, inni 173.
Miedzy niemi jak donoszg znajdowali sie Dr.Karol Follen profe-
sor literatury niemieckiej przy uniwersytecie w Harvard (w stanie

Messacusets) ktory znajdowat sie w odwiedzinach w New York

i paroptywem tym chciat wréci¢ do Bostonu. Takze stawny arty-
sta dramatyczny niemiecki nazwiskiem Eberle przytoczony jest

w liczbie zatopionych. W innym raporcie czytamy: ,Kiedy wszelkie

usitowania ku ugaszeniu pozaru okazaly sie daremnemi, kapitan

kazal sterowa¢ okret ku brzegowi, ale taki przestrach opanowat

podroéznych, ze trzy czéina spuscili na wode, i to tak nieszczesli-
wie wykonali, ze wszystkie trzy na miejscu przewrdcily sie, a ci co

sie w nich znajdowali, potoneli. Nic moze nie byto okropniejszego

jak $mier¢ tych, ktorzy z tak zwanemi ptywnikami, ktére sie pod

ramionami utwierdzaja, walczyli z falami, ich $miertelna walka od

zgonu innych réznita sie tylko dtugoscia. Dopoki jeszcze machina

byta w ruchu, pozostawata niejaka nadzieja dla tych, ktorzy zostali

na pokladzie, ale zwolna podkopywana przez ogien, pochylila sie,
a wkrotce potem zupelnie sie zatrzymala, i wszelka nadzieja do-
siegnienia brzegu znikla. Plomienie wybuchajace z $rodka statku

zmusily nieszczesliwych cofad sie coraz dalej ku brzegowi okretu,
az na koniec, nie moggc znie$¢ gorgcu, musieli powierzy¢ drugiemu

zdradnemu zywiolowi. Niewielu udalo sie skoczy¢ na wantuch ba-
welny, albo jaki szczatek okretu, a i ci jeszcze ten ostatni §rodek
ratunku musieli porzucaé, bo wantuchy byly jak ogieni gorace, i oni

biedni toneli z oparzonemi cztonkami. Razem z kapitanem Hilliard,
szukal ratunku na wantuchu bawelny, jeden z opalaczy machiny,
ale kiedy sloop Merbent w dniu 14 ztapat ich na wodzie, ten ostatni

juz nie zyt. Wszelkie usitowania mieszkanicéw Southport i okolicy
niweczone byly przez 16d, ktéry ich port zamknat.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 18 lutego 1840 roku.



15. Morze wyrzucilo
Gazeta Warszawska, 1824

Z Londynu 30 Listopada
sPodczas burzy w nocy z d.22 na 23 b.m.w samym porcie Deven-
port wpadlo na piasek 25 okretéw, z ktérych 5 bylo z Zachodnio-
-Indyjskich, a 2 Wschodnio-Indyjskie z kosztownymi towarami.
Strate rachujg na 200 ooo funtéw szterlingdw (8 milionéw zt. pol.).
Nazajutrz zebrano 24 trup6éw ludzkich ptywaigcych po morzu. Mie-
dzy Berington i Smyre, niedaleko Abhornsburg, morze wyrzucito
na lad przeszto 100 utonionych ludzi, a szkoda zrzgdzona w pu-
blicznych budowach iest niewyrachowana.
Gazeta tutejsza Goniec donosi, iz Pan Paget, naczelny dowddca
wojska naszego w Indyiach, prosit o odwolanie.”

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 17 grudnia 1824 roku.
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16. Policya obliczyla
Gazeta Codzienna, 1844

Z Rio Janeiro donoszg o nastepujgcej strasznej katastrofie, jaka sie
tam zdarzyla dnia 23 maja:

O godzinie 3 w wieczor jeden z parostatkdw, ktéry od lat 10
odbywat kursy miedzy Rio Janeiro i Nitheroy (blisko mile drogi)
odbit od brzegu, majac na poktadzie 200 pasazeréw. Przez niero-
stropno$¢ i nieznajomo$¢ maszynisty pekt kociot i wysadzit w po-
wietrze czes¢ pokladu i kilkadziesigt os6b wyrzucil w morze. Z ladu
pos$pieszono na ratunek i wyciggnieto wiele os6b na pét spalonych.
60 0s6b odniesiono do szpitala, inne do doméw. Nazajutrz liczba
trupdw na pokladzie wynosita 30, ale co dzien odkrywano coraz
wiekszg liczbe ofiar, a przy odjezdzie kapitana okretu Achillo, od
ktorego mamy te szczeg6ly, policya obliczyta 156 trupdw.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 22 pazdziernika 1844 roku.
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17. Niepodobni do ludzi
Gazeta Codzienna, 1851

W La Patrie czytamy: ,Straszne nieszcze$cie spotkato okret liniowy
Valmy, ptynacy z Torbay do Brest. Byla godzina 5 rano dni 8 b.m.,
gdy nagle okropny huk dal sie stysze¢. Poczem styszano tylko krzyki
rozpaczy: zgineliSmy wszyscy, ogient w skladzie prochu! W tejze
chwili uderzono alarm w 3ciej bateryi, ozwaly sie dziala wzywajace
ratunku; statki spuszczono spiesznie z okretu na morze. Ta kata-
strofa byta skutkiem nieroztropnosci starszego kanoniera, ktory
mial trzy skrzynie ogniéw sztucznych, z ktérych jedna nie wia-
domo jakim sposobem zapalila sie i wyleciala w powietrze. Ogien
zostal przyttlumiony. Ten nieszczesliwy byl pierwszg ofiarg tego
zdarzenia. Procz niego 20 marynarzy znaleziono niepodobnych
do ludzi, niezywych lub w pét godzine pdzniej zmartych. Okret
Valmy znacznie wewnatrz uszkodzony wplynat do portu Brest,
gdzie i cala eskadra przybyla.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 20 pazdziernika 1859 roku.
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18. Katastrofa byla nieuchronna
Gazeta Codzienna, 1849

PéInocno-amerykanski parostatek Europa, ktoéry wezoraj z New
Jorku do Liverpoolu przybyl, w podrézy do Anglii podczas gru-
bej mgly uderzyl przypadkiem o plyngcy okret Bartlett, przyczem
ostatni rozbil sie i zatongl, niestety! ze stratg 135 ludzi, bo z 176
jego podréznych, powiekszej czesci wywedrowanych oséb, tylko
41 zdotalo sie uratowaé. Wedtug gazet angielskich, ani jeden, ani
drugi Kapitan okretowy nie byl winien, straszna katastrofa byla
nieuchronng.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 10 lipca 1849 roku.
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19. Sir John Franklin nie przebyl nigdy kanatu
Gazeta Codzienna, 1851

Dziennik Sun pisze: ,Kapitan okretowy Ross przybyl tu dzi$ rano

z portu Stranraers, do ktdrego wczoraj w wieczdr wplynat. Mo-
wig, ze wiadomo$ci przez niego przywiezione potwierdzajg opo-
wiadanie Eskimosow w jesieni r. z, ze okrety kapitana Franklina

rozbily sie na wysokosci odnogi Baffiriskiej, w jesienie 1846 roku,
i ze cze$¢ ich ludzi wymordowang zostala przez nieprzyjacielskie

pokolenie mieszkajgce w tych okolicach. Kapitan Ross przekonany
jest, ze sir John Franklin nie przebyt nigdy kanatu Wellingtona, i ze

powracal do Anglii, gdy zaszla katastrofa. Ttomacz Eskimoséw
zlozyt przysiege przed Magistratem w Grodhaven, gdy powtarzat
pierwsze opowiadania. Sir John Ross przywi6zt dokumenta Eski-
mos6w, napisane przez owego ttémacza. Sir John Ross nie bylby
jeszcze powrdcil do Anglii, chcial bowiem ponowi¢ poszukiwania
na odnodze Baffiriskiej, gdyby byl posiadal zapasy na drugg zime.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 5 pazdziernika 1851 roku.
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20. Tu wida¢ mozna bylo moc straszliwg morza
J6zef Koped (1762-1833)

Gdy juz okret wychodzit z portu pod zaglami, $ciggiem wody uby-
wajacej do morza omijajac port, niewiele przytart sie o kamien
i w tym momencie malo si¢ nie wywrdécil. Poniewaz zagle byly
rozpuszczone, wszyscy sie powywracali na okrecie, balwan wody
przelecial przez $rodek, i gdy sie nie trzymali za liny, pewnie kilku-
nastu ludzi mogto zging¢. Kazdy przytomnos¢ stracit i nie wiedziat,
co sie z nim dzieje, a osobliwie ci, ktérzy pierwszy raz doswiadczali.
Szli$my dzieni i noc calg, wiatru nie byto pomyslnego, co ujdziemy
przez dzien i noc, oglgdamy ze nas nazad do portu przypedza. W ta-
kiem tedy zdarzeniu zostawali$my dni o$ém, dopdki port nie znik-
nal nam z oczu; bo za powstaniem burzy mogtoby morze wyrzuci¢
okret i rozbié. Nieprzyzwyczajony do morza nigdy sypia¢ nie mo-
glem, az mi moj majtek nie zrobitl kotyski uplecionej z powr6zkow,
ktoéra byla przybita w glebi okretu do $ciany i zawsze mnie kolysata.

Umarlo nam dwéch Kamczadaldw, prawie jednego dnia, kté-
rzy przed kilku latami na psach dostali sie do portu, a powracali do
ojczyzny swojej na okrecie. Pogrzebani byli morskim zwyczajem.
Mieli$my ze sobg Popa ruskiego, ktory wyswieciwszy sie w Irkutsku,
powracal na Kamczackg ziemie Bolszerecka. Gdzie mial ojca. Wy-
niesieni byli nieboszczykowie na wierzch okretu po odprawionem
nabozenstwie, zapakowano jich w wory skorzane z kamieniami
razem, spuszczano po jednemu do morza. Dzier: byt bardzo jasny,
wiatru najmniejszego, ze prawie okret stal na miejscu. Przypatry-
walismy sie w morze, gdzie kilka tokci nie dopuscily tych trupow
zwierzeta i ryby morskie.

Stali$my z godzin trzy na miejscu, ze morze tak bylo spokojne,
iz okret byl bez zadnego poruszenia, decydowali ci wszyscy Fa-
natycy, ze Bég w tym czasie sadzi zmartych i rozkazal morzu by¢
spokojnem. Zblizalo sie ku wieczorowi, rozkazano majtkom i ze-
glujgcym jes¢ kolacyja i po$pieszal.
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Gdy storice zaszto za chmure, okret chwiac sie zaczat, co kilka
godzin bez poruszenia stal na miejscu. Zaczelo si¢ tez pokazywaé
wielkie mndstwo stworzen morskich, co pospolicie sie dzieje przed
burza nastgpi¢ majacg.

Piliémy wlasnie herbate, gdy nadszed! taki szturm i uderzyt
w okret, ze wiele upadlo ludzi, a kazdy z pijacych oblal sie herbatg.
W tym momencie postrzegaja na wierzchotku masztu ziemnego
ptaka, ktéry wida¢ ze byl porwany od wiatréw i uniesiony az na
okret. Zatrwozylo to wszystkich, bo wnosili sobie, ze bardzo da-
leko sg od ziemi. Jeden z majtkéw zrobit wedke ze szpilki i na rybe
ptaka ztowil, a gdy go niést z wierzcholka, ztamat mu skrzydlo.
Przerazliwym glosem 6w ptak nieustannie wrzeszczal: natychmiast
drudzy majtkowie ztozyli sad na kilkanascie batogéw za zlamanie
skrzydla, poniewaz bogowie morscy beda sie mscili.

Coraz bardziej zblizalo sie ku wieczorowi i coraz wiekszy
szturm wzrastal. W jednym momencie ledwie nie wywrdcilo
okretu, bo natychmiast zagle spuscili. Kiedy kapitan chcial trzy-
mac sie dyrekeji kompasu do punktu przeznaczonego, zadnym
sposobem skierowacé rzecz byla niepodobna; gdyz balwany zala¢by
mogly okret lub wywrdci¢. Byt to naéwczas szturm tak wielki, ja-
kiego nie doswiadczyli ci zeglarze. Kamienie nawet z piaskiem na
okret wyrzucalo i przez dwie pory byliémy nieustannie zalewani
od przechodzgcych przez okret balwanéw. Samismy nie wiedzieli,
dokad od burzy bylismy pedzeni. Na wierzchu ludzie trzymali sie
ustawicznie lin, bo inaczej byliby od wody schwytani: ognia roz-
tozy¢ nie mozna bylo, a kazdy zmokly, zziebly i sit pozbawiony.

Kapitan zaczat opowiada¢, ze podtug jego kalkulacyji powin-
nis$my dzi$ przechodzi¢ wyspy Kurylskie. Do tego przejécia upa-
trujg zawsze czasu pogodnego, aby trafi¢ na wyspy, ktéredy zwykle
okrety przechodzg.

Gdy juz druga pora mineta, réwno ze dniem postrzeglismy
gory i kamienie wkoto, ptastwo nadbrzezne i piany morskie od
wzburzenia morza, ktdre juz zaczeto ustawacd. Ale po takiej burzy
batwany strasznie ogromne i cala natarczywos$¢ morza o brzeg sie
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obijata. Nie wiedzielismy, gdzie zostajemy; powltaziwszy na maszty,
obserwowali miejsce, lecz nie mogt nikt zgadng¢, do jakich krajow
zblizylismy sie.

Byli$my w najwiekszej bojazni, aby nie wpasdz na jedne wyspe
Japoniska, gdzie mieszkajg narody zowigce sie Kosmate, na ktorej
to wyspie wiele juz poginelo okretéw. Kapitan rozkazuje rzucac
do morza miare glebiny, ktdra jest z ofowiu na sznurku, a u spodu
wosk lub 16j przylepiaja dla poznania, jaki grunt ziemi. Zawota
ten, ktory mierzyl, iz o§mdziesigt sgzni, w kwadrans zawotlal, ze
czterdziedci. Juz widad, ze okret unosi woda do rozbicia na brzeg.
Szczesciem ze brzegi byly piaszczyste, iz okret tylko wywraca i wy-
rzuca, a nie rozbija zupelknie.

Kapitan rozkazal kotwice zarzucaé, ale to wszystko juz byto
za p6zno. Pedzito na brzeg okret i z kotwicami, gdy kilka sazni byt
tylko glebiny, skotatany okret burzg uderza waga swoja o ziemie. Tu
wida¢ mozna byto moc straszliwg morza. Przelecial balwan przez
okret, wszystkie liny i maszty zaczely pekad. Bylo do kilkadziesigt
beczek na wierzchu okretu, z wodg i z solong ryba, przymocowane
do gwozdzi wielkich zelaznych i pouwigzywane, wszystko to pozry-
walo i ludziom nogi tamato. Niektdrzy juz zaczeli skakac z okretu,
chociaz brzeg byt daleki, ale wody nie bylo nad p6ttora tokcia. Naj-
przod zaczely wskakiwaé majtkédw zony z dzieémi, te pod okret
wpadlszy, poginely. Okret po kilka razy odnosito i przynosito na
brzeg, wody bylto bardzo wiele w okrecie, poniewaz wielka dziura
zrobila sie u spodu. M6j poczciwy majtek wyrwal dwa gwozdzie,
ktoérymi byly beczki przybite: miaty one dtuzyny do trzech tokci
i podobne do naszych kochanych roznéw.

Dal mi z tych jeden, drugi wziat sobie, powiadajac, ze to nam
zachowa zycie. Porywa mnie za barki i ciggnie do jednego bardzo
malego magazynku, w ktérym znajdowaly si¢ liny i smoly. Ostrze-
gal mie przytem, ze cho¢ maszty bedg sie tamac¢, to nas ocali od
zguby.

Wysmarowal mnie calego i siebie smotg. Wyszlismy z tego
miejsca i gdy widzial, ze najblizej brzegu balwany morskie rzucity
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okret, wlazl na maszt, ktory w przodzie okretu lezy wzdtuz, siadt
jak na konia i mnie kazal za sobg do korica jej posuwac sie, zaleca-
jac, abym nie upuscit gwozdzia. Smota pomdgla nam bardzo, bez
ktorej na §liskim maszcie utrzymacby sie nie mozna byto. Skoczyt
majtek najprzéd do wody, ja za nim podobniez. Wody nie byto nad
pottora lokcia, lecz tyle i mulu, skad nég wydoby¢ nie méoglem.
Zblizyt sie do mnie majtek, wydobyt i poprowadzit ku brzegowi.

Mielismy jeszcze do ziemi zielonej tysigc przeszto krokdw. Za-
trzymali$my sie, bosmy z sit opadli, uciekajac ku brzegowi. Wtem
ogladamy sie, az nadchodzg nowe batwany, ktore okret jeszcze raz
uniosly ze swego miejsca i nasby pochlonely, ale majtek doswiad-
czony i $mialy, zatkngwszy moj gwézdz w ziemie i swoj razem, kazat
przyklekna¢ na jedno kolano i trzymac sie najmocniej gwozdzia.
Gdy juz nas balwan zakrywal, trzeba bylo oddech zatamowa¢ na
kilka minut: przelecial on kilka fokci wyzej nas, uderzy! sie o brzeg
i nazad powrdcil. W tym momencie stracitem przytomno$¢ i ma-
fom juz nie zgubit gwozdzia. Winszuje mi majtek, ze juz odbylismy
najwieksze niebezpieczeristwo, powiada ze jeszcze raz balwany
nas zmocza, ale juz nie tak silne i ucieczemy juz na brzeg. Jeszcze
powtdrnie obala nas woda, atoli po pierwszem do$wiadczeniu
$mielszym sie bydZ pokazatem.

Padlem na brzeg murawy zmordowany zupelnie, lezgc obma-
calem jagody, ktdre z trawg razem wysysatem dla pragnienia. Nie
wierzylem sam sobie, ze jestem na lgdzie, zdawalto mi sie ze ziemia
koto mnie sie obraca. Wypoczgwszy cokolwiek, podniostem glowe,
widze ze morze jest daleko od brzegu okret lezy na piasku; ludzie
jedni potoneli, drudzy rzeczy swojich szukajg powyrzucanych od
morza. Kapitan na okrecie utrzymat sie z czescig ludzi, chociaz
okret znacznie byl nadwyrezony. Zaczeli wszyscy zgromadzac sie
na brzeg, a lubo w niedoli, kazdy sie weselil, ze od dalszego nie-
szcze$cia byl oddalonym. Po niejakim czasie postrzegliémy w od-
leglosci kupigcych sie ludzi. Zatrwozeni na nowo wszyscy, bosmy
nie wiedzieli gdzie sie znajdujemy i wnosiliémy Ze na wyspie Ja-
ponskiej gdzie kazdy okret ginie. Rozkazat Kapitan bron jaka byla
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opatrywac i w przypadku mie¢ sie do obrony; ale gdysmy postali
kilku ludzi zbrojnych ku nim, poznano ze to byli mieszkaricy wysp
Kurylskich, gdzie$my sie rozbili, a do ktérych Rossyjanie 1adujg
czasami. Poslarice wrociwszy oznajmili nam, ze to byli Kurylczycy.

PRZEDRUK zA: Jézef Kope(l, Dziennik podrézy przez calq wzdluz Azyg,
lotem od portu Ochotska oceanem przez Wyspy Kurylskie do Nizszej
Kamczatki, a ztamtqd [!] na powrdt do tegoz portu na psach i jeleniach,
Wroctaw 1837, s. 63-71.



21. Polecajcie si¢ Bogu, rozbilismy sie
Tomasz Teodor Jez (whasc. Zygmunt Mitkowski, 1824-1915)

Nadszedl wieczor, pociemnialo; zawieszono lampe i zasunieto

otwor zwierzchu zatulg. Jovanni zapowiedzial nam, azebysmy dla

nieprzeszkadzania majtkom w manewrach na poklad w nocy nie

wychodzili. Wyciggnatem sie, wzywajac snu na pomoc. Wezwaniu

memu zado$¢ sie stato. Mimo huk wichru, loskot uderzajgcych

o statek balwanow i trzeszczenie spotegowane zasngtem mocno.
Nagle obudzito mnie wstrzgs$niecie silne. Poprawitem si¢ na po-
$cieli, myslac, ze wstrza$niecie to jest nastepstwem silniejszego

szarpniecia masztu przez wiatr. Zamknatem powieki; lecz je wnet

otworzylem, o stuch méj bowiem uderzyt odglos niezwykly: brzek
thukacego sie szkta. - Coby to by¢ moglo?... - pomyslatem. W chwili

tej drzwi od kajuty kapitaniskiej otworzyly sie i odezwat sie glos

Luniewskiego (kapitana): - Polecajcie si¢ Bogu, bracia: rozbilismy
sie... Zrobit sie $réd nas ruch. Stysze¢ si¢ dawaly pytania i odpo-
wiedzi. Kto$ zatule odsunat i jeden po drugim po schodkach na

pokltad wybiegat. Jeden - jeden tylko z wybiegajacych, utan jakis,
plakat i narzekat glo$no. Jam na postaniu usiadl i ubierac sie poczat,
mdwigc o rozbiciu z zawieszonym nade mng w hamaku Mikutow-
skim, ktéry wiadomos¢ te przyjmowal z krwig zimng i nie ruszat sie

wcale. Wzuwatem buty. Mikutowski sie odezwal: - Butow przecie

nie wkiadaj. - No jakze? - odpartem. - Ciezko ci bedzie ptywaé, gdy

sie do wody wysypiemy.

Stuszna ta uwaga do przekonania mi trafita. Ubierania sie za-
niechatem i uspokoitem sie, w chwili tej bowiem ci, co na poktad
wybiegli byli, wraca¢ poczeli, a na schodkach pojawilsie Jovanni
i zawolal glosem dono$nym: - Spokoéj! na poklad nie wychodzic!
manewrom przeszkadzacie! Rzeklszy to, zatule zasunat. Nie pomne,
kto z kapitariskiej kajuty wyszedt i toz samo powtdrzyl. Z poktadu
dochodzity odglosy krzgtania sie po$piesznego, tupania, oznacza-
jacego bieganie, brzeku taiicuchdéw, stukéw jakby od uderzenia
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mlotami, rgbania wreszcie. - Co to rabig? - rzucano $réd nas zapy-
tanie. Powszechnem bylo mniemanie, ze zrzucajg maszt, skrzypie-
nie ktérego mocniejszem sie anizeli poprzednio wydawato. Rgbanie
zawziete trwalo czas jakis, poczem nastgpito przesuwanie, potg-
czone z okrzykami, za pomocg ktérych majtkowie przy robocie
ciezkiej takt znaczg i ochoty sobie dodajg. Nie wiedzielismy, co to
sie robi, czuli$my jeno podrzucanie okretu, ktore sie powtarzato
regularnie w pewnych czasu odstepach. Okret podnosit sie, nagle
upadal i uderzal o co$ twardego. Po kazdem uderzeniu takiem
nastepowal trzask, sprawiajacy wrazenie famigcych sie desek czy
belek. Halasy na pokladzie ustaty. Kto$ zatule wierzchnig odsunat.
Towarzysze moi jeden po drugim poczeli z magazynu wychodzic.
Poszedlem za innymi i ja, i oczom moim przedstawit sie widok
taki: na $rodku pokladu miejsce, ktdére zajmowata 16dz ratunkowa
(canot de sauvetage), oproznito sie, a przy jednym z bortéw, przy
lewym, stata skupiona gromadka towarzyszy moich. W ciemno-
$ci nic innego widzie¢ nie mogtem. Zblizytem sie do gromadki
w momencie wlasnie, kiedy Dzwonkowski ttumaczyt, ze kapitan
spuscit na morze 16d7 celem wystania takowej po ratunek. Sytu-
acja nasza nie jest rozpaczliwa. Osiedliémy na skale, przypuszczaé
atoli nalezy, ze okret do rana dotrzyma. Kapitan nie wie, w jakim
mianowicie znajdujemy sie punkcie; domygla sie, ze byé musimy
na brzegach afrykanskich: wystanie przeto todzi koniecznem jest,
azeby nie straci¢ chwili czasu i, jak skoro dzien zaswita, pomocy
zawezwal. Dodal Dzwonkowski, ze kapitan zaleca nam spokoéj
i dla natchnienia nas takowym wyprawia majtkow i Jovanniego,
sam za$ z nami zostaje.

- To - zakoniczyt - powinno$¢ jego: ze statku rozbitego zej$¢
ostatnim. Przysunatem sie do bortu. Byt on w czesci zrgbany,
a u spodu, na wodzie trzymala sie majtkami zapelniona t6dz, na
ktorej blyszczata latarka. Kapitan domagal sie, azeby z zatoga ktos
z nas pojechal, a to dla dopilnowania i ponaglania pomocy, gdy sie
takowa odszukac da. Kto jecha¢ mial? Dzwonkowski. Dzwonkowski
tedy, wezwawszy ze sobg nie pomne kogo, do todzi sie spuscil, a za
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nim, z okrzykiem: ,Zone mam i dzieci”, skoczyt niejaki Kaminski,
znany mi z widzenia i z tego, ze po wegiersku umial. Mato brakto,
zeby Kaminski éw do wody byl nie wpadl, w chwili bowiem jak
skoczyl, 16dz ruszala juz. Odplynela i, jak skoro odptyneta, wnet
nam z ocz6w znikla, unoszgc na wzburzonych falach zaloge calg -
z wyjatkiem kapitana. W todzi$my go nie widzieli, bylismy przeto
najpewniejsi, ze pozostal z nami i ze w ttumie pociemku dojrzeé
go nie mozemy. Przekonanie to uspokajato nas, wiadomem nam
bowiem byto, ze okrety, w takiem jak nasz znajdujgce sie potozeniu,
wznoszgce sie na falach i opadajgce na kamien, pekaja, otwierajg
sie, wodg sie napelniajg i Ze wode pompowacé potrzeba. O pompo-
waniu mieliSmy wyobrazenie stabe. Spuszczali$my sie we wzgledzie
tym na kapitana, w pogotowiu przeto robienia wszystkiego, co on
nam wskaze, pozostawali$my na poktadzie, w oczekiwaniu na ska-
z&wki jego. Skazdwek atoli nie dawat nikt. Snadz potrzeby nie ma -
byto pomiedzy nami mniemanie powszechne. W prze$wiadczeniu
tem zeszedlem na dét. Pod pokladem latarnia wiszgca rzucala
$wiatlo na pustke. Nie bylo nikogo. Postania porozrzucane $wiad-
czyly o pospiechu, z jakim wynosili sie ci, co zajmowali takowe. Tu
i 6wdzie lezalo zawinigtko rzucone - snadz ten i 6w myslal o ru-
pieciach swoich. Zwrdcitem sie ku postaniu memu i - jakiemze
byto zdziwienie moje, gdym spostrzegt obecno$¢ Mikutowskiego
w hamaku. - Durycz! - zawolalem (taki Mikutowski pseudonim
przybral). Na wolanie odpowiedzialo mi milczenie. Zajrzatem do
$rodka. Mikulowski spal. Spal!

Zdziwito mnie to ogromnie. Bgdz co badz, azeby spa¢ w mo-
mencie takim, posiada¢ byto potrzeba duzo krwi zimnej. Zbudzi-
fem go. - Céz tam stychaé? - zapytal. Opowiedziatem jak rzeczy
staly. — Wszystko wiec polega na tem - odrzek! - azeby okret do
dnia dotrzymatl. Wtem statek o kamien sie uderzyl. - O! - odezwat
sie - tak jeszcze razy pare, a bedziemy sie kgpali... Trzeba to bedzie
postronek jaki wyszuka¢ i sporg deske sobie upatrze¢. To méwigc,
powoli sie ubieral, z hamaku wylazt; razem wyszli$my na poklad, na
ktorym spotkata nas wiadomos¢ o nieobecno$ci kapitana. - Gdzie
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on? co sie z nim stalo? czy sie utopit? - Uciekt, huncwot! Do todzi sie
tak, ze go nikt nie spostrzegl, spusciti odplynat... Pozostat wszakze
z majtkow jeden, ktdry spat w chwili, kiedy okret na skale osiadl;
spat za$ dtugo i mocno dlatego, ze sie byt spit, jak bela. Niewielka
atoli byla z niego pociecha, byl to bowiem kucharz, nieznajacy
sie na manewrach ratunkowych zgota. Zamiast przeto udzielenia
skazdwek takich, jakieby sie szczegélnie przydaly, udzielit innych.
Pokazat sktad napojow gorgcych. Dzieki jemu w rekach towarzy-
szy moich pojawily sie butelki rumu i brandy; sami pili i drugich
czestowali; paru znajdowalo sie juz takich, ktérym sie jezyk platat;
w ogole jednak na pokladzie panowala trzezwo$¢, i trzezwosc¢ ta
zapanowala wszechwladnie, gdy ktos dal zna¢, ze do srodka okretu
dostaje sie juz woda. - Pompa... Do pompy! - stysze¢ sie wnet daty
okrzyki. Rzuciliémy si¢ do pomp. Szto nam z niemi zrazu nietatwo,
doszli$my atoli sposobu i, pozakladawszy dragi, pompowali$my
wode na potege. Nastgpito to w chwili, kiedy dzien $witaé poczy-
nal. Rozbili$my sie d. 19 kwietnia o godzinie drugiej w nocy - tego
samego dnia, miesigca i o tejze samej godzinie, o ktdrej rok temu,
przed bitwa pod Nagy-Szarlo wlaztem by} z sekcjg mojg do obozu
austrjackiego. Zapytalem wiec siebie, czy nie jest to dla mnie dzieri
feralny? Nie bylo wszelako czasu na rozwigzywanie zagadki tej.
Moja i nas wszystkich uwaga zwrdécong byta na pompy, ktére w cig-
glym utrzymywali$my ruchu i z ktérych woda obficie sie lala, co
$wiadczyto o przybywaniu onej do $rodka okretu w ilosci znacznej.
Gdzie$ u spodu albo z boku deski sie rozeszly i szczelina otworzyla.
Okret si¢ na bok przechylil, trzymatla go naprezona mocno lina od
kotwicy. Fale go wcigz podnosily i o skaly nim tlukly, a balwany
o boki uderzaly. Na dobitek ztego rozwinat sie z zagli jeden i dmgcy
wen wiatr powigkszal naprezenie sie liny, tak ze si¢ ta w koricu ze-
rwa¢ mogla. Zrozumieli$my niebezpieczenstwo. Azeby zapobiec
onemu nalezalo zagiel zwing¢; ale - jak? Nikt z nas czynno$ci tej
dokona¢ nie umiat. ZwréciliSmy si¢ z przedstawieniami mimicz-
nemi do kucharza, ten wszelako glowg jeno krecit i kiwal. Nie
pozostawalo co innego, jak samym prébowac. Probowat ten i 6w;
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proba jednak powiodta sie utanowi, nazwiskiem Bogumit Jakubson;
ten na maszt sie wdrapal, do zagla dostat - zagiel uja¢ i zwigzac
potrafil. Bodaj to ulani. Dzien $wital; coraz sie to jasniej i jasniej
robilo, i rozpoznali$my w koricu, ze znajdujemy sie nieopodal od
wybrzeza jakiegos. Odleglos¢, od oka sgdzac, wynosita nie wiecej,
jak dwa do trzech kilometréw. Lad przedstawial si¢ pod postacia
wybrzeza plaskiego, piaszczystego, ciggngcego sie w glab kraju ku
plaszczyznie zielonej; na horyzoncie zarysowywaly sie gory. Otu-
cha w nas wystgpita. Umialem ptywad troche, powiedziatem wiec
sobie: ,moze doplyne”. Nadzieja, ktora nie opuszczata wowczas
nawet, kiedy nas ciemno$¢ otaczala, wiatr szalal, morze huczato
i ucieczka kapitana zaznaczyla ogrom niebezpieczenstwa - spo-
tegowala sie na widok lgdu. Oddzielato nas od takowego morze
wzburzone. Balwany spienione jeden za drugim biegly i na brzeg si¢
wtaczaly. Wyobrazalem sobie, jak jeden z balwanéw tych mnie na
piasek zaniesie. Spodziewali$émy sie przy tem powrotu todzi naszej
i przybycia todzi innych, liczyli$my bowiem na to, ze Dzwonkow-
ski o nas nie zapomni. Lecz dzien $wital, wreszcie zrobilo sie juz
calkiem jasno, na horyzoncie nic sie widzie¢ nie dawato. Pokazali
sie na brzegu ludzie. Jeden po drugim przybywali, w kuczki siadali
i siedzieli. Rozpoznaliémy w nich Arabéw. Obecno$¢ ich byta zna-
kiem, ze gdzie$ w poblizu osady ludzkie sie znajdujg. Przypuszcza-
lismy, ze w osadach tych mieszkance ryboléwstwem sie trudnia,
ze wiedzg o nas i niebawem na ratunek nam przybeda. Czas atoli
uptywat i nie przybywat nikt, a tu potozenie nasze coraz to si¢ po-
garszalo: woda juz wnetrze statku zalala, okret sie bowiem poto-
7yt - trzymata go jedynie kotwica na kamieniu - lina w najwyzszym
stopniu naprezona lada moment urwac si¢ mogta. Wotalismy do
siedzgcych na brzegu tudzi, dawali$my im znaki; ale wolanie na-
sze pokrywal huk morza, a znakéw oni rozumie¢ sie nie zdawali.
Kto$ wynalaz} tube morskg i przez nig przeméwil do Arabow - po
polsku. Nie zdato sie to na nic. Pomiedzy nami znajdowat sie je-
den - nazwisko jego z pamieci mi wypadlo - czlowieczek zabawny,
cichy i tajemniczoscig sie otaczajacy. Podawal sie on za emisarjusza
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generala Kniaziewicza (n. b.juz podéwczas niezyjacego) i powiadat,
ze byt przezeni do Persji wysylany, ze pozostawal w porozumieniu
z szachem perskim i miat od tegoz polecenie werbowania Pola-
kéw i formowania z nich stowarzyszenia wojskowego w rodzaju
zakonéw wojennych; pokazywal pod sekretem dokumenty jakie$
irozdawal ordery. Chowal to wszystko w walizce, ktdrej strzegt jako
oka w gtowie. Zartowano z niego; on jednak na zarty milczeniem
i u$miechem odpowiadal, przy swojem obstawal, twierdzil przy
tem, ze posiada wszystkie jezyki wschodnie, a zatem perski i arab-
ski. Z powodu twierdzenia tego do niego$my sie o przemdwienie
do Arabéw zwrdcili. Nie odmoéwit. Podano mu tube. Z walizki, na
ktorej siedzial, wstal, tube do ust przylozyl i zawotal: - Czok sul!
giel burda! Znaczylo to po turecku: Duzo wody, chodz tu. - Alez
moéw do nich po arabsku - powiadano mu. - To po arabsku - odpo-
wiedzial. - Jezyk arabski od tureckiego rézni sie przecie... - Ar6zni
sie. — Ty jednak przemawiasz po turecku. - Po arabsku - odrzekt
z u$miechem dobrotliwym i na walizce swojej usiadl. Przemawia-
nie nie sprowadzito nastepstwa zadnego. Gdyby sie do ludzi tych
dosta¢ mozna. Komus na mysl przyszta 16dka, zawieszona stytu
okretu i shuzgca do komunikacji portowe;j.

Lédka ta zabrac nie mogla ludzi wiecej, jak pieciu. Spuszczono
ja- Wsiadto do niej trzech i odptyneli. Kierowali sie do brzegu; wiatr
unosit ich w bok. Sledziliémy za nimi oczami - niebawem z oczéw
nam znikli: mieli$my ich za zgubionych - nie wiem, jak sie na brzeg
wydostali. Wreszcie kto$ na falach zoczyt punkt czarny. - £.éd7!... -
stysze¢ si¢ wnet dato wolanie radosne. Wytezyly sie wzroki nasze.
W rzeczy samej byla to 16dz - zdawalo sie nam zrazu, ze nasza. Po-
suwala sie szybko. Gdy sie zblizala, poznaliémy, zesmy sie omylili.
Byla ona od naszej o potowe mniejsza; prowadzito jg majtkéw czte-
rech, ktérzy wiostowali; pigty zas, gruby, stuszny, do czerwonosci
rudy, brodaty, posrodku stal, w boki sie wzigt i ku nam spogladat.
Nie rozumieli$émy, co to znaczy, skad sie 16dz ta wzia¢ mogla. Przy-
bila jednak; z wio$larzy jeden hakiem okretu naszego sie chwycit,
a majtek rudy na poktad wskoczyt. Wskoczyl, obejrzat sie i co$ do
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nas po angielsku przeméwit. Kto§ mu co$ po polsku odpowiedzial.
Majtek palcami liczbe o$m, a gestem t6dz swojg wskazal. Zrozu-
mieli$my, ze wskazanie to jest inwitacjg, nie kwapili$émy sie atoli
z przyjeciem takowej, dlatego bodaj, ze bylo nas stu kilkudziesieciu
inikt z nas pierwszeristwa w ratowaniu si¢ bra¢ nie chcial. Majtek
chwilke, z géry na nas spogladajac, czekal; nagle pierwszego, co
sie mu pod reka znajdowal, za kark pochwycil, podniést, ponidst
i do todzi wrzucil. Niezwlocznie zrobit to z drugim, z trzecim;
czwarty sie nie$¢ nie dal, innych popychal; o§miu zabral, sam do
todzi wskoczyt i odptynagt. Widzielismy, jak pierwszg partje te na
brzeg wysadzil i wnet z powrotem ruszyl. Nim 16dz powtérnie
przybila, zaszlo §rod nas zdarzenie, ktore na zanotowanie zastuguje.
Towarzystwo nasze skladalo sie z oficeréw, podoficeréw i szere-
gowcow. Zaszta kwestja, tyczgca sie porzgdku, w jakim nalezato
na lad wysiada¢ - kwestja drazliwa, nie byto bowiem pewnosci
najmniejszej, ze sie nie potopig ci, co na powrdt todzi czekad beda.
Czeka¢ trzeba byto najmniej pdt godziny, a statek dlatego jeno na
dno nie szedl, ze sie o kamien opieral, i dlatego tylko sie nie roz-
padal, ze trzymaly sie¢ jeszcze wigzania gtéwne. Rozpadniecie sie
lada chwila nastgpi¢ moglo. Kwestja porzadku zatem byta kwestja
zycia w tym razie. Dotknat jej kto$. Nie wiem, z jakiego wyszta ona
punktu; w dalszym rozwoju swoim przedstawila sie tak, ze szere-
gowcy za posrednictwem jednego spomiedzy siebie oswiadczyli,
ze oni pierwsi na 16dz i§¢ nie chcg, a to dlatego, ze z nich, ludzi
prostych i ,nienauczonych”, ojczyzna wielkiego spodziewac sie
nie moze pozytku. - Zginiemy, to zginiemy... szkoda niewielka...
Rozrzewnito mnie to. Do sporu sie wmieszatem, perswadujac, ze
z ynauczonych” bywa pozytek, bywa i szkoda wieksza, anizeli z ludzi
prostych. Spor skoriczyl sie na tem, azeby wyrdznienia nie czyni¢,
ale i8¢ na 16dz, jak sie zdarzy: kto sie z brzegu znajdzie, ten niech
bedzie pierwszy. Tak sie tez stalo. Gdy t6dz powrdcita, wsiadto
drugich o$miu; gdy za$ odptyneta, ukazata si¢ t6dz nasza, ale sama.
Powrdcit Dzwonkowski z uwiadomieniem, ze sie przez noc calg na
pelnem trzymali morzu: o $wicie dopiero dostali sie do miasteczka
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jakiegos$ i znalezli w takowem ambarkacyj kilka, ktére udzielenia

pomocy odmdwily. W miasteczku zostal kapitan z Kaminskim

niby to w celu wykotatania todzi bodaj jednej. Z przybyciem todzi

naszej, zabierajacej po szesnastu ludzi, ratunek poszed} $piesznie.
Liczba nasza na pokladzie coraz to si¢ umniejszala. Jam si¢ znalazt

w partji ostatniej. Gdy$smy do ladu dobijali, okret nasz roztamat

sie, i na tem miejscu, gdzie sterczal, pozostaly jeno deski i beczki

plywajace. Ratunek o pdt godziny pdzniejszy bylby juz za pézny -
wylawia¢ by nas w wodzie trzeba bylo. Nigdy nie zapomne chwili,
w ktorej z fodzi na brzeg skoczylem. Czutem, jakbym sie wielkiego

jakiegos$ ciezaru pozbyl; zrobito mi sie 1zej, swobodniej. Nieopodal

towarzysze gromadag stali. Po$pieszylem do gromady tej, ktora for-
mowata koto. Srodek kota zajmowal majtek rudy, ktéry sie czegos

jakby ogladat i, nas zoczywszy, ramie podnidst. Z ust jego wyszto

kilka tonem rozkazujagcym rzuconych wyrazéw. Wyrazéw nie-
zrozumieliémy; zrozumialym wszakze dla nas byly gest i przyklad.
Rekg skinal, na kolana padl, czapke zdjat i glosno modlitwe od-
mawiac poczal. Cata gromada nasza uklekta. On si¢ modlit glosno.
My po cichu dziekowali$my Bogu za ratunek. Trwato to niedtugo.
Rudy Anglik wstal, czapke do géry podniost i, wywijajac w powie-
trzu takowg, krzyknat:

- Hep hep hep... hural... Zawtérowalismy mu. Okrzyk ten
trzy razy powtorzyl, poczem do todzi swojej sie zwrécit. Dzieko-
wad mu chcieli$my; do niego$my sie cisneli, on jednak nasze okazy
wdziecznosci przyjmowat w sposéb, ktdryby w zadnem, majgcem
o przyzwoitosci jakie takie wyobrazenie, towarzystwie cierpianym
by¢ nie mégt. Garneli$my sie do niego; on sie od nas kutakami i no-
gami bronil, roztrgcal nas i potracal; na t6dz wskoczyl, z fodzi nam
pozegnanie skinieniem dloni przestal i - tylesmy go widzieli. P6z-
niej dowiedzieli$my sie, ze przybyl on z koczowiska zalogi statku
handlowego angielskiego, ktdéry na dzien przed nami rozbit sie na
temze samem wybrzezu o mil pare na zachéd. Kapitan, zoczywszy
w parazach tych maszty, domyslit sie, co zaszlo, i wnet 16dZ swoja
wyprawil. £.6dZ nasza na miejscu rozbicia czynita poszukiwania
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za prowizjami gtéwnie. Niewiele co jednak ztowic¢ sie dato. Ni-
komu z nas zresztg je$¢ sie nie chciato. Pozostawali$my pod wra-
zeniem uczucia do opisania trudnego. Co do mnie, gdym sie na
ziemi znalazl, doznalem potrzeby uciekania od wody, ruszylem
wiec natychmiast w glab ladu, przebiegtem w poprzek wybrzeze
piaszczyste, doszedlem do plaszczyzny zielonej i zatrzymalem sie.
Plaszczyzne porastaly trawg podszyte krzewy laurowe. Wpatrzy-
fem sie w trawe. W oczy rzucit mi si¢ kwiatek jakis btekitny. Wi-
dok kwiatka tego do tez mnie poruszyl. Rozplakatem sie - czego?
Wydal mi sie on zapewne rekojmia, podobng do tej, jakg dla Noego
byla tecza. Plakalem i usmiechatem sie do niego, wdzieczacego sie
z trawy do mnie. Jak to trwato dtugo i jak sie skonczylo, nie pa-
mietam. ZajeliSmy sie instalacjg. Ze statku rozbitego zwieziono
zagle, ktore sie udato od ptywajgcych masztéw odczepié. Pocze-
lismy, wybrawszy na plaszczyZznie zielonej miejsce odpowiednie,
budowac sobie szatry. Ci szatry stawiali, owi miejscowos¢ roz-
poznawali. Czynnos¢ te odbywaliémy pod okiem Arabdw, ktorzy
w liczbie 0séb kilkunastu przypatrywali sie nam z ciekawos$cig i na
nasze zaczepki mimiczne odpowiadali na migi, nie tak atoli, azeby
pomiedzy nami do porozumienia jakowego$ doj$¢ mogto. Zdaje
sie, zeSmy z zapasow okretowych dostali posilek jaki$ - nie pomne
tego. Co innego w pamie¢ mi sie wbito, a mianowicie nadejscie nad
wieczorem czlowieczka jakiego$, wzrostu matego, ktéry przybyt
w charakterze protektora naszego. Przychodzil z miasteczka pobli-
skiego, noszgcego nazwe Kalibja, w ktérem pelnit funkcje reprezen-
tanta konsularnego wszystkich mocarstw europejskich, to jest byt
konsulem angielskim, francuskim, hiszpariskim, neapolitariskim,
austrjackim, rosyjskim etc., etc. byl przytem krawcem, szewcem,
stolarzem, $lusarzem etc., etc., a takze adwokatem i lekarzem, i do
tego wszystkiego spolziomkiem naszym. Polak! Kalibja, lubo¢ nad
morzem w bejostwie tunetaniskiem lezy, portu jednak nie posiada.
Przystep do miasteczka tego uniemozliwia ciagnaca sie réwnole-
gle do brzegow tawa kamieni podwodnych, tak ze przystai nawet
nie przynosi korzysci handlowych. Przystan zresztg jest licha, na
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wszystkie wiatry otwarta. Okrety z daleka omijaly wybrzeze to nie-
bezpieczne, nie wchodzac z onem w styczno$¢, chyba w takim, jaki

nas spotkaly wypadku. Od czasu do czasu rozbijaly sie tam statki,
i dla ewentualno$ci tej potrzebnym byl w Kalibji reprezentant

mocarstw. Reprezentanci tego rodzaju, zwani agentami konsular-
nymi, pensyj nie pobieraja: zyja z handlu, przemystu i z wizowa-
nia papieréw. Ze za$ w takiem jak Kalibja miasteczku dochody ze

zrodet tych przedstawialy sie bardzo chudo, ztakomi¢ sie przeto

na nie moégt jeno czlowiek wykwalifikowany tak wszechstronnie,
jak spétziomek nasz.

PRZEDRUK zA: Tomasz Teodor Jez, Od kolebki przez zycie, Krakow
1930, t. 2, 5. 403—412.



22.1 am distresfully
Ignacy Domeyko (1802-1889)

(...) zboczono nieco ku brzegu i zestawiono okret w miejscu, gdzie
czasu wezbrania (fluxus) 20 stop glebi, a czasu opadnienia 9 tylko
stop do 10. Okret nasz brat 12 stop wody. Czas najnizszego morza
przypadat o 10% godzinie.

Nie bylo juz czasu mysle¢ o podjeciu kotwicy i skierowaniu
okretu na glebinie. Na nieszczescie wiatr byt silny i woda na za-
toce bardzo poburzona, tak ze od razu poczely fale silnie uderzac
o $ciany okretowe, podrzuca¢ okret i ciska¢ nim o ziemie. Zarzu-
cone wkoto okretu sondy okazaly, ze okret byl na samym brzegu
mielizny i tuz poczynata sie glebinia. Umys$lono wiec tak obrdci¢
okret, izby przynajmniej tylna jego potowa nie dotykata dna, a tym
sposobem rudel byt zabezpieczony. Zaciaggnieto liny i cze$¢ zagli
rozpieto. Kapitan przybyl wsrdd trwogi. Z wielkg pracg i meka ru-
szono z miejsca okret i obrocono tyl jego ku glebini. O godzinie
dziewigtej sondowano i nie znaleziono wiecej nad 10 stop wody
pod przednia czeécia okretu; przez péttory godziny jeszcze woda
miata spadaé. Tymczasem wiatr coraz sie powiekszal, niebo sie za-
chmurzyto i w kwadrans nadeszta burza z nawaltnicg. Fale zaczety
przerzucac przez poklad, a okret tak silnie uderzal o dno, ze $ciany
trzaskaly, maszt i liny drzaly jakby od trzesienia ziemi. O dziesigtej
niebezpieczenstwo bylo widoczne; przelekniony kapitan powta-
rzal tylko ,bad, very bad” (Zle, bardzo Zle), a caly poczet okretowy
poczynal traci¢ nadzieje. O p6t do jedynastej bylo juz tylko 9 wody
u przedniej polowy okretu. Co chwile biegali oficerowie do zegara,
liczyli minuty, sekundy; burza nie ustawala, a trzeba bylo jeszcze
czeka¢ najmniej do pierwszej, zeby sie woda podniosta do tej wy-
sokosci, o jakiej okret poczynat byt dotyka¢ ziemi. O p6t do dwu-
nastej jedno straszne uderzenie zatrzesto calym budynkiem, tak
ze wszystkie $ciany zaskrzyply i jekngl rudel. ,1 am distresfully!”
(zgineli$my!) - zawolat kapitan, ale zimny master nie tracil serca
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i spokojnie odpowiedziat: ,]1 am not afraid so” (ja si¢ tak bardzo nie

lekam). Kto$ z boku poradzil wezwac¢ na ratunek najblizszg fregate;

Anglik az zadrzal na te rade, bo fregata byla francuska. O pénocy
burza jeszcze nie ustawala, ciemno bylo, ze cztowiek cztowieka nie

widzial, deszcz lat jak z wiadra, a majtkowie zaczeli spod poktadu
paki i liny, i tancuchy wyciggad. Dluga jeszcze byla godzina przed

nami. Kapitan postal dwéoch najsmielszych majtkow do dalszej

angielskiej fregaty, proszac o dwie liny (horses), o ludzi i o wielkie

cz6no. 1 znowu sie wzieto do pracy, by okret czym predzej ruszy¢
z miejsca za nadej$ciem wody. W tej trwodze wérdd burzy okret
byl jak pasujacy sie ze $miercig czlowiek, z tg réznica, ze w sile

tego czlowieka byla sita trzydziestu ludzi silnych, wytezajgcych
sity swoje, a w jego $mierci byla $mier¢ czterdziestu. Przyplyneli

ludzie od fregaty, kiedy niespodzianie wiatr zwolnial i o godzinie

trzy kwadranse na pierwszg lekkie tylko uderzenia przywracac za-
czely ludziom otuche. O pierwszej wiatr jeszcze zawyl i po trzykro¢
stukngt okretem; zatrzesly sie maszty i ucichlo, a tylko drzaly liny
okretowe i glos majtkéw nie ustawal. W kwadrans niebo sie od-
stonito i nasz chory zaczgt drzemacd na stabiejgcej fali. Odptyneli

ludzie obcy, majtkowie do spoczynku poszli, a kapitan ze swoim
mastrem zapili to nieszcze$cie grogiem.

PRZEDRUK ZA: Ignacy Domeyko, Moje podrdze, przygotowala do
druku, opatrzyla przedmows i przypisami Elzbieta Helena Nieciowa,
Wroclaw-Warszawa-Krakow 1963, t.3, s.59-60.



23. Jako balon, ktéry uwigzanie swe opuscit
Cyprian Kamil Norwid (1821-1883)

(...) A slowa te wyrzeklszy, uderzylem nogg w ruchomy poktad
statku, jakoby powiadajgc sobie samemu: ,,Oto jest ta rzecz
jedna inic wiecej”. ===---=mmmmmmm s
------------------------------------- Szczegdblniejszej natury powiew
i poswist zerwat plaski kapelusz jednemu z chtopcédw okretowych,
porzucajac go precz, daleko na fale Oceanu - a na kapeluszu tym
wokolo byla wstega czarna i byl ztocony na niej napis Cywili-
zacja.

\'

Kilka os6b poskoczylo wraz ku wrebowi okretu, w strone gdzie

wiatr pomiétl kapeluszem, nie azeby myslg ich byto co$ w tym po-
moc, ale ze to w naturze naglych wydarzen lezy, iz za sobg nerwy

pociagajg. Szczegdlniejszy byt to wiatru poswist, niemajgcy nic

w sobie podobnego do otaczajgcego nas powietrza - zimny - na-
gly, ale nie dorywczy i przechodni - owszem, utwierdzajacy sie co

chwila, jakby calg atmosfere miat odmieni¢ i odmieni¢ miat site.

Ci, co w murze patrzyli, kedy juz na pianie fal dalekich dojrze¢ nie
mozna bylo kapelusza, spostrzegli nagle kraglg bryle, jakoby krysz-
tatjasniejaca, ktorg kota okretu odepchnely, az ustyszany maégt by¢
odepchniecia owego cios i poszturg -

Majtkéw dwoch pobieglo na maszt gtéwny - rozruch jakis i poszept
wywolal samego Kapitana, ktdry, krokiem mierzonym przeszed!-
szy wschody, stanat w odrzwiach na p6t widny, zakryty wnetrzem
schodéw. Kapitan rece mial w kieszeniach, czapke na tyle glowy
zarzucong ukosem i poobiednie pidrko w zebach.
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Ktos z podréznych uslyszat w kuchni okretowej, ze zblizajg sie lody
niespodzianie od p6inocnego bieguna oderwane i plyngce obsza-
rem Oceanu - ale tenze sam w chwil niewiele glo$no zaprzeczal,
jakoby co$ podobnego miat ustyszec¢!

Tymczasem wszelako dookota juz byto zimno i grudniowo, a mato
kto zostawal na poktadzie - i zmrok upadt wcze$niejszy niz za dni
przesztych.

1 stalo sie co$ pomiedzy podr6znymi w salonach okretu, ale wie-
dzie¢ nie mozna bylo, o co idzie. Kto$ powiedzial, ze wiele dni po-
drdzy naszej straciliSmy - kto$ pomyslil, ze sam Kapitan pomylil
sie w rachunkach swoich.

Przy herbacie wieczornej ustuga poczeta by¢ mniej $cisle dopet-
niang, a Kapitan bynajmniej sie na dole okretu nie pokazywat.
Uwazatem, ze energiczny oficer kawalerii wzigl w protekcje swoja
piekng osobe wykradziong, a mlodzieniec czuly zbieral klucze od
podroéznych torb i tltomokdw.

Za$ okoto pdinocy, kiedy jeszcze nikt nie spat oprécz dzieci, a za-
konnice podrézne w kabinach swoich kryjome modlitwy odma-
wialy, ustyszano wolanie niezwyczajne na pokladzie, ktéry byt
ciemnoscig bezksiezycowej nocy ostoniety, tak ze na mdlej nie-
bios jasnosci czarng ledwo plama sie wydawal przechadzajacy tam
i owdzie po strazniczej desce Kapitan, ktéry z niej juz od wielu
godzin nie zstepowal. 1 uwazatem go, o ile dostrzec mozna bylo,
ze byt spokojny.

Ale wolania niezwyczajne i po calym rozlegajace sie okrecie, spo-
wodowawszy za sobg kilkunastu ludzi stuzby zeglarskiej pedem
wielkim biegngcych z zapalonymi w rekach kaganicami, uczynity,
ze bynajmniej juz watpi¢ nie mozna bylo o nadptywajgcym szlaku
wielkim polarnych lod6w, ktére kazdy mogh widzie¢: brytami ich
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ciskaly ogromne fale, co dawato nadzieje, iz wielkim pedem statek
mimo przemknie, i szto jedynie o to, aby na widnokregu kraricach
dojrze¢, azali gdzie mnogimi lodéw poktadami zaostrzone powie-
trze, na roztomy te oddzialywajgc, w jednolite prawie calosci ich
nie jednoczy?! -

Poswisty wiatru, jakby brzemiennego szronem, raz po raz przez
wszelaki otwdr budowy okretowej przechodzity.

Cofnglem sie w jeden z korytarzy, lecz zbtagdzitem w kuchni okolice.
Majtkow kilku spostrzeglem pochylonych nad beczkg wédki, kto-
rzy poza ramiona swoje pol-ostroznym, a pét-pogardliwym cisneli

ku mnie spojrzeniem. Zdawato mi sig, ze Kapitan otart sie o ra-
mie moje w korytarzu i zdawalo mi sig, zZe ten, ktéry mie wlasnie

ubiegl, miat pistolety w rekach - uslyszatem dwa strzaly i dwoch

ludzi pijanych, odepchnietych od beczki konwulsjg $mierci, zoba-
czylem - poznalem Kapitana z dymigcymi w rekach pistoletami:

dawat rozkazy reszcie zywych, ktérzy zdawali mi sie trzezwiel.

A cofajac sie od jeku konajgcych w boczny statku korytarz, usty-
szalem $miechy, przekleristwa i gadania ochryptym gardlem
niestateczne - i co§ podobnego do naglonych pos$piechem mo-
dlitw - wiecej przeklinaniu podobnych.

Zobaczylem, ze Emigrant wychylat butelki, a Archeolog zbierat
prézne i nadziewal je rekopismanni swymi, na niebezpieczng sie
chwile przygotowujgc. W salonce Redaktor zapowiadal, iz trzeba,
azeby sie wszyscy zgromadzili dla wystosowania komitetu, zto-
zonego z mezOw zaufania, ktéry by nadwerezonego strzegl
porzadku, ale koto lewe, wlasnie wtedy o ogromng bryte lodu
uderzajac, wyszczerbito sie z loskotem strasznym, i caly sie okret
wstrzgst gwaltownie. Kapitan po raz pierwszy usta swoje otworzyt
dla zapowiedzenia publicznosci, iz oczekuje §witu, aby niebezpie-
czenstwa wazno$¢ mégt ocenid. 1 widziatem, ze z krzyzem w reku
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wszed! Kapucyn nogg bosg na okretowy poklad, ale mu Kapitan
kazat precz i$¢, azeby sie panik nie roznosit pomiedzy publicznoscia
i majtkami - pare gtos6w powstato przeciw temu, owszem, zgdajac
ksiedza. 1 zawotal Kapucyn: ,Na morzach tych czasu onego
Krzysztof Kolumb w takimze jak ja dzisiaj stroju--",
ale Kapitan rekg skingl i odsunieto mnicha, a Redaktor ozwat sie
do publicznodci, ze stateczniej nizli kiedykolwiek wladze prawa
szanowac trzeba, i méwit jeszcze co$ wiecej o przesgdach ultramon-
tanskich, czego wszakze zrozumie¢ nie mozna bylo, bo byt pijany.

Kapitan zas, przeszedlszy mimo moéwcy, skinat reka, azeby sie dzieci
i kobiety w okolicy gléwnego masztu trzymaly - potem wytezonym
okiem szukal dtugo pierwszych brzasku jasnosci - i chcial jeszcze
raz wnij$¢ na strazniczg deske, ale w polowie schodéw sie zatrzy-
mat i zawotal glosem wielkiem ku maszyni$cie na d6t: ,Ognial” -

A oto nagle caly okret zdawal sie porywac jako balon, ktory wlasnie
ze uwigzania swe opuscil, i wszystko, co bylo na okrecie, jakoby
sie zaniosto na ped wielki, gdy wraz géry lodowe z dwéch stron
statku na kola dwa sie wtarly, az odpryski wielkosci przerazliwej,
ponad glowami tlumu lecac, uderzyly w komin okretu z dziwnym
toskotem.

Chciatem gdzie$ i$¢ - gdzie? nie wiem. Chciatlem szuka¢ kogo$ -
nie wiem, kogo? - wydawato mi sie, ze odebratem w czoto uderze-
nie wielkim lodu odlamem, lecz rozezna¢ nie mogltem, czy mi sie
w oczach zaswiecilo, czyli zajasnialy blaski ranne?

Zgadywalem, ze uwieziony za dwa swoje kota parostatek targal sie
tam i owdzie na podobieristwo uwiklanego w peta stonia, a cokol-
wiek poruszy¢ sie chcge naprzdd - lubo gdzie?! nie wiem - uczutem
sie nagle porwanym jak ciezar martwy - i uczutem sie zatoczonym
po pokladzie, i rzuconym glowg na przedmiot miekki, ktory dawat
mi sie poznad, ze byl ramieniem.
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A kiedy, juz nie wiem, ktore od onej pamietnej nocy, storice we-
szlo?! Rozpoznawad zaczalem, iz oparty jestem o ramie siostry sza-
rej, jakoby podobnej do jednej z owych, ktdre na rozbijajacym sie
statku bylem widzial. Ale umyst méj byt ostably, i zdawalo sie, ze
niewiele juz prawa do rzeczywisto$ci posiadajgcym bedgc duchem,
poczalem spojrzenia moje ogranicza¢ na widnokregu niezbyt od
dloni mojej szerszym.

Wiec patrzylem na faldy grube szaty welnianej, ktorg zakonnica
byla ostonieta, i podniostem palec, azeby z sukni jej odtracic¢ plame
zastyglego wosku, ktorg okapana bedac, wydawalo sie, jakby jej
rézaniec bursztynowy po fatdach sptywat.

Ale ona rzekta mi glosem dziwnym, bo podobnym do wszystkich
gloséw wszystkich przyjaciét moich:

- Wosk ten zostaw, albowiem jest z gromnicy, ktorg
na pogrzebie twoim trzymatam w reku

PRZEDRUK zA: Cyprian Kamil Norwid, Cywilizacja. Legenda 1861, w:
tegoz, Pisma wszystkie, zebrat tekst, ustalil wstepem i uwagami kry-
tycznymi opatrzyt Juliusz w. Gomulicki, t. 9, Warszawa 1971, s. 45-01.
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A.Zabezpieczy¢ ciezkiego mezczyzne
Monitor Warszawski, 1824

W pierwszych dniach pazdziernika Pan Scheffer wynalazca wielu
osobliwszych chod nie do$¢ cenionych rzeczy, stangt w Londynie
przed Lordem Majorem o$wiadczajgc iz wynalazl narzedzie oca-
lajace, za pomocg ktdrego w czasie rozbicia okretu lub innego po-
dobnego zdarzenia mozna sie od utoniecia zabespieczy¢. Jest to,
jak sam powiada, dziwne narzedzie, ktore na calem $wiecie uzy-
wanem bydz musi. Ztozyt rysunek, wyobrazajgcy mndstwo osob
na wzburzonem morzu zycie swoje za pomocg jego narzedzia ra-
tujgcych. Jest to pas z materii elastycznej, niezszywany, nadymac
sie dowolnie mogacy. Lord Major wspomniat chlubny wynalazek
pewnego Daniela, lecz go P. Scheffer poréwnat z dwoma potaczo-
nymi oxeftami; jego za$ narzedzie tatwe do noszenia, dla kobiet
nawet stuzyé moze, jest bowiem delikatnej roboty. Zyczyltby sobie
dokladno$ci narzedzia publicznie do$wiadczy¢ na Tamizie, zabez-
pieczajgc od utoniecia jakowego ciezkiego mezczyzne, ktoryby
w czasie najgwaltowniejszego pedu rzeki pod mostem Londyriskim
pltywa¢ chcial. Lord-Major nie bardzo chcial pozwoli¢ na takowe
doswiadczenie, gdyz przy zbiegu ludu nad rzeke i na statki, niejeden
moglby utonad; ale P. Scheffer zdumiony takowym zarzutem, z za-
pewnieniem odpowiedzial, iz nikt takowemu niebezpieczeristwu
nie podpadnie skoro on przytomnym bedzie ze swoim Preserwa-
torem (Life-preserver); P. Daniel swoje machine pokazywal, a zaden
nie zdarzy}l sie przypadek, nadto on sam wynalazek swoj okazat
wyspiarzom Sandwichskim przed ich odjazdem; ludzie ci, ludzie
bardzo roztropni, o$wiadczyli, iz od przyjazdu swego do Anglii, nic
jeszcze nad ten wynalazek wazniejszego nie widzieli. Mimo tego
Lord Major nie zmienit swego zdania: dodat tylko, iz P.Scheffer,
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jezeli zechce publicznie wynalazek swoj pokazywad, za wszelki
wydarzy¢ sie moggcy przypadek odpowiedzialno$¢ sam na siebie

przyja¢ musi; on ze swej strony upowaznienia wyda¢ nie moze. Wy-
nalazca, wszelkie wyrazenia na dobrg strone dla siebie tltumaczac,
podziekowal Lordowi za jego opieke i oddalit sie. W rzeczy samej

dnia 14 pazdziernika w przytomnosci wielkiego ttumu pospdlstwa
pokazywat swoje narzedzie. Skoczyt w Tamize przy Templegarden,
zapigl narzedzie swoje pod pachy i ptynat bez przeszkody bardzo

szybko pod most Blackfriars. Po kilka razy odpinat Preserwatora,
wyciskal powietrze, nowem napelnial, i znowu zapinal; wypréznie-
nie i napetnienie powietrza bylo dzielem jednej chwili. Mnéstwo

statkow towarzyszylo P.Scheffer; 5 lub 6 chtopcéw poplyneto do

niego utrzymujgc sie bez trudnosci na jego preserwatorze. Chciat

z mostu wielkiego skoczy¢ w Tamize, gdzie ped wody naybystrzey-
szy, lecz go odwrocono od takowego przedsiewziecia, wystawujac,
iz mu narzedzie jego nie pozwoli zanurzy¢ sie, przez uderzenie

gwaltowne o wodg, moze by¢ sit pozbawionym. Poplynat wiec pod

$rednie mostu przesto, i z najwiekszg silg przeptynat. Gdy dostat

sie do balwandw, zwracajacych sie, uczul mocny w dwéch prze-
ciwnych sobie zarazem kierunkach ped wody, i jak mniemat bez

preserwatora bylby zapewne ulegt. Mial w reku butelke likworu

i kieliszek, i blisko 2 godziny bawil na wodzie. Odglosy radosne

tlumoéw ludu na statkach i nad brzegiem rzeki zebranego, towa-
rzyszyly mu wszedzie.

PRZEDRUK ZA: Monitor Warszawski, 14 grudnia 1824 roku.
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B. Zamiast czynienia, zwloki tylko
Julian Ursyn Niemcewicz (1757-1841)

Okret miotany wiatrami

Szedl jako tako wposrzdd nawalnosci,

1 podrézni z zeglarzami,

Gdyby sie byli trzymali w jednosci,

Oparliby sie tej burzy;

Lecz prézno: im bardziej niebo sie chmurzy,
Tym bardziej, zamiast czynienia,

Zwloki tylko i méwienia.

Do zagléw... juz skata bliska -

Wolali tam i éwdzie rozsgdni majtkowie —

Zle si¢ kierujem, fala nami ciska,

Przebdg! Mniej obfici w mowie,

BadZmy czynniejsi! Tu na glos tak zdrowy
Mowca jeden dowodzil, lecz nie czterma stowy,
Ze chcac zachowaé zycie i majatek

Trzeba roztrzgsna¢ wprzdd wiatréw poczatek.
Przydaj - rzekt drugi - skad wod wzrost i spadek.
Nie to - trzeci zawolal sgdzac, ze przypadek
Najrozumniej rozwigze i pogodzi spory —
Patrzcie, pioruny jak huczg z foskotem,
Postawic trzeba wprzody konduktory

1 zastonic si¢ przed grzmotem.

Na koniec wszystkie zdania zwazane bez zgody,
Bardzo moze przyzwoite

Na Igdzie lub w czas pogody,

OpdZniajgc ratunek, méwce znamienite,
Sternika i okret caty

Pedem rozbily o pétnocne skaly.

A tak, mimo ratunku sposoby gotowe,
Wszystko zgineto przez zbytnig wymowe.
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Czemuz przykladu tego nie uzyjem?
Potrzeba nagli, moi przyjaciele;
Wierzcie, rozumu mamy nadto wiele,
Czas prozno tracim, o brzeg sie rozbijem.

PRZEDRUK ZA: Julian Ursyn Niemcewicz, Okret, w: tegoz, Bajki ory-
ginalne, Krakow 1885, s.133.



C.W gore rekaw i do pomp
Cyprian Kamil Norwid (1821-1883)

Co dzierr woda w okret ciecze,
Noga z toza ani stgp;

Co wieczora - o! cztowiecze,
W gére rekaw! - i do pomp.
Pozegnatem, co kochatem,
Upominek zlgczy nas;

Reka jedng - przestrzen datem,
Drugg reka dalem czas.

Co dziert woda w okret ciecze,
Nogg z loza ani stap;

Co wieczora - o! cztowiecze,
Rekaw w gore - i do pomp!

PRZEDRUK zA: Cyprian Kamil Norwid, Cywilizacja. Legenda 1861, w:
Pisma wszystkie, zebral tekst, ustalil wstepem i uwagami krytycznymi
opatrzyt Juliusz w. Gomulicki, t. 9, Warszawa 1971, s. 45-40.
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1. Rzeka wezbrala do nieslychanej wysokosci. Warszawa 1813
Kazimierz Wtadystaw Wojcicki (1807-1879)

Zamek stoi na wyniostym wzgérzu od Wisly; przedtem, zanim wy-
murowano dlugie arkady i na nich zalozono ogréd, tzw. taras byt

szczuply i waski. Dla ulatwienia komunikacji z wybrzezem Wisty

wiodly od Zamku kryte schody az na sam dét, na pare pieter nizej.
Schodzitem nimi z wielkg zawsze obawg, bo okna je malo o$wie-
caly i wieczna w tym przejéciu pomroka panowata, lubo codziennie

setki mieszkanicdw nadwislanskich nimi przechodzito.

Z tego tarasu wyniostem zZywe wspomnienie strasznego wy-
lewu Wisty w 1813 r. Mloda, $wieza pamie¢ zachowata obraz ten
straszny we wszystkich najdrobniejszych szczegdtach, na ktéry
z trwoga i przerazeniem spogladatem. Scisk byt wielki na tarasie
zamkowym, rzeka wezbrala do niestychanej wysokosci. Cala Praga
zalana, dachy i kominy tylko z doméw wida¢ byto, na ktérych
mieszkanicy wolali rozpaczliwym glosem o ratunek. Cata okolica
zawi$lanska, jak okiem zajrze¢, zniknela, tylko woda z bialg piang
po niej szumiala. Na dwie przeszto mile wokoto wylew si¢ ten sro-
zyt; do wsi Kobytki todziami doptywano.

W Warszawie cate wybrzeze nad Wista bylo pod wodg; wszyst-
kie ulice, jak Furmanska, Bednarska, Rybaki, Soleciinne - zalane;
mieszkanicy ratowali sie, jak mogli. Od czasu do czasu, wposréd
krzyku rozpaczy i rzewnego placzu, rozlegat sie huk jakby strzatu
armatniego albo grzmotu bliskiego. To w szychtach drzewa pekaty
wigzadla, a kloce sosnowe, debowe, brzozowe i olszowe spadaty
w otchtari wodng i, porwane bystrym pradem rzeki, z jej biegiem
plynely do Gdanska. Za kazdym takim hukiem po chwili ukazywaty
sie ktody drzewa, ktére odwazniejsi flisy, oryle i rybacy towili jako
dobrg dla siebie zdobycz.

Biata woda na Wisle, skad jg dawniej slusznie Bialg Wodg
zwano, zanim terazniejszg przybrata nazwe, pokrywala sie coraz
wiecej jeszcze bielszg piang, co wrézylo jeszcze nowy, wiekszy
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przybor. Na tym rozlewie nieprzejrzanym okiem od czasu do czasu
ukazywaly sie rézne przedmioty, zwracajace uwage thumu patrza-
cego z zamkowego tarasu. Widziatlem plyngce zabudowania, drew-
niane domy, obory, stajnie, chlewy, a obok nich konie przywigzane
do zlobu, od ktérego oderwac sie nie mogly, bydto i owce i mnoé-
stwo sprzetdw rozmaitych.

Nagle krzyk na tarasie zagrzmiat: ,Dziecko! dziecko! Ratujcie
dziecko!”. Byt to glos zebranych kobiet, a serce obecnych matek
wydalo ten krzyk przerazliwy. Jakoz rzeczywiscie plyneta kotyska
z dziecieciem, ale jakby Bdg je mial na oku, sptyneta z najbystrzej-
szego pradu rzeki i zwrdcila si¢ na zakret spokojnej wody, gdzie juz
pieniste fale nie bily. Na ten okrzyk jaki$§ mtody, dorodny cztowiek
przedziera sie przez thumy zbiega na dot, gdzie todzie staly; wsiada
w jedne wraz z przewoznikiem, doplywa do kolyski, wydobywa
z niej niemowle w poduszce, w gore ponad glowe podnosi, ukazujgc
piekna zdobycz. Caly taras zamkowy zadrzat od okrzyku radosnego
i grzmotu oklaskéw. Kobiety ze Izami wykrzykiwaly wiwaty. Mez-
czyzni klaskali. Wkrétce nadbiegt z dziecing mtody wybawca. Matki
otoczyly go gestym wiencem, calowano, $ciskano, przytulano do
piersi drobne niemowlgtko; wreszcie, gdy sie nie mogly pogodzi¢,
komu je na wychowanie odda¢, na wniosek jednej ciggniono su-
petki i wsposréd najwiekszej ciszy oczekiwano stanowczego losu.
Najmlodsza pani majstrowa, szewcowa z Dunaju, wyciagnela su-
pelek; z jakaz radoscig porwala te dziecine i uniosta z tarasu wéréd
thumu, ktory sie jej z uszanowaniem ustapit i otworzyl droge.

Nagle liczne glosy: ,Patrzcie! patrzcie! co za nieszczgscie!”,
zwrocity mojg uwage. Po wzburzonych falach rzeki ptynat wia-
trak, co chwila przechylajgc sie na wszystkie strony. Na matym ga-
neczku stala mtoda mlynarka z dziecieciem u piersi, z okrzykiem
przestrachu wolajgca ratunku i miltosierdzia ludzkiego. Wszystkich
oczy przyrosty do tej postaci i wiatraka; nieszczesliwa matka stata
tylko w koszuli, jak ze snu sie zerwala; wlos jej bujny spadal na ra-
miona. Po chwili ukazaly sie dwie todzie dazgce na ratunek; w wiek-
szej stala jakas niewiasta wynioslego wzrostu, smagla, obwinieta
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szalem; 6 rybakéw postusznych jej skinieniu kierowalo tg todzig.
Na drugiej, mniejszej, siedzial z dwoma rybakami wybawca nie-
mowlecia w kolysce. Obiedwie zdawaly sie przesciga¢. Tymczasem
wiatrak, zatrzymany nieznang zaporg, nagle sie pochylit; 16dka
mniejsza pierwsza przy nim stanela, ale tak jg fale rzeki podrzucaly,
ze dopiero przy pomocy wickszej stanetla silniej, dotarlszy do wia-
traka. Mlynarka, zmeczona przestrachem i wysileniem trzymania
sie na ganeczku ciggle chwiejnym, bliskg byla omdlenia, kiedy po-
moc tak pozadana i potrzebna nadplynela. Teraz obiedwie todzie
juz stanowily poktad bezpieczny i mtody wybawca niemowlecia
poméglt miynarce do zejscia. Pani stojaca na wiekszej todzi pochwy-
cila podang dziecine, przytulita do piersiiokryla tureckim szalem;
miynarka, gdy sie na poklad dostata, omdlata i w takim jg stanie
przywieziono pod taras zamkowy, gdzie otrzezwiona, wsiadla z owa
odwazng panig, co niosta swe zycie na jej uratowanie, do stojacego
na podworzu zamkowym pojazdu i znikta sprzed oczu. Jedni jg na-
zywali ksiezng, drudzy hrabing, ale kto byta wlasciwie, nikt rzeczy-
wiscie nie wiedzial. Przewoznicy tylko z uszanowaniem oddali jej
pokton, bo kazdy z nich otrzymat w darze po 5 dukatéw w ztocie.
Niedlugo nowy widok zwrdécil uwage wszystkich stojgcych
na tarasie. Plynela gruba i dtuga ktoda drzewa, na ktérej siedziato
dwdch ludzi. Fale z biegiem wody szybko jg gnaty naprzdd, a nadto
obracaly na wszystkie strony. Jeden, zreczniejszy, potrafit rowno-
wage utrzymad, ale drugi, czy wiecej zestraszony, czy mniej zwinny,
gdy sie kloda obrocila, zsunat sie w nurty rzeki, a szukajac ratunku,
uchwycit sie jej obiema rekami. Wtedy siedzgcy na niej, czujac, ze
ten ciezar coraz wiecej klode wykreca, ze zwinno$cig kota posuwa
sie na niej i piescig uderza w rece splecione nieszcze$liwego to-
warzysza swego. Ten podly, samolubny postepek wyciska okrzyk
zgrozy w calym tlumie na tarasie; biedak pod uderzeniem silnej
piesci rozszezepit rece i zanurzyl sie w toniach, a jego zabojca poply-
nat dalej. Wkrétce jednakze Bdg, jakby w oczach wszystkich chciat
doraznie zbrodnie ukara¢, ocalit z glebi wéd topielca, bo warszaw-
scy rybacy, gdy batwany go wyrzucily, zdotali pochwyci¢ i uratowad,
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gdy na ktodzie ptynacy, dopedzony nowg szychtg drzewa, zwalony
do rzeki, juz nie miat ocalenia i w poblizu tarasu zniknat na zawsze
w spienionych falach.

PRZEDRUK zA: Kazimierz Wladystaw Wojcicki, Pamietniki dziecka
Warszawy i inne wspomnienia warszawskie, wybral Juliusz w. Gomu-
licki, opracowanie Zofia Lewinéwna, wstep Marii Grabowskiej, War-
$zawa 1974, t.1, 8. 270-273.



2. Pojedynicze drzewa na brzegach znajdowano. Krakow 1813
Ambrozy Grabowski (1782-1868)

Most na Wisle.

W czasie rozbioru ojczyzny most na Wisle miedzy Krakowem i Pod-
gorzem byl taki, jak teraz widzimy, t.j. plywajacy, z pali drzewa czyli
z belek zbudowany. Ten most zastgpili Austryacy innym, drewnia-
nym takze, ale postawionym na dwoch rzedach paléw debowych,
bitych w korycie Wisly. Prawie, ze ukoriczono budowe jego r.1802.

Byl on z samego drzewa debowego z ogromnych debéw, jakich
juz teraz nigdzie w okolicach nie wida¢, bo to juz moze byly ostatnie
z dawnego pokolenia tych olbrzyméw, ktdrych lud juz nielito$ciwa
securis wytepila, i ani jednego takiego patryarchy okoto Krakowa
nie wida¢. Nazwano ten most Karls-Briicke na cze$¢ arcyksiecia
Karola, brata cesarskiego, ktéry pierwszy po ukoriczeniu budowy
przez ten most przejechal i tym sposobem go ochrzcil.

Szczegodlniejsze tez mostu tego bylo przeznaczenie. Byt onjuz
wskazany na to, aby si¢ stal pastwa plomieni, a zgingt przez inny zy-
wiol, t.j. przez wode, gdyz go zerwata nadzwyczajna pow6dz r.1813.

Gdy w zimie r.1812-13 po kampanii moskiewskiej zbierat sie
korpus wojska polskiego w Krakowie i zgromadzily sie rozbitki
wojsk francuskich, i gdy na wiosne r.1813 zblizalo sie wojsko mo-
skiewskie pod Krakéw, Polacy i Francuzi, majacy sie udac przez
Austryg do Saksonii na wypadek, gdyby ich Moskale w Krakowie
z silg przewyzszajacyg atakowac chcieli, zamierzali przej$¢ do re-
jonu podgdrskiego i most mieli zapali¢, a przejscia przez Wisle
broni¢. Jakoz caly most juz byt nasmarowany smotg i inne palne
materyaly byly przysposobione, ale do tego nie przyszto, a w kilka
miesiecy Wista - jak nizej opisuje — do tego stopnia wezbrala, iz
caly most poplynat i tylko pojedyncze z niego drzewa na brzegach
pozostawaly, ani tez do odbudowania go nie przyszto. Tylko po-
tem plywaka urzadzono.
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Nadzwyczajne wezbranie Wisly r.1813.

Okropna ta, lecz szcze$ciem nie tak czesto przypadajgca katastrofa,
przypadta za mojej pamieci d. 23 sierpnia r.1813, i trwata przez 3 dni,
po ktdérych woda opadac zaczela.

Juz i w dawniejszych czasach bywaly réwnie nadzwyczajne
wylewy Wisly, jakich dwa wymieniajg tablice marmurowe na mu-
rze klasztoru zwierzynieckiego z oznaczeniem wysokosci, do jakiej
woda dochodzita.

Kto takiego wypadku wlasnoocznym nie byl $wiadkiem, ten
sobie nie potrafi wyobrazi¢, jaki to byl widok przerazajacy.

W pomienionym r.1813 miesigc sierpieri — a podobnie i cale
lato - byt dzdzysty, a kilka dni przed wezbraniem padat ciagle i nie-
przestannie drobny deszcz, ktory ani na chwilke nie ustawat. W go-
rach deszcze byly ulewne, a na koniec i przerwanie chmur, skad na
ziemie spadla taka masa wdd, ze jej najobszerniejsze koryta obja¢
nie mogly. Gdy trudno da¢ wyobrazenie o szeroko$ci wylewu, tedy
wspomne tylko, ze cala ta rozlegla przestrzen od gor Krzemionek,
cala szeroko$¢ pastwisk, nazwanych Blonie, az do wzgoérzéw jak
lezg Bronowice, wlasnos$¢ ko$ciota Panny Maryi, zalane byly. Wista
za$ z nadzwyczajnym pedem, czyli calg nawatnoscig wody plyneta
tem poltozeniem, jak jest wie§ Ludwinéw, Zakrzéwek i Kapelanka,
a obszar ten, o ktérym méwie, zdawal sie, ze to jest morze, ktérego
korica nie mozna bylo dostrzedz.

Widok ten okropny w calym ogromie okazywat sie z gbry Wa-
wel, przeto tez cala ludno$¢ Krakowa okrywata to wzniesienie.
Domy przedmiescia Zwierzyniec wszystkie az powyzej okien zalane
byty, i okna byly pod woda, a tylko same szczyty dachéw z wody
wida¢ byto. W domu do$¢ wysokim, murowanym na prawym czyli
galicyjskim brzegu Wisly, ktéry stoi naprzeciw Zwierzyrica, woda
dochodzita do okien pierwszego pigtra. Tam schronili sie Zolnie-
rze austryaccy, piechota wegierska, i ciggle z okien dawali znaki,
wzywajace o ratunek, jako to strzelajac z karabinéw, podnoszac
chustki na bagnetach na ksztalt choragiewek itp., az nareszcie
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Maciej Krotz, rodem Wegrzyn, tu w Krakowie osiadtly, wlasciciel
oberzy w ulicy Sw.]Jana, zachecit kilku ludzi nadwislaricéw przy-
rzeczeniem nagrody. Ci, pusciwszy sie todzia, brali po dwoch paj-
taszéw (tak lud nasz zwat piechote wegierska), i przewozili na te
strone do Krakowa, bo indziej ped wody nie dozwalal, a zresztg cale
Podgdrze do Krzemionek bylo zalane, a ludzie wyniesli si¢ na gory.
Ludzie ci przybijali z fodziami az pod samym patacem biskupdw
krak., i prawie z todzi do ulicy Franciszkanskiej wysiadali. Potem
tych zolnierzy (a byto ich 18 lub 20) zabral Krotz do siebie i podej-
mowal ich az do opadniecia wod. Za co go tez najjasniejszy cesarz
Franciszek hojnie wynagrodzil, obdarzajac medalem ztotym zastugi,
ktory najmniej 10 dukatéw mial wartosci, i ktdry poczciwy Krotz
w czasie uroczystosci nosil. Okropna to rzecz widzie¢ bylo, jak
ped wody, do nadzwyczajnej wysokosci wzniesiony, niost drzewa,
pomniejsze budynki np. chlewy, cale chaty, tysigce snopéw zboza,
kopy, stogi siana itp., co wszystko zabrala woda z pdl i wiosek,
niekiedy dosy¢ daleko od brzegdw Wisly lezgcych. Ludzie $mielsi
z rybakéw i innych puszczali sie¢ w lekkich lodziach i chwytali na
Wisle cate parkany z desek, drzwiiwrota, drzewa itp. sprowadzali
do lgdu.

W tej to pamietnej powodzi Wisla plynaca przez Stradom
(czyli odnoga jej zwana niewlasciwie Starg Wislta, bo, jak twier-
dza dziejopisowie, koryto takowe dopiero krdl Kazimierz Wielki
przekopad kazal, a zatem wlasciwiej jest nazywac je Nowg Wislg) -
woda, méwie, ta zniosta czyli zerwala calg kamienice, oznaczong
nr.1-ym, przytykiem prawie do samego mostu Stradomskiego,
z miasta idgc, po prawej rece stojgca; dzi§ w tem miejscu jest plac
pusty.

Najwiekszg atoli szkodg byt piekny most drewniany na palach,
na wielkiem korycie Wisly miedzy Krakowem i Podg6rzem stojgcy
i dosy¢ wysoko podniesiony, - jak to jeszcze i dzi§ widzie¢ mozna
(r.1842) na obu jej brzegach z kamienia ciosowego murowane glowy
mostowe, ktéry w tym czasie w nocy zerwala woda, dochodzaca
prawie wysoko$cig do samego mostu. Do tego nagromadzito sie
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wiele drzewa, doméw i budowli, ktore sie na tymze moscie opie-
raly - totez most, nie moggc wytrzymac takiego parcia, tembar-
dziej ze go woda w gdre wznosita - poszedt z wodg na dol, i tylko

pojedynicze drzewa na brzegach znajdywano.

PRZEDRUK zA: Wspomnienia Ambrozego Grabowskiego, wydal Stani-
staw Estreicher, Krakéw 1909, t.1, s.197-201.



3. Lawy koscielne tez ptywaly. Krakéw 1813
Kazimierz Girtler (1804-1887)

Pamietny na dlugie lata bedzie wylew Wisty w dniu 206 sierpnia,
jakiego nikt nie zapamietal z zyjacych, cho¢ Wista co kilka lat
znaczniej wylewa. Nie widzialem owego potopu, ale ojciec z Szy-
manskim, ktérzy umyslnie z Michatowic pojechali do Krakowa,
optakane opowiadali sceny. Dom, gdzie byla poczta na Stradomiu,
catkiem woda zalala, piwnice pelniusierikie byly wody, kancelarie
zalane, takoz stajnie, a po Stradomiu t6dkami ptywano, w kosciele
Bernardyndéw lawy koscielne tez ptywaly. Silne s te stare budowy,
ze przy takim namoczeniu fundamentéw, sklepient po piwnicach
i grobach, nie bylo wypadku zawalenia si¢. Wisla nagle wzbie-
rala. Most na Podgo6rze wiodacy, przez rzad austriacki zbudowany,
bylby sie moze ostatl, ale c6z kiedy Wista niosta z impetem rézne
zabudowania; gdy wiec jakis dwdr nadptynat i wéréd mostu ude-
rzyl, tylko zawirowal most, dom, ludzie poczepiani i wszystko roz-
padlo sie i zniklo na zawsze. Plyneli biedacy na kopach siana, na
dachach, tratwach, ale dla tak strasznej powodzi nie bylo nic, na
czym by sie mozna zratowad, ani sila, ani zrecznos¢ nie pomogly.
Opatrzno$¢ Boska jedynie, kogo ku ptaskiemu brzegowi zblizyla,
ten ocalal. Wiele bardzo lu[dzi] zginelo, majatku, dobytku ludz-
kiego bez miary. Pomniki tego wylewu na wielu nadwislanskich
domach i murach znajdujg sie. Tak wielkiej powodzi, jak w tym
1813 1., 0od czas[6w] Zygmunta 111 nie bylo blisko dwa wieki. Galary
z weglami i drzewem pod Biskup[i] Palac sie schronily, a galarem
do kapucyndw najwy$mieniciej mogt ptynad. Jalka] wtedy dotkneta
ta kleska nadwislanska oko[lice] tatwo powzigé wiadomo$¢ z dw-
czesnych [ga]zet, ktore mieszczg opis catego niesz[czescia). Byla to
plaga podobna do pogorzeli 1850 r. Skoro most si¢ rozlecial, juz go
tez [nie odbu]dowano; ani czasy, ani dostatki na to nie pozwalaly.

Tuz za tg kleskg padla d[ru]ga na kraj nasz. Bitwa krwawa
pod [Lip]skiem nig byla, a byla to bitwa, kt[6ra] nieprzyjaciotlom
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Napoleona otwarla dr[oge] do Francji, w ktdrej polegt wodz Pol-
s[ki], ksigze Jozef Poniatowski, i wiele mtodziezy zgineto. Takim to
nowym kirem okryl Polske rok ten nieszczesliwy. (...)

PRZEDRUK ZA: Kazimierz Girtler, Opowiadania. Pamietniki z lat 1832—
1857, przedmowa i wybdr tekstu Zbigniew Jabtoniski, opracowanie
tekstu i przypisy Zbigniew Jabtonski i Jan Staszel, Krakéw 1971, t.1,
$.113-114.



4. Wspanialy i przerazajacy widok
Henrietta z Dzialyniskich Bledowska (1794-1869)

Na wiosne powddz wielka zajeta mnie. Pierwszy raz takg widziatam.
Po wielkim deszczu z gory zaczely potoki plyngé. W mgnieniu oka
uliczka poboczna, do ktérej okna sali dawaly, napetnita sie tak, ze
cz6nem mozna bylo przejezdzal. Przez szerokg ulice przeplywata
i wlasnie gdym patrzala, krowe przechodzgcg porwato i w przepasé
zaniesto. Wspanialy byt to i przerazajgcy widok. Lecz wkrétce minat,
wody spadly i wszystko wrécilo do starego porzagdku.

PRZEDRUK zA: Henrietta z Dzialyriskich Bledowska, Pamigtka prze-
szlosci. Wspomnienia z lat 1794-1832, Warszawa 1960, s.383.
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5. Bryla przy bryle szla $cisle. Torun 1853
Thorner Wochenblatt, 1853

Na nadal stojacej czesci mostu znajdowato sie w zasiegu wzroku
nadal okoto 50 robotnikéw ze swoim majstrem posrodku. Lod
przechodzil dalej i niszczyt przesto po przeéle i z kazdym z nich
zrzucal robotnikéw na kry lodu. Niemozliwe bylo udzieli¢ pomocy
nieszcze$nikom, poniewaz prad byt zbyt silny, a bryla przy bryle
szla tak §cigle, ze najmniejsze nawet cz6ino nie moglo pomiedzy
nimi przeptyng¢. Préba taka mogtlaby tylko kosztowad nowe zycie
ludzkie. Widok byt straszny.

PRZEDRUK zA: Thorner Wochenblatt, 1853, http://express.bydgoski.
pl/350850, Belki-lamaly-sie-jak-zapalki-RETRO-KATASTROFY.html.
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6. W calym pedzie pomijaly nas zajace
Wincenty Pol (1807-1872)

Juz dolina Poprucia jest niejako zapowiedzig tej goérskiej, dzikiej
natury i tego wszystkiego, z czem spotkac si¢ przyjdzie, przepra-
wiwszy sie przez nig na obszarze Czarnego-Lasu i Czarnej-Gory.

Kiedy$my sie po raz pierwszy spuszczali do Poprucia, prze-
jezdzajac w poprzek uroczyska stepowej Bukowiny, powitaly nas
naprzod gorskie wody... Méwilem, ze szeroka dolina ma tu dwa
lady, ktére w podwdjnych terasach spadajg na koryto rzeki. Gdy-
$my pierwszego spuscili z terasu, gdzie juz calg doline na mile
mozna byto przejrze¢ w d6ti w gére - uderzylo nas to, ze co chwila,
w calym pedzie pomijaly nas zajgce, ktére pomingwszy nas, nie
zwalnialy biegu, lecz wpadaly na go$ciniec bity i darty dalej goscin-
cem... Rdbwnoczeénie ujrzeli$my, w réznem oddaleniu, z wielkim
pospiechem gnane stada woléw i koni ku najblizszym powyzszym
ladom... Nie pojmujac, coby to wszystko znaczy¢ mialo, jechali$my
dalej - wtem przypadt do nas od stada hajdaj na koniu i krzyknat:

»1Nawracajcie i uciekajcie! bo nie ujdziesz z duszg!”. Krzykngwszy
ku nam te stowa, przesadzit réw od goscinica i kopnat sie w gore
droga, co kot mogt wyrwadl... Lubo nie pojmowatem, coby nam
grozi¢ mialo, kazatem nawrdcié¢ i pojezdzaé za drogg hajdajem,
ktory juz w tej chwili o kilka staj od nas na wysokim lgdzie konia
zatrzymal. Straszny jaki$ huk i szum uderzyl nas w tej chwili na-
glel... Spojrzelismy w gore doliny: wielki batwan wody posuwat sie,
z wielkg gwaltownodcig, §ciang prawie ku nam - i zajmowat calg
szeroko$¢ doliny...

Walem, do 12tu stop wysokim, walita si¢ ta powddz... a w niej
balwanily sie cate drzewa z korzeniami wyrwane, ktére podtrzy-
mywaly wal ten!.. Teraz dopiero widzieli$my, Ze nie zarty, ale do
spostrzezen nie stalo juz czasu - konie niosly tak nasz powoz, ze
lubo po najlepszej drodze, mozna byto sie spodziewac lada chwila
wywrotu, bo$my to czuli, Ze sie chwilami nie dotykaly kota ziemil...
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Juz pierwsza fala musneta gosciniec i zakryla go do razu... Gdy
nas druga fala siegla, brnely juz konie po brzuch prawie w wodzie
i poczely sie wykreca¢ od wody, czujgc, ze nagle przybywa... Haj-
daj, na wysokim brzegu stojacy, zebrat arkan i podnidst go w gére -
krzyczal co$ ku nam - rzucal sie gwaltownie na koniu - ale czego
chcial, nie mogli$my poja¢, i nie bylo czasu mysle¢ o tem, bo woda
zajmowala juz siedzenial... Szcze$ciem, dobilismy sie do wysokiego
ladu, zanim nas siegnat wysoki balwan: - konie stangly same na
suchym ladzie - a tuz poza nami huczaly straszne wody!... Tak
samo wyrywaly sie na brzeg, w r6znem oddaleniu, stada koni i wo-
16w, bujajac nastepnie dziko po wysokim brzegu i ogladajac sie co
chwila na powd6dz, hukiem tych wéd potrwozone!

Gdyby nas byt hajdaj nie ostrzegl, albo ostrzegt tylko chwile
pdzniej - byliby$my poptyneli z wodg do Dunaju!

Hajdaj, ktéry nas ostrzegl, byl to Ormianin. Widzac, ze ta-
bun jego rwie sie juz na brzeg wysoki, wraz z kilkg taburiczy-
kami - zwrdcit konia ku nam, natozyl znacznie drogi, i nie lekal
sie niebezpieczeristwa, ktdre rowniez jemu grozito, ale ostrzegl nas
o niebezpieczenistwie, ktérego$émy nie znali. Przemokli az do pasa,
wysiedliSmy z powozu. Poczciwy ten cztowiek nie chcial przyja¢
nagrody za uratowanie nasze. Wrdcili$my tedy do najblizszej wsi,
ku ktdrej takze stado wotéw i koni przepedzano - i tu przebylismy
z naszym zbawcg dwa dni w karczmie razem, bo przed dwoma
dniami nie mozna bylo mysle¢ o przeprawie rzeki.

Tu jeden wypadek moze da¢ najdokladniejsze wyobrazenie
o ulewach goérskich i wezbraniu wod nagtych, a tem samem o spa-
dzistosci gor, wérdd ktorych sie powddz tak nagle wzbiera, ze od
razu, jednym groznym balwanem, wychodzi w réwniny na doline
Prutu.

PRZEDRUK ZA: Wincenty Pol, Obrazy z zZycia i natury, seria 2: Pétnocny
Wschdd Europy, Krakéw 1870, s.161-163.



7. Wal, ubity z samego ptactwa, z samych wron i kawek
Wincenty Pol (1807-1872)

Gdy$my uwaznie przypatrywali sie owej chmurze, na kresie widno-
kregu, poczat szybowad r6j jaskolek tak wielki w powietrzu dokota
nas, iz sie zdalo, ze jaka$ zamie( je niesie.

Cisza byla w powietrzu zupelna - zaden listek sie nie ruszyt
i tylko $wiergot niestychany tych jaskotek zagluszat te cisze...

Czarna chmurka posuwala sie tymczasem bardzo nagle - i roz-
wineta sie dorazu w szarych, rézowych i czarnych batwanach, okry-
wajac pol nieba w mgnieniu oka, jak gdyby kto dorazu zwiniety
calun rozwinatl. - Z tej chmury, ktéra juz Wilczg Debre okryta,
padaly pojedyncze krople z rzadka na ziemie, ale te krople byly
tak wielkie, iz kiedy mi jedna na czoto padla, podnosita sie w tej
chwili parg rozpalonej ziemi.

Weszlismy do oszyjka piwnicy, aby co zarzuci¢ na siebie, wtem
ustyszelismy tak straszne uderzenie o murowaniec, ze kilku z nas
bez checi przypadto na loze - straszny tuman kurzu i liSci zerwat
tu sie nagle i za¢mit sie $wiat...

Trzask i fomot postyszelismy nad glowg tak wielki, iz nam sie
wydalo, ze sie murowaniec wali. Tu wpadt gospodarz do oszyjka piw-
nicy i krzyknal: ,Nie wychodzcie, bo zginiemy! - dach zerwalo z mu-
rowanca! - aitunie bardzo bezpiecznie, lepiej wejdzmy do piwnicy”.

Uderzenia te powtarzaly sie i straszliwe pioruny poczely bi¢
z nieba. Grzmot nie ustawal ani na chwile i naprzéd poczeto bié
gradem, a potem puscila sie ulewa... Na chwile ustawato wszystko -
i cichto - a uderzenia nowe piorunéw powtarzaly sie... a po grzmo-
tach uderzaly nowe fale gradu i ulewy... fale méwieg, bo kilka takich
fal gradu lezalo walem przed nami; a deszcz nie padal, ale woda
urywala sie strugami z nieba, jak gdyby z lotokdéw na kota mlyriskie.

Z oszyjka piwnicy byto wida¢ cale pasmo gér lasami okrytych.
Straszna chmura wron i kawek skrecita sie nad lasami i znikla tak
nagle, jak gdyby sie w chmury rozplyneta.
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Jasne, razgce, seledynowe i rézowe pasy i plamy wybijaly nagle
i na przemian na ciemnym tle burzliwego nieba - chmura pekata
widocznie i rozsuwala sie coraz szerzej — czasami niosto cale tu-
many liScia i nasion, gatezi i snopéw powietrzem...

Po poélgodzinnej moze burzy, nastata chwilowa cisza. Ziemia
drzata i szum wéd gwaltownych uderzyt nas... Wychylilismy sie
z oszyjka piwnicy, by ujrze¢ co$ wiecej... O trzysta kilometréw
od murowarica, okoto wjezdnej bramy - lezal w nieladzie strza-
skany dach murowarica. Tak go zniosto, jak gdyby kto$ zdjat czapke
z glowy i nig rzucil - a cala dolina zamienita sie w jedno wielkie je-
zioro, z ktérego tylko dachy i kilka chat lezacych powyzej sterczaly...

Zrazu za¢mily byty tumany $wiat - ale gdy prochy wzbite wiel-
kiemi balwanami pod ulewg z powietrza opadty, wida¢ znowu bylo
pasmo gorzyste nad ktérem si¢ burza srozyla... Zrazu zdawalo sig,
ze nas wzrok tudzi, bo drzewa starych laséw poginaly sie tak bar-
dzo ku ziemi, ze plynely niby fale, tak jak ktosy tanu falami plyng
za wiatrem...

Zrazu zdawalo nam sie tedy, ze to zludzenie - ale tuz kolo
bramy stala piramidalna topola, a gdy ja burza tak przyginala, iz
ziemi prawie dotykac sie zdawala, wowczas dopiero pojelismy, ze
sie co$ podobnego i w lesie dzieje.

Jezioro powiekszato sie z kazdg chwilg - i dach murowanca,
ktoéry juz na pagérku koto bramy lezal, sptynat...

Cala fizyognomia okolicy zmienila si¢: bo $rodkiem wioski
lezato blonie gesto wierzbnikami zasadzone; dalej ponad tem pa-
stwiskiem ogrody i sady, chaty i budynki gospodarskie. W tej chwili
byto to wszystko juz pod wodg - a od potowy dziedzirica, ktdry caly
na pochylo$ci wzgorza lezal, az do lesistych wyzyn, ktére o ¢wieré¢
mili odlegtosci od murowarica lezaly, stato jedno wielkie jezioro...

Gospodarz nasz zbladl jak chusta, a jeden Tytus Lewitowski
nie tracil fantazyi i cytowatl pojedyncze okresy z ksigzki, ktérgsmy
dniem przedtem czytali Bg w Burzy.

Po krotkim przestanku ponowita sie burza z calg wéciekloscia!
Szary stup albo raczej ostrokreg, ktory weze piorundw otaczaly,
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ukazal si¢ teraz na pasmie lesistem i wirowatl na wlasnej osil...
Wolno niby posuwat si¢ ten stup, ale zwazajac na to, ze oddalenie
byto znaczne, ze przestrzen, ktérgémy obejmowali okiem zajmo-
wala do dwdch mil: mozna sobie ped tej tragby wyobrazié, ktora te
calg przestrzen w kilkunastu przewiercita minutach!...

Przed trabg poginat sie las na powal... i zmienila sie fizyogno-
mia calej okolicy, bo nagle przejrzaly wzgérza, a pojedyncze tylko
drzewa, staly tu i owdzie na olbrzymim zrebie, podobnie, jak sie
nad zapustami nasienniki wznosza.

W tej tedy chwili byla burza w najwyzszej potedze swojej, gdy-
$my te trabe ujrzeli: - potem osypal sie deszcz piorunéw... ogniste
weze bily nie tylko pionowo, ale przerzynaly czarng chmure cze-
stokro¢ w kierunkach poziomych, syczac ku sobie od przeciwnych
stron... poczem wylat sie siarkowy deszcz, ktdry nie kroplami, ale
grubemi sznurami spadal na ziemie...

P6t trzeciej godziny trwala cala burza. Przeszta ona byla od
wschodu z krain stepowych na pasmo Golo-Gér, a miata charakter
prawie przyzwrotnikowej burzy.

Cisza nastala po niej - a dziwne jakie$ ostupienie ogarneto
nas wszystkich. - Bdg w Burzy! powtarzal Tytus, ale juz tylko sam
dla siebie.

Chtéd dotkliwy byl pierwszem uczuciem, ktére nas z prze-
razenia ocucito - a teraz dopiero rozpatrzyliSmy si¢ w skutkach
tej burzy.

Tak na pigterku w murowaricu, jak w oszyjku i w piwnicy, byto
pelno wody; z wolna wytazili dworscy ludzie z réznych dziur, bo
kazdy stal lub padt tam, gdzie go zaskoczyla burza.

Wody tymczasem huczaly zawsze jeszcze strasznie... a chwi-
lami nawet zdawalo sie, ze gdzie$ z laséw i pdl przybywa jeszcze
tych wéd i ze sie zwierciadlo ich podnosi...

Co sie sta¢ mogto z ludzmi i z bydlem w przysiotku, ktéry
pokrywalo jezioro? Z kazda chwilg byto nasze przerazenie wiek-
sze. Gospodarz zwolawszy ludzi, kazal z murowanca wszystko
przenosi¢ do drewnianego $pichrza, ktéry stal znacznie nizej od
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murowanca i ocalal. Wszystko byto przemokle i zniszczone w mu-
rowarncu, i w pokoikach, i w spizarni.

Na strychu byly rézne schowki, wiec wszystko to zabrato ra-
zem z dachem i po dziedzificu lezaly rézne rupiecie rozrzucone...

Stanelismy tedy gtéwna kwaterg w $pichrzu, przed ktérym za-
tozono ognisko i kuchnie, a co chwila przychodzily jakie$ smutne
wiesci.

Pastuch widzgc, ze sie woda podnosi, popedzit w gére bydlo,
na tan pomiedzy pétkopki; dwie sztuki bydta ubit piorun ,pali-
kopa”; on sam przelezal pod snopem, ale o dwd6ch pastuszkach,
co mu zawracali bydlo, nie bylo wiesci, i sam ledwo byl zywy i le-
dwo ze mogt méwic od przestrachu. Od tej samej strony przybyt
owczarz z psem, pedzac przed soba, z trzystu owiec, zaledwie sto
kilkanascie. - Gdziez reszta? - pyta gospodarz. — ,Reszta lezy na
polu, grad pobil owce, bo spadal wiekszy od gesich jaj, ale nie tyle
jeszcze grad, co same sie podusily, bo kiedy burza poczeta sie sro-
zy¢, zbily sie tak w kupe, Ze co stabsze wysadzaly w gore. Chcialem
je rozbié, ale widzgc, ze i mnie zadusza, bo sie wkoto mnie kupié¢
zaczely, ucieklem do starej cegielni, a pies za mng i tam przesie-
dzielismy w piecu calg burze”.

Woda opadala tymczasem w jeziorze. Czem nize opadala, tem
wiekszy powstawat war, klekot, szum. Tak noc zapadta - a ludzie
dworscy obsiedli przed $pichlerzem ognisko, a dokota tego taboru
stalo bydto ilezaly owce, bo tylko jednej konskiej stajni nie zabrata
woda, i na szczescie koni nie byto w tej chwili ani w polu, ani na
paszy, wiec ocalaly.

Gdy sie dzieni zrobit, wyszed! przysiotek spod wod - ale okrop-
nym byt ten widok sptawionego §wiata! Wcale chat i budynkéw nie
mozna sie bylo doliczy¢; zniosto wierzbniki i sady, ploty i parkany!
Namuly okrywaly calg doling, a w miejscu, gdzie lezalo wsiowe
blonie réwno, poroste pieknemi wierzbnikami, wydarty wody prze-
pascisty jar - i opadaly teraz jeszcze z jeziorka w jeziorko; kotbanie
tych jeziorek byly tak glebokie, ze zadng tykg nie mozna sie byto
dna domacac.
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To, co rGwnem bloniem bylo, zamienito sie teraz w wysoki lad,
a o dziesie¢ lub pietnascie sgzni ponizej lezalo dno nowego jaru.

Jezeli juz jedna burza moze tak odmienic¢ calg fizyognomie
kraju i formacye dolin, jakze to inaczej musiat ten kraj wyglada¢
przed wiekami!

Mnostwo matych rybek rzucato sie w rzadkim mule. - Skad? -
czy je burza z sobg przyniosta? - czy gdzie§ powyzej wyrwato
stawy? — Ale stawdw nie bylo na tej wodzie... Wigc wszystko bylto
zagadka, na co wzrok padat.

Po trzech dniach ledwo mozna sie byto dosta¢ do przysiotka
i to tylko na koniu, bo dawnych drég, $ciezek nie stato $ladu,
wszystko sie zmienilto, wszystko zmyta lub zamulita woda!

Gdy sie powddz podnosita, uciekli ludzie z przysiotka na
wzgbrki, ale pieciorga ludzi i siedmiorga dzieci nie mozna si¢ bylo
doliczy¢. Pigtego dnia dopiero dostaliémy sie przez namuly, przez
nowe wodomyje, wyrwy i debry na drugg strone doliny: ludzie
chodzili po lesie i zywili sie grzybami. Las lezal wylomany na po-
wal, a na fomy i zwaliska trzeba si¢ bylo wdziera¢ jak na okopy.
Ludzie z trochg bydla trzymali sie na konicu tego zrebu, ktéry byt
podobny do olbrzymiego pobojowiska starodrzewnych laséw. Nie
wiedzie¢ skad zwlekaly sie wilki i lisy z calej okolicy i zerowaty
nawet we dnie na tem pobojowisku, nie lekajac sie nawet ludzi.
Jakoz zeru byto dosy¢, bo co zywe, czy to ptactwo, czy Zwierzyna
poleglo wsrdd burzy i tylko kilka wiewidrek skakato po zwalonych
ktodach lub wybiegato na pojedyncze drzewa, ktore na zrebie nie-
zlamane pozostaly.

Dziwna rzecz, ze tylko mtode drzewa przetrwaly te burze,
kiedy galezie i pnie starych drzew albo zalegaly zdruzgotane ziemie,
albo calo z korzeniami wywalone sterczaly na powat.

W miejscu, gdzie dawniej stare drzewa staly, byly mate sa-
dzawki napelione wodg, a korzenie drzew, razem z ziemig wydarte,
tworzyly wyrazne $ciany. Na przestrzeni dwéch mil wylamata traba
lasy - i malowniczym by}l ten nietad zniszczenia, ale umyst ratowat
sie tem tylko z przerazenia, ze burza juz przeszta...



252 111. TOP1 1 ZALEWA

Wsrod wytamanych laséw natrafiliémy na matg polanke: kran-
cem tej okraglej polanki czernil si¢ jaki$§ wat w ksztalcie pétksiezyca.
Jakiez bylo zadziwienie nasze, gdy$émy ujrzeli ten wal, ubity z sa-
mego ptactwa, z samych wron i kawek, ktére burza zna¢ jednem
uderzeniem urwala z powietrza i walem wylozyla pod $ciang lasu!
Co chwila lezal to puchacz zabity, to sowa i drobne tylko ptactwo
odzywalo si¢ po lesie...

Niektore drzewa, stojgce na pniu, mialy jak gdyby nozem $ciete
cate korony - inne znowu, szczeg6lniej brzozy, byly ogotocone ze
wszystkich lisci, a powiewne ich gatezie byly jak rozgi zplecione
w warkocz. Miejscami lezaly pojedyncze ktody. Niemity odér padta
i namuléw rozszerzyl sie w calej okolicy - i szczescie bylo, ze po-
chtodniato na $wiecie; pomimo to, ludzie i bydto poczeli chorowad.

To, co nas najbardziej dziwilo, byto wielkie mnéstwo ode-
rwanych nasion, ktére tak jak je fala niosta, byly watami ztozone
po polu i wylamanym lesie. Pytaliémy ludzi: - Coby to byly za na-
siona? - Nie wiadomo - rzekl nam stary czlowiek - skad to tyle
siemienia naniosto, bo to Bog sieje lasy... Odpowiedz ta data mi do
myslenia - i moze jeszcze kiedy$ powr6cimy do niej.

PRZEDRUK zA: Wincenty Pol, Obrazy z zZycia i natury, seria 1: Pélnocny
Wschdd Europy, Krakéw 1869, s.287-205.



8. Kra nas zmiele na zatorze
Wincenty Pol (1807-1872)

»Wielkie tam byly zatory - ale niczem w poréwnaniu zatoru, ktéry
sie utworzyl pod nasza wioskg rybacka na Leniwce - i na kté-
rym sie cala powddz sparta. Niebezpieczeristwo byto wielkie dla
tych pocztowych t6dek - i ostatnich dni ptacono juz kazdg wiado-
mo$¢ po trzy dukaty ztotem: bo ledwo 4ch ludzi mogtlo kierowaé
16dkg - a nadto trzeba sie byto przerabia¢ pomiedzy pojedyrficzymi
krami, ktore ciagle jeszcze woda niosla, zabierajac je teraz juz z po-
wyzszych brzegdw, na ktérych uprzednio byly siadly... Noc za-
padta. - Zona zaklinata mnie na Boga, abym pozostat w domu!
Dzieci ptakaly... Ale mnie co$ gnato na wodel... Zostawilem tedy
zonie kilkodniowy zarobek w zlocie - a ze rybacka chata nasza
lezata wysoko bardzo na brzegu oparta o piaszczysty pagorek za-
spy - wiedziatem tedy, ze zadna woda jej tu nie dosiegnie, chybaby
Bo6g nowy potop zestal na $wiat; wigc kazatem Zonie palié przez
noc calg ognisko przed naszg chatg, a sam, po wieczerzy, wzigw-
szy manierke holenderskiej jalowcdwki, ktdrg sobie przywioztem
z Gdarnska, kapszuk dobrego tytoniu i ogieri pewny z sobg - wy-
ruszylem jeszcze z trzema towarzyszami na wody... Nie wiem, co
mnie parlo - ale zna¢ juz szczesliwa gwiazda moja mnie wiodta,
bo kierowalem 1édke ku zatorowi kry, ktora calg szerokos¢ rzeki
zalegla jedng lodowatg skalg!... Noc byla straszna i ciemna! Zdala
juz szumialy wody na zatorze... i kry nowe sie tarly i gwizdaty przy-
kro, ktore $wiezo na zator zniosta woda”...

»Byla chwila jakiego$ odurzenia i zglupienial... Przestali$my ro-
bi¢ wiostami - ale 16d7 nasza, ktdra byla todzig morska rybackg z de-
temi bokami, niosta woda na zator, cho¢ nikt wiostami nie robit!”...

- Kra nas zmiele na zatorze! - krzyknat jeden z towarzyszy mo-
ich. - Zawracaj na sterze! - krzyknat drugi. - Ale juz bylo za p6zno -
bo w tejze chwili poczeta kra pekad i strzela¢ jak gdyby z dzial bito!...

A réwnocze$nie rozlegt sie straszny huk i szum w powietrzu, jak
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gdyby sie cala ziemia trzestal... Po kilku takich uderzeniach poczeta
straszliwie buja¢ nasza t6dka - a to tak bardzo, ze i na otwartem
morzu w czasie najpiekniejszej burzy nie powstajg wieksze fale
i nie rzucajg bardziej todka!...

»Az dotad plynelismy, silnie niesieni powodzig, ale po spokoj-
nem zwierciadle... Teraz rozwarta si¢ morska topiel szumna - fale
bity wysoko i rzucaly 16dkg gwaltownie!... Chcielismy obrécic i pty-
ng¢ pod wode - ale do tego nie bylo juz sily... Wiec pusciliémy sie
z pradem wody i fali... oczekujgc tego, ze sie lada chwile o zator
rozbijem!... Ale kra przerwala Mierzeje w najwezszym jej pasie...
Po kilkunastu minutach wyniosta nas gwaltownos¢ powodzi na
otwarte morze... 1 tu - od razu uspokoily sie fale - gdySmy nowy
wylom Mierzei pomingli... Gwaltowny prad daleko odnidst nas na
strone - a okrgzywszy morzem na kilkadziesigt wezléw marynar-
skich, przybiliémy na mieliznie do lgdu Mierzei od strony morza: tu
wyciagngwszy tddke na piasek, przeprawili$my sie przez piaszczyste
pagorki Mierzei do naszej wioski na powr6t pieszo - bo strach byto
w gardlo tej nowej odnogi, ktéra z gwaltownoscig kre i powddz
niosta, ptyna¢ na powrét pod wode! Po ognisku kierowalismy sie
do chaty... Tu przybywszy, przesiedli$my sie w 16dz nowg - ija to
bytem, méj Panie, ktéry Gdariskowi i Zutawom przyniostem pierw-
szy wie$¢ o przerwaniu Wisly i o tem ze niebezpieczeristwo mineto!
Nie darmo tedy parlo mie tej nocy na wody - bo zarobitem sobie
na dobry kawatlek chleba - i dzi$ nie tapie $ledzi, ale pije xeres!...

,Gdy wody opada¢ poczely na Wisle - dopiero wéwczas poczeta
powd6dz wéd wewnetrznych przerywac i uszkadzac groble: ale obo-
jetnie na to patrzyli Zulawianie, znajac si¢ bezpiecznymi. Zaple-
$niatemi talarami, ktére z piwnic teraz wydoby¢ musieli, nietrudno
bylto im zatka¢ dziury w groblach! Dzis jest wszystko znowu napra-
wione, zadarnione i obsadzone na nowo - i niktby sie nie domy-
$lal, co to kosztowalo i jakie spustoszenia porobita owa powddz”...

PRZEDRUK ZA: Wincenty Pol, Obrazy z zycia i natury, seria 2: Pélnocny
wschdd Europy, Krakow 1870, s.284-290.



9. Wylom
Tadeusz Chamski (1805-1882)

Nazwiska Nogat (odnoga), Zutawy, Kozliczki, podchodzace,
najwyrazniej z jezyka polskiego, przypomnialy mu smutnie, iz
6w kraj nalezatl kiedy$ do Polski, i upokorzaly go prawie w ob-
liczu Prusakéw do tego stopnia, iz przez pare tygodni unikat
ich jak zarazy i gdy ktéry z nich do niego przemoéwil, zwy-
kle uszczypliwie lub szyderczo, odprawiat go z hardg grzecz-
noscig bez odpowiedzi, pod pozorem, ze nie rozumie, lubo
niezle méwil po niemiecku. Chodzil za$, a raczej tukl sie
jak Marek po piekle, ciggle samotny, ponad Nogatem lub po
$ciezkach odludnych 1ak i lanéw zulawskich, pomimo tesk-
noty i czarnej rozpaczy nie bedgc w stanie wydziwic¢ sie réz-
nicy, jaka zachodzi miedzy osadami wie$niaczymi, co widzial
w Polsce, a folwarkami wiesniakéw, na ktére patrzat na Zuta-
wach. Ta rdéznica zmusza go opisaé tu niektore szczegdly miej-
scowe. (...)

Zdarza sie czasem, ze Wista lub Nogat te groble prze-
rywa, a wéwczas cate Zutawy sg zalane wodg i mieszkarice nie-
zmierne ponoszg straty. Z tej przyczyny kazdy kolonista ma
tam zawsze w stodole lub pod innym osobnym dachem go-
towe na przypadek todzie, a skoro tylko Wista rozpuszczaé za-
czyna wody na wiosne, kry toczy¢ w jesieni lub niespodzianie
przybiera¢ w jakiej innej porze roku, zaraz mieszkarice wzdluz
tych grobli rozstawiajg liczne konne czaty, ktére w razie nie-
szczes$cia uwiadamiajg w pedzie konia wszystkie wsie tam roz-
lozone.

To przerwanie grobli, nazwane przez mieszkaricow miejsco-
wych Einbruch (wylom), zdarzylo sie na lat pare przed rewolucja
listopadowa, w roku 1826 czy tez 1827, w czasie zniwa, zatopito
wiele trzod na pastwiskach i zniszczylo im zupelnie ich pton
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catoroczny. Bolejgc nad tg plagg, krdl pruski jako ojciec pod-
danych odtozyl im zaplacenie czynszu i podatkéw na nastepne
lata, ale jako skarbnik swoich dochodéw nie darowat ani feniga.

PRZEDRUK ZzA: Tadeusz J6zef Chamski, Opis krdtki lat uptynionych,
opracowal i wstepem poprzedzil Robert Bielecki, Warszawa 1989,
$.253-254.



10. Gdy powddz w ziemi, niech bedzie i w duszy
Wincenty Pol (1807-1872)

Scena 12

(Kilka cyganow pokazuje sie za sztachetami; po tej stronie gdzie
stoja, przywigzane do sztachet todzie, ogladajg todzie, naradzajg
sie; wida¢ zdradne i bardzo szybkie ruchy - poczem nagle nikng za
sceng po tej stronie co przyszli. W ciggu tej pantomimy robi krétka
przegrywke, na lirze lirnik; - Staro$cina wychodzi.)

Stary stuga i kilka kobiet dworskich.

STAROSCINA (do starego stugi)
Czemu tu nie ma orylcdw przy todzi?
Czy nie widzicie, ze woda na karku?

SLUGA

Ludzim pozywi¢ kazal na folwarku,
Bo dobry obiad orylcom si¢ godzi,
Kiedy ich czeka taka ciezka praca.

STAROSCINA

Co si¢ to znaczy? Zosia nie powracal
(do starego stugi)

1dZ mi do $wirna i znie$¢ tu zywnosci!
Aby Orylcy mieli do sytosci;

A wynie$¢ takze na dubas me skrzynie -
Bo jesli woda dziedziniec optynie,

To sama takze na dubas usiede

I czeka¢ wody juz na statku bede.

(Stugi spelniaja jej rozkaz; wynosza skrzynie, tlo-
moki i zywno$¢ na statki.)

(do przechodzacych)

257



258

111. TOP1 1 ZALEWA

A tylko réwno statki im tadowad,

By wage mialy, jak odbijg z brzegu.

Rzeczy co drozsze po dubasach chowad,

1 namiot zabra¢ - bo jesli noclegu

Czekac¢ gdzies przyjdzie na kempie lub wodzie,
Tobym nie chciala drze¢ w tym nocnym chlodzie;
A zabra¢ takze na kuchnie paliwa,

Kaganice smolne i peki tuczywa.

(Odchodzi do dworu - ludzie to noszg wszystko
do statkéw - stary stuga wraca do dziadka.)

SLUGA

Zawsze to taka sprawa z tym rozkazem!
Stowa nie powie - wiec na teb, na szyje
Jak przyjdzie robi¢, to juz wszystko razem.
1 niby ryba, czlek sie w matni bije!
(chwyta sie za gtowe)

Ot na strapienie gdy Bog dat swojaka

A gdyby zala¢ i z6t¢ i robaka?

MJj mily Ojcze, ta ja nie wyrodek
Wypijcie do mnie!

(Dziadek wypija - nalewa, potem podaje i méwi.)

DZIADEK
Alez dobry miodek!

SLUGA

A omne trinum! pan Kasztelan gada,
To jeszcze jeden wypi¢ nam wypada -
Wiec lej méj Ojcze i wypijmy $miele. -

DZIADEK
Lecz czy nie bedzie tego juz za wiele?
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SLUGA
Gdy pow6dz w ziemi, niech bedzie i w duszy.
Myz tylko mamy zostawac na suszy?

PRZEDRUK zA: Wincenty Pol, PowddZz. Dramata w trzech aktach, Po-
znan 1868, Akt 1, sc. 12, s.27-28.



11. Co dzien znajdujg trupow
Gazeta Krakowska, 1846

Paryz 31 Pazdziernika. - Straszna katastrofa powoli zbliza sie do

korica. Wszedzie opadajg wody, a zarazem odstaniajg wielkie znisz-
czenia; wszedzie zwalone lub uniesione domy, popsute drogi, za-
piaszczone lub zamulone pola. W pojedynczych doniesieniach
o smutnych scenach, znajdujg sie takze szlachetne rysy. I tak w Or-
leanie $mialy robotnik znalazt $mier¢, wyratowawszy 80 0s6b; prze-
wrocila sie bowiem barka, a on nie umial plywaé. Do wielu miejsc

mozna tylko barkami sie dostad, a do innych punktow jeszcze

wcale nie, gdyz konie Igng gteboko w pozostawionym przez wody

mule. Co dzieni znajdujg trupéw. Mnodstwo bydta potoneto, a zich

gnijacych cial unosi sie w powietrze niezno$ny odor. Okolica Or-
leanu najwiecej ucierpiata. Grobla kolei zelaznej, przeszkadzajac

odplywowi wody w tej okolicy, przyczynila sie do wielkosci nie-
szczescia. Tysigce owiec w tych miejscach zatonely. A co najgor-
sza, ze deszcze ciggle jeszcze padajg. Szczescie, ze wezbranie wdd

Rodanu nie zrzadzito prawie zadnych szkéd. W Bajonnie skutkiem

ciagle padajacych deszczdw, rzeka Adour i inne strumienie wez-
braly. Miedzy Tours i Blois fundamenta kolei zelaznej zniszczone

zostaly, i podréze odbywajg sie na starych drogach. 1 w Piemon-
cie wielka powddz panuje, most pod Var, jedyny zwigzek miedzy

Francya i Sardynig, zerwany zostal. Sktadka w biurze dz.]. des Deb.
wynosi dzi$ 81,920 fr.

PRZEDRUK zA: Gazeta Krakowska, 17 listopada 1846 roku.
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12. Wie$ teraz pigkna
Fryderyk Chopin (1810-1849)

Nohant, 8 juillet 1845 (...) - A wies$ teraz piekna, nie tak, jak temu
kilka tygodni. Wielkie tu byly burze i ulewy. Rzeki, nawet male
strumienie, nadzwyczaj powylewaly. - Najstarsi podobnej powo-
dzi nie pamietajg. Mlyny poniszczyla - mosty pozrywata. Viardot,
ktory tutaj temu pare tygodni po zone przyjechal, dla niebezpie-
czenistwa sam wrocit do Paryza - i dopiero mu zone przed kilkoma
dniami Zuzanna stagd odwiozla.

PRZEDRUK zA: Korespondencja Fryderyka Chopina, zebral i opracowat
Bronistaw Edward Sydow, redakcja i przypisy Janusz Miketta, War-
szawa 1955, t. 2, §.134.
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13. Po ulicy Rybaki ptywaly czéina
Kurier Warszawski, 1844

Mndstwo mieszkaricow Powisla musiato opuszczaé domy, albo
chroni¢ si¢ na pigtro (!) lub pod dach, woda bowiem drzwiami
i oknami dostawala sie do mieszkan, zalewajgc je na stop kilka.
Tymczasem Wisla ciggle niosla z soba drzewa, siano, rozmaite
przedmioty lub cze$ci budowli. (...) po ulicy Rybaki plywaty cz6ina,
woda dochodzita do wejscia Lazienek Koztowskiego przy ulicy Mo-
stowej. (...) Na ulicy Bugaj plywaja czdtna (...). Klaby (!) dolne ogrodu
u stép tarasu Zamkowego sg zupelnie otoczone wodg. Woda do-
siegla nowego zjazdu do Wisty budowanego, wzdtuz zabudowan
Zamkowych w kierunku zniesionego Kosciota Bernardynek.

PRZEDRUK zA: http://www.wilanow-palac.pl/powodz_w_warsza-
wie_w_roku_1844.html.
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14. P6} stopy wysokosci
Gazeta Krakowska, 1845

Woda doszta juz do progéw domdw rybackich, po godz. 9 wieczor
jeszcze ciagle przybywato wody. Dotgd na Zwierzyricu przeprawiajg
sie na lodziach, dolne mieszkania w wielu domach zalane. Rybacy
utrzymujg, ze obecna powddz jest wieksza o pét stopy wysokosci
jak byta w roku 1839.

PRZEDRUK zA: Gazeta Krakowska, 21 lipca 1845 roku.
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15. Pociagi juz nie przychodzg
Czas, 1867

Najwiekszg oraz smutng wiadomoscig sg wielkie wylewy w kraju
naszym. Doniesliémy juz wczoraj o wylewach Raby, Biatki i Du-
najca. Od pare dni znaczna cze$¢ strumieni i rzek wezbrala w Bo-
cheniskiem, Tarnowskiem i Rzeszowskiem, a podrozni, ktorzy
wczoraj wybierali sie stad kolejg zelazng, musieli zaniecha¢ po-
drozy, gdyz komunikacja zerwana skutkiem zniesienia mostu drew-
nianego miedzy Debicg a Tarnowem. Uswica rowniez przeniosta
brzegi i zalala Brzesko. Rzezalnia stojgca dos¢ wysoko u brzegu
rzeki i wiele innych doméw drewnianych, jak opowiadajg podrézni,
uszkodzonych jest od wody, a nawet dom murowany, gdzie miesci
sie urzad powiatowy, zagrozony podmuleniem. Na calej linii kolei
zelaznej galicyjskiej od pare dni srozy sie burza i pociagi sie bardzo
spdznialy, a dzi$ juz nie przychodza. Rowniez zerwane sg blizsze
komunikacje, jak z Bochnig i Sgczem skutkiem zniesienia mostow.

PRZEDRUK zA: Czas, 13 lipca 1867 roku.
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1. Krakéw 1850

A.Oczyma dziecka
Helena Modrzejewska (1840-1909)

Bylo to w niedziele w lipcu r.1850 w samo potudnie. Upal byt nie-
znoé$ny. Przyszedlszy z ko$ciola, ciotka Teresa rozebrala mnie i mojg
siostre zupelnie, zawdziawszy tylko dlugie, siegajace do kostek
bluzy z ciemnego perkalu i nalozywszy perkalowe pantofelki na
gole nogi. Kgpiel byla dla nas juz przygotowana, gdy wtem ktos
wpadl, wolajgc: ,,Gorne mlyny sie palg”. Moi bracia wszyscy czterej
wybiegli, zaraz odezwal si¢ dzwon alarmowy, a w pét godziny pdz-
niej ujrzeliémy ptomien na dachu biskupiego patacu, a jednoczesnie
prawie na przeciwlegtej stronie ulicy Grodzkiej. Zdawalo sie, jakby
cale miasto w kilku rogach naraz byto podpalone. Poptoch byt nie-
stychany. Matka, zostawszy prawie sama z ciotkg Teresg i jedng stu-
73¢g, wszyscy bowiem porozbiegali sie po miescie, nie wiedziata, od
czego zaczal, ale najpierw chciala nas widzie¢ w bezpiecznem miej-
scu, wystala nas zatem z ciotkg na tgke $w. Sebastiana i tam kazata
czekaé, dopokad sama nie przyjdzie. Ja, wzigwszy pod pache zywot
$w. Genowefy, jako najcenniejszy skarb, a czyta¢ juz umiatam, na-
uczywszy sie tej sztuki juz w szdstym roku zycia, chwyciwszy mojg
siostre za reke, pociggnetam ja z sobg i pobiegltysmy naprzod na ake.

Przestrach taki nas ogarngl, ZzeSmy biegly, nie patrzac pod nogi,
i gdy$my juz byly na $rodku tgki, nie spostrzegly$my zapetnionego
wodg i porostego zielskiem rowu, ktdry przez calg prawie dtugosé¢
przecinal lake. W jednej chwili moja siostra znikta mi z przed oczu,
ajaznalazlam sie¢ blisko po szyje w wodzie. Szczesciem w tej chwili
uczulam palce mojej siostrzyczki, czepiajace sie mego ramienia,
chwycitam jg za reke i, cofngwszy sie do brzegu, wyciagnelam ja
na lad. Jak sie to stalo, nie wiem, ale zywot $w. Genowefy nic na
tem nie ucierpial, okladka tylko byta zmoczona.
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Kapiel ta ochtodzila nas; ochlongwszy z pierwszego prze-
strachu i otrzgsngwszy sie troche z wody, zaczely$émy sie ogladac
wkoto. Niebo bylo przestoniete dymem od strony miasta. Storice
palito, suszgc nam szaty. Mnéstwo ludzi wyleglo na 1ake, ratujac,
co kto magl, i naraz ujrzaly$my naszg biedng ciotke zziajang, prze-
lekla. Jedng reka wlokla za sobg pierzyne, a drugg przyciagata do
piersi czule moja duzg lalke. To wszystko, co w pomieszaniu oca-
lita z pozaru.

Skoro nas zobaczyla, upuscila pierzyne i usiadla na niej, przy-
wolujgc nas gestem do siebie. Tu sie polaly stowa, jak ulewa tatrzan-
ska. Lajac nas za to, zesmy sie oddalily, zzymajac sie, patrzyta na
nas swemi czarnemi oczyma gniewnie, az sie zimno zrobilo, ale
gdy spostrzegla nasze zmoczone bluzy i gdysmy jej opowiedzialy
o naszym wypadku, natychmiast rozczulia sie.

Zerwawszy sie predko z ziemi, zaczeta wykrecaé nasze bluzy
iwylewac wode z trzewikdw, i glaskac nas kolejno po twarzy, nazy-
wajac ,biednemi sierotami”; nareszcie oznajmita nam, ze musimy
i$¢ na Krzemionki szuka¢ noclegu u pani K., dalekiej znajomej, bo
domy w miescie wszystkie sie palg.

Po drodze zaczely$my uczuwaé gléd. Od $niadania bowiem
nic w ustach nie miaty$my. Ciotka nie mogla nic nam kupi¢, bo
pieniedzy przy sobie nie miala, szcze$ciem spotkaty$my w drodze
poczciwg zydowke, Moskowa, ktéra matce mojej towaréw do-
starczala. Ta, litujgc sie nad nami, kupita nam pare kukielek, a na
dodatek westchngwszy, z kilkakrotnem ,,0 wej”, obdarowala mnie
i siostre parg ,makagig” i tak poszty$my o zebranym chlebie na te
Kalwarje, jak moja ciotka solennie wyrzekta.

Pani K. nie przyjeta nas bardzo go$cinnie. Nie u§miechnela sie
do nas, co jej zresztg chwale, ale zaczela narzekad na szczuplo$é
swego mieszkania i brak stuzby. Zdecydowala sie jednak wzigé
mnie do swego t6zka, ciotka za$ miala spa¢ na sofie, siostra moja
na krzestach.

Skoro tylko inslokacja zostata zapewniong i nikt na mnie
nie uwazal, wymknetam sie do ogrodka i zaczetam czytaé moja
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Genowefe, a skoro sie §ciemnito, zamknetam ksigzke i wybieglam
na pagorek.

Tu uderzyt mnie widok nadzwyczajny. Cale miasto bylo w pto-
mieniach. Iskry lecialy w gére, dym w rozmaitych odcieniach ktebit
sie, krwawa tuna rozjasniata horyzont.

Nie wiem, czy to byla reakcja, czy tez prawdziwy zachwyt, ale
wpadtam w szalong rado$¢ na ten widok, zaczetam klaskaé w rece
i wotaé: ,Ah! jakie to $liczne”.

Moj zachwyt zostal niemile przerwany dos¢ silnem uderze-
niem w plecy. Obejrzalam sie i ujrzalam ciotke Terese z marsem
na czole i rekg podniesiong, gotowg do drugiego uderzenia.

»A ty, bezbozna dziewczyno, caly majatek twej matki idzie w po-
piodl, a ty sie cieszysz? idz zaraz do pokoju, médl sie i pro§ Matki
Boskiej, by ci ten grzech odpuscila”.

Bylo to pierwsze uderzenie, jakie odebratam w zyciu, to tez
taki szalony gniew mnie ogarnal, ze, zacisngwszy piesci, chcialam
sie rzuci¢ na nig, ale tylko krzyknetam i ucieklam do altany, gdzie
po chwili oddatam si¢ strasznej, bezdennej rozpaczy. Od spazma-
tycznego tkania dostalam skurczu pod sercem.

Biedne ciotczysko zaczelo mnie przepraszaé, calowaé, wode
na serce przyklada¢, az nareszcie po niejakim czasie udalo jej sie
uspokoi¢ mnie i zaprowadzi¢ do pokoju.

Tam ubrawszy mnie w nocng koszule p. K. (kolosalnej i bardzo
otylej osoby), pozawijawszy zbyt dlugie rekawy, spigwszy szpilkg
zbyt obszerny kolierzyk, utozyta w 16zku, odmawiajac glosno ze
mna modlitwe.

Tak sie zakoniczyt 6w dziert pamietny. Matka moja przyszta na
drugi dzieni rano, zmeczona, z $ladami lez na twarzy. Jedyng rzecza,
jaka wyniosla z pozaru, byla szkatulka, w ktorej zamykala swe stare
koronki, bizuterie¢ i pienigdze, ale gdy wyszla z nig na ulice, jakis
cztowiek potracil jg tak gwaltownie, ze az upadta na bruk, on zas$,
wyrwawszy jej z rak szkatutke, uciekl. Wotlania jej na nic sie nie
przydaly, bo kazdy byl sobg zajety, a policja w takich razach, jak
zwykle, byla nieobecna.
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Przez kilka dni przenosili$my sie z jednego domu do drugiego,
szukajgc goscinnosci. Byly to dnie swobody dla mnie. Moglam od
nikogo niewidziana usig$¢ w kacie lub skry¢ sie za tobotami poscieli
i bielizny, uratowanej od pozaru, i tam czyta¢ swobodnie zywot
$wietej, ktorg uwielbialam i kochalam. Prawie si¢ cieszylam, ze nie
mialam domu, bo moze przyjdzie nam, jak Genowefie, schroni¢
sie do lasu i zy¢ korzonkami i mlekiem grzecznej fani. Do tego nie
przyszto, ale przyszty dni cigzkie, dni wielkich dla mojej matki kto-
potdw, a czestych postow dla nas. Noce bezsenne, noce tez i wes-
tchnien, zal za lepszg przeszloscig i dni strasznych trosk o jutro.
Patrzac na te codzienng walke z zyciem mej biednej matki, na jej
Izy, na tysigczne przykrosci, na jakie byla wystawiona, dojrzewa-
fam przedwczes$nie i robitam sie nad wiek wrazliwg i odczuwajaca.

Matka nasza stracila w tym pozarze caly prawie majgtek.
Dochéd bowiem stanowit czynsz z tych dwoch kamienic, z sobg
zlaczonych i chociaz domy te byly asekurowane, jednak przez za-
pomnienie rata asekuracyjna nie zostala na czas wpltacona i cale
mienie poszlo z dymem...

Wprawdzie ze skladek publicznych zaczety mury spalonego
domu znow sie restaurowad, ale widocznie losy nie chcialy, aby-
$my, jak dawniej, optywali w dostatku, gdyz zaledwie mury zostaly
wzniesione, gdy sgsiedni dom, odbudowany z na wpét spalonych
cegiel, runat i swym upadkiem powalit $wiezy jeszcze mur naszego
domu. Matka opuscila rece, poniewaz fundusze, jakie miata, wy-
czerpaly sie, a nawet dtug zostal zaciggniety na dalszg budowe. Po
miesigcu walk wewnetrznych i bezsennie spedzonych nocy to, co
zostato z domow, trzeba bylo pusci¢ na licytacje, aby przynajmniej
dhugi zaptaci¢. Byt to dzien smutny, gdy wrdéciwszy do domu, mama,
nie zdejmujac z glowy kapelusza, usiadla na t6zku i zaczela szlo-
cha¢, nastepnie przywotala braci i odezwala sie do nich ztamanym
glosem: ,Nie mamy juz domu, a musimy sie tuta¢ po katach, czué
sie dobrze; lecz wkrotce bedziecie musieli pracowad na zycie”. Na-
stepnie wstala, obmyla oczy zimng wodg, zmienita ubranie i wro-
cila do swych zajed.
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Ta krotka scena zrobila na moim dziecinnym umysle wielkie
wrazenie, posztam do kuchni, gdzie ciocia Teresa gotowata kola-
cje i opowiedzialam jej, co styszatam. Biedna ciotka, ktéra whasnie
mieszata prazuchy, tak sie tg wiadomoscig rozjatrzyta, ze, wbiwszy
ze ztoécig drewniang tyzke w pulchne i prychajace ciasto, zawolata:

»A co - mdéwilam, ze tak bedzie. To ten psiajucha, sgsiad, tego naro-
bil” - potem nagle rozczuliwszy sie, chwycita mnie i zaczeta calo-
wad, placzac i mowigc: ,Biedne sierotki, co sie tez z wami stanie?”

»Bedziemy pracowal” - rzeklam - ,a mama mowi, ze chlopcy
muszg zarabiaé na zycie; jezeli oni moga, to jaiJ6zia mozemy takze,
jak doro$niemy”. , Ty bedziesz pracowac? a cdzbys ty mogta robi¢
temi rgczkami? A to skaranie Boze!” i znéw zaptakata, lecz za chwile
spojrzata na piec i zawolala: ,Gwaltu! moje prazuchy sie przypala!
1d7 juz, idz, nie przeszkadzaj mi, bo musze kolacje szykowac”.

Na drugi dzieni rano prositam ciotke, zeby mnie nauczyta szy¢.
Pierwszem mojem dzielem na tem polu byto obrgbienie szesciu
$cierek, przeplatane robieniem porniczochy. Mniej juz czytalam
niz dawniej, po czesdci dlatego, ze Jansen wyjechal do Warszawy,
nie bylo wiec nikogo, coby mi dostarczat ksigzek, a naszg za$ bi-
blioteczke po ojcu pozar pochtongl, a po czesci zndw dlatego, ze
wzielam siebie na serio i naprawde chcialam pracowad w tej mysli,
ze kiedy$ zostane krawcowg lub zatoze magazyn mod. Mnostwo
zabawnych planéw roilo mi sie po dzieciecej glowie, a jeden miat
by¢ praktyczniejszy od drugiego (...).

PRZEDRUK zA: Helena Modrzejewska, Wspomnienia i wrazenia, Kra-
kow 1929, 5.39-46.



B. Oczyma jeszcze mniejszego dziecka
Maria z Mohréw Kietlinska (1843-1927)

(...) Tylko nadludzkiemu wysitkowi mlodziezy akademickiej za-
wdzigczaé nalezy, ze gmachy te ocalaly. Wiadomo$¢, ze patac
Biskupi i kosciot Franciszkandéw gore, wytracita naszg domowg
druzyne z jakiej takiej rownowagi. Powstal placz i lament, zal
wzbieral serca...

W tym powszechnym zamieszaniu nie spostrzezono, ze bra-
kuje p.Stolzman (...) moze wyszla na miasto zbada¢ sytuacje. P6z-
nym wieczorem ojciec zszed} ze swego stanowiska - dachy byly
tak zlane, ze juz w mieszkaniach pokazywaly sie plamy na sufitach.
Zmeczony mdj ojciec, chcge chod troche da¢ wypocza¢ znuzonym
cztonkom, wszed! do sypialnego pokoju, odrzucit kape z t6zka swo-
jego i c6z ujrzal? Oto chude nogi obute w eleganckie trzewiczki
p. Stolzman, lezacej na brzuchu z glowg pod poduszka, spod kto-
rej dal sie stysze¢ placzliwy glos: ,,Czyli pali sie jeszcze?”.

»Wstydz sie pani chowa¢ glowe jak stru$ w piasek” - zawotat
ojciec. ,Pali si¢ miasto, wszyscy pracujemy, niepokoimy sie o pa-
nig. Wylazze pani i pokaz si¢ p. Rudolfowej, a potem wez sie do ja-
kiej pracy, ktorej wszyscy mamy pelne rece”. Komiczny ten epizod
wsrdd groznej sytuacji na chwile tylko oderwal mysl naszg. - Mnie
kazano poj$¢ do t6zka, a po wrazeniach dnia, usnetam.

Woezesnym rankiem obudzit mnie ogromny ruch na plantach,
placz kobiet i dzieci, lament i krzyki... Pobiegtam do okna i z trwogg
ujrzatam istne mrowisko ludzi, zalegajacych $ciezki i trawniki. Nie-
szczesliwi pogorzelcy, obcigzeni tobotkami, unoszgc w kufrach,
koszach i thumokach swéj dobytek, rozbili obozowisko na plan-
tach. Miedzy ruchliwym tlumem uwijaly sie¢ wiejskie mleczarki
z dzbanami mleka, przekupki z gorgcym barszczem, butkami itp.
artykutami zywnosci.

Mieszkarnicy wolnych od ognia dzielnic znosili w koszach
co mogli na razie, aby pokrzepi¢ sity biedakéw niewyspanych,
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zrozpaczonych. Poczciwy jeszcze w owym czasie lud krakowski
okazal dobro¢ serca i prawdziwe milosierdzie dla nedzy ludzkiej,
bezgraniczng bezinteresowno$¢. Bez zrzeszen i komitetow znosit
kazdy, cho¢ niezamozny, co w domu posiadat lub naby¢ maégt, aby
tylko ulzy¢ doli pogorzelcdw.

Widziatam wiele dzieci splakanych, trzymajacych na reku
swoje psy i koty, uratowane z pozogi. Dowiedzialam sie, Ze nikt
w domu naszym oka nie zmruzyt. W okropnym upale, mimo wcze-
snego ranka, wzieto sie do polewania predko schngcych dachéw
gontowych i do wynoszenia cenniejszych rzeczy do piwnicy. Gorzal
juz ko$ciét Dominikanéw, ul. Stolarska i potudniowa potaé Malego
Rynku. Nagle uslyszatam podniesiony glos mojego kochanego i ta-
godnego zawsze ojca: ,A lotry! A lajdaki! Niech ich Bég skarze za
to!”. Ztorzeczeniom tym wtorowaly i inne glosy. Powodem rozgo-
ryczenia byta wiadomo$¢, ze pociag z kilkoma oddziatami stawnej
strazy pozarnej, ktory wystala Warszawa, zostal zatrzymany przez

Niecny i podly ten postepek wladzy oburzyl calg ludnos¢ do naj-
wyzszego stopnia. Na plantach zakottowalo sie, powiekszy! sie la-
ment, ludziska padali na kolana wzywajac na Austriakow pomsty
Bozej... Gdy wysztam na podworze, zar i odor spalenizny mnie
dusit. Wysoko w powietrzu zaczeto fruwac jakby jakie$ ptactwo
czarne roznej wielkosci, to sie wznosilo, to wirowalo, wreszcie
opadalo powoli na nasze podwdrze. Rzuciliémy sie zaciekawieni
co to by¢ moze, do podnoszenia tajemniczych kawatkéw: byt to
spalony, brunatny papier, ktory sie za dotknieciem rozsypywal.
Niektore wieksze arkusze trzymaly sie jeszcze dobrze, wydruko-
wane lub zapisane pieknym pismem gotyckim z bardzo ozdobnymi
winietami... Powstal domysl, Ze biblioteka Dominikanska sie juz
pali! Ktérys z mezczyzn zawolal: ,To biate kruki”, co mnie zadzi-
wilo, gdyz kruka biatego nigdy nie widzialam nawet na obrazku,
a to co$my z ziemi zbierali bylo czarne lub brunatne. Dlugie lata
przechowywalam te szacowne szczatki lepiej zachowane, lecz przy
licznych przeprowadzkach moich zaginely.
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Biblioteka Dominikariska liczyta sie do bardzo cennych i bo-
gatych. Zarzucano zakonnikom, ze ratujac gorliwie swoje spizar-
nie, z ktérych wynoszono ogromne polacie stoniny i inne zapasy,
zostawili na pastwe ptomieni bezcenne skarby stawnej ksigznicy
klasztornej. Nie wiem, czy to prawda bylo, lecz zarzut ten przylgnat
na zawsze do braci $w. Dominika... Mam cze$¢ dla cudownego ob-
razu M[atki] Blozej] R6zaricowej, podziwiam przepiekng architec-
ture kosciola, lecz Dominikanéw, opastych mnichdw, nie lubie...
By¢ moze, ze animozja moja do tego zakonu pochodzi od legendy
o polaciach stoniny, zastyszanej w wieku dzieciecym.

Pozar, strawiwszy potudniowg strone Matego Rynku, wraz
z ko$ciotem i klasztorem oo. Dominikandw, odwrdcit od naszej
dzielnicy niebezpieczenstwo.

UL Grodzka z obydwéch stron stala sie morzem ognia az po
kosciot $w. Piotra. Mimo tych coraz okropniejszych wiesci, nie
mozna sie bylo oddawac zalowi, lecz trzeba byto bra¢ sie do ulzenia
strasznej niedoli rozbitkow z tego niszczacego zywiotu, poniewaz
wiatr, silny przedtem, wzial inny kierunek. Poschodzili z dachu
panowie i stuzba i zabrano sie do akcji wyzywienia cho¢ czastki
pogorzelcow. Rozbiegli si¢ ludzie po zakup miesa i innych artyku-
16w zywnosci. Drobny lud z okolic Krakowa dostarczal skwapliwie
wszelkich potrzeb i duzg odznaczy! sie ofiarnoscig. W kuchniach
naszego domu cate dni gotowano, co mozna bylo. Panie i stugi
zaréwno byly zajete. Zapasawszy fartuchy, skrobaly kartofle, mar-
chew itp., krajaly mieso i dzielily na porcje, po ktdre zglaszaly sie
z plant matki i zglodniate dzieci, a wobec lamentu i placzu tylu
nieszcze$liwych, pozbawionych dachu i mienia, w glowach sie
mieszalo i rece drzaly z zalu i poépiechu.

W pieknym mieszkaniu wuja Steinkellera umieszczono cho-
rych, ktérymi zajeta sie p. S[teinkellerowa] z towarzyszka p. Stolz-
man, wstydzacg sie swojego tchorzostwa z dnia pierwszego, ktdra
podwoita gorliwos$¢ swoja w niesieniu pomocy cierpigcym. W tym
okropnym czasie byliémy wszyscy wykolejeni ze zwyklego trybu
zycia; szklo, porcelana, wszelkie garnki i dzbanki, wszystko byto
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w ruchu od rana do nocy. Ja sama przez sztachety ogrodu wysuwa-
fam garnuszki z mlekiem lub rosotem, po ktére przybiegaty dzieci,
aze dostad sie do sztachet nie mogly, wiec jedne podsadzaly drugie

do gory; sposob ten nie zawsze okazywat sie praktycznym.

W nieszczesnym tym roku bylo duzo mlodziezy z Kongre-
sowki w zakladach naukowych w Krakowie, wiec gdy rozeszla
sie wie$¢ o strasznym pozarze, wiele osob, zaniepokojonych lo-
sem swych dzieci lub krewnych, zjechalo si¢ na granicznych ko-
morach, w nadziei, Ze wobec zywiotowej katastrofy Moskale nie
bedg robili trudnosci w przebyciu granicy bez paszportow. Jakze
sie biedni pomylili! Na Michatowicach siedzial satrapa bez serca,
gluchy na prosby i blagania ptaczgcych matek, ktére patrze¢ mu-
sialy na pozoge z géry Michatowickiej. Miedzy tymi byla takze
siostra ojca mojego, J6zefa Kucieriska, z Miechowskiego, majgca
syna i staruszke — matke meza w Krakowie. Zrozpaczone kobiety
na kleczkach blagaly o pozwolenie przejazdu, lecz nadaremnie.
Wtedy ciotka Kucieriska powziela szczesliwy zamiar. Za wsig Mi-
chatowice posiadata maly folwark zwany Soltystwem; tam niby
dla odpoczynku zaprosita wszystkie panie, a doczekawszy sie nocy,
zorganizowala piesza wyprawe w kilku mniejszych grupach, pod
przewodnictwem przemytnikdw, ludzi pewnych, o ktérych wow-
czas nie byto trudno. Przed p6inocg wyruszono ku Krakowowi
bocznymi $ciezkami, kryjac sie chwilami po zaroslach i wawozach,
iudalo sie wszystkim, mimo czujnos$ci moskiewskich obieszczykdw,
dosta¢ do Wegrzec, punktu zbornego na terenie austriackim. Tu
w jasnosci strasznej tuny szly szosg, mimo znuzenia przyspieszajgc
kroku, pedzone wewnetrznym niepokojem i zalem. Pamietam, jak
wczesnym rankiem przyszta do nas ciotka Kucieriska, w podartych
trzewikach i wystrzepionej sukni, rozczochrana i brudna od cze-
stego kladzenia sie na ziemi i przysiadania pod krzakami przy po-
jawieniu sie strazy granicznej. Matka jej meza, sedziwa pani Dinot
de Vignenil mieszkajgca przy Matym Rynku, vis-a-vis palgcej sie
potaci tegoz, wraz z wnukiem, gdzie$ sie zapodziala, wiec znowu
lament i placz. Szczescie, Ze odnaleziono zgube u kogo$ znajomego,
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w bezpiecznym schronieniu, a p. Dinot, oprocz popekanych z zaru
szyb, znalazta za powrotem mieszkanie w porzadku, co zawdzie-
czala opiece wlasciciela domu prof. Kantego Kowalikowskiego.

Przeszto dwa tygodnie dymily zgliszcza miasta i wspaniatych
$wiatyn. Ogien przenosit si¢ czasami na oddalone dzielnice, jak pn.
Kleparz i inne, co dato powdd do przypuszczenia, ze jakas zbrod-
nicza reka tu dzialala... Lecz pozary gaszono predko, ludzie juz
ochloneli troche i nabrali wprawy w zapobieganiu szerzenia sie
ognia. Do chwili obecnej (mam lat 75) pamietam wrazenie, ktérego
doznalam, wyszedlszy z matkg po 2 tygodniach z domu. Stanety$§my
uwylotu ul. Floriariskiej w Rynku. Okropny widok przedstawil sie
oczom naszym. Ul. Grodzka zawalona gruzem, jeszcze miejscami
dymigcym. Poszlysmy ul. Mikotajska, przez planty, w strone ko-
$ciota Dominikandw, gdzie w calej grozie przedstawily si¢ nam
sterczace, nagie mury przepieknego kosciota, klasztoru i biblio-
teki. Ludzie klekali, zawodzac z zalu, inni, milczgc, jakims tepym
wzrokiem ogarniali moze resztki swojego mienia.

Zwroécily$my sie tg samg drogg na planty od strony ul. Zwie-
rzynieckiej. I tu zatosny widok! Wypalony w $rodku kosciét Fran-
ciszkanow i zgliszcza patacu Biskupiego! Nagie pnie kasztanowych
drzew sterczaly jeszcze miejscami... Z sercem $ci$nietym powrdci-
lismy do domu, gdzie jeszcze po ostatnich tygodniach zamieszania
byt nietad wprawdzie, lecz bez wiekszej szkody. Ja, ze bylam troche
beksa z natury, plakalam rzewnie, a ojciec wymawial matce, ze
mnie na te smutng wyprawe ze sobg wziela. Ale jak juz na poczgtku
moich wspomnien dziecinnych zapisatam, matka moja trzymata
sie zasady: aby dzieci nie uchyla¢ od widoku nedzy ludzkiej. ,Niech
sie wyplacze - rzekla - i pozatuje nieszcze$liwych”.

PRZEDRUK ZA: Maria z Mohréw Kietlifiska, Wspomnienia, opracowata
Irena Homola Skgpska, Krakéw 1986, s. 68-71.



C. Oczyma pamietnikarza profesora
Fryderyk Hechel (1795-1851)

20 lipca

Nie opisuje tutaj po szczeg6le okropnych pozardw, ktére trzecia
prawie cz¢$¢ miasta pochlonety: pierwszy wiekszy w dniu 18 b.m.,
drugi w tydzien po nim; nie opisuje dlatego, iz te nieszczescia,
ktore w tych dniach miasto nasze dotknely, nie tylko we wszyst-
kich dziennikach polskich, ale nawet i zagranicznych szczeg6towo
opisane zostaly, dla potomnosci zatem wiadomo$¢ o nich zagingé
nie moze. To tylko doda¢ musze, iz pomimo upowszechnionego
w mie$cie mniemania, jakoby ogieni w kilku miejscach podtozony
zostal, a to w celu wzniecenia jakiego$ zaburzenia lub okradzenia
palacych sie mieszkaficéw, zbrodnia tak szkaradna miejsca nie
miata. Lud prosty ghupi i kobiety tak wielkim niespodziewanym
ogniem przestraszone falszywe domniemania bezzasadnie utrzy-
mywaly, a nawet kilka os6b o podpalanie podejrzanych schwytano
i uwieziono, blizsze atoli onych $ledztwa falsz oskarzenia oczywi-
$cie okazaly.

Jezeli kto o spalenie miasta ma by¢ obwiniony i do odpowie-
dzialno$ci pociggniony, to sam rzad, a osobliwie policja nad bez-
pieczenistwem miasta czuwaé obowigzana i ospala, i niedbato$¢
samychze wlascicieli domdw, ale rzad nie tylko terazniejszy, lecz
i bylej kochanej Rzeczypospolitej. Czy godzilo sie, aby rzad ze-
zwalal na krycie gontami domdéw miasta, bedgcego niejako sto-
licg kraju? Ale nie tylko same gonty przyczynily sie do tak nagtego
rozszerzenia sie ognia; do powiekszenia onego i do wypalenia sie
do szczetu domoéw przyczynily sie najwiecej latarnie w domach
dla o$wietlenia schod6w stawiane, jako tez ganki i schody wsze-
dzie drewniane. Skoro taka latarnia ogniem sie zajela, zapadata sie
i zapalata schody drewniane, a te znowu - ganki, stad ogien z géry
i z dotu powstawszy, wszystko, co tylko bylo drewniane, w popi6t
obrdcil; stad wieksza cze$¢ domoéw zupelnie jak piece wapienne
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wypalily sie, a mieszkanicy z przyczyny zajecia sie ogniem gankow
i schoddéw, sprzetéw nawet swoich i kosztownosci po wiekszej
czesci uratowad nie mogli.

Nadto tak ze strony rzadu, jako i wlascicieli tak lekkomyslne
bylo zaufanie, iz miasto nasze pali¢ nigdy nie bedzie, iz sikawki
iinne narzedzia do gaszenia potrzebne byly w zupelnym nieladzie,
zapomniane i popsute, i juz cze$¢ znaczna miasta byla ogniem
zajeta, a sikawek jeszcze nie bylo, a gdy nadeszly, zaledwie jedna
lub dwie mogly by¢ uzyte, inne za$ byly zepsute, a wszystkie oka-
zaly sie za mate i za slabe do tak wielkiego ognia, Zadna bowiem
dachéw nie siegata. Sprowadzono wigc sikawke rzgdows z Pod-
gorza, a nawet z Miechowa na drugi dzien sikawki przystano, ale
juz bylo za p6zno, gdyz co zgorzeé mialo, zgorzato, i postuzyly one
tylko do gaszenia palgcych sie do szczetu domdw dniem pierwiej
ogniem juz zajetych.

Do tak naglego zajecia sie ogniem wielu doméw obok siebie
stojgcych przyczynila sie bardzo wielka susza, ktdra tego lata bez
przerwy przez dwa miesigce trwala. Trzaski wiec, ktérymi domy
pokryte byly, tak wyschly, iz najmniejsza iskra do zapalenia onych
wystarczala, co tym predzej nastapito, gdy sie do ognia wiatr od pa-
lacych sie mtynéw na miasto wiejgcy przylaczyl. W czasie jasnego
dnia postrzec nawet nie mozna bylo, jak iskry i palgce sie gtownie,
wiatrem uniesione, przez kilka doméw przelatywaly i opodal le-
z3ce domy zapalaly. Stagd w pospdlstwie powstato to bledne mnie-
manie, iz ztoczynicy domy podpalali, co jak wyzej powiedziatem,
zupelnie mylnym bylo: naprzdd, iz ogient rozchodzit sie zupelnie
w kierunku 6wczesnego wiatru z zachodu na wschod wiejacego,
po wtdre, iz dom obywatela Lierhamera przy ul. Wiglnej dlatego
ocalal, iz blachg byt pokryty, a na nim niezmierne mnéstwo nie-
dopalonych gontéw z innych doméw wiatrem naniesionych zna-
leziono, i gdyby inne domy podobniez byly pokryte, réwnie by
ocalaly. Wprawdzie ko$cioly i biblioteka ksiezy dominikandw byly
i dachéwkg pokryte, ale bedgc niedostatecznie bronione jako wyso-
kie i ogromne gmachy i znajdujgc sie wérod wielkich ptomieni, do
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tego stopnia sie rozpalily, iz i dachéwka ich ocali¢ nie mogta. Ko-
$ciét dominikanski z powodu popekanych od bliskiego ognia okien
i z wpadnienia iskier i gontéw palgcych sie wiatrem porwanych,
wewngatrz naprzdd pali¢ sie zaczal, od wiekéw bowiem wyschte
oltarze i tawki drewniane ogniem si¢ zajely. Toz samo zapewne
stalo sie i z kosciotem ksiezy franciszkandw. A tak nie podpalacze,
lecz opieszato$¢ rzgdu i niebacznos$¢ wlascicieli za gtéwny powdd
tak wielkiego pozaru uwazac sie powinni. Gdyby w czasie palenia
sie wiatr na inng strone miasta skierowat sie, cale miasto poszloby
W perzyne; a co jeszcze fatwo nastgpi¢ moze, jesli dachy, jak do-
tychczas, pozostang drewniane, a wiatr kiedy z palgcego sie jakie-
go$ domu na nie zawieje.

Co do drugiego ognia na Kleparzu, ten takze z niedbato$ci
mieszkanicdw powstat, a gdy obok stojace domy byly takze drew-
niane, nie dziw wiec, ze sie spalily i ze dopiero ogieni szerzyc¢ sie
przestal, gdy poblizsze domy rozrzucono i prawie z ziemig zréw-
nano. Wreszcie mieszkancy, juz czujniejsi, zwawiej do obrony rzu-
cili sie, fatwiej tez byto domy niskie i zupelnie drewniane rozrzuci¢
i tym sposobem szerzenie sie ognia wstrzymad, zawsze jednak kilka
doméw zgorzato. W pierwszym pozarze spalito sie 180 domdw
i 4 ko$cioly. Wiele tez wlascicieli tym nieszczesciem do zupelnego
ubostwa przyszto, ale i to nie zupelnie bez ich winy, wielu bowiem
doméw swoich w towarzystwie ogniowym nie zapewnili, wielu fal-
szywg pewnoscig, iz Krakdw pali¢ sie nie bedzie, zwiedzeni, oplacaé
zaprzestali. Spodziewac¢ sie nalezy, iz tak wielkim nieszczesciem
nauczeni, domy swoje na przyszto$¢ inaczej stawiac i w towarzy-
stwie ogniowym zabezpieczac beda.

PRZEDRUK ZA: Fryderyk Hechel, Krakow i ziemia krakowska w okre-
sie Wiosny Ludéw. Pamietniki, wstepem i przypisami opatrzyt Henryk
Barycz, Wroclaw 1950, 5.392-393.



D. Oczyma pamietnikarza - dzierzawcy
podkrakowskiego majatku
Kazimierz Girtler (1804-1887)

Czytatem sobie - pomykajac sie od czasu do czasu za zniwiarzami -
jakowes Kraszewskiego dzielo, gdy spostrzeglem Ignacego Od-
rzywolskiego jadgcego od Miechowa ku Kalinie i nie wyszto p6t
godziny, obaczytem idgcego ku mnie i w pole. Ruszylem sie na-
przeciw, ale na jego twarzy byl wyraz trwogi.

- Co ci jest, kochany Ignasiu? Co ci jest? Méw!

A on, zadyszany, idac ku mnie w gore, przystanat i rzekt sil-
nym glosem:

- Krakéw sie pali.

Patrze mu w oczy, czy drwi, czy w goraczce plecie, on znowu: -
Krakéw caly gore! [...].

Wkrotce rozeszly sie rozmaite bajki: ze do szczetu Krakdw sie
spalil, tylko Zamek ocalal; ze ludnos¢, pozbawiona dachu i przy-
tutku, porzuciwszy straszne zgliszcza, rozeszla sie na wsie oko-
liczne; ze Krakéw podpalono; ze potapano jakich$ galicyjskich
urwiséw, sprawcéw tej zbrodni. Bylismy calg dobe w najstrasz-
liwszej niepewnosci, drzgc o narodowe skarby i zycie drogich nam
0s06b, az nareszcie czysta prawda wykryla sie.

Nie watpie, iz tak wielkiej wagi zdarzenie zajmie w rocznikach
Krakowa niejedng smutng karte; nie watpie, ze znalazto juz nieza-
wodnie niejednego kronikarza lub opisywacza dorywczego, ktéry
wlasnym okiem zmierzyt calg okropnos¢ wypadku i rozumem
osadzit fatalne jego nastepstwa. Ja, oddalony, nie moge sie wda¢
w opowiadanie fragmentaryczne, jednakze moje stosunki z nie-
ktérymi ludZzmi godnymi wiary a pelnymi zdrowego sadu, ktorzy
byli czynnymi $wiadkami w tych dniach pamietnych ognistej po-
wodzi, zjednaly mi ich opowiadania, a te godzi mi sie powtérzyc.

Od kilku dni piekna panowata pogoda. Z czystego nieba do-
piekato skwarne lipcowe storice, a przy tym ciagle wiejacy zachodni
silny wiatr na ten raz przeciw swej naturze suszy tylko dodawat, tak
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iz zdalo sig, ze drzewa poschna, a w glebi ziemi nawet kropla nie
zostanie wilgoci. Potudniowa godzine - jakby we Wloszech - spe-
dzano w zacienionych mieszkaniach i jak w srogi mroz, tak w ten
afrykanski upat ci tylko chodzili po miescie, ktérych konieczno$¢
do tego znaglala. Niby to ten wiatr chlodzil, ale zarazem co nie do-
pieklo storice, on dosuszal; gonty po dachach strzelaly jak od mrozu.

Gdy z potudnia dano sygnat z Mariackiej wiezy, iz na przed-
miesciu gore, pytano: ,,Gdzie?”; odpowiedz: ,Dolne Mlyny sie palg™.
Wiec miejscami spokojnie — bez przewidywania dalszego ztego -
koriczono dojada¢ obiad, gdy wtem rozlegt sie okrzyk, iz pali sie
dom pani Bartynowskiej za ulicg Golebig przy Plantacjach stojacy.
Jednoczes$nie zapalit sie dom na Wislnej ulicy Pod Zajacem 4 i ko-
$ciot unicki na koricu tejze ulicy, a wkrétce Biskupi palac, cala tez
potaé péinocna Rynku z wyjgtkiem domu naroznego na Bracka
ulice wychodzgcego z Rynku (bedgcego wlasnoscig ksiecia Jabto-
nowskiego) i domu tuz obok zwanego Pod Obrazem (na ktérym
jest obraz Matki Boskiej) - dalej i dalej szerzyt sie juz ogieni jako fale
wezbranej powodzi, az strawil na popidt blisko trzecig cz¢$¢ miasta.

Przepadly sale Biskupiego patacu, pomniki liczne w koscio-
fach Franciszkanskim i Dominikandw, splonat tez kosciét i klasz-
tor Sw.Jézefa, Wielopolskich patac. 1 gdyby ta smuga na pradzie
wiatru do$¢ silnie zaciggajacego stato miasto na milowej i dtuzszej
przestrzeni, byloby do szczetu zgorzalo. Pozostalos¢ ochronila
sie jedynie tym samym pradem wiatru, ktéry w swoim kierunku
roznosit i naprzéd posuwat ogien, za$ obok wlasnie szerzy¢ mu
sie nie pozwalal.

Cztery dni tlily sie niedopalki i w kilku miejscach wznawiat sie
ogien, lubo ciaggle nad ugaszeniem pracowano i lubo w jednej do-
bie ogien, strawiwszy szczyty tylu gmachéw, zapad? sie do wnetrza,
moznaz bylo podola¢ go na tak rozleglej przestrzeni sttumic, gdy
dym i nawet plomienie z okien doméw buchajgce nie zostawialy

* Pozar mtynéw, zwanych Dolnymi, 18 vi11850 roku, przy ul. Krupniczej nad ptynaca tu
woéwczas Rudawa, stal sie przyczyng zniszczenia znacznej czesci miasta.
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w ulicach przesmyku dla najodwazniejszych ludzi. Poki nie byto
przystepu, wszelkie wysilenia szty wniwecz.

Tymczasem w tych dniach pojawit sie znowu pozar na Klepa-
rzu, ktdry zniszczyt pare doméw, a ludno$¢ takiej nabawit trwogi,
iz ciagla wytezona bacznos¢ na ostrozno$¢ z ogniem i na rozsie-
wane pogloski o podpalaczach nie dozwalaly jej chwili wytchnienia.

Pozostala cze$¢ miasta stala sie otwartym przytutkiem pogo-
rzelcow, przyjmowano ich w domy z uczuciem braterskiej milosci,
zapomagano, czym si¢ dato, opatrywano w zywno$¢, pocieszano,
bo i czymze naraz powrd6ci¢ dawny byt tym, ktérzy caly majatek
isposdb zarobkowania stracili. Zbierano sktadki, ktérych i w Kréle-
stwie Polskim dozwolono. Miechowskie nasze, ktore tak rozliczne
z Krakowem ma stosunki, sporg tez do ogélnej dotozylo sumke, co
sie jednak z tymi ofiarami stalo, nie wiadomo. Wszystko okrywa
jakas tajemniczo$¢, jesli gdziekolwiek w podobnych razach, to juz
tu najbardziej nie na swoim miejscu. Byla tez w Krakowie mie-
chowska sikawka na stuzbie i zdaloby sie ich tam wiele, gdyz miej-
scowe strzegly Zamku, aby sie - jak méwiono - nie zajely prochy.
A tymczasem z Wawelu byt widok na morze ptomieni godny Ka-
liguli. Gorzalo bez ratunku nieszczesliwe miasto bez tej pomocy,
jaka mu sie z prawa opieki nalezala.

lle w tym okropnym pozarze stopito sie milionéw straconych,
tego nie powiem. To rzecz $cisle statystycznego opisu. lle na to
potrzeba czasu i sit ludzkich, aby odzyska¢, co przepadlo, i tego
nie odgadne. Czuje tylko caly ogrom niedoli wielu nieszczesli-
wych i placze wraz z drugimi nad stratami, ktorych ani czas, ani
krwawa nie wréci praca, nad zagladg licznych zabytkéw staro-
zytnosci, mnogich pomnikéw, jakie dla nas na zawsze zatracone
zostaly. Przepadly nieoszacowane zabytki i zbiory. (...) Spalilo sie
tez kilkoro ludzi, ktorych znalem z widzenia, rany odniosto wielu,
a kleska ta na dtugo pamietng zostanie.

Tak w krotkos$ci opowiedziawszy to zdarzenie, nie potrafie po-
ming¢ panujgcego co do niego sgdu mieszkancéw Krakowa, a na-
wet i postronnych. Wielu uporczywie dotad utrzymuje, ze pozar
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sam z siebie nie powstal, ale przez najetych ludzi byt podtozony
ipodsycany. 1 tak méwia, ze w rzadzie austriackim nieche¢ znana
do Polakéw, ktéra na kazdym kroku i w kazdym czynie zbyt jawnie
sie manifestuje, posunietg byta do srogiej zawzietosci na krakowian:
raz za wyparowanie z Krakowa jenerala Collina z wojskiem w lu-
tym 1846 r., gdy na wezwanie Senatu miat si¢ sta¢ obroricg praw
i swobdd stabej Rzeczypospolitej przeciwko Zwigzkowi Demokra-
tycznemu, ktory tu pod Tyssowskim podnidst gtowe, jak rowniez
za niepowodzenie bombardowania d[nia] 26 kwietnia 1848 r. (...)

Otz mdwig, ze te wypadki tak lezaly na sercu Austriakom, iz
gdy mial cierpie¢ Lwdw, dlaczegoz by hardy Krakéw miat gwizdaé?
Trzeba go utrapi¢, zniszczy¢ - to bedzie znal pana nad sobg. Trzeba
go spali¢ - dopiero si¢ upokorzy, skoro w biede wpadnie, a przy
tym niemato nacisnie si¢ pienieznych Niemcoéw, ktdrzy od Polakdw
kupig spalone domy i predzej Krakdw zniemczeje. Obecni wtedy
w Krakowie méwili, ze wlasnie i w tym dniu na Btoniu kompania ra-
kietnikéw odbywata musztre z ogniem, puszczajac rakiety; ze wla-
$nie w godzinie, gdy najmniej ludzi chodzilo, padla raca na Mlyny,
zwane Dolne, i te zapalila. Jestze to mozebnym, aby rakieta tak
cicho padla, izby jej uderzenia nikt nie styszal, cho¢by nawet nikt
nie widzial? Mogtze dach na mlynie zajg¢ sie bez uderzenia racy?

Gdy tymczasem miynarczyk zapuscit ogienn w widry, a ten -
przez podmuch wiatru - wnet sie rozniecit, wybiegl pod dach i cho¢
woda - jako we mlynie - tuz byla, nie mogli go ugasi¢, a dach na
takiej posusze zajal sie jako jeden snopek stomy. Utrzymuja, Ze ciag
wiatru zachodniego powinien byt zanie$¢ ogieri w ulice Sw. Anny,
a zajelo sie za Golebig ulicg od Plantacji. 1 to nie racja, bo niewi-
dzialne - w rozrzedzonym w samo potudnie skwarne powietrzu -
iskry mogly sie dosta¢ na lewo i na prawo jako zbyt leciuchne,
i padlszy pod naciskiem wiatru nie tylko na dach, ale szczelinami
pod dach, i natrafiwszy na jakowy palny lub tatwo zajmujgcy sie
material, wznieci¢ nowy pozar.

Glos powszechny wolal - skoro sie ogieni juz po Wislnej szerzyt
ulicy - ze miasto podpalacze podpalajg. Kilku z uniwersyteckiej
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mtlodziezy przypadto do budowniczego Tomasza Majewskiego,
zawiadujacego gmachami akademickimi, mieszkajacego na dole
w Kolegium Jagielloriskim, wolajac o $pieszny ratunek, bo zdaje
im sie, ze w zachodnim narozniku gmachu tego, dachdwka pokry-
tego, tli sie ogien, gdyz dym spostrzegli. Majewski, ktéry mi to sam
opowiadal, w tej chwili zwoltawszy stréza i domowych, wspoélnie
z owymi akademikami skoczyt pod strych, od ktérego przy nim
byty klucze. I rzeczywiscie, zastali juz zapalajgce sie $miecie, ktdre
szczesliwie ugaszono, inaczej caly gmach z bibliotekg bytby poszedt
z dymem. Tam wszakze juz nikt ognia podtozy¢ nie mégt, a jednak
pokazat sie¢ w zamknietym miejscu.

To znowu moéwiono mi, ze sedzia Dudrewicz, na glos alarmu
wybieglszy z saddw, pyta jakg$ obcg figure: , A gdzie sie pali?”,Pod
Zajacem’”. Biegnie, a tam wcale nie ma ognia i dopiero po niejakiej
chwili trysnat spod dachu, skadze wiec tamten o tym wiedzial, ze
sie Pod Zajacem pali¢ bedzie? Ale i to nie racja, bo mdgt to styszec
od innych, a lada kto widzgc ogienn w tamtej stronie, mégt na do-
mysl powiedzie¢: ,To sie pali Pod Zajacem”.

Gdy co zylo wolalo o ratunek, wtedy wlasnie wladza wojskowa
zabrawszy co do jednej miejskie sikawki, §ciggng¢ je kazata pod Za-
mek pod pozorem, aby za$ Zamek sie nie zapalil, bo tam sg prochy.
Zamek jednakze stoi za daleko, izby przy silnym pradzie wiatru
ogien tam dostac si¢ mogl. Za tg zbyteczng przezornos¢ sikawek
do ratunku miasta nie byto. Nowy powdd oburzenia. Udaje si¢
kto$ o nie do jenerala i ledwie zaledwie wyrobit jakie$ ustepstwo,
zwlaszcza gdy si¢ dowiedziano, ze z Polski, z Miechowa sikawke
postano i ze ratunek z zagranicy przybywa, kiedy tu do niego czynig
przeszkody. Wszyscy krzyczg: ,Podpalajg, podpalajg! To z wiedzg
rzadu si¢ dzieje!”.

Policja, ktorej jakowas szczegdlna byla wstretno$é, ruszyla
sie przecie, aby dla opinii co$ zrobi¢ i czynng sie pokazac. Wiec
kilku komisarzom nakazano oglasza¢, iz kto tylko bedzie chwy-
cony z materiatem palnym w obcym domu, ma by¢ ujety i do sgdu
oddany; wszyscy podejzrzani, nieznani, majg by¢ chwytani. Wiem
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od takiego, ktory takowg czynno$¢ miat poruczong, ze znajdo-
wano w piwnicach, stajniach, sktadach - zwlaszcza tam, gdzie
mniej uczeszczano - porzucone rézne materialy palne, szmaty,
wiechcie smotg otaplane, fojem konopie namazane itp., a nawet
wegle zawiniete w widry; chwytano tajdactwo, przy ktédrym znaj-
dowano zapatki. Ujeto paru chtopakéw pod strychami doméw lub
przyczajonych pod schodami, a przy nich materialy palne i zapatki
znaleziono. Wiadomo, ze zaraz pierwszego dnia w aresztach po-
licji przymknieto kilkanadcie takich podejzrzanych indywidiow,
co juz wiem z niezbitg niczym pewnoscig, ale co z nimi zrobiono,
tego nikt nie wie.

Takowa tajemniczo$¢ w postepowaniu jeszcze silniej zadraz-
niala opinig powszechng. Domysty uwazano za pewnos¢, po-
dejzrzenie za zbrodnig, a ze zal uwagi nie ma, przeklinano rzad
austriacki, ktory chwyta sie tak podlych sposobéw pognebienia.
1 do dzi$ dnia krwawa plama lezy na biatej sukni i jak pojedynczy
cztek zlosliwie czy sprawiedliwie skierowanej przeciw sobie opi-
nii nie zdota odwrdécié, jedynie calymi latami - ciezkiej préby, tak
rzad austriacki mimo danej pozyczki nie zdotal z piersi publicznej
wydrze( i zagladzi¢ wstretu, zgrozy i zalu. Do dzi$ krakowianie
z oburzeniem wspominajg to zdarzenie. Co do mnie, podzielam,
wspdtczuje bolesci krakowian, nie moge jednak przypusci¢ - mimo
wszelkie argumentowania - izby rzad cesarza, cesarza apostol-
skiego, mogl posung¢ sie do czynu tak podlego, nieludzkiego, po-
ganskiego. Ja w mym przekonaniu wrécitbym tu stawe rzgdowi
austriackiemu, cale nieszcze$cie sktadajgc na susze niezwykls - od
dni kilkunastu panujgca, na cigg wiatru, ktéry jak z miecha pody-
mal; nareszcie, lezalo to zapisane w ksiedze nieszcze$¢ Krakowa,
bylo to za wyrokiem Opatrznosci, co zaréwno darzy dobrym, jak
i nieszcze$cia zsyla.

W catlej sprawie dopusci¢ mozna jedynie, iz za zebraning na-
tloczony galicyjski mottoch mdgt szukaé w pozarze obtowu, maogt
nawet mie¢ chetke podpalania i - sam podpalajgc - pochwycenia
czego bad7 sposobem ztodziejskim. Ze tego wiele bylo w Krakowie,
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a policja stabo koto tego chodzila, jest rzeczg pewng. Wiem z ust
urzednika, ze dzi§ wydani wldczegi na Podgdrze, pojutrze schwy-
tani byli na Zwierzyncu. Mrowie prézniactwa wldczylo sie i blgkato
jak gad nieczysty, na ktdry rzad i policja nie byli do$¢ gestym grze-
bieniem. Wyraznie jakby chcieli patrzeé przez szpary na cisngce sie
z blizszych cyrkuléw do Krakowa takowe plugastwo.

PRZEDRUK zA: Kazimierz Girtler, Opowiadania. Pamigtniki z lat 1832
1857, przedmowa i wyboér tekstu Zbigniew Jabloriski, opracowanie
tekstu i przypisy Zbigniew Jabloniski i Jan Staszel, Krakéw 1971, t.2,
s.302-308.



E. Oczyma duchownego, kronikarza i historyka
Walerian Kalinka (1826-1886)

(...) Okropna kleska z d.18 lipca zniweczyla te nadzieje, zakwesty-
nowala nie juz dobry byt mieszkaricéw, ale samg nawet exystencyg
miasta. Gléwna cze$¢ Krakowa, siedlisko malego, jaki sie pozostat
handlu i przemystu, najpi¢kniejsze domy i patace, najczynniejsze
warsztaty i sklepy staly sie pastwg w ciggu kilku godzin wszystko
niszczgcego zywiotu. Na widok tych gruzéw i straszliwych ruin
rozpacz ogarnela serca, z tych drzwi i okien niedopalonych wi-
dziano tylko $mier¢ i zniszczenie; z tych ulic zasypanych rumowi-
skiem tworzono sobie w mysli stos rozwalonych kamieni. Sgdzgc
po takim upadku, zdawaloby sie, ze jeste$my dzie¢mi, ktérych
pieszczoty popsuly, ze nas nie wykarmila szkola nieszczescia, ze
z piersi naszych matek razem z mlekiem nie ssaliémy tez bolesci.
Ciezsze juz burze przeszly nad naszemi glowy; juz po dwakro¢ nie
kilka ulic, ale cate miasto byto bliskiem ostatniej zguby; po dwa-
kro¢ czas zabojczy na stolicy naszej miat wypisa¢ to stowo: ruina,
aprzeciez jeszcze przed kilkoma laty niewiele innym mieli$my do
zazdroszczenia. Nie same pozary - mor, gtdd i wojna sprzysiegaty
sie na naszg zgube: a cho¢ sie spality koscioty, zostawalo zawsze
dosy¢ paniskich $wiatyn, gdzie sie udawali nasi przodkowie, czer-
pigc ostode w nieszczesciu, wytrwalosc i zachete do dalszej pracy.

Dziesig¢ dni pozaru

Dnia 18 lipca dzwon wiezowy Maryacki, wybiwszy godzine 1 z po-
ludnia, uderzyt na znak pozaru (...) Sukiennice gmach ogromny
caly gontami pokryty z niezmiernymi sktady towardw, spirytuséw,
olejow, araku i.t.d. zajg¢ sie mogly od iskier lecacych z potudnio-
wych cze$ci Rynku i jeszcze sterczgcych dachow.

Wérdd ogdlnego zamieszania, bez srodkéw obrony, bo trzy si-
kawki nie mogly wydotad tam, gdzie sie 150 gmachdw naraz palito

287
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(a do kazdego gmachu trzeba by przynajmniej ze dwéch sikawek
i osobnego oddziatlu ludzi) bez wiader i konewek, bo strwozeni
wlasciciele musieli swoich dachéw pilnowad; bez korpusu na to
wylacznie poswieconego, i tylko z ochotnikami, ktérzy z dobrej
woli biegli w ogien, nie byto podobna przeprowadzi¢ porzadnego
systematu obrony. Zreszta powiedzieli$my wyzej: nieszczescie byto
za wielkie, aby mu sprosta¢ byto mozna. Obrona szta luznie, wlasci-
ciele doméw zbierali swojg czeladz i sadowili si¢ z nig na dachach
niezaietych pozarem, inni pomagali w wynoszeniu mebli i rucho-
mosci z gorejgcych domdw, mato kto okoto gaszenia sie krzatat (...)

Tymczasem najstraszniejsze wiesci poczely sie rozchodzié;
z ust do ust biegaly pogloski, iz widziano podpalaczy, ze ogierr we
wielu naraz gmachach w jednej chwili wybuchnat, co miato by¢
oczywistym dowodem, ze byl podtozony. Co wigksza: méwiono,
ze ujeto kilku na gorgcym uczynku, ze sam jeneral komenderujgcy
wlasng rekg takiego zbrodniarza przytrzymatl. Kazde wielkie nie-
szczescie, ktorego przyczyny od razu wysledzi¢ ludzie nie moga,
przypisujg zlosci drugich. Wszakzez jeszcze starozytni kladli pio-
runy w rece Jowisza. Stawianie w rece Peruna, Germani w dlonie
Odyna. Wszystkie wylewy rzek, o ktérych wspomina historya po-
ganiska, byly dzietem rozgniewanych duchéw. Lecz pomingwszy
te odlegte przyktady, nie bylo podobno zadnego wiekszego po-
zaru, ktéryby w opinii publicznosci, a przynajmniej w pierwszej
chwili nie byt skutkiem podpalenia. Liczne aresztowania doko-
nane na gorgcym uczynku kradziezy uwiodly przytomnych; by¢
tez moze, ze wiele niewinnych oséb aresztowano, na ktérych jakie$
pomieszanie na twarzy lub w kieszeni zapalki fosforyczne jedynemi
byty poszlakami zbrodni. Cokolwiek badz, taka byta opinia mia-
sta; obywatele domagali sie od wladzy ogloszenia sagdu doraznego.
Wladze wojskowe i cywilne chwycily sie srodkéw energicznych,
nakazano doméw pilnowad, geste wystano patrole i oprécz tego
na kazdej ulicy rozstawiono straz wojskowg. W oknach zapalono
$wiece, blask illuminacyi znikngt wobec straszliwych ptomieni
pozaru!
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Taki byt stan rzeczy az do nocy. Dachy w wiekszej czesci pospa-
daly, wiatr wolnial stopniowo; plomienie jeszcze buchaly z gtebi do-
mow, ale przynajmniej nie roznosily iskier ani palgcego sie zarzewia.
Na plantacyach obok uratowanych po trochu sprzetéw roztozyty
sie nieszczesliwe rodziny pogorzelcdw, ktére przed kilkoma jeszcze
godzinami pod spokojnym dachem zyly w pracy i bojazni Bozej.

Wigksza cze$¢ ludnosci zmeczona catodziennem wysileniem
(bo juz sam widok nieszcze$cia mogt odjad sity) usuneta si¢ z miej-
sca dramatu. Broniono tylko po krawedziach czesci zajetej poza-
rem; w glab ulic w §rodek ulicy Brackiej, Gotebiej, Franciszkanskiej,
Szerokiej, Stolarskiej i pierwszej polowy Grodzkiej dostac sie nie
bylo nikomu tatwo. Z zapadtych dachdéw sypat sie popidt i wegiel,
a od czasu do czasu odrywala sie niedopalona belka. Co sie dziato
na ulicy Szerokiej - nikt nie przejrzat przez ciezkie chmury dymu
i straszliwe kieby ogniste, ktére z okien wystawaly na ulice, a to
z obu stron, to jest od plantacyj i od Franciszkandw. Krzyki pomie-
szane rozchodzily sie od pozaru po wszystkich ulicach, bo w resz-
cie miasta spokojno$¢ panowala najglebsza i gdyby nie $wiatlto
w oknach, nie widok czerwonej luny na niebie, nie popiét zasypu-
jacy bezustannie oczy i nie dym, ktéry tamowat oddech, rzekibys,
ze zadne nieszcze$cie nie nawidzito naszego grodu, albowiem nie-
wiasty tylko, modlgc sie, w domu czuwaly.

Nowy alarm o godzinie 2 z pdlnocy; dzwon uderza na wiezy
na znak nowego pozaru w samem miescie, i odzywajg sie bebny.
Okropna trwoga. Pozar - gdzie? Nie wie nikt z pewnoscig, jeden
drugiego odsyla w inne miejsce. Zdaje sie, iz uderzono na alarm
w celu, aby mieszkancdw, ktorzy sie w wiekszej czesci schronili do
doméw, wyprowadzi¢ na ulice. Dom Wielanda i Wasowiczowej
palit sie okropnie, ptomienie szeroko sie rozchodzily, iskry dola-
tywaly daleko, a czarne mury Sukiennic staly w mysli jako grozba,
jako zrodto nowych nieszcze$c ijako droga pozaru na cate miasto;
wspblczesnie tez Szkola Techniczna na nowo wybuchta ogniem
i w domu Bartynowskiej pozar réwniez sie odzywit. Niebezpie-
czenstwo wrdcito wiec tam, gdzie nieszcze$cie wzielo poczgtek.
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Zwrdcilismy juz pierwej uwage, ze ratunek z tej strony byl bardzo

wazny, bo od niego zawisty gmachy Uniwersyteckie, a za niemi

znaczna cze$¢ miasta. Ale tez nie zbywato na obrornicach, mlodziez
akademicka na wezwanie Rektora zebrala sie w salach Uniwersy-
tetu, wysylajac kolejno z grona swego po kilkudziesieciu do pozaru.
Oni to tworzyli zazwyczaj szpalery i przyczyniali sie gléwniej do po-
rzgdnej obrony. Lecz skoro doszta ich wies¢, ze ulica Gotebia w plo-
mieniach, zerwali sie wszyscy i pobiegli na miejsce. Wzmocniono

straz na strychach, sprowadzono przed szkole Techniczng dwie

sikawki, utworzono kilka szpaleréw i po dwoch godzinach uparte;j

walki potrafiono nareszcie sttumi¢ niebezpieczny pozar. Przez calg
noc pracowano na ulicy Grodzkiej, usitujac wstrzymac¢ pozar na

stronie zachodniej. Prawie do rana dzialata sikawka i potgczonym

usitfowaniom udato si¢ w konicu obroni¢ kilka kamienic od ulicy

Poselskiej. Nie bylo ratunku na ulicy Szerokiej, mianowicie tam,
gdzie ko$ciol Dominikanski zweza ulice ku plantacyom. Przez calg
noc i nad ranem buchaly plomienie z gmachéw Dominikanskich

na przeciw kosciola lezacych. Mieszkaricy zaledwo z zyciem mogli

sie schroni¢. Ksiegarz Friedlein stracit tam biblioteke, bogaty zbiér
rysunkow i znaczny zapas dziel wlasnego wydania. Pozar w gléw-
nym rynku, gdzie sie znajdowal jego sklep, dokonat jego ruiny.

Nad spalonemi domy wzeszto na nowo storice, ktore wczoraj
pozostawito o§wiecone ptomieniem pozaru. Rozpoczat sie wtdry
dzien trwogi. Noc usunela zastone z pola straszliwego dramatu;
z 153 gmachdw, czterech ko$ciotéw, dwéch klasztordw i kilku pa-
tacéw wznosily sie ciezkie dymy. Po ulicach biegali pogorzelcy,
szukajgc w gruzach niedopalonego sprzetu, z popiotéw wygrze-
bujgc stopione kosztownosci. Byla chwila strasznego spoczynku,
rozpamietywania.

Nadwczas w biurze Szela komisyi Gubernialnej zebrato sie
kilku Radcow Miejskich i znaczniejszych obywateli w celu nara-
dzenia sie nad $rodkami ugaszenia pozaru i przyjécia w pomoc
nieszczesliwym pogorzelcom. Postanowiono ogélny kierunek
obrony odda¢ jednemu, obsadzi¢ silnie gmachy przylegte palgcym
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sie, i przystgpi¢ do gaszenia w kierunku wiatru. Lecz pokazalo sie,
ze nie bylo $rodkéw obrony; pomeczeni ludzie poszli odpoczgé,
trudno bylo znalez¢ kilka konewek lub drabiny. (...)

Wracamy znowu do kroniki pozaru (...). Do$¢ dtugo dopalata
sie kamienica pod Zajacem, ogiert w domu p. Maczynskiej byl zré-
dlem ciaglego niepokoju, za nim przy ulicy Wislnej w dwéch do-
mach p.Bartynowskiej i przyleglym biskupiemu patacowi miedzy
10 a 113 wszczat si¢ dosy¢ silny pozar. Przez cale rano i popotudniu
pracowano okoto oczyszczania zgorzatych domoéw; wyrzucano
palace sie lub niedopalone belki i deski, zrywano putapy i podtogi.
W kilku domach przy gtéwnym Rynku odzywialy sie ognie we-
wnetrzne, lecz te, czy to skutkiem obrony, czy tez wypalonego juz
materyatu, nie zdawaly si¢ grozi¢ niebezpieczenstwem tem bardziej,
ze sasiednie wszystkie pogorzaly. Lecz gdziekolwiek ukazaly sie te
pojedyncze pozary, $pieszono natychmiast z sikawkami (byto juz
ich bowiem podostatkiem, gdy oprocz trzech miejscowych, jed-
nej fortyfikacyjnej wojskowej, jeszcze w ciagu nocy przybyly trzy
z Krolestwa Polskiego i zaraz nad ranem wielkie oddawac¢ poczely
przystugi). Okolo 7ej wieczorem, prawie wspodtczesnie pokazaty
sie ognie w kilku miejscach: u Wielanda gdzie cale popotudnie
gaszono, przy ulicy Brackiej i Golebiej; ale najmocniej w domu
Starostwa Grodzkiego. Zajasniat takze pozar w koSciele Francisz-
kanskim, trwal bardzo dtugo w domu Schmidta, ale najdtuzej, bo
do p6znej nocy, w kamienicy Dzialyniskiego w gtéwnym Rynku.

Mniej juz bylo ludzi pod noc: zmeczeni trzechdniowg praca
szukali spoczynku; zostato sie tylko troche obroncéw przy kamie-
nicy Wielanda, Dzialyniskiego, ktéremi kierowali radzcy miejscy,
a mlodziez z osobng sikawkg przed Uniwersytetem stojaca, trze-
cig juz noc czekata w pogotowiu na salach Akademii. Wszakze i tej
nawet nocy po$wiecenie ich nie bylo zbytecznem. Ogient w kamie-
nicy Loujego przy ulicy Grodzkiej mocno okoto péinocy wybuch-
nal, sprowadzono wiec tam sikawke i ludzi z Rynku, mlodziez za$
udata sie na ulice Wislng, gdzie poczgtkowo z domu Malickiego,
pdiniej z patacu Biskupiego wydobywaly sie plomienie. Dotad
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bowiem w patacu tym zgorzal tylko dach, teraz zaczynaly sie pali¢
sufity. Mimo matej liczby wiaderek, sikawka dzialala prawie nie-
ustannie, od 1ej do 4ej lano wode i rozrywano sufity osekami. Nad
ranem kilku z mtodziezy wpadlo na patacowe podworze, ujrzawszy
tam malg sikawke, po schodach wprowadzili ja na pierwsze pietro,
pomagajac gtéwnemu pradowi wody, ktory szedl od ulicy Wisl-
nej. Wkrotce tez ogien zaczgl przygasaé, cofnieto z goéry sikawke
i w kilka minut zawalily si¢ sufity. Okropny strach padt na przy-
tomnych; nie wiedziano, czyli ktérego z szlachetnych obroricow
nie przywalily gruzy, na szcze$cie wszyscy uszli juz pierwej z gory.

Wprawdzie we wszystkich tych czgstkowych pozarach pto-
mien byt juz stabszy, ale mieszkancy przyleglych ulic i ocalonych
czesci Rynku nie mogli zasypia¢ spokojnie, majgc tak niebezpiecz-
nego w poblizu sgsiada. Mimo to w ciggu nastepnego dnia (21) juz
coraz mniej do gaszenia ognia byto ochotnikéw; odzywiat sie po
kilkakro¢ przy ulicy Franciszkariskiej, Grodzkiej, Gotebiej. Juz teraz
nie na sikawkach, ale na ludziach zbywato. Okoto 10tej wieczorem
mocny ogieni wydobyl sie na wierzch w kamienicy Dzwonkowskich
w Rynku; zebralo sie nieco wiecej ludzi, utworzono szpaler poda-
wano wode do okien i do sikawki; gaszono do p6zna w nocy. Z ulicy
Grodzkiej pokazywaly sie takze plomienie, na innych punktach,
a mianowicie przy ulicy Gotebiej ogieni zdawat sie by¢ zupelnie
ugaszony; mlodziez zeszedlszy si¢ na czwartg noc do sal Uniwer-
sytetu, obchodzita wszystkie gmachy Akademii i dom koto domu
ze spalonych przetrzasala, szukajgc tlgcego sie zarzewia.

PRZEDRUK zA: Walerian Kalinka, Historya pozaru miasta Krakowa,
Krakéw 1850, s.17-18, 34-36, 62-65.



F. Oczyma ksiedza w Paryzu
Ks.Aleksander Jetowicki (1804-1877)

W Imie Ojca + i Syna + i Ducha Swietego + Amen.
1 zawotla Pan Bog zastepow w on dzieni ku placzu (1z: xx11. 12.).

Najmilsi Bracia!

1 zawola Pan Bdg zastgpow w on dzieri ku ptaczul... Tak grozit ludowi
Bozemu lzaiasz Prorok, przepowiadajgc zniszczenie Jeruzalem. Tak
tez grozili Swieci nasi ludowi naszemu przez dhugie lata; az oto
przyszedt za dni naszych on dzien straszliwy - i zawolal nas Pan
Bog zastepow do placzu.

Od stu lat blisko Pan i B6g nasz wotla nas do placzu, bez
ktorego zbawi¢ nas nie moze. Kleska po klesce jak grom po gro-
mie na nas uderza; a my jakoby ze skaly, ani sie pochylim, ani sie
zapalim ku Panu, ani zaptaczem jak Bdg chce bysmy zaplakali;
a owszem, po kazdym gromie coraz wiecej czerniejem i kamie-
niejem - i wyzywamy go zloscig naszg, aby nas do reszty pokru-
szyl, i niepoprawnych starl na proch, i rozwial. Ale Bég milosierny,
chcac koniecznie wybawienia naszego, wszelkim sposobem do
placzu nas budzi, karaniem swem doczesnem od karania wiecz-
nego chcac nas ubezpieczy¢.

Nie wspomne juz o brzemieniu nieszczes¢, ktore od lat dwu-
dziestu na $wiadectwo grzechéw naszych a sprawiedliwo$ci Bozej
dzwigamy po $wiecie; ale oto w dwdch ostatnich latach zda si¢ ze
sie nad Polskg spelnia juz przepowiednia Objawienia Pariskiego,
ze Aniotowie gniewu Bozego, juz czterej, zatrabili nad ziemig na-
sz3; bo spadly na Polske cztery straszne plagi, gtdéd, mér, woda
i krew; a krew bratnia, ktéra o nowg pomste do nieba znéw wotal!
1 ktoz nie styszal w powietrzu szumu orfa lecgcego przez posréd
nieba, méwigcego gtosem wielkim: Biada, biada, biada mieszkajg-
cym, na ziemi, od innych trzech Aniotéw ktdrzy zatrgbi¢ mieli (Ob:
VIIL 13.).

293



294 1V. PALI SI1E

Biada ziemi polskiej! pigty Aniot zatragbit - i Krakéw w plo-
mieniach! I po trzech dniach ta matka Polski, ta chwala, ta ozdoba
Polski, w popiele! - Zgorzal ten gréd nasz stary, przestawny, ten
krolow naszych tron i grobowiec, ten pamigtek naszych skarbiec,
ta Swietych naszych kolebka i szkota, to miasto $wicte na wietej
gorze i nad $wietg rzeka, co tyle razy tzami i krwig naszg wezbrala,
ten $wigtyn naszych przybytek, to Jeruzalem nasze, ten Sion nasz,
ku ktéremu wszystkich oczy i serca byly obrécone!

Zgorzal Krakéw! Zaprawde, tym gromem ugodzit nas Bég
w samo serce, by$my zaptakali!

Mamy plaka¢ tych nieszczesnych ofiar, ktére tam zgorzaty.
Oby ten ogien byl dla nich juz czyScowym ogniem! Oby z tego
ognia, Baranek ktdry jest w posrodku Stolicy poprowadzit je do Zro-
det wdd zywota... gdzie otrze Bog wszelkg tz¢ z oczow ich; a Smierci
dalej nie bedzie, ani smetku, ani krzyku, ani bolesci wigcej nie bedzie!
(Ob: viL 17.1 XX1. 4.).

Mamy plaka¢ tych nieszcze$liwszych moze ofiar, co na tem
wielkiem pogorzelisku przy zyciu zostaly.

Mamy plakaé tej naszej stolicy, ukochanej przez tych nawet,
co jej nie widzieli; a c6z dopiero przez tych, co na nia, jako i ja,
przez zy swych oczdw patrzyli, co w niej nauki brali, co z niej za-
chwycili woni i wiary starej Polski naszej; co, jak niektdrzy z was
w pozawczorajszym roku, cho¢ na chwile zakosztowali go$cinno-
$ci jej mieszkaficdw tak szczerej, prostej i serdecznej, w tych tak
trudnych czasach.

Mamy ptaka¢ $wigtyn Panskich, mamy plakaé Polski calej,
mamy ptakaé nas samych!

Zaprawde, zawolat nas Pan Bég zastepdw w on dzieri ku pla-
czu! - Placzmyz wiec, Ach! ptaczmy nad zgliszczami Krakowa; ale
tak ptaczmy, aby jek nasz byl uslyszany w Krakowie i w Niebie,
i aby$my za przyczyng Matki Bozej co nad nami ptacze, w placzu
naszym poznali: kto spalit Krakéw - jak go odbudowac.

ZDROWAS MARYO.
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1
Ziemia, ktdra deszcz czesto na sie padajgcy pije, i rodzi ziele uzy-
teczne tym, przez ktore bywa sprawowana, bierze bltogostawien-
stwo od Boga.

Lecz ktdra rodzi ciernie i osty, odrzucona jest, i bliska prze-
klectwa, ktorej koniec na spalenie.

Ale tuszymy sobie o was co$ lepszego najmilejsi, i zbawienia
blizszego, chociaz tak méwimy.

(S.PAWEL, w liscie do Zydéw. v1.7, S, 9).

Ziemia, ktéra deszcz czesto na sig padajqcy pije, i rodzi ziele uzy-
teczne tym, przez ktére bywa sprawowana, bierze btogostawieristwo
od Boga. Prawdy tych stéw Apostota Swietego doswiadczata Polska
od chwili, gdy ja Bog przez wiare $wietg na swg zamienit winnice.
Pila Polska deszcz taski Bozej i krwi Bozej na nig czesto spadajacy,
irodzila ziele uzyteczne tym, przez ktére byla sprawowana; rodzita
Swietych Ko$ciotowi Bozemu, i brata btogostawieristwo od Boga,
i wziela to drogocenne blogostawieristwo Jakdbowe, pierworodz-
two nad wspdétplemionami.

1 bylo tak przez wieki. W miare jak rodzita wierne stugi Ko-
$ciolowi, brala Polska btogostawienistwo od Boga; w miare jak
rodzita $wiete biskupy, kaptany, zakonniki, krole i rycerze, brata
blogostawienistwo od Boga. Bég tylko policzy¢ moze Swigtych Pol-
skich, co za wiare krew wylali; Swietych Polskich, co po tej dobrej
ziemi ziarno wiary rozsiewali, potem jg swoim i krwig polewajac;
Swietych Polskich, co w zaciszach klasztornych przechowywali
ogien $wiety, ogiert mito$ci i madrosci Bozej, aby nim calg te ziemie
ogrzaé i o$wieci¢; Swietych Polskich pustelnikéw i pokutnikéw, co
calg Polske, gdy zgrzeszyta, zastawiali piersiami swemi od pociskow
gniewu Bozego, za caly lud dobrowolnie sie przed Panem biczujgc;
Swiete dziewice Polskie, co kwiatem czystoéci Bogu poslubionej
worn Chrystusowa po Polsce rozlaty; Swiete mtodziany Polskie pa-
nieriskim wstydem rumiane; Swiete starce Polskie, powagi i cnét
wszystkich petne; Swiete matrony Polskie dziatki swe przykta-
dem swoim do Boga wiodgce; i caly $wiety lud Polski, wierzacy,
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pracowity, bitny i serdeczny, jako i dzi$ jeszcze Krakowski kochany!

Bog tylko wszystkich tych Swietych policzyé moze, bo kazdego sam

uswiecil, i sam do swej chwaly przyjal. Bég tez tylko policzy¢ moze

te blogostawienistwa, ktére ci Swieci Polsce wystuzyli; a przez ktére

to dziecko najmtodsze Ko$ciota Swietego po niewielu dniach urosto

w olbrzyma, ktdry rozszerzong duchem Bozym piersig, przez tyle

wiekdw oslanial i bronit swg Matke, caly Koscidt Bozy, od catego

Wschodu. Bog tylko policzy¢ moze te blogostawieristwa, ktéremi

Polske naszg sam ubogacil, ozdobil, i oto tym Krakowem, nad kto-
rym dzi$ ptaczem, tak ukoronowat.

Zaprawde, Krakow to korona Polski, niegdys w sto drogich ka-
mieni, w sto kosciotow strojna. Ze stu $wigtyn Panskich wznosity
sie tam ciggte modly do Pana Zastepdw, a Pan zastepom naszym
dawal moc nieztomng. Z géry Wawelu Krélowie Polscy urzadzali
sprawy Rzeczy-Pospolitej. A Boga-Rodzica-Dziewica, Matka Swie-
tych Polskich, i calej Polski Krélowa, ostaniata, bronita, umacniata
i blogostawila wszystkie dzieci swoje - i tak bylo blogo przez osm
dtugich wiekéw, z tem zawsze znamieniem, ze kazda zbrodnia,
kazdy grzech publiczny zachwiewat Polska; i ze za kazdg pokute
i poprawe szczera Bogja przez Matke Boska zachowywat i krzepit:
atak w dziejach naszych odbily sie dzieje wybranego ludu - wielka
w tem dla nas chwata i nadzieja!

Az oto, od lat stu przeszlo, na grozby Boze niebaczni, na glos
ostrzegajacy Kaptanow Bozych glusi, pochylilismy sie, i upadlismy
na koniec pod ciezarem grzech6w naszych. Ach, bracia moi! nie
innym jest kamien nasz grobowy, jak to brzemie grzechdéw ojcow
naszych, na ktérym, zamiast go dZzwiga¢ pokutg i poprawg, mysmy
usiedli grzechami naszemi; i take$my obcigzyli ten grobowy kamien,
ze go i sam Bog nie dzwignie; bo jako rzekt Augustyn S., ktéry cie
stworzyl bez ciebie, nie zbawi ciebie bez ciebie.

Zapytajcie tych z posrod was, co zyjg najdiuzej; co rzekng?
oto powiedzg, ze coraz nam gorzej; i kazdy z was sam to juz po-
wiedzie¢ moze. Czegdz to dowodzi? Ach! bracia mili, dowodzi to,
ze$my coraz gorsi! Wielka to prawda, wielka prawda, od ktorej
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uznania, wyznania i zrozumienia zalezy przyszto$¢ nasza docze-
snaiwieczna.

Nie bede tu rozwijal szeregu grzechéw ojcéw naszych, bo
wolalbym cnoty ich wylicza¢; musze wszakze wspomniec o trzech
grzechach gtéwnych, co zabily Polske; a wspomne dla tego, ze
to prawda wiecej jak historyczna, bo majaca $wiadectwo Ducha
Swietego; z ust Papieza sam jg po trzykro¢ styszatem. «Upadliécie
rzekl p1us 1x» dla «trzech gléwnych grzechow, dla ucisku Unii, dla
ucisku chlopéw, i dla rozwodéw». Z tych trzech strasznych grze-
chéw, o bracia najmilsi! jak robactwo niepoliczone wyszly grzechy
bezboznosci, bezbraterstwa, i rozpusty - i roztoczyly Polske, tak
ze sie rozpadla w trzy czesci.

Te trzy grzechy narodowe, w nas grzesznych synach grzesz-
nych ojcéw naszych, rozrosly sie bardzo; a zapusciwszy glebsze ko-
rzenie, wiecej tez ostow i cierni zrodzily. A jako rana niezagojona
przechodzi w gangrene, tak grzech niezgladzony przechodzi w ze-
psucie, na ktére nie masz innego lekarstwa jak ogieni - i sprawdza
sie tez nad nami, czem przez Pawta Swietego Bég pogrozil, méwiac:
Lecz ktdra rodzi ciernie i osty odrzucona jest, i bliska prze - klec-
twa, ktdrej koniec na spalenie. (Zyd: v1. 8.).

Ach, Bracia moi! obaczmy sie, jako$my przeklectwa bliscy.

Ucisk Unii, ktérym grzeszyli ojcowie nasi, u nas sie rozsze-
rzyt na ucisk Kosciola calego. Ojcowie nasi przez ucisk Unii wy-
powiadali postuszenistwo Ko$ciotowi w tej tylko rzeczy, my go juz
w niczem stuchaé nie chcemy; a nie tylko stucha¢ nie chcemy, ale
nadto tego od Boga ustanowionego rzadce i sedziego naszego sa-
dzi¢ chcemy! Dzieci swawolne i krngbrne, zamiast oddawania czci
i mito$ci Kosciotowi Swietemu, tej Matce naszej, wysmiewamy juz
wszystko co $wiete, w poniewierke pusciwszy wszystkie przykaza-
nia jego, ktore wszakze tak nas obowigzujg jak i przykazania Boze,
pod grzechem $miertelnym. Mato ktéry pamieta nawet o Wiel-
konocnej spowiedzi, a kazdy chce jednak, aby Polska zmartwych-
wstata; mato ktory, nawet w tym oto glodzie, ktory Bog zestal na
nas za dawne obzarstwo i opilstwo nasze, mato ktory zachowuje



298 1V. PALI SI1E

posty; wielu, co naj$wietszego w Kosciele nazywa czczg forma, na-
wet Sakramenty; i miota si¢ na to, co w Kosciele Bozym najwaz-
niejsze i najpowazniejsze, miota sie na Ojca Ko$ciota calego, na

Papieza, sgdzgc sprawy jego, jakoby, nie méwie juz réwnego sobie,
ale podwladnego, i chcgc go uczynié ze stugi Bozego shugg zmiennej

i plochej, jezli nie zbrodniczej opinii publicznej. Ach bracia moi!

zdaje sie ze zuchwalo$¢ ludzka dalej p6j$¢ nie moze! Nie czcimy

tej Matki nad wszystkie matki, nie czcimy tego Ojca nad wszystkie

ojce, nie czcimy Kosciota Swietego i Ojca Swietego, a chcemy, by

nam Bog blogostawil. Ach, wré¢émy co predzej do wiary, nie ojcow

naszych, lecz naddziadéw naszych, co stuzac Kosciotowi i stucha-
jac Papiezow, wzrosli w potege i stawe; ktdre to blogostawieristwo

B6g mitosierny jedynie przez Koéciot Swiety na Polske wylewat.
Nie nasladujmy tych malodusznych, co i za dni naszych, tchérze

na polu bitwy, a tylko przeciw Kosciotowi odwazni. | wierzajcie, ze

tylko uleglo$¢ Kosciotowi rodzi wszystkie cnoty, i te cnote mestwa

prawdziwego, ktorego resztki przechowaly sie w sercach waszych,
z resztkami czci waszej ku Kosciotowi Swietemu, z resztkami wiary

naddziadéw waszych.

Moéwie, z resztkami wiary; bo niestety, juz jej tak mato pomie-
dzy nami Bezbozno§¢ zalala domy nasze, a koscioly nasze pustkami
sie staly - i rozlatujg sie w gruzy - bo ich nie podpieramy wiarg, bo
ich nie opasujem miloscig, bo ich nie odnawiamy nadziejg. Ze stu
$wiatyn krakowskich za dni naszych liczyli$my juz tylko czterdzie-
$ci. W tym smutnym stosunku po catej Polsce i po calym $wiecie,
jak dawniej ze wzrostem wiary rosty ko$cioty, tak dzis z jej upad-
kiem upadaja.

Na co tyle kosciotow, wolajg bezbozni! Na co? na $wiadectwo
wiary i mito$ci naszej, na mieszkanie w posréd nas Boga utajonego
w Przenajswietszym Sakramencie, i na nasze tez przy nim mieszka-
nie. Ko$ciotéw trzeba przynajmniej tyle, aby starczyly na pomiesz-
czenie w jednej i tej samej chwili ludno$ci catej w dni $wigte; bo¢
mieszkaniem ludu w dni $wiete winny by¢ koscioty. W czasach
gorgcej wiary koscioty w takiej obfito$ci wznosily swe ztote krzyze
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po nad calym Chrzesciariskim ludem. Widzicie tu, w tym Paryzu,
ktéry wszystkie juz kleski niewiary raz przebyl; widzicie tyle ruin
kosciotéw; zostato tam zaledwie czterdziedci, gdzie i czterystu
bytoby za malo; a i te pustkami staly, gdy$my temu lat dwadzie-
$cia szukali w nich pociechy po stracie ojczyzny. Az oto w oczach
naszych z powrotem cho¢ zbyt wolnym wiary, pustki te rok po
roku coraz sie wiecej napelnialy nawr6conym ludem; i w oczach
naszych ten sam Paryz, co swe ko$cioly poburzyl, dzi$ je znowu
stawia, bo w tych, co pozostaly, zmiesci¢ sie nie moze. Kto wiec
koscioty buduje? oto ci co sami sg ko$ciotami Bozemi przez ducha
wiary, ktory w nich przebywa. Kto koscioly burzy? oto ci co podtug
wyrazenia pisma $wietego sg grobami pobielanemi, mieszkaniem
zgnilizny i $mierci.

I na nas tulaczach, ktérych Bdg dla pokuty i poprawy z oj-
czyzny wygnal, ciezy ten grzech ciezki: Bog mitosierny dla pocie-
chy, nauki i u§wiecenia waszego, na ziemi wygnania, Polski wam
kosciol otworzyl: wy go zamykacie. Trudno was don zwota¢, nie
zgromadzacie sie w nim, chyba, jak oto dzi$, dla jakiej narodowej
pamiatki, raczej z mitosci ojczyzny jak z mitosci Boga. 1 w tem
wlasnie grzech nasz najciezszy, ze wigcej milujem ojczyzne, anizeli
Boga, grzech balwochwalstwa, przez ktory mitos¢ ojczyzny, te tak
piekng cnote, zmieniamy w przestepstwo; bo¢ przestepstwem jest
nie kocha¢ Boga nad wszystko.

lluz to miedzy nami brngc w tej bezboznosci, bluzni Boga,
ze sie Zle ojczyznie dzieje; a wlasnie dlatego sie jej zle dzieje, ze
bluznimy Boga. lluz to w tej bezbozno$ci odwraca porzgdek przez
Boga ustanowiony, i zamiast stuzy¢ Bogu przez ojczyzne, ktdra jest
stuga Boza, chcg aby Bog stat sie jej stuga, ktdry jest jej Panem, jak
Panem wszystkiego. Jedni narzucajg Bogu warunki, pod jakiemi
shuzy¢ mu gotowi; a jako niegdy$ Zydzi, co krzyzujac Jezusa, wo-
tali $miejgc sie: zstgp z krzyza, a uwierzym w ciebie! tak dzi$ wielu
z po$rod nas grzechami swemi Polske krzyzujac, wota do Boga:
zdejm Polske z krzyza, a uwierzym w ciebie! Ale jakze majg zdia¢,
gdy takim grzechem, wiecej niz wszystkiemi razem, my jg do krzyza
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mocniej przybijamy? Drudzy posuwajg te bezboznos$¢ az do $wie-
tokradztwa, uzywajac rzeczy najswietszych do swych szalonych
zamiarow, gdy przed poboznymi udajg poboznych, aby ich uzy¢
za narzedzia swoje. Widziano te¢ bezbozno$¢ jeszcze niedawnemi
czasy, gdy przewodzcy nieszczesnych ruchdw, co Polske glebiej jesz-
cze w grob wpedzily sami niewierzacy, ludowi wiernemu stawiali
oltarze w obozach, i gdy lud poczciwy, serdeczny, wierzacy, przed
Panem Zastepdw padlszy na oblicze, 1zami zlewal te ziemie, ktorg
za chwile mial krwig swojg zrosi¢; oni uragali w sercach swoich
i wierze tego ludu i ofierze $wietej; a ten $miech szyderczy odbit
sie az w piekle, i nad ich glowami wiasne ich potamal miecze (...).

PRZEDRUK zA: ks.Aleksander Jelowicki, Kazanie z powodu pozaru
Krakowa w dniu 18 lipca 1850 r. miane na naboZeristwie Zatobnem i po-
kutnem w Paryzu w Kosciele Matki Boskiej Wniebowzigtej dnia 9 sierpnia
tegoz roku, Paryz 1851, s. 4-9.



G. Oczyma ksiedza w Krakowie
Biskup Ludwik Letowski (1786-1868)

Quam incomprehensibilia sunt judicia ejus, et investigabiles viae ejus.
(Rom. x1v. 33.) Niedocieczony Pan jest w sgdach swoich, i niedoscigte

sq drogi Jego. Bo oto uderzyl prawicg swojg w miasto nasze, a my sie

zbiegli do oltarzéw Jego. Coz to jest: czy strach? czy zal? czy modta?
Mamyze sie korzy¢, i przed Panem rachowa¢? Czy dzieki Jemu nie$¢

za kres potozony? Wszystkiego tego po trosze i nie wiedzac, azali to

koniec czy poczatek? Chcialze Pan moc swojg nam pokaza¢? A kto

kiedy watpil o niej! Gdy do nas rzucano pociski ogniste, a zdawato

sie, iz musi miasto spali¢ sie koniecznie, to i deszcz spuscit, i wia-
try uspokoil, i one palne pociski niedoleznemi poczynit; ale gdy
On wypusci! strzate gniewu swego na nas, to i rozognily sie nieba,
irozhukaly wiatry, i trzecia cze$¢ miasta staneta w ptomieniu; i by-
loby cale w perzyne poszlo, gdyby nie milosierdzie Jego. Moze tez

chcial zobaczy¢, czy byla jeszcze mito$¢ miedzy nami?

Tak jest, powiedzmy sobie: samy wszyscy jeden w drugiego
studzy nieuzyteczni, servi inutiles sumus. (Luc. xv11 v. 10.) Bylo za-
pewne wiele zacnych spraw, wiele poswiecenia. Urzad i wladza szty
nam w pomoc, duzo matron i mezéw, ludzi godnych, czynili to, co
powinni byli (Luc. ut supra); ale ty Panie sadzisz nie jak czlowiek
z patrzenia, tylko serca nasze pyta¢ bedziesz: co kto i dla czego czy-
nit? - Nie tajno, kleska jest wielka! Wygorzala trzecia czes$¢ miasta,
spalily sie cztery domy Boze, z ktorych dwie $wigtynie starozytne,
gmach Franciszkanski i Dominikanski, fundacyi Whadystawa Pu-
dyka i Iwona biskupa. Gorzatl nieraz Krakéw, to w czesci, to caly.
Gorzala byla ta Bazylika, w ktorej mowie; ale wtedy nie spadta
nam byla jeszcze korona z glowy naszej. Siedzial na zamku Oj-
ciec: a co ogien strawil, to swoi postawili znowu. Mielismy boga-
tych pandéw i biskupéw, zamozny lud. Ale dzi$ w kubrak ubdstwa
przyodziani, poza granice przyjdzie nam reke wycigga¢, aby$my
to miasto nasze odbudowali. Lecz nie tu tego koniec. Jest w onej
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klesce cos straszniejszego nad samg te kleske. Przetrwali$my wojne,
przetrwali powietrze, przetrwamy i ogien, bo to z Panem sprawa,
ktory dopdki nawiedza, dop6ty za dziatki swoje ma. Ale kiedy
odwieczne Bazyliki nasze ptong, to jakby usuwat sie od nas, i nie
byla mu juz milg chwalg Jego pomiedzy nami. Gdy Syonu ostatnia
godzina wybila, a Pan skara¢ chcial niewierne miasto Jeruzalem,
tedy spalit w nim ko$ciét swéj. Damyz wiec upa$¢ tym domom Bo-
zym? Wyciagaja one do nas ramiona, niby ko$ci przodkéw naszych
z grobéw swych. W nich lezg pieciowiekowe zabytki poboznosci
izamoznosci ojcow naszych. Chwala Pariska starozytna jedyne dzi$
miano nasze, i to nabozeristwo do Matki-Boskiej, ktorgsmy sobie za
Krélowe przybrali. Obym falszywym prorokiem byl, a zabrzmiala
raz jeszcze chwala Panska po tych $wigtyniach Jego.

Lecz obok tak wielkiego nieszczescia, nie opuscit nas Pan zu-
pelnie bez jakiej$ pociechy. Gdy ognie ogarnely miasto, a ratunek
stat sie niepodobny, iz cala nadzieja zostawala w mitosierdziu Pan-
skiem; rozniosto si¢ z ust do ust po miescie, iz to ludzkie dzieto
bylo, i ze ztos$¢ sprzysiegla sie na zbrodnie, i palita miasto nasze.
Na to opadly rece wszystkim: bdl $cisngt serca, lecz juz nic od sa-
mego strachu o plongce miasto. Powylekaly sie niewiasty, a i naj-
mezniejszy truchlat na zgroze wystepku, i upadt na duchu! Dzieki
Bogu! pokazalo sie, Ze miasto nasze nie wydato z fona swego ta-
kiego potworu; i znosniejsza nam jest ta plaga, jako wprost z reki
Panskiej pochodzaca chlosta. Niechze wiec bedzie chwala Panu
i niech upodoba jg sobie u nas, na wieki wiekow.

PRZEDRUK zA: Walerian Kalinka, Historya pozaru miasta Krakowa,
Krakéw 1850, s. 69-71.



H. Oczyma prasy
Czas, 1850

Krakow, dnia 18 lipca

Godzina 10 wieczdr. PrzezyliSmy dzieni straszliwy, a nie przewidu-
jemy korica naszych cierpiert. Wokoto nas bucha straszliwy ogien,
okropna tuna $wieci nad catem miastem, ciezkie dymy walg sie.
Morze ognia zalato ulice i rynek. Spadajg dachy, tamig sie belki,
zalamujg sklepienia. Godzina ostateczna wybila dla miasta. Ogient
szerzy sie coraz bardziej, zajmuje ulice po ulicy, zycie, majatki,
egzystencja samego nawet miasta zawista od wiatru. Dotad wial
pdinocno-zachodni, cata cze$¢ miasta potozona w tej stronie spto-
nelalub jeszcze sie dopala; jezeli zwrdci sig, pdjdzie reszta domdéw
W perzyne.

Nieszczesliwy grodzie! ostatnia kleska cie dobita, na ulicach
i placach twoich zostang tylko zgliszcza, wokoto ktérych zasiedg
cale rodziny, i kijem zebraczym szuka¢ bedg jakiego$ niedopalo-
nego fachmanu, niezniszczonego sprzetu. Ani czasu, ani glowy nie
mamy w tej chwili, aby oceni¢ wszystkie nieszczescia; ze strachem
czekamy dni nastepnych, drzymy o chwile obecng, o reszte ulic.
Co zrobi¢ z tysigcem ofiar, gdzie ich przytuli¢? czem nakarmi¢?
Nie mamy poddasza dla naszych sidstr, braci i matek; goly bruk
zastany niedopalonem drzewem i niebo czerwone od pozaru, oto
nasze jedyne schronienie.

Z rozdartem sercem wpo$rod niedopalonych zgliszczéw i pa-
lacych sie domoéw, niepewni czyli dla uratowania zycia, tego miej-
sca, na ktorym piszemy, opusci¢ nie bedzie trzeba, bierzemy piéro
w reke a nie mozem skupi¢ mysli. Musim zawezwac calej mocy
nad sobg, aby niektdre szczegdly tego straszliwego gromu opisaé.

O godzinie tej z poludnia uderzenia z wiezy i alarm na rynku
daly zna¢ o pozarze, chociaz trwal on juz podobno od nieja-
kiego czasu. Wnet ujrzeli$my straszny ogiert w dolnych mtynach
przy ulicy Krupniczej. Wiatr dgt mocny, natychmiast zapalily sie
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sgsiednie domki... cztery domostwa sptonely, zanim sikawka nad-
biegla! nie byto ratunku! Wszystko co lezato w kierunku wiatru
zgorzalo; juz pozar nie mial sie gdzie dalej rozszerzal... juz ludzie
poczeli wracaé, kiedy o 1% dano zna¢, ze dom p. Bartynowskiej
przy ulicy Golebiej i plantacyach zaczat sie pali¢. Ogiert wyszed}t
ze strychu, wnet objat caly dach. Lecz nowy krzyk: ulica Wislna
sie pali! biegniemy i widzimy ogien na dachu w kamienicy pod
Zajacem. Ani sikawek! ani drabiny!

Gmachy akademiczne, biblioteka, bursa, gabinety w okrop-
nem byly niebezpieczenistwie. Zerwala sie mtodziez akademicka,
pobiegta na dachy, utworzyla taficuch ze 150 ludzi ztozony i nad-
ludzkim usilowaniem udalo si¢ na koniec wstrzymac pozar, ktéry
juz sie zaczat pokazywa¢ w gmachu bibliotecznym.

Nowy krzyk: patac Wielopolskich sie pali. Pedzim w tamte
strone i od Grodzkiej ulicy widzimy z dachu dobywajacy sie ogien.
Pozar naraz w czterech miejscach... ani jednej sikawki! ani ra-
tunku! ani nawet drabin! Nic, zgola nic, wszystko oddane na taske
niszczacego zywiotu. Mieszkarcy poczynajg sie wynosi¢ zdomow,
kazden ratuje, co moze... tymczasem cata pota¢ od kamienicy pod
Zajacem zapala si¢ i przerzuca ogiert w przecznice Golebig, w ulice
Brackg, w patac biskupi.

Pozar od plantacyj postepuje, zajmuje sie technika, drukarnia
uniwersytecka, kosciél Unicki. Ani sposobu powstrzymacé strasz-
liwych klebéw ognistych... nikt tez ich nie powstrzymuje! Ogien
okropny w tej stronie.

Patac Wielopolskich caly w plomieniu, cata Bracka ulica
w ogniu, dom Starostwa zajmuje sie. Pozar przenosi sie na Francisz-
kany. Ulice zawalone ogniem, zaduszone ciezkiemi falami dymu,
ani do mieszkan przystapi¢, ani przez ulice przej$¢ niepodobna.

Nowy okrzyk przerazliwy: kamienica Rappa na ulicy Stolar-
skiej sie pali, przerzuca ogient na Dominikany. Morze ogniste wy-
lato si¢ na dachy i szaleje razem z wiatrem.

Pozar dostaje sie na rynek; zajmuje sie cata potudniowa strona,
wiatr pcha go w ulice Grodzka! W tej chwili ogien sie polaczyl, od
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plantacyj przy ulicy Golebiej, Wislnej, Franciszkanskiej; do planta-
cyj przy matym rynku, ulicy Szerokiej, S.]J6zefa... wszystko sie pali!

Naraz palg sie cztery koscioly... a w obecnej chwili sterczg
tylko nagie, czarne mury, wérdd ptomieni, ktére sie jeszcze gdzie-
niegdzie wydobywaja, rysujg si¢ gzymsy i sklepienia gotyckie. Na-
raz w ko$ciele Dominikariskim dach spada na sklepienie, ktore
przecie si¢ utrzymuje. Niedopalone belki $wiecg si¢ jeszcze na mu-
rach, a stad i z owad kapie stopiona blacha. Obok ko$ciota palg sie
wszystkie gmachy, biblioteka, klasztor, zajmujg sie jatki rzeznicze.
W tej chwili domy rzeznikdw za plantacyami stajg w ptomieniu,
wiatr dmie go coraz bardziej z calego placu miedzy planlacyami
Dominikanskiemi, az niemal pod starg Wiste zwigzal sie jeden
stup ognisty.

Ko$ciot Franciszkanski sie pali; suche drzewa ottarzowe, fawki,
kruzganki zajmuja sie, sycza, trzaskajg! Sklepienie sie zawala, ogiert
wpada na klasztor, z klasztoru na domy okoliczne; na dziedzificu
stoi kilkadziesigt rodzin, kilku biednych mnichéw, a wokét nich
wienicem roztoczyla si¢ rzeka ognista; brama niedostepna, jedyna
ucieczka przez mur od ogrodu.

W ulicy Grodzkiej rozszalaly zywiol wylewa sie z dachu na
dach az do ulicy Sgo J6zefa. Ale z drugiej strony mieszkaricy zerwali
juz dachy, i powstrzymali na chwile straszliwy postep zniszczenia.

Byla godzina pigta, wszyscy opuscili rece, bo nie bylo wiecej
ratunku. Rachowano tylko, ze niektére gmachy pokryte dachéwkg
stang za granice!... w ulicy Grodzkiej ogien opart sie o ustep przed
gmachem sgdowym, cze$¢ miedzy Grodzka i Poselskg z jednej
strony sploneta. Dom na rogu Wislnej i Gotebiej i ginach Akademii
pokryty dachéwka bronit ulice Stej Anny i wschodnig cze$¢ Rynku.

Ogieni zajety w kamienicy Rappa zajal wnet calg Stolarskg
ulice i poludniowsg cze$¢ malego Rynku. Wszystko do tej chwili
stoi w plomieniu! chyba, ze sie juz zwalily rusztowania, a czerwone
jezyki ognia syczg oknami.

Okoto godziny 7ej kilku obywateli staneto przy hotelu Drez-
deniskim, myslac nad $rodkami zaradzenia. Opowiadano, ze sam
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jeneral komenderujacy, ktory od pierwszej chwili byt na koniu, zta-
pat czlowieka majgcego w reke siarniczki, $wiece woskowg i paczke

prochu obwinietg w bawelne. Pan mecenas Bogunski w domu

swoim zlapal chlopca 10-letniego ubranego w tachmanach, ktéry
biegt na strych. Na zapytanie, gdzie idziesz? 1de¢ ratowad, odpowie-
dzial. Tu sie nie pali, odparl wlasciciel domu, a zdziwiony odpowie-
dzig chlopca, ujat go i znalazt przy nim materyaly do podpalenia

potrzebne. Zaprowadzil go w ten moment do koszar w kamienicy

Waltera i oddat w rece wladzy wojskowej z corpus delicti. Ujeto

takze czterech innych ciezko podejrzanych o zamiar podpalenia

i odprowadzono na odwach gtéwny.

To opowiadanie wzbudzito przestrach i poznali$my, ze pod
nogami naszemi kryje sie jaki$ piekielny, straszliwy spisek, ktory
zaprzysiagl zgube miastu. Nie mogli$my poja¢, nie chcielismy wie-
rzy¢, a przeciez fakta zwyz powiedziane jasno $wiadczyly. Nadwczas
pan Meciszewski, ktérego cale mieszkanie do szczetu naprzdd sie
spalito, podal wniosek, azeby uda¢ sie do J. E. Szefa Komisyi Gub.
i ].E.Komendanta i prosi¢ ich, aby ogloszono sad dorazny, izby
kazdy schwytany na gorgcym uczynku podpalania natychmiast
byt rozstrzelany. Ustuchano tego zdania i wnet obywatele: Bo-
gunski, Lipinski, Skarzynski, Kremer Karol, Kalinka i inni udali
sie do J. E. Szefa Kom. Guber., o$wiadczajgc mu swoje, zZyczenie.
J. Excellencya odpowiedzial, ze sagdu doraznego oglosi¢ nie moze,
ale poniewaz sg obwinieni, przeto wezwie Prezesa Trybunatu, aby
wyznaczyl lukwirenta do prowadzenia inkwizycyi, sam za$ udaje
sie natychmiast do jenerala komederujgcego, aby sie z nim poro-
zumied.

Rozpoczeto inkwizycye z ujetym przez mecenasa Bogun-
skiego obwinionym... a za$ po godzinie 9ej przy odglosie bebndw,
ogloszono od c.k. Komendy wojskowej rozporzadzenie, na mocy
ktoérego nakazano $wiece w oknach pali¢, wezwano obywateli do
strzezenia swoich domow, rozestano patrole i przykazano, ze kto-
kolwiek o$mieli im sie opierac lub ztapany bedzie na czynie podej-
rzanym, ulegnie natychmiast sgdowi wojennemu.
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Pétnoc. Obeszlismy na nowo wszystkie punkty pozaru, wiatr
jest silniejszy, dym duszacy rozlega sie po calym rynku. Pozar
w domu p. Wagsowiczowej i Skotnickiej zapada w glab. Sikawka
przez czas jaki$ dziatala w domu tejze, potem ustala.

Gdzie sg inne sikawki?

Cze$¢ ulicy Wislnej pali sie w glebi. Biskupi patac splongt zu-
pelnie. Sterczg nagie $ciany kosciola Franciszkanskiego! gmachy
przy nim lezace od plantacyj jak sie zdaje ocalaly, przynajmniej nie
widzieli$§my w tej chwili na nich ognia. Od Brackiej ulicy a raczej
od przecznicy Gotebiej az do ulicy $w. J6zefa jedno morze ogniste;
tu znowu nie widzieli$my ani jednej sikawki. Ale juz z tej strony
ogienl wstrzymany; palg sie tylko wnetrza domdw. Stolarska ulica
dopala sie; podobniez poludniowa cze$¢ matego rynku; ratunek
staby! brak ludzi do pomocy, brak wody. - Za plantacyami domki
rzeznicze polyskujg jeszcze niedopalonem weglem.

Dom Wentzla w rynku po dwakro¢ byt w straszliwym niebez-
pieczenistwie i po dwakro¢ niemal cudem ocalal. Z jednej, drugiej
i trzeciej strony gorzalo; widzieli$my tylko na dachach kilku komi-
niarczykdow, ktdrzy usilnie zalewali wodg i odrywali gonty.

Ksiegarnia Czecha splonela; widzieli§my, jak wyrzucano
ksigzki, ale juz bylo za pdzno. Akta dwdch notaryuszéw Ekiel-
skiego i Korytowskiego spality sie do szczetu!

Wszystko jeszcze w tej chwili zalezy od wiatru - nie mozemy
z pewnoscig oznaczy¢ jego kierunku, ale zdaje sie, ze dmie w te
samg strone, tylko nieco mocniejszy. To tylko szczescie, ze juz
dachy nigdzie nie ptong, pozar straszliwy zarzy sie wglebi domdw.
Zdaje sie, ze wszystkie mury popekajg.

Silne patrole obchodzg po ulicach; cate wojsko stoi pod bronia,
po ulicach warty. Na plantacyach poskladane meble nieszczesli-
wych ofiar, ktdre spoczywajg przy tych resztkach swej wlasnosci.
Na rynku od Barandéw az do ulicy Grodzkiej, kanapy, krzesta, ob-
razy i inne ruchomosci pozwalane razem. Warta wszedzie strzeze.

Dochodzg nas wiesci o kilku nieszczesliwych, ktorzy sie spa-
lili. Miedzy innemi czczigodny starzec Filipowski, nie mogac sie
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podnies¢ z t6zka, spalit sie jak mowig na wegiel. Kilkoro dzieci
znalazlo §mier¢. Biedne ofiary, zginely$cie w straszliwych mekach!
ale nie przezylyscie swego nieszcze$cial

Godzina 4ta z rana. Dzieki Bogu, zdaje nam sie, ze niebez-
pieczeristwo minelo. Ogienl gasnie. Wracamy wlasnie spod tech-
niki i domu Bartynowskiej. Wracamy przejeci uwielbieniem dla
tej szlachetnej mtodziezy uniwersyteckiej, bosmy byli swiadkami
jej poswiecenia, uwielbieniem dla p. Majera rektora, ktéry byt du-
szg calego ratunku, dla p. Krupiriskiego professora stolarszczyzny
w technice, ktory pokazat tyle energii, tyle praktycznosci i tyle po-
$wiecenia, ze czujemy iz pidro nasze za stabe, abysmy mogli godne
odda¢ mu pochwaly. Lecz wigzemy cigg opowiadania.

O 12 wyszli$my znowu na przeglad miasta. Pénocna cze§é
rynku pali si¢ wewnatrz, w technice pozar sie odnawia, Francisz-
kany a raczej gmachy okoliczne spokojnie, za to w ulicy Grodzkiej
miedzy Szeroka i S.J6zefa ogierr gwattowny wali sie z okien. Si-
kawka przystawiona do jednego z domdw dzialala stabo, niebez-
pieczenistwo grozilto, sgsiednie domy, ktére dotad cudem ocalaly,
mogly na chwile uledz powszedniemu nieszczesciu. Ratunek staby.

Na ulicy S.]6zefa, wposréd mebli i porozrzucanych graci, wi-
dzimy sikawke prozno stojacg, nie mozna jej wyciggng¢ w ulice
Grodzka, zresztg nie ma nikogo do jej wprowadzenia. Na ulicy Sze-
rokiej gmachy dominikaniskie wyrzucajg straszliwy ogien, nie wi-
dzieli$my zywej duszy. Noc i kleby dymu, sposrdd ktorych ksiezyc
czasami czerwono migotal, nie dozwalaly przejrzed, co sie dzieje
w glebi.

Za plantacyami potyskiwaly $wiatla pozaru z doméw rzezni-
czych; znowu nikogo! Wracamy ulicg Sienng, bije godzina druga,
a za nig allarm, bija w bebny, z wiezy Maryackiej donosi o nowym
pozarze w miescie. Pytamy, gdzie sikawki, biegng pod Sukiennice.
Tam spokojnie; wotajg pozar na ulicy S.Anny i tam cicho: krzyk,
pali sie na ulicy Szpitalnej, alarm pokazat sie falszywy. Wracamy
pod dom p.Wasowiczowej. Mlodziez utworzyla szpaler i donosi
wode do sikawki, ktora gasi ogien. Nie widzieli§my tu zadnego
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niebezpieczenistwa, ale tem wieksze przy technice. Pozar w tem
miejscu na nowo wybuchnat, grozi akademii. Niebezpieczenistwo
byto straszliwe. Rzuca sie w te strone mtodziez uniwersytecka, pp.
Majer, Kuczynski i Pol kierujg obrong. Sprowadzono dwie sikawki,
utworzono szpaler podwdjny. Gaszono po trochu, belki zwalaly sie
wewnatrz. Nadwczas z nadzwyczajnem wysileniem sprowadzono
drabine, wszed! na nig prof. Krupinski i zrzucit na ziemie ogromng
belke, ktéra by sie moze dtugo jeszcze palita. Widzac ze przy tech-
nice niebezpieczenstwo sie zmniejsza, zwlaszcza ze p. Majer dach
uniwersytetu obsadzil ludZzmi, biegng na koniec przecznicy Gote-
biej, z Rudawy sprowadzajg wodeg, przyciagajg sikawke i zalewajg
pozar w domu p. Bartynowskiej, ktory odzyl na nowo.

Dzien zaczyna $witad, rozchodzg sie ludzie z rynku, spokoj-
no$¢ powraca w umysty.

Godzina 6ta z rana. Jeszcze raz obeszli§my okropny teatr nie-
szczescia. Z kilku domdéw wznosi sie ciezki dym, tu i owdzie pali sie
belka, balkon, albo futryna od okna. Mury i kominy sterczg nagie,
czarne, poopalane jako krzyze nad mogitami dawnej exystencyi.
Na ulice wychodzg wlasciciele doméw spalonych, chcgc sie prze-
kona¢, duzo jeszcze cegiel, dawnych majatkéw im sie pozostato,
rozpatrujg sie w sprzetach porozrzucanych na ulicy, a w mysli na-
wet niechcac porachowac sie ze stratg, nie $§mig spojrze¢ w czarng
przysztosé, ktora im sie pokazuje z tlejacych zgliszczéw. Dzien
usungl zastone, ktorg przykryla ciemna noc, nieszczescie jawi sie
w nagiej, przerazajgcej postaci. Z jednej czesci miasta, na ktorej
stat sklep okoto sklepu, magazyn okoto magazynu, zostaly sie tylko
szkielety doméw i ulic. Straszny to widok.

Ulica Stolarska dopala sie; z gmachu Dominikariskiego na-
przeciw ko$ciota walg sie jeszcze z okien kleby ogniste. Sikawka
w zakonczeniu swojej misyi chce ocali¢ kilka niedopalonych desz-
czek i sufitéw. Ciezki dym zatobnym kirem powleka cate miasto.

Z poinocnej czesci rynku zostaly sie tylko dwa domy; z ulicy
WisInej pota¢ od Stej Anny i Rynku, z ulicy Golebiej gmachy aka-
demickie (wyjgwszy Technike) i dom narozny, z ulicy Brackiej cze$¢
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domu ks. Jablonowskiego, z ulicy Grodzkiej az do Sgo Jézefa trzy
czy cztery domy od Poselskiej ulicy: z ulicy Stolarskiej nic. Taki jest
najogdlniejszy obraz spustoszenia. kto obrachowa¢ moze nieprze-
liczone straty, kto stosownie ocenic ten cios, zpod ktérego Krakow
juz moze nigdy si¢ nie podniesie?

Konczac ten smutny opis, musimy podac jeszcze kilka waz-
niejszych epizodéw z dramatu zaledwo ukoriczonego. Ale nie mo-
zemy pomina¢ $lachetnego poswiecenia Vice-Prezesa Paprockiego,
ktory bedgc przy gléwnym ogniu, dowiedziat sie, iz jego mieszka-
nie w ptomieniach. Wystat kilku ludzi na ratunek, a sam pozostat.
Pézniej spotkali$my go, kiedy nam pokazat jedng noge od krzesta
jako ostatni szczatek swoich ruchomosci. Niechaj stowa nasze
winnego uznania przyniosg cho¢ stabg pocieche zacnemu mezowi.

Dom i handel radzcy Szukiewicza spalit si¢ zupelnie; ksiegar-
nia Fiedleina jak slyszymy ocalala, chociaz znajduje sie w domu
(stuzacym za koszary), w ktérym bardzo wczesnie ogieri wybuch-
nal. Ogienl nigdzie nie byt tak zaciety jak na ulicy Stolarskiej. Tam
sploneta miedzy innemi kamienica p. Morsztyna, a z nig kosztowna
biblioteka i rzadki zbiér numizmatow.

O godzinie 3ej z potudnia, w chwili, gdy najtezszy pozar zaj-
mowat potaé pélnocng rynku, gdy ptomien ogarniat juz domy
rynku z strony zachodniej i w polgczeniu z ulicg Stolarskg zagrazat
najblizszym domom przy kosciele Panny Maryi stojacym, ksigdz
Ztowodzki wyszedt z koéciota z Sanctissimum w reku i otoczony
natychmiast massg ludu, stangl na rogu Siennej ulicy i padlszy na
kolana, zaczat $piew: Pod Twojg obrong uciekamy sie o Panie! Wi-
dok to byt nie do opisania! Tam mieszkancy wyrywajacy z posréd
plomieni, co jeszcze ratowac sie dato; dalej wojsko cate pod bronia;
tu lud korzacy sie przed Bogiem Zastepcow i o milosierdzie nad
resztg biednego miasta btagajacy!

- Mieszkaricom miasta towarzyszy rezygnacya trudna do wy-
tlumaczenia, chyba tym niezmierzonym ogromem nieszczescia.
Ratunek wyzna¢ trzeba jest nie méwimy juz uorganizowany, ale
iniedotezny, a raczej zaden. Brak sikawek (o ile nam wiadomo, byto
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ich tylko cztery), brak wozow, beczek, konewek, owo zgola brak
wszystkiego, co tylko do strazy ogniowej nalezy!

Nie wchodzimy w przyczyny, opisujemy fakta. Jednem stowem,
los miasta naszego zawist od kierunku choragiewki ratuszne;j. Ci-
chos¢ i konsternacya nie do opisania.

W jutrzejszym numerze postaramy sie uzupelni¢ ten niedo-
ktadny obraz pisany pod wrazeniem i w chwili odbywajgcego sie
dramatu. Na teraz kilka tylko uwag, ktére nam sie koniecznie pod
pidro cisna.

Styszelis$my, ze wladze miejscowe obmys$lajg juz $rodki dla
ulzenia o ile moznosci losu nieszczesliwym ofiarom. W tym celu
zawezwano na obrady wielu obywateli. Rzagd w sprawie tej bedzie
mial ku pomocy kazdego uczciwego cztowieka, kazdego miesz-
kanica, ktory z tej strasznej powodzi wyszed! szczesliwie.

W tem miejscu chcemy podac jedng rade. Kiedy po pozarze
Hamburskim znaczna cze$¢ mieszkanicéw znalazla sie bez podda-
sza, wybudowano natychmiast drewniane szalasy, gdzie sie mogli
pomiescic ci, ktérzy gdzie indziej nie znalezli schronienia. Zdaje
nam sie zeby$my powinni korzystac¢ z przykladu i wystawic takze
namioty, w miejscu, jakie za najstosowniejsze uznajg.

Ublizaliby$my sercom poczciwych Krakowianéw, gdybysmy
mniemali, ze potrzebujemy naktania¢ ich do przynoszenia pomocy
nieszczesliwym. Wszakze, gdy pojedyncze zasitki albo nie dojda
do wilasciwych rak, albo zanadto malg przyniosg ulge, redakcya
postanowila rozpoczg¢ subskrypcjg i otworzy jg, jak tylko wladza
da jej do tego stosowne upowaznienie.

Ps.godzina gta zrana. Wiatr powstaje mocniejszy i silnie dmie
w rynek. Dopdki ogient ugaszony zupelnie nie zostanie, dopoty
jest niebezpieczenstwo, ze tlejace zarzewie moze pozar rozniecié.

Wiadze wyzsze nader czynnie zajmujg sie obrong. Szef Komisyi
Gubernialnej wezwat obywateli dla naradzenia sie nad srodkami.
Podzielono miasto miedzy obywateli, dla wyszukania konewek
i wiaderek. P.Karol Kremer przyjal na siebie naczelny kierunek
w obronie miasta od pozaru; zyczy¢by jednakowoz wypadato, azeby
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o tem doniesiono publiczno$ci, z przykazem postuszeristwa temuz
we wszystkich przedmiotach dotyczacych pozaru.

Godzina 11 z rana. W tej chwili wszystkie usitowania skiero-
wane s3 na dom p. Mgczynskiej naprzeciwko odwachu, w celu za-
pobiezenia, aby sie ogien nie szerzyt po wschodniej czesci rynku.
W obronie wida¢ wiecej energii i sprezystosci. Sikawka w cigglym
ruchu i kilka szpaleréw ludzi podajgcych wode. Na sasiednich
dachach widzieliémy Zolnierzy, a teraz odkomenderowano calg
kompanig do ratowania.

Zandarméw rozestano do okregu po wloscian do pomocy, wi-
dzieli$my juz kilkunastu przybywajacych. Na ulicach Stolarskiej,
Szerokiej, Franciszkariskiej wolna juz cyrkulacja. Wszedzie tli sie
jeszcze, ale ptomienia nie ma nigdzie. - W grubarni przy kosciele
P.Maryi widzieli$my 5 ludzi spalonych; trupy tych nieszczesliwych
noszg $lady najokropniejszych cierpien.

Dowiadujemy sie w tej chwili, ze Zamek Pieskowa Skala spto-
nal ogniem dnia wczorajszego.

PRZEDRUK zA: Czas, 19 lipca 1850 roku.



1. Oczyma upamietniajacych
Tablica 1853

Dnia 18 lipca 1850 r. 0 godzinie 1 z potudnia powstal ogiert w Mly-
nach Rzadowych przy ulicy Krupniczej, ktérg w wiekszej polowie

zniszczywszy, mocg wiatru przeniost na rog Ulicy Golebiej, skad

szerzac sie z niestychang szybko$cia, ogarnal Ulice Gotebia, Wislna,
Bracka, Franciszkariska, Szeroka, Stolarska, Sgo Jézefa od strony

potudniowej, Grodzka po obu stronach w dtugosci od Ulicy Sgo

Jozefa do Rynku Gléwnego, Maly Rynek od strony potudniowej,
wreszcie Rynek Gléwny od strony potudniowo-wschodniej. Tym

sposobem zgorzato nieruchomosci 163 N°, miedzy ktéremi Palac

Biskupa Krakowskiego, oraz cztery ko$cioty jako to Sgo Norberta,
Franciszkanéw, Dominikanéw, Bernardynek, czyli Sgo Jézefa, trzy

ostatnie wraz z klasztorami do nich nalezgcymi. Ku pamieci tak

okropnej klesce, ku uczczeniu wszystkich Dobroczyncow ktorzy

z darami swojemi pospieszyli hojnie i skwapliwie juz to dla niesie-
nia pomocy nieszczesliwym pogorzelcom pozbawionym wszelkich

zasobdéw, juz to dla odbudowania zniszczonych Swigtyn Pariskich

i Domoéw, napis ten w §cianie tego gmachu, réwniez pozarowi ule-
glego, a na nowo odbudowanego, potozonym zostat 18s3.

PRZEDRUK ZA: napis na tablicy pamigtkowej z 1853 roku na fasa-
dzie odbudowanej kamienicy Hetmarniskiej przy Rynku Gléwnym
w Krakowie.
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2. Potega nieprzystepna sitom ludzkim.
Pozar w Hamburgu 1842
Gazeta Warszawska, 1842

Gazeta Rzagdowa Pruska zawiera nastepujacy raport urzedowy
z Hamburga otrzymany z poselstwa Hamburskiego w Berlinie.

Hamburg 9 maja. Dzi$ dopiero jestem w stanie da¢ niejakie
pewne wyobrazenie wielko$ci fatalnego pozaru, ktéry znaczna
cze$é naszego miasta zniszczyl. Wszystkie drukarnie pism poje-
dynczych albo zostaly pastwg ptomieni, albo, jesli je zdotano ocali¢,
nie s3 jeszcze w stanie dzialalnosci. Dopiero dzi$ dzienniki nasze
bedg mogly potaczy¢ swe raporta z doniesieniami sgsiednich dzien-
nikéw, w znacznej czesci pewnych i autentycznych, ale nie wsze-
dzie rozchodzgcych sie. Latwo pojgé, ze pogtoski, ktérym rozpacz
ludnosci pozbawionej domu i ogniska dodaty olbrzymich skrzydet,
nie mogly ponie$¢ w dalekie strony doktadnych i niezawodnych
wiadomosci o postepie okropnej katastrofy, ktorej europejska waz-
no$¢ teraz dopiero ograniczone polozenie pogorzeliska z niejaka
doktadnoscig oceni¢ pozwala.

Pozar, ktéry w nocy Wniebowstgpienia (dnia 5 maja) wybuch-
nat w Starem miescie, w czesci nie bardzo przystepnej, ale naj-
bogatszemi sktadami towaréw napelnionej, unoszony wiatrem
znalazt niezmierne podsycenie w wyszuszonem cigglymi wschod-
nimi wiatrami drzewie, w magazynach napetnionych spirytuso-
wemi ptynami i fatwo palnymi towarami, tak, ze w predkiej chwili
wzmogl sie w potege nieprzystepng sitom ludzkim i rozszerzyt
w sposob grozacy zupelnym zniszczeniem dwom pigtym czes$ciom
miasta. W tych wlasnie dwdch parafjach, ktére ogieni z catg gwat-
townoscig ogarnal, znajdowala si¢ najwieksza liczba gmachéw pu-
blicznych i najpiekniejszy kwiat przemystu, nagromadzony dokota
szanownych przez wiek swoj kosciotéw, ratusza i gietdy. Wkrotce
przekonano sie, ze $rodki gaszenia pozaru zaprowadzone u nas
podlug najstawniejszej metody, ktora i za granicg nieraz okazata
sie najskuteczniejsza, nie zdotajg nic poradzi¢ przeciw niszczgcej

314



2. POTEGA NIEPRZYSTEPNA SILOM LUDZKIM 315

wicieklosdci straszliwego zywiolu. Nie wahano sie z powzieciem
postanowienia przerwania postepu ognia przez zniszczenie do-
moéw i budynkéw laczgcych palace sie cze$ci miasta z jego reszta,
a sikawki musialy sie ograniczy¢ na bronieniu niedosiegnionych
jeszcze pozarem domoéw, lezacych z drugiej strony szerokich ka-
naléw, ktore palacy sie czes$¢ otaczaly. Jakoz udato sie ocali¢ bo-
gate sktady towaréw ztozone w parafji Sw. Katarzyny; ale siekiery
i bosaki nie mogly do$¢ szybko rozrywa¢ drewnianych budynkéw
na Hopfen-Markt.

Przy znaczniejszych gmachach nawet w wiekszej odleglosci,
rozrywanie nawet przy najwiekszej szybkosci mogtoby tylko postu-
zy¢ do otwarcia ogniowi przystepu do dachéw. Senat nie wahat sie
przeto w wydaniu rozkazu uzycia prochu. Tu gdzie do§wiadczenie
miejscowe nie bylo dostatecznym, wkrotce polgczyla sie umiejet-
no$¢ i przezornos$¢ obeych i miejscowych inzynieréw, obeznanych
z sitg prochu w tak olbrzymim zastosowanu, z nieustraszong od-
wagg obywateli, do zaprowadzenia systemu réwnie $miatych co
szczesliwych wysadzen, przez ktére udalo si¢ polozy¢ tame szerze-
niu sie¢ ognia, ktéry bytby niewgtpliwie i cale nowe miasto znisz-
czyt. Bo przy zapadnieciu sie wiezy Sw. Mikotaja, ktéra pomimo
wszelkich usitowan nie mogla oprze¢ sie pozarowi, ogien przestapit
granice, ktorg spodziewano sie potozy¢ mu na samym poczatku.
Druga noc zastala jeszcze senat zgromadzony w ratuszu pod prze-
wodnictwem szanowanych jego naczelnikéw, ktory to gmach obok
starej gieldy i banku stanowi srodek miasta. Ale juz ogien: grozit
sasiednim Zle zabudowanym i zapelnionym sktadami przemystu
ulicom. Stara gielda i sam nawet ratusz musialy by¢ po$wiecone
ocaleniu najbogatszej cze$ci miasta, ktérg mozna uwazaé za wla-
$ciwg rezydencje hamburskiego handlu §wiata. Z wielkim zaledwie
trudem udato sie uratowac ksiegi hypoteczne, najwazniejszg cze$é
archiwéw. Na koniec senat musiat schroni¢ si¢ od niebezpieczen-
stwa, i w kilka minut po przybyciu jego do gmachu miejskiego na
Neuewall okropny loskot donidst, ze ratusz gruzami swemi pokryt
skarby banku, od ktorych zachowania zalezy kupiecka przyszto§¢
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Hamburga. Ale jednak przez to nie osiggnieto ukoriczenia pozaru.
Ogieni przez mosty wdarl sie do Neuewall i szybko ogarnat sze-
reg hotelow i sklepdw przy promenadzie Jungfernstieg i sasiednie
mieszkania bogaczy, napetnione wszystkimi skarbami sztuk, az
na koniec nowe wysadzenie kilku budynkéw w powietrze ocalito
nowy Jungferstieg, esplanade i teatr. Jeszcze spodziewano si¢ oca-
li¢ wieze Sw. Piotra, najstarsza w miescie. Ale i tu nie powiodly sie
bohaterskie wysilenia. Stawna odwieczna harmonika dzwondéw
zagrala sobie sama $miertelng piosenke. Ogieni znowu znalazt wy-
tom. Na szczescie okna nowego gmachu dotykajgcego szkoty i bi-
bljoteki byly zamurowane i gmach ten nie chwycil ognia. Z nim
ocalala wielka cze$¢ miasta zamieszkana przez nizsza klasse. Szybki
zwrdt gwaltownego nieustajgcego wiatru obudzil nowe obawy o los
przedmiescia Swietego Jerzego, ktére obok przeszto dwéch tysiecy
chorych w szpitalach bylto przytulkiem niezliczonego mndstwa
mieszkancdw czesci spalonych, ktore tu szukato ucieczki. Juz za-
palil sie posterunek strazy na wale, jednakze nadbiegle z r6znemi
sitami sikawki, zdotaly potozy¢ tu tame szerzeniu sie pozaru. Procz
Opatrznosci i wytrwatych usitowan naszych obywateli, winni jeste-
$my ocalenie pomocy sgsiednich a nawet najodleglejszych stron. (...)

Blizsze wyliczenie szczegdtéw ogromnych strat w gmachach
publicznych i prywatnych budynkach zostawiamy dziennikom.
Dodamy tylko ze nowa gielda jakby szczesliwy znak wznosi sie
w poérod gruzéw prawie nienaruszona. Wiecej niz kiedykolwiek
handel miasta potrzebuje najswobodniejszego ruchu.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 18 maja 1842 roku.



3. Z przerazenia padaja na progach. Dopisek o stolicy chilijskiej
Ignacy Domeyko (1802-1889)

(-..) W $rodku miasta, na miejscu dawnego kolegium jezuitéw mu-
ruje sie wspanialy palac na obie izby, to jest deputowanych i sena-
toréw (congreso, capitolium), majacy w kwadrat wiecej niz pieéset
metréw obwodu, na dwa pietra, a ten, co przy nim stat kosciot po-
jezuicki, co sie z nim stato? Ach! bolesne wspomnienie! - Najprzod
swawolg studentéw puszczona w lot lechuza (sowa tutejsza) z uwig-
zang do ogona zapalong $wiecg zapalila wieze drewniang i spalit sie
kosciot. Zostaly byly mury, ktére na nowo zrestaurowano i powstal
kosciot piekniejszy, w ktérym najpobozniejsi kaptani, najpoboz-
niejsza ludnos$¢: miasta, mianowicie kobiety zbieraly sie i z wielkg
pompa i uroczystoscig odprawialy modlitwy, szczegdlnie w wielkie

$wieta do Najswietszej Panny. Kazania, spowiedzi, odpusty; na ni-
czym nie zbywalo. Lat temu dziesie¢: odprawiano nowenne Niepo-
kalanego Poczecia i ostatniego dnia, 8 grudnia, w $wieto N. Panny
byl nieszpdr. Tysigce $wiec zapalono, a po sufitach wisialy niezli-
czone lampy palacej si¢ parafiny; wszystkie ottarze od stép az do

wierzchu okryte byly sztucznymi i $wiezymi kwiatami, a nad glowg
N. Panny byt ogromny tuk z r6znofarbnych $wiatet. O sz6stej z wie-
czora otworzono kosciol, drzwi wielkie i dwoje drzwi poboczne;

w kwadrans tysigce ludu, ktére czekaly na placu, wcisnelo sie i na-
pelnito kosciot, gdzie zwyczajem tutejszym nie bylo fawek i wszyscy
kleczg na ziemi, mianowicie kobiety tak $ci$niete, jak u nas wie-
$niactwo na wielkich odpustach. Zakrystian zapalal jeszcze $wiece

u wielkiego oltarza, ksieza gotowali sie do nabozenistwa - wtem od

owego tuku ponad glowg N. Panny zajmuje sie ogieni i w mgnieniu

oka caly oltarz w ptomieniu; od oltarza biezy po gzymsach i skle-
pieniu, pekajg lampy i zapalona parafina rzuca strumienie ognia

na wszystkie strony, a przez otwarte okna w wysokiej §rodkowej

kopule natezony cigg powietrza, jakoby gwaltowny prad w rewer-
berowym kominie, podnieca i rozzarza pozoge. W pieé, w dziesie¢
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minut moglaby spokojnie wyj$¢ z ko$ciota przez wielkie troje drzwi
pobozna ludno$¢, na nieszczescie z po$piechu, z przerazenia padaja
na progach biedne kobiety, na nie upadajg drugie i w pare minut
tworzg sie kupy, jakoby groble trup6w, ktérymi zawalone wszyst-
kie drzwi; zamknietych zostato w dymie, w ptomieniu i w palgcej

sie parafinowej parze pottora tysigca biednych kobiet, kiedy jesz-
cze niektére, depcac po stosach trup6w i przy pomocy odwazniej-
szych ludzi biezgcych na ratunek, ratowaly sie ucieczkg. Z tych, co

byty wewnatrz kosciota, zadna nie ocalala, a u drzwi koscielnych
uformowaly sie stosy trupiego wegla. Okropna tuna $wiecita nad

miastem i o$wietlala plac, na ktéry wyciggano na p6t zywe, poka-
leczone, z palacg sie jeszcze odziezg ofiary. 1 w tej optakanej chwili,
wirdd jeku kobiecego i wrzasku dzieci spada ogromny dzwon z za-
plomienionej wiezy i po ostatni raz wyziewa swoj straszny glos

pogrzebowy. Nie uptyneto dwudziestu minut, a do dwdch tysiecy

kobiet spalito sie w ko$ciele, wszelkiego stanu i powolania. Wiele

z najpierwszych familii, bogate panie, Larrain, Ovalle etc., umarly

ze swoimi dzie¢mi w tym pozarze, w takim natloku, ze ich trupéw

i szkieletow nie poznano, nie odrézniono od innych, a wiecej niz

osiemset stuzgcych i ubozszych kobiet zgorzato. Przez dwa dni na-
stepne pracowano nad uprzgtnieniem trupéw i poczernialych ko-
$ciipochowano je razem, w jednym grobie, na ktérym dzi$ zimny

kamieri lezy z napisem: ,Tu pogrzebiono dwa tysigce kobiet zgo-
rzalych w dzieri Niepokalanego Poczecia N.Panny w kosciele de

la Compania”. Zatoba byta powszechna; przypomniano, ze jeszcze

za czasOw hiszpanskiego rzgdu ten sam kosciot spalil sie; postano-
wiono zburzy¢ mur pozostaly na zgliszczu, ku czemu przez wiele

miesiecy mnostwo ludzi byto uzytych. Teraz na tym miejscu plac

wielki, szeroki; na $rzodku czarny pomnik ze $pizu, kolosalna sta-
tua Boskiej Dziewicy z wyciggnietymi do nieba rekoma.

PRZEDRUK zA: Ignacy Domeyko, Moje podréze, przygotowala do
druku, opatrzyta przedmowa i przypisami Elzbieta Helena Nieciowa,
Wroctaw-Warszawa-Krakow 1963, t. 2, s.304-305.



4. Pozary w Polsce i Rosji w pamietnikach,
dziennikach i zapiskach historycznych

A.Rozpaczy zostal padotem. Pozary
podczas wojen napoleonskich
Eu-go Helenijusz (wlasc.Eustachy Antoni
Heleniusz Iwanowski, 1813-1903)

W roku 1811 wielkie byly pozary w calym kraju, szczegdlnie na
Wolyniu i w kijowskiej gubernii. Wszystkie miasta, miasteczka
po kilka razy gorzaly; nie mozna bylto dociec tego przyczyny; mo-
wiono, ze nieprzyjaciel, gotujac sie na wojne z Rosyg, postanowit
przedtym go zniszczy¢, przerazié, i przejac trwogg, ktéraby mogta
ulatwic¢ zwyciestwo, i wygnanie z zabranego kraju. Generat Ertel byt
przystany dla odkrycia tych pozaréw na Wolyn z prawem miecza;
w najokrutniejszy sposob dopelniat §ledztwa, ale nic nie odkryl.(...)
,Okropny to byl czas”, méwi nasz autor, ,gdzie ogien niszczyl,
nieprzyjaciel grozil, niesprawiedliwo$¢ uciskala, a kara grozila;
pozycya kazdego obywatela i mieszkanica byla przykra i niepewna;
rekwizyta od obywateli egzekwowane, odsytano do rozmaitych
punktdéw. (...) W tej drodze przejezdzal przez Kijow, w czasie sa-
mego wielkiego pozaru; jako naoczny $wiadek te kleske opisat:
»Zaledwo spoza wierzchotkéw gor stromych i laséw na nich
zarostych zablysla zlotem czolem peczerskiej tawry olbrzymia
wieza, i zamajaczyl w oddali Kijow, ukazal sie w jednej chwili
ogromny stup czarnego dymu, wznoszacy sie wysoko w powie-
trzu, formujac w wyzszej atmosferze jakby chmure, ktéra gdyby
calunem nocy okrywala miasto; domyslitem sie, ze to pozar, kto-
remu podlegaly wszystkie miasta; gloszono wéwczas, ze Napoleon,
chcgc ostabi¢ potege Rosyi, usituje zniszczy¢ jej bogactwa paleniem
miast wiekszych, dla tego i Kijow gorzal. W miesigcu wrzeéniu
roku 1811, przybywszy o godzine jedenastej z rana, znalaztem na

319



320 1V. PALI SI1E

Peczerskiem okropng trwoge, ruch wielki dordzek, $pieszgcych
wszystkich w jedne strone i wolajgcych przerazliwie: «Padot gore,
Padot gore!». Padot, jako port nad Dnieprem, byt od dawna najbo-
gatszym sktadem rozmaitych produktéw krajowych, rozchodza-
cych sie Dnieprem do odleglych prowincyj, nawet do obcych krajéw,
i magazynem milijonowej wartosci. Procz cerkwi caly byl z drzewa
sosnowego zbudowany, i nadzwyczaj $cie$niony; od rozpoczecia
pozaru, w czasie ogromnej suszy, ratunek byt trudnym; po rozsze-
rzeniu sie zas$ juz niepodobnym. Z ogrodu zwanego carskim sadem,
widok gingcego w plomieniach Padotu by} przerazajacym. Ogrod
napelionym byl masg nieprzeliczong ludnosci, r6znego stanu, plci
i wieku zbieglych z tego piekla, i przypatrujgcych sie z tej wyzyny
ogolnemu zniszczeniu. Pulki szty na obrone od pozaru i wracaty
unoszac wlasne zycie. Roztopione cukry, woski, oliwy, toje, ptynety,
gdyby lawa z krateru, palgc sie réznokolorowym plomieniem, wpty-
wajac do Dniepru, i zapalaly jego brzegi. W ttumie przepelniajacym
ogrdod dawaly sie styszed jeki zrozpaczonych matek, niemogacych
odszuka¢ swych dzieci, glosy i ptacze rozpaczajacych kupcow, przed
chwilg bogaczy, pogragzonych w ubostwie i nedzy; na kazdym kroku
widziano famigcych rece z bolesci, mdlejacych z rozpaczy. Byli i tacy,
ktorzy rzucali sie z wysokosci kilkuset sgzniowej w nurty Dniepru,
by w nich znale$¢ zapomnienie. Padot ze szczetem zgingt. Ogréd
peczerski ptaczu, bolesci, rozpaczy zostal padotem. Za nadejsciem
nocy widok byt okropniejszy; wokoto panowala ciemno$¢, jeden
punkt wielkiego ogniska byt wydatniejszym, i tem wiecej przera-
zajgcym; byt to wulkan buchajacy zniszczeniem; pekalty mury od-
wiecznych $§wigtyn walily sie niebotyczne wieze, padaly ztocone
krzyze, nikly, drogie pamiatki caréw, kniaziéw, w bogatych zgro-
madzone klasztorach, a wzbijajgce si¢ do gory iskry, od walgcych sie
gmacho6w gdy opadaly na dot, wyobrazaly ognisty deszcz Sodomy
i Gomory. Monaster Bracki, bedacy od innych budowli przestron-
nym placem oddzielony, i opasany wysokim murem, najdtuzej sie
opieral; lecz gdy zelaza dach kryjace od samego gorgca zamienity
sie w ogien, i olbrzym ten upadt. W lochach monasteru byt arsenat
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miejski; sktadano prochy dla gwardyi municypalnej kijowskiej; gdy
ogien sie wkradl do lochéw, odlamy murdéw z fundamentéw z be-
czutkami, wznosic sie zaczely do goéry; huki i wylom takie zrobity
wstrza$nienie, zdawalo sie, ze gora Peczerska z ogrodem zadrzaty
i byly zapadnienia bliskie. Dwie doby plomieniem niedostepnym
gorzal Padol, a wiecej tygodnia tlaly szczatki gruzem przywalone,
i zadnym sposobem przez Padol nie mozna bylo przejezdzac.
Nagle ustyszalem krzyk, halas, zamieszanie i trwoge, ogla-
szang przez dzwony, bebny, i latajacych dorézkami kwartalnych.
Krzyczano: «Peczersk sie pali! Peczersk gore!». Przed spaleniem sie
Padotu, mnich jeden glosit i przepowiadal, ze caly Kijow sie spali;
zdawala sie spetniac ta przepowiednia, gdy w dzien o dziesiatej za-
palit sie na Peczerskim dom komendanta fortecy generata Massa;
oprocz tego domu i kilku przyleglych, nic si¢ wiecej nie spalito.
Pozar zostal ugaszonym, straz byla bardzo silna, nie wpuszczano
nikogo do miasta i z miasta. General gubernator Mitoradowicz
rozkazal chwyta¢ podpalaczy i pilnowac tak silnie, ze pozar ustal;
zupelnie go przerwano - wigcej sie na Peczerskim nie okazat. Padot
najnieszczesliwszy przedstawial obraz; ilez to trupdéw wpét zgo-
rzatych i zupelnie zweglonych widziatem, ile nieszczesliwych ludzi
bladzacych po ruinach zrospaczonych i wybladlych, w postaci ludzi
jakby nie z tego $wiata, szukali miejsca swej siedziby i nie mogli
znalez¢; ilez spoza sterczacych rozwalin nie dalo sie styszeé jekdw
bolesnych, zdradzajgcych ukryte za niemi ofiary. Wyziewy z tleja-
cych kup rozmaitego zboza, zebranego przez podrady, z tlejacych sie
jeszcze futer, skor, sukiennych i blawatnych materyaléw, zmieszane
ze swedem tlusto$ci i spalenizny ttumity oddech; dla piersi brakto
powietrza, a przeby¢ ten padot ptaczu nie mozna byto predko przez
zawalone gruzem ulice, i powypalane mosty; sagdzilem ze sie udusze,
nim zdazylem na Kanawe, cze$¢ miasta nietknietego przez ogien”.

PRZEDRUK zA: Wspomnienia lat minionych Eu-go Heleniusza, Krakow
18706, t.2, 5.353-357.



B. Istne potoki ognia. Pozar na zestaniu (i inne nieszczescia)
Deotyma - Jadwiga Luszczewska (1834-1908)

Zycie prowadziliémy niezmiernie samotne. Z wygnaricéw nie byto
nikogo innego, a z miejscowymi nie pozwolil nam si¢ poznawacé
tamtejszy gubernator, cztowiek dziwnie tchérzliwy. Ledwie prze-
ledwie przystal na ksiedza i doktora i to jeszcze dodawal: ,Jak naj-
rzadziej widujcie sie z nimi, jesli chcecie, abym o was dobre raporta
wyprawial.”

Mial wprawdzie ten pobyt dodatnie strony. Byt éw ksiadz ka-
tolicki przy sporej kaplicy. By} telegraf, cudowny sposéb szybkiego
porozumiewania si¢ z Warszawg. Bylo na koniec i niejakie praw-
dopodobienstwo przyjazdu mojej matki do Symbirska. Wprawdzie
itu zly klimat zagrazal jej zdrowiu, i tu dlugos¢ drogi przerazala nas
dla niej mocno, jednakze z czasem rzecz mogla przyj$¢ do skutku.

Ale wkrétce i ta mozebno$¢ znikla, nagle unicestwiona nie-
spodziewang katastrofg.

W ostatnich dniach sierpnia zaczely si¢ w Symbirsku dziwnie cze-
ste pozary. Po dwa, po trzy dziennie, i to w r6znych dzielnicach,
niemajacych z sobg zadnego stosunku.

Pierwszego dnia rzecz wydala sie przypadkowa, drugiego - juz
budzita podejrzenia, trzeciego - juz nikt nie watpil, ze miasto jest
podpalone, jak to méwig, naczterech rogach.

Pomimo wszelkich §rodkéw ostrozno$ci, pomimo najrozpacz-
liwszych wysitkéw (bo niczego nie zatlujg ludzie, kt6rzy bronig mie-
nia i zycia), straszny zywiot rozszalat sie jak wulkan. Powstawaty
istne potoki ognia, ktore szly przez miasto w rozmaitych kierun-
kach, spotykaly sie i krzyzowaly wzajem, a gdzie przeszly, tam juz
nie bylo po co sie i schyli¢. Gdy taki potok ptomienny nadcho-
dzil, wtedy na zagrozonych ulicach zjawialo sie wojsko z bebnami
i piszczatkami; to byt znak dla mieszkaricow, aby opuszczali domy
i wynosili sie za miasto.
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Dzwony ciggle bily na alarm, chociaz coraz mniej gesto, bo
coraz to ktora$ cerkiew, spaliwszy sie, milkla. Az w koricu wszyst-
kie zamilkly.

Pigtego dnia, przyszia kolej i na naszg ulice. Dzieki energii
mego ojca dostali$my telege, mogliémy na niej uratowac rzeczy
iwyniesli$my sie w pole, gdzie pierwszg noc przebylismy dostownie
a la belle étoile. 1 gdybyz przynajmniej gwiazdy byly nam wiernie
dotrzymaly do korica! Ale nad ranem deszcz zaczgt pada¢ i musie-
lismy sobie urzadzi¢ hotentockg budke.

Deszcz nie potrwal. Ze wschodem storica znéw sie wrdcity
owe przerazajace upaly, od ktoérych nigdzie nie byto zastony, bo
wokoto miasta panowal jeden step wyzolkly, a na kilkanascie mil
w okrag wszystkie wioski takze si¢ palily.

Szdstego dnia juz cala dwudziestotysieczna ludno$¢ miasta
obozowata na tym stepie. Gubernator ledwie uciek! z pozogi w po-
zyczanym plaszczu, patac jego sptonat do szczetu, caty Symbirsk byt
juz teraz jednym morzem ognia. Od bajecznego rozgrzania sie at-
mosfery potworzyly sie nad miastem traby powietrzne, ktdre, pedzac
na pola, niosty zarzace wegle i calunem dymu zaciemniaty storice.

Wtedy wérdd obozowisk powstatl poptoch niestychany, lu-
dzie musieli co sily ucieka¢, bo kogo trgba dosiegla, ten zaduszat
sie w dymie lub gorzal pod ognistym deszczem. 1 my$my ledwie
z zyciem uszli.

W owych godzinach nie tylko nam, ale i niektérym nieco wy-
ksztalcenszym symbirszczanom, przyszly na pamie¢ Ostatnie dni
Pompei.

Nauczeni straszng przestroga, przeniesliémy sie o calg wiorste
dalej. Tam z naszych kufréw (cudem uratowanych), z niektérych
pozyczonych sprzetéw, z der i przescieradel zbudowalismy sobie
szalas, wprawdzie bardzo niski, ale do$¢ obszerny; wchodzi¢ tam
nie mozna bylo inaczej, tylko na czworakach, za to raz usiadlszy,
cztowiek mdgt sobie radzi¢ wcale niezle i na przekér losom humor
nam tak dopisywal, Ze§my tam sobie czytali, m¢j ojciec gospodaro-
wal, ja cerowalam, a nawet napisatam spory ustep Wandy.
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Jednak wszystko to robito sie mniej wiecej na glodno i tu spoczy-
walo drugie niebezpieczenistwo, nie mniejsze od ognia; cala ta koczu-
jacaludnos¢byta zagrozona gtodowg §miercig. Urzadzono
wprawdzie na polach rodzaj zolierskich piecéw, gotowano tam
jakas niby zupe, ale to jadlo bylo i okropnie drogie, i ohydne. Kazdy
tez mial jakie$ zapasiki, to wina, to piernikow, to wedlin, wszelako
przezorno$¢ nakazywala jak najoszczedniej uzywad tych skarbow.

Straszliwsze nad wszystko byly noce. Chodzita nieustanna po-
gloska, ze na zakoriczenie podpalan bedzie rzez. Kto mial kogo
zarzyna¢? Nikt nie wiedzial, ale mozna sobie wyobrazic, ile z tego
powodu rodzilto sie podejrzeni i posadzen! A juz nikogo bardziej
nie posadzano, jak nas, jedynych tam zestanicow.

Jest to rzeczg dla mnie do dzi$ dnia niezrozumialg, jakim cu-
dem ocalelismy wtedy? Bo jednak lud zabit kilkanascie osob. Kilka-
dziesigt innych zgineto w plomieniach. Nas Pan Bdg otoczyt jakas
tarczg nadziemskiej opieki, ktdéra sprawila, zesmy z tego dantej-
skiego piekta wyszli zywi, cali, stosunkowo zdrowi, nie straciwszy
nawet nic z naszych rzeczy.

Ale co dusze nasze przeszly, tego i Dante by nie wy$piewal.

Kto mogl, ten uciekal. Wozkami, statkami parowymi rozjez-
dzano si¢ ttumnie. My tylko jedni, przykuci do miejsca, nie mogli-
$my sie ruszy¢ i nie wiedzieli$my wcale, jaka nas czeka przysztos¢,
az sama przyroda podjela sie jej rozstrzygniecia.

Nastal juz byl wrzesien, a skwary ciagle trwaly. Sama widzia-
fam, jak nasz termometr pokazywal w cieniu trzydziesci szes¢
stopni Réaumura! Tymczasem, gdy nadszedt dziesigty dzieri obo-
zowania, wstawszy rano i odsungwszy dere, co zamykata wejcie,
wydalismy okrzyk podziwienia: pola byly bieluterikie!

Przymrozek od razu chwycil. W ciggu dnia musieli$my po
czesci zburzy¢ nasz biedny szalas, azeby otworzy¢ kufry i doby¢
sobie futra. Przy takich warunkach niepodobna bylo dalej wy-
trwaé w polu.

Z catego Symbirska nic nie ocalalo, précz nedznych kilkuna-
stu dworkdw, potozonych w niejakim oddaleniu nad wodg. Mozna
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sobie wystawi¢, ile rodzin dobijalo sie tam o mieszkanie. Jednak
mdj ojciec tak madrze zabrat si¢ do rzeczy, ze potrafit wytargowaé
dla nas dwa pokoje.

Gdy$my sie ujrzeli pod prawdziwym dachem, wposréd praw-
dziwych drzwi i okien, gdzie nic nam na gtowe nie kapatlo, gdzie
w nocy zadne zwierze nie zagladalo, mysleli$my, jesteSmy w raju.

Wprawdzie i tam nie braklo zwierzat. Co wieczor seciny szczu-
réw, gonigce sie nad pulapem i za §cianami, wyprawialy tak niesty-
chany sabat, ze gdy dla obrony zaprosili§my kota, cho¢ kocisko
byto ogromne, czarne i ztosliwe, przeciez zleklo sie, wydelo grzbiet
i ucieklo. My$my nie uciekli, bo tez i nie mogli$my juz wréci¢ na
pole; $nieg padal w najlepsze i w tydzien p6zniej byla juz pyszna
sanna.

1 tym to porzgdkiem zawsze rok toczy sie dla tamtych guberni.
Dziewie¢ miesiecy zimy twardej, nigdy nierozmarzajacej. Potem
sze$¢ tygodni potopu. Dalej sze$¢ tygodni senegalskich upatow.
1 znéw dziewieé miesiecy zimy - i tak ciagle w kétko.

Pomimo szczurdéw, ktdre ostatecznie, procz strachu, nie zrza-
dzily nam zadnej szkody, byto nam bardzo dobrze w tych pokojach,
cieplych, obszernych i widnych. Wrécilismy do naszych zajeé, do
naszych przeréznych zabaw, coraz wdzieczniejsi Bogu, coraz bar-
dziej nad sobg wzajem rozczuleni.

PRZEDRUK zA: Deotyma Jadwiga Luszczewska, Pamigtnik, wstepem
i przypisami opatrzyl Juliusz Gomulicki, Warszawa 1968, s.136-139.



C. Naréd nasz odstapit od budy. Pozar w cyrku petersburskim
Aleksander Nikitienko (1804-1877)

3111836
Wczoraj zdarzyt sie w Petersburgu straszliwy wypadek. Od kilku
juz lat wéréd karnawatowych widowisk jarmarcznych pierwsze
miejsce zajmuje cyrk Lemana, znakomitego sztukmistrza, ktérym
publiczno$¢ zawsze sie zachwyca. W niedziele, czyli wezoraj, dawat
on swe pierwsze przedstawienie. Buda cyrkowa sie zapalita. Ludzie
siedzgcy w tylnych rzedach rzucili sie do drzwi - a byly ich tylko
dwie pary. Ci, co siedzieli blizej wyjscia, to znaczy w fotelach czy
zaraz za nimi, istotnie ocaleli. Wkrétce jednak ttum naplywajacy
do drzwi nacisnat na nie tak, ze nie dato si¢ ich otworzy¢. Tymcza-
sem ogieni blyskawicznie zamienit go w gorejgcy stos, gdzie ptoneli
zywi ludzie. Zadnej pomocy nie zdgzono udzieli¢. Po kwadransie
wszystko przeksztalcito sie w wegle i popidt; krzyki ucichty, a po-
$rod dymigcych ruin odslonily sie zwaly popalonych trupow.
Zdarzyto sie to o wp6t do pigtej po potudniu. Cesarz zrobit
wszystko, co mogt, dla uratowania nieszczesnych, lecz bylo juz za
pdzno. Wedlug ,,Pszczoty Ponocy” zgineto 126 0s6b, wg prywatnych,
nieoficjalnych wiesci - dwa razy tyle. A ponadto wielu widziato
ogromng skrzynie pelng kosci zebranych w miejscach, gdzie szalat
najwiekszy pozar. Leman, wlasciciel budy, obil jg dla ocieplenia na-
smolowang ceratg, aw dodatku wszystkie deski réwniez byly pokryte
smolg: nic wiec dziwnego, ze ogien tak szybko sie rozprzestrzenit.
Moéwig, ze pozar powstat od lampy, ktdra stata za blisko $ciany i za-
palita cerate. Dzi$ przejezdzalem obok i nie widzialem juz niczego
procz czarnej plamy: ciagle tam jeszcze zgarniajg zgliszcza, a wérdd
nich ludzi, co w ciggu kwadransa zamienili sie w gar$¢ popiotu.

10111836
Okazuje sie, ze setki ludzi mogg sptong¢ z powodu nadmiernej

opieki nad nimi [policji]. Wydaje sie to dziwne, lecz rzeczywiscie
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tak wlasnie jest. Oto pewna okolicznos¢ pozaru w budzie Lemana,
ktdra dopiero teraz wyszta na jaw. Kiedy wybucht pozar i wewnatrz
rozlegly sie pierwsze krzyki, thum zgromadzony na placu z okazji
$wigt rzucit sie do budy, by ja rozbiera¢ i uwalnia¢ ludzi. Nagle
zjawia sie policja, rozgania cizbe i zakazuje jakichkolwiek dziatan,
dopdki nie przyjadg strazacy, albowiem tylko oni majg urzedowe
prawo gasi¢ pozary. Nardd nasz, nawykly do bezwzglednej ulegto-
$ci, odstgpit od budy, stangt w przyzwoitej odleglosci i spokojnie
przygladat sie straszliwemu widowisku. Za$ strazacka druzyna
zdazyta w sam raz po to, by wycigga¢ bosakami z ognia popalone
trupy. Byl wszelako maly wyjatek: kilku $miatkéw nie postuchato
policji, ruszyto do budy i wyrwawszy pare desek uratowato trzy
czy cztery osoby. Szybko ich jednak odepchnieto. Za to ,Pszczota
Pélnocy”, informujac publiczno$é¢ o pozarze, obwiescita, ze ludzie
ploneli w zadziwiajacym porzadku i ze przestrzegano przy tym
wszystkich stosownych zarzgdzen. Cesarz, jak mowig, gniewat
sie, ze pozwolono tylu zging¢, ale nikomu to zycia nie przywrdci.

Aleksander Nikitienko, Dziennik (fragmenty z epoki mikotajowskiej
1826-1855), przel. Marta Zielinska, ,Przeglad Wschodni” 1991, t.1, z. 2,

$.393-394.
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D. Juz cedr jak murzyn, jak kruk, jak Zatoba
wdowia czarny. Pozar kosciola na Litwie
Franciszek Mickiewicz (1796-1862)

Kiedy wszyscy podlug stopni, godnosci, majatku, usposobienia.
zamiardw, cywilizacyi, obyczajow, sktonnosci podzieleni na grupy
oddali sie rozrywkom jesiennego wieczora; kiedy trgby przeraz-
liwie wrzasnely, kotly, bebny zagrzmialy; juz i koscielne dzwony
bezustannie jecza, wiatr pedzi kleby gestych dymoéw na ulice, tto
ich latarnie zaémily. Miasto - jak w grobie. Wszedzie wszyscy py-
taja, co to znaczy? nikt odpowiedzie¢ nie umie. Wtem wojskowi
krzykneli: ,w dzielnicy magazynéw sian, owsa, sucharéw, maki,
pozar, pozar’!

Plomien buchnat nad dachy dwupietrowe pojezuickiego klasz-
toru. Trwoga, zamieszanie, juz drewniane $ciany najblizszych kilku
budynkdw jak zarzewie blyszczg, gdy kilka w popidt rozsypane
wiatr rozwiewa, juz pot linii rynku tworzy $ciane ognistg — druga,
gdy wstega promieni czolo opasane, okoto drugiej skrg zarzucona,
jak fajerwerkiem Bengala, place, zaultki, ulice po calym mie$cie za-
rzewie szkudléw* i wagl rozjarzony, jak grad bez przerwy leca, juz
lizneto ptomie po sktadach wodek, miodow, olei, smoly, tustosci
i pekly pipy, beczki, kadzie, naczynia, butelki. Lejg sie rzeki ogniste
po brukowanej ulicy u podnoza domdw, niszczace w perzyne sklepy,
do jakich wplyng, lub zawady, jakie namacac si¢ mogg. Ryknat grom,
wstrzesto sie z posady miasto, ogien coraz skwapiony zapuszcza
sie dalej, proch wywrdcit kamienice, bo w sklepach jej prezent na-
czelnego Polakéw wodza, co chwila spodziewanego, byt zachowany.
Sypie sie piasek wapna i cegiel, jak deszcz rzesisty. Ludzie trwozliwi.
Wszedzie niebezpiecznie, wszedzie nie ma potrzebnego przystepu
do ratowania. - Juz dwie sikawki niebacznie wwiezione sptonely.
Odwazniejsi pokaleczeni lub w pét popaleni, a pozar lot swdj na-
teza, objetoscig skrzydel niszczgcej tuny juz okrgza dom Mikotaja,

* tu wyraz nieczytelny - przypis wydawcy
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a potkngwszy officyne, stajnie i sktady, walczy z murami kamienicy,
tam silnie odparty, gwattownie, zazarcie wpada na kosciotek S-go

Mikotaja. Cedrowe wiekuiste $ciany potniejg, syczg ogniste weze,
wijgce sie po weglach, juz cedr jak murzyn, jak kruk, jak zatoba

wdowia czarny, zapali sie, to zga$nie, nareszcie ulegl przemocy,
z toskotem i trzaskiem juz dycha plomieniem. Przez drzwi lejg sie

ogniow fontanny. We $rodku budowy migajg sie cienie czlowiecze.
Wszyscy krzycza, co to znaczy? nikt wytlumaczy¢ nie moze. Na

dach bacznos$¢ zwrdécono. On jeszcze nietkniety, a stup ognia po-
krywa. Na wiezy: tam w oknie dwdch ludzi btagaja ratunku. Alez

jaki na predce wymysli¢ albo wykona¢ przelekniony lud moze?

Drabiny podstawione nie siggaja okien kopuly, sznur wielolicznie

zarzucony nigdzie skutecznie zawisng¢ nie moze. - W tem: ,,synu!

synu!” 1 chrapliwy glos z wiezy spada na zebrane ttumy. - Wybiega

mlodzieniec i sznurem sie opasuje, skoczyt na drabine. Juz na naj-
wyzszym szczeblu, gdyby jaskolka przyczepia sie do $ciany, nog

irgk palce zapuszcza w szczeliny, pelznie jak owad, a wznoszac na

przemian rece do goéry i niemi maca; - ,ap! za krawedzie okna!” -
Dal szpryngla, juz w wiezy. Powrdz przez zapory okna przerzuca,
a tak wszyscy trzej razem w pét ciala przewiazujg si¢ spuszczeni

z wiezy az na ziemie przez ludzi, ktérzy drugi koniec powroza u rgk
swych mocno trzymali.

W prochach maly kosciolek, w prochach o§mnascie doméw;
zginelo $pigcych, mniej przytomnych, niewiast, starcdw, kalekich,
dziatek wiele; - a dwie osoby, co w zamysle obronienia zakrystyi
S-go Mikotaja czy podobno tam ukrytej jakiej$ patryotycznej ta-
jemnicy po$réd plomieni cieniem migali sie - a tym to mlodzierica
sposobem uratowani zostali.

Nazajutrz Mikotlaj ciezko zachorowal, a Barbara, siedzgca
u glowy jego 16zka, rzewnie plakata. Ksigdz na oci$nienie powro-
zowe zoladka uskarzatl sie. Kiedy te trzy osoby nad wypadkiem
wczorajszem rozmysélali, lezacy, nagle zwracajac sie do zony, gle-
boko westchngwszy, dobitnie te stowa wyrzekl: ,Gniewalas sie, ze
do wdrapywania sie na dachy, drzewa i wieze zachecalem, a dzisiaj
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placzesz z radoéci, ze on to doskonale posiada; - nigdy losu dziecka
rodzice nie przewidzg, niechze wiec wszystko umie, stara¢ sie nam
o to potrzeba”.

Mikotaj chory, krwig pluje, staby, w okopciatych przez pozar
murach lezy; - w nim dwczesne tajemnice stosunkéw Biatego Orla
z Pogonig spoczywajg. — Od pozaru codziennie rwie si¢ przedza
tu w fabryce patryotyzmu skupiona, a ni¢ ciagnieta obszernego
tuku promieniéw nadal snu¢ sie nie daje, bo nie ma stosownych
do przedsiewziecia materjatléw - jedne w rozsypaniu sg w prochy
na czas przyszly potrzebne dla kamienicy, albo kosciotka - dru-
gie z przyczyny choroby, nieporozumieri, wreszcie nowego na-
plywu dotad jeszcze nie zbadanych bohateréw pdinocy i inne na
przyszto$¢ nieprzewidziane wypadki potrzebuja nieodzownego
zgromadzenia na stanowczg rade, ktorej zebranie, azeby wrogdw
mniej bito w oczy, na zblizajace sie Sejmiki obywatelskie powiatu
tu zawyrokowano i odtozono - a tymczasem ku pomocy cierpigcej
ludnosci przystapiono. - Gdy Mikotaj, lezacy w tej dobroczynnej
komissyi prezydowal, Barbara réwniez w zgromadzeniu plci swo-
jej nieposlednie trzymata miejsce. - Odtagd dom ich zamienit sie
w posiedzenia rady jalmuznikow, w spichrze Opatrznosci Bozej dla
pogorzelcow od serc cnotliwych bez przerwy dostatkami na zyw-
no$¢ wypelniane. - A tak wszyscy nieszcze$liwi bez r6znicy stanu,
religii — w potrzebach dla zycia, odziezy, pomieszkania, tak nagtych,
w miare ztozonych funduszéw opatrowani zostawali. Kazda familia
byta zadowolniona, bo Barbara juz to w stosunki urodzenia, nawy-
kto$¢ do wygdd, najskrépolatniej wzierajac, zawsze odpowiadywata
zamiarom obowigzkow na jg wlozonych.

A kiedy coraz to nowe sposoby dla wsparcia nieszczesliwych
obmyslano - syn ich z porzgdku urodzenia drugi J. zadzg litosci
przejety wypracowal ode o pozarze. - W jej trafnie nieszcze-
$cie mieszkaricéw, poptoch miasta skresliwszy, nie omieszkat sa-
tyrycznie opisa¢ Pawlogrodzkiego huzaréw potku, w owym czasie
na garnizonie bedgcego, jak niemniej z lupieztwa stawney policyi
miasta pod naczelnictwem nienawidzianego cztowieka, wspdlnika
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zwycieztwa Suworowa, — bo jego kamerdynera - a teraz odstaw-
nego podpotkownika, krzyzéw Anny 2-giej klassy, Wlodzimierza,
Jerozolimskiego kommandora - z rodu matorossyanina Hresie-
wickiego i innej, podobney hototy urzednikéw, od korony mo-
skiewskiej usadowionych, ktérzy nawet w najgwaltowniejszych
nieszcze$ciach o pomnozeniu majgtkéw wlasnych nie zapomi-
naja. A gdy z pozaru odkryto kgtrabande zagranicznych towaréw, -
trunkéw - szczegolniej maly zasob starannie ukrytej, a juz na wagl
w kosciotku spalonej broni - nawet o przyczynie wysadzenia sie
w powietrze kamienicy $ledcze badania urzadzac sie poczely. -
W rozjgtrzeniu umystéw wiersz takowy, przez ucznia klassy 4-ej
ulozony, niewymownie przypadt do smaku.

Damy, trudnigce sie urzedem jalmuznic, znajdujgc w nim moc,
wzruszajaca nawet tyranéw serce, i sklaniajaca je do koniecznej li-
tosci, juz wlasnorecznie wiele kopii rozpisawszy, puscily je w obieg
z razu w powiecie, potem w gubernii i dalej. Zewszad szlg sktadki
i pochwaly dla mtodego autora. Ale gotéwka okupiono sie od dal-
szych badan nieprzyjaciét krajowcow. — Na brzek monety rozpo-
czete komissye zwiniono. Tak cicho w miescie; jak przed pozarem
byto, a tylko Oda o pozarze w kazdego usciech zostala. Jej niektdre
ustepy w towarzystwach deklamowano, a inne dla moskwicinéw za
przymowki stuzyty; ci zas dla Mikolaja zemste poprzysiegli, gdyby
tylko jaka okolicznos¢ wywigzaé sie mogta.

Franciszek Mickiewicz, Pamietnik, z autografu wydat i objasnit J6zef
Kallenbach, stowo wstepne Wiadystawa Mickiewicza, Lwéw 1923,
S.70-74.



E. Zbiory byly juz w stodolach. Na wsi galicyjskiej
Kazimierz Chtedowski (1843-1920)

Tuz przed moimi egzaminami zaszla ciezka katastrofa w Réwnem,
ktora nas pograzyla prawie w zupelng materialng ruine. Wlasnie
bawilem na wakacjach, bylo to z konicem sierpnia; wcale dobre
w 1.1865 zbiory byly juz w stodotach, a ostatnia fura zbozem wije-
chata w podworze. Ojciec mdj chory lezal w t6zku, ale mielismy tro-
che otuchy, bo dochéd ze zbioréw obiecywat jako tako podeprzeé
interesy. Poszli$§my spokojnie spa¢, ja do mojego pokoju, ktérego
okna wychodzily czescig na podwérze, spichlerz i stodoly, cze-
$cig na ogréd owocowy i na tyly gumien. Okolo pierwszej w nocy
obudzita mnie jakas jasno$¢; otwartem oczy; zupetnie widno byto
w pokoju i zlowrogi szum i trzaskanie w powietrzu mnie docho-
dzito. Wyjrzalem przez okno; olbrzymie plomienie bity z gumien,
straszny pozar huczal juz w calej pelni. W mgnieniu oka si¢ ubra-
lem, ale i ludzie przy gospodarstwie juz sie pobudzili, biegali bez-
radnie; wyjrzatem raz jeszcze ku ogrodowi i zdawalo mi sie, ze za
plotem widzialem jakas$ pochylong postac uciekajgcg ku karczmie.
Obudzili$my ojca, ktérego okno zamkniete okiennicg wychodzito
w odwrotng strone dworu, pobiegli$my ku gumnom: matka, siostra
mojaija - o ratunku mowy nie bylo. Nad o$§wieconymi drzewami
lataly niespokojnie sploszone ptaki, a domownicy, ludzie ze wsi
pozbiegali sie i stali w oddaleniu od ognia, w milczeniu, jakby ostu-
piali. Kilku rzeZwiejszych parobkéw rzucilo si¢ do stajni, aby bydlto
i konie wygania¢; my$my zaczeli o tym mysle¢, aby ruchomodci ze
dworu ratowad, cate snopki bowiem ze stomianych dachéw, cale
palace sie gonty zaczely sie rozpryskiwaé na znaczne oddalenie,
gnane i wyrzucane prgdami wiatru, wywolanymi rozgrzanym po-
wietrzem. Wynieslismy chorego ojca z 16zkiem na ogrdd, ale wiatr
dat w odwrotng strong, nie ku dworowi, tylko w pole i widzieli$my,
ze tylko gumna ze wszystkim, co sie w nich znajduje, i spichlerz
stang sie pastwg pozaru. Chlopstwo stato bezczynnie, fatalistycznie,
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a w tym ciemnym tlumie co najwiecej stycha¢ bylo od czasu do
czasu polgtosem wymowione lamentacje: ,,Chryste Jezu, Matko
Boska, zmityj sie...” O jakim$ zorganizowanym ratunku, o jakiej$
strazy pozarnej mowy wtedy nie bylo, a dopiero nad ranem przy-
bylo kilku energicznych ludzi ze stuzby dworskiej w sgsiedztwach,
ktorzy stajnie i dwor od pozaru zaczeli odosabniaé. Nad ranem
wielkie, buchajgce w gére ptomienie sie zmniejszyly, zbite zboze,
ziarno palily si¢ spokojnym zarem i wydawaly gorace i duszace
wyziewy, tak ze sie do paleniska zblizy¢ nie bylo mozna. W tydzien
jeszcze byt zar pod popiotami. Gdy zadnialo i obejrzelismy sie po
dworskim obejsciu, nie bylo gumna z caloroczng krestencja, nie
bylo spichlerza z resztkami przesztorocznego zboza, nie bylto paszy
na zime dla bydla, ale najzupelniejsza majgtkowa ruina wytrzesz-
czala do nas swe zapadte, zlowrogie oczy. Asekurowanym nic nie
byto, asekuracja byta jeszcze do$¢ droga, a ojciec chcial wprawdzie
zabezpieczy( zbiory, ale miat pojecha¢ w tym celu do Dukli, jak sie
z 16zka podniesie. W milczeniu patrzeliSmy sie po sobie w malej
naszej rodzinie i pytali, co dalej? Gospodarstwa nie byto czym da-
lej prowadzi¢, potrocznej raty dzierzawnej nie bylo za co zaptaci¢,
moje dalsze studia nawet byly narazone, skgd bowiem wezme fun-
duszdéw, aby do Krakowa powrdci¢. Nie potrzebowalismy nawet
moéwid, kto nas spalil... wiedzieli§my dobrze, ze Feiwel, arendarz
z Réwnego, ktdry poprzysiagl zemste memu ojcu. Widzieli go lu-
dzie ze wsi, jak podchodzil pod gumna... Lotr skoriczyl w wiezieniu.
Dwa dni byto zupelnego zwatpienia, ale méj ojciec miat duzo
w sobie energii; drugiego dnia wstat z 16zka, zaczagt o tym mysle¢,
jak bydto przezimowa¢, zaczat sie z Zydami naradzaé. Trzeciego
dnia zobaczyli$my fure zboza, jadgcg przez wode od pana Lukasie-
wicza, za tg furg poszly inne, przysylano z sasiedztw, nawet dalszych,
pasze, zboze, make, ratowano pogorzelcow po dawnemu, poczciwg
jeszcze staropolskg tradycja. Niebawem zwieziono tyle, ze mozna
byto mysle¢ o dalszym gospodarstwie, Biskup - co$ z raty opuscit,
Zydzi-wierzyciele postanowili czekad, nie napieraé sie o pienigdze,
we wlasnym dobrze zrozumianym interesie, aby pozwoli¢ mojemu
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ojcu do dzwigniecia sie i pracowania dalej na ich lichwe. Ale sity
mojego ojca coraz to bardziej sie zuzywaly, nieszcze$cia coraz to
bardziej przygniataly, dziwaczal, samotnial, robit sie odludkiem.
Siostra moja jedyng byta jego w domu pociechg, ale wskutek tego
nie chcial jej na krok wypusci¢ z domu, nie pozwalal matce z nig
wyjezdzad, tyranizowatl jg swojg miloscia, obawiajac sie osamot-
nienia. Nikomu nie wierzyl, kazdego podejrzewal, to jedno dziecko
bylo dlani calym szczgsciem, ale zarazem i Zrédlem ciaglej troski,
pomimo bowiem swego zdziwaczenia czul dobrze, ze panienke
trzeba by ksztalci¢, trzeba by odda¢ na pensje.

Po nadludzkich prawie wysileniach, aby gospodarstwo jako
tako znowu w ruch pusci¢, zebrat ojciec tyle grosza, aby mnie
znow posta¢ do Krakowa. Umialem ceni¢ te wysitki, pracowatem,
jak moglem, wstawalem o pigtej, aby sie uczy¢ na pamie¢ dostow-
nie paragraféw kodeksu karnego, aby wbija¢ sobie w glowe suche
postanowienia procedury cywilne;.

PRZEDRUK zA: Kazimierz Chtedowski, Pamigtniki, do druku przygo-
towal, wstepem i przypisami opatrzyt Antoni Knot, Krakéw 1957, t. 1:
Galicja (1843-1880), s.79-80.



F. Dawnym zwyczajem masla na ogien dodal.
Na wsi galicyjskiej, z happy endem
Henrietta z Dzialyniskich Bledowska (1794-1869)

Zajeta bylam pisaniem, gdy raptem, uderzona blaskiem, oczy
podnosze, az widze calg kuchnie, bedgcg o kilka krokéw od
domu, w ptomieniu. Zaraz wybieglam, chlopca na dzwonnice
postalam, a lokajowi na dach naszego domu kazalam wej$¢,
dziewczetom plétna z posadzki zabraé, maczaé w stawie i po-
dawa¢ lokajowi bedgcemu na dachu. Prze$cieradel poznosili,
porzadek ustanowilam, ktéra ma podawad, ktéra maczad, i to
w mgnieniu oka. Kuchni nie bylo co ratowa¢, tylko dom, gdyz
okna z gorgca pekaly. Stuzgcym moim, pannie garderobiannej
kazatam rzeczy, kufry wynosi¢ do ogrodu, pomiedzy drzewa,
i jedng na warcie postawilam, zeby nie rozkradli. Panna Strzel-
bica, ktora ptakata, desperowata, do ogrodu dalej z dzieckiem
wypedzitam, zeby mi glowy nie obalamucila swoimi piskami.
O szkatulke, kuferek swoj troszczyla sie. Zareczatlam, aby byta
spokojng, i sama je powynositam. Co do gracikéw rozstawionych
w gabinecie i salonie, nie bylo czasu o tem mysle¢. Lecz Bog po-
moc nadestal. Wojsko przechodzito, gdy ujrzeli pozar, zaraz sie
rzucili do domu, aby ratowad. Stanetam sama w ganku, proszac,
aby wszyscy do kuchni rzucili sie gasié, gdyz ratujac krysztaly
i inne kosztownosci, wiecej by potlukli lub zaprzepascili rzeczy,
niz wyratowali sie, a ze staw pod reka, rzucili sie, ugasili, jesz-
cze kawat zrebu zostal. Kucharz glowe stracil, ze szczupakiem
w reku latal, nie chcac go wypuscic i nic nie robil. Z jego to przy-
czyny poszlo. Aby mu sie lepiej palito, dawnym zwyczajem masta
na ogien dolal. Jak buchnetlo, niski stary dach zapalil sie. Dym
juz tylko z pogorzeliska szedl, kiedy sie zaczeli zbiera¢ z pola na
odgtos dzwonu. Przybiegli, my$lgc, ze mnie bedg zemdlong ra-
towad, az tu widza mnie dziekujacg oficerom i zapraszajaca ich
na obiad. Zomierze hojnie wédka uczestowani zostali. Z tego
wypadku ta korzy$é, ze porzadna oficyna kuchenna staneta,

335



336 1V. PALI SI1E

z mieszkaniami i dla dworskich, i go$cinne pokoje i tazienki. Do-
skonaly byt rozktad tego domu.

Henrietta z Dzialynskich Btedowska, Pamigtka przesztosci. Wspomnie-
nia z lat 1794-1832, Warszawa 1960, s.272-273.



5. Wzmianki prasowe o pozarach zagranica (przyklady)

A. BeczKki spirytusu
Kurier Warszawski, 1844

Niemcy. - 3 b.m po poludniu powstat pozar okropny w fabryce
i dystylacji rumu kupca J. C. Schmidt (Szmidt) w Szczecinie, jak
modwig wskutek pekniecia parowego aparatu. Kilka doméw oraz
dwa ogromne magazyny zboza staly sie pastwg ptomieni. Z 3 Mula-
rzy zatrudnionych przy ratowaniu jeden zostal zabity, a 2ch ciezko
ranionych. Dzienniki tameczne zapelnione sg opisami szczeg6tow
tej katastrofy; beczki spirytusu pekajgc rozlaty potoki ognia, ktére
poplynely do Odry; statki lezace przy brzegu musialy zawing¢ do
przeciwleglych brzegéw dla wlasnego bezpieczenstwa.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 23 grudnia 1844 roku.
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B. Fabryka oleju z kosci
Kurier Warszawski, 1842

Z Liverpolu piszg 24 z.m.: Wybucht tu pozar okropny, 16 spichrzéw

lezy iuz w perzynie, a kilku ludzi utracilo zycie, 75,000 beli bawelny,
15,000 beczek terpentyny, 8o beczek tranu, i znaczne zapasy oleiu

iloiu, staly sie pastwg ptomieni. Przy odei$ciu Poczty jeszcze trwat

pozar. 23 ludzi ranionych przy tej strasznej katastrofie przeniesiono

do szpitalu i obawiajg sie, czy 18ta ludzi ze strazy ogniowej nie lezy

przywalonych gruzami. Ogieri wybucht 23go z.m o 2-giej w fabryce

oleiu z kosci, nalezacej do panny Pennston przy ulicy Kromptom.
Wicher rozni6st iskry na wszystkie strony i od razu kilka doméw

ogarnietych zostalo plomieniami. Zawalajac sie, mury zabity wielu

ludzi i zdruzgotaly 2 sikawki. Przez calg noc 24go z.m.rozhukany

zywiol palil sie ieszcze na ulicach zostawionym mu w ofierze, gwat-
towno$¢ bowiemu zaru nie dozwolila zblizy¢ sie¢ do pogorzeliska.
Szkody sg na 2 miljony dukatéw.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 4 pazdziernika 1842 roku, nr 262.
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C. Spichrze towarami napelnione
Gazeta Krakowska, 1838

Czytamy w Journal de Havre: Dnia 3 stycznia byt w Nowym-Orleanie
wielki pozar; zgorzato wiecej jak 20 duzych $pichrzéw towarami
napetnionych. Strate podajg na 2 miliony towaréw. Kilkoro ludzi
stracito zycie w pohorzeli. Przyczyna powstania ognia niewiadoma.

PRZEDRUK ZA: Gazeta Krakowska, 2 marca 1838 roku.
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D. Palac krysztalowy
Kurier Warszawski, 1858

Donieslismy juz o spaleniu sie palacu krysztalowego w Nowym
Jorku. Szczegdly tego wypadku nie sg jeszcze wiadome. Donoszg
jedynie z Londynu, ze pozar w tym palacu powstal podczas trwa-
jacej wystawy towaréw, w chwili, kiedy sie okoto 2.000 0s6b tam
znajdowalo, z ktdrych wiele stalo sie ofiarg pozaru. Sgdzg, iz ogient
byt podtozony. Warto$¢ spalonych towaréw przenosi¢ ma dwa razy
wartos$¢ budynku.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 4 listopada 1858 roku.
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E. Wszystkie gléwne ulice stanely w plomieniach
Kurier Warszawski, 1842

Ogloszone zostaly szczegdly straszliwego pozaru, ktéry spusto-
szyl 24 sierpnia miasto Kazan. Ogien wszczgl sie o gtej rano wsréd
silnego wiatru, w iednym domu ulicy Protomnaia, i wkrétce roz-
szerzyt si¢ i ogarnat naprzéd dom Zgromadzenia Szlacheckiego
i hotel Woiennego Gubernatora. To wiatr, zmieniwszy sie w praw-
dziwy uragan, poroznosit sie na wszystkie strony zarzewie, tak, iz
w iednej chwili wszystkie gléwne ulice stanegly w plomieniach.
Najpiekniejsza z nich Woskriesienskaia zniszczona zostala az do
gmachu Uniwersyteckiego. Obserwatorjum i przynaleznosci tego
Uniwersytetu zgorzaly; uratowano gmach i klinike. Ulice Pokrow-
ska, Grusinska, Ladska i mnostwo zautkdéw wypalily sie zupelnie,
az po rzeke Kazanke. Dopiero pdzno w nocy wiatr zaczat ucicha¢
i wtenczas tylko mozna bylo w cz¢sci zatamowac postepy ognia
i ocali¢ Komisarjat i zaklad Radionowa. Nastepne gmachy publiczne
staly sie pastwg ognia; hotele Woiennego Gubernatora, Zgroma-
dzenia Szlacheckiego, Policji, Poczty, Szpital i Dyrekcja zakladow
dobroczynnych, Seminarjum, Szpital warjatéw, Kantor udziatéw,
kilka budowli nalezacych do 1 Gimnazjum, w ogdle 26 budowli
murowanych i 2 drewniane, nadto 9 Ko$ciotéw, 228 doméw mu-
rowanych i 841 drewnianych nalezgcych do wlascicieli prywatnych.
Kassy zakladowe Rzgdowych i korrespondencje pocztowe sg oca-
lone. Dotychczas odkryto na pogorzelisku Kazanskim 3ch ludzi
zabitych, ranionych za$ z Policji 16.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 4 pazdziernika 1842 roku.

341



F. Ratujmy zwloki marszatka
Dziennik Warszawski, 1851

Okropna katastrofa dotkneta wezoraj Paryz, w jego najdrozszych
pamigtkach; cale wnetrze kosciota inwalidéw i choragwie, ktore
go zdobily, byly chlubg Frangji, staly si¢ pastwg plomieni. Obrzed
pogrzebowy marszalka Sebastiani oznaczony byt na godzine dwu-
nastg. O dziesigtej godzinie, wojsko rozstawione bylo na osplana-
dzie, a stare resztki naszej wielkiej armji tworzyly szpaler w dwoch
dziedziericach przed kosciolem i w samej $wiatyni. Nawa byla
calkowicie zawieszona czarnemi draperjami, wokolo tarcze po-
rozwieszane byly czesécig z cyframi marszalka, czescig z nazwi-
skami bitew, w ktérych miat chwalebny udzial. Po obu stronach
ogromne srebrne kandelabry rzucaly zielonawe $wiatlo, a na ot-
tarzu, opartym w glebi kosciota palily sie niezliczone gromnice.
W posrodku wznosit si¢ olbrzymi katafalk, ozdobny bogatemi
draperjami czarnego aksamitu, z szerokiemi srebrnemi galonami.
O wpot do dwunastej wszystkie galerje byly zajete przez damy
w strojach zalobnych; w nawie przeciwnie byto bardzo mato ludzi,
najwiecej z pie¢dziesiat osob, a miedzy niemi najwiecej jeneratow
i kilku reprezentantéw. Juz w oddaleniu daly sie stysze¢ $piewy
duchowienistwa przybywajacego w uroczystej procesji, kiedy je-
den z obecnych postrzegl, ze od jednej $wiecy stojgcej na oltarzu,
zapalila sie draperja obszyta srebrem, i rozwieszona na murze otta-
rza. Jeden pompier i kilkunastu zolnierzy gwardji republikanskiej
przybiegli, ale nie bylo drabin, a ci poczciwcy nie $mieli wstgpi¢
na ottarz, aby nie uszkodzi¢ jego 0zddb. Précz tego draperja palita
sie bardzo powoli, i starano sie dlugiemi zerdziami opatrzonemi
w gabki zagasi¢ ptomienie w samym poczatku. Srodek ten sprowa-
dzil wprost przeciwny skutek; przez poruszenie palgcej sie draperji
ogien zaczgl czyni¢ gwaltowne postepy, zajgl sgsiednie draperje
i najblizsze choraggwie. Kilka gloséw wprawdzie zawotalo, zeby
przecieto sznury, na ktérych draperja palgca sie byla zawieszona,
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ale badz to nieslyszano tej rady, badz tez osoby najblizsze oltarza
stracily glowe, nie przedsiewzieto zadnego skutecznego $rodka
ratunku, i ogien szerzyt sie z gwaltownoscig. Nastata scena trwogi
nie do opisania; kobiety przerazone uciekaly z gérnych galerji, lu-
dzie znajdujacy sie w nawie rzucili sie gwaltownie na dziedzieniec;
wszyscy rozkazywali, a w zamieszaniu nikt nie wykonywat najroz-
sadniejszych nawet rozkazéw. Z wolna jednakze wrécila rozwaga
i przedsiewzieto stosowne $rodki ku zwalczeniu pozaru, przybyli
pompierowie; dowddzcy wojska linjowego, strzelcdw z Vincennes,
gwardji republikariskiej i zandarmdéw, wydali stosowne rozkazy;
wszystko staneto w porzadku i zaczeto dzialal energicznie, i sto-
sownie do polozenia. Tu trzeba przyznad, ze wszyscy rywalizowali
w gorliwosci i dobrej checi, mieszczanie i oficerowie z calych sit
przykladali si¢ do obrony; jeneralowie, w pelnych mundurach, brali
udziat w taficuchu pracy, a robotnicy z obnazonemi ramionami
i otwartg piersig dawali dowody uwielbienia godnej nieustraszo-
nosci. Ale niestety wszystkie te usilowania nie mogly wstrzymac
postepu niepokonanego zywiolu wewnatrz swiatyni, zaledwie ze
zatamowano szerzenie si¢ jego na zewnatrz. Wszystko, co tylko
byto palnego w $rodku ko$ciota, stawato sie pastwa ptomieni. Na
pierwszy znak trwogi, zacny pleban inwalidow uderzony zostat
jedng mysla. ,Ratujmy zwloki marszatka”, krzyknat rozdzierajg-
cym glosem. Wolanie jego ustyszano; w chwile trumna porwana
silnemi ramionami, wyniesiong zostala na dziedzieniec, a stam-
tad na olbrzymi karawan, ktory stal za krata, przy wejsciu do pa-
facu inwalidéw. Widok, jaki w tym czasie przedstawial kosciot, byt
straszliwy, rozdzierajgcy. Plomienie lataly, wily sie wzdtuz gzemsow,
pozerajac choragwie, ozdoby drewniane, krzesta, rzezby, topiac
i zwalajac ogromne $wiece, ktore palily si¢ jeszcze, i ktérych mdle
$wiatla mozna bylo jeszcze rozrézni¢ w posréd chmur gestego
z6ttawego dymu, ktérym caly kosciét byt napetniony. Prezydent
przybyl na pierwsza wie$¢ nieszczeécia, i nie oddalil si¢ pierwej, az
kiedy juz sie wszystko uspokoito. Pan prefekt policji, ktéry przybyt
dos¢ p6zno, z najchwalebniejszg zimng krwig uregulowat pomoc
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naplywajaca ze wszystkich stron; wszystko, co mozna bylo wydrze¢
z plomieni, wynoszono na dziedziniec, albo zrzucano z galerji. Po
kwadransie, ten obszerny dziedziniec zastany byt zupelnie reszt-
kami wp6t spalonemi i dymigcymi sie. Podczas gdy ogien calg sitg
jeszcze srozyt sie wewngtrz kosciola, zalanego woda przez ratujgce
sikawki, wazna kwestja zajmowata obecnych ministréw, prefekta
policji i gubernatora inwalidéow. Czy w tym stanie rzeczy naleza-
toby odtozy¢ pogrzeb marszatka do jutra, czy go zaraz dopetnié, po
dojrzalej rozwadze sktoniono sie do tego ostatniego zdania, i zaraz
przystgpiono do cze$ci wojskowej obrzedu. Rodzina marszalka,
miedzy ktdrg znajdowal sie jenerat Tyburcjusz Sebastiani i mtody
pan de Praslin, wnuk nieboszczyka, zajeta miejsce przy karawanie,
przed ktérym umiescili sie dawni towarzysze broni marszatka,
a otoczyli go podoficerowie dekorowani, wybrani z calego garni-
zonu paryzkiego. Po defiladzie orszak przy huku dzial stangt przed
kosciotem, gdzie jeneral Lawoestine w pieknej mowie skreglit tak
pelne stawy zycie zmartego marszalka. Poniewaz niepodobna bylo
jeszcze wejs¢ do kosciota, bo sikawki ciagle byty w ruchu, przeto
trumna zostala zaniesiong przez wielki korytarz, z lewej strony do
sklepien. Tam urzgdzono napredce przeno$ny oltarz, oswiecony
czteremi skromnemi $wiecami, i w po$rod gestego dymu, stojac
w wodzie pochodzgcej z sikawek, od$piewano de profundis. Ta scena
tak daleka od wszelkiej wystawnosci $wiatowej, gleboko wzruszyta
tych wszystkich, ktérzy dostali sie do tego ponurego miejsca, i nie-
jeden umyst uderzony byt tg fatalno$cig, ktdéra przesladowata nie-
szcze$liwego marszatka nawet po jego $mierci. Strata materjalna
w koéciele jest stosunkowo niewielka, ale jakze okropng jest strata
naszych chlubnych pamigtek. Niektore chorggwie zdotano ocali¢,
ale daleko wieksza cze$¢ albo zupelnie spalila sie, albo bardzo jest
uszkodzong. W tej ostatniej kategorji znajduje si¢ parasol cesarza
marokanskiego. Ta trofea naszej mtodej armji, ocalong zostata
przez p.de Greslan i kilku dzielnych Zolierzy, ktérzy mu dopo-
magali. Jesliby co bgdZz moglo nas pocieszy¢ w tem nieszcze$ciu,
to chyba godny uwielbienia duch ozywiajgcy nasze wojsko; jeden
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kapitan zandarmerji ruchomej, przed ktérym uzalali$my sie na
strate naszych choregwi, odpowiedzial nam z zupelng spokojno-
$cig: ,Ha, to zdobedziemy inne!”.

PRZEDRUK zA: Dziennik Warszawski, 18 sierpnia 1851 roku.



6. Wzmianki prasowe o pozarach w kraju (przyklady)

A.Zabudowania obywatela Librowskiego
Kurier Warszawski, 1823

D. 15 b.m.w Krakowie na Wielopolu, zajgt sie w samo potudnie
ogienn w obszernych zabudowaniach obywatela Michata Librow-
skiego, z ktorego przy upale stonecznym i gwattownosci plomieni
w kilku minutach powstal okropny pozar i wszystko w perzyne
obrécil. Lekano sie o zycie 120-letniego starca Librowskiego, ktéry
jest ojcem nieszczesliwego, albowiem przerazony trwogg zdawat
sie utraca¢ zmysty, lecz dzieki Niebu przyszedt do siebie i w domu
wnuka Jana Librowskiego, otoczony prawnuczetami wérdd tkli-
wych tez pocieche znalazt. Tak krotka chwila zniweczyta jednego
z rzedu najzacniejszych obywateli tego miasta, ktérego los optakany
znajdzie zapewne czute serca, ktére mu pomocy nie odmoéwig. Juz
te drugi raz podobna kleska w te przepas¢ go pograza. 13 lat zale-
dwie niestety uptyneto, jak niemal o tej samej godzinie pozarem
zniszczony zostat. (...)

PRZEDRUK ZA: Kurier Warszawski, 24 kwietnia 1823 roku.
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B. Gdzie sg nasze dzieci?
Kurier Warszawski, 1824

O kilka mil od Warszawy, niedawno zajat sie pozar w chacie rol-
nika, pracujacego opodal, na widok ognia biezy 6w rolnik do swego

mieszkania juz ogarnietego ptomieniem, spotyka swg zone przejetg

trwoga, a pierwsze jego stowo byto: gdzie sg nasze dzieci? strwo-
zona matka zapomniala o nich, ojciec wpada miedzy plomienie,
nie znajduje dzieci; traci przytomnos¢, mdleje, widzi to tameczny

mieszkaniec Izraelita, mimo niebezpieczeristwa rzuca si¢ do pelnej

ognia izby, wynosi omdlatego rolnika, lecz réwniez upada osta-
biony nagle. Gdy sie orzezwil, ratuje plongce domostwo, ogieni nie

rozszerzy! sie dalej, a wkrétce dzieci rolnika znaleziono w przyle-
glym ogrodzie, ktore same wypelzly z izby, gdy sie wszczat pozar.
Ta wiadomo$¢ udzielong nam zostata przez przybytego obywatela,
ktore jesli sie sprawdzi powtdrnem doniesieniem, oglosimy miejsce

i nazwisko tak wtoscianina, jak Izraelity.

PRZEDRUK ZA: Kurier Warszawski, 1 marca 1824 roku.
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C. Wiele wodki lalo sie rynsztokami
Kurier Warszawski 1822

Woezoraj rano po godzinie 5 wszczal sie pozar przy ulicy Nowolipie,
spalit sie Browar czyli Dystylatornia wodek, nalezgca do posesji

W. Piotrowskiego, a dzierzawiona przez Administratora docho-
déw konsumcyjnych W. Newachowitza. Strata jest znaczna, wiele

wadki lato sie rynsztokami; niebezpieczeristwo tem bylo wieksze,
ze cala okolica sklada sie po wiekszej cze$ci zdomdéw drewnianych,
a w bliskosci ogarnietego ptomieniem zabudowania stal lamus

mieszczacy w sobie znaczny sklad wddek. Szcze$ciem wiatr wial

na ogrody, i jak zwykle rychly ratunek ocalit sgsiadéw. Oprocz si-
kawek i beczek miejskich dostarczaly takichze w bardzo predkim

czasie pobliscy obywatele.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 16 listopada 1822 roku.
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D. Wiéry w kominie
Kurier Warszawski, 1822

W wsi Gorzewnicy, gminie Kampinos w obwodzie sochaczew-
skim d. 20 lipca udusito sie czworo dzieci dymem, a to z powodu
zostawienia znacznej ilo$ci wiéréow na kominie, ktéremi wycho-
dzgc gospodarz nakryt pozostaly ogien. Matka, spostrzegltszy dym
wielki z komina wychodzacy, powrdcita do domu, lecz w izbie dy-
mem napelnionej dwoje starszych dzieci znalazla juz niezywemi,
a dwoje mlodsze jeszcze oddychajgce, po wyniesieniu na swieze
powietrze pomimo usilowart matki aby je przy zyciu utrzymac,
wkrétce zy¢ przestaly. Dzieci te mialy: pierwsze lat 5, drugie lat 3,
a dwoje miodsze po roku.

PRZEDRUK ZA: Kurier Warszawski 1822, nr 184.
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E. Najkosztowniejszy zaklad tego rodzaju
Monitor Warszawski, 1827

Wielka fabryka sukienna jp. Fraenkla, najkosztowniejszy u nas
zaklad tego rodzaju, sptoneta zupelnie ogniem dnia wczorajszego.
Bardzo malo co uratowano. Nieszcze$cie to wydarzylo sie wlasnie
gdy sklady napelnione byly welng po tutejszym i wroctawskim
jarmarku. Ksiegi rachunkowe sg uratowane. Fabryka ta byla co
do zapaséw, machin i narzedzi, asekurowana za granicg. Kilkaset
robotnikéw z rodzinami swemi zostaje w tej chwili bez sposobu
do zycia.

PRZEDRUK ZA: Monitor Warszawski, 23 lipca 1827 roku.
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F. Ogien z kuczki
Gazeta Codzienna, 1854

W onegdajszym numerze gazety donieslismy o gwaltownym po-
zarze, ktéry zniszczyl znaczng cze$¢ miasta Siedlce w gub. Lubel-
skiej; dzi§ mozemy podaé niektdre szczeg6ly tej okropnej kleski,
czerpane z urzedowych wiadomosci.

Ogieni powstal w dniu 11 bm, o godzinie 7Y2 wieczorem przy
najgwaltowniejszym wietrze potudniowym. Z poczatku zajely sie
od niego 3 domy, przedsiewzieto wiec energiczne srodki ratunku,
lecz wscieklos¢ wichru byla tak wielka, ze gonty, a nawet kawatki
krokiew i belek z ogniem, silg jego pedzone, padaly w najodleglej-
szych czesciach miasta. Tym sposobem w przeciggu godziny miasto
w kilku miejscach gorze¢ zaczelo, a na koniec ze wszystkich stron
buchac zaczely kleby dymu i w gére podniosly sie masy ptomieni.
Nieszczesliwym mieszkanicom nie pozostalo nic wigcej, jak tylko
ucieczkg ratowac zycie, pozostawiajgc cale mienie na pastwe nisz-
czacego zywiotu. Trzy czeséci miasta, czyli dwiescie kilkadziesigt
doméw, ubezpieczonych w dyrekeji na rsr 126,360, obréconych
zostato w perzyne (straty w ruchomosciach dotgd w przyblizeniu
nawet oszacowane by¢ nie mogly), a 5,000 0s6b, utraciwszy cale
mienie swoje, pozostalo bez przytutku. Los tych nieszczesliwych
ofiar tem godniejszy jest litosci, Ze nie moggc sie pomiesci¢ w oca-
lonej od zniszczenia cze$ci miasta, na nadchodzacg zime nie wia-
domo gdzie beda musiaty szuka¢ schronienia. Ogiert miat powsta¢
z kuczki zydowskiej, urzgdzonej nad dachem jednego z domow.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 20 pazdziernika 1854 roku.
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G. Z niedoswiadczong dotad gwaltownoscia
Naczelnik Miasta Siedlce 1854

W momencie okazania sie ognia wszelkie $rodki do gaszenia byly
czynnymi, lecz nadzwyczajny wicher z niedoswiadczong dotad
gwaltownoscig zrywatl nie tylko iskry, ale cate kawaty lat lub krokwi
i przenosit w najodleglejsze czesci miasta, tak iz w jednej chwili
w kilkunastu miejscach jednoczesnie ogienn wybuchl, wszelki ludzki
ratunek byt niepodobny, bo coraz gwaltowniejsze powiekszanie
sie wiatru w jednej chwili Miasto Siedlce zamienilo si¢ w morze
palacych sie balwanow.

PRZEDRUK zA: Wanda Wiech-Tchérzewska, Pozar w Siedlcach w 1854

roku, najgrozniejsza klgska zywiolowa miasta w x1x w., Szkice Podla-
skie 2002, nr 10, $.169.
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H. Widziano niby iskry sypiace si¢ z nieba
Kurier Warszawski, 1868

Z Torunia dnia 30go z.m.: Wieczorem na potudniowo-zachodnim
horyzoncie okazata sie kula ognista i przemknela sie ku pétnocno
wschodowi, gdzie sie rozprysta w tysigce iskier, wydajac razgco-

-jasne $wiatto. Cale zjawisko trwalo niespelna minute. Widziano
je w Elblagu, Krélewcu, Gdarisku i okolicach miast tych.

Z Brodnicy: Niezwykle napowietrzne zjawisko natury przestra-
szyto dnia 30go z.m. po godzinie 6ej z wieczora nie tylko tutejszych
mieszkancdw, ale jak stycha¢ nawet po wsiach. Kazdy myslat, ze mu
nad gtowg dom plonie; po catem wypogodzonem niebie bila tuna.
Widziano niby iskry sypigce sie z nieba. Az si¢ nawet i trabka poza-
rowa ozwala, wzywajac towarzyszy do gaszenia, lecz wnet umilkta.
Pdzniej spieszono na pomoc z wiadrami, niewiedzgc dokad. Ten
pojaw trwatl blizko minute.

Z Nowego Miasta: Dnia 3-go z. m., okolo godziny 7ej wie-
czorem, przestraszyla sie i zadziwila cala okolica nagtem razagcem
$wiattem powstalem na niebie. Ludzie powybiegali z pomieszkania
przestraszeni naglg i niezwyczajng jasnoscia.

Toz samo z Ropszyc, oraz z innych miejscowosci.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski 1868, nr 28.
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7. Ochrona przed pozarem

A. Machina zwana Ekwatorem
Kurier Warszawski, 1823

Machina hydrauliczna do gaszenia pozaréw. Z Hamburga pod
dniem 12 wrze$nia rb. donoszg, iz P. Binge Le$niczy z Rendsburgu,
w Holsztyriskiem, wynalazt niedawno prostg i bardzo tanig ma-
chyne hydrauliczng, za ktérej pomocg sikawki tylko przez jedng
osobe bez przerwy dostatecznie wodg opatrywane by¢ mogg. Ma-
china ta dostarcza wody przez sprawiony nacisk powietrza i za po-
$rednictwem szczelnych kiszek, z najglebszych i z najodleglejszych
studzien, i moze by¢ przez jednego czlowieka z miejsca na miejsce
przenoszong. Wynalazek takowy, ktory tysigce rgk w dostarczaniu
wody wyrecza i najglebsze nawet studnie w tym celu ustuznemi
czyni, przeto jeszcze szczegOlniej staje sie waznym, iz natychmiast
przy powstaniu pozaru wodg sikawki napelnia¢, a przeto i ogien
zaraz w jego powstaniu przyttumi¢ mozna. Wynalazca podaje jesz-
cze sze$¢ innych waznych korzysci, ktéra ta Ekwatorem od niego
nazwana machina przynosi, i obowigzuje sie frankowanie listy,
blizszej o tym wynalazku, jego pozytkach i zastosowaniu udzieli¢
wiadomosci, zeby za$ nie wchodzi¢ w trujgce czas uklady i spe-
kulacje, gotowym sie o$wiadcza wykry¢ tajemnice Rzgdom, To-
warzystwom ogniowym, albo osobom prywatnym i odstapi¢ za
kontraktem na wlasno$¢ do wolnego uzycia, czyli to dla Paniistw
calych, czyli pojedynczych prowingji.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 28 grudnia 1823 roku.
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B. S6l i slonina
Kurier Warszawski, 1823

Zabezpieczenie sie od wybuchniecia pozaru w czasie skwarzenia
stoniny. Najwiecej pozar6w powstaje przy skwarzeniu stoniny. Je-
zeli przez nieostrozno$¢ pare kropel wody wpadnie w gorgcg sto-
nine, tedy zapala si¢ takowa, ptomient wybucha z rynki w komin
i na strony, palgca sie thusto$¢ czepia sie przedmiotdw, na ktére
padairozszerza sie ogien. W Westfalji, gdzie po wsiach produkcja
stoniny powszechnie sie trudnig, zabezpieczajg sie od tych nie-
szczesnych przypadkow, posypujac pokrajang w kostki stonine
taka ilo$cig soli, aby do smaku osolona byla. Wprawdzie sol nie
zapobiega, aby si¢ slonina zapali¢ nie mogta, ale nie dopuszcza,
aby zapalona z rynki wybiegla.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 28 grudnia 1823 roku.
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C. Matka zaprowadzila porzadek
Henrietta z Dzialyniskich Bledowska (1794-1869)

Lecz te spokojne zajecia przerwane zostaly przez kleski panujace

w tym roku. Wszystkie miasteczka i wioski, nie tylko okoliczne, ale

calej gubernii, ptonely pozarami, tak ze na codzien o kilku spalo-
nych miastach lub wsiach styszelismy. Tak to bylo upowszechnione,
ze wszyscy w strachu byli, kiedy na niego kolej przyjdzie, a ze zawsze

w takich razach bajki z prawdg sie t3cza, méwiono, ze znajdowali

karteczki rozrzucone zapowiadajgce pozar na dziert wzmianko-
wany i te przepowiednie ziszczaly sie zawsze. Jedni przypisywali

te kleske przyjaciolom, drudzy nieprzyjaciolom, ktérych sie spo-
dziewano. Jak jest, to jest - trzeba sie mie¢ na bacznosci i zapro-
wadzi¢ ostrozno$¢ mozliwg. Matka moja zaprowadzita porzadek,
aby $rodek miasta byt pilnowany przez Zydéw. Kolej ustanowiona
i warty co dwie godziny si¢ zmienialy. Przedmiescia pilnowane

przez mieszczan, ztozonych z rzemieslnikéw, najwiecej garncarzy,
ktorych bylo czterdziesci doméw, jako i gracjalistéw. Na wszyst-
kich kolej naznaczona. Dwér byt pilnowany przez kozakéw i dwor-
skich, takze w porzgdku kolejnym, a oficjalisci, po czterech konno,
mieli dyzurstwo do objezdzania, czy wszyscy sg na miejscu i w po-
rzadku. Gorliwie wszyscy spetniali rozporzadzenie, gdyz szto im

o byt i majatek. Dwa razy ujrzeli uciekajgcych ludzi na ich nadej-
$cie, chcgceych przez pale dosta¢ sie¢ do domu. Moja matka nieraz

w nocy wstawatla, aby przekona¢ si¢ naocznie o porzadku, i ja si¢

wdawalam w te nocne ekskursy, ktére mnie bawily. Powietrze

byto tak ciezkie, spalenizna tak dawala sie czu¢, ze cala atmosfera

nig byla przesigknietg. Wartownicy mieli fujarki, na ktérych przy-
grywali i czestymi ,,Ostroznie z ogniem” odpowiadali sobie, co sie

rozlegalo po wszystkich strazach. Bojazn ta i pilno$¢ trwaly przez

kilka tygodni. B6g nas ochronit od ognia.
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PRZEDRUK zA: Henrietta z Dzialynskich Bledowska, Pamigtka
przesztosci, wspomnienia z lat 1794-1832, opracowaly i wstepem po-
przedzily Ksenia Kostenicz i Zofia Makowiecka, Warszawa 1960,
s.126-127.



D. Kopa¢ co zywo dookola
Kmiotek, 1843

Nieomylny sposéb gaszenia bardzo spiesznie najgwattowniejszych
rowniez jak i mniejszych pozaréw bez sikawek i wody.

Kiedy dom lub inna jakakolwiek budowla nieszczesliwym zrzadze-
niem, ogniem sie zajmje, trzeba kopa¢ co zywo dokola jej ziemie,
ona jezeli nie zupelnie, to w znacznej czesci od ognia obroni, spie-
szy¢ tylko trzeba po rydle, topaty, kosze i drabiny. Napelni¢ kosze
ziemia, wzig$¢ je na plecy, wstepowaé na drabin, i sypac ziemie
na czesci budowli ogiem sie zajmujace. W tej samej chwili pozar
zmniejszac¢ si¢ bedzie, i nikngé poczng dymy, ktére utrudniajg ratu-
nek. Inni tym czasem w innych miejscach ogniem sie zajmujgcych
tez same powtarza¢ winni robote, a tenze sam otrzymajg skutek.
Jezeli zas plomien juz jest tak mocny, ze przystep do budowli utrud-
nia, lub zupelnie niepodobnym czyni, trzeba tedy kopa¢ ziemie
i sypa¢ na kopy jak mozna najblizej ognia, a inni fopatami rydlami
i to o dlugich rekojesciach niech jg ciskajg na czesci ogniem zajete,
a podobny réwnie rychly otrzymajg skutek. Otéz cala tajemnica
tego sposobu wazno$¢ jej i nieomylnos¢ codzienne dos§wiadczenie
stwierdza. Przekonamy sie o tem, przypatrujgc sie pracy weglarzow:
oni wlasnie ziemig gaszg ptomien, ilekroc sie w piecach ich zajmie,
inaczej drzewo i wegiel strawitoby zupelnie. Sposob ten gaszenia
pozaréw réwnie na wsi jak w mieécie zastosowanym by¢ moze,
bo wszedzie my mieszkaricy ziemi, ziemie mamy pod reka, latwy
jest i zadnych nie wymaga naktadéw, ramiona tylko i gorliwosci
potrzebuje, nie naraza na przemoczenie, i przeziembienie ratuja-
cych, jak to uzywajac wody czesto dziaé sie zwyklo, dzieci, kobiety,
stowem cata ludno$¢ wsi, albo miasta ogniem zajetego, pomocna
by¢ moze, trzeba tylko przyzwoicie nig rozporzadzi¢. Ma i te zie-
mia przy gaszeniu wyzszo$¢ nad woda, ze kiedy ogieri znacznie juz
objat budowle woda chocby obficie dostarczana snadno sie w pare
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zamienia, ulatnia, gdy przeciwnie, ziemia raz przykrywszy przed-
miot, wiecej sie mu ogniem zaja¢ nie dozwoli, i kiedy pierwsza
dymy powieksza, druga je niszczy, a jak to waznem jest, wie kazdy,
kto cho¢ raz byl przy pozarze i ratunkiem sie zajat. Dodaé jeszcze
nalezy ze w tak naglej okolicznosci, jaka jest pozar, niczego si¢ nie
godzi oszczedzaé co ogieni rozszerzyé moze. Znikng jedna, dwie bu-
dowle, ale cata wies, cale miasto od nieszczescia ocalonem zostanie.

PRZEDRUK zA: Kmiotek, 26 sierpnia 1843 roku.



E. Tak zwane schody bezpieczenistwa
Kurier Warszawski, 1839

2 bm jako w rocznice urodzin Wgo Xiecia Sasko-Wajmarskiego,
przedstawiona byla w teatrze wajmarskim opera: Rozbicie si¢ statku
Meduzy, kompozycji Kapelmistrza Reisingera. Tenze teatr zaopa-
trzony zostal w tak zwane drzwi i schody bezpieczeristwa, aby w ra-

zie pozaru sala mogta by¢ opuszczong przez Publiczno$¢ w ciggu
kilku minut.

PRZEDRUK ZzA: Kurier Warszawski, 16 czerwca 1839 roku.
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F. Witriol w wodzie rozpuszczony
Monitor Warszawski, 1827

Artykutl nadestany: Zaraz po odkryciu sposobu predszego i la-
twiejszego gaszenia ognia alunem w wodzie rozpuszczonym, ro-
biono tu w Warszawie doswiadczenia, ktére potwierdzity dobre
skutki tego wynalazku. Okolo roku 1792 umieszczono w gazetach,
iz kto$§ w Szwecji wynalazt szczegélniejszg masse, ktérg w wo-
dzie rozpus$ciwszy, daleko mniejszg ilo$cig tej mieszaniny niz
wody zwyczajnej, przy pozarze, nieréwnie predszy i dobry sku-
tek otrzyma¢ mozna. O cze$ciach tej massy nic wowczas jeszcze
nie doniesiono. Trudnigc sie wowczas chemig, wpadtem na mysl,
czyliby alun lub witriol w wodzie rozpuszczony nie mogt by¢ ta-
kowym $rodkiem do gaszenia pozaru. Robitem z obydwoma do-
$wiadczenia, ktére mialy pomys$lny skutek. Szczesliwym trafem,
niedawno przedtem, przystane mi byly dwie beczki mieszaniny
skladajacej sie z alunu i witriolu, aby jej uzy¢ do robienia sala-
moniaku. Alunu bylo w niej daleko wiecej niz witriolu. Okoto
10 lutego materialu rozpuscitem w wodzie, w zwyczajnej beczce
piwnej. Na probe kazalem na $rodku mego podwdrza wystawic¢
stos dwdch tokci wysokosci, z suchych, gesto na krzyz ktadzio-
nych gont; miejsca prézne zostaly drobno rgbanem drzewem
sosnowem zapelnione, a caly stos od wierzchu posypany zostat
drobno potluczong zywicg sosnowg. Gdy stos ten od spodu zostat
zapalony i az do wierzcholka stal w ptomieniach, potrzebowalem
tylko 20 malych seryng wspomnionego rozczynu, aby stos zapa-
lony zupehie ugasié. Zyczylem sobie zrobi¢ do$wiadczenie na
wiekszg skale i prositem 6wczasowg wladze policyjng, aby w polu,
za miastem, kazano wystawi¢ z starego drzewa dwie chaty réwnej
wielkos$ci. Obiedwie mialy by¢ napelnione stomg lub innym ma-
teriatem palnym. Za danym znakiem obiedwie mialy by¢ razem
zapalone, rowniez miano sie zaja¢ za danym znakiem obudwéch
gaszeniem. Jedne miano gasi¢ zwyczajng wodg i zwyczajnemi
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sikawkami; ugaszenie drugiey chaty chcialem sie stara¢ uskutecz-
ni¢ matem przenosnem narzedziem do gaszenia, i sztuczng moja
wodg. Odméwiono mi przedsiewziecie takowego doswiadcze-
nia; nie moglem go wiec uskuteczni¢. Nieco pozniej, wybuchnat
wieczorem pozar na Furmarnskiej ulicy. Styszac gwalt, wybiegtem
na ulice i zatrzymatem kufe do ognia pospieszajacg. Kazatem
w nig nala¢ okseft mej wody do gaszenia, ktéra, na przypadek
potrzeby, miatem przygotowang w mym domu, i wraz z nig uda-
fem sie na miejsce pogorzeli. Owczasowy Komendant placu byt
tak grzeczny, iz mi przez tlum zrobil miejsce az do ognia i roz-
kazal kierujagcemu sikawka, aby mi we wszystkiem byl postuszny.
Pozar byl na rogu ulicy Furmanskiej i Karowej, i w czasie jego
trwania dat tagodny wiatr wschodni. Gmach z jednego rogu, te-
raz nro 2718, prawie zupelnie by sptongl; z drugiej strony stal
parkan i stajnia w ptomieniach i juz dach gontowy domu miesz-
kalnego, cokolwiek wyzszego, zaczat sie pali¢. Kazalem najpier-
wiej sikawke wymierzy¢ na dach domu mieszkalnego, a palace sie
gonty natychmiast zostaly ugaszone. Rozkazatem, aby natych-
miast postano kilku ludzi z sikawkami recznemi pod dach domu
tego, sikawke za$ kazatem obréci¢ na palacy sie parkan i stajnia,
a oboje w bardzo krétkim czasie zostaly ugaszone. Bylo zasta-
nowienie godne widzie¢, jak za kazdym siknieciem na miejsce
palace sie ptomieni wygasal, a miejsce to natychmiast czerniato.
Tg jedng sikawka, do ktoérej, do wody zwyczajnej juz sie w niej
znajdujgcej, przylano 6o garncy wody preparowanej, potozono
tame dalszemu szerzeniu si¢ ognia, a dom mieszkalny na rogu
ciasnej tej ulicy nrem 1714 oznaczony zostal szczeéliwie urato-
wany, i dzi$ tak stoi jak stal przed owym pozarem. Jezeli sie nie
myle, te dwie beczki materiatu skladajacego sie z alunu i cokol-
wiek witriolu otrzymatem od Pana Barona Soldenhof, w ktérego
dobrach byly fabrykowane. Musiat to by¢ zapewne ptéd warszty
wegla ziemnego, podobnego do wegli w bliskosci Lipska, gdzie
ich uzywaja jako material palny, a miejscami i alun z nich doby-
wajg. Jak liczne bylyby mogly by¢ uzytki z tego krajowego ptodu,
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gdyby mu wdwczas cokolwiek wiecej poswiecono uwagi; lecz ja
natenczas nie bytem majetny, abym w tym wzgledzie mogt cos
przedsiewzigé; inni za$ byli niedbali i nie posiadali w tej mierze
dostatecznych wiadomosci.

PRZEDRUK zA: Monitor Warszawski, 29 pazdziernika 1827 roku.



G. Szlachetna, pelna poswiecenia instytucja
Tygodnik Ilustrowany, 1869

Kilka stow o strazy ogniowej

Od samego zawigzku stosunkow spotecznych, gdy tylko zaczety
wznosic sie zagrody, wsie i miasta, ludzie starali sie wynalez¢ roz-
maite $rodki, ktéreby zabezpieczy¢ mogly ich mienie i dobytek
od okropnego zniszczenia, jakie, nieraz sprawia w nich ogien, ten
dobroczynica, lecz niekiedy i straszliwy wrog cztowieka.

W poczgtkach $rodki ratunku byly nadzwyczaj proste, ogra-
niczaly sie bowiem jedynie na uzyciu topora i jakiego naczynia
z wodg. Z postepem cywilizacyi, z rozwojem rzemiost i fabryk,
$rodki te coraz wiecej zaczely sie doskonali¢. Wynaleziono i ulep-
szono rozmaite narzedzia, jak np. mechaniczne drabiny, sikawki
reczne i wozowe itp.; nareszcie w naszym wieku, tak obfitym w nie-
zliczone odkrycia i wynalazki, do gaszenia ognia zastosowano pare.

Najgléwniejszg silg dzialajacg przy gaszeniu pozarow w daw-
nych czasach bywali zazwyczaj ludzie, ktorzy powodowani jedynie
mito$cig blizniego, $pieszyli z pomocg na miejsce wypadku. Pézniej
obywatele miast obowigzani zostali wysyla¢ kogos, lub sami zdazac
z pomocg, ze stosownemi do tego przyrzadami. Do sikawek nie
utrzymywano koni, tylko ciggnione byly przez ludzi, lub zaprze-
gano pierwsze lepsze konie zdybane na ulicy, przez co wkradal sie
nieporzadek i niemozebny byl pospieszny ratunek.

Taki system ratowania przy pozarach, trwal prawie wszedzie
az do naszych czaséw, a dotad i trwa jeszcze w wielu miastach
Europy, z wyjatkiem znaczniejszych, gdzie juz s3 uorganizowane
stale oddzialy strazy ogniowe;j.

W pierwszej dopiero polowie naszego stulecia zaczely sie
urzgdzaé na rozmaitych prawach bardziej systematyczne straze
ogniowe, jedne poddane calej karnosci wojskowej, jak to ma
miejsce w Rosyi, Prusach i Francyi, drugie z ochotnikdéw, to jest
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z obywatelskich dzieci, jak si¢ to praktykuje w innych krajach Eu-
ropy, a najbardziej w Anglii, gdzie synowie najpierwszych w kraju
rodzin, a nawet i nastepca tronu, ksigze Walii, s3 cztonkami tej tak
szlachetnej, pelnej po$wiecenia instytucyi.

W Nowym Yorku pétnocni Amerykanie, jako nar6d we wszyst-
kim ekscentryczny, posuwajg gorliwos¢ swoje i emulacyg nawet do
tego stopnia, ze gdy spotkajg sie dwa oddzialy strazy, $pieszgce jed-
nocze$nie na miejsce pozaru, jeden z nich wtenczas tylko ustgpi dru-
giemu, gdy zostanie odparty przemocg, po walnej bitwie na kutaki.

Rosya ma liczne i dobrze uorganizowane straze ogniowe, gdyz
nie tylko w obu stolicach i wszystkich miastach gubernialnych, lecz
i bardzo wielu ludniejszych miastach powiatowych zaprowadzone
sg stale, znaczne oddzialy, z ludZmi, kofimi i narzedziami.

W kroélestwie polskiem, z wyjatkiem Warszawy, nie ma stalej
strazy ogniowej. W Kaliszu tylko kilka lat temu zostala utworzona
straz z ochotnikéw, dobrze uorganizowana i z odpowiedniemi na-
rzedziami. Oprécz kilku znaczniejszych i ludniejszych miast, gdzie
utrzymujg narzedzia w porzgdku, w mniejszych miastach przyrzady
te w lichym i optakanym sg stanie, a nawet w niekt6rych miejsco-
wosciach, zima i latem trzymane pod gotem niebem, na wypadek
pozaru stajg sie zupelnie nieuzytecznemi.

Warszawa takze przechodzita rézne koleje pod wzgledem za-
bezpieczenia dobytku swych obywateli od zniszczenia przez pozar.
Za ksiestwa warszawskiego ratunek od ognia zostal systematycz-
niej urzadzony przez zaprowadzenie w ratuszu miejskim, pod
dozorem i kierunkiem intendenta karowego magazynu, statych
narzedzi, do ktorych i konie z tegoz magazynu bywaly uzywane.
Niektdrzy prywatni obywatele podgzali wtedy takze ze swojemi
wlasnemi sikawkami, a wszyscy wlasciciele doméw obowigzani
byli wysyta¢ od siebie na miejsce pozaru ludzi z rozmaitemi, jakie
komu byly wyznaczone, przyrzadami, jako to: bosakami, toporami,
wiadrami, drabinami itp.

Wode, przed zaprowadzeniem wodociggdw, czerpano ze stu-
dzien miejskich, ktérych znaczna liczba rozrzucong byta po réznych
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ulicach. Przy kazdejz nich staly stagwie na saniach, napetnione woda,
i gdy sie zdarzyl pozar, stagwie te ciggniono na miejsce wypadku.
Byl to juz wprawdzie jaki taki ratunek, lecz zawsze nie tyle po-
$pieszny, jak zyczy¢ nalezalo, a z powodu nieuniknionego nietadu
i niesubordynacji, mniej skuteczny.
W roku 1836, na wzor petersburgskiej, urzagdzone zostaly
w Warszawie 4y oddzialy strazy ogniowej: 1-y na Nalewkach, 2-gi
W ratuszu, 3-i na Nowym Swiecie i 4-y na Pradze. W roku zas$ 1852
ostatecznie utworzono 5-y oddziat przy ulicy Chtodnej, w Mirow-
skich koszarach, ktory otrzymat Nr. 4, a Nr.5 dano pragskiemu. Na-
koniec w latach 1863 i 1864 sprowadzono z Anglii dwie sikawki
parowe, a w roku 1866 trzecig jeszcze dostarczyla warszawska fa-
bryka Rau’a i Lilpopa.
Pierwszym, ktéry uformowal straz warszawska, a razem
i pierwszym jej naczelnikiem, byt putkownik Robos; po nim na-
stepowali putkownicy: Nolken, Hanke, Demoncal, a obecnie od
roku 1861 naczelnikiem warszawskiej strazy ogniowej jest pul-
kownik Majewski.
Warszawska straz ogniowa zostaje pod zarzagdem ober-
-policmajstra (obecnie general-majora Wlasowa) i sklada sie z na-
czelnika, 5-ciu brandtmajstréw, sekretarza, 3-ch maszynistow przy
sikawkach parowych i 232-ch feldfebli, podoficeréw i zolnierzy.
Brandtmajstrowie sg wszyscy dymisjonowanymi oficerami,
amaszynisci specyalnie do tego usposobieni, gdyz poprzednio byli
maszynistami przy kolejach zelaznych. Nizsze stopnie kompletuja
sie z ochotnikéw, lub w niedostatku tych, z rekrutéw. Wszyscy, po
przestuzeniu 8-miu lat w strazy ogniowej, jezeli sami nie pragng
pozostaé nadal, otrzymujg zupelng dymisya.
Oprécz trzech parowych sikawek, z ktorych dwie znajduja sie
w oddziale ratuszowym, a jedna w bylym zamku krolewskim, w kaz-
dym oddziale jest po dwie sikawek zwyczajnych na czterech kotach,
ado nich sze$¢ beczek do podwozenia wody (oprécz Pragi, gdzie sg
tylko cztery beczki), linijka czyli wéz dla ludzi i wdz z bosakami i dra-
binami, tudziez po dwie mate maszynki, czyli reczne sikawki. Dla
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dostarczenia tych narzedzi i ludzi na miejsce pozaru jest we wszyst-
kich razem oddziatach przeznaczonych stale 102 koni pozarnych.

Warszawska straz ogniowa pod kazdym wzgledem wzorowo
jest uorganizowana, gdyz odznacza sie doborem miodych, zrecz-
nych i odwaznych ludzi, pieknych i silnych koni i narzedzi utrzy-
mywanych we wzorowym porzadku. Rdwniez znang jest nie tylko
w Warszawie, lecz w calym kraju, ze swej dzielnosci i energii przy
gaszeniu pozardw, i na te opinia najzupelniej zastuguje. Prawie
wszystkie tez pozary ograniczajg sie u nas na zniszczeniu przez
ogieni (i to nie zawsze) tego tylko zabudowania, w ktorym sie pozar
rozpoczal i na rozebraniu w czesci jednego lub dwdch sgsiednich
dachéw. Bywaja wprawdzie wypadki, jak w roku zesztym na Pradze,
a potem na Solcu, gdzie z powodu upaltéw, silnego wiatru, nagro-
madzenia drewnianych zabudowan, znacznych skladéw drzewa
i odlegloséci wody, pomimo najenergiczniejszych usitowan, ogien
zrzgdza wielkie zniszczenie; lecz takie wypadki sg fenomenalne
izdarzajg sie zaledwo raz na lat dziesie¢. Przy takich pozarach nie-
obliczone uslugi przynoszg sikawki parowe (jezeli na to blizko$¢
wodociggowego kranu, lub wielki zbiornik wody pozwola), gdyz
wyrzucajac ogromng ilo$¢ wody, mozna powiedzie¢, ze zatapiajg
ogiert. W poczgtku za to pozaru nie majg wielkiego znaczenia, a to
z tej przyczyny, ze nim przybeda stepa na miejsce i nim sie para wy-
wigze, na co potrzeba przynajmniej p6t godziny czasu, juz zwykle
ogien zostanie opanowany, a czesto bardzo i zupetnie ugaszony.

Do dzielnego i skutecznego ratunku niemalo tez przyczyniaja
sie kominiarze, ktérych po kilkudziesi¢ciu znajduje si¢ przy kazdym
oddziale strazy. Ludzie ci, odwazni i od dziecinnych lat oswojeni
z wysoko$cig i swobodnem chodzeniem po dachach, z zadziwia-
jaca $mialoscig i energig rzucajg sie w najbardziej niebezpieczne
miejsca pozaru, i nieraz gdy na dole w najlepsze sie pali, kominia-
rze po belkach pozostatych po spalonym suficie, z najzimniejsza
krwia przeskakujac z jednej na druga, w miejscach dla innych nie-
dostepnych, trafnem i dzielnem uzyciem toporéw lub oskardéw,
przynoszg rzeczywistg i nieoceniong korzys¢.
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Przy kazdym oddziale strazy ogniowej znajduje sie nadto od-
dzial karowego magazynu, do uprzatania §mieci z ulic miasta. Od-
dzial ten w czasie pozaru podwozi stepa wode w tak nazwanych
karowych beczkach, ktérych wszystkich w Warszawie i na Pradze
jest 40. Pozgdanemby jednak byto, aby magazyn karowy mogt by¢
odlaczony od strazy ogniowej i aby oczyszczania ulic ze $mieci od
dano w prywatng entrepryze, gdyz takie zajecie niestosownem sie
zdaje dla ludzi poswiecajacych sie tak szlachetnemu zawodowi, a za-
razem demoralizuje i przynosi prawdziwg szkode, pozbawiajgc straz
ogniowg bardziej wyksztatconych ludzi, ktérzy bojg sie podobnych
jak wozenie $mieci zaje¢ i dlatego nie chcg wstepowac na ochotnikdw.

Dawniej na odglos dzwonéw cate miasto w przerazeniu i trwo-
dze budzilo sie ze snu; wszyscy niemal zrywali si¢ z postania i wybie-
gali na ulice, jedni aby $pieszy¢ z ratunkiem na miejsce nieszczescia,
drudzy wiedzeni ciekawo$cia, a inni znowu aby, korzystajac z ogdl-
nego zamieszania i poptochu, kras¢ nie tylko przy ogniu, lecz je-
zeli sie uda i z opuszczonych mieszkan w innych stronach miasta.

Teraz, gdy pareset dzielnych i odwaznych ludzi, utrzymy-
wanych w wielkim rygorze, umiejetnie i ze znajomoscig rzeczy
kierowanych, gotowych ochoczo pospieszy¢ na ratunek blizniego -
dniem i nocg czuwa, czasem w nocy pozar zostanie przez przybyta
straz ugaszony, a najblizszych nawet ulic mieszkancy, wcale o tym
nie wiedzac, przespali noc spokojnie.

Nieraz wszyscy bylismy $wiadkami, jak gdy stojacy na czatowni
zolnierz daje znaé o pozarze, po uderzeniu w dzwonek w jednej pra-
wie chwili zaczynajg zbiega¢ sie z r6znych stron ludzie strazy, kon-
czgc ubranie swoje w przebiegu do stajni i wozowni, a kazdy z nich,
majgc sobie juz poprzednio na taki wypadek oznaczong czynnos¢,
pelni ja w porzadku i z zadziwiajgcym pospiechem. W pare zaled-
wie minut narzedzia wytoczono, konie ubrano i zaprzezono i na
komende ,marsz” oddzial w calym pedzie rusza z miejsca, a po-
zawieszani na sikawkach i beczkach ludzie, stojac na jednej tylko
nodze na palcach, ochoczo $pieszg do swojej wprawdzie szczytnej,
lecz zarazem i niebezpiecznej czynno$ci.



7. OCHRONA PRZED POZAREM 369

Grozny to, a zarazem i wspanialy widok, gdy rozhukane fale
plomieni wszystko niszczgcym usciskiem obejmg domostwol... gdy
w koto daje sie slyszec¢ jek rozpaczy nieszczesliwych mieszkanicow,
tracgcych naraz owoc pracy i zabiegdéw catego zycia, lub trzask
walgcych sie krokiew i sufitéowl... gdy posréd dymu i ptomieni,
nieczuli jak salamandry, okopceni i osmaleni, zwijajg sie dzielni
ludzie strazy ogniowej, niosgc wszedzie ratunek z odwaga, a nie-
raz i z prawdziwym heroizmem, z po§wieceniem zdrowia i zycia
dla dobra spolbraci.

Lecz chociaz dzielna straz ogniowa warszawska nieraz juz da-
wala dowody swego poswiecenia i z ochotg zawsze $pieszy na po-
moc nieszcze$ciu, zdarzajg sie jednak katastrofy, a wtedy, pomimo
najszczerszych checi i usitowan, nie majgc ku temu odpowiednich
$rodkéw, nie mozna przyjs¢ z rychlg i skuteczng pomocsy zagrozo-
nemu zdrowiu lub zyciu ludzkiemu.

Taki wlasnie wypadek mial miejsce niedawno w czasie pozaru
na ulicy Chtodnej, gdzie ogieri rozpoczat sie od wschoddw, a na-
stepnie dostatl sie pod strych, zagradzajgc tym sposobem $rodek
ratowania sie ucieczkg zamieszkalym w facjatach siedmiu rodzi-
nom, ztozonym z 24 osob, a w tej liczbie wiecej jak dziesiecioro
drobnych dziatek.

Okropna to dla najobojetniejszego nawet serca byla chwila,
gdy tylu naraz ludzi z jekiem rozpaczy wotalo o ratunek... i gdyby
nie po$wiecenie dwoch brandtmajstréw i kilku zolnierzy z 4go
oddziatu strazy, ktorzy nie moggc naraz we wszystkie cztery okna
po jednej dosta¢ sie drabinie, z odwagg, po nadzwyczaj stromym
i $lizkim wdarli sie dachu i szcze$liwie uratowali 17 0sdb, strasz-
liwa niezawodnie nastgpitaby katastrofa. Reszta ludzi, z powodu
silnego poparzenia i ze strachu, nic doczekawszy sie pomocy, wy-
skoczyla przez okna na bruk, i z tej przyczyny dwie osoby mocniej
pokaleczone, w pare dni umarly.

Aby na przyszlos¢, o ile mozna, zabezpieczy¢ mieszkancow
Warszawy od podobnego nieszczedcia, terazniejszy naczelnik
strazy ogniowej, putkownik Majewski, obmyslit i zaprowadzit we
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wszystkich oddziatach rozmaite przyrzady do ratowania ludzi, za-
grozonych przy pozarach utratg zycia. Opis tych przyrzagdéw, z do-
Iaczeniem rycin, dla oznajomienia z niemi publiczno$ci i wskazowki
umiejetnego z nich skorzystania w razie potrzeby, tu podajemy.

Pezyrzad do oddychani
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Na wypadek gdyby sie kiedy powtdrzy¢ miala katastrofa po-
dobna jak powyzej przytoczona przy ulicy Chlodnej, po przybyciu
na miejsce, straz powinna sie stara¢ jak najépieszniej urzadzi¢ ko-
munikacyg ze znajdujacymi sie w niebezpieczenistwie mieszkan-
cami, do czego gdy zwyczajna drabina nie wystarcza, uzytym bedzie
cienki, lecz mocny sznurek, z przywigzang do jednego korica matg
kulg zelazna, ktérg wprawny zolnierz wrzuci przez okno (ob. rysu-
nek 1). Kule te mieszkaricy powinni pochwyci¢, pociggna¢ w gore
przywigzang na drugim koricu sznurowa, bardzo dlugg drabine ijak
mozna naj$pieszniej, za pomocg znajdujgcych sie przy niej hakow
i skobli zelaznych, przymocowac¢ drabing do podlogi, lub przywigzac
do okna, drzwi, albo jakiego najstosowniejszego blizkiego przed-
miotu. Jezeliby jedna drabina nie wystarczyta do podania $piesznej
pomocy, to w powyzszy sposob wciaga sie przez drugie okno sznur
gruby i dlugi, opatrzony w jednostopowych odstepach weztami
(ob. rysunek 2gi). Po takiej to drabinie lub sznurze z tatwoscig
juz straz dostanie sie do mieszkania i zarzgdzi skuteczng pomoc,
czego najlepiej postuzy¢ moze przyrzadzony na ten cet z mocnego
plétna wor (ob. rysunek 3), dtugi na 60 stop, z obu konicow otwarty.
Przez otwoér gérnego korica, umocowanego w mieszkaniu takze za
pomocg hakéw i skobli, mozna ze wszelkiem bezpieczenistwem
spuszczac na d6t nie tylko doroste osoby, lecz nawet malutkie dzieci,
ktore bez najmniejszego szwanku, po dosy¢ tagodnej pochytosci,
zsung sie na rece oczekujacych na dole i podtrzymujgcych wor
ludzi, w razie za$ gdyby zaden z wyzej przytoczonych sposobéw
nic maégt by¢ zastosowany do dostania sie do zagrozonych przez
ogien: 0s6b lub gdyby naglaca potrzeba nie zostawita na to dosy¢
czasu, urzadzong zostala obszerna, podwojna ptécienna plachta
(ob. rysunek 4), podszyta na krzyz dwudziestu popregowemi ta-
$mami, na koncach ktérych umocowane sg drazki debowe, za ktére
trzymajac, dwudziestu silnych ludzi rozcigga ptachte poziomo, na
trzy stopy nad powierzchnig ziemi. Na takg ptachte mozna i §miato
skakad, starajac sie jednak skoczy¢ na nogi, jak réwniez spuszczad
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dzieci, dla wszelkiego bezpieczenstwa (jezeli mozna) narzuciwszy
poprzednio pierzyn i poduszek.

Na koniec rysunek piaty przedstawia przyrzad do oddychania
w dymie. Przyrzad ten sklada sie z worka gutaperkowego, ktory
za pomocg osobno do tego urzgdzonego mieszka, napelnia sie
zwyczajnem atmosferycznem powietrzem, a umocowany na ple-
cach paskami, dostarcza przez dwie rurki gutaperkowe, potgczone
w drewnianym munsztuku trzymanym w ustach, dostatecznej ilo-
$ci powietrza, do oddychania cho¢by w najwiekszym dymie przez
pot godziny. Zeby dymu nie wciggaé nosem, ten $ciska sie za po-
mocg drewnianych szczypczykow ze sprezynka; oczy zas od dymu
zabezpieczajg hermetyczne okulary.

Tak przybrany cztowiek, jezeli zachodzi potrzeba uratowania
komus zycia, lub cennego jakiego przedmiotu, moze ze wszelkiem
bezpieczeristwem wej$¢ w miejsca napelnione najgestszym na-
wet dymem i duszgcemi wyziewami spalenizny. Gdyby nareszcie,
w razie zablgkania sie w dymie, lub nie moggc sam podota¢ w wy-
niesieniu cztowieka, potrzebowal pomocy, ma do tego w reku gu-
taperkowg piszczatke, ktdra za nacisnieniem wydaje natychmiast
glosne $wisniecie; sznurek zas jaki opasuje go wkolo, ktérego drugi
koniec pozostawiony jest w reku innego cztowieka, lub przywia-
zany do drzwi czy okna, z fatwoscig do wystanego w dym pomoc
doprowadzi, albo jego samego do punktu wyjscia na $wieze po-
wietrze wywiedzie.

W celu aby powyzsze przyrzady skutecznie odpowiadaty
swojemu przeznaczeniu i w razie potrzeby mogly by¢ uzyte
z pozgdanym skutkiem, zyczy¢ by nalezalo, zeby we wszystkich
mieszkaniach, szczeg6lniej na wyzszych pietrach w sypialniach
i kuchniach, zawsze przyszykowany byt dtugi, mocny szpagat, lub
sznur do wieszania bielizny, ktére nieszcze$cia spuszczone na dét,
wielce by utatwily wciggnienie drabin, a przez to dostanie sig¢ strazy
z innemi przyrzagdami do mieszkania; kule bowiem zelazne ze
sznurkami, pomimo najwiekszej wprawy, nie tak tatwo do okien
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wyzszych pieter moga by¢ wrzucane, a co najwazniejsza, operacya
ta zabiera duzo drogiego w takich razach czasu.

Wazng takze jest rzeczg, aby w tak groznej chwili zachowa¢
zimng krew i przytomno$¢, najpotrzebniejsze wlasnie wtedy, gdy
zwykle je utracamy.

PRZEDRUK zA: Tygodnik llustrowany 1869, nr 94.



8. We énie

Seweryn Goszczynski (1801-1870)
Sen: ,Mickiewicz z Batignolles widzi pozar w Paryzu. Kobieta jakas
objasnia go, ze z tej racji aresztowano wielu Polakow”.
PRZEDRUK ZA: Seweryn Goszczynski, Dziennik Sprawy Bozej, opraco-

wal i wstepem poprzedzit Zbigniew Sudolski przy wspélpracy Wie-
stawy Kordaczuk, Marii M.Matusiak, Warszawa 1984, t. 2, s.268.
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9. Ponury parasol krwawego dymu. W powiesci brukowej
Batamut, 1834

(-..) W p6t godziny, caly dwor pp. Podkomorstwa ogniem juz pto-
nat i wznosit pod obtoki kleby czarnego dymu. Gospodarz, goscie,
cudem prawie uratowani, bez odziezy, §r6d chtodnego ranku, z je-
kiem zapatrywali si¢ na pozar domu, w ktérym przed kilkg godzi-
nami tak wesolo sie jeszcze bawili! Zebrani z catej wioski ludzie
nadaremno usitowali ogien ugasi¢, i zaledwie potrafili uchroni¢ od
niego przylegle gumno i zabudowania gospodarskie.

Plomienie domu wznosily sie jasno i prostopadle jak $wieca.
Czerwony ich blask, o$wiecajgcy ogrdd i dziedziniec, napelniony
coraz liczniej zbiegajacymi sie ludZzmi, szkarlacil drzewa, domy,
twarzy, i taczac sie z trzaskiem rospadajgcych sie w iskry glowni,
z okrzykami ratujacych i jekiem obecnych kobiet i dzieci stano-
wil okropno wspanialg scene. Pokrywal jg jeszcze ponury parasol
krwawego dymu, dajacy sie widzie¢ na kilka mil do kota, i ktdry
niejednemu moze jadgcemu lub pieszo idgcemu w te strone krok
w trojnasdb przyspieszyt.

U samych wrot dziedzirica stal z zalozonemi na krzyz ramio-
nami znajomy nasz oficer, z zimng krwig i niewzruszonym okiem
zapatrujacy sie na wlasne dzielo. Szyderczy u§émiech ust zaci$nio-
nych i szkartatny odblask pozaru, cieniujgcego w czerwone plamy
wyschte lica, nadawaly calej jego twarzy wyraz prawdziwie sza-
taniski. (...)

Szybko P.Podkomorzyna zeskoczyla z powozu, lecz zaledwie
dotkneta stopg ziemi, wydata krzyk okropny, przerazliwy, omdlata
i padta jak niezywa.

Nagtle to wzruszenie jej nerwéw nie byto skutkiem okrop-
nego widoku kurzgcych sie szczgtkdw domu, ktérego przesztego
ranka tak wesoto i nierozmys§lnie rzucila, ani pozbawit jej zmystow
przykry swad domu, tak gryzacego i szkodliwego dla pieknych
oczu. Przyczyng tej katastrofy bylo zjawisko daleko straszniejsze:
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pierwszym bowiem przedmiotem, na ktéry padlo jej oko, byt trup
zmarlego meza, ktéry wlasnie przed pét godzing walcowat z nig
w $nie, niemniej jak podéwczas grozny i surowy, niemniej okropny
i przerazajacy, z usmiechem szatanskiej radosci na ustach i piekiel-
nym zarzewiem w oku: poznata go w milczacym naszym oficerze.

Sréd powszechnego zamieszania nikt nie postrzegl, a raczej
moze nie uwazal, jak grozny oficer przenidst pozbawiong przy-
tomnosci zone dwojga mezéw do wlasnego powozu, ktdry stat juz
gotowy do drogi, i pozegnal na zawsze dom nieszczesliwy. Konie
jego w najwiekszym pedzie z miejsca ruszyly i niebawem znikty
w atmosferze dymu i kurzawy (...).

PRZEDRUK zA: Balamut, 24 lutego 1834 roku.



v. Trzesie si¢ i wybucha






1. Jada!
Ambrozy Grabowski (1782-1868)

Trzesienie ziemi r.1786

Najdawniejszem zdarzeniem, jakie sie w pamieci mojej do-
chowalo, jest to wazne zjawisko natury, ktére miato miejsce
w miasteczku mojem rodzinnem Ketach, ale ktdre sie na wielkg
przestrzern Malej Polski rozciagneto, bo w Krakowie zostaly po
niem $lady spustoszenia, a mianowicie, iz sklepienie wspanialej
Swiatyni 0o. Augustyanéw na Kazimierzu doznato pekniecia,
jak o tem pisze w dziele mojem: Krakdw i jego okolice (wyd.5-te,
str.188).

Bylo to dnia 3 grudnia 1786 r. okoto godz. 6-ej wieczdr, kiedy
przyszed} z odwiedzinami do ojca cyrulik miejscowy nazwiskiem
Gaszyniski, a po krotkiej rozmowie z ojcem zasiedli przy stole
i rozpoczeli gre w karty, t.j. w maryasza. Ja, maly chlopczyna
czteroletni, siedzialem na stole przy ojcu, odziany futerkiem, na-
lezagcem do ktorejs siostry. Zadrgnela silnie ziemia, a §. p. matka
zawolata: Jada! (Bo zdawalo jej sie, ze parobcy, ktérzy pojechali
do laséw nalezacych do wsi Porgbka po klode drzewa, jakie
z lasu przywozili na podworze, wjezdzaja)... W tejze samej chwili
powstal huk gwaltowny, jakby sie $ciana zawalila, a wtedy ciotka
moja, a siostra ojca, zawotlala: ,Trzesienie ziemi!”... W tejze
chwili starsze ode mnie siostry poklekly i z ptaczem zaczetly
modlitwe, ktdrej poczatek byl: ,Pod Twojg obrone uciekamy
sie Swieta Boza Rodzicielko” etc. Wtem shuzaca przybieglszy
doniosta, ze si¢ kuchnia zapadla, bo tak w rzeczy samej bylo...
Zwalilo sie ceglane ognisko, niepodparte sklepieniem ani mu-
rem, tylko wstawione na dylach, ktérych korce byly w mur pusz-
czone, a one, zapewne juz nadpsute, ciezaru utrzymac nie mogly,
i ognisko zapadto sie do piwnicy i zasypalo ziemniaki. Rzadkie to
zjawisko trzesienia ziemi tak silnie sie w pamieci mojej wyrylo,
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ze jeszcze dzi$ tak je mam w pamieci §wieze i tak uwydatnione,
jakby to przed kilku dopiero dniami si¢ stalo.

PRZEDRUK zA: Wspomnienia Ambrozego Grabowskiego, wydal Stani-
slaw Estreicher, Krakdw 19009, t.1, s.182-183.



2. W jednej chwili wiedzial caly Krakow
Kazimierz Girtler (1804-1887)

Przywodzi mi to na pami¢¢ i owe znaczne trzesienie ziemi, ktore
w lat kilka potem, bo 3 grudnia 1786 r., w Krakowie czu¢ si¢ dalo.
Nieraz za mego zycia méwiono, ze bylo trzesienie ziemi, nigdy
przeciez samo uczu¢ mi sie nie dato, o owym za$ w d[niu] 3 grudnia
méwila mi matka moja, ze wlasnie u jej babki, u ktorej sie chowala,
zastawiono kawe po potudniu, bo to byto po piatej godzinie, gdy
nagle drgnat stolik, tak iz §mietanka sie rozlala, powtdérne drgniecie
jeszcze bylo silniejsze, zadrzaly szyby, naczynia szklane zabrzekly,
obrazy na $cianach poruszyly sie, ,Jezus Maria! Gwiazdo morza!
O rany Boskie! Wszelki duch Pana Boga chwali” - zewszad daty
sie stysze¢ wykrzykniki trwogi i poboznosci, lejgcej w serca ufno$é
w opiece Boskiej. Skoriczylo sie tez na tym, ze w jednej chwili wie-
dzial caly Krakéw, jak straszne grozilo mu nieszczescie; jeszcze
wiecej takich wstrzaénien, a nie obeszloby sie bylo bez ruiny, bo
i tak mdéwiono, Ze to trzesienie ziemi na kilku starych gmachach
nie bez §ladu przeszlo. Matka, ktora wtedy dziesigty rok zycia li-
czyla, $wiadczyla o przerazeniu, jakie to trzesienie ziemi zrzadzilo,
z calego domu zbiegli sie ludzie, wiele wypadto na ulice, rozlegt
sie krzyk, lament, nazajutrz odprawowano modly dzigekczynne
za zbawienie miasta od zaglady. To trzesienie ziemi bylo szeroko
w okolicy Krakowa, byla to pogrdzka przypominajgca, ze wszyst-
kie wielkosci ludzkie na tej ziemi sg nietrwate, nie nasze. Wielkie
tez to szcze$cie w naszym polskim klimacie, ze te aby podziemne
burze nie straszg go ustawicznie jak Wlochy, mamy tez za to na-
sze niestateczne wiosny i jesienie, mrozne zimy, a i latem czesto
nie lada burze nad glowami. O stary Zamku krakowski, ktéz przy
tobie nie oderwie sie od terazniejszosci, aby calg duszg wcieliwszy
sie w oko, w ucho, z twych zabytkéw nie pragnat i wypatrzeé, do-
stucha¢ wielkiej a stawnej narodu przesztosci! 1dgc do wnetrza z oj-
cem moim, patrzeli§my spod Zamku, gdy dogorywat Tyniec, blisko
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osiemsetletni pomnik poboznosci kréla Kazimierza, poczgtkowe

zrodlo o$wiaty w kraju, a w koricu twierdza niepodlegtosci polskie;.
Krol Kazimierz u benedyktynéw w Kluny nauczyt sie czyta¢ i pod

tym wzgledem byl pierwszym z monarchéw polskich. Benedykty-
néw obowigzkiem bylo nauczanie, totez oni w kraju przykladali

sie do rozszerzenia nauk i cywilizacji. Okoto 11 godziny przed po-
tudniem jeszcze geste dymy wznosily sie nad Tyncem i ostatnie to

byto jego konanie. Przeszli$my z ojcem przez baszte na placu przed

psalterig Dlugoszowska, zatrzymawszy sie nad rozleglymi wokoto

rozwalinami, ruderami, gruzami, cho¢ w czesci uprzatnionymi, oj-
ciec pokazywal mi, jak jeszcze caly prawie plac Zamkowy, miedzy

murami i basztami potozony, pamietat zabudowanym. Stat jeszcze

bez dachu i okien dom nuncjatury, pustka, kosciota $w. Michata

ani szczatka, od ko$ciota katedralnego poczawszy do patacu zam-
kowego ani §ladu Staroéciniskiej kamienicy, ktéra jakoby ulice do

patacu tworzyla; a od tej z rogu ku potudniowym murom, ku tej

malej baszcie, w ktdrej furtkg wynies¢ si¢ mial z Polski krél Hen-
ryk, cala ta potad znikla bez sladu. Rozpowiadat ojciec o dostaniu

sie do Zamku konfederatéw kanalem, tez z pdzniejszego czasu

o Manderlem, o bytnosci kréla Stanistawa, o sagdach grodzkich, az

weszlismy do kosciota, gdzie nam zeszto na obchodach do godziny
pierwszej, bo tam czasu ktoz si¢ doliczy, a mnie w towarzystwie

ojca mego opowiadania tak szacowne tak go skracaly, iz rad bym

byt te chwile do wieczora przedluzy¢. Nie bylo kata dostepnego,
gdzie by$my nie zajzrzeli, nie byto pomnika, na ktérym nie zacze-
pitaby sie uwaga nasza - dzieje dla nas odzyly. Ostatni tez to raz

w zyciu bytem wtedy na Wawelu, w Katedrze, w tej $wigtyni stawy
Polakéw, ostatni raz bytem z ojcem.

PRZEDRUK zA: Kazimierz Girtler, Opowiadania. Pamietniki z lat 1832—
1857, przedmowa i wybdr tekstu Zbigniew Jabtoriski, opracowanie
tekstu i przypisy Zbigniew Jabtonski i Jan Staszel, Krakéw 1971, t.1,

S.451-452.



3. Babka nie pamietala
Antoni Andrzejewski (1785-1868)

Tejze zimy w grudniu [ok.1800 roku - mB] silne bylo trzesienie
ziemi, u nas dotad rzadkie, bo babka moja sze$¢dziesiecioletnia
w swem zyciu na Litwie nie pamietala, ani u nas starzy ludzie
przypomnie¢ sobie takowe mogli. Trwato do$¢ dtugo i nas dzieci
ten ruch mebli i wszystkiego, co na nich stato, wielce zabawial,
a gdy sie skoriczylo, bardzo nam sie chciato powtdrzenia tej sztuki.

PRZEDRUK ZA: Antoni Andrzejewski, Ramoty Starego Detiuka o Wo-
tyniu, wydat i przedmowg opatrzy! Fr. Rawita Gawroniski, Wilno 1921,
t.1,s.01.
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4. Niebo bylo kryte ognistemi lunami
Kurier Warszawski, 1821

Wulkan w Banda w Indjach wschodnich na nowo wybuchnat. Nic
nie zdota opisa¢ okropnosci tego wypadku, przez 15 dni niebo byto
okryte ognistemi tunami, i przez tylez dni co kilka minut trzesta sie
ziemia, mieszkance z dawali si¢ juz by¢ przekonani o zakoriczeniu
$wiata, mezowie z zonami, Rodzice z dzie¢mi, przyjaciele z przy-
jaciolmi zegnali sie na zawsze, najwieksi przeciwnicy przebaczyli
sobie urazy, stowem by} to obraz dnia sgdnego.

()

W okolicach miasta Giessen d.3 maja r.b. padat deszcz czerwony,
zwany deszczem krwawym, co niezmierng sprawito trwoge. Pro-
fesor Zimerman znalazt w kroplach tego deszczu kwas chromowy,
niedokwas zelaza, wapno, krzemionka i $lady talka, tudziez gaz

weglowy.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 14 sierpnia 1821 roku.
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5. Cienka skorupka na plynnym podlozu
Karol Darwin (1809-1882)

20 lutego. Dzien ten jest pamietny w dziejach Valdivii z powodu naj-
silniejszego z trzesieni ziemi, jakie pamietali najstarsi mieszkancy.
Bylem przypadkiem naladzie i potozylem si¢ w lesie, by wypoczgé.
Trzgsienie ziemi przyszto nagle i trwalo dwie minuty, ale czas wyda-
wal sie znacznie dhuzszy. Ruch ziemi odczuwalo sie bardzo wyraznie.
Mnie i mojemu towarzyszowi wydawalo sig, ze fale wstrzgsu przy-
chodzily wprost ze wschodu, gdy tymczasem inni sadzili, ze pocho-
dzg z potudniowego zachodu; wida¢ z tego, jak trudno jest nieraz
wyczu¢ kierunek drgan. Nie byto trudnosci, by utrzymac sie prosto
na nogach, ruch jednak wywotal u mnie niemal zawrét gtowy. Bylo
to troche podobne do kolysania sie statku na matej poprzecznie
biegnacej fali albo jeszcze bardziej do tego, co odczuwa osoba $li-
zgajaca sie po cienkim lodzie, ktéry ugina sie pod ciezarem ciala.
Silne trzesienie ziemi burzy za jednym zamachem nasze naj-
starsze skojarzenia; ziemia, ten symbol stato$ci, poruszyta sie pod
naszymi stopami jak cienka skorupka spoczywajaca na ptynnym
podtozu. Jedno mgnienie oka stwarza w naszym umysle jakie$
dziwne pojecie niepewnosci, ktérego nie zdotatyby wywotaé go-
dziny rozmyslan. W lesie, poniewaz wiatr poruszal drzewami, od-
czutem tylko, Ze ziemia sie trzesie, i nie widzialem innych skutkow.
Kapitan FitzRoy z kilku oficerami byt w mie$cie w czasie wstrzasu
i tam scena byla bardziej przerazajaca - chociaz domy, dzieki temu
ze byly zbudowane z drzewa, nie zawalily sie, to jednak ulegly sil-
nym wstrzgsom, a deski skrzypialy i stukaly o siebie. Ludzie wyla-
tywali na dwor w najwiekszym poptochu. Te wlasnie okolicznosci
towarzyszace stwarzajg owsg straszng groze trzesien ziemi, dozna-
wang przez wszystkich, ktérzy w ten sposob widzieli i zarazem
odczuli ich skutki. W glebi lasu byto to zjawisko interesujace, ale
w zadnym wypadku niebudzgce grozy. Wplyneto ono w ciekawy
sposob na przyptyw i odplyw. Wielki wstrzgs nastapit w czasie
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odptywu i pewna stara kobieta, ktéra byta na wybrzezu, mowita
mi, ze woda naplyneta bardzo szybko, ale niewielkimi falami, az
do gbrnej granicy przyplywu i potem rownie szybko odptyneta do
wlasciwego poziomu. (...).

Nastepnego dnia wylgdowatem w Talcahuano i pojechalem
potem do Concepcion. Oba miasta przedstawialy przerazajacy,
ajednak najciekawszy widok, jaki [kiedy]kolwiek widzialem. Wra-
zenie byloby moze jeszcze silniejsze dla kogo$, kto poprzednio
znal te miasta, ruiny bowiem stanowily jeden stos gruzu i cato$¢
tak malo przypominata miejsce zamieszkate, ze ledwo mozna byto
wyobrazi¢ sobie poprzedni wyglad. Trzesienie ziemi rozpoczelo sie
o pét do jedenastej w potudnie. Gdyby sie bylo wydarzylo wsréd
nocy, wiekszo$¢ mieszkancdw (ktorych liczba w tej jednej prowingji
wynosi wiele tysiecy) zginetaby, w tych za$ okoliczno$ciach zgineto
tylko okoto stu ludzi. W kazdym razie mieszkaficéw uratowat jedy-
nie staly zwyczaj wybiegania na dwér zaraz przy pierwszym wstrzg-
sie ziemi. W Concepcion kazdy dom lub rzgd domdw zachowat sie
osobno jako stos lub rzad ruin, jednakze w Talcahuano, ktére po
wstrzgsie zalala wielka fala, nie mozna bylo odréznic¢ wiele wiecej
niz warstwe cegiel, dachéwek i belek, z ktérych tu i 6wdzie sterczat
kawatek zachowanego muru. Dzieki tej okolicznos$ci Concepcion,
choé nie tak catkowicie zniszczone, przedstawiato widok bardziej
przerazajacy i jesli tak mozna si¢ wyrazi¢, malowniczy. Pierwszy
wstrzas nastgpil nagle. Mayor-domo w Quiriquina méwit mi, ze zo-
rientowat sie dopiero wtedy, gdy spostrzegl, iz razem z koniem, na
ktérym jechal, koziotkuje po ziemi. Gdy wstal, wstrzas ponownie
rzucit nim o ziemie. Méwil mi tez, ze kilka kréw, ktore staly na stro-
mym brzegu wyspy, skoczyto sie do morza. Owa wielka fala byta tez
przyczyng zguby duzej ilosci bydla; na jednej niskiej wyspie w po-
blizu korica zatoki fala zmyla i zatopila siedemdziesigt zwierzat.

5 marca 1835. ...Bydlo bylo straszliwie przerazone i latato jak
oszalale z ogonem zadartym do géry... Francuski wicekonsul wspo-
minat o fakcie, ktdry jest bardzo ciekawy, o ile jest autentyczny.
Mianowicie psy wyja zazwyczaj w czasie trzesienia ziemi, jakby
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styszaly orkiestre wojskows, ale tym razem podobno spokojnie
opuscily miasto na kilka minut przed wstrzasem i zatrzymaly sie
na okolicznych pagérkach. Zdaje mi sie, ze notowano podobne
fakty. Wszyscy tez twierdza, ze tego samego dnia o 9 rano bajecz-
nie wielkie stado mew i innych ptakdw morskich leciato, jak ze
zdziwieniem stwierdzono, w glab ladu. Mam watpliwosci, do ja-
kiego stopnia mozna da¢ wiare temu twierdzeniu. Nie zapomnia-
fem o tym, ze mieszkanicy Lemuy wotali, gdy przybyliémy tam na
lodziach: ,to dlatego widzieli$my ostatnio tyle papug”...

Przypuszcza sig, ze bylo to najgorsze trzesienie ziemi ze wszyst-
kich dotad znanych w Chile, poniewaz jednak wielkie trzesienia
ziemi zdarzajg sie w wielkich odstepach czasu, trudno to stwier-
dzi¢, a zresztg nawet i znacznie silniejszy wstras nie réznitby sie
w skutkach, zniszczenie bowiem byto zupelne. Po silnym wstrzasie
nastapito mnostwo stabszych; w ciggu pierwszych dwunastu dni
naliczono ich przynajmniej trzysta.

Po ujrzeniu Concepcion nie moge zrozumie¢, jakim sposo-
bem wiekszo$¢ mieszkanicdw uszla cato. W wielu miejscach domy
runely do przodu i utworzyly w ten sposéb w $rodku ulicy mate
wzniesienia z cegiel i gruzu. Pan Rouse, konsul angielski, opowia-
dal nam, ze byt wlasnie przy $niadaniu, lecz ostrzezony pierwszym
wstrzgsem wybiegl z domu. Ledwie zdotal dobiec do potowy po-
dworza, gdy jedna strona jego domu runeta z hukiem. Zachowat
na tyle przytomnosci umystu, by uswiadomi¢ sobie, ze jezeli do-
stanie sie na szczyt tej czesci, ktora runela, bedzie biezpieczny.
Z powodu kolysania si¢ ziemi nie mégt staé prosto i wdrapywat sie
na czworakach. W tej samej chwili, w ktorej wspigl sie na szczyt
tego matego wzniesienia, runela druga strona domu i wielkie belki
przelecialy mu tuz nad gtowg. W koricu oélepty i majgc usta pelne
pyly, zakrywajacego tumanem niebo, wydostat sie na ulice. Ponie-
waz wstrzasy nastepowaly raz po razie w odstepach kilku minut,
nikt nie o$mielat sie zblizy¢ do strzaskanych ruin i nikt nie byt
pewny, czy najblizsi przyjaciele lub rodzina nie ging tam z braku
pomocy. Ci, ktérym udato sie uratowac jaki$ dobytek, musieli go
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bezustannie pilnowa¢, gdyz wldczyto sie wielu zlodziei, ktorzy
przy kazdym najmniejszym wstrzgsie bili si¢ jedng reka w piersi,
wolajgc: ,Misericordia”, a drugg kradli z ruin, co tylko bylo mozna.
Dachy stomiane pospadaty na ogniska i wszedzie wybuchaly pozary.
Setki ludzi stalo w obliczu ruiny, a niewielu tylko miato srodki do
zdobycia zywnosci na ten dzien.

Trzesienia ziemi same przez si¢ wystarczg, by zniszczy¢ bo-
gactwo kazdego kraju. Jak catkowicie zmieniatyby sie warunki
w Anglii, gdyby znajdujgce sie tam, nieczynne obecnie, podziemne
sity zaczely objawiaé swe dzialanie, jak to z pewno$cig czynity
w ubieglych epokach geologicznych. Cézby by sie stato z wyso-
kimi domami, gesto zaludnionymi miastami, wielkimi fabrykami
i pieknymi publicznymi i prywatnymi budynkami? Gdyby ponowny
okres zaburzen mial si¢ rozpocza¢ jakim$ wielkim trzesieniem
ziemi wérdd ciemnej nocy, jakiez straszne pociggnetoby to ofiary!
Anglia zbankrutowalaby niezwlocznie, wszystkie papiery, zapiski,
rachunki uleglyby natychmiastowemu zniszczeniu. Gdyby rzad
nie byl w stanie zebra¢ podatkéw i nie potrafit utrzymacé wladzy,
nie mozna by ukroci¢ gwaltéw i rozboju. W kazdym miescie wy-
buchlby gldd, a nastepnie zaraza i $mier¢. (...)

W doskonatym opisie podanym przez kapitana Fitzroya znajdujemy
wzmianke o dwéch eksplozjach, widzianych w zatoce; jedna byla
podobna do stupa dymu, a druga do wytrysku wielkiego wieloryba.
Zdawalo sie tez, ze cala woda wrze, przy tym ,stala sie czarna i wy-
dzielata bardzo niemilg siatkowg won”. Te ostatnie okolicznosci
zaobserwowano w Zatoce Valparaiso w czasie trzesienia ziemi
w roku 1822. Mysle, ze mozna je wyttumaczy¢ poruszeniem mutu
na dnie morza, ktdry zawiera rozkladajacg sie materie organiczna.
W czasie pewnego pieknego dnia zauwazytem w Zatoce Callao, ze

gdy okret ciaggnat line po dnie, linia banieczek znaczyla jej droge*.

* Lina, wlokac si¢ po mule dennym, uwalniata gromadzacy sie tam gaz powstaly z pro-
ceséw gnilnych substancji organicznych. (Tum.)
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W Talcahuano ludzie nieo$§wieceni przypuszczali, ze trzesienie
ziemi zostato wywolane przez pewne stare Indianki, ktére, czyms
obrazone, dwa lata temu zatkaly wulkan Antuco. To naiwne wie-
rzenie jest ciekawe, gdyz $wiadczy o tym, iz do$wiadczenie zwro-
cilo uwage ludzi na zwigzek zachodzacy miedzy zahamowaniem
dziatania wulkanéw a wstrzgsami ziemi. Nie umiejac rozpoznac
przyczyny i skutku, z konieczno$ci wprowadzili czarodziejska sile,
ktora tu bylo zatkanie wylotu wulkanu. W danym wypadku wiara
jest tym osobliwsza, ze wedtug kapitana Fitzroya sg podstawy do
przypuszczenia, ze Antuco nie odgrywat tu zadnej roli. (...)

Nie prébowatem opisa¢ szczegétowo wygladu Concepcion, gdyz

czuje, iz niepodobna odda¢ tych ztozonych uczué, ktérych dosta-
watem. Kilku oficerow zwiedzito to miasto przede mng, lecz nawet

najbrutalniejsze ich opowiadania nie zdotaly wzbudzi¢ wlasciwego

wyobrazenia o zniszczeniu. Gorycz napelnia serce i cztowiek czuje

sie upokorzony, gdy widzi, jak dziela, ktére kosztowaly tyle czasu

ipracy ludzkiej, zostajg w jednej minucie zburzone; a jednak wspot-
czucie dla mieszkancéw znikato prawie natychmiast, ustepujac

miejsca zdziwieniu wywolanemu widokiem stanu, ktdry z przy-
zwyczajenia przypisujemy dziataniu wielu wiekow, a ktory powstal
tutaj w ciggu jednej chwili (...)

W czasie wielkiego trzesienia ziemi 20 lutego Wyspa Juan Fer-
nandez, lezaca o 360 mil na pétnocny wschdd, doznata bardzo
gwaltownego wstrzasu, tak ze drzewa uderzaly jedno o drugie
i jaki$ wulkan wybucht pod wodg w poblizu wybrzeza. Fakty te sg
godne uwagi, poniewaz wyspa ta w czasie trzesienia ziemi w roku
1751 doznala réwniez silniejszych jego skutkdéw niz inne miejsca
w réwnej odleglosci od Concepcion. Wydaje sig, ze $wiadczy to
o jakim$ podziemnym zwigzku pomiedzy tymi dwoma punktami.
Chiloe, potozone okoto 340 mil na potudnie od Concepcion, do-
znalo, jak sie okazuje, silniejszych wstrzgséw niz lezgca pomiedzy
nimi okolica Valdivii, gdzie wulkan Villarica by} zupelnie nieczynny,
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gdy tymczasem w Kordylierach naprzeciw Chiloe wybuchly w tym
samym czasie bardzo gwaltownie dwa wulkany. Te dwa wulkany
i kilka sgsiednich byly potem przez dlugi czas czynne i w dzie-
sie¢ miesiecy p6zniej ponownie ulegly wptywom trzesienia ziemi
w Concepcion. Ludzie, ktérzy $cinali drzewa u stop jednego z tych
wulkano6w, nie odczuli wstrzgsu z 20 lutego, chociaz cala okoliczna
prowincja wowczas drzala. Mamy tu przyklad na to, ze wybuch
wulkanu odcigza, zastepuje trzesienie ziemi; zdarzyloby si¢ to
iw Concepcion, wedlug wiary sfer nizszych, gdyby wulkan Antuco
nie zostal w czarodziejski sposob zatkany. W dwa lata i dziewiec¢
miesiecy pdzniej Valdivia i Chiloe ulegly ponownemu trzesieniu,
silniejszemu niz 20 lutego, a pewna wyspa w Archipelagu Chonos
zostala trwale wydzwignieta o wiecej niz 8 stop. Bedziemy mieli
lepsze wyobrazenie o skali, w jakiej sie odbywaly te zjawiska, je-
$li wyobrazimy sobie (podobnie jak to zrobiliémy w wypadku lo-
dowcéw), ze zdarzyly sie one w odpowiednio odleglych od siebie
czesciach Europy. Wtedy lad od Morza Péinocnego az po Mo-
rze Srédziemne zatrzastby sie gwaltownie, a w tym samym czasie
wielka cze$¢ wschodniego brzegu Anglii podniostaby sie trwale
wraz z jakimi$ lezacymi przy nim wyspami; wybuchltyby wulkany
na wybrzezu Holandii, a podwodny wybuch nastgpitby na dnie
morza przy pétnocnym koncu Irlandii; wreszcie stare kratery Au-
vergne, Cantal i Mont d’Or wyrzucilyby ku goérze czarne stupy
dymu i przez dlugi czas bylyby groznie czynne. W dwa lata i dzie-
wie¢ miesiecy pdzniej Francja, od centrum az po Kanal La Manche,
zostataby ponownie zniszczona przez trzesienie ziemi, a na Morzu
Srédziemnym wydzwignetaby sie trwale jakas wyspa (...).

15 maja 1835

(-..) Wieczorem kapitan Fitzroy i ja byliémy na obiedzie u p. Edwardsa,
osiadlego tam Anglika, znanego dobrze ze swej go$cinnosci wszyst-
kim, ktdérzy odwiedzali Coquimbo. Nagle zdarzylo sie ostre trzesie-
nie ziemi. Styszalem poprzedzajacy pomruk, ale nie zauwazytem
wstrzgsu wskutek powstatego zamieszania: panie krzyczaly, stuzba
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biegata, kilku pandw rzucito sie do drzwi. Niektore kobiety pozniej

jeszcze plakaly ze strachu, a jeden dzentelmen powiedzial, ze nie

bedzie modgl spa¢ calg noc albo zasnie po to tylko, by $ni¢ o wa-
lacych sie domach. Ojciec jego ostatnio stracit caly swéj majatek
w Talcahuano, a on sam ledwo zdazyl uciec spod walacego sie

dachu w Valparaiso w roku 1822. Wspomniat o ciekawym zbiegu

okoliczno$ci, ktory wéwczas sie zdarzyt. Grano w karty, gdy nagle

pewien Niemiec bedgcy w tym towarzystwie wstal i powiedzial, iz

w tym kraju nie bedzie siedzial nigdy przy zamknietych drzwiach,
poniewaz raz z tego powodu o malo nie stracil zycia w Copiapé.
Stosownie do tego otworzyt drzwi i gdy tylko to uczynit, wykrzyk-
nalem: ,Znéw nadchodzi”, i zaczelo sie owo stynne trzesienie ziemi.
Cate towarzystwo zdotalo sie uratowac. W czasie trzesienia ziemi

niebezpieczeristwo polega nie na stracie czasu potrzebnego do

otwarcia drzwi, tylko na tym, ze drzwi mogg sie zacia¢ wskutek

ruchu $cian.

Nie mozna zbytnio sie dziwi¢ przerazeniu, ktére na ogét ogar-
nia w czasie trzesienia ziemi zaréwno tubylcéw, jak i cudzoziem-
cédw mieszkajacych tam od wielu lat, chociaz wiadomo, ze niektdrzy
z nich sg ludZzmi bardzo opanowanymi. Mysle jednak, ze te zbyt-
nig panike mozna przypisac cze$ciowo temu, iz mieszkaricy tych
krajéw nie maja zwyczaju powscigga¢ swego strachu, gdyz jest to
uczucie, ktérego sie nie wstydzg. Przeciwnie, ludzie tutejsi nie lubig,
gdy ktos wydaje sie obojetny. Styszalem o dwu Anglikach, ktorzy
spali pod gotym niebem w czasie silnego trzesienia i nie wstali, wie-
dzac, iz nie grozi im niebezpieczenistwo. Chilijczycy zawotali z obu-
rzeniem: ,Patrzcie na tych heretykow, nawet z t6zek nie wstaja!”.

Karol Darwin, Dzieta wybrane, t.1: Podrdz na okrecie ,Beagle”, z angiel-
skiego przetozyt Kazimierz Szarski, Warszawa 1959, s.321-333, 362-3063.



6. Miasto przeznaczone na kleski i zniszczenia
Ignacy Domeyko (1802-1889)

CONCEPCION

(...) Miasto byto jeszcze po wiekszej czesci w gruzach od ostatniego
trzesienia ziemi w 1835 roku. Wiele doméw bez dachu, mury po-
rysowane. Plac pusty, miejscami trawg porosly, miejscami kupy
kameni i cegiel §wiadcza, gdzie byly patace i kosztowne magazyny.
W miejscu, na ktérym stala katedra, plyty ciosanego kamienia
porozrzucane, szczatki starych $cian, reszty wiezyc i szerokich
podwalin; juz znaczna cze$¢ gruzéw byla wywieziona za miasto.

Od najstarszych lat swojego bytu bylo to miasto jakby przezna-
czone na wielkie kleski i zniszczenia, ktére odziedziczylo po swoim
poprzedniku, pierwszej osadzie hiszpaniskiej Penco. Kiétliwe, bu-
rzace sie, nigdy kontente ze swoich rzagdcéw i rad municypalnych,
zagrozone od sgsiednich Indian Araukandéw, po wielokro¢ budo-
walo sie i walito sie od pozaréw i trzesien ziemi. (...)

Bylo to w miesigcu lutym (17 czy 18, jezeli sie nie myle) okoto
jedynastej z rana, mato co po nabozeristwie w kosciotach. Zaden
znak ni wrdzba na niebie czy w powietrzu nie poprzedzily nie-
szczescia. Bawiono sieg, ktdcono sie, przedawano po kramach lub
spokojnie siedziano po domach. Upal, niebo pogodne wabily lud-
no$¢ do kapieli w Bio-Bio; ani wiatru nie bylo, ni morze nazbyt
szumialo; dzieci igraly na face. Gdy nagle zaryczal huk straszny
pod ziemig, zatrzesta sie ziemia i wicher zawyl nad miastem. Cata
ludno$¢ wybiegta na ulice, na place z krzykiem, z ptaczem, bijac
sie w piersi i wolajac: ,Misericordia, misericordia”. W par¢ minut
drugie [trzesienie], silniej zatrzesto sie miasto i grad dachéwek ru-
nal po wszystkich ulicach; poczely rozpada¢ [sie] domy, chwialy sie
jak trzciny wieze koscielne, a dzwony same dzwonity; ludzie usta¢
nie mogli na nogach. Za trzecim wstrzaénieniem, silniejszym od
poprzednich, kosciot katedralny i wieksza cze$¢ miasta juz lezaly

392
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na ziemi, a gesta, oddech tamujgca, od rozwalajgcych sie muréw
powstala kurzawa tak w tym momencie niebo i storice zakryla, ze
cho¢ to bylo potudnie, noc zapadta; matki uciekajgcych swych
dzieci nie widzialy; ludzie jak pijani staniali sie.

Byla to straszna godzina, o ktérej mowili mi ci, co jg widzieli,
ze takiej czy podobnej az do sagdnego dnia nie bedzie. Pierwej niz
ta piekielna chmura kurzawy opadac zaczeta, poczynaly na wielu
miejscach przy$wiecaé pozary i dlugi czas przeszedt, nim stonce
ciernnoczerwonego, miedzianego koloru mogto sie przedziera¢ do
wolajgcej o ratunek do Boga ludnosci.

Nie ustawaly jednak grozi¢ burze podziemne; co kwadrans,
co pot godziny ponawialy sie, cho¢ stabsze, krétsze trzesienia;
chwialy sie wysokie poszczepane mury starych wiezyc i klaszto-
réw i padaly z toskotem jakby deby siekierami podciete. A kiedy
po potudniu opadt zupelnie tuman owego duszacego prochu z po-
gruchotanych domoéw, odstonit sie widok okropnego zniszczenia,
nad ktérym podnosily sie tylko miejscami dymy pozarne; tysiace
rodzin pozostalo bez domoéw, bez ratunku. Na przedmiesciach
tylko ocalaly ubogie chaty z trzciny, sitowiem nakryte, tak zwane
ranchos, do ktérych bogatsi garng¢ sie musieli, szukajac gospody
i przytutku.

Najbiedniejsze, lito$¢ wzbudzajgce byly mniszki, ktére w tym
zamieszaniu i pozodze ucieka¢ musialy z klasztoréw i rzucaé sie
w odmet pospolstwa, gdzie nie bylo réznicy standw ni czci, ni ma-
jatku, réwnos¢ tylko - w rozpaczy. Przez calg noc pod gotym nie-
bem przy roznieconych ogniskach lud koczowat, a zaledwo $wita¢
poczynalo, na domiar nieszczescia spadt ulewny deszcz, jakiego od
wielu lat nie pamietano.

Czego trzesienie, ogieni i ulewa zniszczy¢ nie mogly, tego zli
ludzie dokonali. Nieodstepni towarzysze klesk i nieszczes¢, zto-
dzieje, wkradali sie do zburzonych doméw, odkopywali, co mo-
gli, z gruzéw i unosili, cieszgc si¢ ze spustoszenia jak zty duch
z upadku pierwszego cztowieka. Niewiele byto trupéw w tym trze-
sieniu przez to, ze pierwsze uderzenie podziemne nie byto zbyt
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gwaltowne, ostrzeglo mieszkancéw i dato czas do ucieczki na rynki
i ulice. Dwoch tylko rzemieslnikdw, ktorzy wysoko na katedralnej
wiezy pracowali, i zakrystian polegli pod gruzami kosciota.

Zdawaloby sie, ze po takiej strasznej klesce dawni wlasciciele
zburzonych doméw pomysle¢ powinni byli o zabudowaniu nowego
miasta na innym miejscu. Smutne bowiem doswiadczenie, jakie
mieli na po trzykro¢ zrujnowanym Penco, ze grozny skutek trzesie-
nia zalezy bardziej od natury gruntu, na ktérym stojg domy, niz od
sity wstrzgsnienia, ostrzec ich byto powinno, ze miasto Concepcion,
wymurowane na gruncie piaszczystym, o pare stop od powierzchni
ziemi, ulec moze ponawiajgcym sie tym samym zniszczeniom. To
samo trzesienie, ktdre obalito tysigce doméw w Concepcion, nie
sprawito zadnej szkody na wybudowanych o kilka mil stad na
wschdd, na granitowym pokladzie miasteczkach, jak Gualquib,
Here, i przeciwnie, porujnowalo wiele doméw w Yumbel, a wie-
cej jeszcze w Chillan, w Talca, lezacych na ziemistym, gliniastym
gruncie szerokiej, podtuznej, miedzy dwiema Kordylierami doliny.

Jakoz zaraz po nieszczesciu o niczym nie myslano, jak o wybra-
niu bezpieczniejszej posady na nowe miasto. Opatrywano piekne,
wiréd tak nazwanej Nadmorskiej Kordyliery, opodal od rzeki, na
twardszym kamiennym gruncie miejsca. Czynng byta rada mu-
nicypalna i nie dozwalata nikomu murowaé nowych doméw na
podwalinach tych, ktdre sie nie obronily od trzesienia.

Przeszed! rok i drugi; pierwsi kramarze i kupcy popodpierali
jako tako pochylone $ciany, pozalepiali dziury, podbudowali na-
predce, tymczasowo, co mogli. Rada miejska i bogatsi wlasciciele
coraz silniej, gwaltowniej sprzeczali sie ze soba, rozprawiali, dys-
putowali, Zyjac jak na popasie. W ubozszych, niezupelnie zruj-
nowanych domkach, coraz mniej okazywano surowosci dla tych,
co nie czekajac skutku dyskusji, rzucali sie do restaurowania lub
odbudowania dawnych mieszkan. Trzeciego, czwartego roku juz
sie pokazywala wigkszo$¢ gloséw na obradach przeciw obraniu
innej posady na miasto. Przemogta partia handlowa i wtascicieli
wiekszych posad na domy. Jeden z naj$wiatlejszych, zacny bardzo
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obywatel i dawny urzednik, Zanartu, zbudowat za pozwoleniem
rzadu drewniany, z lekkich desek domek jak szkatulke, tuz przy roz-
walinach katedry, na placu, a powoli, cho¢ niskie, zawsze tymcza-
sowo i za pozwoleniem, poczynano niby napredce (pdki rzad i rada
miejska nie uchwalg stanowczej decyzji) murowaé mieszkania.

Nie uszlo lat dziesie¢, oswojono sie z nieszczesciem i przeba-
czono trzesieniu. Cho¢ katedralny koscidt byl jeszcze w gruzach,
klasztory nie byty ponaprawiane, a na wielkim placu nikt jeszcze
nie bral sie do murowania, juz po ulicach przygotowywano cegly
i wszelkie materialy na stawienie patacéw. Blisko katedry biskup
Elizondo wystawil z cegly wysoki dom jakby dla dania przyktadu
i okazania, ze nie masz sie czego leka¢; zbudowal jednak na srodku
dziedzinca lekki szalasik z desek dla siebie. Calg prawie ulice Ku-
pieckg (calle de Comercio) znalaztem zrestaurowang, a kiedy jed-
nemu bogatszemu panu, ktéry murowat dla swojej licznej familii
i malych dziatek przestronny dom, a $ciany dochodzily do pieciu
metréw wysokosci, zrobilem uwage: ,Jak mozesz stawi¢ na tym
samym miejscu, na ktérym trzesienie ziemi obalito twoje dawne
mieszkanie, nowy dom tak wysoki”. Odpowiedziat: ,To nic, wia-
domo dobrze, ze takie wielkie trzesienia jak ostatnie ponawiajg sie
tylko co 70 czy 75 lat, a 0 mniejsze nie dbamy”.

Taka to przezorno$¢ ludzka, ze stawia murowane pastki na
swoich prawnukéw.

PRZEDRUK ZA: Ignacy Domeyko, Moje podrdze. Pamigtniki wygnarica,
przygotowata do druku, opatrzyla przedmowg i przypisami Elzbieta
Helena Niechowa, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1963, s. 417-421.



7. Smutne nastepstwa podziemnych rykow
Aleksander Humboldt (1769-1859)

W krajach europejskich, w ktérych trzesienia trafiajg sie rzadziej,
jest powszechne mniemanie (np.w potudniowej Europie), ze ich
przyjécie zapowiada poprzednio: cisza powietrzni, parno$¢ du-
szaca, i zamglony widokrag. Ale moje wlasne i wieloletnie innych
doswiadczenia pokazujg inaczej. (...) Gluche szumy prawie zawsze
towarzyszg trzesieniom ziemi, ale sie nie wzmagajg z ich gwaltow-
noscia. Pilnie $ledzilem rézne koleje trzesienia ziemi w Riobamba
(4 lutego 1797), jednego z najwiekszych, o ktdrych tylko historya
fizyczna wspomina, i przekonatem sie, ze zaden huk wstrzasnien
nie zapowiadal. Okropna explozya, jaka si¢ slysze¢ data pod zie-
mig w Quito i Ibarra, nie byla styszang w Tacunga i Hambato;
chociaz te miasta byly blizsze srodka wstrzaénienia, lecz nastgpita
dopiero w 18 do 20 minut po tej katastrofie. Podczas stawnego
trzesienia (28 pazdziernika 1746), ktére zniszczyto miasta Lima
i Callo, w kwadrans ustyszano w Truxillo toskot podziemnego
grzmotu, lecz wstrza$nienie czu¢ sie nie dawato. Podobniez po
wielkiem trzesieniu ziemi w Nowej Grenadzie (16 listopada 1827),
opisanem przez Boussingaulta, pd7no dopiero ustyszano w dolinie
Cauca wystrzaly podziemne, co trzydziesci sekund po sobie naste-
pujace, a zawsze bez wstrza$nien. Huki te zmieniajg swoje odgtosy;
grzmig, hucza, brzeczg jak szczek $cierajgcych sie taricuchow, cza-
sem przerywane jak trzaski bliskiego grzmotu, albo sie rozlegaja
z toskotem, jak gdyby massy obsydyanow czyli skat zeszklonych,
tamaly sie w podziemnych pieczarach; fale ich 10 do 12 razy pre-
dzej przebiegajg wypalong gline niz powietrze; przeto huki pod-
ziemne, niezmiernie daleko dajg sie stysze¢ od miejsca w ktérem
powstaly. W Caracas, na btoniach Catabozo, i na brzegach rzeki
Rio Apure, wpadajacej do Orynoko, a rozleglych na 2300 mil sty-
szano straszliwy wystrzal, nie doswiadczajgc wstrzaénienia: byto
to w chwili, kiedy potok lawy wytrysnat z wulkanu Saint Vincent,
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potozonego w Antyllach odleglych o 158 mil. Jest to ta sama odle-
glos¢, jak gdyby wybuch Wezuwiusza dat si¢ stysze¢ w pdinocnej
Francyi. Podczas wielkiego wybuchu 1744 r., w Cotopaxi, slyszano
w Honda nad brzegami rzeki §. Magdaleny niezmierne wystrzaty
podziemne, a jednak dwa te punkta sg od siebie okoto 109 mil od-
legle, a réznica poziomdw stop 17000; nad Popayan, i niezliczone
doliny i parowy. Loskoty te nie przenosily sie z pewnoscig przez
powietrze, lecz pod ziemia, w bardzo znacznych glebokosciach.
Podczas gwaltownego trzesienia ziemi w Nowej Granadzie (luty
1835 1.), styszano réwnoczesénie podziemne huki w Popayan, Bogota,
Santa Marta, i Caracas (przez 7 godzin nieustannie bez najmniej-
szego zatrza$nienia), w Hajty, Jamajka i nad jeziorem Nicaragua.
Te podziemne toskoty, chociazby bez wstrzasnien, zawsze
przerazajg mocno nawet ludzi co od dawna nawykli do trzesien
ziemi. Styszac je, z trwogg oczekujg smutnego nastepstwa tych
podziemnych rykéw. Takiemi byly owe bramidos y truenos
subterraneos, to jest nieprzerwane ryki i podziemne
grzmoty w Guanaxuato (87) bogatem i stawnem miescie mexy-
kanskiem, potozonem daleko od wszystkich czynnych wulkandw.
Ryki te rozpoczely si¢ o pdinocy dnia 9. stycznia 1784 r. i trwaly
przez caly miesigc. Wazne to zjawisko opisatem z archiwow miej-
skich, i z opowiadart mnogich $wiadkéw. Od 13. do 16. stycznia
zdawalo sie mieszkaricom, ze sie burza podziemna pod ich sto-
pami odbywa; odrdézniano toczgce sie wolno grzmoty od trza-
skéw piorunu. Huki te stopniowo sie wzmagaly i stopniowo cichly.
Wszystko to jednak dziato si¢ w niewielkiej rozleglosci; o kilka mil
dalej, w okolicy w bazalty bogatej, nic nie styszano. Prawie wszyscy
mieszkaricy przestraszeni uciekli, zostawujac wielkie massy sre-
bra w sztabach, ktdére natychmiast przywlaszczyli sobie zloczyncy,
i odwazniejsi musieli jak najpredzej wraca¢, aby z niemi o swoje
wlasnos¢ stoczy¢ walke. Przez caly przeciag zjawiska, ani na po-
wierzchni, ani w kopalniach glebokich na 1500 stép, trzesienie
ziemi czu( sie nie dato. Nigdy na wyzynie mexykanskiej przed tg
epokg nie styszano podobnego toskotu, i nigdy wiecej pézniej nie
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powtérzyt sie. Tak to rozwierajg sie i zamykajg podziemne szcze-
liny, a fale glosu gdzie$ daleko wszczetego dochodzg do nas, lub
doznajg w drodze niezbadanych przeszkod.

PRZEDRUK ZA: Kosmos. Rys fizycznego opisu swiata Aleksandra Hum-
boldta, przetozyli Jan Baranowski i Ludwik Zejszner, Warszawa 1849,
§.210-211.



8. Huk podobny do turkotu wozu
Gazeta Krakowska, 1823

Z Salzburga 16 Kwietnia Gazeta tuteysza donosi z Taxenbach: ,,0d
16 b.m. czu¢ sie tu codziennie w r6znych czasach daly wstrzasnienia
ziemi z rozmaitego rodzaiu podziemnem toskotem. W nocy (...) sty-
sze¢ sie dat brzek okien. 16 o godzinie 2 potudnia czu¢ sie dato po-
wtorne trzesienie ziemi, a naymocniey okoto godziny 7 w wieczor,
ktoremu towarzyszyt podziemny huk, podobny do turkotu wozu
po podlodze toczacego sie, w kierunku od péinocno-zachodu ku
potudniowo-zachodowi. Postrzezono w wielu domach trzesace sie
okna, drzwi i §ciany. Toz samo nastgpilo o godzinie 10 w wieczdr
io poinocy z d.17 na 18. Wiatru nie byto zadnego, barometr opadt
dnia tego o trzy strychy, a cieplomierz stal na 8 stopniu powyzey
punktu lodu. W potudnie dat sie w obtokach stysze¢ lekki grzmot
w kierunku od péinoco-zachodu. Po potudniu kwadrans na 4 ta
styszano podobne do wozu turkotanie od pétnocy ku potudniowi,
ktére ziemie wstrzgsneto, i w minute potem nastgpito od potudnia
stabsze i bez zadnego wiatru. Barometr spadl znowu o 2 strychy,
a cieplomierz okazywat 10 stopni powyzey punktu lodu. W wieczor
padat deszcz, a w gérach $nieg. W nocy 18 stysze¢ sie dat podziemny
huk, podobny do dalekich wystrzalow i barometr w nocy o ieden
strych, a cieplomierz na 3ci stopienn powyzey punktu lodu opadt
i padat deszcz i $nieg, a mgla okryla gory. 20 o godzinie 3 z rana
stysze¢ sie dal w niektérych mieyscach mocny huk podziemny,
a w innych podobny do grzmotu toskot w kierunku od péoca-

-wschodu i $nieg okryt doline, cieptomierz okazywat ieden stopieni
nad zero, a barometr podniost sie o ieden strych. D 28 nastgpila
péinocna burza, padal $nieg i na kilka dni przemiyaly sie wiatry
pdinocny z zimnym wschodnim.

PRZEDRUK zA: Gazeta Krakowska, 7 maja 1823 roku.
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9. Kobiety wszedzie leza w mdlosciach i konwulsjach
Gazeta Krakowska, 1842

Pisalem wczoraj przez poczte, ale kiedy i czy nawet list ten odejdzie

z Cap Haytien, nie wiem, bo wczoraj otrzymali$my z tamtejszej

okolicy wiadomos¢, Ze to miasto zniszczone przez trzesienie ziemi,
ktore tu miato miejsce. W tym samym dniu, ale nie bylo zbyt silne

w Cap Haytien, ktdry caly jeden cyrkul miasta w popiot zamienit.
Przylagdek ma by¢ jakby zniesiony i morzem zalany. Najgorszem

potwierdzeniem tego nieszczescia jest ta okoliczno$¢, ze zadna wia-
domos¢ nie przybyla tu wprost z Cap, i zaden naoczny §wiadek nie

donosi o stanie tego miasta. Méwia, ze jeden tylko dom pozostat

na miejscu, i przynajmniej dwie trzecie cz¢sci ludnosci zgineto pod

zwaliskami. Na potudniu mocniej dato sie odczué¢ wstrzgénienie,
w miare wiekszej odlegtosci od przyladka. Ze w takim stanie rzeczy
interesa nie majg zadnego ruchu, to jest bardzo naturalnem. Po

wielkim trzesieniu 7 b.m.ktére blizko 2 minut trwalo, wstrzaénie-
nia byly tak silne, ze zaledwie mozna bylo utrzymac sie na nogach,
i az do dzi$ ciagle daja si¢ uczuwa¢ chwilowe lekkie wstrza$nie-
nia. Murowane domy wszystkie sg mniej lub wiecej uszkodzone,
anedznej budowie naszych bardzo gietkich barak winni jeste$my,
ze nie wszystkie padto w gruzy. Mieszkaricy prawie wszyscy sy-
piaja na ulicy i za najmniejszym wstrza$nieniem padajg na kolana.
Ten stan trwa juz przez 5 dni. Mozna wystawic sobie uczucie nie-
spokojnosci w jakiem nawet najenergiczniejsi mezowie zostaja,
kobiety wszedzie lezg w mdlosciach i konwulsjach. Spodziewamy

sie ze juz przetrwalismy nieba katastrofe, bo wstrzg$nienia coraz

sa stabsze. Nasi przyjaciele w Cap prawie wszyscy padli ofiarg tego

okropnego wypadku natury. Czekamy stamtad z trwozna niecier-
pliwoscig blizszych wiadomosci.

PRZEDRUK zA: Gazeta Krakowska, 12 lipca 1842 roku.
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10. Posrdd gruzow tego nieszczesliwego miasta
Gazeta Warszawska, 1843

Basse-Terre 8 lutego o god. 3 popoludniu. Trzesienie ziemi, ktore
70 sekund trwato, dotknelo Guadelupe okropnem nieszczesciem,
o0 godz. po6t do 11 rano. Wiele domoéw zostato zburzonych, szcze-
$cie, ze nikt przytem nie stracit zycia. W Saintes wszytkie muro-
wane domy zostaly zburzone. Okolice nazwane przeciw wiatrom
ucierpialy bardzo wiele, i kilka os6b utracito tam zycie, a wiele jest
ranionych... W chwili gdy to pisze, dowiaduje sie, ze Pointe-a-Pitre
juz nie istnieje... siadam na konia, aby na miejsce nieszczescia po-
$pieszy¢.

Pointe-a-Pitre 9 lutego o godz. 9 w wieczdr Pointe-a-Pitre
zostalo zupelnie zburzone. Co przez trzesienie byto oszczedzone,
to przez pozar zostato zniszczone, ktory w kilka chwil po runieciu
doméw wybucht. Pisze o tem posrdd gruzdw tego nieszczesliwego
miasta, w obliczu ludno$ci bez chleba i dachu, posréd ranionych,
ktoérych liczg okoto 1800 zabitych, ktérych ma by¢ kilka tysiecy.
Pozar jeszcze sie szerzy. Wszystkie czesci osady bardzo ucierpialy.
Miasto Moule jest takze zniszczone. 30 jego mieszkancow zna-
lazto gréb pod gruzami. Miasteczka St. Francois, St. Anne, Port
Louis, L'Anse Bertrand, Ste. Rose sg zburzone; prawie wszedzie
zabici lub ranieni. Blagam dla mieszkanicéw Guadelupy o niewy-
czerpang dobro¢ tronu, z ktérego tyle dobrodziejstw si¢ rozlewa,
blagam i Francja, ktéra niedawno braciom naszym na Martynice
dobroczynng reke podata! Francja nie pozostawi w nedzy francu-
skiej ludno$ci; zajmie sie wdowami i sierotami, ktdre przez owe
wielkie nieszczescie wtrgcone zostaly w najwieksza nedze. W naj-
krétszym czasie doniose o szczegotach. Lekam sie o cale zbiory,
wielka bowiem cze$¢ piecdw do cukru jest zniszczona. Gtéd nam
zagraza, potrzebujemy spiesznej pomocy.

PRZEDRUK ZA: Gazeta Codzienna, 21 marca 1843 roku.
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11. Wtem nad glowa mojg ustyszalem
J6zef Ignacy Kraszewski (1812-1887)

San Remo 26 lutego 1887
Dzieki niech bedg Bogu za ocalenie zycia! WyScie pierwsi spytali
o nie!

Przybylem tu zmeczony tak, ze musiatem bra¢ na noc garde
malada, czlowieka mi znanego. Wstatem o szostej, o pot do siddme;j
miat odchodzi¢ do domu. Podniostem sie, aby go pozegnad, wtem
nad glowa mojg ustyszatem grzmot ogromny, toskot, trzask, jakby
sie dom walil. W istocie domu ta czes$é, w ktérej byla sypialnia, wa-
lita sie nad sufit nade mng. ,Terremoto” - zakrzyczal wyciagajacy
mnie na ciemne wschody nieodzianego str6z! Jak zszedlem, nie
wiem, ale na dole dech tak zabil, zem myslal, iz ostatnia przyszta
godzina.

Pozrywali sie wszyscy. Spostrzegli$my, ze jedna czes¢ domu
obalita si¢ i popekata. Mndstwo gruzéw otaczalo dom z tej strony.
Co sie dzialo w miasteczku, opisa¢ si¢ nie daje, cho¢ szkody sa
stosunkowo matle i ja prawie wylgcznie wystawiony bylem na nie-
bezpieczenistwo. W okolicy nie do opisania kleski, ofiary liczg sie
w tysigce.

Zdrowie naturalnie polepszy¢ sie nie moglto. Napisze pozniej,
teraz doprawdy do siebie przyjs¢ nie moge. (...)

PRZEDRUK zA: ]6zef Ignacy Kraszewski, Teofil Lenartowicz, Kore-
spondencja, do druku przygotowal i komentarzem opatrzyl Wincenty
Danek, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1982, s.519.
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12. Cz¢$¢ miasta runela z loskotem
Heinrich von Kleist (1777-1811)

Daremnie mys$lat o ocaleniu. Wszedzie, gdzie poniosly go skrzydla

najzuchwalszych mysli, napotykal zamki i mury, a préba przepi-
towania krat okiennych zostata wykryta i spowodowala jeszcze

surowsze zamkniecie. Rzucil si¢ na kolana przed wizerunkiem

Matki Najéwietszej i modlit sie do niej z najglebszg zarliwoscig jako

do jedynej, od ktérej mogt jeszcze spodziewaé sie pomocy. Lecz

trwoznie wyczekiwany dziei nadszed}, a wraz z nim w sercu Jero-
nima przekonanie, ze sytuacja jego jest zupelnie beznadziejna. Za-
brzmialy dzwony odprowadzajgce J6zefe na miejsce kazni, i rozpacz

ogarneta jego dusze. Zycie wydato mu si¢ nienawistne i postanowit

zakoniczy¢ je za pomocg sznura, ktéry mu przypadek pozostawit.
Jak juz powiedziano, stal wlasnie pod filarem i przymocowywat

do zelaznej klamry, wmurowanej w gzyms $ciany, sznur majgcy go

wyzwoli¢ od tego zalosnego $wiata, gdy nagle wieksza cze$¢ mia-
sta runetla z toskotem, jakby sie niebo walito, grzebigc pod swoimi

gruzami, co tylko zyto.

Jeronimo Rugera zmartwial z przerazenia i jak gdyby row-
niez jego $wiadomos¢ zostata zdruzgotana, czepiat sie teraz filaru,
by nie upas¢ - tego samego filaru, przy ktérym dopiero co chcial
umrze¢. Ziemia chwiala mu sie pod nogami. Wszystkie mury wie-
zienia pekaly, caly gmach pochylit sie, by rung¢ na ulice, i tylko
dzieki temu, Ze jego powolny upadek natrafil na zawalenie sie
przeciwlegtego budynku, gmach nie zréwnat sie z ziemig, tworzac
rodzaj sklepienia. Drzac, ze zjezonymi wlosami i uginajagcymi sie
kolanami, Jeronimo przemknat przez pochylong uko$nie podtoge
ku otworowi powstatemu w frontowej $cianie wiezienia na skutek
zderzenia obu domoéw. Zaledwie znalazl sie na dworze, kiedy cala,
juz zarysowana, ulica zwalila sie zupelnie przy drugim wstrzasie
ziemi. Nieprzytomny z trwogi, jak ratowac sie z ogdlnej zaglady,
pedzil poprzez rumowiska i belki ku najblizszej bramie miasta,
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podczas gdy $mier¢ osaczala go ze wszystkich stron. Tu walit sie

jeszcze jaki§ dom i rozrzucajac w szerokim promieniu gruz wpedzat

go do nastepnej ulicy; tam ptomien, blyskajgcy w oblokach dymu,
buchal juz wszystkimi szczelinami dachu i przeganiat go w prze-
strachu na inng ulice; dwdzie nacieraly na niego wezbrane wody

rzeki Mapocho i rykiem swym zawrdcily go do trzeciej uliczki. Tu

lezalo mndstwo zabitych, tam krzyczeli z ptongcych dachéw, gdzie

indziej ludzie i zwierzeta walczyli z falami, dwdzie jaki$ §mialek sta-
ral sie nie$¢ pomoc, jeszcze gdzie indziej stal kto$ blady jak $mier¢

i oniemialy wyciggat drzgce rece ku niebu. Gdy Jeronimo doszed!t

do bramy i wspiat sie na polozony za nig pagoérek, upadl zemdlony
na ziemie. Przelezal tak pewnie z kwadrans zupelnie nieprzytomny,
kiedy wreszcie ocknat sie i unidst nieco z ziemi, odwrécony plecami

do miasta. Dotknat czola i piersi, nie wiedzac, jak sobie swoj stan

wytlumaczy¢, i ogarnela go niezmierna rozkosz, gdy zachodni wiatr
od morza owial powracajace w nim zycie, a gdzie okiem siegnat,
wszedzie dostrzegal kwitngcg okolice Santiago. Tylko wystraszone

gromady ludzi, ktérych wszedzie bylo pelno, niepokoily serce. Nie

pojmowal, co jego i tych ludzi mogto tu sprowadzi¢. Dopiero kiedy

odwrdcil sie i ujrzal miasto w gruzach, przypomnial sobie straszng
chwile, jaka przezyt. Schylil sie tak nisko, az czotem dotknat ziemi,
by podziekowa¢ Bogu za swe cudowne ocalenie i jakby okropne

wrazenie, wyryte w jego pamieci, wymazalo z niej wszelkie inne

wspomnienia, plakal z radosci, ze jeszcze cieszy sie uroczym zy-
ciem pelnym barwnych zjawisk (...).

Ceremonia rozpoczela si¢ kazaniem wygloszonym z ambony
przez jednego z najstarszych kanonikéw, odzianego w od$wietne
szaty. Rozpoczat od chwaly i dziekczynienia, podnoszac drzace
rece szeroko okolone rekawami komzy wysoko ku niebu, sktadajac
dzieki, ze jeszcze sg ludzie na tym zdruzgotanym kawatku $wiata,
zdolni wznie$¢ swoje nieporadne stowa ku Bogu. Opisal, co sie
stato na skinienie Wszechmoggcego; sad ostateczny nie moze by¢
straszniejszy. Kiedy wskazujac ryse, jaka dostata sie ko$ciotowi, na-
zwal wezorajsze trzesienie ziemi jedynie zwiastunem tegoz sadu,
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dreszcz przebiegt zgromadzonych. Nastepnie z kaznodziejskim
krasoméwstwem przedstawit zepsucie obyczajow w miescie. Wy-
tykal bezecenistwa, jakich nie widzialy Sodoma i Gomora, i jedynie
nieskoriczonej cierpliwo$ci Bozej przypisywal, ze miasto nie znik-
nelo jeszcze zupelnie z powierzchni ziemi. Noze przeszywaly serca
naszych dwojga nieszczesnikow, juz zupelnie rozdarte tym kaza-
niem, kiedy kanonik zaczat si¢ rozwodzi¢ nad bluznierstwem, jakie
miato miejsce w klasztornym ogrodzie karmelitanek, tolerancje,
z jakg spotkalo sie ono u ludzi, nazywal bezbozno$cig, i w zwrocie
pelnym zlorzeczen dostownie przekazat wszystkim mocom piekiet
dusze sprawcow, ktdrych nazwiska wymienit.

PRZEDRUK zA: Henryk Kleist, Trzgsienie ziemi w Chile, przel. Edyta
Sicinska, w: tegoz, Dzieta wybrane, thum.rézni, Warszawa 1960,
s.548-558.
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1. Pani Moru
Kazimierz Wtadystaw Wojcicki (1807-1879)

W érodku rzagd domoéw, na czele ktérych stoi dotad niski domek,
gdzie mieszkal na pierwszym pietrze stynny na owe czasy anty-
kwariusz Gecel Salzstein, znany tak wszystkiej mtodziezy szkolnej,
jak i uczniom Uniwersytetu Warszawskiego. Tu byl najgtéwniejszy
i najzywszy handel ksiegarski: wszystko, co tylko zajmowalo sie li-
teraturg krajowa, to sie przewijato w jego trzech malych pokoikach.

Sciany w nich cale, zastawione szafami pétkowymi, prze-
pelnione byly ksigzkami; procz tego stosy ich lezaly na podto-
dze, a wéréd nich wydatniata posta¢ Gecla. Byt to Zyd dobrego
wzrostu; brunet, twarzy pieknej i szlachetnej, ryséw regularnych,
oczy zywe, czarne i polyskujgce; w calym znaczeniu tego wyrazu
urodny mezczyzna.

Dom ten, w ktérym przez lat wiele nasz antykwariusz prze-
mieszkiwal, smutne mial wspomnienie w podaniach ludu warszaw-
skiego. W 1712 1. byta w nim gospoda cechu kus$nierzy. W lipcu tego
roku, w dzien $§w. Jakuba, przybyl z Krakowa czeladnik kuénierski,
okazywal i sprzedawatl baranki, ktore byty zapowietrzone. W nocy
wybucht pozar nad Wistg; zbiegli sie ludzie na ratunek. Byli pomie-
dzy nimi i tacy, ktorzy ten jad zgubny w siebie wciggneli i udzie-
lili go drugim w natloku. Nazajutrz kilkadziesiat os6b umarlo na
mor (dzume). Trwoga padla na cate miasto, ktérg powiekszyta
jeszcze ognista miotla, jaka sie pokazata na niebie i zawista ponad
Zamkiem, katedrg i ko$ciolem bernardyndw. Szeroko rozestane
jej rézgi krwawe co noc straszyly mieszkaricéw. Bogatsi uciekli
z Warszawy, ubozsi tulali si¢ po bliskich gajach ilasach. Domy za-
mozniejszych mieszczan i klasztory, zaopatrzywszy sie w zywno$¢
i wode, obwarowaly sie nieprzystepnie, azeby zarazy nie dopusz-
czal. Lito$ciwsi dla biedakéw widczgcych sie po ulicach miasta
wyrzucali oknami positek lub podawali na dtugiej zerdzi, ktorej
juz nie wciagali na powrdt.
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Znalezli sie pobozni kaptani, ktérzy petnigc sumiennie $wiety
swoj obowigzek, opuszczali warowne mury klasztoréw i szli za mia-
sto, aby rozproszonemu ludowi, spowiadajacemu sie jawnie, udzielac
rozgrzeszenie. Bogate sprzety, worki z pieniedzmi, ktére uciekajacy
w powszechnym poplochu zostawiali lub gubili na ulicach, lezaly
nienaruszone, bo ich nikt nie $miat sie dotkngé w obawie zarazy.

Miasto zalegla grobowa cisza, czasem tylko zamgcona rzew-
niejszym placzem albo jekiem konajacych. Trawa zaczeta pora-
sta¢ na bruku Starego i Nowego Miasta i po wszystkich ulicach
i podwérzach patacowych. Wkrétce to ponure milczenie przery-
waly straszne wycia psow zgtodnialtych i gromad wilkéw, ktére
po opustoszalym miescie swobodnie przebiegajac, chwytaly psy,
walki z nimi staczaly i jako zwyciezcy wylegiwali sie na gléwnych
rynkach Warszawy.

Niewiele pomogli ustanowieni burmistrze powietrzni, bo
stuzba ich, trwogg przejeta, w ucieczce za drugimi szukala ratunku.
Wtedy to na ogromnym wozie dwukolnym ukazywac¢ sie zaczeta
Pani Moru, czyli morowa zaraza w postaci niewiasty. Wysoka, blada,
okryta czarnym welonem, siedziala w tym wozie, ktéry nigdy nie
dotykal kotami ziemi, tylko plynal na ciemnoniebieskiej gestej
chmurze. Tak objezdzata dom po domu Warszawy, a stangwszy
przed kazdym, pytata grobowym glosem: ,Co robicie?” Gdy od-
powiedziano: ,Spimy!”, widziadto méwito: ,Spijcie na wieki!”. Po-
wiewala czarnym swoim welonem i wszyscy od razu w tym domu
konali. Kiedy za$ na zapytanie Pani Moru: ,,Co robicie?”, odpowie-
dziano: ,Nic nie robimy, tylko Boga chwalimy!” - pochylita gtowe
i méwigc: ,Chwalciez Go na wieki!”, odjezdzata dalej, i wszyscy
pozostali zdrowi.

Zaden ptaszek nie zaswiegotal. W biednym miescie, jaskétki
i wrdble uciekly daleko, deszczu kropla przez 3 miesigce nie spa-
dla, a niebo, zawsze barwy otowianej, ciezylo na oddechu kazdego.
Tylko co noc krwawa, ognista miotla nie schodzita znad Warszawy.

Wiatry wreszcie jesienne w czwartym miesigcu, z koricem
pazdziernika, zawyly od péinocy, miotla na niebie bledng( zaczeta
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i wkrétce zniknela. Z pierwszg zadymkg lekkiego $niegu zaraza
ustepowac zaczela. 1 Panig Moru przewialy gdzie$ daleko wichury
$wiszczgce. Powoli otwarly sie najprzéd warowne klasztory, po nich
domy zamkniete, a rozpedzeni mieszkanicy powracaé zaczeli do
miasta. Ci, ktorzy przechorowali dymienice, jak zwano te dzume,
odziedziczyli domy i majatki po wymarlych wiascicielach. Z wio-
sng nastepng, 1713 r., miasto odzyto na nowo, domy i palace sie
zaludnily, trawa z brukéw ulic i rynkéw znikla, tylko w pamieci
mieszczan Warszawy wspomnienie tej strasznej kleski wyrylo sie
niestartymi zgloskami i zachowato w zywym podaniu.

PRZEDRUK zA: Kazimierz Wladystaw Wojcicki, Pamietniki dziecka
Warszawy i inne wspomnienia warszawskie, wybratl Juliusz W. Gomu-
licki, opracowanie Zofia Lewinéwna, wstep Marii Grabowskiej, War-
$zawa 1974, t.1, 8.312-313.



2. Ojciec zadzumionych
Juliusz Stowacki (1809-1849)

Dla objasnienia nastepnego poematu potrzeba mi nieodbicie po-
wiedzie¢ kilka stéw o kwarantannie na pustyni miedzy Egiptem
a Palestyng, blisko miasteczka El-Arish. Wymystem to jest dziwnym
Mohameda Ali, Ze miedzy dwoma swoimi pafistwami naznaczyt
mys$lg na btednym piasku granice i pod karg miecza zmusit wolne
Beduiny rozbija¢ w tym miejscu namioty i zy¢ przez dni kilkanascie
pod dozorem strazy i doktora; inaczej za$ z Egiptu do Syrii dostac
sie nie mogg. Podrdzujgc na wielbladzie, musialem podobnemu
ulec losowi. Po o§miu dniach drogi przybytem z Kairu na smutng
doline piaszczysta, abym na niej przez dni dwana$cie zamieszkal.
Zrazu pojg¢ nie moglem, jak miejsce puste, bez zadnego domu,
blednym piaskiem zawiane, moglo prawu ludzkiemu podlega¢;
ale miecz baszy zdawal si¢ wisie¢ w blekitnym niebie nad glowg
moich przewodnikdéw Arabéw, bo przybywszy na doling kwaran-
tanny, kazali zaraz uklekng¢ wielblgdom, a w twarzach ich czar-
nych wida¢ byto glebokie poddanie si¢ ludzi wolnych pod prawo
strasznego cztowieka.

W wigilig Bozego Narodzenia (1836), kiedy z tej spokojnej pu-
styni mysli moje odbiegly az do dalekiej ojczyzny mojej i ku owym
dniom, ktére dawniej spedzalem na ucztach w gronie rodzinnym,
okropna burza, przewiewana wichrem z Morza Czerwonego na
Srédziemne, gruchneta w nocy i polata sie deszczem piorunéw
na méj namiot oddalony od ludzi. W smutne i zamy$lone o kraju
serce zaczeto wchodzi¢ powoli przerazenie... Szeleszczacy od wi-
chréw i deszczu namiot chwial sie nade mng i zaczerwieniony od
piorunéw wydawat sie ognistym i strzeggcym toza bezsennego
cherubinem... Wicher mi zagasil $wiatlo, a wilgotny knot na nowo
zapali¢ sie nie chcial. Prézne tu bylyby opisy; albowiem wielkoscig
biblijng nacechowana byta ta burza w pustyni - Anhelli myslal, ze
juz przyszedt wicher, ktory go z ziemi zwieje i zaniesie w kraine
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cichg - przeszla jednak ta bezsenna noc zgrozy, a gdy nad rankiem
wyszedtem z namiotu, chmury zelazne okrywaly niebo i drobny
deszczyk zasmucal powietrze. Ale nie tu byt koniec przestrachow;
krzyk Arabéw uwiadomit mnie o nowym niebezpieczenstwie: owa
rzeczka, gdzie wczora zaledwo nitka wody saczyla sie po piasko-
wym korycie, nabrzmiala nocng ulewg i srebrnymi pletwami pro-
sto biegla roztoczy¢ sie po dolinie, na ktorej staly nasze namioty;
zaledwo kilka chwil czasu zostawato do ratunku; unieslismy za
pomocg Arab6w namioty nasze na najblizsze wzgdrze piaskowe,
a zaraz po nas przyszta woda napetni¢ owe kregi piaskowe, ktére
jako $lady naszych zerwanych domdw zostaly w dolinie. Zzigbty
i ponury patrzalem ze wzgdrza na tryumf tej biednej rzeczki, a pa-
trzgc tak, dziwnego doznawalem wrazenia. Bez dachu, bez ognia,
bez pokarmu, doznawszy morskiego prawie na ziemi rozbicia, nie
moglem jednak uda¢ si¢ do bliskiego miasteczka, gdzie byli ludzie,
ani prosi¢, aby mie pod dach jaki przyjeto i przy go$cinnym posa-
dzono ognisku. A mogly nadejs¢ okropniejsze burze, mogto naresz-
cie przyj$¢ morze i zatopi¢ wzgorze, na ktérym stalem; a wszystko
to trzeba bylo wlasnymi sitami wytrzymad, ocali¢ sie lub zging¢,
pod okiem ludzi, ktdérzy sie mnie i rzeczy moich dotkng¢ nie mo-
gli inie $mieli (...)

()

Cala rodzina, dzisiaj pogrzebiona,

Przybyla ze mng. Dziewig¢ dromaderéow

Chodzilo co dnia na piasku pagdrki

Karmic sie chwastem nadmorskich ajeréw;

A wieczor - wszystkie tu sie kladly wiankiem,

Tu, gdzie sie ogient juz dawno nie pali.

Cérki po wode chodzily ze dzbankiem,

Synowie moi ogieni rozkladali,

Zona, z synaczkiem przy piersiach, warzyta.

Wszystko to dzisiaj tam - gdzie ta mogila

Promienistemu stonicu sie od$miecha,

Wszystko tam lezy pod koputkg Szecha.
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A ja samotny wracam - o bolesci!

Trzy razy wiekéw przezywszy czterdziesci,
Odkad do mego ptdciennego dworu

W tej kwarantannie wszed} aniot pomoru.

PRZEDRUK ZA: Juliusz Stowacki, Ojciec zadzumionych, w: tegoz, Dziela,

pod redakcjg Juliana Krzyzanowskiego, Wroctaw 1952, t. 2, s.341-340,
W.5-20.



3. Tyfus dobijal, co bron oszczedzila
Alphonse de Lamartine (1790-1869)

Wyziewy z piaszczystych brzegdw zatoki Akki stawaly sie coraz bar-
dziej cuchngce. Zaczynalismy spostrzega¢ lezace na wybrzezu kosci

ludzi, koni, wielbtad6w, ktdre bielity sie w storicu, oblewane piang
morskg. Co krok bylo tych szczatkdw coraz wiecej. Wkotce caly pas

wybrzeza miedzy lgdem i skalami okazal sie nimi pokryty, a tetent
naszych koni ptoszyt co chwila gromady dzikich pséw, ohydnych

szakali i drapieznego ptactwa, od dwdch miesiecy zajmujacych sie

dogryzaniem resztek straszliwej biesiady, ktdrg im zgotowaly dziata

Ibrahima i Abdalli. Jedne, uciekajac, unosily za sobg cztonki ludzi

niedbale pogrzebanych, inne - nogi konskie jeszcze okryte skéra;

kilka ortéw, siedzgc na koscistych tbach wielbtagdow, z gniewnym

szczekaniem zerwato sie na nasz widok i krazyto nad swojg okropng
zdobycza, lekajac sie naszych strzaléw. Wysokie trawy, sitowia,
krzewy nadbrzezne tez byly usiane szczatkami ludzi i zwierzat.
Nie byly to jednak tylko szczatki ofiar wojny. Tyfus, ktdry od kilku
miesiecy pustoszyt Akke, dobijat to, co bron oszczedzita; w miescie,
co liczyto dwanascie do pietnastu tysiecy mieszkancow, zostato ich
zaledwie tysigc dwustu czy péttora tysigca i co dzienn chowano za
murami lub rzucano w morze nowe trupy, ktére fale wyrzucaly
w glab zatoki albo szakale wygrzebywaly z ziemi.

PRZEDRUK zA: Alphonse de Lamartine, Podréz na Wschéd, na osno-
wie tlumaczenia Jana Tomasza Seweryna Jasiiskiego przygotowat,
wedlug oryginalu uzupelnit i notami oraz postowiem opatrzyt Pawet
Hertz, Warszawa 1980, s.310-302.
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4. Cholera w Europie. Pierwsza fala 1830-1835

A. Od roku zbliza si¢ ku nam
Zegota (whasc.Ignacy Domeyko, 1802-1889)

Zapole, 31 pazdziernika 1830 roku

A moze to kréotka ulga wposrédd powszechnego smutku i obawy,
jaka nas otacza; moze dzi§ nie ma osoby, ktéra by tu zdotata po-
dziela¢ chwile przyjemnej z nami nadziei. Od roku zbliza si¢ ku
nam ze Wschodu choroba zwana Cholera morbus, od wielu leka-
rzy za morowe powietrze uwazana. Od 19 wrzeénia juz Moskwa
zamknieta, kwarantanng otoczona, grozi sasiednim guberniom
okropng zarazg. Co dzienl to smutniejsze wiesci gloszg o jej zbli-
zeniu sie pod Smoleriskiem, po Mohilew, a wszelkie ostroznosci,
zdolne rzuci¢ przestrach na spokojnych rodakéw sg juz przed-
siewziete. Onufry jeszcze do nas pisal 14 pazdziernika. Jego list
tak smutny i zalobny, jak miasto w ktérem czeka przeznaczenia
swego. ,5 pazdziernika bylem w kosciele francuzkim, wszedt lat
przeszto czterdziestu rumiany proboszcz ze mszg, odczytal Ewan-
gelig, blados¢ niezwykla okryla twarz, postonit sie i upadt. Podbie-
gli z obawg syndycy, oparli w krzesle, otarli octem, jeszcze msze
dokoniczyl, jutro juz go nie byto”. Takiemi obrazkami napelnia
swe listy Onufry, poklute na kwarantannie, jako z miejsca zarazy.
Jozef zdréw, réwniez Tomasz i Jan z Ufy, chociaz od nich rzad-
kie teraz wiadomo$ci. Wilno tak przerazone, jak gdyby sie spo-
dziewalo co godzine cholery. Rzad wszelkich uzywa $rodkéw do
jej odwrocenia. Nakazane modly; a lud prosty jakies wrézby do-
strzega: wycie psow i ogniste stupy na pélnocnem niebie. Dru-
dzy przypominajg sobie, ze przed czterema laty jakie$ zjawisko na
krakowskiej wiezy na rok 1830 mor przepowiedziato. Wezora nam
ogloszono, jak umartych grzeba¢ i jak robi¢ chloryne bronigca po-
stepu zarazy. A w tem od poludnia na Wolyniu i Ukrainie, zupelny
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nieurodzaj zboza stat sie przyczyng glodu. Nakazano $ledzi¢ zapa-
$ne magazyny.

PRZEDRUK zA: Zegota do Adama Mickiewicza, w: Korespondencja
Adama Mickiewicza, Paryz 1872, t.2, s.73-74.

Opisatem Adamowi smutny obraz naszej Litwy, lekajacej sie co
moment przyjécia morowej zarazy, nazwanej Cholera, ktéra od
Moskwy ku nam sie przybliza. Tobie tylko dodam, ze ta obawa,
jaka widze na przeleknionych mieszkaricach ma i na mnie wplyw,
ktérego ci nie umiem opisac.

PRZEDRUK ZA: Zegota do Jana Czeczota, w: Korespondencja Adama
Mickiewicza, Paryz 1872, t.2, s.75.



B. Moskale przyniesli
Jan Nepomucen Janowski (1803-1888)

Z powodu tego, ze w Krdlestwie, mianowicie za$§ w Warszawie pa-
nowata podczas lata cholera, ktérg nam Moskale przyniesli, musiato
rozbrojone wojsko jak i cywilni odby¢ o§miodniows kwarantanne,
nim je wyprawiono oddzialami w dalsze strony Prus wschodnio-
-zachodnich. W ciggu tych o$miu dni odsytano do Warszawy skarb
w stanie, w jakim sie znajdowal, podobno 7.000.000 zlp i ekwi-
paze carsko-krdlewskie; wydano oraz armaty i konie kawaleryjskie.

Jan Nepomucen Janowski, Notatki autobiograficzne 1803-1853, przy-
gotowatl do druku, wstepem i przypisami opatrzyl Marian Tyrowicz,
Wroclaw 1950, s.271.
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C. Lepiej zlemu dac uciec
Henrietta z Dzialyniskich Bledowska (1794-1869)

Niedlugo znowu sie nasze kétko zmniejszyto. Cholera okazata sie
w Krzemienicu. Wiele os6b zaczelo z miasta wyjezdzad, miedzy
tymi doktor Wolf lekat sie tej zarazy i gdym go pytala, jak moze
opuszczaé Julka, ktérego sie kuracji podjat, odpowiedzial, ze zdat
te kuracje doktorowi bedgcemu w Kotodnie i ze radzi, abym dzieci
tam odestala, gdyz nie tak bedg narazone na zaraze. Postuchatam
tej rady, gdyz wreszcie nie bylto co innego robi¢. Pojechalam wiec
z dzie¢mi. Przybyla jedna siostrzenica panny Denison, Marynia
Szubartowska, dwunastoletnia spokojna i mita dziewczynka, ktérg
miata odda¢ ciotka na pensje w Krzemiencu, lecz bojac sie takze
dla niej o cholere, prosita mnie o pozwolenie, zeby przy niej byla.
Patac w Kotodnym juz byl osadzony nawatem dam uciekajacych
tak przed zaraza, jak i przed wojng, ktéra zdawala sie zbliza¢ w te
strony. Mieszkanie dla moich dzieci znalaztam na folwarku. Po-
rzgdny, murowany [dom], trzy pokoje dla nich, to jest Julek z Szy-
lerem stal razem, a Wicia z Denison i z Marynig, czwarty dla ludzi.
Mieli stuzgcg Marysie, lokaja Maksyma i kucharza Jana. Opatrzyw-
szy ich we wszystkie zapasy tak do spizarni, jak i innych wygdd,
usciskawszy, pobtogostawiwszy, musiatam wraca¢ do Krzemierica,
postanowiwszy co drugi dzierr tam sie dowiadywaé. W kazdym
zdarzeniu postanca mieli wysta¢, gdyz tylko o cztery mile byli. Do
Krzemierica musiatam wraca¢ (...) Pan Tarkowski takze tam przy-
byt. Proklamacje tam pisat niby od Dwernickiego, zachecajac do
powstania. Rady tam rézne zbieraly sie, z ktérych wypadlo, ze pan
Kisiel wyjechal do Zamoscia z o$wiadczeniami, ze tu wszyscy sa
gotowi do dania pomocy. Ja nic o tym nie wiedzialam, co tam sie
dzieje, tylko jak mi doniesli, Ze nie ma pana Kisiela, a ze cholera
grasuje we wsi, juz sze$¢dziesigt os6b umarlo, ugodzitam doktora
Majewskiego, aby tam pojechal. Sto dukatéw zaproponowat za
te przejazdzke. Od tego nie odstgpil, wiec zaptacitam z géry, ale
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Bogu dzieki nie na prézno, gdyz od jego przyjazdu $miertelno$é
ustata. Nawet umarli ze cmentarza uciekali, jeden staruszek, kto-
rego wraz z innymi cialami ztozyli na wéz i odwiezli na mogitki,
rzucajgc w fose ogdlng. Staruszek ten, widac przez wstrzasnienie
jazdy z letargu obudzony, a widzac, co sie $wieci, gdy z niego po-
zdejmowali martwych towarzyszy, zerwat sie, zeskoczyt i z mlo-
docianng sitg uciekal na drugi koniec wsi. Schowat sie do jakiejsi¢
szopy, a grabarze zdumieli, mysleli, ze to jakie$ dziwo. Wahali sie,
czy gonié, czy lepiej ztemu dad uciec, a z sobg i chorobe ze wsi za-
bierze. Jeszcze ten staruszek zyl ze dwadzie$cia lat.

PRZEDRUK ZA: Henrietta z Dzialyniskich Bledowska, Pamigtka prze-
szlosci, wspomnienia z lat 1794-1832, opracowaly i wstepem poprzedzily
Ksenia Kostenicz i Zofia Makowiecka, Warszawa 1960, s.291-292.



D. Przedtem inne jej dawali nazwiska
Ambrozy Grabowski (1782-1868)

Cholera morbus w Krakowie r.1831

Nie pierwszy to raz ta okropna kleska wyludnita kraje, a przytem
i Polske; tylko przedtem inne jej dawali nazwiska. U nas znang byla
ta kleska pod ogdlnem imienien powietrze morowe. Powstata w In-
dyach, przeszta Azye, Europe, a doszta nawet do Ameryki i miliony
ludzi z $wiata sprzatnela.

Zjawila sie ona w Polsce zaraz na poczatku wiosny w obozie
polskim, dokad sie dostata od wojska rosyjskiego - w czasie, gdy
trwala zacieta walka rewolucyjna r.1830-31 - a idac przez Polske,
zawitala do Krakowa w maju. Pisalem juz o niej w innem miejscu.
Szerzyla sie gwalttownie i ludzi sprzatala, co nie miara. Zarazony
nig nie biedzil sie dlugo, gdyz objawiala sie nagtymi womitami,
rozwolnieniem zotgdka i w dniu jednym lub dwdch zabierata do
grobu. To szczegdlniejsza, ze najwiecej chwytala sie ludzi niepo-
rzagdne zycie wiodgcych, nalogowych pijakow (i to bylo dobrg jej
strong); takze podlegali jej owi, ktorzy sie jej najwiecej obawiali,
wystrzegali sie zarazy i rzne przeciw niej ochronne zachowywali
przepisy.

Rzad krakowski zalozyl szpital na zamku w patacu niegdys
kréléw; byly tam urzadzone 16zka, z wierzchu pokryte cerata
zielong na obreczach. Ludzie do tego najeci stali w pogotowiu
w gmachu policyi m. Krakowa, i gdy kto zachorowal, spieszyli do
niego z tym ekwipazem prawie $§miertelnym, w ktérym przeno-
szone go do lazaretu cholerycznego. Zdarzylo sig, ze wyszedlszy
na przedmiescia, spotykatem sie dwa lub trzy razy z takiemi prze-
nosinami.

Prawie w kazdej wsi obrane bylo osobne miejsce i zalozony
cmentarz. Choleryczny - i mndstwo takich cmentarzéw dotad
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widzie( sie daje i pozostanie na dlugo pomnikami strasznej plagi,
ktérg Wszechmocny na $wiat przypuscit.

PRZEDRUK zA: Wspomnienia Ambrozego Grabowskiego, wydal Stani-
staw Estreicher, Krakdw 1909, t.1, s.214-215.



E. Nagle objawila sie wstrzemiezliwos¢ w zyciu
Kazimerz Girtler (1804-1887)

O cholerze slyszeli$my juz i w czerwcu, aleSmy za nic sobie mieli
nieznang chorobe, gdy bedac w Trzebini, naraz w poczatku lipca
dowiedzieli$my sie, iz si¢ objawila w Krakowie, az w pare dni potem
w Chrzanowie. Naglo$¢ $miertelnych wypadkow zrobita wielkie
wrazenie. Senat krakowski wydat stosowne rozporzgdzenia, wy-
znaczyt do kazdego miejskiego okregu lekarza. Sale dla chorych
urzadzono w Zamku krakowskim, tam ambulansami, na ksztalt
skrzyni na marach ustawionej, przenoszono sprzgtanych tak ubo-
gich ludzi z ich mieszkan, jako tez biednych na miescie chorobg
napadnietych, a to dla udzielenia im predszego ratunku. Picknych
czyndw nie brakto wtedy, byli lekarze, byly kobiety pelne poswie-
cenia, ktdrzy nie baczac na widok stojacy przed nimi i grozgcej im
samym w okropnej postaci $mierci, z niezachwiang odwaga, jakby
wérod strasznego boju, biegli z pomocg chrzescijariskg w kazda
strone, gdzie ich tylko skinienie, a nawet samo przeczucie zawotato.
Nagle objawita sie wielka wstrzemiezliwo$¢ w zyciu, i w uzywaniu
jadta i napojow, a takie zerwanie z trybem zycia zwyklym usposa-
bialo tez do choroby, ktorej zarazliwy pierwiastek, ze sie znajdy-
wal w powietrzu, niewatpliwym byto, w powszechnosci bowiem
dos$wiadczali wszyscy jakowej$ niemocy zotgdkowej, dlatego po-
trzebnym byto umiarkowanie, lecz szkodliwg zupelna zmiana zycia.

Mimo informacyj postepowania my w Trzebini zyli§my jak
zwykle, bynajmniej przy cholerze nie poszczac i nie uzywajac zad-
nych prezerwatyw. Chodzili§my codziennie w pole lub w las na
przechadzke, ja uzywalem nawet w dnie gorgce kapieli w stawie,
jadlem obficie, jak zwykle, porzeczki, agrest, rosét, migso, nawet
zakazane ryby, jedynie tylko marynaty, rzeczy zbyt na zolgdek ciez-
kich i naglego ozigbienia po kwasnym mleku itp. strzegli$my sie.
Wiele 0s6b kawy nie pito, bo medycyna poczynila takie zastrzezenia,
ze niektdrzy dowiedziawszy sie, ze mleko jest szkodliwym, nawet
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juz $§mietany z kawg nie uzywali. Wprawdzie lekarzy zgorszyl nie-
zmiernie wypadek $mierci Ignacego Wozniakowskiego med[ycyny]
dok[tora], profesora uniwersytetu; ten na $niadanie zjadt porzadng
porcje wegorza marynowanego, popit butelkg porteru; wkrotce
porwala [go] cholera i w pare godzin z obje¢ swoich w objecia
$mierci podala, grzeszne bylo takie przeciw wlasnej ustawie i roz-
sagdkowi postepowanie, totez poniosto kare zastuzona, ale wielez
to najniewinniejszych padto ofiar. Ksigdz Jan Waligdrski, kanonik
kaliski, proboszcz raciborski, wtedy wikariusz kosciota katedral-
nego na Zamku, mowit mi, ze $§miertelno$¢ doszta w lazarecie do
czterdziestu ludzi na dobe, a byto pare zdarzen, ze osgdzony za
umarlego, wéréd trupow, po kilku godzinach zupelnej martwosci
nagle powstawat i zdrowiat.

Rozmaicie traktowano chorobe, gléwnie uzywano $rodkéw
rozgrzewajacych wewnatrz, draznigcych skdre na zewngatrz, jak tar-
cie szczotkami, zawijanie w ostre koce itp. Osobny byl szpital sta-
rozakonnych, osobno tez chorowat kazdy, kto mial po temu $rodki
ratunku. O lekarzy bardzo bylo trudno, wielu bowiem mtodych
ludzi wyszlo do armii, a tak ratunkiem kierowali lekarze, a wlasci-
wie najczynniej zajmowali si¢ nim ludzie, ktérym mitos¢ blizniego
natchneta i w naglym razie i madro$¢ lekarzy, i site poswiecenia.

W liscie mojego ojca z dnia 23 lipca czytam:

»,O nabozenstwo, ktére miato by¢ w niedziele z procesjg
(d. 24 lipca) napisat Senat do biskupa, zeby go nie bylo, a on si¢
zn6w upart, zeby bylo. Senat odpisal mu, ze stoi przy swoim oswiad-
czeniu. Pobozny Skdrkowski chcial odprawi¢ suplikacje i modty,
w ktorych natlok bytby przysporzyt §miertelnosci”. Dalej w liscie
stoi: ,Ksigdz podproboszcz u Sw. Floriana za Skaradkiewiczem po-
szedl”. Méj poczciwy Scarabeus, oddawszy w moim imieniu Lysz-
kowice, osiadt przy kosciele Sw. Floriana na Kleparzu, niedtugo
zyt, bo kilka dni, gdy sie pojawita cholera, legt miedzy pierwszymi,
ktérych zabrala. , Ksigdz Bryndzga na Zamek wziety, chory, umar!”.
Byt on wikariuszem przy kosciele Sw. Anny, lubil nacia¢. ,Rzecz jed-
nakze zastanowienia godna, ze w kryminale zaden nie umar} ani



4. CHOLERA W EUROPIE. PIERWSZA FALA 1830-1835 425

zachorowal. Zydéw z familiami zakazano wpuszczaé do miasta,
bo zaraze znowu tu powiekszyli, stamtgd bowiem tu pouciekali”.
Gdy w Krakowie najtezej srozyla sie cholera, odezwala sie tez
w sgsiednim Trzebini Chrzanowie, strach, co sie tam dzialo. Lekarz
miejscowy i fizyk, Bogdanski, miat sobie dodanego Onufrego Dzia-
nottego, ucznia medycyny, do pomocy, ale tak tam gére wziela cho-
lera, ze kto zostal nig dotkniety, za umarlego byt uwazany, zaden
$rodek skutecznym nie byl, Zydy rozbiegaly sie w lasy, w Trzebini
staly straze zydowskie i chlopskie, izby nikogo z Chrzanowa nie
dopusci¢. Mimo to uciekali oni z Chrzanowa, lasami i manowcami
do Krakowa docierajac, skad ich wracano. Po ulicach w Chrzanowie
tlono nawozy, izby dym rozrywal zaraze, cudacznych chwytano sie
srodkéw, ledwie, nie powiem, zabijano dla do$§wiadczenia, wszystko
na prézno, przeszto 400 Zydéw padto. Gdy przeciwnie, w okolicy
rzadko gdzie staba pojawiala sie cholera, a w Trzebini jeden oso-
bliwy zdarzyt sie wypadek. Gdy wszyscy zdrowiutericy byli, a tylko
zyli$my jakby na wyspie, w odosobnieniu, gdy ksigdz nabozenstwo
za chlodu odprawowat, a do karczmy zaprzestano chodzi¢, dano
znad, iz bolesci dostal kmieé, nazwiskiem Gwizdala, ktérego dom
stal w miejscu zdrowym, wietrznym, bo na pagérku w bok ko$ciola,
ku potudniowi i opodal od innych chatup. Nie zdato nam sie to
cholerga, raz, zemy cholery nie znali, a po wtore, ze Gwizdata byt
cztowiek stary, spracowany, trzezwy, skromny, a wiec zdawal nam
sie niewlasciwym na pierwszg cholery ofiare. Syn przyszed! po rade,
my$my sami go odwiedzili, dawali$my miete, okladania na zolgdek
z popiotu, mimo ratunek - nie silne nawet przyszty kurcze i zginat,
za nim poszla zona, strach pad! po wszystkich, ze cholera juz jest
w Trzebini, az za matka poszed! syn starszy, zonaty, zda mi sie, ze
jeszcze ktdres z dzieci. Ja z siostrg moja Janowska chodzilismy do
tych chorych, pamietam lezgcego na sadzie syna, ktéremu poda-
walismy jakie$ dwczesne leki. Wszyscy w tym domu wymarli, tak
ze ino modszy syn, ale juz dorosty, ktéry wszystkimi sie opiekowat,
opatrywal, grzebal, ten zdrowy pozostal. Ten jeden byl wypadek
cholery, w tym domu ona w Trzebini upatrzyla sobie siedlisko. [...].
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Cholera w Krakowie uciszyla sie, najwiekszy war jej rozlewat
sie w koricu lipca i poczatku sierpnia. Dostala sie ona do Krzeszowic
i tam zabrala jenerata Btedowskiego, ktory w boju straciwszy noge,
po amputacji juz byt znacznie pozdrawial, zabrala tez i wiecej sza-
cownych ofiar. Btedowski zalecil, izby go pogrzebiono na Czerny,
jakoz spetniono jego wole, wkrétce pokryl jego zwloki skromny,
ale piekny z czarnego marmuru nagrobek, za klasztorem, w lesnej
ciszy, na tym napis byl facinski, ze cholera, zaraza azjatycka, przez
dzikiego najezdzce na tono Europy i do Polski wniesiona, przerwata
pasmo dni Bledowskiego; widziatem tam ten nagrobek nietkniety,
nieco p6zniej rezydent rosyjski kazal cze$¢ tego napisu, a miano-
wicie wyrazy: Cholera morbus Asiaticus i dalej sciosa¢ z kamienia
i tak znowu oglgdatem ten nagrobek, moze kto$ znowu co$ w tym
miejscu napisze...

PRZEDRUK ZA: Kazimierz Girtler, Opowiadania. Pamietniki z lat 1832—
1857, przedmowa i wybor tekstu Zbigniew Jabloniski, opracowanie
tekstu i przypisy Zbigniew Jabtonski i Jan Staszel, Krakéw 1971, t.1,
S.459-401.



F. Lekarze zamkneli si¢ na rygle
Ludwik Jabtonowski (1810-1877)

CHOLERA

Gdy armia $ciggata sie pod Bolimowem, zostatem wystany [do
Wiednia] z depeszami do marszatka Maisona i ksiecia Konstantego
Czartoryskiego. Po wielu przykrosciach dojechalem do Wiednia,
zastalem tam wielu naszych oficeréw z korpusu Dwernickiego, da-
zgcych do niego (byt osadzony w Grazu czy tez Lincu - nie pomneg).
Kazano mi czeka¢ na odpowiedz, podobno az z Paryza przyj$¢ ma-
jaca. W dni pare [p6Zniej] wybuchla cholera, byta to moja dobra
znajoma z obozdw, szczegdlnie miedzy Moskwg wielkie robila
spustoszenia. Podczas utarczek, jezeli sie cofata, kilku, czasem
kilkunastu zostawato na polu konajgcych w meczarni. Nam tyle
nie dokuczala, moze by¢, ze nas przymuszona dieta mniej ponet-
nymi dla upiora czynila. Bylem w kawiarni, gdy pierwsza wies¢
sie rozeszta o dwoch wypadkach $mierci. Twarze przeciggnely sie
i pozielenialy, wieksza cze$c $niadajacych odsunela ze wstretem
zaczetg kawe z obawy niewinnej $mietanki. Na taki stan umystéw
trafiwszy, zaraza zabdjczo dziata¢ musiata. Widzac nas zajadajgcych
lody, jaki$ pan przystapit do nas, bysmy mu cho¢ kieliszek rumu,
ktory w reku trzymal, do lodéw daé pozwolili. Uczynilismy zado$¢
dobrodusznej prosbie i odtgd po kazdej miseczce lodow kieliszek
potykali$my rumu. Do tego czas byl chmurny, dzdzysty, zimny; od
$witu w wszystkich kos$ciotach rozbijaly sie dzwony i nieprzejrzane
thumy ludu ciggnely procesjami. Ksigdz szedt z wzniesionym Prze-
naj$wietszym. Cesarz, nastepca tronu Ferdynand lub ktdry z arcy-
ksigzat postepowali przy nim z odkrytymi glowami, przerazony lud
$piewat litanie lub glo$nym zawodzit zalem, stowem, miasto wiecej
do cmentarza niz do szalonego Wiednia bylo podobnym. Wielka
cze$¢ Niemcdw padata na cholere ze strachu. Lekarze zamkneli sie
na rygle i najbogatsi umierali, samotni i bez Zzadnej pomocy. Nasi
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tylko wojskowi lekarze, ktérych byto kilku z korpusu Dwernickiego,
szli do chorych bez namystu. Szczegélnie odznaczat sie mtody
sztabowy lekarz Drake. lle razy pojawita sie niebieska wstgzeczka
naszego krzyza, przechodnie odkrywali glowy z uszanowaniem.
Gdy kto zastabt, z pomieszkania uciekali domownicy, mato kiedy
i najblizsi zostawali krewni. Czarny krzyz wywieszano nad brama,
masy chloru rozsypywano po sieni i schodach, a gdy skonal, czesto

wynoszono go na ulice i podpierano o $ciane, gdzie czekal na fur-
gony, uwijajace sie ulicami jak ambulanse po bojowisku. lluz tam,
ilu, Zywcem zakopano? lluz przyszedtszy do przytomnosci wydo-
bylo spod sterty trupdw i uciekalo do domu. Co tylko w ludzkiej

sile robiono, zeby zabdjczej jedzy przysporzy¢ ofiar; jestem pewny,
ze Florencja podczas dlugiej dzumy straszniej od Wiednia nie wy-
gladata. W Warszawie, we Lwowie byla réwnie zabdjcza, a nie moé-
wiono o niej prawie, gdy w Wiedniu ze strachu padano na ulicy.

PRZEDRUK ZA: Ludwik Jablonowski, Pamietniki, opracowat oraz wste-
pem i przypisami opatrzyl Karol Lewicki, Krakéw 1963, s.190.



G. Zadnym sposobem nie mogli$my uwierzy¢
Ignacy Domeyko (1802-1889)

W Gerdauen i po innych miasteczkach byla cholera straszniej-
sza, bardziej zabdjcza niz ta, ktdrg w kraju zostawilismy. Byly dni,
w ktorych 50 i wiecej umierato chorych na dzien. Lud spokojnie,
na modlitwie, znosit to dopuszczenie Boze; styszalem wieczorami
do péinej nocy po domach $piewy psalmoéw; a taka byta ulegtos$¢
wladzy i postuszenstwo prawu, ktdre nie pozwalajg chowaé umar-
lych az na trzeci dzierr po $mierci, Ze pomimo obawy, jakg przynosi
szerzenie si¢ zarazy, znoszono ciala umarlych do przeznaczonego
na to budynku za miasteczkiem i zadnego trupa przed trzema
dniami nie pochowano. (...)

25 lipca. Umart tu z cholery jeden z naszych rodakéw, oficer z daw-
nej stuzby. Odby} calg kampanie zdréw i bez szwanku, znajdujgc sie
po tysigc razy miedzy cholerycznymi, dogladajac, opatrujgc umie-
rajgcych z cholery. Przezyt tez czas niejaki w Prusiech, gdzie cholera
grasowala, i przejechat przez cate Niemcy, niedotkniety zaraza, bez
obawy. Czekata go tu cholera, gdzie sie jej nie spodziewal. Widzie-
lismy go na pare godzin przedtem; wesoty, mtody i piekny wiarus,
z zapalem opowiadat czyny swoje z ostatniej wojny, batalie, na ja-
kich si¢ znajdowal. Jednym razem stracil przytomnos¢. Kiedy$my
pobiegli z lekarzem widzie¢ go w hotelu, tak juz byl zmieniony, ze
zadnym sposobem nie mogli$my uwierzy¢, ze byl ten sam, ktérego
znali$my. Twarz jego byla sina, z6ttawa i tak okropna, ze jaki nie
badz trup wydalby sie zywym przy niej.

W kilka godzin skonal. Ta §mier¢ tak przerazita Adama i tak
go zasmucila, ze sie lekalem, zeby nie zachorowal. Nigdy go do-
tagd nie widzialem byl w podobnym stanie. Do p6znej nocy nie
myslit, nie méwit o czym innym, jak o umarlym, i az do $witu nie
zmruzy} oka; budzil mnie co chwila i dziwit sie, gniewal sie, ze
mnie sen morzyt. Nazajutrz tez byl bardzo smutny, nie jadt i mato
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rozmawial. Ta przebrzydla cholera jest gorsza niz wszystkie cho-
roby, powtarzat i nie tail sie, ze sie jej leka, jak gdyby jakie straszne
przeczucie go dreczyto.

Pochowali$my naszego oficera na miejskim cmentarzu; Adam
napisal dla niego nagrobek po lacinie i ztozono sktadke na wysta-
wienie pomnika.

Tak byl smutny i nudny pobyt nasz w Chalonie, ze dla roze-
rwania Adama umysliliémy zwiedzi¢ okolice Szampanii.

PRZEDRUK ZA: Ignacy Domeyko, Moje podréze. Pamigtniki wygnarica,
przygotowala do druku, opatrzyta przedmows i przypisami Elzbieta
Helena Niechowa, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1963, s.99-111.



H. Jak umierajg bankierzy
Zygmunt Krasinski (1812-1859)

18-20 maja 1831

W Warszawie szaleje cholera; pewnie nie zobacze juz tych, kté-
rych tam zostawilem. Jaka to pociagajgca perspektywal Ale trzeba
podddac sie woli Bozej i blogostawi¢ imie Pariskie.

23 czerwca 1831

Mam nadzieje, ze cholera do Londynu nie dotrze; bo je$li tam do-
trze, to bedziesz mdgt, moj drogi, przypatrywac sie, jak umierajg
bankierzy i maszynisci.

13 lipca 1831

Totez mam niemal pewno$¢, ze cholera wymierzy sprawiedliwosé¢
moim dziewietnastu latom, pograzajac je w Wiecznosci. Wezoraj
wiele w tej materii rozmawiatem z Panchaudem. Spodziewa sie,
ze zaraza juz wkroétce dotrze do Genewy. Powiedziat mi, ze chory
nie bardzo cierpi, ze dostaje tylko ogromnego niepokoju i ze jest
to jak gdyby ostatni dzien dlugiej i ciezkiej choroby; zresztg umyst
pozostaje przytomny; to dobrze, mozna bowiem oceni¢ wéwczas
site swego ducha, spogladaé w lustro i §ledzi¢, czy twarz nie blednie,
anawet $mia¢ sie z siebie, gdy drgnie w twarzy jaki$§ muskut. Wedle
tych ostatnich chwil mozesz osgdzi¢, czym bylby$ w przysztosci:
cztowiekiem o sercu tchérzliwym czy nieustraszonym.

25 lipca 1831

Jakie to dziwne, ze wla$nie wtedy, gdy ja z takim natezeniem my-
$lalem o cholerze, Ty$ zabratl sie do pisania o niej, jak gdyby nasze
mysli mogly oddzialywaé na siebie wzajemnie. Ja nadal jestem
przeswiadczony, ze umre na cholere. Postugujac sie wyrazeniami
ekonomiczno-politycznymi, jestem istotg bezuzyteczng, spozywca
tylko, a nie wytworcg: to sprawia, ze brak mi réwnowagi, ktéra
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powinna cechowa¢ kazdg istote, i dlatego zgine nedznie tak, jak
nedznie zyje.

25 pazdziernika 1831

Kto wie, czy to ostatnie tchnienie tak daleko? Wedle tego, co dzi$

madwiono, cholera jest juz w Bazylei! Jeszcze jeden skok i spadnie na

réwne nogi miedzy nas. Nakresle Ci teraz obraz Genewy. Jest dzis

pogodny dzieni jesienny: niebo blekitne, powietrze §wieze, jezioro

spokojne i lazurowe, ani jednej chmurki, storice w calym swoim

blasku. Sklepy zamkniete, bo to niedziela; na ulicach mato prze-
chodnidéw, bo w Plainpalais jest dzi$ festyn ogrodnikéw i tam, na

zielonej murawie, porzuconej kochance Eglintona, wznosi sie stup

szcze$cia i widnieje zbity z desek krag, po ktorym skaczg tancerze,
gdzie napiete liny drza pod ich stopami, gdzie kuglarze pokazuja
swoje sztuki, a lud bije oklaski. Btaznujg i oni, i lud, idac ze sobg
o lepsze, wiec w lipowych alejach krzyki, hatas, thum, gtupia weso-
los$¢, a wieczorem wszystko zakoriczy sie pijanistwem. Ale wejdz do

ktorego z domoéw w miescie, zwlaszcza przy wytworniejszej ulicy;

wszystko tu odmienne: inne widoki, inne zajecia, inne rozmowy.
Na twarzach blady strach, trwoga w glebi serc, tysigczne przygo-
towania i $rodki ostroznosci tlukg sie po glowie jak ohydny kosz-
mar. Wapno chlorowane, kamfora, mieta i §laz, flanela, synapizmy

i kataplazmy, przybraly kszatt uporczywych mysli, ktére trawig juz

mozgi i $ciskajg lekiem serca. Znasz dobrze te mate spotecznodci, te

grupki zlozone z babki, matki, syna i cérki, wnuka i wnuczki. Otéz

kazda taka grupka siedzi zamknieta w domu, duma o tym, jak by

unikng¢ Bicza Bozego, a jedni patrzg na drugich z miloscia, z le-
kiem i z tchérzliwg troska; poza tym mowi sie o szpitalu, o liczbie

chorych, o przewidywanym biegu wydarzeni, o Wiedniu, o Berlinie,
o Bazylei, a najodwazniejsi powiadaja: ,Ach, o siebie sie nie lekam:

chodzi mi o te czy o tego, o ojca czy matke, brata czy siostre, przy-
jaciela, itd., itd.” Nastepnie ojcowie rodzin, ludzie systematyczni,
rozsadni, przewidujacy i oszczedni, na poly ojcowie rodzin, na poly
bankierzy. Ci sporzgdzajg testament; ale tu ktopot; kogo wyznaczy¢
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wykonawcg testamentu? Bo na kogo mozna liczy¢ tam, gdzie gra-
suje cholera? Wiec nie wiedzac, co robi¢, tra czolo i chwytajg sie
jakichs zwigzanych z majatkiem szczegdtow, rent, spekulacji, gry
na gieldzie, podobnie jak ten, co idzie na dno, chwyta sie ramion
swojego wybawiciela, galezi lub pustego powietrza ponad zanu-
rzong juz w wodzie glowg. Jedno tylko, co wzrusza, to spojrzenia,
ktérymi mlode matki obrzucajg swoje dzieci, takie $wieze, takie

zdrowe, gdy najspokojniej bawig sie na dywanie. Biedne te matki,
juz teraz zalane tzami... O, jakie sg pickne w takich chwilach! Ale

poza tym trzeba widziec te cizbe, ktdra ttoczy sie po aptekach, po

kramach z flanelg, trzeba widzie¢ przygotowania lekarzy, ktorzy
w bialych kitlach, przesyconych chlorowanym wapnem, stawiajg
czoto niebezpieczenstwom zarazy i gromadzg u siebie wszelkie po-
trzebne przybory. A jeszcze rozpacz gospodyn. ,Wczoraj rozprze-
dano ostatnig w Genewie beczke ryzu” oto co stychac z wszystkich

ust. Krecg sie to tu, to tam, biegajg szukajac maki, kaszy, chcg sie

zaopatrzy¢ w zapasy, ugotowacd jeszcze zupe, ostatnig zupe w zy-
ciu, kiedy kontakt ze $wiatem bedzie juz zerwany. Wszystko to

przypomina Warszawe w chwili zblizania si¢ Rosjan. Ale w War-
szawie byl Skrzynecki, ktory wstawit sie do Boga za swoim ludem.
Tu s3 tylko kupcy, pastorzy i bankierzy. Nie ulega watpliwosci, ze

wkrétce bedziemy tu mieli zaraze. Dzi$ przeczucia nic mi nie mé-
wig; natomiast czuje, ze przepelnia mnie poezja. A czlowiek, ktéry

ma w sobie wiele poezji, nie moze umrze¢, bo przeznaczenie tej

poezji, jest przelac sie z jego duszy do dusz wielu. Jutro péjde do

spowiedzi i komunii! Nie chce umiera¢ tak, jakbym byt tylko cia-
lem, ale jak istota obdarzona duszg.

20 lutego 1832

W Londynie cholera z pietnastu oséb u$mierca trzynascie. A lud
powie: ,Patrzcie, bogatych nie tylu umiera, co nas! Spdjrzcie tylko:
moga si¢ odosobnié, majg lekarzy i pomoc. Ach, jesli mamy jutro
umrzed, dzis sie pomscijmy! Do boju! Naprzdd piki i siekiery! Rgb-
cie okiennice doméw!” Niech kobierce rozsypig sie w kawatki i niby
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w dzien $wigteczny pokryjg ulice kwiatami! Nasze zony i dzieci wija
sie w konwulsjach. W nedzy na barlogach wydajg ostatnie tchne-
nie. Niech w tej ostatniej godzinie zobaczg zdobyte na bogaczach
trupy. Naprzod! Naprzéd! Cholera nas dziesigtkuje. Mordujmy
i zabijajmy! Potem umrzemy”.

PRZEDRUK zA: Zygmunt Krasinski, Listy do Henryka Reeve, ttumacze-
nie Aleksandry Oledzkiej-Frybesowej, opracowal, wstepem, kronika
i notami opatrzyl Pawel Hertz, Warszawa 1980, t.1, s.173, 291, 300-
301, 426-428, 733-734.



1. Bestia laknaca ofiary
Henryk Reeve (1813-1895)

7 lipca 1831

W ostatnich dniach napisatem rzecz do$¢ dziwaczng, na pot bal-

lade, na pét powiastke, o zarazie, lub, jesli wolisz, o cholerze (...)
Wszedzie §mier¢, $mier¢, $mierc.

Tak porywata nas dzieri po dniu
Bestia, takngca ofiary;

Z dniem kazdym braklo jednego, dwu,
Padat i mtody i stary.

A pierwszy ten byl, ktéremu syn
Skonal, bo ciato chlopiece,
Zapamietate w bolu swym

Calowat w serdecznej mece,

A w chwile potem, chwiejac sie, padt

1 umar} na dzien drugi.

Oto dokad rzecz doprowadzilem. Zamierzam zgladzi¢ ich wszyst-
kich, z wyjatkiem dwoch, ktorzy beda wpatrywacd sie w siebie. Te
spojrzenie nie bedg Izejsze od $§mierci.

Henryk Reeve, list do Zygmunta Krasiriskiego, w: Zygmunt Krasinski,
Listy do Henryka Reeve, ttumaczenie Aleksandry Oledzkiej-Frybesowej,
opracowal, wstepem, kronikg i notami opatrzyl Pawet Hertz, War-
szawa 1980, t. 2, 5.378-379.
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J. Bale publiczne cieszyly sie powodzeniem
Heinrich Heine (1797-18506)

Z tym mniejszg uwaga przygotowywano sie do tej plagi, ze z Lon-
dynu dochodzily wiesci o proporocjonalnie niewielkiej liczbie
zmarlych. Poczatkowo za dobrg monete brano kpiny i zarty i my-
$lano, ze cholera, podobnie jak inne zbyt reputowane kleski, ro-
zejdzie sie tu po bokach. Nie trzeba wiec moze miec za zle tej
porzadnej cholerze, ze w obawie przed wlasng $§miesznoscig ucie-
kta sie do sposobow, ktore Robespierre i Napoleon mieli za sku-
teczne, i ze w trosce o szacunek dla siebie zdziesigtkowala lud. Ze
wzgledu na wielkg tutejszg biede, ogromne zaniedbanie czystosci,
i to nie tylko w najubozszych klasach, ze wzgledu przede wszyst-
kim na beztroskos$¢ ludu, jego lekkos¢ bez granic, ze wzgledu na
catkowity brak dzialan i $rodkéw zapobiegawczych, cholera nie
mogla nie rozprzestrzenic si¢ rychlej i grozniej niz w jakimkol-
wiek innym miejscu. Jej nadejscie oficjalnie zostalo datowane na
29 marca. A ze byl to dzien przedpostny, ze storice pieknie $wiecito
i pogoda byla urocza, paryzanie z tym wiekszg przyjemnoscig tlo-
czyli sie na bulwarach. Pojawily sie nawet maski, ktére odgrywajac
chorowity kolor i rozpadte twarze, kpily z leku przed cholerg i calg
tg chorobg. Wieczorem tego samego dnia bale publiczne cieszyly
sie powodzeniem wiekszym niz zazwyczaj, najbardziej zarozu-
miale chichoty niemal zagtuszaly donosng muzyke; ciata pocity
sie w mato dwuznacznym taricu; przy tej okazji raczono sie bez
umiaru wszelkiego rodzaju lodami i zimnymi napojami. 1 wtedy,
nagle, najbardziej rozochocony wérdd arlekinéw poczut w nogach
szczegblny chidd; zdjat maske, i odkryt przed calym tym zdziwio-
nym $wiatkiem twarz calg sing i fioletows. Spostrzezono, ze nie
jest to zart i zaraz przewieziono balowe maski wprost do Hotel-
-Dieu, gtéwnego szpitala, w ktérym poumieraly licznie w swych
groteskowych przebraniach. A ze na fali strachu pomy$lano od razu
o zarazie, wcze$niejsi szpitalni pacjenci za$ z przerazenia krzyczeli,

436



4. CHOLERA W EUROPIE. PIERWSZA FALA 1830-1835 437

zmarlych pochowano pono¢ tak szybko, ze zabraklo czasu, by ich
rozdzia¢ z barwnych oznak szalenistwa i zlozono ich beztrosko
w grobach tak, jak zyli.

PRZEDRUK zA: Heinrich Heine, De la France, Paris 1833, s.131-133.
Przeklad wlasny - mB.



K. Sprzatna¢ w dwa miesiace
Tadeusz J6zef Chamski (1805-1882)

W tym stanie ostupienia sam nie rozumiat siebie, chorym bowiem
nie byl, a przez stabos¢ ledwie sie mdgt trzymac¢ na nogach, mial
przytomnos¢, a czul sie drzemigcym, nie mogt prawie zrozumieé
tego, co czytatl lub co kto predko albo troche niewyraznie méwit.

Polozenie owo byto niezno$nym i drazliwym, nawet niebez-
piecznym, grozito suchotami, co gorsza, pomieszaniem zmystéw,
zwlaszcza ze na dobitke zjawila sie na wyspie cholera i z osiem-
nastu tysiecy mieszkancéw skladajacych jej ludnos¢ tysigc dzie-
wieéset przeszlo, to jest przeszto dziesigty czes$é, sprzgtneta we
dwa miesigce.

Przestrach pogrzebowy oziongl nagle biednych wyspiarzy.
Najzdrowsze osoby mniemaly, ze nie doczekajg jutra, wszystkie
zamozne poopuszczaly domy i sktadajgc przyczyne zarazy na mgli-
stg atmosfere wyspy, przenosily sie na lad staly, gdy przeciwnie
Tadeusz, rzeczywiscie zaledwie wpol zywy i prawie umierajgcy,
zartujgc z tych, co sie uskarzali na klimat i zte powietrze, a bali sie
$mierci, ktora koniecznie predzej czy pdzniej spotka¢ musi czlo-
wieka, przekonany zarazem, iz nie masz na $wiecie ni doktora, ni
lekarstwa na jego dolegliwos¢, nic sie wcale nie przerazit, tylko
cierpial spokojnie i poddat sie wyrokom z najzimniejszg w $wiecie
filozofig i determinacjg, skoro takoz i Polacy wyspe Ré opuszczad
zaczeli wynoszac sie w rozmaite departamenty w celu znalezienia
zatrudniert mogacych im zabezpieczy¢ sposéb do zycia.

PRZEDRUK ZzA: Tadeusz J6zef Chamski, Opis krdtki lat uptynionych,

opracowal i wstepem poprzedzil Robert Bielecki, Warszawa 1989,
$.324-325.
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5. Druga i trzecia fala cholery, 1848-1860

A. Poeci pisza wiersze
Ferdynand Hechel (1795-1851)

20 sierpnia

Cholera od kilku juz miesiecy calg prawie Europe trapigca nie tylko
lekarzéw i przyjaciot ludzkoséci do szukania i zalecania rozma-
itych $rodkow pobudza, ale nawet ksi¢za dla podniesienia ducha
w prostym ludzie zarzadzajg publiczne modly i procesje, a poeci
piszg wiersze o tej zarazie i podajg $rodki strzezenia sie onej; i tak
niedawno slyszalem wiersz francuski dosy¢ dowcipny, ktory tu
przylaczam:

Mon Cher, en temps de peste évite

Le Vin tourné, les fruits nouveaux,
Les beaux yeux noirs de Marguerite,
Et surtout tiens-toi les pieds chauds.*

Niemcy, ktorzy wszystko thumacza, zrobili nastepujacg tego wier-
sza parafraze, ktéra jednak delikatnosci francuskiej nie wyrédw-
nywa, i lubo jest trafng, tchnie jednak germarskg rubasznoscia;
oto jest:

Uberfiiill dir nicht den Darm,
Halte dir die Fiisse warm,

* Méj drogi, podczas epidemii
Unikaj sfermentowanego wina, $wiezych owocéw,
Pigknych, czarnych oczu Malgorzaty,
A przede wszystkim trzymaj nogi ciepto.
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Komme dem Gretei nicht zu nah,
Kriegst du nicht die Cholera.

PRZEDRUK ZA: Fryderyk Hechel, Krakow i ziemia krakowska w okre-
sie Wiosny Ludéw. Pamietniki, wstepem i przypisami opatrzyt Henryk
Barycz, Wroctaw 1950, s. 270.



B. Kazdy siedzial w kacie
Kazimierz Girtler (1804-1887)

Rok 1848

W listopadzie i tu rozwingla sie paskudna cholera tak, ze w dzien
kilka ofiar zmiatala, nie tylko juz miedzy wojskiem, ale i miedzy
mieszczanami. Nierzadko widzialo sie ptacz, lament przed domem.
Nieraz jadgc wieczdr z Kaliny do Jaksic, w ulicy Krakowskiej spo-
tykatem powozke, na ktorej dwie i trzy trumny z soldatami pole-
glymi na cholere wieziono na cmentarz, bralo sie¢ wtedy mietowy
cukierek do ust, przystaniajgc je az do nosa chustka, bo mijajac
ledwie o pare lokci bylo sie od za[razy].

W szpitalu koécielnym przy szosie, blisko kosciétka Sw. Barbary,
lezeli choleryczni mieszczanie. Napoleon Lipiniski, fizyk i lekarz
powiatowy, udawat chorego, inni tez z urzedu niby chorowali, a je-
den tylko Chmurzynski Stanist{aw], kupiec, z narazeniem wlasnym
osobiscie dozorowal ten szpitalek, wlasnym kosztem w rozmaite
potrzeby zaopatrywal, a nawet nieraz czynnie obstugiwat chorych
przy nacieraniach, kapielach. Byt to lekarz i chrze$cijariski pomoc-
nik, i pocieszyciel; jeden jedyny w owym razie na swoim miejscu,
za siebie i za tych, co sie pokryli. W Jaksicach zmarlo kilkoro ludzi,
w Kalinie nikt - tu nie zajzrzala cholera.

Z t3 [zaraza] w parze chodzi jaki$ smutek. W dzieri w Miecho-
wie tak pusto bywatlo jakby w nocy, kazdy siedziat w kacie, czasem
na rynku nie wida¢ byto zywej duszy. Oswoilismy sie z cholerg tak
dalece, ze potem nie zwazali$my wcale na nig. Zaczela sie od Franc-
kiego, urzednika Kasy Powiatowej, ktéry w potowie pazdziernika
byt na polowaniu w Kalinie, a znalazlszy kilka rydzéw, przyniést
je do domu, sam je upiek} przy ogniu, osolit i zjadl, popil woda,
a wkrétce nastgpity oznaki cholery i w kilka godzin zycie skon-
czyt. Marcin Francki pierwszy padt ofiarg. W koricu pazdziernika
odezwala sie lepiej, w listopadzie, grudniu srozyla sie. W styczniu,
lutym folgowala i coraz stabnac, poszta do piekiel.
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Po ile razy od 1831 roku zapamietam cholere, to zawsze w po-
wszechnosci usposobienie zotagdka jest szczegdlne. Najzdrowsi
czujg co$ nienormalnego w trawieniu, a zarloczniejsi statkowaé
muszg, aby sie nie przewzia¢. Umyst tez przy tym jest cierpiacy,
ociezalo$¢, posepnosé, jak przesyceniem zotadka, tak zaréwno
zbytecznym ruchem ciala mozna rozgniewa¢ cholere, iz gotowa
wbi¢ w nas swe drapiezne szpony. Umiarkowani i tu przed innymi
majg pierwszenistwo, ze sie pokus do zbytku nie lekajg, a sta¢ sie
dopiero dla cholery wstrzemiezliwym, to jg i tym mozna podraz-
ni¢. Piekielna choroba!

PRZEDRUK zA: Kazimierz Girtler, Opowiadania. Pamietniki z lat 1832—
1857, przedmowa i wybdr tekstu Zbigniew Jabtonski, opracowanie tek-
stu i przypisy Zbigniew Jabtoriski i Jan Staszel, Krakéw 1971, t.2,5.284.



C.Zbliza sie
Fryderyk Chopin (1810-1849)

Calder House, 16 pazdziernika 1848

(12 mil od Edynburga) Do Adolfa Gutmanna

Ajasie tam przechadzam z mojg niepewnoscig. Cholera sie zbliza;
w Londynie mgla i spleen, w Paryzu nie ma prezydenta. Ale dokad-
kolwiek sie udam z moim kaszlem, i moimi duszno$ciami, zawsze
bede Cie kochat.

Paryz, §roda, 4 lipca 1849 Do Solange Clésinger

Cholera zmniejsza sig, ale powiadajg mi, ze Paryz coraz bardziej
pustoszeje. Upat i kurz. Duzo nedzy i brudu, widuje sie twarze
z tamtego $wiata.

Niech Pani zechce wybaczy¢, ze pisze tylko kilka stow, lecz
jestem tak zmeczony, iz sit mi brak. Ciezka epidemia nawiedzila
nasze wsie i nie mam chwili spoczynku; widzie¢, jak cierpig i umie-
raja, jest nader smutne; lecz to, ze sie kogo$ ratuje - dodaje sit.

PRZEDRUK zA: Korespondencja Fryderyka Chopina, zebral i opracowat
Bronistaw Edward Sydow, redakcja i przypisy Janusz Miketta, War-
szawa 1855, t.1, s.181.
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D. Podwdjng kleska pomoru dotknieci
Inskrypcje wyryte na pomniku w Zebowie

(fronton)

WAM POLWIEKOWE] PRACY
TOWARZYSZE SWIECE
POMNIK TEN CO TU KRYJE
BRACI WASZE] KOSC1
WASZE MNIE WYKARMILY
1 DZWIGALY RECE
WAM NA BRATNIE] MOGILE
PLACE DLUG WDZIECZNOSCI
PRACOWITYM TE] WLOSCI
MIESZKANCOM
KTORZY PODWOJNA KLESKA
POMORU DOTKNIECI
KOSC1 TU SWOJE ZLOZYLI
POSWIECA WLASCICIEL
1858 R.

(prawy bok)

1658 ZA PANOWANIA
J. K.K.P.W.K. L.

W CZASIE PAMIETNEGO
NAJSCIA NIEPRZYJACIOL
CALA NIEMAL
TEJ] WLOSC1 LUDNOSC
DOTKNIETA MOROWA ZARAZA
TUTAJ SPOCZYWA
(lewy bok)

1831 DOTKLIWYMI KLESKAMI
KRAJU PAMIETNY
WIDZIAL TRZECIA CZESC
MIESZKANCOW TE] WLOSCI
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ZARAZA SMIERTELNA
CHOLERA MORIBUS DOTKNIETA
KTORE] KOSCI
W TEM MIEJSCU SPOCZYWAJA

PRZEDRUK ZA: http://www.szpejankowski.eu/index.php/ciekawostki-
-genealogiczne/135-morowe-powietrze.html.



6. O skutecznym rad sposobie

A. Linie kordonowe
Gazeta Lwowska, 1817

Jak bardzo rzad austriacki zapobiega wtargnieciu sie do krajow
swoich panujgcey w TurecczyZnie zarazy morowey, $wiadczy o tem
nastepujace urzedowe pismo:

Lubo¢ przy kordonie powietrznym na granicy Dalmackiey
przeciwko Turcyi ustanowionym odbywa sie ustawicznie stuzba
z usilng pilnoscig i $cistoécig, iakiey przedmiot tak wielkiey wagi
wymaga, zdarzylo sie jednak zeszlego miesigca Maia, ze jeden
mieszkaniec z Glussi, mieysca tuz przy Cyrkule Makarskanskim
potozonego, przy sprzyjajacych mu szczeg6lnie stosunkach miej-
scowych, znalazl sposoby, iz sie w oscienne Paristwo Tureckie,
gdzie powietrze grassowalo, przekradl, a tym sposobem zaré6d tey
okropney zarazy miedzy wspolmieszkanicami swoim zaszczepit.
W kilka dni po dopuszczeniu sie tego zuchwalstwa padl sam nay-
pierwszg onegoz ofiarg, a wkrétce pokazato sie kilka przypadkow
choroby w Glussi, Metrovich, Slivno, Gradino i Arano, ktére po-
dejrzenie zarazy wzbudzaly. Na pierwsza wiadomos¢ o tych wy-
padkach przedwsiewziely Wladze krajowe jak najspieszniey $rodki,
ktére przepisy zdrowia i dawnieysze do§wiadczenia, do wstrzyma-
nia dalszego szerzenia si¢ zarazy i do stlumienia iey w samemze
wszczeciu sie, podajg. Nie tylko wszystkie owe domy, w ktérych
sie osoby powietrzem zarazone lub o zaraze te podeyrzane znaydo-
waly, kazdy z osobno pozamykano, lecz takze i owe mieysca, a na
koniec caly 6w obwdd, do ktdrego tez domy nalezaly, przez liczne
i do$wiadczone straze zdrowia zamknieto, liniami kordonowymi
obwiedziono (...) W kazdym z pomienionych miejsc ustanowiono
osobng Komissye zdrowia i polecono iey chwycenie sie doraznych
$rodkow, iakich naglo$é okoliczno$ci wymagata. Tak stosowne
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i dzielnie wykonane rozporzadzenia nie mogly pozgdanego uchybi¢

skutku. Powiodlo sie ograniczy¢ powietrze na mieyscu pierwszego

wybuchnienia iego, i te, innemi czasy tak straszng zaraze, nawet
i w pomienionych miejscach tak nieszkodliwg uczynic, ze na nig
tylko czternascie 0os6b zmarlo. Gdy juz wszyscy czyszczenie sie

i odwodowg kontumacye w miare zachodzgcego przeciw nim wigk-
szego albo mnieyszego podeyrzenia zarazy na onychze wlozong
odbyli, zostaly porozciggane linie powoli rozwolnionemi, a okoto

$rodka miesigca Wrzesnia zostal dawnieyszy dobry stan zdrowia

w Cyrkule Makarskaniskim zupelnie przywr6cony. Aby Monarchie

takoz i ze strony morskiey od wszelkiego podobnego niebezpie-
czenstwa ochroni¢ zostaly nie tylko promy i todzie bedgce na rzece

Narentu przytykaigcej do podejrzanego obwodu, zaraz z poczatku

pod nadzér publiczny wziete i przez krazace statki wszelkie zwiazki

przeciete, lecz takoz i w Gubernium Nadbrzeznem i Weneckiem

przez caly cigg watpliwego stanu rzeczy w Cyrkule Makarskariskim,
zachowywane przeciwko prowincyom Dalmackim te rozporzadze-
nia kontumacyyne, ktére ustawami zdrowia przeciwko okretom

z Krayow o zapowietrzenie podeyrzanych, sg przepisane.

PRZEDRUK zA: Gazeta Lwowska, 20 pazdziernika 1817 roku.



B. Kobierzec smola wysmarowany
Kurier Warszawski, 1822

Jaki$ Turek czy Ormianin wynalazl sposéb ocalenia swego zycia

i zdrowia w czasie morowej zarazy, obwijal sie w kobierzec smotg

wysmarowany, na twarz ktadt maske szklanng, a na rece grube re-
kawiczki, jak tylko dowiedzial si¢, ze gdzie panuje morowa zarazg

w Azji czy Europie, natychmiast tam pospieszal, wchodzit bezpiecz-
nie do doméw, w ktérych wszyscy byli ztozeni §miertelng choroba,
zabieral pienigdze i klejnoty, nawet z trupéw zdejmowal pierscienie

i ozdoby, byl nadto tyle nielitosciwym, ze jeszcze zyjgcych dobijat,
co mu sie w ogdlnej trwodze i zamieszaniu przez wiele lat uda-
walo, tym sposobem zebrat znaczne skarby. Gdy ostatnim razem
wszczela sie morowa zaraza w Barcelonie, pospieszyt tam 6w rabus,
lecz wydata sie jego zbrodnia, i zostal zabity od pewnego oficera,
ktory nadszedt do umierajgcego swego przyjaciela, a ktéremu éw
starzec miat zada¢ cios $miertelny.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 26 pazdziernika 1822 roku.
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C.Rzad przedsigbierze $rodki
Gazeta Krakowska, 1831

Sztokholm, 16 sierpnia - Rzgd przesiebierze ciagle $srodki nie tylko

dla odwrdcenia cholery, ale nadto na przypadek, gdyby sie plaga
mimo uzytey przezorno$ci do kraju naszego wdarla. W tey chwili

wyszlo rozporzgdzenie krélewskie, zawierajace wszystkie przepisy,
iakie przy wybuchnieniu zarazy uzyte bydz maja, aby sie dalej nie-
szerzyla. Stosownie do tego rozporzadzenia po wszystkich gminach

krélestwa ustanowione bedg komitety zdrowia we wszystkich do

ich dozoru nalezgcych mieyscach, i stara¢ sie, aby na leczenie cho-
lery bylo zawsze na podoreczu pod dostatkiem lekarstw. Nie tylko

w miastach, ale przy kazdym parafialnym kosciele urzgdzone bydz

majg zawczasu szpitale dla ubogich i niemoggcych bydz w swych

mieszkaniach leczonymi, z ustugaczami, grébarzami, itd. Wszystkie

te komitety zostaig pod kierunkiem zalozoney w stolicy centralney

komissyji. Powyzsze rozporzadzenie zawiera jeszcze w dodatku

przepisy medycznego kollegium wzgledem leczenia cholery, iako

tez uchronienia si¢ tey zarazy.

PRZEDRUK zA: Gazeta Krakowska, 7 wrze$nia 1831 roku.
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D. Wody wyrzec si¢ na dlugo
J6zef Ignacy Kraszewski (1812-1887)

Grodek, 10 pazdziernika 1848

Zdrowie moje troche lepsze, ale troche, pojechawszy do Kisiel,
teraz lezalem obloznie chory 8 dni w 16zku. Dzi§ mam si¢ lepiej.
Dzieci mi chorowaly, Franio miat okropna febre, Ja$ za$ wysypke,
Zosia zawsze niedomaga. Kostusia zdrowa, dzieki Bogu. W Grodku
byta cholera, ale lekka i nikt nie umarl, tak szcze$liwie. Zosia ra-
towala oliwg po wiekszej czesci i proszkami sodowymi z kamfora.
Te proszki burzgce dajg sie chorym co kwadrans, kazdy z jednym
gramem kamfory, dopoki nie przestanie chory womitowac, a po-
tem jeszcze z pare razy. Jesli bardzo piecze w $rodku, dawac oliwe
dobrg co kwadrans po kieliszku. Jesli chory krwisty, krew puscié¢ jest
konieczno$cig i da¢ kalomelu gran 6, jesli wyrzuci, znowu dac tylez,
poki nie ustang symptomata. Krwi puszczenie i zupelne wstrzy-
manie sie od wody jest najlepsza prezerwatywa. Wody, zwlaszcza
rzecznej, zupelnie wyrzec sie potrzeba na dtugo. Pi¢ Zrédlang, i to
przegotowana (...)

PRZEDRUK zA: Jozef Ignacy Kraszewski, List do ojca, Jana Kraszew-
skiego, w: tegoz, Listy do rodziny, opracowal Wincenty Danek, Krakow
1982, t.1: 1820-1803, 5.163-104.
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E. W silnych postanowieniach hartuje sie serce
Gazeta Codzienna, 1852

Blakajaca sie od lat 20 po obszarze Europy cholera znéw do nas do
Warszawy zawitala, i to po raz czwarty od r.1831, lecz dzieki roz-
tropnym rozporzgdzeniom policyi lekarskiej nie zastala nas zupet-
nie nieprzygotowanych, mniej nas trwozy jak kiedykolwiek. Opie-
kunicze starania Wladzy nie tylko usuwajg z przed naszych oczu
smutne obrazy towarzyszace kazdej epidemii w ludnem goszczg-
cej miescie, nietylko zapobiegajg szerzeniu sie choroby, czuwaniem
nad sprzedazg owocow niedojrzatych, zgnitych, lub za szkodliwe
uznanych - ale nawet hojnem rozdawaniem zdrowych i gotowa-
nych potraw zabezpieczaja codziennie mndstwo ludzi od choroby,
czepiajacej sie z takg chciwos$cig ubogiego, Zle zywionego ludu -
a umieszczaniem zapadlych w szpitalach wybornie zawiadywa-
nych, wiekszg ich polowe oddajg zyciu i zdrowiu. Z wdziecznem
powinnismy uzna¢ sercem szlachetno$¢, madros¢ i skuteczno$é
tych dobroczynnych usitowan - nie watpimy, ze kazdy obywatel
wiejski, z polozenia swego moralnie odpowiedzialny za zdrowie
i zycie 0séb od niego zaleznych, rad bedzie uczci¢ ojcowska sta-
ranno$¢ wladzy panujgcej, o zdrowie nasze tak dbalej, nasladowa-
niem ze swej strony wcze$nie wykonanych rozporzadzen do do-
bra ogétu dazacych. Wiele juz pisano o cholerze, przez krajowych
i zagranicznych lekarzy tak gorliwie, z takiem bohaterskiem po-
$wieceniem badanej, a jeszcze nie udalo sie przyrody jej poznaé.
Jaka$ tajemnica nieprzenikniong dla najwyéwiczenszego oka oto-
czyla sie kolebka i natura tej zacietej rodu ludzkiego nieprzyjaciotki,
niegdys tak straszliwej i dzis jeszcze, pomimo niewatpliwego po-
stepu sztuki lekarskiej bardzo srogiej. Tyle jednak ze juz z pewno-
$cig o tej klesce wiemy, iz cholera do tego stopnia nie uderza §lepo
i bezr6znicowo w ludzi, zeby jej cztowiek silnego ducha, rzgdzacy
sie zdrowym rozumem unikng¢ nie mégt. - Owszem, doswiadcze-
nia zebrane w najrozmaitszych punktach globu przez sumiennych,
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bystrych badaczy przekonywaja, iz nadzwyczaj rzadko padajg ofiarg
cholery ludzie odwaznego serca, skromnie w swych gustach, a roz-
tropnie zyjgcy, nawet gdyby zresztg stabego byli zdrowia fizycz-
nego, i z przyczyn od powolania swego zaleznych nie mogli unik-
na¢ ani zetkniecia si¢ z cholerycznemi, ani owego mndstwa nie-
dogodnosci i niewygdd, ktdre w czasie trwania cholery zdolne sg
wyrodzi¢ w organizmie stabym duchem ozywionym tg choroba.
Swiadomos¢ waznosci powotania, ktéremu sie kto poswieca,
szczere, czynne zajecie sie innymi, utrzymuje kazdego podczas epi-
demii zyciu grozgcej, w cigglym stanie trzezwosci umystowej i du-
cha jego wywyzsza nad poziom, na ktérym si¢ kurczg trwozliwe
dusze egoistow i hypokondrykdw, co sobg tylko ciagle zajeci, sta-
rannie kazdy pojaw urojonej choroby w sobie badaja, i tak czesto
padajg ofiarami wlasnej chorobliwie rozkielznanej wyobrazni. Jest
co$ dziwnie pocieszajacego w tej wlasciwosci nadanej duchowi
i rozumowi, tym pieknym przymiotom wynoszacym cztowieka nie
tylko nad zwierze, ale i nad choroby organizmowi zwierzecemu
czlowieka grozace - jest co$§ w tem nadzwyczaj pocieszajacego
i w filozoficznym i w lekarskim wzgledzie, bo nam wskazuje nie
tylko droge, na ktdrej raz niezawodnie dojdziemy do poznania
prawdziwego ducha epidemii, zbyt czesto sie powtarzajgcej, ale
zarazem podaje nam $rodki uniknienia kleski, ktdrej, przyzna¢ tu
musimy bez ogrodki, najczesciej sg ofiarami ludzie matego ducha,
wiodgcy zycie niewstrzemiezliwe lub bezcelowe. Nie méwimy tu
juz o biednych, postawionych w niemoznosci rzgdzenia sie rozu-
mem lub niemogacych wybieraé sobie najstosowniejsze $rodki do
przedtuzenia zycia lub ustrzezenia si¢ od choréb zmierzajace. Ci
rzadko z trwogi nekajacej bogatszego syna ziemi zapadaja w cho-
robe, lecz czesciej padajg ofiarg obojetnos$ci wlasnej lub tez osdéb,
ktore wiekszym wyposazone zasobem, powinnyby nad niemi po
ojcowsku czuwac. Jezeli tedy odwaga za zywiol utrzymujacy sity
zywotne - od wszystkich uznang jest glebszych badaczy natury, to
zaiste trwoga poczytang by¢ winna jako wplyw w tym samym sto-
sunku szkodliwy. I tak jest w istocie. - Trwoga - tak jak wszystkie
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smutne uczucia, thumigc zycia objaw, niszczy zywotnosci sity
i dziala na organizm ujemnie, odbierajgc mu sprezysto$¢, zniza
jego tetno i wprawia w omdlato$¢, ostabienie i chorobe, nawet
wtenczas, gdy daleka od nas jest cholera, plodzac symptomata
i cierpienia do cholerycznych nadzwyczaj podobne. C6z dokazaé
nie moze trwoga, gdy gléwna przyczyna jej zjadliwych skutkéw za-
wieszona w atmosterze nad naszemi glowami? Nie przemawiali-
by$my tutaj tak dtugo i tak patetycznie o skutkach odwagi i trwogi,
gdyby$my nie mieli przekonania na tysigcznych dowodach opar-
tego, ze tatwiej usung¢ szkodzgcg przyczyne, jak zniszczy¢ nie-
szczesne jej skutki, ze tatwiej wznie$¢ ducha w zdrowym czlowieku,
jak przywrdcic sity choremu. A Ze nam stalym zwolennikom du-
chowej odwagi i ciaglym $wiadkom ztych skutkéw trwogi, sita du-
cha jako ocalaigcy przymiot zawsze na mysli - to w tem nic dziw-
nego. Odwaga tedy, rzezwo$¢ umystu, zdanie sie czynne, bohater-
skie na wole Boga, ktory zsylajgc nawet nieszcze$cia na ludzi, ma
zawsze dobro ludzkosci na celu: oto srodek, ktéry najwiecej zale-
camy jako prezerwatywe przeciw grozacej nam wszystkim epide-
mii. Méwig, ze odwaga nie kazdemu synowi tej naszej ziemi dana -
utrzymujg, ze na niej wyrodzily sie serca tak czule, nerwy tak wraz-
liwe, iz za najstabszym zatetnig wplywem, wibrujg za najlzejszem
wstrza$nieniem. W silnych postanowieniach - a takie wywotywad
powinny zawsze katastrofy ludzko$¢ trafiajace, czy to moralne, czy
to fizyczne - w silnych postanowieniach hartuje sie serce, stalujg
sie zwatlone jednostajnem roslinkowaniem nerwy, i to cudownym
jakims$ a tajemnym wplywem. - Niejeden czlowiek od dawna brze-
mieniem sumienia ttoczony dopiero wtenczas Boga rzewnie o po-
moc blaga, gdy go ciezar do ziemi przycisnie. - Poganski filozof
wyrzekl, ze choroby sg to dobroczynne coérki natury, ktére czlo-
wieka do uznania sil Nieba zmuszajg - my Chrze$cijanie winni-
$my rozprzestrzeni¢ mysli tej polot i w tem pieknem zdaniu uczci¢
przedmiot wiary dotychczas zadng niezréwnanej doktryng. Od-
wage zalecamy, lecz nie namawiamy do uzycia sztucznych $rod-
kéw ducha chwilowo podsycajgcych - a potepiamy junactwo. Cig-
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gla alkoholizacya, w ktdrej sie utrzymujg trwozliwi ludzie napo-
jami: wodkg, piwem lub winem dla dodania sobie ducha,
wyczerpuje sity zotgdka, stepia nerwy, wyssysa sity zywotne i czyni
organizm niezdolnym do oddzialywania na ten czas, gdy lekar-
skimi $rodkami staramy sie przywréci¢ go do réwnowagi. Ludzie
do alkoholizacyi przyzwyczajeni, opierajg sie przez czas niejaki bar-
dzo silnie szkodliwym zdrowiu wptywom, lecz gdy raz zapadna,
woéwcezas cudowi tylko winni przypisa swe ocalenie, jesli wyzdro-
wiejg. Junactwo ma sie do odwagi, jako malpa do cztowieka, $§miesz-
nem i gorszgcem jest w swym objawie, w skutkach za$ jeszcze wie-
cej szkodliwem jak tchdérzostwo, owe gniazdo junactwa. Junakéw
rowniez sie lekaé potrzeba jak tchérzéw - ci ostatni wzniecajg
trwoge w stabych sercach, tamci zly dajg przyktad stabym glowom;
a bezsilnych gléw wiecej jeszcze na $wiecie jak serc niemeznych.
Innego jeszcze rodzaju ludzi wiecej sie leka¢ trzeba jak junakow
i trwozliwych - temi sg roznosiciele smutnych wiesci. Tacy ludzie
wyradzaja sie podczas katastrof calemi chmarami, tak jak wy-
moczki w zgnitej wodzie. Po najwickszej czesci sg to ludzie z po-
lozenia swego moralnego lub fizycznego zadnym weztem do to-
warzystwa nieprzyczepieni, albo zto$liwi facecyonisci, zywigcy swa
dusze nieszcze$ciem swych bliznich, albo egoisci nikogo niekocha-
jacy, albo wreszcie ludzie wiodacy zycie bezcelowe, niemajacy za-
trudnienia, i krazacy bezustannie okoto kurzacych sie komindéw
lub tez chciwych wrazen i wiesci plotkarek. Podobnych istot wie-
cej strzedz sie¢ wypada jak zaziebien, surowizn i mizeryi, bo sie na-
potykaja w naszym kraju bardzo czesto, i, ze tak si¢ wyrazim, zyja
z klesk, trafiajgcych uzytecznych $wiatu i pracujgcych ludzi. Wy-
pada takze baczne, przenikajgce zwracaé oczy na to, co sie dzieje
w powietrzu nas otaczajacem, i w zoladku, ktéry my resztg orga-
nizmu otaczamy, ale nie mysle¢ o tem ciagle, bezprzestannie, nie
dac sie opanowac catkiem owemi drobnostkowemi staraniami, ro-
bigcemi z wielkiej liczby ludzi istotne automata poruszajgce sie na
kazdy wplyw mysli trwozliwej, na kazde egoistyczne natchnienie.
Przeciez czlowiek, zeby sie tylko instynktem zwykt byt rzadzié,
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i tego instynktu sily nie byt zdolny oceni¢, mniej wiecej wiedzie¢
powinien, co mu w chwili szkodzi, a co mu pomaga. Niech unika
tego w zupelnosci, co mu szkodzi, a niech uzywa tego miernie, co
mu pomaga, a nigdy na cholere nie zapadnie, jesli przytem na dobe
godzin z kilka poswieci na czynng prace, godzin tylez na odzywie-
nie sie, na zabawe, przechadzke i wypoczecie, a reszte na sen po-
krzepiajmy. Nadzwyczajnie jest mato rzeczy bezwzglednie szko-
dliwych w czasie cholery, a i te po najwiekszej czesci sprowadzié
mogg chorobe podobng do niej nawet wtenczas, kiedy cholera nie
grasuje. Jednakze wyliczymy tutaj wplywy, ktére uchodzac bez na-
tychmiastowej szkody w kazdej innej porze, w obecnej sta¢ sie
mogg bardzo niebezpiecznemi. Temi s3: 1) Pod atmosferycznym
wzgledem: Chlody wieczorne i nocne, przeciagi, gorgco, wilgo¢,
powietrze geste, zgnite, wyziewy wszelkiego rodzaju roslinne, zwie-
rze¢ce i metaliczne, zapachy nawet mocne, powietrze atmosferyczne
zgeszczajace, rozrzedzajace lub rozkladajgce. 2) W dyetetycznym
wzgledzie: a. Roélinne: kapusty, kalafiory, galarepy, brukiew, kar-
tofle mtode, rzepa, jesli wzdymania sprawiac¢ zwykly. - Surowizny:
jak wszelkiego rodzaju salaty, gruszki, jabtka, wisnie, agrest, me-
lony, czarne jagody czestokro¢ sprowadzity cholere; ogdrkow za$
uzytek prawie zawsze wyradza te chorobe, jak liczne przekonaty
dos$wiadczenia. b. Zwierzece: Marynaty, zwlaszcza z ryb, odzna-
czajg si¢ szkodliwoscia. | $wieze ryby z nadzwyczajng nalezy uzy-
wac ostroznoscia, tudziez baraniny, wieprzowiny, kaczek i gesi.
Nieprzyzwyczajonemu i nabialu nie zaleca sie, zwlaszcza skrze-
plego. Wiele 0séb dostaje mdtosci i kurczéow od samej $§mietanki
dodanej do kawy lub herbaty. c. Mineralne: Soli przeczyszczaja-
cych, do ktorych uzytku wielu nawykto hemoroidaryuszéw, hypo-
kondrykéw i namietnych gastronomoéw, strzedz sie wypada.
W ogdle nie jest to czas na przeczyszczanie sie, i bez rady lekarza
bra¢ nikt nie powinien purgacyi. Zwraca¢ najwiekszg uwage na
biegunke, czy by powstala w skutek przeziebienia sie, czy w sku-
tek niestrawnosci, przeleknienia, wzruszenia, nawet zgbkowania
u dzieci lub innych niewiadomych przyczyn. - Uzycie hipekaku-
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anny najlepszym wdweczas jest rodkiem, a i ta, jesli tylko mozna,
bez porady lekarza dawang by¢ nie powinna.

Wode dobrg $wiezg zakazywaé nie masz potrzeby, byleby ciato
nie byto spoconem lub ptuca zmeczonemi. Lepiej jednakze do niej
dodawa¢ wina czerwonego, herbaty lub tez po prostu do garnca
wody $wiezej kwaterke wywaru z tyzki stotowej tysigcznika. Oby-
watele wiejscy winni przestrzega¢ zniwiarzy, azeby innej wody nie
pijali, wybornie ona gasi pragnienie i wzmacnia zolgdek. Do za-
chowania zdrowia przyczynia sie: odwaga, dobry bumor, czyste po-
wietrze, mierna czynno$¢, uzywanie w stosownym czasie, ale nigdy
pbino w wieczdr, potraw zwyklych, a niewymienionych wyzej jako
szkodliwe. Kompoty dozwolone, tudziez dobre piwo, dwa razy na
dzien najwiecej, wodka, wino takze, najlepiej czerwone, ale dobre,
niefalszowane. W winie sprzedawanem nadto tanio (po 3 zlp. bu-
telka) wina czystego by¢ nie moze jak kwaterka najwiecej, reszta jest
kompozycja zawierajgcg bardzo czesto szkodliwe substancye. Lu-
dzie ciagle a wolno pocgcy sie od cholery oszczedzani bywaja, lecz
gdy poty wskutek zaziebienia sie znikng, woéwczas ona najczesciej
wybucha. Wybornym $rodkiem ostrozno$ci sg nacierania skéry
flanelg dwa razy na dzieri powtarzane. Srodka specyficznego za-
bezpieczajacego od cholery, jak szczepienie od ospy, lub leczacego
z takg pewnoscig jak china febre przestepna, nie posiada jeszcze
medycyna, i wszelkie prezerwatywy w najrozmaitszych ksztaltach
i miksturach wiecej robig ztego niz dobrego; lecz to jest pewno-
$cig, ze dostateczny ruch i zdrowy rozum dotychczas wielu ludzi
uchronit od zarazy w posrdéd najkrytyczniejszych okolicznos$ci. Sg
tacy, ktdérzy dziesie¢ razy tej epidemii byli $wiadkami, a przypo-
mniec sobie nie moga, zeby jej ofiarg padt jeden cztowiek czuwaé
nad sobg umiejacy, chociazby w najczestszych z cholerykami bywat
stycznos$ciach. Przeciwnie za$ trwozliwi ludzie pozyczane tylko
maja zycie, i ile sg podczas zdrowia egoistami, tyle podczas choroby
stajg sie prawdziwg kleskg dla siebie i dla innych. Takim ludziom
powtarzaé nalezy, ze co madrego, dobrego i odwaznego sposréd
niebezpieczenstwa ocalito, to i ich ocali¢ zdota, byleby ciagle nie
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mysleli o sobie, byleby odwracali oczy od grozacego im widma
praktykowaniem nieznanej im lito$ci wzgledem innych, §wiatu
potrzebniejszych, a w ubdstwie pedzacych biedne, klopotliwe zy-
cie. Bog tym chetnie udziela odwage i wiare, ktdrzy sie dla bliznich
poswiecaja. Te gdy uznamy prawde i silnem pojeciem w siebie
wcieli¢ zdotamy, pogodniejszym umystem patrzy¢ zaczniemy na
stan obecny, i przyznamy: ,ze Bog zsylajgc nieszczes$cia nawet na
ludzi, ma zawsze dobro ludzko$ci na oku”.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 11 sierpnia 1852 roku.



F. Pierscien zelazny
Stendhal (wlasc.Marie-Henri Beyle, 1783-1843)

Trzeba zobaczy¢, jak Marsylczyk biega po procesjach, kiedy go tylko
strach oblatuje. Podczas cholery w 1835 roku zachowuje si¢ jak Ne-
apolitaniczyk: zapala §wiece, by przypodobac sie Marii Dziewicy; za
czterdzie$ci pie¢ sous sprawia sobie zelazny pierscieni na ochrone
przed goraczka, uwiarygodniony przez pie¢ Pater Noster i dwa Ave
...Kupitem taki pierécient z pewng bogata i nader dystyngowang fa-
milig, ktdra rozwazala ze mna, czy piersciert moze przynies¢ zapo-
wiadane skutki. Gorzko sobie zarzucam, ze nie kazalem domdwié
ksigzeczki z oficjalnymi podpisami, wyjasniajacej zalety pierscie-
nia; bez niej, krucyfiks, podadzg méj pierécien w watpliwos¢. Jaka
szczegblng idee Boga muszg zywic tutaj ludzie! Najpiekniejsza, ale
tez najbardziej nie$miata i i milczaca z kobiet, ktére tu na potudniu
widzialem, nieomal w ten piersciert uwierzyla.

PRZEDRUK zA: Stendhal, Voyage en Provence, Paris 2012, s.144. Przekl.

wlasny - MB.
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1. Pojazdem i konmi

A. Trzydziesci razy
Henrietta z Dzialyniskich Btedowska (1794-1869)

Rozmaite przypadki i przygody w naszych przejazdzkach i podré-
zach doswiadczaly$my, i tak do mego zamazpdjscia trzydziesci razy
przewrdcity$my sie z karetg, a zagrzeznie¢ w blocie nie nalicze, gdyz

zawsze nocg jechalysmy.

PRZEDRUK zA: Henrietta z Dzialyriskich Bledowska, Pamigtka prze-

szlosci. Wspomnienia z lat 1794-1832, Warszawa 1960, s.56.
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B. Wielki strach bylo jecha¢
Kazimerz Girtler (1804-1887)

Piotr Steinkeller, kupiec rodem z Krakowa, ktory nie jeno dla siebie
robil spekulacje, ale podejmowat rézne ulepszenia w kraju spo-
sobem przedsiebiorstwa, pierwszym byl, co na minuty obliczyt
kurs karety pocztowej miedzy Warszawa a Krakowem, i zaraz po-
czely kursowac takie ekwipaze. Ale céz, szosa nowo zbudowana
czesto bywala, zwlaszcza z wiosng, porznieta kolejami lub sie ob-
nizala przez ulezenie sie ziemi. Na nasypkach, groblach czesto
nasypywano tluczony kamien, aby jg réwnac, a tymczasem przy-
jeto budowe karet na sposéb angielski: wysokie, waskie a ciezkie.
W $rodku bylo siedzen szes¢, tylez w drugim przedziale od tytu,
na kozle konduktor z pocztylionem, a na wierzchu karety jeszcze
dwa siedzenia pasazerskie i thlomoki, ktére wysokg karete jeszcze
w gore podwyzszaly i ciezszg czynily. Najmniejsze nachylenie wy-
rywalo krzyki z piersi przestraszonego podréznego. 1 zdarzaly sie
wypadki wywrotu, zostawiajgce niejednemu w upominku kalectwo.
Jechatem z jednym, ktory wywrotem z gérnego siedzenia prze-
rzucony zostal az za row, inny ztamat obojczyk, a Zona jego wybita
reke. Wielki strach brat jecha¢ tg maszyna, ktéra w Anglii, na an-
gielskiej drodze, zaprzezona angielskimi rosynantami, jest pewnie
dobrg i dogodng, ale na naszej szosie jest niepraktyczng - na po-
strach podr6znym, pocztmistrzom, konduktorom i pocztylionom
zbudowang landara. Rzad placil pocztmistrzom za cztery konie do
kurierki, ale po grudzie lub gdy os$lizgta droga, a co najbardziej gdy
$wiezo rozsypano konserwg* wtedy sze$¢ dzielnych koni nie mogto
jej ktusem ciagna¢. Za wywrot odpowiadat konduktor, a pocztylion
szedl w soldaty, jesli sie pokazalo, ze byt pijany, ale czesto mimo
trzezwosci bywaly wypadki, a niedogodnosci i strach zawsze.

* Konserwa - dawna nazwa uzywana na okreslenie zwiru lub piasku ztozonego na po-
boczach drogi bitej i przeznaczonego do stalego utrzymywania jej w dobrym stanie.
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Jadac z Radomia do Warszawy, z Jedliriska czy tez z Bialobrzeg
do Grdjca jechalismy piecig korimi. Zrazu szly niezle, ale na mile
przed Grojcem trafilismy na $wiezg konserwe. Konie juz zmeczone
ida noga za nogg, niecierpliwimy sie. Pocztylion dobywa wszyst-
kich sit i sztuk na postrach koniom, ale te i§¢ nie chcg, a przy dy-
szlu w ten sposob wypowiedzialy postuszenistwo, iz przewrdcity
sie i dzwignad ich nie mozna, a do stacji wiorst jeszcze 7. Bylo nas
12 0s6b, caly ekwipaz wysiada. Nie majgc co lepszego do czynienia,
idziemy za konduktorem, ktdry, wzigwszy trabke od pocztyliona,
trabit nam, jakby$my to jechali, za$ pocztyliona przy karecie i le-
zacych koniach zostawil. Miedzy kompanig byla jakas dama, kto-
rej lubo markotno bylo wedrowa¢, ubolewala niezmiernie nad
biednymi korimi, zZe je tak meczono. Szczesciem bylismy wszyscy
zdrowi, a przygoda trafila sie po chlodzie, miedzy 8 a 9 godzing
wieczorem, wiec uzyli$my przechadzki. Jeden byt tylko jakis Fran-
cuz, ktory widzt ze sobg tapki na motyle, wida¢ do Polski wybrat sie
na to polowanie. Ten tak sie rzucal i burczal, ze na kuli ziemskiej
nic podobnego nie znajdzie, jak ten obrzydliwy ekwipaz; na stacji
w ksiege obzalowania wpisal skarge i nas do tego zachecat: - Ina-
czej tu porzgdku nie bedzie (...)

PRZEDRUK zA: Kazimierz Girtler, Opowiadania. Pamietniki z lat 1832—
1857, przedmowa i wybor tekstu Zbigniew Jabloniski, opracowanie
tekstu i przypisy Zbigniew Jabtonski i Jan Staszel, Krakdw 1971, t.2,
S.244-245.



C. Nade mna, tuz, tuz
Juliusz Stowacki (1809-1849)

W dniu 15 lutego wyjechatem z Krzemierica sankami, pocztg — i we
dwa dni stanglem w Warszawie. Jak tylko zajechalem do oficera
Stejn, mieszkajgcego za miastem — przebralem sie, wzigtem list do
znajomego mi dobrze Odyrica i wyszedlem na miasto. Spotkawszy
sanki, wsiadlem w nie i kazalem sie wie$¢ do patacu Zamojskich,
gdzie Odyniec mieszkat. Jechatem przez Nowy Swiat i ogladatem
sie wkolo... Z daleka ujrzalem konie noszgce, lecz w przeciwng
strone lecialy... malo na to dawatem uwagi. Wtem sanki, na kto-
rych jechalem, zatrzymujg sie, powoznika obréciwszy sie juz nie
ujrzatem za sankami, a nade mng, tuz, tuz, lecialy rozhukane dwa
konie; schylitem sie w sankach i w tejze chwili oba konie przesko-
czyly przez mnie, i tuz przy moich sankach, ktére z ich sankami
zaczepily sie, upadly.

Przyszedlszy do przytomnosci, wyskoczytem i znalazlem sie
wérdd lezacych na ziemi koni. Jaka$ stara kobieta za reke mnie
wyrwala z poplatanych szlei - i wkrétce ujrzatem sie wérdd thumu
zebranych ludzi, z ktérego trudnoscig wymknatem sie... Przypa-
dek ten uwazalem jak za jakg wrézbe mego pobytu w tem miescie.

Wsiadlszy do innych sanek, szczesliwie zajechalem do Odyrica;
poznal mnie z Hrehorowiczem, urzednikiem komisyi i skarbu, Li-
twinem, i u tego przez dwa miesiagce mieszkalem... Wszedlem do
biura... zajalem si¢ nudng finansowa praca - i przy zielonym stoliku
Komisyi Skarbu wiekszg cze$¢ dnia przepedzalem... Pamietam, ze
mnie wtenczas jakas rozpacz ogarnela; zdawalo mi sie, ze jestem
skazany az do $mierci w tem biurze pracowacd.

PRZEDRUK zA: Juliusz Stowacki, Pamietniki; Listy do matki i rodziny,
Lwéw [1909], s.7-8.
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D. Widzialem spokojnie ostatnia godzine
Fryderyk Chopin (1810-1849)

Zapomnialem Ci napisa¢, od czasu ostatniego niego listu miatem
dziwny wypadek, ktéry szcze$ciem na niczym sie skonczyl, ale
mogt mnie zycie kosztowad. Jechalismy w sgsiedztwo nad morze.
Pojazd, w ktérym jechatem, byt un coupe z przepigknymi dwoma
milodymi, rasowymi angielskimi konmi. Kon jeden zaczat tanico-
wac, noge zaplatal, zaczal wierzgad, drugi toz samo; jak sie rozbie-
gajg sur une pante w parku, lejce si¢ urwaty, furman z kozla spadt
(pottukl sie ogromnie). Kareta zgruchotana, od drzewa do drzewa
balotowana; lecielismy w przepas¢... zeby nie jedno drzewo, ktére
karete zatrzymato. Jeden kon si¢ urwat i szalony polecial, a drugi
padl, przywalony powozem. Galezie okna poprzebijaly. Szczesciem,
nic mi nie byto, tylko troche kontuzji po nogach od balotowania.
Stuzacy zrecznie wyskoczyt i tylko kareta zgruchotana i konie pora-
nione. Ludzie, co z daleka to widzieli, krzyczeli, ze dwdch zabitych,
bo widzieli jednego zrzuconego, drugiego padajgcego na ziemie.
Nim kon sie ruszyt, moglem wyjs¢ z karety i nic mi, ale nikt z tych,
co widzieli, ani nikt z nas, co§my tam byli, nie rozumiemy, zesSmy
nie na miazge zgruchotani. Przypomnial mi sie ambasador berlin-
ski (Emanuel) w Pirenejach; takze tak byl balotowany.

Przyznam Ci sig, zem widzial spokojnie ostatnig godzine, ale
mys$l ndg i rak polamanych bardzo mnie przeraza. Jeszcze by mi
kalectwa trzeba.

PRZEDRUK zA: Korespondencja Fryderyka Chopina, zebral i opracowal
Bronistaw Edward Sydow, redakcja i przypisy Janusz Miketta, War-
$2awa 1955, t.2, S.134.
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E.Ujrzalem si¢ nad przepascia
Kazmierz Bujnicki (1788-1878)

Ze Zwierza wracaliémy do domu na Krastaw. Droga byla szkaradna,
dzieni juz krotki, jesienny, przy tym mglisty, noc wiec zaskoczyla nas
w dwie mil od Krastawia, zapalone latarnie u karety nie dotrwaly
do korica podroézy, wielkg wtedy mieli$my biede, nime$émy wydo-
stali sie z lasu gestego na plaszczyzne po lewym brzegu Dzwiny
naprzeciw Krastawia. W miasteczku tem blyskaly $wiatetka nie-
wyraznie. Woznica jechal na oslep bez drogi, po piasku, a forys,
ujrzawszy $wiatetka, zwrécil prosto ku nim. Wtem, jakby ktos do
ucha szepngl, ze nam grozi niebepieczeristwo, wytkngwszy glowe
z karety, krzyknatem do furmana:

- Stéj! Stéj!

On konie wstrzymal, jam wysiadt i dopiero rozeznalem miej-
sce, w ktéresmy sie znajdowali. Plaszczyzna ta nabrzezna, wynie-
siona na stop kilkadziesigt od poziomu rzeki, ciggneta si¢ krokdw
kilkaset, a my$my z powodu ciemnosci, miasto jecha¢ drogg po-
dluz opodal spadzistoéci jej ku rzece, skierowalis$my sie ku brze-
gowi stromemu. Gdy wiec zaszedtem z przodu koni forytarskich,
ujrzatem sie nad przepascig. Jeszcze krok w tym kierunku, byliby-
$my z karetg i korimi runeli z tego urwiska. Cudem Opatrznosci
uszli$émy $mierci okropne;j.

PRZEDRUK zA: Kazimierz Bujnicki, Pamigtniki 1795-1875, wstep i opra-
cowanie Pawet Bukowiec, Krakéw 2001, s.117-118.
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F. Mialem przed oczyma mape cierpienia
Thomas de Quincey (1785-1859)

Wypadek, ktéry swymi przerazajacymi okolicznosciami tak gle-
boko wryl mi sie w pamie¢, a swym usytuowaniem tak spektaku-
larnie w oczach innych zrobil wrazenie, i ktéry dostarczyl tresci
do niniejszych rozmyslai na temat NIESPODZIEWANE] §MIERCI,
przydarzyt sie pewnej gtuchej nocy na drugi lub trzeci rok po Wa-
terloo mnie osobi$cie, samotnemu widzowi na swoim miejscu na
kozle dylizansu jadacego do Manchesteru i dalej do Glasgow (...)

Nagle z takich wlasnie mysli wytracit mnie ponury odglos ja-
kiego$ jakby ruchu daleko na drodze. Zawist na chwile w powie-
trzu; stuchalem go ze zgroza, ale zaraz potem zamarl. Poniewaz
jednak rozlegt sie, nie moglem nie patrze¢ na pospieszny bieg
naszych koni z niepokojem. Dziesiecioletnie do$wiadczenie na-
uczylo moje oko ocenia¢ szybkos$¢ i widzialem, ze jedziemy teraz
trzynascie mil na godzing. Nie roszcze sobie pretensji, bym po-
siadat wielkg przytomnos$¢ umystu. Obawiam sie, ze jest wprost
przeciwnie i ze cechy tej, gdy idzie o dziatanie, brak mi w godny
pozatowania i zalosny sposob. Kiedy sygnat do czynu powiewa ni-
czym choragiew, moje sity ogarnia paraliz watpliwosci i rozterki
i przytlacza je jakby jakis$ cigzar winy, pamietanej niejasno i niewy-
raznie. Z drugiej natomiast strony, gdy idzie o my$lenie, posiadam
tego rodzaju przeklety dar, ze juz pierwszy krok w kierunku moz-
liwego nieszczescia uwidacznia mi caly jego przebieg; w zarodku
akcji nader precyzyjnie i nadto az bezposrednio dostrzegam caly
jej pozniejszy rozwdj; w pierwszej sylabie owego strasznego wy-
roku odczytuje zarazem ostatnig. Nie w tym rzecz, ze balem sie
o nas samych. Nas przy jakimkolwiek zderzeniu chronita magicz-
nie dzialajgca nasza masa oraz ped. Przejechatem przeciez przez
sam $rodek zbyt wielu az setek katastrof, ktére budzily przerazenie
w chwili zblizania sie, a §miech, gdy$my sie ogladali za nimi, kata-
strof, ktdérych oblicze zrazu wygladato straszliwie, a w momencie
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pozegnalnym wywolywato w nas $miech - bym sie w ogo6le miat
obawia¢, ze naszym interesom cokolwiek moze zagraza¢. Miatem
pewnos(, ze dylizans nie zostal tak skonstruowany ani tez obsta-
lowany, by mial zawie$¢ mnie, ktory zaufatem jego ostonie. Kazdy
inny natomiast napotykany przez nas pojazd musial by¢ w poréw-
naniu z naszym kruchy i lekki. I zwrdcilem uwage na takg jeszcze
zlowieszczg okoliczno$¢ naszego usytuowania: znajdowalismy sie
po nieprawidlowej stronie drogi. Lecz przeciez mozna zalozy¢, ze
6w ktos z przeciwka, jesli w ogole taki ktos byt, tez mdglby znajdo-
wac sie po nieprawidtowej stronie i btedy z dwdch stron moglyby
dac jedno dobre rozwigzanie. Nie byto to nieprawdopodobne.(...)

W trakcie tego uporczywego, a przy tym blyskawicznego prze-
czucia nieszczes$cia moggcego pojawié sie przed nami - ach, jakze
co$ ponuro tajemniczego i straszliwego, c6z za westchnienie nie-
doli przeszyto powietrze, gdy z oddali dat sie stysze¢ ponownie
odgtos két! Byt to szept - szept z odleglosci chyba czterech mil -
zapowiadajacy z ukrycia katastrofe co prawda przewidywana, lecz
w zadnym wypadku niemozliwg do unikniecia; swiadomos¢ tego
nie byla jednak pocieszajgca. C6z mozna bylto uczyni¢ - kimze mu-
sialby by¢ ten, kto by to potrafil - aby powstrzymac éw przypomi-
najacy nawatnice bieg naszych szalonych koni? Czyz wlasnie ja nie
mogltem przechwycic lejcéw z rgk drzemigcego woznicy? Myslisz
moze, czytelniku, ze uczynienie czego$ takiego lezaloby w twojej
mocy. Nie chce sie sprzeczad z twojg oceng twoich mozliwosci. Ale
byto to niemozliwe z uwagi na sposéb, w jaki reka woznicy wci-
$nieta byla miedzy zatozone jedno na drugie udo. A moze bylo to
fatwe? Spéjrz oto na ten konny posag z brazu. Bezlitosny jezdziec
juz od dwoch stuleci nie popuszcza wedzidla w pysku swojego ko-
nia. Prosze bardzo, rozkielznaj tego konia cho¢ na chwile i obmyj
mu pysk wodg. Czyz to jest tatwe? Sprowadzze wiec z konia tego
jezdzca-cesarza, wyjmijze marmurowe stopy Karola Wielkiego
z marmurowych strzemion.

Dzwieki przed nami nasilily sie i stycha¢ bylo teraz az zbyt
wyraznie stukot két. Kto i co to mogto byé? Czy w dwukotowym
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wozie gospodarskim wieziono owoce jakiego$ trudu? Czy tez kto$
mlodyiradosny jechal w gigu? Czy byt to smutek, ktéry sie ociagat,
czy tez rado$¢, ktéra pedzita pospiesznie?

(...) Tak oto zrobione zostato wszystko, co przez mnie zrobione
by¢ mogto, niczego wiecejz mojej strony nie mozna bylo ocze-
kiwaé. Pierwszy krok wykonatem ja, drugi nalezal do mtodego mez-
czyzny, trzeci nalezal do Boga (...) W tym naszym nieublaganym
pedzie przemkneliémy obok nich szybciej nawet niz spadajacy na
koto miyriskie strumient wody. Ach, jakze nieokielznany huragan
musiat brzmie¢ w ich mtodych uszach w momencie naszego prze-
jazdu! 1 doktadnie w tym momencie rozlegt sie¢ donos$ny grzmot
zderzenia. Albo orczykiem, albo tez zadem naszego konia lejcowego
po lewej stronie walneliSmy w prawe kolo tego malenikiego giga,
ktéry utkwit raczej ukosnie w stosunku do nas, a nie akurat tak,
zeby owo koto znajdowalo sie na jednej lini z jego lewym kotem.
Uderzenie od tego naszego szalonego pedu zabrzmialo straszliwie.
W swym przerazeniu wstalem, by popatrze¢ na katastrofe, ktorg
by¢ moze spowodowali$my. | z mojego podwyzszenia spojrzatem
w dol. A zaraz potem do tylu na scene, ktéra w tej jednej chwili
sama opowiedziala swoje wlasne dzieje i wszystkimi swoimi $la-
dami zapisala sie w moim sercu na zawsze.

Mialem oto przed oczyma mape cierpienia, ktore wlasnie sie
dokonato. Kon tkwit nieruchomo z przednimi nogami na bruko-
wanym wybrzuszenia srodka drogi. Mialo sie wrazenie, ze z calego
towarzystwa jego jednego nie dotknelo cierpienie $mierci.

PRZEDRUK zA: Thomas De Quincey, Angielski dylizans pocztowy, w:
tegoz, Wyznania angielskiego opiumisty i inne pisma, wybral i prze-
lozyl Mirostaw Bielewicz, wstepem poprzedzita Wanda Rulewicz,
Warszawa 1982, s.295-311.



G.)ak przez czary
Gazeta Codzienna, 1844

W nocy z dnia 11 na 12 czerwca jeden z dylizanséw ulicy Notre-
-Dame-des-Victoires, jadgc z Paryza do Clermont, i znajdujac sie
o 1 kilometr od Maltaverne, zostal nagle w gdre uniesiony i prze-
niesiony przez piorun na pole oddzielone od drogi szerokim ro-
wem i parowem wysoko$ci 1 tokcia. Dylizans, podr6zni i 3 konie,
wszystko staneto tam jak przez czary; dylizans nie wywrdcit sie, po-
drézni nie uczuli zadnego uderzenia, i konie nie byty uszkodzone;
mocny zapach siarki i wielka dziura w skrzyni dylizansu mogly
tylko wytlumaczy¢ te powietrzng podréz. Podrdzni nie chcieli wha-
snym oczom wierzy¢, gdy trzeba byto wysigédz, aby przeprowadzi¢
dylizans na droge, co wymagato wiele czasu i pracy.

To zdarzenie poswiadczone jest przez zbyt wielka liczbe $wiad-
kow, aby moglo by¢ powatpiewane; procz tego popiera ono tylko
system piorundéw wznoszacych, wedlug ktorych fizycy przypusz-
czaja, ze zerwanie warunkéw elektrycznych miedzy ziemig a at-
mosferg moze zrzgdzi¢ podobnie zmiany na powierzchni ziemi,
a nawet wewnatrz ziemi.

P. Arago, ktéry podziela to zdanie, wymienia miedzy innymi
podobne zjawisko: ,W lecie 1787 r. piorun uderzyl w dwie osoby,
ktore sie schronily pod drzewo, niedaleko wsi Taron w Beaujolais.
Ich konie wrzucone byly na wierzchotek drzewa”.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 9 lipca 1844 roku.
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H. Zwawo na koniu
Czas, 1851

Krakow 8 kwietnia. Wczoraj wieczorem okoty godziny 7ej smutny
zdarzyt sie wypadek na ulicy Dlugiej w bliskosci rogatki. Chlop-
czyna, o ile zdawalo sie 10-cio letni, jechal zwawo na koniu, gdy
ten, ulgklszy sie psa, skoczyl w bok, a dziecie utrzymacd sie na nim
nie zdotalo. Spadlo tak nieszczeSliwie, iz znaku zycia wiecej juz
nie dato. Widok matki, ktéra na miejsce katastrofy przybyta, byt
rozdzierajacy.

PRZEDRUK ZzA: Czas, 9 kwietnia 1851 roku.
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1. Nieboszczyk wsiadl na dab
Ksiagdz anonim, parafia Michorzewo 1803

fornal jechawszy z lasa z dgbem na przyciez Stanistaw nieboszczik
wsiadl na ten dgb okraczajac go iak na koniu, koto skoczylo przez
korzent on spadt i kregi ztamat na miejscu nie zyt iak kwadrans
ieden wiec bez dyspozycyi umarl pochowany 25 Septembra za po-
zwoleniem sgdowym na pi$mie ktére pismo tu w ksiegach zostaje

WPIS DO KSIEGI METRYKALNE], PRZEDRUK ZA: http://www.wtg-
-gniazdo.org/forum/viewtopic.php? f=5&t=1082.
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2. Pociagiem. Katastrofa wersalska 1842

A. Kociol jednej lokomotywy
Gazeta Codzienna, 1842

Wezoraj (w niedziele) miedzy godz. 5i 6 po potudniu straszna ka-
tastrofa na kolei zelaznej do Wersalu pograzyta Paryz w okropny
smutek. Kociot jednej lokomotywy powracajgcego do Paryza po-
ciggu dla braku wody pekl, i w skutku tego, wedtug Journal des
Debats, cztery wagony z osobami zostaly czescig zupelnie spalone
czesécig mocno uszkodzone. Szczegoly, jakie rézne dzienniki za-
wieraja, sg nastepujace: — Naprzod, korrespondent od naocznego
$wiadka donosi nam pod dniem 9: Na wczoraj po poludniu zapo-
wiedziane zostaly wodne sztuki w ogrodzie Wersalskim. Widowi-
sko to zwabia zwykle mndstwo Paryzan i dochody z kolei zelaznej
sg nadzwyczaj wielkie. Aby przeto korzysta¢ z tej okolicznosci,
urzgdzono wczoraj nadzwyczajne pociggi; niektore pociagi sktadaty
sie z 15 do 20 osobowych wagonéw. Tak dlugie pociagi nie moga
by¢ wiedzione przez jedng maszyne; zalozono przeto trzy; nowy
btad. Okoto p6t do gtej odszed! taki pociag ze stacyi Wersalskiej.
Liczyt on 18 wagondw ciggnionych przez trzy angielskie lokomo-
tywy; liczba podréznych wynosita 1790. Podobny pociag szedt co
pét godziny. W okolicy Bellevue, blisko zamku Meudon, wysko-
czyta nagle pierwsza lokomotywa z kolei i staneta, druga i trzecia
lokomotywa z szeregiem wagondéw w catym pedzie wpadly na nig
i na siebie, i roztrzaskaly sie. W skutku tego powstal ogien, ktory
zajat skupione wagony. Siedm z nich zostalo roztrzaskanych lub
spalonych. Pierwsze wagony zapelnione ludZzmi zupelnie si¢ spa-
lity wraz z temiz, gdyz drzwi w lokomotywach byly pozamykane
na klucze bedgce przy konduktorach, ktérzy najprzéd ulegli nie-
szczesciu. Liczba ofiar nie jest zupelnie wiadoma, stusznie jg tajono,
aby nie wzburzy¢ ludnosci. Przedsiewzieto zaraz wszelkie $rodki
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do utrzymania spokojnosci. Do stacyi przybyto kilka oddziatéw
wojska, gdyz pospolstwo grozito zniszczeniem maszyn i magazy-
néw kolei zelaznych. - Siécle tak samo donosi i pisze dalej: Ludzie
w spalonych wagonach tworzyli masse z upieczonych kawaltow ciat
ztozona, u ktérych z gléw pozostaly tylko czaszki spalone. Mocno
uszkodzeni przy zyciu, pozostali w Meudon, innych powieziono do
Paryza. Liczba pokaleczonych ma wynosi¢ przeszto 150, upieczo-
nych 30 do 40. Na wiadomo$¢ o tym okropnym wypadku przybyt
batalion liniowy i kompania gwardyi municypalnej przed biuro
kolei zelaznej. Prefekt policyi rozpoczat natychmiast $ledztwo. We-
dhug Siécle, siedm wagonoéw zostato spalonych lub roztrzaskanych.
Dzi$ rano za rozej$ciem sie wiadomosci o tej strasznej katastrofie,
powszechny w Paryzu nastapit smutek. Szczegdly, o jakich donosza
dzienniki, potwierdzaja sie niestety! Pierwsza lokomotywa nie dla
braku wody, ale przez ztamanie sie kola stang¢ miata. Druga loko-
motywa roztrzaskala sie, uderzywszy o pierwsza, i rzucita palacza
daleko od kolei. Od naocznego $wiadka dowiadujemy sig, ze 50
do 60 ludzi utracilo zycie, ale w jak okropny sposob! Z pokaleczo-
nych kilku juz tej nocy umarlo. Nieprzejrzane massy ludu cisnety
sie dzi$ rano do stacyi parysko-wersalskiej, ktora przez wojsko jest
otoczona. Morgue (miejsce gdzie skladajg trupy nieznanych oséb)
gdzie ztozone zostaly zwloki ofiar, przedstawia przerazajacy wi-
dok, massa ludzi, ojcowie, matki, dzieci, krewni i przyjaciele tych
nieszcze$liwych cisng sie ze wszechstron. Wszystkie dzienniki
powstajg na nierozsgdny zwyczaj zamykania na klucz podréznych
w wagonach. Jeden z dziennikéw belgijskich juz przed kilku dniami
doradzal, aby w kazdym wagonie umieszczony byt dozorca z klu-
czem. - Dzi$ o niczem nigdzie nie méwia, tylko o wczorajszem
nieszczesciu. A lubo pierwsze przerazenie, przechodzac z ust do
ust, jak zwykle bywa, powieksza nieszczescie, niestety potwierdza
sie dzis, ze przeszlo 40 os6b w najokropniejszych meczarniach
wyzionelo ducha, a liczba pokaleczonych dochodzi do 120. Taki
przynajmniej ma by¢ rezultat sgdowego $ledztwa, ktére od wezoraj
w wieczor ciggle sie odbywa. Dzienniki, ktére dzi§ donoszg o tej
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nadzwyczajnej katastrofie, nie sg zgodne wzgledem przyczyny,
ktora jg spowodowala. Niektdre twierdza, ze o$ pekla u pierwszej

lokomotywy; inne utrzymuja, ze kociot pierwszej lokomotywy pekt

iinne lokomotywy o nig sie roztrzaskaly, a nastepnie i wagony bliz-
sze sie zapalily, a dalsze roztrzaskane lub uszkodzone zostaly. Jak sie

dowiadujemy, ostatnie zdanie jest wiarogodne, gdyz i ze $ledztwa

ma sie wykazywad, ze kociol pierwszej lokomotywy tylko dlatego

wylecial w powietrze, ze w skutku niedostatku wody zbyt byt roz-
palony. Za jego peknieciem konduktor i maszynista w kawatkach

na rézne strony rzuceni byli. Z trzech konduktoréw, ktérzy mieli

klucze od wagondw, dwaj byli §miertelnie ranieni, przez co biedni

podrdzni w pierwszych czterech wagonach zywo zostali spaleni. Ich

krzyki, wycia i jeki przerazaly reszte podréznych, ktérym gdy drzwi

nie otwierano, rzucali sie oknami wagonow, i przez to liczbe poka-
leczonych, ktéra w skutku uderzenia 8o do 9o wynosila, znacznie

pomnozyli. Nim caly pocigg mdgt stana¢ i nim nadeszla pomoc

z sgsiedztwa, cztery pierwsze wagony wraz z podréznemi przez

gwaltowny pozar pochloniete zostaly. Gdy zaczeto rozgrzebywac

dymigce szczatki wozdw, aby wydoby¢ ludzi, ujrzano tylko kawaty
spalonych cial, niemajgce zadnej ludzkiej postaci; niepodobna byto

ani jednego z nich pozna¢. Gdy tu zadna ludzka pomoc na nic sie

nie mogta przydad, wzieto sie do ranionych, i przeniesiono ich do

pobliskiego szpitala w Meudon lub do doméw prywatnych.

Jak tylko kilku ze zdrowych podréznych przybieglo do Paryza

z wiadomosdcig o tej okropnej scenie, lotem blyskawicy rozeszta

sie po calej stolicy; a poniewaz prawie kazdy mial ojca lub matke,
syna lub corke, brata lub siostre, krewnego lub przyjaciela, ktorzy
sie udali do Wersalu, wszyscy przeto spieszyli do biura kolei zela-
znej, aby sie od dreczacej niepewnosci uwolni¢. Nattok z czasem

tak byl wielki, ze biuro wojskiem otoczy¢ musiano. Ten konieczny
$rodek powiekszyt jeszcze bardziej nieporzadek, spowodowany
przez proéby, narzekania i ptacz rodzicéw, dzieci i krewnych, od-
pychanych przez zomierzy. Dzi$§ rano massy ludu oblegajg biuro,
ale policya nie jest w stanie udzieli¢ zaspokajajacych odpowiedzi,
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niewiadoma bowiem dotgd nawet jest liczba nieszczesliwych ofiar
irozpozna¢ ich niepodobna, biedni rodzice i krewni nie bedg nawet
mieli pociechy skropi¢ zami popioty drogich im os6b! Okropna

przestroga wzgledem $rodkéw ostroznosci, jakie przy kolejach ze-
laznych pilnie zachowa¢ nalezy. Ale niestety, zadna z ofiar do zy-
cia przywrdcona nie zostanie. Znamy rodzine, z ktérej tylko dwie

osoby pozostaly, a ojciec, matka i dwoje dzieci okropng $miercig

wczoraj zgineli. Wagony od Nru 10 az do korica majg malo ranio-
nych, a ostatnie prawie zadnych, gdyz uderzenie nie miato miejsca

i wagony nie byly zamkniete.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 19 maja 1842 roku.



B. Szczegoly nieszczescia
Gazeta Warszawska, 1842

Paryz 11 Maja

Tutejsze dzienniki i dzi$ jeszcze prawie wylacznie zapelnione sg
szczegOtami nieszczescia na kolei wersalskiej. Procz stawnego ze-
glarza admirala Dumont d'Urville, ktéry z swojg matzonka i synem
(podtug innych czterema synami) zginal w plomieniach, wymie-
niajg miedzy ofiarami tego nieszcze$cia dwoch adwokatédw pary-
skich panéw Lepontois i Lemarié.

Inzynierowie Lecombe i Senarinent o§wiadczajg w raporcie do
ministra spraw wewnetrznych ze czterokotowa lokomotywa, ktéra
znajdowala sie na czele nieszczesliwego konwoju, byla przyczyna
katastrofy, radzg aby zabroniono uzywa¢ podobnych lokomotyw,
albowiem przy szeécio-kolowych mniej jest podobieristwa przy-
padku. - W liscie otrzymanym z Paryza czytamy: , To co dzienniki
tutejsze donoszg o wielkosci nieszczescia wydarzonego na kolei
wersalskiej, dalekim jest jeszcze od prawdy, bo zdaje sie ze one
dla tego w tagodniejszem $wietle przedstawiajg ten wypadek, aby
rozprawy nad kolejami w izbie deputowanych nie wziety nieprzy-
chylnego obrotu.

- Wczoraj wieczorem wszedzie zgromadzaly sie tysigce osdb,
czekajac na dzienniki wieczorne. Gdy te zostaly wydane, niecier-
pliwos¢ ciekawych byta tak wielka, ze musiano glo$no odczytywac
raporta, ktore byty w taki sposdb ulozone, ze wszyscy glo$no plakali.
Mato kto znajdzie sie tutaj, kto by nie optakiwat kogo znajomego,
bo podtug ostatnich ogloszen przybitych na murach ulic 1200 ma
by¢ ranionych osdb, a 200 umartych. Opowiadaja rozmaite wy-
padki prawdziwie okropne. 1 tak miedzy pomieszanemi zwtokami
spalonych ofiar znaleziono blisko siebie dwa pierscienic §lubne, na
ktérych daty wyrzniete okazuja, ze ich wlasciciele dniem pierwe;j,
to jest w sobote za$lubili sie. W Belleville brakuje jednej rodziny
z szesciu 0sob zlozonej. Wezoraj spotkatem mlodego czlowieka,
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ktory dostal pomieszania zmystéw, dowiedziawszy sie, ze sam
jeden zostal z calej swojej licznej rodziny. Smutek w Paryzu jest
okropny, od niedzieli, co prawie trudnem jest do uwierzenia, nie
styszano tu nigdzie odgtosu muzyki. W tej chwili dowiadujemy sie,
ze robotnicy pracujacy przy fortyfikacjach groza zniszczeniem sta-
qji kolei wersalskiej. Tylko massa wojska ustawiona na dziedzicu
stacji wstrzymuje ich. Rodzina kréleska widocznie ma nad sobg
szczesliwg gwiazde, bo ksigze Montpensier na 5 minut przed owym
okropnym przypadkiem wyszed} z jednego wagonu. Wszyscy kon-
duktorowie konwoju zyciem przyptacili ten przypadek.

- Gielda 11 Maja. Wiadomo$¢ o straszliwym pozarze w Ham-
burgu przybytla tu przez Havre, dokad przywidzt jg paroptyw, ktéry
wyptynat z Hamburga w dniu 7 w nocy. Sprawita ona na gietdzie
tak silne wrazenie, ze nawet katastrofa niedzielna ustapita mu
waznoéci. Nie rozmawiano o niczem innem, jak o tym okropnym
wypadku, i to spowodowato zupelng stagnacjg intereséw.

- Paryz 11 Maja. Na wczorajszem posiedzeniu izby deputowa-
nych pan Dupin starszy proponowal, aby przez osobne prawa karne
starano sie unikng¢ ponowienia podobnych przypadkéw jak ten,
ktory miat miejsce w niedziele. Odpowiedz pana Teste nie mogla
by¢ inng jak, ze podobne prawa na predce nie dadzg sie utozy¢,
przed wszystkim bowiem potrzeba jak najdoktadniej roztrzasnaé,
jak dalece odpowiedzialno$¢ administracji kolei zelaznych przy
podobnych wypadkach rozcigga¢ sie moze. Pan Teste przyrzekl,
ze rzad zajmie sie gorliwie tym przedmiotem w przerwie mie-
dzy terazniejszem i przyszlemi posiedzeniami izby. Tymczasowo
za$ rada ministrow zajela sie zarzadzeniem policyjnych $rodkéw
ostroznosci, ktére by zapewnialy wieksze niz dotad bezpieczen-
stwo pasazer6éw na kolejach zelaznych. Te rozporzadzenia dajg sie
zredukowac¢ do trzech nastepujgcych punktdw.

Najprzdd: Wszystkie administracje kolei zelaznych obowia-
zane bedg do usuniecia czterokotowych lokomotyw, i zaopatrzenia
sie w szescio i o$mio kotowe. Po wtdre: Raz na zawsze zabronionem
jest wiecej jak jedne lokomotywe do jednego konwoju zaprzegad,
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a bardziej jeszcze nie wolno uzywaé lokomotywy popychajgcej

konwdj z tytu (remorqueur). Ten niebezpieczny system uzywany byt
czesto na kolei wersalskiej, i wielkie szczescie, ze to ostatnim razem
miejsca nie miato, gdyz wszystkie bez wyjatku wagony zostatyby
zgruchotane miedzy dwiema machinami. Na koniec po trzecie.
Trzy pierwsze wagony za lokomotywg majg by¢ uzywane tylko do

transportu rzeczy martwych albo zostawa¢ préznemi, doswiad-
czenie bowiem uczy, ze nastepne wagony o dziewie¢ dziesigtych
czesci mniej wystawione sg na niebezpieczeristwo.

Ciagle otrzymujemy sprostowania ze strony naocznych $wiad-
kow, ktorzy smutny przypadek niedzielny przypisujg nie ztamaniu
lokomotywy, ale zbytniej sile, z jakg rozpalona para pedzita ma-
chine. Lista umarlych jest niestety wieksza, niz w poczgtku poda-
wano; cztery pierwsze wagony miescily 120 pasazeréw, z ktérych
ledwo dwudziestu uszto z zyciem, wyskoczywszy przez okna, bo
wkrotce gorgco bylo tak gwattowne, ze ci, co pozostali w wagonach,
udusili sie pierwej, nim sie spalili.

W posrdéd wielu okropnych epizodéw opowiadanych o tej ka-
tastrofie dowiedzielismy si¢ o jednym prawdziwie pocieszajgcym,
ktory nie jest nigdzie ogloszony. Sedziwy margrabia St. Priest, oj-
ciec posta naszego w Kopenhadze, znajdowat sie w tym konwoju,
ktory ulegt tak okropnemu przypadkowi, ale towarzyszgca mu
szescioletnia wnuczka uprosila go, ze wysiadl w Sevres, bo chciala
widzie¢ kréla, ktory jak méwiono o tej porze znajdowat sie w Sévres.
Konwdj odjechat, nim powrdcili. Czerstwy jeszcze, starzec nie mo-
gac znale$¢ powozu, postanowit pieszo powrécic ze swg wnuczkg
do Paryza. Juz byta godzina jedenasta, wystawmy sobie, z jakg roz-
paczng trwogg pan Priest (syn) oczekiwal swego ojca i cérki, kiedy
juz od dawna rozeszla sie¢ w stolicy wiadomo$¢ o okropnem nie-
szczedciu, ktdre sie zdarzylo na kolei wersalskiej. Na pamiatke
tego cudownego ocalenia mloda dziewczynka otrzymala ztoty
krzyz z wyrytym rokiem i dniem tego wypadku, ktdry przez cale
swoje zycie nosi¢ bedzie na szyi. Jeden subiekt handlowy zaplacit
o godzinie pigtej za miejsce w konwoju jadgcym do Paryza; ale
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gdy przyszedt do pierszego wagonu, jego zanumerowane miejsce
juz kto inny zajat. Na pr6zno domagat sie, aby tamten ustgpit mu
swego miejsca; natret bedgc silnym, uderzyt go kutakiem tak, ze
biedak o kilka krokéw potoczyt sie i upadt. Nim powstat, konduk-
tor zamknat drzwi i konwéj pedem strzalty wyruszyt. Ow wagon
spalil sie zupelnie i nikt z niego nie ocalat.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 21 maja 1842 roku.

Gazeta Warszawska, 1842

Znowu sie co$ okazuje, ze dzienniki starajg sie przez rozliczne
falsze rozszerzy¢ przedmiot gadaniny, wzgledem nieszczesliwego
wypadku w dniu 8 b.m.(...) Zatrzymalem sie az do dnia dzisiej-
szego z moim raportem, aby wposrod niezmiernego mndstwa
dziennikarskich sprzecznych doniesien przynajmniej co$ pewnego
wzgledem prawdziwego stanu rzeczy i okropnych skutkéw tej
katastrofy zebra¢ i donie$¢. Co do samego wypadku, watpliwem
pozostaje dotychczas to tylko, czy kociot pekl, czy oS sie ztamata
w pierszej lokomotywie, co za$ do skutkow nieszcze$cia, musimy
donies¢, ze wszystko to co podania urzedowe wzgledem liczby
poleglych i ranionych donoszg, niewatpliwie daleko jest jesz-
cze nizszem od prawdy. Widzialem scene tego przerazajgcego
wypadku moze w godzine po katastrofie, poniewaz znajdowatem
sie w nastepujgcym konwoju, wracajagcym z Wersalu do Paryza.
Konwdj nasz zawiadomiony sygnatami o nieszczesciu zdarzonem
na drodze, zatrzymat sie na ¢wier¢ mili od miejsca, na ktérem jego
poprzednik ulegl tak okropnemu wypadkowi. Poniewaz konduk-
tor nasz, baczgc na sygnaly, nie dal sie nakloni¢ do jechania dalej,
otworzono przeto drzwi pasazerom, i ci glo$no puszczajgc wo-
dze swemu gniewowi na tak niepojety zawdd, ktérego powodu
domysle¢ sie nie mogli, gotowali sie pieszo powrdci¢ do Paryza.
Wkrotce blask ptomieni, ktéry w niejakiej odlegltoéci straszliwemi
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kolumnami wznosit sie w gére, zmienit ich humor. Gdy przybyli na

miejsce wypadku, przerazajacy widok przedstawit sie ich oczom,
straszliwszy niz najzuchwalsza fantazja moglaby utworzy¢ sobie.
Wystawmy sobie ogromny, piramidalnie utworzony stos z pieciu

rozbitych palacych sie wagonéw i trupdw nieszczesliwych, ktorzy
zgineli w plomieniach, a ktorych ciala w czesci na popidt, w czesci

na bezksztaltne massy migsa i kosci spalily sie. Wszystko co zo-
stato przy zyciu, juz nie znajdowato si¢ na tem okropnem miejscu,
kiedy$my tam przybyli, i znalezli$my juz tylko pokaleczone ciala,
skielety i czaszki, ktére spomiedzy kot i szczatkéw popalonych wa-
gondéw wygladaly (...) Aby by¢ sprawiedliwym, przyznac trzeba, ze

administracja kolei, ktdra przez swa nieprzezorno$¢ wiele stala sie

winng temu przypadkowi, starala sie nies¢ pomoc nieszczesliwym

ofiarom, i dotychczas jeszcze wszedzie posyla lekarzy, gdzie tylko

dowie sie o pobycie ktorego z rannych w tym przypadku. Gdy-
$my to okropne miejsce opuscili i przybyli do rogatki Maine, inna

rozdzierajaca serce scena przedstawila sie oczom naszym. Wia-
domo$¢ o strasznej katastrofie szybkos$cig blyskawicy rozeszla sie

w Paryzu, i z miasta bieglo ku nam tysigce ludzi, ktorzy wiedzieli,
ze ich krewni i przyjaciele znajdujg sie w Wersalu, i obawiajgc sie,
czy oni nie nalezeli do tego nieszczesliwego konwoju, z krzykami

bolesci szukali ich. Réwnie nierozumne jak tatwo dajace sie wy-
tlomaczy¢ oburzenie ludu bylo tak wielkie, ze przybycie jednego

batalionu wojska nie byto zbytecznem do ochronienia stacji kolei,
ktérg wiciekle pospélstwo cheiato zburzyé. (...). Jeszcze nie pocho-
wano umarlych, jeszcze kilkuset ranionych spoczywa w tozu bolesci,
cierpigc w skutku tego okropnego wypadku; a juz - kto by temu

uwierzyl - wydano z tego zdarzenia Karykature.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 25 maja 1842 roku.



C. Nigdy wiecej nie pojade
Gazeta Warszawska, 1842

Z rozpraw w sadzie policji poprawczej coraz wyrazniej zdaje sie

wyplywad, ze przesadzona szybko$¢ jazdy byta gléwng przyczyng

nieszczesliwej katastrofy na kolei zelaznej wersalskiej. Prawie wszy-
scy $wiadkowie, ktdrzy jako pasazerowie znajdowali sie w tym

nieszczes$liwym konwoju, zgadzajg sie na to, ze szybko$¢ byta tak
wielka, zZe z obawg méwiono w wagonach o prawdopodobieristwie

jakiego przypadku. Pan Apiau, ktéry z dwoma swemi synami znaj-
dowat sie w pierwszym wagonie i jednego z nich stracil, a z drugim

zaledwie uszedl zgonu nie bez cigzkiego poranienia, zeznal, ze na

kilka sekund przed katastrofg zawotat do swoich towarzyszy: ,Jesli

tym razem szczeéliwie wyjde z tego wagonu, przysiegam, ze nigdy

wiecej nie pojade kolejg zelazng”.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 6 grudnia 1842, nr 324.
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D. Zegarki, pier$cionki, deszczochrony
Gazeta Codzienna, 1842

Wezoraj we wszystkich kosciotach stolicy odbyly si¢ zalobne na-
bozeristwa za ofiary nieszcze$liwego przypadku na kolei zelaznej. -
Gazette des Tribuneaux zawiera dzi§ wykaz przedmiotéw, ktére
w szczgtkach wagondéw spalonych znaleziono i w sgdowym lokalu
wersalskim wystawiono. Znajduje sie miedzy niemi wiele i ztotych
i srebnych monet, czescig catych, czescig stopionych. Procz tego
znaleziono na i przy nieszczesliwych szczatkach wiele zegarkéw,
pierscionkdw, 0zddb, lasek, deszczochrondw i.t.p. Sadowe $ledz-
two odbywa sie ciagle, i spodziewaja sie wkrotce ogloszenia jego
sprawozdania. - W skutku tej katastrofy ranione osoby, i prawie
wszystkie familie zginionych majg zamiar zaskarzy¢ towarzystwo
kolei zelaznej wersalskiej na lewym brzegu rzeki, i zgda¢ dostatecz-
nego wynagrodzenia. U wiekszej czesci ranionych byli juz ajenci
towarzystwa z propozycyami. Niektdrzy lekko ranieni przyjeli pro-
ponowane wynagrodzenia, ale wieksza cze$¢ majgca udziat w nie-
szcze$ciu, nie chee, jak stychad, nic wiedzie¢ o uktadach.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 24 maja 1842 roku.
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E. Gdyby Rzad te drogi administrowal
Wilhelm Kolberg (1808-1887)

Nieszczescia wydrgzone na drodze Wersalskiej, i wieksza cze$¢
przypadkéw na drogach innych, nie mialoby zapewne miejsca,
gdyby Rzad te drogi administrowal; bo towarzystwa prywatne
(krepowane juz czestokro¢ niedogodng przez oszczgdno$é bu-
dowa), w ustudze tak kosztownej, jakg jest ustuga drogi zelaznej,
nie posiadajg dostatecznych §rodkéw na utrzymanie materyatu
obiegowego w odpowiedniej ilo$ci i nalezytym wyborze. Przywileje
rzgdowe dla towarzystw prywatnych obejmujg mnéstwo przepi-
sOw, zastrzezen i ograniczen, ktore chociaz bezpieczenstwo maja
na celu idla dobra publicznego sg wydane, wielokrotnie $cie$niajg
i utrudzajg dziatanie towarzystw.

PRZEDRUK ZA: Drogi Zelazne w Europie, opisal Wilhelm Kolberg, War-
szawa 1844, s.181.
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F. Tre$¢ nowej komedji
Gazeta Warszawska, 1842

TEATR ROZMAITOSCI.

KOLE] ZELAZNA WERSALSKA,

NOWA KOMEDJA ORYGINALNIE WIERSZEM
NAPISANA ZE SPIEWKAMI.

Wszystkim wiadomy okropny wypadek, ktoéry dnia 8 Majar. b. wy-
darzyt sie na kolei wersalskiej, caly Paryz napelnil trwogg i bolescia.
Liczba ofiar byla tak wielka, ze nieszczescie to przybrato niemal
charakter kleski narodowej. Powszechne obudzito sie wspétczu-
cie nie tylko we Frangji, ale w caltej Europie. Otz ujecie tego wy-
padku, tak wszystkim znanego, tak zajmujacego terazniejszo$¢
i ludzko$¢, w formy dramatyczne bylo pomystem bardzo szczesli-
wym, bardzo stosownym. Oto tre$¢ nowej komedji. Robert, stary
wystuzony zolnierz, za caly dobytek posiada imie poczciwe, krzyz,
ktéry zdoby! na polu stawy i talizman z podpisem Ludwik Filip. Ten
talizman takze na polu bitwy zdobyl, ratujac zycie ksieciu Orlean-
skiemu, terazniejszemu krélowi Frangji. Ten talizman méglby go
od dawna wzbogaci¢, ale stary wojak na matem przestaje. Robert
ma corke Ning, cdrke najlepsza, Juljan czeladnik stolarski kocha
ja. Stary zolnierz radby widnie¢ ten zwigzek, ale chcialby jakie-
kolwiek wiano da¢ swej cdrce. Przyszla chwila, w ktdrej talizman
staje sie dla niego nieocenionym skarbem. Dla siebie wstydzit sie
prosi¢, dla siebie niczego nie zadal, ale dla szczescia cérki nie waha
sie przypomnie¢ pamieci krola - krél ma by¢ w Wersalu; idzie tam,
ale kréla nie zastaje. Musi wigc wraca¢ do Paryza. Siada na wagon,
lecz wtem dowiaduje sie, ze krol wyjechat do Sevres; ustepuje
swego miejsca komu innemu. Zaledwie konwdj ruszyt, okropna
katastrofa nastgpila. Stary zolnierz zapomina o celu swojej po-
drézy i biegnie na pomoc nieszcze$liwym, ocala zycie niejedne;j
ofiary, i w tem zamieszaniu gubi papiery, na ktérych wszystkie
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swoje opiera nadzieje. Wraca do rodziny, ktéra z trwogg oczekiwata
na jego powrdt, a wkrotce za nim wstepuje w ubogie schronienie
zolnierza bogaty pan, ktéremu Robert ocalil zycie, ktéry znalazt
zgubione przez niego papiery, a za ich pomocg i wybawce swego.
Robert nie chce nic przyjaé od hr., ktéry jednak wyposaza Nine.

To tres¢ nowej komedji. Latwo z niej mozna sie przekonad, ze
to nie jest sztuka z zawiklang intryga, z sztucznem prowadzeniem,
ale jest to rzewne, naturalne, pelne mitej prostoty i wdzieku od-
bicie jednej z tych scen, oczekiwania, niepewnosci i przerazenia
lub radosci, jakich kazda prawie rodzina w Paryzu byla $wiadkiem
w pierwszych chwilach po fatalnym wypadku. O to gléwnie cho-
dzito autorowi, i wybornie z tego sie wywiazal. W krotkiej jedno-
aktowej komedji potrafil zebra¢ tyle czucia, tyle réznych wrazen,
tyle efektownych sytuacji, tyle rozmaitych uczué, obawe, trwoge,
rado$¢, mito$¢, przywigzanie corki, ojca, wdzigeczno$é; wszystkie
te odcienia potrafil tak dobitnie rozwing¢, nada¢ im tak wyrazng
barwe, tak naturalnie z sobg powigza¢, ze utworzyla sie calo$¢ zaj-
mujaca swojg rzewnoscig, prawdg i dramatycznoscig. Szczesliwy
byl pomyst Autora, ze scene przenidst pod ubogi dach zolierza.
Tam uczucia nieudane, czyste. Gdyby rzecz dziala sie w jakim sa-
lonie blyszczacym od ztota, gdyby zamiast prostego wojaka, z or-
derem legji honorowej i z czapkg tréjkolorowa, wprowadzony byt
jaki hrabia, jaki bankier, i jego familja, to komedja stracitaby na
interesie, nieszczescie nie byloby tak zajmujgco, nie obudzaloby
takiego wspdlczucia, takiej sympatji. Wiele mysli pieknych, mo-
ralnych; wiersz gladki, poprawny; na dowdd czego przytaczamy
kilka wierszy:

JULIAN DO ROBERTA.

Nad posag, drozsze stokro¢ sg Niny zalety,

I nie smudcie sie ojcze, to szczescia nie zmniejszy,
Czyliz tylko szczgsliwszym ma by¢ majetniejszy,
O nie, $mialo zareczam, zadne stosy zlota,

Nie mogg uszczesliwic tak jak czysta cnota.
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Stodszy jest sen biedaka, cho¢ w twardej poscieli,

Niz tych, co w krzywdzie bliznich znale$¢ szczgscie chcieli.
Stodszy chleb zarobiony w krwawym czota pocie

Niz uczta zastawiona na srebrze i ztocie,

Jesli z winem co w drogich krysztalach si¢ pieni

Lzy swoje pomieszali nedzg ucisnieni.

W ubdstwie praca hastem, Bég mi da wytrwanie,

Bede szczerze pracowal, ile sily stanie;

1 przy spokojnem sercu, z dobrg zong w domu,

Nie pozazdroszcze szcze$cia ni bogactw nikomu.

Komedja przyjeta zostala z najzywszem zadowoleniem, i wszystko
kaze jej rokowa¢ dlugie powodzenie. Pan Zenopolski ukazal sie
nam w nowym charakterze starego zolnierza, pojat go wybornie
i gratjak pojat. Panna Damse i p. Stolpe oddali wybornie, z prawdg
i czuciem swoje role. Zgota gra wszystkich artystéw na najwieksze
zastuguje pochwaly. Autor nie wymienit sie.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 20 lipca 1842 roku.



3. Inne katastrofy kolejowe

A.Powdéz uwolniony od hamujacej reki
Kurier Warszawski, 1840

Listy z Neapolu udzielajg smutne wiadomosci o okropnem nie-
szcze$ciu nastatem 26go z.m. Tego dnia otworzono czes$¢ kolei
zelaznej zakladajacej sie z Neapolu do Porticy; bardzo naturalnie,
powozy mialy przejezdzaé na szynach i stang¢ w miejscu, gdzie kon-
czy sie droga zelazna. Napltyw ciekawych do pierwszej przeiazdki
byl nadzwyczajny, wszakze bilety mogly tylko by¢ rozdzielane
miedzy osoby najznakomitsze. Krél i Krélowa chcieli pierwszym
powozem caly szereg otworzy¢, szcze$ciem nieprzewidziane oko-
liczno$ci skltonity rodzine Monarszg do zupelnego zaniechania
przesiadki. Xzna Salerno zaslabla, przeto jej Malzonek musiat po-
zosta¢ w miescie. Powozy zabraly okolo 300 do 400 0s6b. Ledwo
ruszyly na kolej, maszynista zostal tkniety apopleksja, a parowdz
uwolniony od hamujacej go reki zaczgt z szybkoscig grotu pedzi¢
przez droge; niedaleko od punktu, gdzie koriczg sie szyny, znajduje
sig most przygotowany dla kolei, a jeszcze niezupelnie przykryty;
ten most znajduje sie nad przepascig bedacg tozyskiem potoku
wysychajgcego latem. W tem to miejscu nastgpita optakana ka-
tastrofa. Parowo6z rungt w otchtan i pociagnat za sobg caly szereg
pojazdoéw. 20 ludzi zostato zabitych na miejscu, o innych nie ma
jeszcze szczegdtow; tyle wiadomo, iz zaden nie uszedt szwanku. -
Krol i Krélowa Neapolitariscy odptyneli 27go z.m.do Messyny.

PRZEDRUK zA: Kurjer Warszawski, 18 lipca 1840 roku, nr 187.

488



B. Iskra z lokomotywy
Gazeta Codzienna, 1843

Bruxella 4 maja. - Dzisiejszy Journal de Liége zawiera sprawozda-
nie do$¢ zgodne z wczorajszem naszem doniesieniem o katastrofie

na kolei zelaznej, i dodaje: Za lokomotyws i tendrem postepowat

wagon z towarami, ktéry ogarnat ogien i po wigkszej czesci spalit;

za nim szed! wagon z rzeczami podréznych, ktory takze zaczat sie

pali¢. Nastepny wagon byt osobowy. Jak tylko wybucht ogien, caty
pociag ogarnely plomienie i dym. Przy pierwszym wagonie osobo-
wym krzyzowaly sie plomienie przed twarzami podréznych, ktérzy
sie ledwie nie podusili. Dotgd niewiadoma jest liczba nieszczesli-
wych ofiar, nie wiadoma takze jeszcze przyczyna ognia. - W Eman-
cipation de Bruxelles czytamy: W chwili gdy pociag znajdowat sie

miedzy Rosoux i Gingelom, wszczat sie pozar w wagonie z baga-
zami; skad, niewiadomo; na nim bylo trzech strézy od pociagu.
Dano natychmiast znak do wstrzymania; nim jednak wstrzymanie

nastgpito, dym otoczyt caly pocigg. Przerazenie opanowato podroz-
nych; 20 z nich wyskoczyto z wagonu, 14 zostalo uszkodzonych, a 6

zabitych. Zbywa jeszcze na szczego6lach, ale caly pociag procz spa-
lonego wagonu przybyt do Bruxelli. Ci, ktérzy pozostali spokojnie

w wagonach, nie doznali zadnej szkody.

Independant donosi o tymze przedmiocie jak nastepuie: Pociag
nadjechat byl do Landen, gdy w drugim wagonie z pakami wybucht
ogiert. Domyslajg sig, ze iskra z lokomotywy musiata wpas¢ na
niego i zapalié. Plomien szybko sie szerzyl; na nieszczescie znaj-
dowaly sie w tym wagonie flaszki z witryolem, ktére od plomieni
z wielkim hukiem popekaly, przez co ogien strasznie sie powiek-
szyl. Dozorcy pociggu przestraszeni powyskakiwali, jeden z nich
padt bez zycia; drugi ztamal noge; trzeci przetracit sobie nos, dwaj
inni doznali uszkodzenia. Widzac to, podrézni rzucili sie takze
z wozOw, pieciu z nich zostalo zabitych, a 10 mniej wiecej uszko-
dzonych. Pocigg natychmiast sie zatrzymal. Dwaj znajdujacy sie
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w tem towarzystwie lekarze dali pomoc ranionym. Jeden wagon
zupelnie sie spalil, inne wozy mato sg uszkodzone. To nieszczescie
przypominajace katastrofe na parysko-wersalskiej kolei spdznito
przybycie pociggu o p6t godziny.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 13 maja 1843 roku, nr 125.



C. Ksiezna wysiadla w hotelu
Gazeta Lwowska, 1846

Dziennik Commerce belge zawiera o katastrofie na p6inocnej kolei
nastepujgce nowsze doniesienie: Liczba ofiar jeszcze nie jest wia-
doma. Konduktor Messageries Guerin, stary urzednik, ktéry odbyt
gtéwne wyprawy w Afryce, zgingl. Adjutant jenerala Oudinot nie
umarl, lecz stan zdrowia jego jest bardzo niebezpieczny. Xsiezna
Czartoryska, ktdrej twarz zranity lekko szyby od okna, nalezata do
tej matej liczby osdb, ktdre okolo 4tej godziny z rana pociggiem
tu przybyly. Ksiezna wysiadla w hotelu de Belle Vue. Inne znako-
mite osoby, ktore réwniez do tego nieszczesnego nalezaly pociggu,
przybyly pézniej, mianowicie hrabia Potulicki, Ksiezna Sapiezyna
i pan Chmielenski. - Jeden z znawcdw rzeczy, ktory wszystkiemu
na miejscu dokladnie sie przypatrzyl, donosi: Kolej na miejscu tego
wypadku jest zupelnie dobra, niezapadnieta i stoczysto$¢ jej nie-
naruszona, jest ona prostg i nie ma zadnego skretu, jak niektore
osoby sgdzily i powtarzaly. - Jeden taficuch jest rozerwany. - Nie
mozna powiedzie¢ i zapewne nigdy sie nie dowiemy, czy wysunie-
cie kot z szyny nastgpito przez urwanie sie taricucha, lub tez czy
urwanie sie taficucha nastgpilo przez wysuniecie sie két. Dziennik
Moniteur donosi: Mamy sobie za szcze$cie, ze mozemy oznajmic, iz
adjutant jenerata Oudinot, ktérego$émy wczoraj policzyli do ofiar
nieszczesnego na kolei zelaznej wypadku, nie umarl na odnie-
sione rany. - Liczba oséb, ktére w tym smutnym wypadku $mier¢
znalazly, dochodzi wraz z dwoma konduktorami do 14tu. Dzien-
nik Messager du Nord opowiada, ze pewien kupiec z Dieppe miat
to szczescie, iz na drugi dzien po tym nieszczesliwym wypadku
odszukal w wodzie, w ktorg pospadaly wagony, swdj puilares, za-
wierajgcy 20,000 fran. w bankowych biletach. Podlug Gazette des
Tribunaua wiadomo$¢ o wielkiem nieszczesciu na kolei zelaznej
prawie o tejze samej godzinie, w ktdrej sie takowe istotnie wyda-
rzylo, rozeszla sie juz byta we $rode o godzinie trzeciej w Paryzu na
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gieldzie kupieckiej (...) Gazette de Flandre et d’Artois méwi miedzy
innemi, ze juz od kilku dni bylo stycha¢, ze na grobli Famppoux-
-Moor daly sie czué wstrzgénienia i powolne podczas jazdy koty-
sanie. PrzewodZcom pociggéw zalecono wprawdzie, aby dawali
bacznos¢ na grobli, ale zaniedbano rozpozna¢ te rzecz doklad-
nie. Dziennik Courier Frangais z dnia 10. donosi w datowanym
o pierwszej godzinie nad rankiem dopisku: Pospieszamy bez zwloki
dla doniesienia publicznosci o nastepujacym wypadku, zareczajac
za jego autentyczno$¢. Pocigg wagonow, ktdry o pot do siddmej
z rana ruszyl z Bruxeli, przybyl wczoraj o pét do drugiej na toz
samo miejsce, na ktérem przed dwudziestoczterema godzinami
byla sie wydarzyla straszna katastrofa, i zaniedbal da¢ zwyczajny
znak, ze si¢ zbliza. - Koleje, przez ktdre pocigg miat pomykaé, byly
okryte zurawiami i windami dla wydobywania szczgtkdéw z wody.
Biezgcy z calg silg pociag zdruzgotal te narzedzia i cisnat je z taka
sitg na stojacych na krawedzi Zolnierzy i robotnikéw, iz szesnastu
z nich mniej wiecej skaleczyl. Jednemu z nich nawet biodro ztamat.

PRZEDRUK zA: Gazeta Lwowska, 23 lipca 1846 roku, nr 84.



D. Wagony w bagnie
Gazeta Codzienna, 1846

Bruksella 13 lipca. - Po dokladnem $ledzeniu, okazalo sie teraz, ze

przyczyng nieszczescia na pétnocnej kolei zelaznej byto zlamanie

sie podpdrki, na ktorej tgczg sie szyny; w skutku tego, gdy pocigg

w to miejsce nadjechal, jedna szyna pod cigzarem ugiela i w zie-
mie sie wryla, druga za$ sie podniosta i tym sposobem lokomotywa

wyskoczyla. Pocigg sobotni z Paryza przywidzt tu znowu dosy¢

znaczng liczbe podréznych, pomiedzy niemi znalezli sie i tacy,
co nalezeli do nieszczesliwego pociaggu z dnia 8, ale zadnego nie

poniesli szwanku. Gdy pociag ten przejezdzat o godz. 3 przez owe

nieszczesliwe miejsce, zajmowano sie tam jeszcze wydobywaniem

z bagna wagonow, pakunkéw i rozbitych szczgtkdw.

Paryz 12 lipca. - Ostatnia katastrofa na péinocnej kolei zela-
znej spowodowala Ministra rob6t publicznych do przyspieszenia
urzadzenia telegrafu elektrycznego na tej drodze. Wydano wczo-
raj rozkazy do rozpoczecia robot, ktore jeszcze przed zimg zostang
ukoriczone. - Journal de la Somme donosi, ze dotad wyciagnieto 18
trupdw z wody, a jeszcze 58 oséb brakuje do apelu. - List zamiesz-
czony w Siécle podaje liczbe zaginionych na 35. ,Swiadek naoczny
nieszczesliwej katastrofy - czytam w tym liscie - protestuje prze-
ciw mylnie dzi$ przez dzienniki podanej liczbie zaginionych oséb.
Liczba tych 0s6b przynajmniej trzy razy jest tak wielka jak jg podaja.

- Korrespondent dziennika La Patrie donosi miedzy innemi:
Wagondw, ktére zeskoczyly z szyn, bylo 13, z nich 8 osobowych
ijeden z bagazami wpadly w przepa$¢.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 22 lipca 1846 roku.
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E. Kilka kontuzyj i zatrzymania na drodze
Gazeta Lwowska, 1842

Na wersalskiej kolei zelaznej po prawym brzegu Sekwany zdarzy} sie

dnia 22 b.m. przypadek, ktéry mégt mieé te same smutne skutki, co

zdarzenie z dnia 8go maja. Miedzy Ville d’Avray i Asniéres wypadt?

spdd z pieca lokomotywu, i cala ogromna massa ognia zsunela sie

na droge. Szcze$ciem wagony bez uszkodzenia przebiegly po ogniu

i podréznym nic si¢ nie stalo, précz ze wytrzymali silne wstrzg-
$nienie, gdy lokomotywy i powozy paltowane z kolei wyskoczyly,
kilka kontuzyj i zatrzymania na drodze przez godzine, pdki inna

machina nie nadeszla.

PRZEDRUK zA: Gazeta Lwowska, 13 pazdziernika 1842 roku.
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F. Miedzy tenderem i pierwszym powozem
Gazeta Warszawska, 1842

Wskutek ostatniego nieszczescia na londynisko-birminghaskiej
kolei, dyrekcja jej z porady przysieglych, ktorzy zdawali raport
wzgledem zwlok zabitej przy tej katastrofie podeszlej kobiety, po-
stanowita, iz odtad przy kazdym szeregu powozéw miedzy ten-
derem i pierwszym powozem podréznych ma by¢ umieszczony

wagon z pakunkami, przez co mozna bedzie podobnym przypad-
kom zapobiedz.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 24 grudnia 1842 roku.
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4. Gorliwo$¢, staranno$¢ i przytomnos¢
Wilhelm Kolberg (1808-1877)

Przypadki

Smutne wypadki na drogach belgijskich bardzo rzadko sie zdarzaja.
Przyznaé nalezy stusznie z tego wzgledu pochwaly calej administra-
gji. Gorliwo$¢, starannos¢ i przytomno$¢ dozorujgcych stanowig
niezawodnie te rekojmie wysoko osiggnietego bezpieczeristwa na
drogach zelaznych belgijskich.

Nastepujaca tablica obejmuje przypadki zdarzone na drogach
belgijskich od czasu ich otwarcia w r.1835 do korica r.1841.

W tym przeciggu czasu jechalo drogami zelaznymi 11,707,420
0s6b.

Robotnikéw

Przypadki Smiertelne Podréznych | ido stuzby
nalezacych

Przez nieroztropnos¢ oséb 8 17

Z przyczyny samej drogi zelaznej 1 5

Przypadki skaleczen
mniejszych i wiekszych

Przez nieroztropnos¢ oséb 14 15
Z przyczyny samej drogi zelaznej 6 17
Samobdjstw byto... 6 (%)

(*) Osoby te rzucity sie na szyny w czasie przejazdu parowozéw.

PRZEDRUK zA: Drogi zelazne w Europie, opisal Wilhelm Kolberg, War-
szawa 1844, s. 84.

496



5. Liczba przypadkéw nadzwyczajnie maloznaczna
Gazeta Warszawska, 1846

Za kazda wiadomoscia, ktérg nam dzienniki zagraniczne oglaszaja
o przerazajacych kleskach doznanych na jakim badz utamku wiel-
kiej sieci drog zelaznych w Europie, a ktére mniej wiecej wycho-
dzg z rozmiaréw zwyczajnych, umysly bywajg silnie zatrwozone,
a deklamacji, narzekan i zlorzeczen przeciw cudownemu wyna-
lazkowi pary, bez liku najwiecej ich tam, gdzie najskapiej rachuby
logicznej, gdzie najmniej ochoty nabycia jakiej takiej wiadomosci
w obrebie ruchu cywilizacyjnego Europy i jego nastepstw blogich.
Krotkowidzow tych wielka sita. Przy tem, nie ublizajgc nikomu,
niektore dzienniki warszawskie z zarliwym pospiechem umiesz-
czajg w swych szpaltach najmniejsze wypadki zaszlte na kolejach
zelaznych, a nie zadajg sobie pracy szpera¢ kiedy niekiedy w kronice
statystycznej innego rodzaju przypadkéw, a mianowicie: pocho-
dzacych z jazdy konnej, z jazdy powozowej i z krazenia statkami
na rzekach, stawach, jeziorach. Owdz zsumowawszy je starannie
i poddawszy pod $ciste proporcje arytmetyczne, przekonano by
nas niezbitem $wiadectwem liczb o niedoteznosci wszystkich tych
jeremiad puszczanych w thum. Zreszta, przeznaczeniem ludzkosci,
postepujacej na drodze udoskonaleni spotecznych jest - Okupienie.
Genijusz Kolumba zlozyt u stop zdziwionej Europy $wiat nowy.
Ale niestety krwawo go ludzko$¢ optacita, i dotgd jeszcze optaca.
Guttenberg odkryt druk, a burzliwa historia tego wynalazku jest
nam wiadoma. Galileusz oglosit pierwsze prawdy mechanizmu
niebieskiego, a 0 mato co na stosie nie skoriczyt za to. Margr. Jo-
uffroy pierwszy wynalazca statku parowego, wyszydzony nieli-
to$ciwie przez swoich wspdtobywateli, oszalal z zgryzoty. Gdyby
sobie zada¢ prace kompilatora, moznaby uformowa¢ do$¢ dtugi
szereg imion uczonych, ktérzy padli ofiarg zarliwej swej checi
wtargnienia sie w tajemnice natury. Zdaje sie, ze ta wladczyni, za
kazde odstonienie zastony, pod ktorg kryjg sie jej laboratorja, jej
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pracownie, postanowila srogo kara¢ profanéw. Przykucie Prome-
teusza na niebotycznej skale Kaukazu jest apologiem tego przy-
puszczenia. — Ale wracajgc sie drdg zelaznych, ktére spowodowaty

napisanie niniejszej rozprawki, zauwazmy i to, ze skoro cztowiek
powierza swe cialo innemu mechanizmowi, jak muszkulom dwojga

swych nog, to staje sie podwladnym rozmaitym niedokladnos$ciom

mechanicznym, przewodnika ktérego sobie obral, a tem samem,
wystawia swe osobe na rozmaite szwanki - a ze para jest pot¢zng

i straszng silg materjalng, nie dziwmy sie wiec, ze§my jg dotad nie

potrafili utrzymac¢ w karbach zupelnego postuszeristwa, ale nie

zapominajmy, ze ten motor osobliwszy, podlug wszelkiego praw-
dopodobienistwa jest jeszcze w stanie elementarnym, ze jeszcze

nie wyrzek! ostatecznie w swej sprawie. Wyznajemy, ze katastrofy

wydarzajace si¢ na kolejach zelaznych przerazaja nasza wyobraz-
nie i zaiste, zetkniecie sie gwaltowne wagonéw, $§mieré w postaci

okropnej, kalectwa jeszcze okropniejsze, ilo$¢ ofiar gingcych od

razu, nawet sam ksztalt parowozu, sypiacy ogiert na wsze strony,
przerazajacy toskot jego szalonego lotu, widok kedzierzawego war-
kocza, co mu kleby dymu splotly, nawet éw gwizd szatariski, co

stuch bolesnie kaleczy, wszystko to napelnia serce niepohamowang
trwoga. Nie zapominajmy takze, ze te piorunujgce nieszczescia

dziejg sie w naszych oczach, tysigce ludzi sg tego $wiadkami, tym-
czasem, kiedy okret 500 osady znika gdzie$ tam daleko, samotnie

pod réwnikiem, lub pod biegunem, i ani $ladu! Slad tez staby w na-
szej pamieci. Na zakrecie jakiej$ ulicy dyszel przebija przechodnia,
tam znow dalej powéz pedzi, woznica lezy juz bez duszy na bruku,
powdz sie przewraca, i na $mieré pokaleczyt siedzgce w nim osoby,
ale ze ofiar bylo tylko dwie, wiec wyobraznia nasza bez wielkiego

gwaltu odebrala cios. Ale tam gdzie ich dwadziescia, trzydziesci,
tam nie ma wytchnienia dla serca. Gdyby$smy jednak chcieli poli-
czy¢ pojedyncze przypadki, zaszte na ulicach w wielkich miastach

Europy i na jej traktach publicznych, a poréwnali je z przypadkami

zaszlemi na kolejach zelaznych, toby sie nam nalezata spora reszta.
Ale miasto rozprawiaé, przytoczmy fakta.
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I tak, na ostatniem posiedzeniu Towarzystwa Politechnicz-
nego w Berlinie baron Renden odczytal rozprawe, w ktérej usi-
towatl dowie$¢, ze dotgd liczba przypadkéw na kolejach zelaznych
w Europie nadzwyczajnie matoznaczgca w poréwnaniu [do] ilosci
podréznych.

We Frangji (przytaczam stowa jego) w roku najferalniejszym
pod wzgledem jazdy parowej, to jest 1842, miato miejsce przera-
zajgce nieszczescie na kolei Wersalskiej, liczono 1 przypadek na
25,000 podréznych. W r. za$ 1844 najpomy$lniejszym dla parowej
jazdy, 1 przypadek na 1,320 000 podréznych.

W Anglji od r.1841 do 1845 bylo ofiar 399 na kolejach zelaznych,
czyli 1 na 95,000 podréznych.

W Belgji, w najniepomyslniejszym roku, to jest 1843 liczono
1przypadek na 88,000 podréznych. W roku 1844 najpomyslnieszym
w tym wzgledzie 1 przypadek na 102,000 podréznych.

W przeciggu dziewieciu lat, a mianowicie od roku 1835 do
1844 postradato zycie na kolejach belgickich 58 0séb, rannych za$
bylo 103. Ale w tym czasie przejechalo kolo osiemnastu milijonéw
ludzi na tych kolejach.

Na kolejach zelaznych w Niemczech od roku 1841 do 1845 mie-
dzy kilku milijonami podréznych, liczono wszystkiego zabitych
4 osoby, a pokaleczonych 3.

Proporcja za$ w calej Europie miedzy pokaleczonemi i zabi-
temi na drogach zelaznych i podréznemi, byla w roku najferal-
niejszym jak 1 do 494,000; w roku najpomyslniejszym jak 1 do
8 milijonéw 889,000.

W Panstwie pruskiem, podtug twierdzenia barona Reden, od
40 do 50 0s6b ginie rocznie zeglujac po rzekach. W samym za$ Lon-
dynie, liczba 0s6b zabitych na ulicy, bgdz korimi, bagdZz powozami,
wynosi przeszlo 300 gtow.

Ale na co tu daleko szukad. U nas w Warszawie, na 164,000
mieszkanicdw, w roku przesztym bylo przypadkéw na ulicy z przy-
czyny jazdy 20, z ktérych 4 na $mieré, na kolei Warszawsko-

-Wiedenskiej, w przeciggu roku - zaden dzieki Bogu, cho¢ od
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otwarcia jej do dnia dzisiejszego, przypuszczalnie mozna twier-
dzi¢, ze wyrownywajaca ilo$¢ ludnos$ci warszawskiej uzyla prze-
jazdki na ukoriczonym promieniu kolei Warszawsko-Wiederiskiej.
Doé¢ rzuci¢ okiem na ten krétki statystyczny wykaz, by jezeli
nie przekonad, to nieco sprostowaé przynajmniej gminne wyobra-
zenia tych, co bedgc sami w stanie umystowym nieporuszalnym,
radzi zeby $wiat zaprzagl zamiast parowozu do swego rydwana
cywilizacyjnego arcyflegmatycznego i z6lwia, nie pomnac, ze paro-
wdz w dalszem swojem rozwinieciu rokuje nastepnym pokoleniom
pobratymstwo intereséw spotecznych, krazenie bystre wyrobow
rozumu ludzkiego, wygltadzenie uprzedzen i przesgdéw miedzyna-
rodowych, a moze i nawet urzeczywistnienie owej utopji, o ktdrej
niejeden filozof starozytnosci marzyl, a ktdrg jest: Pokdj wieczny!

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 27 lipca 1846 roku, nr 195.



6. Pozostaje tylko 111 §miertelnie razonych
Kurier Warszawski, 1858

Liczba podréznych przejezdzajacych francuskg kolejg zelazng od
dnia 7go Wrzes$nia 1835 roku, zatem od poczatku wielkiej epoki
kolei zelaznej, do dnia 31go Grudnia 1856 roku, wynosita, wedlug
raportu Komissji, 224 miljonéw. Ta liczba wzrastala wedtug zwiek-
szajacej sie sieci zelaznej kolei i wynosila jeszcze w r.1854 tylko 28,
w 1.1855 juz 30, a w 1856 w catosci 35 miljonéw podréznych. Przy-
padkdéw $miertelnych w ciggu tego czasu liczg 999, ranionych 1,979;

miedzy zabitemi znajdowalo sie 594, a miedzy ranionemi 1,336

Urzednikow kolei zelaznej; miedzy nimi padly cztery pigte ofiarg
nieostroznosci albo przypadkéw nieprzewidzianych. Odliczyw-
szy jeszcze tych, ktdrzy nie nalezeli do podrézujacych, pozostaje

na przeciag czasu od jesieni 1835 roku do korica 1856 roku, zatem

dwudziestu lat i kilku miesiecy, tylko 160 przypadkéw $miertelnych

i 509 ranionych. Miedzy temi zabitemi padto 49, a miedzy ranio-
nemi 107 podréznych ofiarg wlasnej nieostroznosci albo niedbal-
stwa. A odliczywszy jeszcze i tych, to pozostaje tylko 111 $miertelnie

razonych i 402 ranionych podréznych, z winy administracji fran-
cuskiej kolei zelaznej. Te wypadki na 224 miljonéw podréznych

w ciggu tych 20 lat, stanowig stosunek jak 1 zabity do 2 miljonéw

i 1 raniony do 558,000 podréznych. Wieksza liczba ofiar zostala

uszkodzona w r.1842 podczas wielkiego przypadku pod Versail-
les, przy czem zgineto 52 podréznych, podczas 5 innych pod Fam-
poux w 1842, Orsay 1854, Vaugirard, Moret i Peltre 1858 r., tak, ze

z tych 111 zabitych podréznych, zginelo 97 przy 6 nadzwyczajnych,
a 14 tylko przy innych wypadkach.

PRZEDRUK ZA: Kurier Warszawski, 21 wrze$nia 1858 roku.
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1. Wieza we Lwowie

A.Zgon wiezy
Ludwik Jabtonowski (1810-1887)

WIEZA

Bedgc z siostrg, ktora wlasnie swéj nieszczesliwy rozwod przepro-
wadzala we Lwowie, wyszedlem pewnego poobiedzia na Rynek,
zastalem tam poploch i uslyszatem wolanie str6za ,wieza sie wali”.
Od dni kilku wisialo to niebezpieczeristwo nad miastem. Komisja

bowiem rzgdowa, czynigc jakie$ naprawy pod spokojng wiezg [ra-
tuszowg], wyciggnela spod niej wegielny kamieri, nakrywajgcy pa-
migtkowe napisy i medale. Wieza oburzona takg grabiezg chmurzy¢

sie i marszczy¢ zaczela, lecz zeslana komisja uznata to za babskie

fochy, by¢ moze patriotyczne wybryki, i zareczyla, ze sta jeszcze

wieki moze ($cisle prawdziwe!); staruszka bylaby przyktadnie na-
pastnikow ukarata, gdyby - czort wie po co - miejski budowniczy
Kawka, wmieszawszy sie w sprawe naszej matrony z szwabskimi

otrzykami, przylepionym na $cianie arkuszem papieru, ktéry od

razu pekac zaczal, nie byl swawolnikdéw opamietat.

Musialo sie to dzia¢ na chwilke przed moim przyj$ciem na Ry-
nek, gdyz ledwo uscigngtem schronic si¢ pod brame przechodniej
kamienicy, wtedy Andreolego, ujrzatem jak dwugltowa na szczycie
wiezy sie kolysze, a sama pani jakby co$ niemitego z glowy zrzuci¢
chciala, ale jak na powazng matrone przystoi, pochyla czota i bez
zadnych podrygdéw przysiadla jak w menuecie. Ani chwilki nie
przyszlo nikomu na mysél, nas robrong nakry¢ moze, tak powazny
i przyzwoity byt ruch caly. Obloki gestego czerwonego pytu roz-
$cielaly sie nad miastem, zrobila sie brudna noc, przez ktdrg po
omacku trafitem do domu. Jestem pewny, ze cala moja rodzina,
dowiedziawszy sie 0 moim polozeniu, pomyslata: ,Ot i pod walacg
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sie wiezg przybteda do naszej miski ustata wcale [zdrowo]”. Ach,
moi drodzy, zebyscie wy wiedzieli, z jakg dobrowolg ta przybteda

bytaby sie ustata pod robrong mniej od was zimnej wiezy. Dla swo-
ich dziwnie fagodnego usposobienia byta nieboszczka. Corka stroza

miala czas po linie spuscic sie na dét. Sam str6z do ostatniej chwili

wolajgcy przez tube, trzymajac si¢ balkonu, bez szwanku osiadl na

gruzach, tylko na kilka dni straciwszy mowe. Kto pamieta, jakie

gniazdo kamieniczek tulilo si¢ pod wieza, temu §mier¢ 32 ludzi cu-
dem sie wyda. Ode na zgon wiezy napisal jaki$ bernardyn, z ktorej

dwa wiersze pamietam:

A kiedy juz smiertelna porwata jq czkawka,
Kona! kona! zawotat obywatel Kawka.

PRZEDRUK zA: Ludwik Jablonowski, Pamietniki, opracowal oraz
wstepem i przypisami opatrzy} Karol Lewicki, Krakow 1963, s.90-91.



B.1 nas to nie minie
Anonim (1820)

Gdy stabiel zaczela, balismy sie o nie
Jednak, ze z nas zaden nie myslal o zgonie
Tyle obchodzita kazdego jej strata,

Ze nie wierzyl, majac $mierci symptomata.
Ajuz gdy $miertelna porwala jg czkawka.
Konal..., konal... krzyknat obywatel Kawkal...
Czternastego lipca, w p6t siodmej godzinie,
Skoriczyla swe zycie, i nas to nie minie.

PRZEDRUK ZzA: Franciszek Jaworski, Ratusz Iwowski, Lwow 1907,
$.73-74-
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C. Czytaj, wieza upadla
Henryk Bogdariski (1804-1887)

Zawalenie si¢ wiezy ratuszowej we Lwowie

Przy wszystkich zabawach, rozrywkach, zabiegach wydzieralo sie
z piersi naszych westchnienie dla ojczyzny - czesto poréwnywali-
$my Peszt ze Lwowem i uciechy tutejsze z tamtymi; do lwowskich
mimowolnie u$miechaly sie oczy i usta. (...)

W gazetach szukali$my nasamprzéd wiadomosci o kraju na-
szym; kazda nowina stamtad najwiecej nas obchodzita. Tak raz
z wzruszeniem i zdziwieniem rzucitem gazete Zabtockiemu: ,Czy-
taj, wieza ratuszowa we Lwowie upadla”. - Stalo sie to w dniu
14 lipca 1826 o godzinie 7 wieczorem, wlasnie gdy$my z napole-
onfiskim mamelukiem wyprézniali kufle w Wodnym Miescie. Ta
wieza, budowana w roku 1491, byla przez blisko pétczwarta wieku
$wiadkiem $wietnosci i upadku Polski. Przed kilkoma dniami jej
runiecia postrzezono juz znaki wielkiego jej ostabienia; lecz poli-
cja lekajaca sie bardziej od niewidocznych ryséw zniecheconych
umysléw, by zlepiona z gruzéw nie rungla budowa Austrii, mniej
zwazala na wieze, a szydzac z ostrzegajacych znawcdw, predkim
jej rozebraniem nie zapobiegla nieszczes$ciu i milczala na jezdzenie
i chodzenie kolo niej ludzi; nawet w sam dzieri upadku, gdy budow-
niczy Kawka radzit ostroznos¢, przepowiadajac rychle nieszczescie,
budownicy rzgdowi wy$miali go i nocowac chcieli na wiezy, twier-
dzac, ze i dzieci ich nie doczekajg jej upadku. Wtem przed godzing
siodmg, gdy Kawka juz widzial niebezpieczenistwo, przylepil pa-
pier narysie, ktory sie w krotkiej chwili przedart z rozchodzaca sie
wiezg — nie napierano sie juz tryumfalnego noclegu - a z wierzchu
wiezy ozwal sie ostrzegawczy glos tuby, aby uciekano, bo sie wali.
Zakurzylo si¢ mocno - wszystkie poboczne ulice napehnily si¢ ge-
stym pylem i z niezmiernym trzaskiem i foskotem runeta wieza. Jek
i wolanie o ratunek przedzieraly sie przez kurz nieprzebyty, przez
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ktéry nic nie widziano i ktory stanat na przeszkodzie dania pomocy
wolajgcym. Kilkanascie oséb zabitych i uduszonych w gruzach
stalo sie ofiarg uporu rzgdowych budowniczych. Trebacz, ktdry
miat tyle rezygnacji i przytomnosci umystu, ze w ostatniej chwili
przestrzegl tubg, byl znaleziony zywy, lecz utracit mowe; a wziety
do szpitala wielkiego dostal garbu na plecach.

Ta Wieza niezwyklym byta budowana sposobem: §ciany tylko
na zewnatrz i na wewnatrz cegla i kamieniem miata murowane,
$rodek za$ tych $cian byl nasypany drobnym, twardym kamieniem
i zalany wapnem - pomimo takiego muru stata tak dlugi czas nie-
naruszona, nawet przy kilkakrotnym trzesieniu ziemi we Lwowie.
Budowniczy jej byt z Krakowa i zostawit swoje nazwisko wyryte
w niemieckim jezyku na kamieniu pod oknem wiezy: ,Hans Ble-
cher Anheb des Bau*. Dzigki takiemu budowaniu wieza tylko osia-
dlaizostawila po sobie tylko wielkg kupe prochu i troche kamieni
i cegiel; inaczej bytaby upadta na bok i daleko wieksze przyniosta
nieszcze$cie. Magistrat lwowski, nie domyslajac sie takiego spo-
sobu budowania, wyciggnal z niej kilka, po rozebraniu dawno
spalonego, a do niej przypierajacego ratusza, sterczgcych kamieni,
co jg oslabito i gléwnie spowodowato upadek. Do jej ostabienia
przyczynito sie takze znizenie jej wierzchotka po przylgczeniu
Galicji do Austrii; nad lewym bowiem unosit sie na samym szczy-
cie orzel bialy, ktérego naturalnie dwuglowym czarnym zastgpic¢
bylo potrzeba; otéz musiano dla osiggniecia tego celu az wierzch
wiezy znosi¢. - Ta wiadomo$¢ podata nam na dtugo przedmiot do
rozmowy i domystéw spowodowanych brakiem wiezy: co zastapi
teraz miejsce zegara wiezowego, regulatora czasu dla urzednikdow,
uczgcej sie mlodziezy, rzemie$lnikdw i wszystkich zatrudnien?
Kazdy na zegarowej tarczy widzial i styszal wytragbione godziny,
a $wistanie na kwadranse - co zastgpi straznice wznieconego i wi-
dzianego z wiezy w calym mie$cie i w najdalszym kacie wszystkich

* Hans Blecher... (staroniem.) - Jan Blecher wzniést t¢ budowe. W rzeczywistoéci budow-
niczym wiezy ratusza byt Andrzej Bemer (zm. 0k.1626), ktéry przebudowat gotycka wieze
ratuszowa w 1619 r. Bremer pochodzit z Wroctawia.
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przedmie$¢ pozaru, ktéry oznajmiano uderzeniami w dzwon ze-
garowy tyle razy, jakg liczbg przedmie$cia byly oznaczone? Bylo
ich cztery, a pigte miasto; gdy sie wiec palito w mie$cie, uderzano
pie¢ razy; a jezeli daleko za przedmie$ciami, wtenczas uslyszano
sze$¢ uderzen; a straznik wiezowy dawal zna¢ tubg o gorejacym
przedmiocie - co zastapi dzwonek wiezowy nakazujgcy o trzy kwa-
dranse na jedenastg godzine w nocy zamykanie szynkéw? ktére to
upomnienia dzwonieniem na lampartéw nazywano - a jak teraz
rynek bez wiezy pusto wyglada - nie brakto nam domystéw i zar-
téw, ktdrymi nudne przeplatali$my chwile.

PRZEDRUK zA: Henryk Bogdaniski, Dziennik podrézy z lat 1826 11827,
przygotowat do druku, wstepem i przypisami opatrzyl J6zef Dlugosz
i J6zef Adam Kosinski, Krakéw 1980, s.71-72.



D. Piszczatka w reku silnie ujeta
Gazeta Lwowska, 1826

Okropny widok przerazil 14go b.m. mieszkaricow Lwowa, tych,
ktorzy byli jego $wiadkami, a wszystkich przejat smutkiem i zalem
straty naywzniosleyszego i naydawnieyszego pomnika w samym
$rodku miasta. - Wieza ratuszna, ta naypieknieysza ozdoba Stolicy,
przeszto na 30 sgzni w gore sie wznoszgca - ten Stroz, blisko pét-
czwarta wieku nad bezpieczenistwem publicznym czuwajgcy - za-
padl sie w owym dniu o pét siddmey godziny wieczorney. Przyczyna
i sposdb zapadniecia sie byly takie: Spodnia cze$¢ wiezy w ksztal-
cie czworogranu od dawna juz $rodkiem rys miala, a nieznacznie
coraz wiecej rozsuwajac sie, ciezarem gorney czesci, owego to
o$miogranu ci$niona, rozpadla sie na dwie strony; przez co gérna
zsunela sie pionowo w §rodek az do sklepienia i nie mogac sie tam
osta¢, obalila sie w kierunku na Zachéd, na sam rynek; tak jednak
szczesliwie, ze pomimo bliskich otaczajgcych ja doméw, zadnego
nie uszkodzita. Chociaz atoli, jak sie kazdy domysli¢ moze, to zwa-
lenie sie nie bylo gwaltowne, zwazajac jednak, iz dla umieszczonego
w niey zegaru i ogniowey strézy, ciggle zamieszkang byla, ze na
koniec z powodu rozpoczecia budowy nowego Ratusza liczni ro-
botnicy wlasnie okolo niey, stawiajac i pod nig kopigc fundamenty,
za$ niektorzy dla naprawienia oney, wewngtrz nawet znaydowali
sie, ize zawsze mnostwo przechodzacych zatrzymywac i robocie
przypatrywac sie zwyklto - przypadek ten mogl byt wielkie pocia-
gna¢ nieszczescie, gdyby iuz od rana niezawodne znaki nastepnego
zdarzenia nie byly sie objawily, przez co prawie wszyscy na ostroz-
nosci sie mieli, i gdyby nie przezornos¢ i gorliwo$¢ Wladzy miey-
scowej, oraz znanego juz z tey strony ciesielskiego budowniczego
Kawki, ktéry zawczasu obecnych o grozgcym niebezpieczeristwie
ostrzegat i do ustgpienia zniewolil, za co mu stusznie publiczne
podziekowanie nalezy. Z tem wszystkim jednak nie obeszlo sie cal-
kiem bez nieszczescia - 5 mezczyzn, miedzy ktdremi 2 grenadyerow
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ciekawo$¢ az na sam ganek wiezy zaprowadzila, ieszcze tey samey
godziny spod gruzéw poduszonych lub na §mier¢ pokaleczonych

dobyto, a nazaiutrz 15 letnig cdrke Wiezowego wykopano z pisz-
czalka w reku silnie ujeta, na ktérey ta nieszczesliwa, jeszcze przed

samym zgonem (gdy wlasnie zegar 2gi kwadrans na 7mg uderzyl)

podlug zwyczaiu gwizdata. lle wiecey nieszcze$liwych padto ofiarg

tey okropney chwili, okazg dnie nastepne przy ciggtem gruzdéw od-
sypywaniu. Kamien poprzeczny, wlasciwie zwornik caley budowy,
w spodniey cze$ci w oknie archiwalnem wiezy osadzony, mial napis

niemieckimi gockiemi gloskami puklo wyryty: ,Hans Blecher An-
heb des Bau 1491.” - Tak wiec kolos, co przez 355 lat zdobil te mury

i strzegl ich bezpieczenistwa, runat iedney chwili, nie zostawiwszy

i $ladu z caley swoiey okazalosci. Dotad iest powszechnym przed-
miotem ciaglych uwag i rozpraw, a dlugo ieszcze uczué da brak

siebie caley publicznosci.

PRZEDRUK zA: Gazeta Lwowska, 17 lipca 1826 roku.



E. Oryginalny protokot
Franciszek Jaworski (1873-1914)

W aktach Archiwum miejskiego zachowal sie oryginalny protokdt,
spisany z urzedu bezposrednio przed i po samym wypadku, a cie-
kawy o tyle, ze wlasnie spisywanie jego przerwal trzask upadaja-
cej wiezy i to w chwili, gdy zgromadzona komisya technikéw, na
podstawie naocznych ogledzin konstatowala, ze bezposredniego
niebezpieczeristwa nie mal

Dziwne tez wrazenie robi Ow akt urzedowy jeszcze dzisiaj.
Przyschly dori mianowicie kawaly btota, gdyz wydobyto go juz
spod gruzdw wiezy, gdzie go komisya technikéw porzucita, ratujgc
w poplochu wlasne zycie. S wiec plamy owe dramatycznym bardzo
podpisem pod orzeczeniem,znawcdéw” i pod samym biurokratycz-
nym protokotem, ktéry w istotnych swych czesciach tak opiewa:

Skoro tylko, dnia 14. lipca 1826 okoto godziny trzy kwadranse
na trzecig popotudniu, doniesiono burmistrzowi (Homemuy), ze
wieza ratuszowa, zostajgca w reparacyi, poczyna budzi¢ powazne
obawy, udat sie on bezzwlocznie na miejsce i zwolal nastepujg-
cych panow technikéw: dyrektora fortyfikacyi podputkownika
V. Mayera, dyrektora urzedu budowniczego V. Kirnstettera, ady-
unkta tegoz urzedu Markela i kopiste Jaroscheka, dalej inspicyenta
robét miejskich V. Millereta, dozorce Vandruschka i budowniczego
Treschera.

Panowie ci, poczawszy od godziny kwadrans na czwarta do
mniej wiecej kwadrans na szosta, oglgdali wieze dokladnie i szcze-
golowo, poczem udali sie do znajdujgcej sie tuz obok kancelaryi
kierownictwa budowy, ktéra réwniez okoto godziny 6%, z powodu
upadku wiezy, zostala zniszczona i tam poczeli spisywat protokoét
ogledzin.

Napisane juz na czysto nagléwek protokotu i wygotowano
brulion samego orzeczenia, z doktadnem wyliczeniem ryséw i roz-
padlin, poczem burmistrz zapytal, czy w tym stanie rzeczy nie
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nalezatoby zarzgdzi¢ policyjnych srodkéw ostroznosci. Na to wszy-
scy technicy razem i kazdy z osobna zapytani, odpowiedzieli, ze
w danej chwili niebezpieczenistwo nie jest tego rodzaju, aby byto
potrzeba specyalnych §rodkéw ostroznosci.

W chwili jednak, gdy rozpoczeto przepisywanie na czysto
tego orzeczenia do protokotu, wpadl do kancelaryi ciesla Kaffka,
ktory byl na chwile sie tylko wydalil, aby dogladngé¢ robotnikéw
swoich, zajetych podstemplowywaniem wiezy i zawotatl: ,Moi pa-
nowie! ChodzZcie i patrzcie, rysy na wiezy powiekszajg sie — nie
bedziemy jej mogli utrzymad!”. W pie¢ lub sze$¢ minut po tych
stowach nastapit upadek wiezy i to tak nagle, ze zaledwie starczyto
czasu, azeby wezwac robotnikéw i licznie zgromadzonych widzow
do natychmiastowego rozejscia sie. Dzieki Wszechmocnemu, ze
tak wielkiem niebezpieczeristwem grozacy wypadek nie wywolat
wiekszego jeszcze nieszczescia, gdyz dotychczas wiadomo tylko
o0 o$miu osobach zabitych i trzech lekko rannych.

To jest prawdziwy opis wypadku z dnia 14. lipca 1826, do ktd-
rego dodaje si¢ jeszcze brulion orzeczenia znawcéw technikow,
wydobyty z gruzéw opadlej wiezy, a opiewajacy jak nastepuje:

»a) Okazalo sie nowe pekniecie na 3 cale w starem archiwum
przy schodach, na lewo od wejécia, a mianowicie na murze gtéw-
nym.

b) W samem archiwum, jako dalszy cigg tego pekniecia, trzy
rysy po 2 cale.

c) Dawne rysy, opisane juz szczegétowo w protokole, odesta-
nym do wladzy wyzszej, a znajdujgce sie na potudniowo-zachodnim
rogu, rozszerzyly sie dotad o jeden cal.

d) Dawniejszy rys na sklepieniu mieszkania straznika wiezo-
wego rozszerzyl si¢ o 2 do 3 cali.

e) W mieszkaniu straznika okazalo sie kilka nowych ryséw,
a nadto podloga odlgczyta sie na trzy cale od $ciany.

f) Wszystkie te symptomata okazaly sie w przeciggu ostatnich
48 godzin, a nadto objawilo sie ponownie osiadanie wiezy na rogu
potudniowo-zachodnim.
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Wszystkie powyzej opisane symptomy s3 bardzo niepokojgce
i moga mie¢ w przysztosci fatalne skutki, nie sa jednak tego ro-
dzaju, aby mialy sprowadzi¢ natychmiastowy upadek wiezy. Nalezy
tylko przystapi¢ natychmiast do obmurowania jej stabych miejsc,
ale poniewaz, jak wyzej wspomniano, bezposredniego niebezpie-
czenstwa nie ma, przeto nie ma tez potrzeby policyjnych srodkéw
ostroznodci, jak np. usuniecia robotnikéw i delozowania sgsied-
nich lokalnosci”.

PRZEDRUK ZA: Franciszek Jaworski, Ratusz Iwowski, Lwéw 1907,
S.71-72.



F. A gdzie jest wieza?
Aleksander Fredro (1783-1876)

Spojrzal w gére, chcagc na Ratuszowej wiezy zobaczy¢ godzine:
kichnat jakiej$ przechodzacej babie w samo ucho - ktéra go za
to brzydkim lzyla wyrazem - lecz nie tylko zegara, ale i wiezy nie
mogl zobaczy¢; stad wnoszac, iz pit za wiele, bat si¢ i kroku dalej
postapic i gdy chrapliwy glos poczciwego Telembeckiego, ktorego
doswiadczenie na pierwszy rzut oka, odgadneto stan Pana, dal sie
stysze¢ w samg pore:

- Niech sie Pan na mnie oprze.

- Méj Telembusiu, powiedz mi, widzisz ty wieze?

- Nie, Panie.

- A dlaczego ty wiezy nie widzisz, méj Telembusiu?

- Bo wiezy nie ma.

- A gdziez jest wieza?

- Zawalila sie, Panie.

- Szkoda, Telembusiu; wielka szkoda; wieza sie zawalila; nie
wiem, ktora godzina, jedenasta jest?

- Juz po trzeciej. Pani niespokojna czeka z obiadem.

PRZEDRUK ZA: Aleksander Fredro, Nieszczgscia najszczesliwszego meza,
Lwow 1832, s.20-21.
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G. Och, Ty wiezo!
Jan Nepomucen Kaminski (1777-1855)

Scena xv1

(..)

Teklusia: Nie rozpaczaj, kochany Franusiu, milo$¢ wszystko moze.
Franus: Céz, kiedy twoj ojciec uparl sie i powiedzial, ze wtenczas
oddadzg cie za zone, skoro sie wieza zawali.

Teklusia: Ja mam jeszcze nadzieje, jakie$ przeczucie.

Franus: A ja widze same niepodobieristwa. Och, ty wiezo! Ty wiezo!
(Stycha¢ za sceng odglos walgcej sie wiezy)

Franus i Teklusia (razem): Swieci aniotowie, broficie nas!

Franus: Teklusiu!

Teklusia: Franusiu!

Franus$: Widzialas?

Teklusia: Widzialam.

Franus: Styszalas?

Teklusia: Styszatam.

Franus i Teklusia (Razem): O radosci! Wieza sie zawalita!l
Franus$: Ojcze, Sobku! Przybywajcie; - wieza sie zawalita.
Teklusia (skaczac z radosci): Wieza sie zawalita. - Parasko!
Parasko!

Paraska (wpadajac): Aj, aj, aj!

Scena xv11

Sobek (wbiegajac): Co sie tu dzieje? Czy to szabas zydowski?
Franus$: Sobku! Patrzac, nie ma juz wiezy.

Sobek: Co? A dalibég prawda, nie ma. (Patrzac). A ona sobie poszta
dokad? (Wrzeszczy): Wieza sie zawalita! - Parasko, przyby-
waj! Wieza sie zawalila!

Graca (wchodzac): Czyscie poszaleli? Co tu za krzyki? (Patrzac
na wieze, zegna sie). A, dalibog ci prawdal! i z tego sie tak mocno
cieszycie?
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Wszyscy: Wieza sie zawalital

Paraska: Wieza sie zawalyta! Teper Sobu$ mdj.

Franus$: Kochany ojcze! Wieza sie zawalital! (Chce go $ciskad)
Graca (do syna): Ostroznie, bo sie posmolisz.

Sobek: Panie, wieza sie zawalital

Graca: No, i macie sie z czego cieszy¢. Szkoda, taka §liczna wieza.
Franus: Ej, co tam! Wkrdtce postawig piekniejszg, a teraz chodzmy,
kochany ojcze! (Chce go uprowadzi¢)

Paraska: Pidy, pidy, pane! (Ciggnie Grace za reke)

Graca: Alez!

Sobek: Ani stowa! (Porywa Grace z Franusiem). Tam sie pan maj-
ster dowie o wszystkiem (wynosi go z okrzykiem). Wieza sie
zawalila!

PRZEDRUK zA: Jan Nepomucen Kaminski, Kominiarz i Mlynarz
czyli zawalenie si¢ wiezy. Komedjo-opera w jednym akcie, Poznan 1930,
s.064-09.



2. Komin w poprzek rzeki
Gazeta Lwowska, 1845

O skutkach traby powietrznej, ktéra dnia 19 sierpnia przeciggneta
ponad doline Monville koto Rouen, zawiera Memorial de Rouen
nastepujgce szczegdly: ,O godzinie dwunastej 35tej minucie po-
wstal w dolinie poza Denville straszny wicher. Najprzéd zerwat
niejakg cze$¢ dachu z fabryki pana Rouff, potem obalil kilka ma-
tych budynkéw, potamat drzewa i ploty i zniszczyt zboze na polu.
W calej okolicy pozrywal z domoéw dachy, a niektdre catkiem zgru-
chotal. Straszne to zjawisko natury mkngc piorunem, niosto przez
dalekg przestrzen niejaka czes¢ tych gruzdw, potem wydarlszy
z korzeniem najwyzsze i najmocniejsze drzewa, ugodzilo nakoniec
w trzy najcelniejsze fabryki w dolinie. Zburzenie tych budowli na-
stapilo z takg szybkoscig w jednem okamgnieniu, iz zaledwo so-
bie wyobrazi¢ mozna. Sg one zupelnie zdruzgotane. Wypadek ten
zdarzyl sie nieszcze$ciem w takiej chwili, w ktérej najliczniej byli
zebrani robotnicy. Jedna z tych trzech fabryk jest w gminie Malau-
nay pod kierunkiem pana Neveu; za$ fabryki pp. Ficquot i Mare sg
w Monville. U pana Neveu bylo 120 0séb przy robocie; dach i mury
spadly na dot tak szybko, ze ani jeden robotnik nie zdotal uciec.
U p. Mare bylo 70 robotnikdw; kleska nastgpita z rowng gwattow-
noscig i nagle. U pana Picquot bylo 180 robotnikéw. Poniewaz tu
wichr zerwal najprz6d dach, wiec wszyscy robotnicy rzucili sie ku
drzwiom; lecz dla wielkiego nacisku tylko niewielu ich umkneto.
Niema jeszcze roku, jak fabryka ta zostata skoriczong, i byta mocniej
zbudowang niz wszystkie inne w dolinie. Komin majgcy 150 stép
wysokosci spadl na poprzek w rzeke; réwniez i trzecie pietro ru-
neto w wode. Potem rozwalily si¢ drugie dwa pietra, a nawet dolne
mury zostaly tak dalece zburzone, ze wyjawszy kilka metréw po
obu koricach, ani kamien na kamieniu nie pozostatl. A to wszystko
stato sie w mniejszym przeciggu czasu niz dwu minut. Natych-
miast pospieszono zewszgd w pomoc; widok, ktdry sie na trzech
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gtéwnych miejscach przedstawil, byl nie do opisania. Burza po-
gruchotala tkackie warsztaty i zelazne sztaby, jak ZdZbto potamata
ogromne klody drzewa, i zwalita wszystko jedno na drugie. Szmaty
z odziezy, trzewiki, boty lezaly pod wiéknami bawelny; rece i nogi
sterczaly spod gruzéw; kawaly ludzkiego ciata tkwily na zelaznych
sprzetach; niektore miejsca byly krwig zbroczone, a tu i owdzie od-
zywal sie jek zatosny. Kiedy niekiedy wyratowano prawie cudem
jakiego mezczyzne albo dziecie; ale najczesciej byt to oderwany
cztonek, lub trup bez duszy, albo tez tak skaleczona istota, izby
$mier¢ byta dla niej pozgdanszg niz te okropne meczarnie. Na ulicy
nie widziate$ nic jak tylko lektyki i powozy z zabitymi i pokaleczo-
nymi. Z szybkoscig urzgdzono tymczasowe szpitale i przywotano
lekarzy i kaptanéw z Rouen. W gospodzie pod czarnym rumakiem
umieszczono w balowej sali i orkiestrze 26 tych nieszczgsliwych.
Mezowie, niewiasty i dzieci ptakali nad krewnemi, z ktérych wielu
$réd najokropniejszego bolu skonato. Do dziesigtej godziny w nocy
wydobyto 40 zabitych a 100 pokaleczonych, ktérych niejaka czesé
drugiego dnia nie doczekala; a wielu jeszcze pozostato pod gruzami.
Sama strata w materyjale wynosi w tych trzech fabrykach 620,000
frank. - Ostatnie wiadomo$ci z Rouen donosza, ze liczba zabitych
podczas burzy dnia 19 sierpnia robotnikéw wynosi 58, a pokale-
czonych 170. Po wszystkich miejscach otwierajg subskrypcyje dla
wsparcia rodzin, ktérzy w swych krewnych wszelkie zaopatrzenie
utracily. Miedzy 170 pokaleczonemi jest wielu tak mocno uszko-
dzonych, iz watpig o ich wyzdrowieniu. Podlug rozporzagdzenia mi-
nistra spraw wewnetrznych bedg zbierane we wszystkich gminach
catego departamentu ponizej Sekwany publiczne sktadki dobro-
czynnych daréw wszelkiego rodzaju dla licznych ofiar katastrofy
w dolinie Monville koto Rouen. W samem miescie Rouen, w Ha-
vre, Dieppe, tudziez innych miastach departamentu biegajg juz
subskrypcyje, zawierajgce znaczng summe. 1 w Paryzu otworzono
podobniez subskrypcyje, niektore teatry i muzyczne towarzystwa
bedg dawac spektakle i koncerty na dochdd unieszczesliwionych.
Réwniez i ministeryjum wyznaczylo juz znaczng kwote na pokrycie
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pierwszych, najnaglejszych potrzeb. Na tenze cel wyznaczyli krol
ikrélowa 8000, Madame Adelaide 2000, a ksiezna Orleariska i hra-
bia Paryza 5000 frankdéw.

PRZEDRUK ZA: Gazeta Lwowska, 4 wrze$nia 1845 roku, nr 104.



3. Pekniecie jednej liny
Gazeta Codzienna, 1850

Most w Angers zalamal sie wskutek pekniecia jednej liny druto-
wej, a nastepnie drugiej. Tylko przednia straz batalionu i ostatni
oddzial czwartej kompanii uratowaly sie z mostu na brzeg, ale
mocno uszkodzone. W chwili katastrofy cata rzeka pokryta byla
gestg masg nieszczesliwych, ktérzy naderemnie walczyli z pienia-
cymi sie balwanami. Przytem zbywalo na czdétnach, ktérych szybko
wrzucone na rzeke belki i deski zastgpi¢ nie mogty. Robotnicy i flisy,
nie zwazajac na bystry ped wody, uratowali wielu. Nawet i urato-
wani ciezko sg ranieni, cze$cig od swej broni, czescig od szczgtkéw
mostu. Jednemu zolnierzowi bagnet przebil na wylot cialo. Przy
apelu o godz 10 brakowalo 3 oficeréw i 219 zoierzy. Przy odejsciu
gonica w szpitalu 123 trupdéw. Miedzy nimi piastunka i dwoje dzieci.

PRZEDRUK ZA: Gazeta Codzienna, 25 kwietnia 1850 roku.
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4. Jakim sposobem w jednej chwili
Czas, 1850

Co do wypadku albo raczej strasznej katastrofy w Angers, dzienniki

francuskie do$¢ obszernie o niej opisaly, chociaz liczbe ofiar wszyst-
kie w ogole zmniejszyly przez niewiadomo$¢ lub naumyslnie, liczba

ta jest niewiadoma do dzi$ dnia, bo ciagle trupéw wydobywaja. Ale

co w tej mierze jest dla was jeszcze tajemnica, to ze katastrofe te

przyznajg niecheci rzgdu ku putkowi zarazonemu socyalizmem.
Rozmawiatem z kilku oficerami innych putkéw w Paryzu i konser-
watorami: a i ci nawet zdajg sie by¢ tak dziwnego zdania, bo kazdy
pyta mie, powiedz pan, jakim sposobem w jednej chwili cztery fan-
cuchy i dwie ogromne podpory zelazne mogg sie razem zerwa¢. Co

do mnie, ja w tym widze rzecz naturalng: i wlasnie w takich wy-
padkach rzecz sie staje zawsze chwilowo i nieprzewidzianie. Inni

przeciwnicy utrzymuja, ze robotnicy w Angers, chcgc zrobic tapka
na policya, ktéra tym mostem czesto przebywala swoje patrole,
w nocy wilasnie podpitowali taficuchy, a podpory same utrzymac
ciezara nie mogly. Lecz jak pierwsze, tak i ostatnie twierdzenie

jest bezzasadnym.

PRZEDRUK zA: Czas, 25 kwietnia 1850 roku.
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5. Zabita na $§mier¢
Kurier Warszawski, 1822

List wczoraj odebrany z Kalisza donosi, iz tam cze$¢ nowego domu
zawalila sie, przy czem dziewczyna na $mier¢ zostala zabitg, a 12
ludzi sg pokaleczonemi.

PRZEDRUK ZA: Kurier Warszawski 1822.
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6. Mocne pogruchotanie kosci
Kurier Warszawski, 1822

We wsi Szymanowie w Obwodzie Sochaczewskim po ukoniczeniu
budowy sklepienia oficyny przy Patacu bedgcej, o$m ludzi wydo-
bywajgcych podstawy toz sklepienie utrzymujacych zawaleni zo-
stali. Po wydobyciu ich z gruzéw i starannem lekarza opatrzeniu,
okazalo sie, iz czterech dla mocnego pogruchotania kosci w me-
czarni zycie zakoriczylo, a czterech mimo wyleczenia, wiecznemu
popadng kalectwu.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 17 lipca 1821 roku.
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7. Balustrada nie mogla wytrzyma¢
Dziennik Warszawski, 1851

Dzienniki zawierajg nastepujacy opis okropnego nieszczescia, ktore
zdarzylo sie w Nowym Yorku. ,New-York, jak wszystkie wielkie
miasta, przeszed! liczne katastrofy, pozary, zawalenia si¢ domdw,
wybuchy kottéw machin parowych, rozruchy nawet nieraz tam
liczne gubily ofiary; ale najstraszliwsze kleski zpowodowane przez
nieroztropno$¢ prywatnych oséb, brak dozoru ze strony wladz, albo
dzikie gwalty rozkielznanej tluszczy, bledng przed przerazajaca
hekatomba, kt6rg niestychana fatalnos$¢ usypata w kilku chwilach
w jednej z naszych szkdt publicznych. Czterdziesci dziewie¢ dzieci
zabitych na miejscu, trzydziesci o§m poranionych i pottuczonych
tak ciezko, ze malo jest nadziei utrzymania ich przy zyciu, oto re-
zultat nieprzesadzony; jeden krzyk 7le zrozumiany spowodowat
niepokonany paniczny przestrach, ktéry zgubit tyle mtodych lato-
rosli, tyle rodzin pograzyt w zatobie. Serce sie lodem $cina na samo
wspomnienie tej sceny $mierci; pidro nie zdota wyda¢ uczuc prze-
razenia i lito$ci, jakg one obudzg. Potrzeba jednakze skreslic jg ile
sie da. Szkota 2go okregu, przy poczatku alei Greenwich, naprzeciw
ulicy Charles, jest obszernym gmachem o czterech pietrach, ktéry
zwykle miesci okoto 1800 uczni i uczennic. D6t stanowi pewien
rodzaj dziedzirica przykrytego i brukowanego flizami, stuzgcego na
miejsce zabawy w chwilach odpoczynku. Klassa nauk elementar-
nych, w ktérej mieszcza sie najmtodsi uczniowie, zajmuje pierwsze
pietro. Starsze oddzialy mieszczg sie wyzej, dziewczeta na dru-
giem, chlopcy na trzeciem pietrze. Drzwi wszystkich sal wycho-
dza na wschody, ktére otoczone kratg zelazng, przechodzg przez
calg wysokos$¢ budynku, zostawiajgc w posrodku przestrzeni okoto
dziewig¢ stop kwadratowych powierzchni. Wzdhuz tych schodéw
idzie balustrada drewniana z porecza. W dniu 20 listopada po po-
tudniu miss Harrison, zarzadzajgca jedng z klas oddziatu dziewczat,
dostata ataku nerwowego, ktdry przestraszyl mtode jej uczennice.
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Kilka z nich chcgc jej przynies¢ pomoc, wbieglo szybko do sgsied-
niej sali wolajac: wody! Uczennice tej sali, przestraszone nagle,
sgdzity, ze sie pali, wybiegly z sali, krzyczgc na gwalt ogieni! ogien!

Te krzyki ozwaly sie wkrétce w catem zabudowaniu. Dyrektor
oddzialu chlopcow, z energja i przytomnoscig umystu, ktéra mu
zaszczyt przynosi, zatrzymal w drzwiach caly ttum swoich uczni,
ale ochmistrzyni oddziatu elementarnego, otworzyla drzwi, aby sie
dowiedzie¢ co sie stalo, a dzieci gnane nieopisang trwogg rzucily
sie do wyjscia tak, ze nawet pociagnely z sobg ochmistrzynie. Na
wyzszem pietrze tlok byt jeszcze wiekszy, tak dalece, ze dwie czy
trzy dziewczynki przelecialy przez porecz i zabily si¢ na miejscu
o flizy na dole. Ale to byt dopiero poczatek straszliwej tej dramy. Na

dole drzwi szkoly byly zamkniete; dzieci, ktére zeszly najpierwej,
nie mogly ich otworzy¢, a thum cisngcy sie coraz bardziej z wyz-
szych pietr, coraz tez bardziej zwiekszat tlok i tak juz wielki na
wschodach. Na koniec balustrada nie mogta wytrzyma¢ cisng-
cego na nig parcia, pekla, a mndstwo dzieci spadto nagle w prze-
pas¢ otwartg pod niemi. Kt6z wystawi przestraszajgcag okropno$é

tej sceny. W jednej prawie chwili ta przepas¢ zapetniong byta do

wysokosci pierwszego pietra, a ten stos cial czescig juz bez zycia,
czescig drgajgcych jeszcze, jeczacych, lub wydajacych ostatni krzyk
bolesci, zatarasowat drzwi otwierajace sie na wewngtrz, ktore na-
prézno silne rece z zewngatrz otworzy¢ usitowaly. Podczas kiedy ta

okropna trajedja spetniala sie na wschodach, inne sceny niemniej

okropne dokonywatly sie w oknach. Nieszczesliwe dzieci dla unik-
nienia nieznanego niebezpieczenstwa narazaly sie na inne najwi-
doczniejsze, i wyskakiwaly z pierwszego a nawet z drugiego pietra.
Niejedno zabito sie, mndstwo sie pokaleczylo mniej wiecej ciezko,
niektdre przez cud Opatrznosci stanely na ziemi nieuszkodzone.
Tymczasem na krzyk trwogi, na odglos pozaru, przybiegli pompie-
rowie z drabinami i poprzystawiali je do okien, dzieci natychmiast

rzucily si¢ na nie, tak ze zaledwie komenda ogniowa zdotata dosta¢

sie wewnatrz gmachu. Tu wkrotce przekonano sie, ze nigdzie nie

ma ognia, ale czyzby nawet najwiekszy pozar mégt tyle sprawi¢
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nieszczes$cia, ile go tu postrzegli. Po nadzwyczajnych wysileniach
zdotano na koniec uchyli¢ nieco drzwi i zaczeto uprzatad ten stos
trupdw, ktory trzeba bylo pojednemu wydobywaé. Odnoszono je
do najblizszego stanowiska policji. Ktz opisze wzruszenia, jakich
dos$wiadczali ci, ktorzy zajmowali sie tym smutnym obowigzkiem.
Miedzy nimi znajdowali sie ludzie, ktérych dzieci byly w tej szkole;
bo naturalnie zebralo sie tam mnéstwo ludzi z miasta, rodzice
otaczali gmach z Izami w oczach, z trwogg w sercu, jedni biegajac,
proszac, pytajac, inni w milczeniu martwoty, jakby ich dotknat pa-
lec bozy! llez rozdzierajacych scen odznaczylo te smutne chwile.
Niestety, niejeden ojciec znalazt bez zycia syna, ktérego rano wy-
stal wesotego i zdrowego, niejedna matka unosita martwe zwloki
corki, ktorg przed kilku godzinami wystata z myslg przyszlej po-
ciechy i chluby. Oh! podobna boles$¢ nie daje sie opisa¢. Powie-
dzieli$my na poczatku, ze 49 chtopcow i dziewczat utracilo zycie,
a 38 poniosto mniej lub wiecej ciezkie pokaleczenia, ale sprawoz-
dawcy dziennikéw nie mogli w pierwszych chwilach doktadnych
zasiegng¢ wiadomosci i zapewne jeszcze ze dwadziescia nazwisk
przyda¢ wypadnie do tej listy.

PRZEDRUK zA: Dziennik Warszawski, 23 grudnia 1851 roku.



8. Nie chcac zy¢ w niepewnym bycie
Julian Ursyn Niemcewicz (1757-1841)

Nieraz ten, co bajki plecie,
Trefunkiem i prawde powie.

W mozyrskim, méwig, powiecie

- Nie wiem, jak sie miejsce zowie —
Lezal zamek starodawny

Nad czystego zdroju spadkiem.
Niegdys, wielkoscig swg stawny,
Okazalosci byl wzorem,

Lecz czasem i niedozorem

Juz zewszad grozit upadkiem.
Panowie, co w nim mieszkali,
Dlugo o zamek nie dbali,

Cho¢ sie czes$¢ jego zwalila.

Lecz gdy i reszta grozita,

Ze kazdemu mite zycie,

Nie chcge zy¢ w niepewnym bycie,
Jeli my$le¢ o poprawie.

Co sie w mnoéstwie rzadko zdarzy,
Zgodzili sie w swej ustawie,

Ze chcac ruiny poprawié,

Nalezy sie mie¢ mularzy.

Wsrzdd tej gorliwej ochoty,

Gdy przyj$¢ mialo do roboty,

Gdy mur nowy mieli stawic¢

1 dawne naprawic rysy,

Skidcili sie o abrysy.

Nalezy wiedzie¢, ze niedawnym czasem,
Gdy si¢ dom walit cze$ciami,

Pan, chcac go wzmocnic¢ nawiasem,
Podpart go kilkg draggami.
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Ale zamek murowany

Zle podpira drag drewniany.

Dawni jednak budownicy,

Dziela swego mito$nicy,

Chcieliby, w nowych nie szukajac wzorach,
Kleci¢ na dawnych podporach.

Lecz wieksza drugich potowa,

Szczera w checiach, w radach zdrowa,
Wotlata: ,Prézna robotal

Prézna praca i ochotal

Wszystko bedzie pelne wady,

Gdy watle bedg zasady;

Ze trzeba, zeby panieta

Wspomnieli na fundamenta;

Ze gdy te zatoza trwato,

Mogg potem stawi¢ $mialo,

A gmach, stojac w czas daleki,

Zwalczy pioruny i wieki”.

Prézna mowa, bo jedni jej nie zrozumieli,
Drudzy zrozumie¢ nie chcieli,

Ci za$ najwiecej mieszali,

Co budownictwa nie znali.

Bo gdy ten o podwalinach

1 0 upadku przyczynach

Chce radzi¢, tamci co$ nowego wzniecg
1z jaka$ fraszka wyleca:

Ten zgda okna poprawi¢,

Tamten nowy dach postawi¢,

Ten piec gdzie indziej przenosi,

Ow gwattem kominka prosi,

Wielu za$ o to naglito,

Zeby drzwiczek sekretnych jak najwiecej byto.
Wérzdd tak rozlicznych sporéw i niezgody,
Co babilonskie przypomnieli wieze,
Kiedy sie¢ kazdy niby od upadku strzeze
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1 chcge dad jasne dowody

Gtlebokiej swojej mgdrosci

1 niemylnej ostroznosci,

Cho¢ nie zna gmachu osnowy,

Przydaje swym konceptem gabinecik nowy;
1 gdy tak kazdy szuka swej zalety,

Nowe stawigc gabinety,

Tyle sie ich namnozylo,

Ze juz samego gmachu ledwie wida¢ byto.
A co dziwna, ze w tym gwarze
Zapomnieli, iz mularze

Najpredzej potrzebni byli,

Zeby gmach zabespieczyli.

Lecz czyli takie losu zrzgdzenie,

Czyli jakies$ zaslepienie,

Czyli ze si¢ pan nie chcial czeladzi powierzy,
A czeladz bala sie pana,

Cho¢ byta wszystkich che¢ niepodejrzana,
Nikt nie mdgt sporéw usmierzy¢,

Nikt nie mégt trafi¢ do koncal

Juz niejednego miesigca

Dni na prézno ulecialy,

Ali¢ gmach éw nadwatlaly,

Nie doczekawszy pomocy,

Wposrzdd okropnej nocy,

Wposrzdd gromoéw przerazliwych

Spadt na gtowy nieszczesliwych.
Wtenczas przy ostatnim zgonie

Z placzem wszyscy narzekali,

Ze gabinety stawiali,

Gdy trzeba byto mysle¢ o domu obronie.

PRZEDRUK zA: Julian Ursyn Niemcewicz, Bajki oryginalne, Krakéw
1885, s.124.
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1. Wybuch prochu w Krakowie 1863

A. Straszny huk i kleby dymu
Czas, 1863

Krakdéw. 7 sierpnia. Okropne nieszczescie zdarzylo sie dzisiaj

w naszem miescie. O godzinie 4% po potudniu dat sie styszeé
straszny huk i kleby dymu wzbily sie w gére. Byt to wybuch pro-
chu przy ulicy Teatralnej z domu p. Anny Kronesownej na rogu
ulicy Szewskiej. W domu tym miala sie znajdowa¢ na drugim pie-
trze pewna ilo$¢ prochu i zapalita sie niewiadomym dotad sposo-
bem. Przechowywanie prochéw w mieécie jest dowodem wielkiej

nieprzezornosci, ze tu uzyjemy najstabszego wyrazu, a zwlaszcza
przechowywanie go w mieszkaniu, gdzie niepodobna zachowa¢
wszystkich ostroznosci, jakich obchodzenie si¢ z materyalem tak
dalece palnym wymaga. Nieznane sg dotad wszystkie szczegdly
tego nieszczescia, ale ciata kilku os6b i ruiny domu pogorzatego

bedg bolesng pamigtky dnia dzisiejszego. Ofiarami tego nieszcze-
$cia sg, o ile wiemy, trzy panny Janowskie, siostry artysty drama-
tycznego, z ktérych jedna na miejscu zy¢ przestala, druga ciezko

spalona i poraniona, nie zostawia nadziei ocalenia, trzecia lekko

poparzona: nastepnie cdrka 16to letnia p. Wiatrowicza jubilera,
chlopiec mtody z warsztatu jubilerskiego, jaki§ mezczyzna, kto-
rego cialo spalone niepodobna byto rozpozna¢, ranione dwuletnie

dziecko p. Karola Krélikowskiego, artysty dramatycznego przybyle

w odwiedzine do babki swej p.Krajewskiej, ktéra mimo ze sie na

nig zwalila czes$¢ Sciany, wyszla prawie bez szwanku. Spod gruzéw
wydobyto wieczorem rowniez pare cial, ktérych nie rozpoznano

jeszcze. Mowig, ze zgingt kto$ z domownikéw pana Debowskiego,
utrzymujgcego sklad wodek, lecz mylng byta pogloska, jakoby kto

zjego rodziny zginat. Ranionych lub oparzonych lekko jest jeszcze

pare osob.
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Natychmiast po wybuchu ptomieri rzucit sie oknami drugiego
pietraiwydostatl si¢ szybko na dach, gdyz sufit zawalil sie cz¢$ciowo.
Spieszna pomoc i pelna poswiecenia ze strony obywateli i mto-
dziezy uratowata okoliczne domy od ognia, lubo tyly i stajnie ze
sktadem siana pod Krzysztoforami wiele od ognia ucierpialy, a na
ulicy Szewskiej dom p.Florkiewicza pare razy zajmowat sie, lecz
ogien natychmiast sttumiono. W domu gdzie byt wybuch spalito
sie tylko drugie pietro i to nie calkowicie, tudziez dach. Trzy si-
kawki miejskie pracowaly od samego poczatku, dwie inne nie byly
opatrzone nalezycie i dopiero pdzniej mogly by¢ uzyte, bo weze od
nich i dragi do ruchu pomp byly odjete. Kilka 0s6b zostalo zranio-
nych lekko przy ratowaniu, narazajgc sie z calg odwagg po$wiecenia.
W ulicy Szczepanskiej wylecialy okna z kilku domdw.

PRZEDRUK zA: Czas, 8 sierpnia 1863 roku.



B. Policja do obywateli
Czas, 1863

Krakéw 8 sierpnia. Dzisiaj rano obwieszczono nastepujgca, wezoraj
wieczdér wydang odezwe tutejszej Dyrekcyi Policji z powodu nie-
szczescia spowodowanego wybuchem prochu przy ulicy Teatralnej:

Do Obywateli miasta Krakowa!

Wybuch prochu w $rodku miasta zamienit dom jeden w gruzy
i kilka 0s6b zycia pozbawil. Smutny ten wypadek dowodzi, z jakg
karygodng lekkomys$lnoscig niektére osoby obchodzg sie z pro-
chem strzelniczym, i mienie, a nawet zycie swoich wspoétobywateli
na szwank narazajg.

Poniewaz jednak takim karygodnym postepkom nie zapobiezy
najscislejsza bacznos¢, jezeli nie znajdzie poparcia od mieszkan-
cow: przeto Dyrekeya policyi wzywa obywateli i wlascicieli domow
w wlasnym ich interesie, azeby na swoich wspélmieszkancow wply-
wali, izby ci doméw ich nie naduzywali na sklady zapaséw prochu,
z ktérym nieprzezorne i lekkomyslne obchodzenie sie wielkie nie-
szczedcie sprowadzi¢ moze na miasto zaledwie powstate z gruzdéw,
jakimi je zastal pozar w 1850 roku.

Z c.k. Dyrekcyi Policyi.

PRZEDRUK zA: Czas, 9 sierpnia 1863 roku.
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T

Barbara i Julia Janowskie,

Biostry, w wieku lat 23 i 20.

Marya Wiatrowiczowna,

w wieka lat 18,
corki Ohywatell Miasta Krakowa,

Ludwik Zborowski,

praktykant jubilerski, w wickua Iat 18,
Nakoniec:

Ludwisia Krélikowska,

eorka Artysty dramatycznego, lat 2 liczgea,

w skutku okropoego wypadku na dniu 7
Sierpnia r. b., wydarzonego w domu pod
L. 223 przy ulicy Szewskiéj, nagle utra-
eily Zycie.

Zwloki tych nieszezesliwych ofiar w dniu
9 b. m., to jest w Niedziele, o godzinie b
po polndniu wyprowadzore zostang z ko-
éciofa Naji. Panny Maryi, na miejsce wie-
cznego spoczynku.

Do uczestniczenia temu smutnemn obrze-
dowi, w ciezkim smmutka pograZone rodziny,
poboing Publicznosdé zapruszajg.




2. Zapalenie sie gazu zrzadzilo nieszczescie
Gazeta Krakowska, 1845

Bruxella 9 Maja

Dnia 5 biez mie. w belgijskiej kopalni wegla kamiennego, nazywanej

kopalnig d’en Bas, zapalenie si¢ gazu zrzadzilo okropne nieszcze-
$cie. Nie slyszac explozyi widziano tylko gesty dym wybuchajacy
z otworu kopalni; gdy zadnego nie wida¢ byto robotnika. Inspektor
kopalni spuscit sie na dét i ujrzal niestety! 23 ludzi, a 6 zasypanych.
Z 94 robotnikéw, ktorzy podczas tej katastrofy byli w kopalni za-
trudnieni, tylko 27 ocalalo.

PRZEDRUK zA: Gazeta Krakowska, 24 maja 1845 roku.
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3. Jeden z najokropniejszych wybuchow
Kurier Warszawski, 1847

Jeden z najokropniejszych wybuchéw, jakie dotad w kopalniach

zdarzyly sie, napelnit niedawno miasto Barnsley w Anglii dotkliwym

smutkiem i przerazeniem. Katastrofa ta zdarzyta sie w kopalniach

Ardslay, w czasie kiedy wszyscy robotnicy byli zajeci pracg. Obliczajg,
ze najmniej sto ludzi bylo w szachtach, ale majg nadzieje, ze jeszcze

ta liczba zmniejszy sie moze, bo dotad nalezycie nie mozna bylo

obliczy¢. Wszyscy robotnicy mieli latarnie ochronne, ale ze w tych

kopalniach nigdy nic podobnego nie zdarzylo sie, wiec niektorzy
pracowali przy gotym $wietle, i zapewne trafiono na strumien gazu,
ktory tego wybuchu byt przyczyng i calg kopalnie zapalit. Wybuch
byt tak mocny, ze dom, ktéry stat nad oknem kopalni, zostal cal-
kiem w powietrze wysadzonym, a gérnicy, ktérzy niedaleko od
niego pracowali, rzuceni byli o ziemie. Znaleziono w kopalni masse
trupow straszliwie popalonych, poparzonych i pokaleczonych do

niepoznania. Tegoz dnia zaraz wydobyto 12 trupow, ale jeszcze nie

wszystkie zakaty zrewidowano, i jeszcze brakowato wiecej niz 30,
nie liczac tych, o ktérych dotgd reklamacji nie byto.

PRZEDRUK ZA: Kurier Warszawski, 3 kwietnia 1847 roku.

540



4. Kupa gruzéw
Gazeta Codzienna, 1847

W Canterbury wyleciala w powietrze prochownia, w ktérej za-
budowaniach przyleglych przyrzadzano bawelne strzelniczg. Ro-
botnicy czescig zabici, cze$cig mocno pokaleczeni, zabudowania
przedstawiajg kupe gruzow.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 27 lipca 1847 roku.
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5. Placz ludzi, wycie zwierzat
Dziennik Warszawski, 1851

Temesvar 6 kwietnia. Dzi$ o godzinie 7% miasto nasze straszny
przedstawiato widok. Magazyn amunicji obok Siedmiogrodzkiej ro-
gatki wylecial w powietrze z najokropniejszym hukiem i trzaskiem,
a chwile p6zniej cata pobliska mu cze$¢ miasta zalana zostata jakby
deszczem kamieni, cegiel, gruzow, belek i t.d. Kilka bomb i gra-
natéw wpadto do miasta, ale nie zrzadzito znacznej szkody. Sréd
czarnej opony dymu cale miasto okrywajgcej, straszny wrzask, jek,
placz ludzi, ryk, wycie zwierzat i grad spadajacych czastek wysadzo-
nego i rozszarpanego budynku, brzek miljona szyb, przedstawiaty
scene, ktorej przerazajgcej, niewypowiedzianej okropnosci zadne
pidro nie jest w stanie opisac.

O ile dotad wiadomo, 15 do 20 ludzi postradato w tej kata-
strofie zycie; ranionych za$ stosunkowo jest bardzo malo. Wiele
budynkéw ucierpialo nieznaczne szkody. Przyczyna nieszcze$cia
jeszcze niewyjasniona.

PRZEDRUK ZzA: Dziennik Warszawski, 14 kwietnia 1851 roku.
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6. Rozerwana szyja armaty
Gazeta Lwowska, 1844

Parostatkiem Hibernia, ktéry dnia 1 marca Boston opuscil, otrzy-
mano smutng wiadomo$¢ o strasznym wypadku, ktory sie dnia
28 lutego o godzinie trzeciej po potudniu na poktadzie olbrzymiego,
wojennego parostatku Princeton wydarzyl. Na tym parostatku od-
bywano kilka dniami wprzéd dla préby przejazdki, na ktorych sie
miedzy innymi takze wszyscy cztonkowie kongresu znajdowali. Na
przejazdke dnia 28 lutego, ktora sie tak smutnie zakonczyla, kapi-
tan okretu, pan Tockton zaprosil dwiescie najznakomitszych dam
z miasta, tudziez prezydenta Stanéw Zjednoczonych i kilku czton-
kow swego gabinetu; miata to by¢ uroczysta i galowa przejazdka.
Parostatek Princeton poplyngl pragdem rzeki az pod Mount Vernon
i w powrocie swym byl jeszcze niemal 25 minut od Alexandryi od-
dalony, az oto z nowo wynalezionej ogromnej armaty, z ktérej pod-
czas przejazdki juz dwa razy strzelono, dano po raz trzeci takimze
samym tadunkiem jak poprzednio, ognia. Denna cze$¢ armaty
stojgcej na przodzie okretu rozstrzaskala sie i rozniosta po caltym
pokladzie $mierci i zniszczenie. Gdy rozerwana zarazem szyja ar-
maty rozwalila bedacg naprzeciw niej $ciane okretu, rozlatujace
sie kawaly spizu zabily w okamgnieniu sekretarza Stanu spraw za-
granicznych (nie marynarki, jak mylnie donoszono), pana Upshur,
ministra marynarki, gubernatora Gilmor; przetozonego biura floty,
putkownika Kennon, tudziez wiele innych os6b, a migdzy temi kilku
puszkarzy. Szesciu majtkdw i bedacy w stuzbie prezydenta Tyler
Mulat zostali ciezko ranieni, a ostatni z nich wkrétce umar}. Lzej-
sze rany odnesli kapitan Stockton i putkownik Benton. Damy, ktore
wlasnie podtenczas siedzialy pod poktadem przy stole, nie zostaly
bynajmniej uszkodzone. Podczas dwdch pierwszych wystrzatéw
znajdowaly sie one na pokladzie dla przypatrywania sie, jak kula
wode pruta. Jedna tylko mistress Gilmer byta na pokladzie, gdy sie
ten przypadek wydarzyl, i gdy polegt jej maz, na ktérego usilne
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naleganie po raz trzeci wystrzelono. Prezydent Tyler, ktéry byl na
dole z damami, pospieszyl natychmiast na poklad i pozostat tam
przy poleglych az do wieczora; przywiezieni niezwlocznie innym
parostatkiem z Alexandryi lekarze nie$li wszelkg pomoc ranionym.

PRZEDRUK ZA: Gazeta Lwowska, 11 kwietnia 1844 roku.



X. Rzuca si¢ na pomoc






1. Wielko$¢ Rzymian
Heinrich Kleist (1777-1811)

Jak okiem siegna¢ widzialo sie na polach ludzi wszystkich stanéw
zmieszanych z sobg, ksigzat i Zebrakdw, matrony i wie$niaczki,
urzednikéw panstwowych i wyrobnikéw, zakonnikdw i zakonnice,
okazujgcych sobie wspdtczucie, niosgcych sobie wzajemng pomoc,
dzielgcych sie ochoczo tym, co zdotali ocali¢ dla podtrzymania zy-
cia. Zachowywali sie tak, jakby og6lne nieszczescie ztgczyto wszyst-
kich, ktérzy przed nim umkneli, w jedng rodzine. Zamiast btahych

rozmow towarzyskich, do jakich zazwyczaj $wiat dostarczal tematu,
opowiadano sobie teraz o przyktadach niezwyklego mestwa. Ludzie,
na ktérych dotagd mato zwracano uwagi w towarzystwie, okazali

wielko$¢ Rzymian; przytaczano mnéstwo przyktadéw dzielnosci,
radosnej pogardy niebezpieczenistwa, samozaparcia i po$wiecenia,
narazania zycia bez chwili wahania, jak gdyby je, niczym najbtah-
szg rzecz — mozna bylo zaraz znowu odzyskac. Poniewaz nie bylo

cztowieka, ktérego by w tym dniu nie spotkalo co§ wzruszajacego

lub ktdry by sam nie zdzialal czego$ wyjatkowego, bél w kazdym

sercu mieszat sie z tak tkliwym uczuciem, ze trudno byloby obli-
czyé, czy suma ogdlnego dobra nie wzrosta o tylez z jednej strony,
ile jej z drugiej ubylo.

PRZEDRUK zA: Henryk Kleist, Trzgsienie ziemi w Chile, przel. Edyta
Siciniska, w: tegoz, Dziela wybrane, ttum. r6zni, Warszawa 1960, s.555.
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2. Spasanie Czelowieczenstwa
Kurier Warszawski, 1821

Dnia 23 Stycznia r.b, podczas wydarzonego pozaru w miescie

Wierzbolowie ptomienie ogarnely Dom drewniany tak, iz ledwo to

Gospodarze potrafili uratowac sie ucieczka, zostawiwszy w domu

Dziecko. Nikt z obecnych nie odwazyt sie da¢ pomocy nieszcze-
$liwemu Dziecieciu krzyczacemu i zostawionemu wérdd ptomieni.
Kozak Dymitryj Popow z putku Majora Jsaiewa 4, nad Granicg Kré-
lestwa Pols. konsystujacego przybyly; skoro tylko ustyszal krzyk, nie

szczedzac wlasnego zycia, rzucil sie w ogien, i szczesliwie Dziecie

bez najmniejszego uszkodzenia z ptomieni wyrwal. Podobniez

dnia 15 Lutego 1820 roku, gdy plomienie objely Dom w miescie

Bolestawie, Kozak nazwiskiem Stefan Losiew z putku Katasonowa,
zostawione Zydowskie 4 letnie Dziecie z ptomieni uratowat. Naj-
jasniejszy PAN czyny szlachetne tych Kozakéw nadgrodzi¢ raczyl,
daig¢ kazdemu po tysigc Rubli Assygnacyjnych i ozdobil medalem
Srebrnym z napisem za Spasanie Czelowieczenistwa.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 23 lipca 1821 roku.
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3. Sam takze utonat
Kurier Warszawski, 1821

Podczas nadzwyczajnej powodzi w zeszlym miesigcu wydarzonej
w Wilnie, Poussier, Architekt, bedgc w najniebezpieczniejszych
miejscach, ratujgc nieszczesliwych, i podajgc sposoby ratunku,
sam takze utongl. Zostawil Zone, troje dziatek, i licznych przyja-
ciot oplakujacych jego strate.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 21 sierpnia 1821 roku.
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4. Pan ognia
Kazimierz Wtadystaw Wéjcicki (1807-1879)

Spomiedzy postaci wydatnych wspomnie¢ nalezy Alojzego Lasoc-
kiego, majstra profesji kusmierskiej, znanego dobrze catej War-
szawie. Urodzony w roku 1766 w Zakliczynie, w mlodych latach
przybywszy do naszego miasta, w nim si¢ osiedlil. Terminowat
i zostal majstrem w swoim cechu. W nim jednym spoczywata cata
straz ogniowa Warszawy.

Ubrany zawsze w kapote jasnozielong dluga, w czapke ro-
gatywke z barankiem i hajdawery karmazynowe, chodzit duzo
predkim a trzezwym krokiem. Codziennie prawie calg Warszawe
obchodzit; gdzie sie tylko wszczat pozar, tam zawsze pierwszy by-
wal na dachu, a nie zwazajgc na wlasne niebezpieczenstwo, nidst
dzielny rachunek. Czesto, zanim grzechotki przerazliwe daty hasto
pozaru, zanim ko$cielne dzwony, ponurym odglosem zwiastujac
kleske miasta, zawezwaly pomocy mieszkaricéw, bijac na gwalt, juz
Lasocki nieraz stawal sie panem ognia i przygaszal pozar.

Trzeba bylo wtedy widzie¢ dzielnego kus$nierza, wsrdd kle-
béw gestego dymu i stupdw plomieni, posrdd deszczu iskier, po
trzeszczacych i walgcych sie dachach i belkach, jak Lasockiego
krzepka postac jasniala. Bez czapki i zupana, karmazynowe hajda-
wery w czarnej chmurze zbalwanionego dymu coraz sie przewijaly;
dono$nym glosem nieustraszony obrornca nawolywal na pomoc;
z zimng krwig starego zolnierza dawat rozkazy, jak kierowac¢ sikaw-
kami i gdzie z weborkami skdrzanymi majg stawa¢ nadbiegli, gdzie
zapalony dach rozrywac. O! Byt to obraz godny pedzla malarza!

Tu gromady przestraszonego ludu biegnace, w siekiery i bo-
saki uzbrojone, drudzy z konewkami; tam spocona czereda pcha-
jaca sikawki i beczki z wodg; poptoch uciekajgcych mieszkancow
z plongcych domdw, kupy sprzetéw wyniesionych i w stosy zwa-
lonych, a ttem tego obrazu pozar, ktdry jezeli w nocy wybucht,
straszliwe przybieral rozmiary i niemalg kleskg grozit miastu. Nad
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tym wszystkim panowala posta¢ Lasockiego: wdzierat sie po dra-
binach na dachy plomieniste i wtenczas tylko z nich schodzil, gdy
albo ugasit pozar, albo wyczerpawszy daremnie wszelkie mozliwe
sposoby ratunku, ustepowat z wolna przed silniejszym nad siebie
wrogiem, ratujgc poblizsze domostwa i energia swojg ograniczajgc
postep ognia. 1 odchodzit z tego pobojowiska oczerniony dymem,
nieraz z osmalonymi wlosami, poparzony, czesto ranny. Wdziewat
swojg zielong kapote, czapke karmazynowg i przecisngwszy sie
przez ttumu ludu, co mu z uszanowaniem robit przejscie, powra-
cat strudzony do domu.

Poswiecenie sie Lasockiego i czynna pomoc udzielana przez
niego w powstrzymywaniu kleski ognia zwrécily uwage wladzy
miejskiej, ktéra z kasy miasta Warszawa przez lat przeszlo 10 wypta-
caly mu pensja, po zlp. 30 miesiecznie. Mieszkat przy ulicy Piwnej
pod numerem 104. Umar} po trzechdniowej chorobie dnia 21 marca
1823 r., majgc lat 57; pozostawil wdowe, dwdch synow i dwie corki.
Warszawa w kronice swej powinna zapisac to czcigodne imi¢ oby-
watela swego ku pamieci potomnych czaséw.

PRZEDRUK zA: Kazimierz Wladystaw Wojcicki, Pamigtniki dziecka
Warszawy i inne warszawskie wspomnienia, wybral Juliusz W. Gomu-
licki, opracowanie Zofia Lewinéwna, wstep Marii Grabowskiej, War-
szawa 1974, t.2, .102-104.



5. Imie potomnosci podane
Monitor Warszawski, 1827

Dnia 30 sierpnia r. b. we wsi Meciszewie w powiecie wartskim wy-
buchnat pozar, skutkiem ktérego zamieszkanie possessora w jednej

chwili od ptomienia ogarniete zostalo, tak, iz nic wyratowaniem
by¢ nie moglo; najbolesniejsze sprawilo jeszcze wrazenie, ze dzie-
cie piecioletnie possessora w tych ptomieniach najokropniejszego

oczekiwalo zgonu. W chwili zatem kiedy juz nadzieja ratunku znik-
nela, i padajace belki z ogniem izbe w ktorej sie dziecie znajdowalo

nieprzystepng czynily, Mateusz Marczak, wlo$cianin teyze wsi,
z narazeniem sie na najwieksze niebezpieczernistwo, ocala dziecie,
przebiegajac z niem wérdd plomieni, i na tono rodzicéw oddaje.
Czyn podobny godny jest, aby publiczno$¢ o nim uwiadomiona
zostala, a imie czlowieka tak godnego, potomnosci podane byto.

PRZEDRUK zA: Monitor Warszawski, 23 pazdziernika 1823 roku.
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6. Ani ognia, ani niebezpieczenstwa
Walerian Kalinka (1826-1886)

W ciggu dnia byto dosy¢ ludzi; oficerowie razem z zolierzami przy
sikawkach pracowali czynnie, wspinali si¢ po drabinach, z okien
zalewajac plomienie. Lecz w ciggu obu ostatnich dni najbardziej
odznaczylo si¢ kilku Starozakonnych. Zdawato sig, ze niewidza oni
ani ognia, ani niebezpieczenistwa, ktére im nieustannie grozito;
rzucali sie w plomienie, stojgc w oknach wypalonych doméw, gdzie
jeden falszywy krok przyprawi¢ ich mdégt o niechybng $mier¢, sza-
motali sie ze spalonemi belki, rozrywali sufity, zrzucali tlejace deski.

PRZEDRUK zA: Walerian Kalinka, Historya pozaru miasta Krakowa,
Krakéw 1850, s. 61.
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7. Ten wspanialy nieznajomy
Gazeta Codzienna, 1842

Jeden fabrykant, nazwiskiem Durieux, opowiada w tutejszych
dziennikach, ze na nieszczesnej kolei zelaznej z swa corka, trzema
wnuczkami i ich bong znajdowat sie w jednym z wagonéw, ktéry
sie przewrdcil i juz ogniem plonat, gdy jaki§ mtody mezczyzna, ktd-
rego opisuje ubior, z narazeniem wlasnego zycia, jego i calg rodzine
z bong wydobyl z palgcego sie wagonu i na bezpieczne zaprowadzit
miejsce. Nie do$¢ na tem, ten wspanialy nieznajomy zniewolit ich
do przyjecia 20 frankéw, aby wygodnie dostad sie mogli do Paryza.
yProsilismy go z wielkiem naleganiem, aby nam powiedzial swoje

nazwisko. Odpowiedzial u§miechajac si¢: - Nazywam sie Artur;

zresztg nie mialem czego obawiac sie ognia, gdyz moj kochany wuj

zaassekurowal mnie przeciw ogniowi”. Poczem oddalit sie kulejac

iz na pdt spalong suknig. Powiedzialem mu moje nazwisko i moje

mieszkanie, ale watpie, czy mnie uszczesliwi sposobnos$cig wynu-
rzenia mu mojej wdzieczno$ci. O$wiadczam przeto publicznie, ze

mu jestem winien zycie mojej rodziny, moje wlasne i 20 fr., ktére

radbym mu zwrdcié.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 22 maja 1842 roku.
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8. Niewzruszenie na miejscu (katastrofa ,,Arctic”)
Gazeta Warszawska, 1854

Po bohatersku takze obowigzek swdj spelnit jaki§ mtody Amery-
kanin, inzynier, ktéremu kapitan kazat dawa¢ ognia z alarmowego

dziala. Wérdd tych scen straszliwych rozruchu i rozpaczy, przez owe

dwie godziny tonienia okretu niewzruszenie na miejscu pozostat;

widziano go jeszcze przy dziale, gdy poklad statku juz w wodzie

zostawal, ostatnig salwe dal, zstepujac w otchtari Oceanu.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 15 listopada 1854, nr 313.
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1. Mieszkancy Warszawy
Kazimierz Wtadystaw Wojcicki (1807-1879)

Wylew ten straszny zaczgl sie dnia 29 sierpnia 1813 r. i mnéstwo
rodzin zubozyl. Wszyscy zamozni handlujgcy drzewem poniesli
wielkie straty, bo utozone w poblizu wybrzeza Wisly tak kloce
drzewa w szychty, jak w saznie porwata woda i uniosta daleko.

Gdy most zerwanym zostal i splyng} takze z wodg, komuni-
kacja zerwana z Praga, gdzie sprowadzone na rzez woly i konie,
ktore mialy by¢ przeprowadzone na targ na Muranéw, potonely.
C6z mdéwic o secinach rodzin tak w Warszawie, w Ponadwislu, jak
na Pradze zamieszkalych, ktorzy ratujac tylko zycie, cale swoje
mienie utracili.

Wérdd tej kleski mieszkaricy Warszawy rak nie opuscili. Na-
tychmiast z jednej strony Towarzystwo Dobroczynnosci, z drugiej
utworzone na ten raz Towarzystwo Ratunkowe, pod przewodnic-
twem gorliwych obywateli i obywatelek, zabraly sie energicznie
do zbierania funduszéw na ratunek topielcédw. Oprécz hojnych
sktadek, do ktorych chetnie wszyscy nalezeli i najubozsi swoj grosz
wdowi dokladali, widowisko w Teatrze Narodowym oraz koncert
w koéciele ksiezy pijaréw daly niematy zaséb do zapomogi.

Artysta dramatyczny Ludwik Adam Dmuszewski upamietnit
date tej bolesnej kleski napisaniem komedio-opery Wezbranie
Wisly, wierszem, w jednym akcie, ktéra przedstawiong byla na te-
atrze tegoz roku. Gdy jg wydrukowal, taki na czele potozyl przypis:

»Towarzystwu Dobroczynno$ci w mieécie Warszawie, obywatelom
i obywatelkom majatkiem, staraniem, talentami nieszczesliwym
wsparcie niosgcym niniejszg prace autor z uszanowaniem po$wieca’.

PRZEDRUK zA: Kazimierz Wladystaw Wojcicki, Pamigtniki dziecka
Warszawy i inne wspomnienia warszawskie, wybrat Juliusz W. Gomu-
licki, opracowanie Zofia Lewinéwna, wstep Marii Grabowskiej, War-
szawa 1974, t.1, S.273.
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2. Poeci

A. Literatura w dobroczynnym dziele
Gazeta Lwowska, 1843

Niesmy cegle po cegle na pogorzelisko, a miasto Zmigrod wsta-
nie z popioléw. Literatura powinna przodowa¢ w dobroczynnem
dziele, bo jej teraz juz nie do twarzy w ciasnem egoizmu zostawac
kole. Dla tego milo nam donies$¢, ze wkrétce wyjdzie na dochéd
pogorzelcéw Zmigrodu dzieto: Golgh pozaru. Materyjaly juz przy-
gotowane. Karol Szajnocha, autor oryginalnej trajedyi w czterech
aktach pod tytulem: Stas, ktéra na krétce na naszej scenie odegrang
bedzie, a ktdrej jak najlepsze powodzenie rokujemy, jakiego tylko
dziela Horzeniowskiego u nas doznajg, ofiarowal te swojg prace
dramatyczng na dochdd pogorzelcow do pomienionego Golebia
pozaru. Aby przedwsiezieciu temu nada¢ wylgczng ceche dobro-
czynnosci, o$wiadcza sie, ze ksigzka ta nie bedzie w ksiegarskim
handlu, i ze liczba egzemplarzy nie bedzie przechodzié liczbe przed-
placicieli. Dzielo to jak najspieszniej wyjdzie na widok publiczny;
o dalszych szczegbtach wkrétce w naszych nowinach doniesiemy.
O, bagdzmy w niesieniu wsparcia owemi gotebiami, co si¢ na po-
grzelisko stadem zlatuja!

PRZEDRUK zA: Gazeta Lwowska, 27 maja 1843 roku.
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B. Golab pozaru
Ignacy Kaminski (1819-1902)

Motto:

Rozlegt sie pozar, splonely dymniki

Stado gotebi wkolo ognia leci

W lot nieustanny rwie sie ich poptoch dziki
Sa to rodzice, ogien wziat ich dzieci!

PRZEDRUK zA: Ignacy Kaminski (red.), Golgb pozaru: album wydany
na korzys¢ pogorzelcéw miasta Rzeszowa, Lwow 1843, https://polona.
pl/item/32095/2/.
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3. Monsieur brat Krélewski
Gazeta Krakowska, 1814

Monsieur brat Krdlewski, przeiezdzajgc przez Troyes, wyznaczyt
1200 drzewa z laséw narodowych na wystawienie spalonych tam
domoéw.

PRZEDRUK zA: Gazeta Krakowska, 16 kwietnia 1814 roku.

562



4. Jasnie Pan Bernard Romberg
Gazeta Warszawska, 1824
TEATR NARODOWY
Jutro w Sobote, to iest, dnia 18 Grudnia, Jpan Bernard Romberg be-
dzie miat honor da¢ w Teatrze Narodowym, na wsparcie nieszcze-
$liwych mieszkaficdw klasy nizszey miasta Petersburga ostatnig

powodzig zniszczonych, Wielki Koncert Wokalny i Instrumentalny.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 17 grudnia 1824 roku.
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5. Znakomici artysci
Kurier Warszawski, 1822

Gdy ostatni pozar przy ulicy Mariensztat wiele rodzin pozbawit
wszelkich sprzetéw, a nawet sposobu do zycia, jw Wiirfel we-
zwawszy i innych znakomitych artystéw ma w przysztym tygodniu
w wielkiej sali ratusza da¢ koncert, a doché6d z niego oddanym be-
dzie tym nieszczesliwym. Dobroczynna publiczno$¢ bez watpienia
licznem zgromadzeniem sie wesprze usitowania utalentowanych
artystéw i przyniesie tak potrzebng pomoc wzywajacym tej taski.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 1822 rok.
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6. Wierni i ukochani wszystkich stanéw
Gazeta Codzienna, 1838

Minister spraw wewnetrznych mial szczescie otrzymac od N. Ce-
sarza Jmci. nastepny reskrypt pod datg 5. stycznia. ,Pozar, ktdry
w czesci zniszczyl nasz patac zimowy, byt dla naszych wiernych
poddanych pobudkg do dania nowych dowodéw swego przywia-
zania. Jak wida¢ z doniesien, ktére zewszad odbieramy, wszystkie
klassy ludnosci na wyscigi ubiegajg sie o dopomozenie ku odbu-
dowaniu gmachu tego, z ofiar dobrowolnych zastosowanych do
moznosci kazdego. Ofiary te nie bedg potrzebne; nie przyjmu-
jemy ich, lecz serce nasze jest zywo wzruszone uczuciami, ktdre
je natchnely, uczuciami glebokiego po$wiecenia sie w kazdym,
mniej wiecej znaczgcym naszego panowania wypadku. Pragnac
o$wiadczy¢ to publicznie, rozkazujemy wam podaé do wiadomosci
waszych wiernych i ukochanych wszystkich standw, przez posred-
nictwo gléwnych zwierzchnikdéw gubernii i marszatkéw szlachty,
wynurzenia naszej Monarszej wdziecznosci za te oznaki ich przy-
wiazania, Dziekujemy tej szlachcie, ktdra tak w dzisiejszych oko-
liczno$ciach, jak i w kazdym innym zdarzeniu, dowiodta, jak umie
by¢ wierng celowi swego ustanowienia i przyktadem po$wiecenia
sie. To przywigzanie drozszem jest dla Nas nad wszelkie skarby
i nad plody najwytworniejszej sztuki. My$l o przywigzaniu szcze-
rem naszych wiernych poddanych, o tej niezachwianej w kazdem
zdarzeniu mitosci, jest nam ulgg w troskach nieodlacznych od
panowania, albowiem jest razem rekojmig przysztej pomyslnosci
i stawy najmilszej ojczyzny.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 21 lutego 1838 roku.
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7. Jakub gospodarz
Kmiotek, 1843

Przed trzema czy tez czterema laty w Kujawach piorun uderzyt
w stodote Jakuba, i prawie cala spalila sie czynszowa osada; kle-
ska ta przypadta po zbiorze z pola i tym byta dotkliwszg, ze jeszcze

gospodarze ani w potowie oziminy nie posieli. Nieszczesliwi wiec
gospodarze wybrawszy z pomiedzy siebie dwdch, wystali ich do

sgsiedzkich wiosek, aby prosili o wsparcie u innych gospodarzy.
Ci pewnego rana, przybywszy na podworze majetnego gospodarza,
zastali go przed stajenka, jak co$§ méwil do swego parobka. Zbli-
zywszy sie, ustyszeli jak upominat swego stuge i wyrzucal mu, ze

szlei, ktéremi poprzedzajacego dnia konie byly zaprzezone, nanoc
przyzwoicie pod dach nie zachowal, ale porzucil, a deszcz je zmo-
czyl. ,Oho! Rzek} jeden do drugiego, nic tu nie wskéramy, kiedy
sie tu o tak malg rzecz zniewaza”. 1 w rzeczy samej chcieli sie juz

wrdcié, bo nie spodziewali si¢, aby od tego gospodarza dostaé co

mogli; zdawalo si¢ im, ze nic nie udzieli ten, co tak malej rzeczy
przestrzega i nie opusci. Ale nareszcie umyslili do§wiadczy¢, i po-
wiedzieli gospodarzowi, co ich do niego przywiodlo. Wtedy go-
spodarz prosit ich do izby, poczestowat wédkg i $niadaniem, dat

im znaczny dar w pienigdzach i przyobiecal wiecej jeszcze przystacé

do nieszczesliwej wsi zboza. Dziwili sie ze tak niespodziane zna-
lezli wsparcie, i powiedzieli mu, Ze go z razu uwazali za co$ wiecej

jeszcze niz za oszczednego, czyli za skapego, ale teraz widza, ze si¢

w swem sgdzeniu mylili. Na to odpowiedzial 6w gospodarz: ,Moi

mili przyjaciele, wlasnie dla tego ze dbam o swoje dobro, pilnie

okoto niego chodze i oszczednie go przestrzegam, przez to mdwie,
przyszedlem, jak widzicie, do tego szczesliwego stanu, ze i sam do-
sy¢ mam i nieszczes$liwym udzieli¢ moge”.

PRZEDRUK zA: Kmiotek, 14 stycznia 1841 roku.
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8. Arcyksiaze palatyn
Gazeta Codzienna, 1838

Z Pesztu 25 marca. - Ktz by opisac zdotal kleski i przygody, ktdre
podczas ostatniej katastrofy lub skutkiem tejze nastgpily? Az do
tej chwili przeszto juz 1000 trupé6w wydobyto z pod gruzéw przy-
stepnych. Liczbe doméw, ktére tam sie zawalily, podajg juz na
2000. Komu wiadomo, jak ogromne zapasy towardw i rozmaitych
plodéw, byly tu na terazniejszy walny nagromadzone, ten pojmie
bez watpienia, ze dobre mienie kupcéw tutejszych dotkliwego
doznalo ciosu, skoro wiecej jak 3% czesci wszystkich towardw nisz-
czgca przemoc zywiolu z sobg uniosta (...) Jednakze odbieramy ze
wszech stron zaspakajajace zareczenia, ze ludzko$¢ i dobre checi
obywateli panstwa austryackiego wydzwignie z okropnego poto-
zenia swych ziomkdéw niedolg dotknietych. - Dobroczynnos¢ ar-
cyxiecia palatyna $wietnym ciggle jasnieje blaskiem; przeznaczyt
0n 100.000 zlr z swojej prywatnej szkatuly na opedzenie kosztéw
wyzywienia podupadlych. Réwnie daleko siegajg i nedze obecng
ile mozno$ci fagodzg urzadzone przezen $rodki, ktérych $cistego
wykonania syn palatyna, arcyxigze Stefan, rozwijajacy w tej chwili
utrapiert godng uwielbienia czynno$¢, jak najmocniej przestrzega.
Uzyto wszelkich sposobdw, aby spokojnos$¢, porzadek, bespieczen-
stwo i ulge madrze i sprezysto zaprowadzi¢ i urzgdzi¢. Dowozy
zywnosci bez oplaty cla i innych nie ustajg wcale. Aby ubéstwu
i niedostatkowi w robocie ulzy¢, wezwano wszystkich wyrobnikow
i furmandw z naznaczeniem wysokiej zaplaty, aby sie po robote
zglosili. Urzgdzono wiele szpitaléw, przyjeto platnych dozorcéw
przy chorych, a wynoszacych sie z miasta wyprawiajg kosztem
publicznym do miejsc wskazanych, na statkach parowych lub na
wozach do najblizszej stacyi, dajgc kazdemu stosowne opatrzenie
pieniezne na droge (...) Szlachta okoliczna dowodzi w tem zda-
rzeniu prawdziwie szlachetnego sposobu myslenia; liczne szla-
checkie rodziny, nie tylko iz znaczne, nadestaly summy pieniezne
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na wsparcie biednych i znaczng ilo§¢ zboza na ich wyzywienie,
ale nadto niektdre oswiadczyly sie z gotowoscig przyjag¢ do débr
swoich po 200 0séb i cierpigcych niedostatek na bezptatny koszt
zycia i utrzymania.

PRZEDRUK ZA: Gazeta Codzienna, 13 kwietnia 1838 roku, nr 2106.



9. Cesarz
Walerian Kalinka (1826-1886)

Przed wieczorem, pociggiem przybyl z Wiednia umyslny postaniec
cesarski jeneral Maj V. Kellner z darem 30,000 zlr. przez n. pana do
natychmiastowego rozdania miedzy pogorzelcéw przeznaczonym.

Z wdzigcznoscig przyjeto ten dowdd troskliwej opieki o los
miasta. Komissya gubernialna polecita natychmiast Radzie miej-
skiej wydelegowa¢ komitet ztozony z Radzcoéw i obywateli do
oznaczenia wsparcia dla kazdego w miare jego niedostatku i po-
niesionych strat. Zajeto sie bezwlocznie ulozeniem spisu i juz
d. 23 0 godzinie 11 rano na podwdrzu Liceum Nowodworskiego,
aw nastepnych dniach w patacu Spiskim wedtug opinji Rady miej-
skiej rozdawano w przytomnosci Jen. Chlawaczka, i Szefa komis-
syl Gubernialnej oraz innych wladz wsparcie ktore od 5 zlr. do
250 zir. dochodzilo. Byla to rzeczywista dla nieszczesliwych po-
gorzelcow pomoc, gdy niejeden ojciec rodziny, i rzemieslnik zyjac
z codziennego zarobku, a nawet i zamozniejszy na pozor miesz-
kaniec, rzadzgc sie obliczonym na przyszlo$¢ dochodem, znalazt
sie w jednej chwili z zong z dzie¢mi i stuzgcg na bruku, z kilkoma
zlotemi w kieszeni, a moze nawet i bez nich. Tymczasem trzeba
bylo mysle¢ o mieszkaniu, o nieodzownych sprzetach, o kawatku
chleba; wsparcie wiec z summy 30.000 zlr. zaspakajato nie tylko
pierwsze, dzisiejsze potrzeby, ale otwieralo pole my$lenia o ju-
trze. Blogostawiono zatem dawce, a odjezdzajgcego w d. 24 po-
starica Cesarskiego jenerala V. Kellner, pozegnano dziekczynng
mowsa i glo§nemi okrzyki.

PRZEDRUK zA: Walerian Kalinka, Historya pozaru miasta Krakowa,
Krakéw 1850, s. 65-606.
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10. Krdl, krélowa, Madame Adelaide...
Gazeta Lwowska, 1845

Podlug rozporzadzenia ministra spraw wewnetrznych bedg zbie-
rane we wszystkich gminach calego departamentu ponizej Sekwany
publiczne sktadki dobroczynnych daréw wszelkiego rodzaju dla
licznych ofiar katastrofy w dolinie Monville koto Rouen. W sa-
mem miescie Rouen, w Havre, Dieppe, tudziez innych miastach
departamentu biegajg juz subskrypcyje, zawierajgce znaczng
summe. | w Paryzu otworzono podobniez subskrypcyje, niektore
teatry i muzyczne towarzystwa bedg dawac spektakle i koncerty
na dochdd unieszczesliwionych. Réwniez i ministeryjum wyzna-
czyto juz znaczna kwote na pokrycie pierwszych, najnaglejszych
potrzeb. Na tenze cel wyznaczyli krdl i krélowa 8000, Madame
Adelaide 2000, a ksiezna Orleaniska i hrabia Paryza 5000 frankéw.

PRZEDRUK zA: Gazeta Lwowska, 4 wrze$nia 1845 roku.
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11.JJ. cC. ww za zezwoleniem N. Cesarzowej
Kurier Warszawski, 1842

Dotychczas odkryto na pogorzelisku Kazariskim 3ch ludzi zabitych,
ranionych za$ z Policji 16. Dla rychtego wsparcia pogorzelcéw ofia-
rowali: N. Cesarz 50,000 rubli srebr. N. Cesarzowa 5.000 rubli sr; J.
cc. ww Wielcy Xzeta Konstanty, Mikotaj i Michal Mikotajewicz
oraz wielkie Xiezniczki Olga i Alexandra Mikotajewny, za zezwole-
niem N. Cesarzowej, po 1000 rub.sr. Min. spraw wew. z funduszéw
wsparcia wystal takze do Kazania 10,000 rub. sr.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 4 pazdziernika 1842 roku, nr 262.
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12. Zadziwiajacy lud San Francisco
Dziennik Warszawski, 1851

New York 21 Czerwca. Oto sg niektdre szczegodly straszliwego po-
zaru w San Francisco. Zgorzaly miedzy innemi: gmach celny, gielda,
hotele: Union, Parkera, Narodowy, New World, City, Delmonico,
biuro towarzystw zeglugi parowej. Okropne zamieszanie panowalo
w czasie pozaru, i najwieksza cze$¢ mieszkaricow nic nie uratowata
z swojego mienia. Obawiajg sie ze wielu znalazto §mier¢ w ptomie-
niach. Ogien rozciggnatl sie az do okretdw, z ktérych wiele znaj-
dujacych sie na warsztatach zgorzato. San Francisco przedstawia
teraz okropny obraz. Przedsiewzieto rozliczne $rodki dla wsparcia
nieszczesliwych pogorzelcow.

Podobna katastrofa powinna byta ztama¢ energje najdzielniej-
szych nawet ludzi i w istocie w pierwszych chwilach zamieszanie,
prawie ostupienie, byto niezmierne; ale to nie trwalo dtugo, i wnet
kazdy wzigt sie do dziel, aby ile moznosci predko naprawic to, co
zniszczalo. Jestesmy rzeczywiscie zadziwiajgcym ludem, méwi Herald
wychodzacy w San Francisco. Zadna trudno$¢ nie moze wstrzymad,
zadne nieszczescie zZlamac odwagi naszych wspoétobywateli. Ogient
jeszcze nie zaprzestal dzieta zniszczenia, zwaliska dymily sie jeszcze,
ajuz zaczeto usuwac je, aby rozpocza¢ nowe budowle. 1 dzieto po-
stepowalo z nadzwyczajng szybkoscig, bo w ciggu niespelna 10 dni
od pozaru rozpoczeto juz 357 nowych budynkdw; wieksza ich czesé¢
juz jest nawet skoriczona i zamieszkana. W tej liczbie nie mieszczg
sie budynki rozpoczete dawniej w okregach, ktorych pozar nie do-
tknat. Wiele wprawdzie buduje sie doméw z drzewa, ale wszedzie
gdzie byly murowane, takie same wznoszg sie na ich miejsce i jesz-
cze lepsze od dawnych. Zaprawde taka nieposkromiona wytrwatos¢
zastuguje na nagrode i San Francisco, do$wiadczywszy tak ciezkiej
proby, ujrzy wkrétce zapewne powr6t zupelny dawnej pomyslnosci.

PRZEDRUK zA: Dziennik Warszawski, 10 lipca 1851 roku.
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13. Po pozarze hamburskim

A. Ksiaze i stowarzyszenia
Gazeta Warszawska, 1842

W najwyzszym stopniu ubolewa¢ nad tem nalezy, ze zarzadzane

przez wladze rozsadzanie domdéw w okolicach, ktérych ogien jesz-
cze nie dosiggnal, dato powdd do domystéw o umyslnym pod-
paleniu i poprowadzily do podejrzenia przeciw najszlachetniej

udzielanej pomocy. Ale juz Bogu dzigki spowodowane przez to

wzburzenie uspokoito si¢ zupelnie (...) Ksigze Fryderyk von Schles-
vig Holstein namiestnik tego ksiestwa, osobiscie przybyszy tu dzi-
siaj, ofiarowat senatowi wszelkie zrodla zasitku swojego ksiestwa
(...) Rozmaite dobroczynne stowarzyszenia starajg sie wszystkimi

sposobami zarzadzi¢ chwilowym potrzebom nieszczesliwych po-
gorzelcdw. Wszystkie sgsiednie okolice okazujg nam w najczyn-
niejszy sposob wzruszajgce dowody swego przyjaznego zajecia.
Dla pracujacej klasy wkrotce nie bedzie brakowaé zatrudnienia.
Juz otwierajg sie widoki przyszlodci. Zniszczone ko$cioty w du-
szy i w sercu obywateli bedg odbudowane. Skromna oszczedno$¢
zastapi miejsce rozrzutnej checi uzywania zbytkéw, a obudzona
przez nieszcze$cie moralna energia bez watpienia jako trwaly zysk
przetrwa bolesne straty, do nagrodzenia ktorych juz wszystkie sity
zbierajg si¢ w pelnym ruchu.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 18 maja 1842 roku.
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B. Deputowani i wsp6lobywatele Francji
Gazeta Codzienna, 1842

Miasto Hamburg stalo si¢ ofiarg strasznego pozaru. W r.1840 po-
ludniowa Francya wraz ze swemi zyznemi dolinami przez wode
spustoszong zostata. W owych bolesnych chwilach objawito sie
zagranicg dobroczynne wspoélczucie; nadeszly stamtgd wsparcia
dla nieszczesliwych naszych rolnikéw, a przed innemi krajami
Niemcy okazaly sie szlachetnemi. Francya nawzajem nie pozosta-
nie nieczulg; okaze ona w tej okolicznosci calg swojg sympatyg dla
lud6éw niemieckich, naszych sgsiadéw, i z swej strony przesle im
zasitki. Czynimy odezwe do naszych wspotobywateli na korzys¢
nieszczesliwych ofiar pozaru Hamburga, i donosimy, Ze ponizej
wymienieni Deputowani sktadajg komitet, ktéry przyjmowac be-
dzie podpisy (...)

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 24 maja 1842 roku.
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C. Bracia Rothschild, Hering i ludzkos¢ angielska
Gazeta Warszawska, 1842

Londyn 13 Maja. Tutejsze dzienniki zawierajg doniesienia, ze u ban-
kieréw londyriskich otworzone zostaly ksiegi do zapisywania skla-
dek na wsparcie pogorzelcéw hamburskich, i ze w tym celu ma
sie odby¢ zgromadzenie kupcow londyriskich w City, na ktérem
jak mniemajg lord major bedzie prezydowal. Pocztg odchodzaca
dzi$ do Hamburga ma juz by¢ jak stychal przestang tam pewna
summa pieniedzy, ktéra jak méwi Standard okaze przynajmniej
mieszkaricom Hamburga, ze ludzko$¢ angielska szybko wziela sie
do dziela dla wsparcia ich. , Trudno by wymysli¢ prawie wypadek,
dodaje ten dziennik, ktéry by w wyzszym stopniu maégt zastugiwac
na sympatje naszego narodu, i mito bedzie obywatelom Hamburga
dowiedzie( sie, ze ich potozenie wzbudzito w catej stolicy Anglji
najzywsze zajecie. Procz tego interesa i wlasnosci angielskie majg
mie¢ udzial w tym wypadku. Od dawna rozmaite hamburskie
zaklady zabezpieczaly sie w towarzystwach asekuracyjnych an-
gielskich, a przytem mndstwo towaréw kolonjalnych zlozonych
w Hamburgu na rachunek naszych kupcow zostato zniszczone
przez pozar”; - Morning Chronicle w nastepujacy sposob rozwija
swoje zywsze jeszcze wezwania do okazania zajecia dla losu znisz-
czonego miasta handlowego. ,Nie potrzebujemy prawie, méwi ten
dziennik, przypomina¢ naszym wspétobywatelom tak nieomyl-
nej nauki, bis dat qui cito dat (kto spiesznie daje dwa razy wiecej
daje), ktora nigdy nie byla bardziej na swojem miejscu jak w tej
chwili. Wprawdzie wiemy, ze obecne stosunki finansowe Anglji
nie sg tego rodzaju, zeby dozwalaly wielkiej hojnosci w wspar-
ciu dla cudzoziemcéw, ale w dawniejszych czasach parlament nie
raz odznaczy?! sie szlachetng wspanialomyslnoscig, kiedy opatrz-
no$¢ ciezkiem cierpieniem dotknela obce narody. Po trzesieniu
ziemi w Lizbonie roku 1755 wydang zostata nota od tronu do obu
izb parlamentu, wzywajaca ich pomocy ku szybkiemu wsparciu
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nieszczesliwych, i parlament w dniu 8 Grudnia 1755 roku wyzna-
czyt wsparcie 100,000 f. st. dla nieszczesliwych mieszkaricdw sto-
licy Portugalji. Nie byloby zatem bezprzykladnie, Zeby nasze ciato

prawodawcze i teraz co$ uczynito dla ulzenia nedzy Hamburga. Bez

watpienia sir Robert Peel posiada do$¢ bystrosci sadu, aby uczué,
ze sg rozliczne powody, ktére réwnie w naglacy sposéb doradzajg
wykonanie dzieta wspanialomyslnosci narodowej wzgledem Ham-
burga jak w 1755 roku wzgledem Portugalji. Nie potrzebujemy nic

wiecej powiedziel, jak tylko, ze przy terazniejszej zawiklanej tkance

niemieckiej polityki nader waznem jest dowie$¢ miastom hanze-
atyckim prawdziwej przyjazni Anglji. Publicznos$¢ wypelnia swoje

cze$¢, niechze rzad nie zostanie w podobnem przesileniu w tyle za

uczuciami narodu”. Podlug raportéw gieldowych tego dziennika

miedzy juz podpisanemi sktadkami na pogorzelcéw Hamburga

znajduje sie 29Q f. st. od firmy braci Rothschild, i po 100 f. st. od
doméw braci Haring, C.1. Hambro i syn, H. Sillem, Fred. Huth

i spolka, i 1. A. Droop. Podlug tego dziennika towarzystwa ase-
kuracyjne angielskie w skutku pozaru w Hamburgu bedg musiaty
zaplaci¢ okolo pét miljona funtéw sterl.

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 23 maja 1842 roku.



D. Wszystkie narody
Gazeta Codzienna, 1842

Hr.Hompesch oglosil tu odezwe wzgledem wzajemnych gwarancyj
miedzy narodami. Zniszczenie Hamburga - méwi on - jest kata-
strofg, jaka sie zdarzy¢ moze w calym $wiecie. Pojedyncze wsparcia
nie sg dostateczne. llez to rodzin przez to upada! Przy tak wielkim
nieszcze$ciu zwyczajne towarzystwa asekuracyjne nie wystarczaja.
Jeden jest tylko $rodek. Sasiad nie jest juz teraz uwazany za natu-
ralnego nieprzyjaciela, ale za lud braterski. Niech narody si¢ pola-
cza i przez swe rzady majg udzial w przywréceniu Hamburga pod
warunkiem, ze w podobnych przypadkach znowu innym bedzie
niesiona pomoc. Francya, Anglia, Belgia, Hollandya, cate Niemcy
i Austrya majg 3 tysigce milionow podatku. Przypusciwszy, ze Ham-
burg traci w prywatnych wlasnosciach 100 milionéw. Belgia placi
10 milionéw podatku gruntowego; potrzebowataby zatem tylko
pobra¢ 3 dodatkowe centymy. Kt6z by ich chetnie nie zaptacit.
Przypadki, w ktdrych by ta pomoc nastgpi¢ powinna, musiataby
$cidle by¢ oznaczona. W wigkszej czesci krajow sg lzby zgroma-
dzone. Potrzeba tylko zaproponowac takie prawo, a jednomyslnie
zostanie przyjete.

PRZEDRUK zA: Gazeta Codzienna, 31 maja 1842 roku.
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E. Wszystkie narody 11
Gazeta Warszawska, 1842

Dziennik Independant w Bruxelli wychodzacy z dnia 18 Maja za-
wiera nastepujacy artykul: ,Pozar Hamburga ogromne zdzialawszy
zniszczenie, musial koniecznie zwrdci¢ mysl kazdego zastanawiajg-
cego sie cztowieka ku wynalezieniu srodkéw pokrycia klesk podob-
nych. Nie mozna zgda¢ tych srodkéw ani od prywatnych majgtkow,
ani nawet od towarzystw assekuracyjnycch. Bo w istocie, skoro po-
zar na tak ogromnag szerzy sie skale jak w Hamburgu, indywidualne
mienie i stowarzyszenie kapitaldw staje sie niedostatecznem. Gdzie
indziej wiec trzeba szuka¢ lekarstwa na tak dotkliwg plage. (...)

Wielkie kleski powinny by¢ dla ludzko$ci wielka nauka. Znisz-
czenie Hamburga jest jedng z tych klesk publicznych dotykajgcych
nie tylko bezposrednie ofiary pozaru, lecz pociggajacych jeszcze za
sobg mndstwo szkdd, strat, i bankructw, nieuchronnych skutkéw
licznych stosunkéw handlowych, przerwanych niemoznoscig wy-
pelnienia swoich zobowigzan, w ktdrg popadajg ofiary kleski. In-
dywidualna pomoc, jakkolwiek liczna, jest za stabg do usuniecia
tych niezmiernych wypadkéw kleski, i to szczescie, jezeli zdota
uchroni¢ od glodu i okropnosci nedzy tysigce rodzin bez chleba
i przytutku, obudzajgce politowanie ogdlne. Nikt sie nie troszczy
o zrujnowanych wierzycieli, a ilez to szanownych rodzin bezpow-
rotnie zgubionych, i jaki okropny wplyw ta kleska wywrze na wiele
miast handlowych Europy!

Kassy assekuracyjne zdolne zapobiedz zwyczajnym kleskom
sg zniszczone, a kapitaly ich znikng jak strumiert w morzu, nie
podnidstszy zniszczonych majatkéw. Ktdz na przysztosé o$mieli
sie jeszcze powierzy¢ swoje kapitaly podobnym stowarzyszeniom,
kiedy w jednej chwili pochtoniete by¢ mogg procenta, dywidendy
ikapital? Rekojmia ta staje si¢ nie tylko zwodniczg w takich razach,
ale obawa podobnych wypadkdéw bedzie przeszkodg tym uzytecz-
nym instytucjom.

578



13. PO POZARZE HAMBURSKIM 579

W obliczu tych wielkich katastrof ludzkos¢ jeczy i ugina sie
pod jarzmem swej niemocy, utyskujac na fatalno$¢ i przeznaczenie.

Lecz po co narzeka¢, kiedy znajduje sie lekarstwo na te wiel-
kie nieszczescia, lekarstwo godne naszego wieku i naszej ery cy-
wilizacyjnej, tatwo dajace sie wykona¢ i stanowigce jedng z tych
potrzeb, ktére dosy¢ jest wskazad, aby obudzi¢ uczucie sympatji
we wszystkich sercach i umystach. Srodek ten mozna by nazwaé
0gdblng asekuracjg narodéw. C6z bowiem moze by¢ prostszego
i rozsgdniejszego w epoce, gdzie kazdy lud, zachowujac swéja na-
rédowo$é, nic widzi juz w swoich sgsiadach nieprzyjaciot gotowych
do napascii cieszacych sie jego nieszczes$ciem, ale braci jednej wiel-
kiej rodziny, ztgczonych wspdlnym weztem wyobrazen, cywilizacji,
handlu i przemystu!

Niech wiec przyjazne ludy potacza sie, przez organ swych rza-
ddéw, by rozdzieli¢ na ogol, kleski sprawione przez te wielkie wy-
padki, przechodzgce ludzkg przezorno$¢ i odosobnione usitowania,
a niezadlugo zobaczg powstaly z popioldw starozytny i kwitngcy
Hamburg. Wspanialomyslne postanowienie, ktére by potomno$¢
zlotemi gloskami zapisata w ksiedze ludzkosci, w jednej chwili
wstrzymato by tzy, nedze, i skargi, i ustaliloby na zawsze pokoj,
pomyslnos¢ i szczescie Europy, cel szlachetny i wspanialy, do kto-
rego od kilkudziesieciu lat zmierzajg wszystkie usitowania wlad-
cdéw igabinetdw. (...) Bruxella, 15 maja 1842, Hrabia de Homspesch

PRZEDRUK zA: Gazeta Warszawska, 31 maja 1842 roku.



14. B6g Wielki i ludzka dobroczynnos¢
Kurier Warszawski, 1842

Niemala to rzecz rok ieden w zyciu czlowieka, kiedy pomnim ze
z tego zycia, aczkolwiek bytoby ono najdluzsze, trzecig czes¢ na
lata dziecinne i wzrostu, a nieraz drugie tyle na lata odpoczynku
odtraci¢ wypada. Szanujmy wiec lata, bo z nich rok kazdy iest waz-
nym ustepem zycia ludzi, ogniwem wiecznosci. Rok 1842 nielatwo
zapomnianym bedzie. Aczkolwiek pod wielu wzgledami pamietna
historia jego, niemato kart smutku i zaloby zostawia. Kiedy w Eu-
ropie pozar Hamburga, okropna $mier¢ tylu ofiar na kolei zelaznej
Wersalu, a nieco pozniej przerazaigcy y nieprzewidzeniem nieszcze-
$liwy zgon Nastepcy tronu Fran. zatrwozyly umysty wszystkich;
w jednym prawie czasie na drugiej p6tkuli ziemskiej réwnie wielka,
jak niepamietna katastrofa tysigce mienia i zycia zburzata. Méwimy
o trzesieniu ziemi na wyspie Hajiti. Nie na tylko katastrofach ogra-
niczyly sie smutne wypadki r.b. Gwaltowne pozary we wszystkich
kraiach zniszczenie swoie wywarly. Nie tak tak dawno wygasly po-
gorzeliska Liverpoola, tylu miast niemieckich; zamoznego Kazania,
w Rossji, a u nas Ciechanowa, Belchatowa, Jedlinska, oraz pogo-
rzelisk samejze Warszawy, w ktorej pozar przy Ogrodowej ulicy
byt najdotkliwszym. Ale w tak wielkich do$wiadczeniach prébuje
sie dobroczynnos¢ ludzka. Widzielismy jak skwapliwie niesiono
pomoc nieszczesliwym hamburczykom; widzieli§my jak w Rossji
MONARCHA naprzdd, Rodzina JEGo, wspdtbracia nieszczesliwych
ofiar poniesli grosz swdj dotknietym niedolg; widzieli§my wreszcie
jak u nas nigdy gluche serca na odglos nieszcze$cia spieszyli dzieli¢
szlachetne wsparcie dla pogorzelcéw Kazania, to znéw dokladac
dar do tego, ktéry Laskawy MONARCHA na wsparcie Pogorzelcéw
Warszawy przeznaczyl. Jesli z jednej strony ogient dotykal, woda
folgowala. Nie widzieliSmy tych obrazéw okropnego zniszczenia,
ktore u nas od lat kilku brzegi Wisly powodzig dotkniete przed-
stawialy. Urodzaj dat B6 G wielki, zazyznily sie pola, zebrano hojny
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owoc ziemi, a jesli niestety nieprzewidziane wypadki wywarly wsze-
dzie wplyw niekorzystny na ceny zboza i przez to znacznych strat

stalo sie przyczyna, ta wielka pocieszajaca pozostaje pewnos¢, ze

do tylu klesk dotykajacych réd ludzki najokropniejsza kleska glodu

z powod6w urodzaidéw miejsca mie¢ nie bedzie. Odbierane wszakze

ze wszechstron wiadomosci o przewidzeniach handlu przyszlo-
rocznego zdaie sie pozwalaé rokowac dosy¢ pomyslnie o sprzedazy

tych produktow tutejszego kraju, to jest zboza, welny i rzeczy ko-
palnych, ktére gléwne jego bogactwo stanowig.

PRZEDRUK zA: Kurier Warszawski, 31 grudnia 1842 roku.
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1. Wolno postaé
Fryderyk Chopin (1810-1849)

Do rodziny w Warszawie

KURYER SZAFARSKI

Pigtek Wspomnienie.
Dnia 27 R. 1798. Ogier kasztanowaty wracajgc do domu
Sierpnia 1824. zdecht na samej granicy.

Wiadomosci Krajowe
Dnia 25 m.ir. b.jpanna Kosteria, owa dama, ktora niegdys czaruja-
cym glosem wolata na jrana Szymona, gay, gay, wychodzgc z kuchni
z dziezkg pelng wody, zagapila sie, brzdekla i dziezke sttukta. - Tak
wielki przypadek natychmiast Redaktorowi,Kuryera” doniesionym
zostal, ktéry uwazajac go za igraszke ekstraordynaryjnej zgrab-
nosci, pierwsze mu miejsce miedzy narodowymi wiadomog$ciami
przeznaczyl. - Dnia 26 m.i r. b.w kurniku znalezionym zostat
potwor kurczeci. Owe straszydto jest o dwoch nogach, z jednym
skrzydetkiem, bez kupra i glowy. Ochmistrzyni kurczecia stara sie
ile mozno$ci przesta¢ go do Warszawy lub do innej stolicy, azeby
tam rozpoznane, miejsce zaja¢ moglo w rzedzie szczegdlniejszych
zjawisk natury.

jpan Pichon doznaje wielkich przykrosci z powodu kuzynéw,
ktorych w Szafarni bardzo wiele zastal. Gryzg go, jak mogg, do-
brze jednak, ze nie w nos, bo by miat jeszcze wiekszy, anizeli ma.

Dnia26 m.ir.b. Sudyna, suka, ztapala w zborzu [sic/] kuropa-
twe. Jw Panna Kozaczka, spostrzeglszy to, odebrala jej owg zdechla
biedaczke i powiesila na gruszce. Suka przemyslna dopoty trzesta
gruszka i skakata, dopoki kuropatwy nie dostala, ktéra, ztapawszy,
smacznie skonsumowata. - Potomkowie owych stawnych Boha-
terow, ktérzy Kapitol od Galléw obronili, czesto owies na pniu
zakupujg. Tandeta ta czasem pandw kupcdw o $mieré przyprawia;

585



586 X11. SMIEJE SI1E

wielu z nich bowiem kijem w tep [sic/] dostaje, a wiecej jeszcze na
réznie ginie. - Brat owego melankolicznego gulaka ze zgryzoty
dostal zgnilej goraczki i lezy bez nadziei zycia. - Dnia 25 Kaczor,
wyszedlszy po kryjomu bardzo z rana z kurnika, utopit sie. Dotgd
jeszcze nie mozna doj$¢ przyczyny owego samobdjstwa; familia
bowiem nic nie chce gada¢. - Krowa daleko zdrowsza i nikt nie
watpi o jej zupelnym wyzdrowieniu.

Rok 1824

Wiadomosci Zagraniczne

Dnia 26 m.i r. b.w Sokotowie Indyk wlazt ukradkiem do ogrodu.
Kania, chowana od mtodosci w ogrodzie, w zyciu nie widzac in-
dyka, krzywo na niego patrzala, a zblizywszy sie, oczy mu wydrapaé
chciata. Indyk sie napuszyl, a widzac, ze ming nic nie wskora, wzigt
sie do dzioba. Wszczela si¢ walka; zwycigstwo zadnej stronie nie
sprzyja, az na koniec, po dtugiej potyczce, Indyk-zwyciezca, wy-
dziobawszy kani oko prawe, smutnie pojedynek zakoriczyt. jpan Pi-
chon byt dnia 26 m.ir. b.w Golubiu. Miedzy innymi piekno$ciami
i szczegétami zagranicznymi widziat Swinie zagraniczne, ktéra
szczegolniejszg uwage tego tak dystyngowanego wojazera zajela.

Dnia 25 m.ir. b.w Biatlkowie kot zadusit kure, ktérej nikt od-
zalowac nie moze.

Pewien Jegomos¢ z okolicy, pomimo najscislejszej rewizji
straznikéw na pograniczu bedgcych, zdefraudowat trzy kije pod
plaszczem, bo je w Golubiu podczas jarmarku na surdut dnia 24
m.ir. b.dostal.

Wolno postal.
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Cenzor L.D.
12. Do rodziny w Warszawie
KURYER SZAFARSKI
Wtorek Wspomnienie.
Dnia 31 Sierpnia 1824 roku. Mysz r.1802 wygryzla dziure

w trzewiku jpanny Jozefy
Dziewanowskiej.

Wiadomos$ci Krajowe

()

Dnia 29 m.i r. b.jechata fura Zydéw. Die ganze Familie sktadata
sie aus eine Maciore, tsiech duzich Zydziech, dwéch malich i sie$¢
$tuk Zydziatek; wsiscy siedziali na kupie, kieby §ledziéw holen-
derskich. Tymczasem zawadzili o kamien, wywrdcili i nastepuja-
cym porzadkiem na piasku lezeli naprzéd bachorki, kazde w innej
pozycji, wieksza cze$¢ z zadartymi do géry ndzkami, a na nich
Maciore, stekajgca pod ciezarem Zydéw, ktérym w locie z impetu
krymki pozlatywaty.

(...) Dnia30 m.r.b.JPani Zakierska, obywatelka szafarska,
poktdciwszy sie z druga, ze ztosci, ze jej nic zrobi¢ nie mogla, utopic¢
sie chciala. Szcze$ciem, ze Pani Szrederowa, zona pana Girtnera,
owego starego obywatela, spostrzeglszy to przybiegla; a gdy ta juz
glowa w stawie byla, zrecznie ja za nogi wyciagnela i zycie jej ocalita.

(...)

Wolno postad.
Cenzor L.D.

PRZEDRUK zA: Korespondencja Fryderyka Chopina, zebral i opracowat
Bronistaw Edward Sydow, redakcja i przypisy Janusz Miketta, War-
szawa 1955, t. 1, S. 41-43.



2. Trzy butelki
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Rozstali$my sie o zachodzie storica - bo tu wschéd o tej porze

roku zaraz po péinocy - a w godzine pdzniej juz dygotalismy z Eu-
stachym w kibitce zamiast kocza, w ktérym przyparadowalismy
z Warszawy. 1 trzebaz, ze przed wieczorem jeszcze dla gaszenia osi,
ktora sie w niej zapalita od jazdy, musieli$my zuzy¢ az trzy butelki
najwyborniejszego Lafitta, w ktére ksigze Wittgenstein zaopatrzyt
na droge ulubierica swego Eustachego.

PRZEDRUK zA: Antoni Edward Odyniec, Listy z podrdzy, opracowat

Marian Toporowski, wstepem poprzedzita Maria Dernatowicz, War-

szawa 1901, s.52.
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3. Sledzie
Julian Ursyn Niemcewicz (1758-1841)

Pamietajg starzy rdzne historje, ktére Radziwitt lubil opowiadacé.
Jak w pierwszej mlodosci swojej stuzyt za chlopca u ksiedza, jak
mu ustugiwal do mszy, chedozyl sutanne, opatrywat konia jego,
jak czesto byl bitym. Jak plyngc z Triestu do Wenegji, spotkata go
burza, a gdy okret calkiem na jedng strone sie przewalal, on sko-
czytw morze i jak hajduk wywracajgcg sie karete, on okret barkami
swojemi wspart i ocalil; jak pokazala si¢ na morzu piekna syrena,
zakochala sie w nim, jak sie z nig zlgczyt.

- Z tej koneksji, panie kochanku - mowil Radziwilt - porodzity
sie $ledzie, ktdére jemy w posty.

PRZEDRUK ZzA: Julian Ursyn Niemcewicz, Pamietniki czaséw moich.
Dzieto posmiertne Juliana Ursyna Niemcewicza, Lipsk 1868, s.50.
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4. Biale mréowki
Goniec Krakowski, 1829

Nadeszly tu wiadomosci z Pekinu o niespodzianych wypadkach

izmianach w administracji paristwa niebieskiego. Wszyscy ministro-
wie oddaleni zostali, i nawet majg bydz pod sagd odddani. Nie idzie

tam o zdrade kraju, o naduzycie grosza publicznego, albo o jaka
inng zbrodnie, ale o co$ nieréwnie waznieyszego, okropnieyszego!...
Oto grob, przeznaczony na zachowanie swego czasu zwlok panuja-
cego dzi$ Cesarza, napelnil sie¢ niedawno woda, i mnéstwo biatych

mréwek, zwiastowniczek nieszcze$cia, obralo tam sobie mieszka-
nie! Cale przez to paristwo niebieskie w posepnym pograzone jest

smutku i zalobie, z tak nieszczesliwego wypadku. Grobowiec ten,
wystawiony byl z wielkim kosztem. Budowniczowe naybardziej

godni sg pozatowania: albowiem nie tylko ze nie odbiorg uméwio-
ney zaplaty, ale nawet bede musieli znaczne kary zaplaci¢ za to, ze

nie przewidzieli podobney katastrofy.

PRZEDRUK zA: Goniec Krakowski, 25 lipca 1829 roku.
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5. Polyskujace czernidlo
Czas, 1851

W Anglii uzywajg sztuk dramatycznych w celu wychwalania tego

lub owego wynalazku lub wyrobu. Tak przed niedawnym czasem
przedstawiono w Londynie krotochwile pod napisem The Ship-
wreck. Mlodzieniec imieniem sir James udaje si¢ do Indyi dla szu-
kania losu, na nieszczescie statek, na ktérym plynat, rozbity zostat,
amlodzieniec wyrzucony wraz z kilkoma towarzyszami na wyspe

zamieszkalg przez ludozercéw. Ci pozarzynali jego znajomych, jego

samego za$ pomineli. Szczescie swoje winien byt I$nigcemu obu-
wiu swemu, ktdre sptukane wodg morskg polyskiwato od storica.
Dzicy wzieli go za jakaz wyzszg istote, padali przed nim na kolana,
zamiast go zabic i upiec jak jego towarzyszy. Tu oczywiscie wydato

sie nazwisko i adres fabrykanta, ktory tak potyskujgce czernidto

robi, i to byta moralna strona dramatu.

PRZEDRUK ZzA: Czas, 9 kwietnia 1851 roku.
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6. Osobliwy proces
Gazeta Codzienna, 1843

Osobliwy proces zajmuje w tej chwili uwage publiczng. W katastro-
fie na wersalsko-paryskiej kolei zelaznej paristwo Peysselon utracili

zycie. Niedawno sie byli pobrali i zapisali sobie nawzajem majatek
na przezycie. Do ktdrego z nich majatek przez jedng chwile nalezal?

Ktérzy spadkobiercy majg do niego prawo, meza czy zony? To s3
kwestie, ktore tymczasem przedlozone zostaly rozstrzygajacemu

z lekarzy zlozonemu Trybunatowi.

PRZEDRUK ZA: Gazeta Codzienna, 10 kwietnia 1843 roku, nr 100.
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7. Ja juz trupek
Henrietta z Dzialyniskich Bledowska (1794-1869)

Razu jednego siostra moja siedziata w pokoju sycowym, wystrzyga-
jac z czarnego papieru sylwetki. Chcac jg nasladowad, a nie majac
czarnego, z bialego wystrzygatam, posmarowawszy atramentem.
Kontenta z wynalazku, pobieglam do drugiego pokoju, aby przed
kominkiem wysuszy¢, wtem suknie mojg muslinowg ptomient
wciagnal. Przestraszona, nic nie méwigc ani krzyczac, stanetam
przed mojg siostra, ktéra ujrzawszy ogien, zerwawszy sie, stanela
jak wryta. Milczac bytabym splonela, zeby nie brat moj, ktéren
z pierwszego pokoju wypadl, a zobaczywszy mnie w ogniu, krzyk-
nal przerazliwie: ,Henrytka w piekle”. Wpadly zaraz osoby bedgce
w pierwszym pokoju i pan Rembertowicz kontuszem swoim przy-
kryt mnie i ugasit ogien. Pytano mnie, dlaczego nie krzyczatam.
Odrzeklam, ze my$lalam, ze ja juz trupek. Malo co popieczong
bytam, cho¢ juz na piersiach suknia sie palita. Babka mi przykazata,
abym o pigtku zawsze pamietala, gdyz to byt pigtek, w ktérym mi
Boég zycie ocalit, byl to 13 wrzeénia. Trzynastego sie urodzitami ten
numer czesto w moim zyciu zdarzenia pamietne zostawit.

PRZEDRUK ZA: Henrietta z Dzialyniskich Bledowska, Pamigtka prze-
sztosci. Wspomnienia z lat 1794-1832, Warszawa 1960, s.38.
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8. Glowa nizej niz n6zki
Kazimierz Bujnicki (1788-1878)

Tak sie ze mng stalo; przebolawszy rozdzial z Maria, zakochatem sie
w Jézefinie Plateréwnie, starszej ode mnie laty co§ dwiema. Wzgle-
dem tej bylem $mielszy, lecz w niej kokieteria zastepowata tkliwos¢,
przeto tawo bylo jej sie podobad, ale réwnie fatwo bylo wypas¢
u niej z taski. Do$wiadczylem tego, gdy podczas jednej szlichtady
zimg, widzlem ja, siedzgc w tyle saneczek na taweczce (jak to byto
w owym czasie moda), a majgc dame przed sobg. Wielkiej stad
trzeba bylo uwagi w kierowaniu koniem, ale ja, zakochany, prawi-
lem do uszka mojej krélowej stodkie stéwka, a tymczasem kon zle
kierowany zboczyt z drogi, ptoz jeden wsungt sie w réw, sanki sie
wywrdcily, a my z panng... buch do glebokiego $niegu, ona za$ tak
nieszcze$liwie, ze glowa znalazla sie nizej niz nézki, w potozeniu
nieco krytycznem. Jak na nieszcze$cie, nie mogltem przyniesc jej
potrzebng w tym razie pomoc, bom sam lezal w §niegu przyci$niety
sankami i przeszla dobra chwila, nim towarzysze jadgcy za nami
nie wydobyli nas obojga z rowu, $réd $miechéw i zarcikoéw na mdj
rachunek. Przepraszalem mojg dame, skladajac niezreczno$¢ na
potege mych uczud, lecz to niewiele pomoglo do rozbrojenia jej
gniewu, przesiadla do drugich sanek, a ja za pokute z bolgca noga,
wroécilem ze spaceru smutny i ztorzeczacy losowi.

PRZEDRUK zA: Kazimierz Bujnicki, Pamigtniki 1795-1875, wstep i opra-
cowanie Pawet Bukowiec, Krakéw 2001, s.58-59.
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9. Rozbicie si¢ okretu. Tragikomedia w trzech przemianach
Tadeusz Bujnicki (1788-1878)

Owoz gdy pana Augusta, prowadzona przez moich rodzicéw i oto-
czona licznym gronem gosci, przeszedlszy ogrdd fruktowy, znala-
zla sie w czesci jego angielskiej i zblizala sie do rozscielajgcego sie
tam stawu, ujrzata na nim ptywajaca wyspe w ksztalcie wysokiego
pagoérka osypanego gorejacymi lampami, co w mroku wieczora
pieknym wystawialo widok, gdy zwlaszcza i na brzegu przeciwnym
drzewa byly iluminowane. Wyspa plynela bardzo wolno i zbli-
zala sie do stojgcego na brzegu stawa towarzystwa, a z wnetrza
jej brzmiat $§piew z dobranych gloséw przy towarzyszeniu mu-
zyki. Urzadzenie tej niby zaczarowanej wyspy bylo nastepujgce:
na ogromnym, zbitym z belek plycie zrobiono rodzaj altany z zer-
dek rozmaitej grubosci, ktérej nadano ksztatt wysokiego pagorka,
pokrytego warstwg mchu zielonego. W tej wigc altanie umiescita
sie muzyka oraz osoby sktadajgce chor $piewakow. Idea byta dobra
i efekt bardzo fadny na wodzie $rz6d mroku i cichego powietrza,
ale w budowie samego promu byto wida¢ c$ niedoskonatego, czy
tez moze ciezar zle wyrachowany, stowem ze wyspa, przeptyngw-
szy szczesliwie wiekszg potowe stawu, zaczeta wewnatrz nabierad
wody, a wkrétce tona¢. Niespodziana a okropna zmiana dekoracji.
Dzwieki harmonijne $§piewu i muzyki zamienily sie w przerazliwe
krzyki o ratunek. Solenizantka, rodzice moi i towarzystwo po krot-
kiej chwili wesolosci przejeci zostali przerazeniem i okrutng trwoga
o zycie tylu 0s6b, a nade wszystko o drogie im osoby. Na tongcym
statku zgietk pos$rzéd powolnego nabierania sie wody na poklad.
Niektorzy z mtodych muzykuséw probujg wdrapac sie na pokrycie
altany, ale zerdki skladajace ten rodzaj dachu uginajg si¢ i krusza
pod nieodpowiednim ich grubosci ciezarem, lampy spadajg do
wnetrza na glowy tam sie znajdujgcych oséb, stojacych juz po ko-
lana w wodzie. Okropno$¢ nie do opisania! Niektérzy umiejacy
plywaé rzucajg sie w wode, rowniez tez tacy i z brzegu dazg na
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ratunek. Szczescie prawdziwe, gteboko$¢ wody nie tak wielka, zeby
nie mozna bylo dosiegna¢ dna bez utonienia, kazdy wigc z nas po-
rywa jedng z dam i unosi jg z wody przemoklg do nitki, ale dzieki

Bogu zywa i zdrowa. Wszyscy kolejg wzbierajg sie na brzeg, a wy-
spa oswobodzona od ciezaru pozostaje widoczna, stabo resztg pa-
lacych si¢ lamp o$wiecona. Wiec znowu rado$¢ w zgromadzeniu.
Po krzykach rozpaczliwych i lamentach nastepujg okrzyki wesela

i nawet $miechy na widok rozbitkéw wychodzgcych z niespodzia-
nej kgpieli. Po$pieszono na powrdt do domu, a gdy zmokli zmienili

odziez, wzieto sie do taricow z podwojong ochotg, a niefortunne

widowisko nazwano Rozbicie si¢ okretu. Tragikomedia w trzech prze-
mianach. StyszeliSémy pdzniej o wiesci rozniesionej w okolicy, iz

w Szkilthofie miato utona¢ w stawie kilkanascie oséb.

PRZEDRUK ZA: Kazimierz Bujnicki, Pamigtniki 1795-1875, wstep i opra-
cowanie Pawel Bukowiec, Krakdw 2001, s. 80-81.



10. O jedng grote za daleko
Gazeta Krakowska, 1842

Z Tywoli piszg pod d.5 wrzes$nia: ,Tutejsi mieszkancy dzi$ rano
z ostatnich chwil snu grzmigcym hukiem walgcych sie muréw
przebudzeni i przerazeni pospieszyli na ulicg. W pierwszym prze-
strachu mniemano, ze powtorzyla sie katastrofa z r.1826, wskutek
ktorej wieksza cze$¢ mieszkan na kraricu doliny Anio w otchlan
wielkiego wodospadu wraz ze skatami oderwanymi wpadta. Ale
wkrotce przekonano sieg, ze tam wszystko na swojem miejscu i ze
loskot pochodzi od strony nowej bramy rzymskiej, w poblisko$ci
ktérej kosciot §. Maryi i Magdaleny wraz z wiezg zawalit sie. Gléwng
przyczyng tego miato by¢ wykopanie obszernej groty, ktérg w sa-
siedztwie mieszkajgcy winiarz za daleko pod fundamentami ko-
$ciota poprowadzit.

PRZEDRUK ZA: Gazeta Krakowska, 28 wrze$nia 1842, nr 221.
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1. Suchy pyl, czarny kurz
Zygmunt Krasinski (1809-1857)

O, ero fajkowa, ero dziecinna, wr6¢ mi sie! Ta lulka byla pacz-
kiem nierozwitym zycia mego. Co z niej sie wysnuto? Zar, a po-
tem popidt - nic wiecej; myle sie, bo dym i moze smrdod. Wiesz,
jak $mierdzi przepalona fajka, gdy w niej osiedzie i tytun i sok,
i zuzle pod ksztaltem martwej skorupy, ktorg nozem odskrabia¢
trzeba i na okno wyrzuca¢. W zmniejszeniu sg to dzieje kazdego
wulkanu - kazdego wybuchu ostatecznym koricem ciezko skrze-
plalawa i suchy pyt, czarny kurz wegli zstartych. To samo w fajce
naszej widziatem, to samo na Wezuwiuszu, to samo w zyciu moim!

PRZEDRUK ZA: Zygmunt Krasiniski, Listy do Konstantego Gaszyriskiego,
opracowal i wstepem poprzedzil Zbigniew Sudolski, Warszawa 1971,
s.235, list z dnia 26 maja 1841 roku.
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2. Byly jeszcze inne wypadki
Seweryn Goszczynski (1801-1870)

Byly jeszcze inne wypadki w tym czasie. Czeste febry w pierwszych
latach mojego dziecinstwa. Dziwne widzenie w goraczce, po kto-
rem porzucita mnie febra na zawsze.

Zbicie paznogcia na palcu prawej reki, przez co poznalem
pierwsze silne bolesci fizyczne.

Rozbicie ust od hojdatki, kiedy jeszcze chodzilem z piastunka,
a caly ten wypadek doskonale pamietam; od czego nabrzmienie
wargi wyzszej, ktére mi na cale zycie zostalo, - czeste roze w twa-
rzy, a w konicu skutkiem zawiania nog $wiezo wymoczonych reu-
matyzm, grozgcy uschnieciem ndg, a przynajmniej bezwtadno$cia.

Topienie sie po dwakro¢, raz w Horyniu z zalamanego lodu,
drugi raz w kanale w Siomakach.

Moja gwaltowno$¢, zwlaszcza w moich stosunkach z ciotkg
Dosig. Chcialem jg raz utopié.

PRZEDRUK zA: Seweryn Goszczyniski, Podrdz zycia mego. Urywki

wspomnieri i zapiski do pamiqgtek 1801-1842, wydal Stanistaw Pigon,
Wilno 1924.
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